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Vera Koisek

GENIJI SMRTI NA RELIEFIH MESTNEGA OBMOCJA
CELEJE

Pojem "Genius" sreCamo v najstarejSi antiéni literaturi. Ne sodi samo k
najvaznej$im, ampak tudi k najstarejSim sestavinam rimske religije.

Genij predstavlja v ¢loveski notranjosti bivajo¢o "mo¢", ki se ne dokumentira samo v
ustvarjalni mo¢i, temve¢ pomeni tudi njegovo osebnost. Genij ni niti dusa niti
zivljenje. Vsakemu je dan v last, vendar ugasne s smrtjo. Geniju moskega odgovarja
"Junona" Zenske. Geniju je pripisano "nacelo ucinka" in zato je razumljivo, da so
lahko imele svojega genija tudi vojaske formacije, zdruZenja, naselja, mesta in
province, celo gledalis¢a, trznice itd. Zaradi ugleda in moci je imel moz na Celu
druzine - pater familia§ - kot eksponent druzine svojega zascCitnika - genija. Vsi posli
v hi§i so ga Castili in se v sili obracali nanj. Tako je imel svojega genija tudi cesar.
Prisegali so nanj v javnih in zasebnih zadevah. Prelomitev prisege je bil velik zloCin.

Potreba po osebni za§Citi se je vedno bolj stopnjevala. Genij se je oblikoval kot
zasc¢itniski duh, ki je ¢loveka spremljal skozi zivljenje in delil z njim dobro in slabo.
Nekateri avtorji so mislili, da je genij najblizji dusi, vendar izven ¢loveka. Mnogo
posvetilnih Zrtvenikov mu je bilo postavljenih, kar je razvidno iz napisov v Celeji'.

Motiv malega krilatega decka v sepulkralni umetnosti je zelo star in njegove
korenine lahko iS¢emo v helenisti¢éni umetnosti. To je razvidno na sarkofagih iz
stare Gréije, kjer so primerki iz Patrosa v Atenah, iz Anafe in iz Kefisije’.

Izvor genija smrti lahko najdemo med maloazijskimi terakotami iz ¢asa helenizma.
Nekropola v Myrni, kjer so izkopavali v 19. stol., nam nudi veliko S§tevilo malih
krilatih deckov. Ta najdba, ki je zelo pomembna za anticno sepulkralno umetnost,
je ohranjena v Louvru. Med bogatimi najdbami je tudi mali krilati decek z baklo v
rokah, ki stoji s prekrizanimi nogami. Drza prekrizanih nog je znacilna za genija
smrti .

Prvi geniji smrti v zacetku 1. stol. po Kr. na italskih tleh se nahajajo na sarkofagih v
Rimu in jih lahko najdemo v vatikanskem, nacionalnem, lateranskem in
kapitolinskem muzeju.

Prve motive genijev smrti na grobnih oltarjih v Aquileji lahko kronolosko
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razporedimo v Cas cesarja Klavdija ali Nerona. Obstaja grobna ara Caja Oetija Rixa,
ki je bil prokurator pod cesarjem Klavdijem®. Ce ni umrl v Gasu vladavine tega
cesarja, se je to zgodilo pod cesarjem Neronom. Vsekakor je priSel motiv v Aquilejo
ze sredi 1. stoletja. To je pomembno tudi za naSe kraje, saj smo vso umetnost,
predvsem pa sepulkralno, dobivali iz Aquileje.

Valujoca peresa kril genija na zgoraj omenjenem nagrobniku so valovito vrezana,
tako da nastane na krilih navidezni nemir. Tak nacin krilatenja je znadilen za
flavijski cas (druga polovica 1. stoletja). Na zacetku 2. stoletja zgubijo krila svoj
plasti¢ni nemir, kar je razvidno z vrste akvilejskih grobnih oltarjev. Krila so sedaj
linearno obdelana (dolbljena) in postanejo toga’.

Enak nacin obdelave lahko opazujemo tudi pri nas v Noriku in sosednji Panoniji.
Verjetno smo dobili predloge za izdelavo motiva iz Aquileje Sele na zacetku 2.
stoletja. Osupljiva je podobnost med akvilejskimi in naSimi geniji v provinci s to
razliko, da moramo racunati na nevesco roko in znanje domacih kamnosekov, kar se
vsekakor odraza predvsem v proporcih. Seveda pa to zapazanje ne smemo
posplositi, ¢e samo pomislimo na nekatere vrhunske izdelke prav v okviru
sepulkralne umetnosti pri nas.

Med razlicnimi eroti oz. geniji, ki so se zvrstili na nagrobnikih, arah, sarkofagih in
velikih monumentalnih grobnicah, se spomnimo erotov ali genijev na motivih z
Endimionom, Rejo Silvijo, personifikacijo letnih ¢asov, genijev - malih sluzabnikov,
ki nosijo ogledala ali skrinjice z nakitom. Vsi ti motivi so zastopani na celejanskem
mestnem obmo¢ju predvsem v Celeji in na grobnicah v Sempetru, vendar je genij
smrti kot okras na grobovih najpogostejsi.

Prvi, najvaznejsi atribut predstavlja bakla, ki ni nujno poveSena navzdol, pac pa
poznamo tudi genije z dvignjeno baklo, kar je veljalo kot poro¢ni simbol. Geniji se
vcasih pojavljajo kot mol€eci, zasanjani varuhi rimskih zakonskih parov.

V starem Rimu so bakle uporabljali pri pogrebnih svecanostih, ki so bile obic¢ajno
ponoci ali ob prvem svitu.

Drugi atribut zalujocega genija je mali mrtvaski vencek, ki ga drzi v dlani. Mrtvaski
venec so uporabljali tudi na sarkofagih pri sedminah, Bakhusovih scenah in pri
Endimionovih pripovedkah. Venec se je ohranil do zgodnjekr$¢anskega obdobja,
kajti na sarkofagu v Rimu lahko opazimo ZalujoCe genije, ki nosijo mrtvaske vence
in stoje skupaj z dobrim pastirjem (Rim, konservatorska palaca, upodobljena pri
Panofskem, grobna plastika, si. 139.).

Genij ima vedno prekrizani nogi; z roko se opira na baklo, glava pociva na drugi
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SL. 1: Genij smrti na desni stranici grobne are
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SI. 2: Genij smrti na levi stranici grobne are
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SL3: Genij smrti na Ennijevi grobnici v Sempetru
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SI. 4: Desni genij smrti na grobnici v Sempetru
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SI. 5: Genij smrti, vzidan v zunanjost cerkve v Gotovljah
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SL. 6: Genij smrti, odkrit v rimskem obzidju pri mestnem gradu v Celju
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roki, ki je segla na ramo. Na ustnicah in ob priprtih o¢eh mu igra rahel nasmesek.
Zdi se, kot bi se pogrezali v blazeno zamaknjenost’. Lahko predpostavljamo, da gre
za stanje, ki je predhodnica nebeskega zdruzenja Amorja in Psihe.

Zvezo med prekrizanimi nogami in onostranskimi idejami potrjujejo poganski
"geniji vecnega miru". Otroski ljubezenski par Amorja in Psihe predstavlja
odresujoco ljubezen boga do clovekove duse, kar je preslo v zgodnjekrs¢ansko
sepulkralno umetnost’.

V Celju, v Savinji na Bregu so v casu regulacije naSli razbito nagrobno aro.
Uokvirjeno napisno polje je nekoliko poglobljeno. Sestvrsti¢ni napis ni veé ¢itljiv,
ker ga je obrusila voda. Z gotovostjo lahko preberemo prvi dve vrstici in sicer: D(is)
M(anibus) v prvi in Q(intus) Avrelianus v drugi vrstici.

Obe stranici nagrobne are sta prav tako uokvirjeni s poglobljenima reliefnima
poljema, kjer sta upodobljena genija smrti.

Desni genij stoji s prekrizanimi nogami na nizkem podstavku (si. 1). Opira se na levo
nogo, preko nje je postavil desno nogo. Sloni z levico na obrnjeni, goreci bakli. V
roki drzi mali vencek smrti. Z desnico je segel na levo ramo (Zalujoca gesta), kamor
je v zalosti naslonil glavo. Lasje so pocesani v dva velika kodra. Na vrhu glave so
zvezani v Cop. Kratka krila so samo nakazana in neplasticna. Celotna postava je
okorna, brez proporcev. Vidi se, da je to delo nekega domacega kamnoseka
(velikost 71 x 38 cm).

Relief levega polja naj bi bil zrcalna podoba desnega (si. 2). Okvir je enak, vendar
velja poudariti, da je izdelava tega reliefa boljsa. Na levo sklonjena glava ima kraj$o
pricesko s kodri. Nakazan je tudi Cop na vrhu glave. Vidna je le desna perut, leva je
poskodovana. Venec smrti je poudarjen in dobro izdelan.

Grobna ara je iz grobozrnatega pohorskega marmorja, kar velja za vse naslednje
reliefe. Nahaja se v Pokrajinskem muzeju pod Stev. 221. Lahko jo datiramo v pozno
2. stol. oz. v zacetek 3. stol. n. Stetja (velikost 63 x 35,5 cm).

Oba genija smrti iz nekropole v Sempetru v Savinjski dolini se nahajata na grobnici
druzine Ennijev. Stojijo na plosci, kjer so upodobljeni tudi pokojniki: oce, mati in
h¢i, in sicer v spodnji vrsti levo in desno ob héerki Kalendini. Arhitektonska
Clenitev, ki uokvirja vsa tri reliefna polja, se zgoraj koncuje v polkrozno, arkadno
obliko, medtem ko je srednji relief zakljuCen z atiko. Na obeh straneh stojita na
nizkih podstavkih v profiliranih okvirih genija smrti. Genij na levi strani (si. 3) stoji
na levi nogi, desno je prekrizal na levo stran. Z levico se naslanja na obrnjeno baklo
in drzi lepo oblikovan venec. V znak Zalovanja je z desnico prijel levo ramo. Z
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zaprtimi ofmi in z milim nasmeskom okoli zaprtih ustnic je naslonil glavo na levo
ramo. Kodrasti lasje so poCesani na zatilje. Noge in boki so poudarjeni, vendar
lahko trdimo, da gre za boljse delo provincialne umetnosti. Obe peruti sta kratki in
ucinkujeta plasticno (velikost 76 x 30 cm).

Desni genij je pendant levemu (si. 4). Vse geste se ponovijo. Morda velja omeniti,
da je tukaj venec le nakazan. Relief je bolje ohranjen in nekoliko ozji. Oba sta
datirana po celotni grobnici v prvo pol. 2. stol. (velikost 76 x 29 cm).

Na cerkvi sv. Gregorja v Gotovljah so pred nekaj leti obnavljali omet. Pri tem so
desno od glavnih cerkvenih vrat odkrili rimski relief, ki so ga uporabili kot gradbeni
in tudi okrasni element, saj je kot krilati decek lahko predstavljal angela. To je nova
najdba, katere prvotno najdiSCe ni znano. Morda lahko iS¢emo njen izvor v 3 km
oddaljeni Sempetrski nekropoli.

V dvakrat profiliranem okvirju, ki se zgoraj zakljucuje v sedlasti, norisko panonski
voluti, stoji gol krilati decek (si. 5). Prekrizal je levo nogo preko desne. Polkrozno
oblikovani ¢rti nad koleni poudarjata debelino nog. Z desno roko se naslanja na
obrnjeno goreco baklo. V isti roki drzi vencek. Bakla je po celi dolzini horizontalno
povezana in spominja na fascijo. Da bi kamnosek dosegel veCjo plasticnost, je
poglobil in obrobil baklo. Levo roko je polozil v znak zalosti na deSno ramo in
nanjo naslonil glavo. Lasje so pocesani v kodre brez ¢opa na vrhu glave. O¢i so
zaprte v globokem spanju. Krila so poudarjena z vrezi. Delo izvira iz boljSe
kamnoseske delavnice. Relief bi lahko datirali v sredino 2. stoletja (velikost 91 x 36

cm).

Pri zas¢itnih arheoloskih izkopavanjih ob spodnjem ali mestnem gradu v Celju je
bilo odkritega del celejanskega obzidja, ki je bil zgrajen iz peScencevih blokov z
mnogimi marmornimi spolijami, ki so vse izvirale iz celejanske nekropole. Vse
spolije so sestavni deli grobnih ar in velikih grobnic. Med njimi je lezala grobna ara,
ki je imela na desni stranici relief. Polovico reliefa so Rimljani odklesali, da bi kos
prilagodili ravnini obzidja, vendar lahko postavo na reliefu takoj spoznamo. V
profiliranem okviru, ki se zgoraj koncuje v sedlasti, enojni norisko panonski voluti,
stoji v reliefnem polju na visokem, konkavnem podstavku mlada gola postava. Nogi
sta prekrizani, Se plapolajoca bakla je obrnjena navzdol, v roki drzi venec smrti.
Zgornji del reliefa je odklesan, vendar Se lahko vidimo polozaj glave in obeh
razprostrtih peruti. Dobro delo in mesto najdiS¢a nam aro datirata v 1. polovico 2.
stoletja. Na sprednji strani are je napisno polje z napisom, ki je skoraj izbrisan in ga
ne moremo niti rekonstruirati.

Ze zgoraj je navedeno, da so prisle predloge za genije smrti v nase province iz
Aquileje. Motiv je Norik takoj osvojil. Razen celejanskega mestnega obmocja so
geniji Stevilno zastopani tudi izven Norika, precej v Panoniji. V nasi provinci

10
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dominira po Stevilu Koroska.

Priljubljeni motiv krilatega decka, ugasujocega baklo, je v sepulkralni umetnosti
Orienta postal vecen. Od klasi¢ne antike je genij smrti presel v zgodnjekrs¢ansko
ikonografijo kot angel smrti. Posebno v renesansi, klasicizmu in historizmu 19.
stoletja in tudi v 20. stoletju ga vedno znova upodabljajo na nagrobnih spomenikih.
Na nasih pokopalis¢ih lahko vedno znova opazujemo zalujocega krilatega decka.

Opombe:

L Pauly - Wissowa, Realencyclopiidie der classischen Altertumswissenschaft XIII Mb. Genius 1155-1170.
2 F. Matz, Ein romisches Meisterwerk. Das Jahreszeitensarkophag, Jahrbuch des Deutschen archiologischen
Instituts, 19. Erginzungsheft, Berlin, 1958.
3. Mollard - Besques, Cataloque raisonné de figurines et relief} en terrecuite grece et romains II, Myrina;
Musée du Louvre et collections des universités, de France, Paris, 1963, pL17 a. (Izkopavanje v 80-ih letih 19.
stol)
4. G. Brusin, Singolarita di un monumento sepolcrale, Aquileia Nostra 26,1955, 20 (Abb. 3,4, 5, 6).
5. H. Gabelrnann, Die Werkstattgruppen der Oberitalischen Sarkophage, Bonn, 1973, str. 7. s
6. F. v. Duhn, Antike Bilderwerke in Rom, Leipzig 1882, I11, 255.
7.J. Lessing, De Mortis apud veteres figura (Wie di Alten den Tod gebildet), Berlin, 1769.
8. J. Klemene, V. Koliek, P. Petru, Anti¢ne grobnice v Sempetru, Katalogi in monografije 9, Ljubljana, 1972,
str. 77, tab. 56, it 254.
9. Lothar Eckhart, Die Skulpturen des Stadtgebietes von Lauriacum, Wien, 1976, CSIR Osterreich, Band III,
fasc. 2,T. 33,N. 90b; T. 34, N. 21; T. 35, N. 94; T. 42, N. 105; Die Skulpturen des Stadtgebiets von Ovilava,
Wien, 1981, CSIR Osterreich, Band III, fasc. 3,T. 24,N. 27 b,29b, 30,31; T. 42, N. 74; G. Piccottini, Die
kultischen und mytologischen Reliefs des Stadtgebietes von Virunurn, CSIR Band Il, fasc. 4, T. 18, N. 335,
336, 337, 338; T. 20, N. 343, 344, 345, 346; T. 19, N. 339, 340, 341, 342; T. 17, N. 333, 334; Walter
Modrijan und Ekkehard Weber, Die Rimersteinsammlung im Eggenberger Schlofipark 1, Teil
Verwaltungsbezirk von Flavia Solva, Graz, 1965, S.86, N. 147.

Zusammenfassung
Die Todesgenien auf Reliefs im stéidtischen Bereich von Celje

Todesgenien im stddtischen Bereich von Celeia kommen ausschlieBlich auf Aren
und groBen Grabstitten vor. Die Vorlagen fiir ihre Gestaltung kamen am Anfang
des zweiten Jahrhunderts aus Aquileia in die Provinzen Noricum und Pannonien.
Die ersten Exemplare tauchen in Aquileia bereits Milte des ersten Jahrhunderts
auf. Unter verschiedensten gefliigelten Eroten bzw. Genien bilden den am
hiufigsten vorkommenden Schmuck auf Grabstidtten und Sarkophagen gerade die
Todesgenifen.

Von anderen gefliigelten Wesen unterscheidet sich der Todesgenius durch folgende

Besonderheiten: die iibereinandergeschlagenen Beine, die gesenkte Fackel, auf die
er sich stiitzt, und das Todeskrdnzchen, das er in der Hand trégt.
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Im stddtischen Bereich von Celje kennt man sechs Exemplare, die im Durchschnitt
gut ausgefiihrt sind, was von einer guten Beherrschung der Steinmetztechnik zeugt,
mit Ausnahme der erstbeschriebenen aus dem FluBlbett der Savinja in Celje.
Bekannt sind zwei Todesgenien aus Ennius Monument in Sempeter und aus
Gotovlje. Der Letztere ist rechts vom Eingang eingemauert. Das vor Jahren
entdeckte Relief konnte mit dem 3 km entfernten Sempeter in Verbindung
gestanden haben.

Eine neue Erwerbung ist die Ara aus der rdmischen Mauer, die vor kurzem im Hof
der Unteren Burg entdeckt wurde. Seitlich befindet sich ein Relief, das einen
nackten, gefliigelten Jiingling darstellt. Er stiitzt sich auf die gesenkte Fackel und
tragt einen Kranz in der Hand.

Im Noricum sind die Todesgenien auf vielen Grabstédtten und Aren abgebildet, in
Pannonien dagegen nur auf Sarkophagen. Sie werden in die Zeit zwischen dem
zweiten Jahrhundert bis in die der frithen Christenheit datiert, wo sie dann zu den
Engeln werden und in dieser Form bis heute erhalten bleiben.

12
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Andrej Hoyan

PRETOK INFORMACH V CELJU 16. STOLETJA

Skusajmo si zgraditi miselno konstrukcijo, v kateri nastopa clovekovo zivljenje brez
sporazumevanja - komuniciranja na daljavo. Silovito tezko bo. Clovek je inovativno
bitje in je za razlitne namene ustvaril mnozico oblik pretoka informacij, sporocil
socloveku. Sferi javnega in privatnega zivljenja sta se medsebojno prepletali. S
Stevilom namenov je nara$calo tudi Stevilo oblik - z nepredvidljivimi posledicami v
obeh sferah.

Preselimo se v Celje 16. stoletja. Kraj ima ze tedaj izredno stratesko lego in Zivi z
mestnimi pravicami slabih 50 let. V mesto in iz njega prihaja ali odhaja vsak dan
kup informacij: pisnih, ustnih, s posebej zato poslanimi in placanimi ljudmi ali s
potujoéimi trgovci, obrtniki in nakljunimi popotniki. Caka nas torej naloga, da
pregledamo nacine sporazumevanja mestnega organizma, funkcionarjev, cerkve,
mescanov, dezelnih ter dezelnoknezjih uradov, nazadnje pa Se sistem vojnega
obvescanja, ukrepe ob kmeckem uporu leta 1573 in iz tega nastalo postno
institucijo.

Mestna uprava, sodstvo

Celjski voditelji so za prenos uradne korespondence pooblastili ve¢ oseb. Po mestu
in bliznji okolici so razposiljali mestne sluge - birice, na daljse .poti pa je s konjem
odhajal poklicni mestni sel. Ze v drugi polovici 15. stol. je Celje redno zaposlovalo
enega sla z letnimi prejemki, ki so se gibali od 6 - 8 funtov (f). Vsota se morda zdi
nizka, vendar je sel poleg osnovne place dobival za vsako opravljeno storitev Se
dodatne miljne tarife - doloceno Stevilo krajcarjev (kr) na miljo (7,5 km).

Na daljsih poteh - v Gradec, na Kranjsko, k cesarju (kralju) - je lahko zasluzil lepe
denarje. Temu primerna je bila tudi njegova sluzbena odgovornost. Ogromno je
prepotoval in je na poti najveckrat predstavljal mestno upravo, bolje re¢eno mesto
samo. Zato je na oblacilih nosil dobro viden mestni grb, za pasom ali ob sedlu pa
mec in kopje.

Seveda so funkcionarji v sili najemali tudi druge mesScane za enkraten prenos pisma
oziroma zaposlovali ve¢ mestnih slov, ker se je korespondenca mnozila. Zgovorno
sliko razposiljanja mestne poste v Celju konec 16. stol. nudijo redki ohranjeni vpisi
v mestni rac¢unski knjigi. Celjski mestni komornik je zabelezil takole:
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LETO | DATUM PLACAL - ZADEVA IZDATEK
1597 24.1. |Graskemu slu, ki je prinesel general 4 kr
10.4. |Mestnemu slu za pot v Gradec 2 gld
16. 3. |Mateju Rajterju (Rauter), ki je nesel mestne
dokumente v Gradec 1 gld 30 kr
22.4. |Matiji Susterju za dvakratno pot na Sarfenau;
dodatni stroski njegove Cakarine 24 kr
1.6.  |Slu, ki je odnesel poSto v Gornji Grad 8 kr
12. 8. |Slu, ki je Knificu v Konjice nesel vesti o zakupu
sukna - placilo, ¢akarina 23 kr
18.8. [Slu za pot na Zovnek 15 kr
9.6. |Crnemu Juriju, ki je Knificu v Konjice nesel novice
o zakupu 23 kr
9.6. |[Slu Luki, ki je odnesel tozbo g. Tattenbachu 15 kr
11.9. |Slu, ki je nesel zahtevo grofu Thurnu v Krizevee 40 kr
1598 31. 1. |Slu za pot v Zalec 4 kr
2.3. |Slu za pot do g. Martina Herica 15 kr
27.3. |Matiji Susterju za pot v Gradec 1 gld 30 kr
17.7. |Slu za pot v Lasko h g. Moskonu glede desetine 5 kr
3.9. |Tekacu, ki je spremljal skofa Tekstorja 1 gld 20 kr
4.9. |Slu, ki je odnesel pismo g. Leysserju o ribah 6 kr

17.9. |Crnemu Juriju, ki je bil poslan zaradi rib k Baptisti 15 kr

14. 10. |Droslu in Sterkognu za pot v Konjice 1 gld 30 kr

14. 10. (Slu 1 gld 30 kr

20. 10. [Slu za pot h g. Heri¢u + cakarina 21 kr

24.10. |[Slu, ki je h g. Hericu odnesel dva ukaza 15 kr

21. 11.  [Slu Juriju, ki je odnesel ukaz 15 kr

20. 12. |Droslu, ki je el zaradi preiskave, in Sekorlu, ki je 42 kr
jahal
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Med izdatki mestnega sodnika najdemo 23. novembra 1598 zabelezeno tudi
postavko 1 gld 4 kr za Ulago, ki je na vec krajev odnesel razglas za cerkveni dan. Za
prva leta 17. stol. navajajo porogila o izdatkih 3¢ sla Blaza in spet Mateja Rajterja.’

Matija Suster mestna sla, saj ju je komornik poznal po imenu, zaupali pa so jima
najdaljSe in najpomembnejse poti. Vsi ostali - tudi ¢rni Jurij, ki nastopa (enkrat brez
vzdevka) trikrat - so mestni sluge-biri¢i ali povsem slucajno najeti ljudje. Zapisani
izdatki seveda ne pomenijo vseh poti, ki so jih sli opravili. Iz njih so razvidni le
prenosi v kraje, oddaljene od Celja ve¢ kot 10 km. Izjema je Zalec, vendar prav za to
pot veljajo razlicna placila: leta 1598 - 4 kr, leta 1601 - 3 kr in leta 1605 - 6 kr.
Razdalja med krajema se ni povecevala ali zmanjSevala (9 km), torej je Slo za
razlicna merila pri nagrajevanju posameznikov, na kar sta gotovo vplivali
pomembnost vsebine in zahtevana hitrost prenosa. Ob upoStevanju cen in razdalj
lahko izra¢unamo placilno vrednost miljne tarife: 1 milja = 3 kr. Kot dokaz
vzemimo poti v Slovenske Konjice in k Hericu v Velenje. Dvakrat je sel za pot v
Konjice dobil 23 kr potnine in ¢akarine, kar pomeni 13 kr za razdaljo §tirih dobrih
milj (31 km), kolikor je tedaj merila. Ostanek 12 kr pomeni 2 x 6 kr ¢akarine za 2
dni: sel je torej cakal na odgovor. V Velenje je sel dvakrat tekel s plac¢ilom 15 kr, 5
milj (37-38 km) pa je pravsnja relacija Celje-Velenje. Tretjic je s cakarino vred dobil
21 kr, ¢akal je torej en dan. Povsem enaka pot je od Celja do Zovneka in enako je
tudi placilo - 15 kr. Vmes je nekaj nerazumljivih, skrivnostnih placil; 8 kr do
Gornjega Grada ter 40 kr do hrvatskih Krizevcev (vec kot 105 km v zracni Crti).

Placevanje postnih storitev (delno) v naturalijah je bilo v tem casu Se zmeraj
prisotno. Na slovenskih tleh imamo od zacetka 13. st. porocila o biri¢ih, ki so kot
placilo za opravljeno delo (tudi poStne storitve) prejemali sir, jajca, rZ, ovce in
drugo. Naturalnih placil niso zapisovali v racunske knjige, a ohranila so se dale¢ v
novi vek. RaznasSali so tudi denar. Celjski sodnik je leta 1597 v ta namen posiljal
mestnega hlapca.’

In vsebina pisem? Tisto, Cesar niso povedali v Gradcu na zasedanjih Stanov posebni
mestni odposlanci, je mnogokrat mestni sodnik dezelnemu Odboru (takorekoc
dezelni vladi), dezelnemu knezu in njegovim organom sporocil pismeno. Vsebina se
je nanasala na obveze drugih do mesta in mesc¢anov, na vojaske zadeve, privilegije in
ostalo. Podobne dopise so raznasali tudi v druge kraje, na gradove in
posameznikom, kar je razvidno iz ra¢unske knjige.*

V zadnjem desetletju 16. stol. je Celje imelo novo obliko urejanja postnih storitev,
saj je eden najvi§jih funkcionarjev imel v lasti tudi sluzbo poStnega mojstra.
Ljubljanski skof Tomaz Hren je v pismu iz 1591 omenil celjskega mestnega svetnika
Jakoba Kirchheimerja, lastnika Skofovega beneficija v mestu, za katerega se prav to

leto dokazuje postna sluzba, hkrati pa je bil lastnik Skofovega beneficija v mestu.
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Neznano je, ali so mu za pos$tne usluge mestu kaj placevali. Enak primer posStnega
mojstra v mestnem svetu srecamo nekaj let kasneje tudi v Mariboru.

Mesc¢ani

Celjsko mescanstvo je ob neStetih rodbinskih, interesnih in poslovnih vezeh
komuniciralo z drugimi, kot je vedelo in znalo. Klasi¢nim starejSim oblikam (najem
osebe za prenos, placilo za prenos poklicnemu kurirju; z nekaj srece je pismo
odnesel v doloCen kraj znanec ali drug mescan, ki je tjakaj potoval; oddaja pisma
potujo¢im tujcem, romarjem, menihom, trgovcem, kramarjem, cehovskim
postarjem) so se v 16. stol. pridruzile nove moznosti z nastavitvijo postnih mojstrov
in ustanovitvijo prve redne javne notranjeavstrijske postne zveze Gradec - Ljubljana
s podaljski do Benetk oziroma Dunaja. Profesionalne kurirske organizacije na nasih
tleh ni bilo. Obicajno so lastne kurirje imeli denarno mocni cehi, pri ¢emer je treba
takoj dodati, da o morebitnih mesarskih postah v Celju ni sledu. Specifi¢nost
mesarskega in Se nekaj drugih cehov je bilo obvezno vecletno potovanje
pomocnikov kot osnoven pogoj za mojstrstvo, zato ni bilo nobenih tezav s
pretokom cehovske poste med mesarji na raznih koncih®. Prav tako ni sledu o
celjskih poklicnih postnih slih (kar je seveda razlika od mestnega sla, Ceprav si lahko
najel za privaten prenos oba), ki jih je Celje v 16. stol. gotovo imelo. Te vrste "obrt"
je posameznik opravljal na konju ali z enovpreznim vozom in razvazal razen poste
Se manjSe tovore, darila, zivila ter dragotine - od tod tudi znan naziv enovpreznik
(Ainspaenniger). O vsebini posiljk ne bi govorili in tudi celjskih virov iz tega Casa
primanjkuje. Iz osebnih pisem pa dostikrat izvemo za razli¢ne poklice celjskih
mescanov, posebnosti in posebneze. Plemici, ziveCi tedaj v mestu in okolici, so
prenos lastne korespondence $e zmeraj nalagali kot dolznost kmetom, neredko tudi
uradovnim biri¢em in hlapcem. Vaznejsa plemiska pisma je raznasSal najeti sel. Isto
lahko pripisujemo tudi cerkvenim osebam.

Celjski vicedomski (deZelnoknezji) urad

Mnozico dopisov vseh mogocih vsebin je v obravnavanem stoletju dobival ter
odposiljal sedez  celjskega dezelnoknezjega-drzavnega gospostva in
teritorialno-upravne enote celjske grofije, tudi Cetrt pod Dravo imenovane. Od
druge polovice 15. stol., ko se je oblast dezelnih knezov Habsburzanov dokonéno
utrdila tudi na tem obmocju, se vloga Celja ni omejevala le na upravljanje komorne
posesti juzno od Drave, temve¢ je kaj kmalu postalo tudi nosilec obrambnih
dejavnosti in Stevilnih vojaskih funkcij.

Celjsko podrocje ni bilo mirno vse od smrti zadnjega Celjana Ulrika II. Do
cesarjeve smrti so se razlicne strani vojskovale za celjsko dedis¢ino, ogrski prestol,
najemniski denar in nadskofijsko solnograsko posest. Jedro vseh sporov je bila sla
po zemlji in denarju. Pri vsem tem se o obrambi pred najnevarnejSim sovraznikom,
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Turki, ni obSirneje razmisljalo. Ko je v 16. stol. zavladal notranji mir, so se zaceli
utrjevati tudi proti jugu.

Glede na ze poudarjeno strateSko geografsko lego je celjski vicedomski urad med
prvimi vidnej$imi protitur§kimi ukrepi v 16. stol., ne glede na tur§ko nevarnost,
redne nabore plemiske ali ¢rne vojske, kmecka puntanja ter skladiS€enje provianta,
opravljal e zaupno nalogo pretoka informacij.’

Na podlagi izdanega gradiva lahko dokaj celovito oriSemo obvescevalno vliogo Celja
v prvih letih vlade kralja Ferdinanda, torej med leti 1522 in 1525, ko je bil
vojnoinformacijski sistem Sele v povojih. S Ferdinandovim prihodom na Dunaj se je
namre¢ na tem podrocju kvalitativno marsikaj spremenilo.

Nedvomno so Ze pred tem za prenos vesti iz nemirnih podro¢ij danasnje Hrvatske in
Bosne skrbeli dezelni funkcionarji v Ljubljani in banska uprava v Zagrebu, v Celju
pa je ta Gas opravljal delo vicedoma in hkratnega &etrtnega kapetana Stajerske
Gasper Herbst.® Nemogo&e je v krajsi razpravi izérpno ilustrirati vojnoobrambne
ukrepe. Informacijske tocke, usmerjene proti Celju, so bile Zagreb, Metlika,
Brezice, Rogatec, Majsperk, Ljubljana, Gradec in Dunaj. S kraljevega dvora sta bili
9. aprila 1522 poslani dve navodili: upravniku vicedomskega urada Stajerske
Kristofu RagniSskemu je Ferdinand I. ukazoval placilo vseh stroSkov za poStnine,
nastalih pri obvesS¢anju dunajskega Dvornega sveta, kar bo poslej redno pocel
Stajerski dezelni glavar Ziga Dietrichstein. To je pomenilo redno poitno zvezo med
Gradcem in Dunajem, ki je juzno od Gradca Se ni bilo. Drugo navodilo je Slo k
Herbstu v Celju. Z njim je bila urejena dostava turskih glasov (die kundtschaftn der
Turgkhen halben) s Hrvaskega preko Metlike v Celje. Zato je moral odslej vse
novice in pisma za glavarja ter kranjskega vicedoma kar najhitreje odposlali v
Ljubljano, pisma za Dvorni svet pa Dietrichsteinu v Gradec. Vse poStnine naj bi
poravnal sam. Pri tem naj ne bi varCeval z denarjem, temvec v prvi vrsti skrbel za
hiter prenos.

Toda posta je ze do Celja prihajala zelo neredno, enako v nasprotno smer, k banu.
Ferdinandova instrukcija za stanove se je deset dni kasneje pod 7. tocko dotikala
obvescanja iz Hrvatske, Slavonije ter Ogrske. Pritozeval se je, da ima s posto velike
stroske iz komornega denarja, da dezele v ta namen niso dale Se ni¢, zato sedaj
zahteva za vzdrzevanje zveze prispevek dezelnih blagajn.

Ze iz teh dokumentov razberemo jedro problema, to je vprasanje, kdo naj bi
placeval postne linije. Kljub ocitnim in nujnim potrebam je bilo pridobivanje
denarja za kurirje skrajno tezko. Stanovi v Gradcu so na zasedanju konec aprila
odobrili ustanovitev postne zveze Gradec - Ljubljana s tekaci. 6. maja se je Herbert
Dietrichstein ze znaSel v Celju in opolno¢i narocil Adamu Svetkovicu, da mora s
kurirji, ki jih je Svetkovi¢ nastavil v Slovenski Bistrici in Mariboru, Vsako iz Celja do
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Bistrice dospelo poSto hitro prenesti v Maribor ter naprej v Gradec.’

Glede financiranja je dva dni kasneje Ferdinand hkrati z ukazom o vzpostavitvi
tekaske posSte do Ljubljane seznanil vicedoma Ragniskega. Herbst je medtem Se
naprej porocal o slabih zvezah z banom; 11. maja se je cudil, kaj je z banovimi
vestmi in Zigi Dietrichsteinu v Gradec obljubljal sprotno in hitrejie obvescanje celo
s konjem.'?

Herbstovo prizadevanje za ¢im hitrejsi pretok vesti je bila osebnostna poteza, ki je
drugi niso imeli. Res je imel denar pri roki, a vaznej$a sporocila drugih so $e vedno
prenasali najrazli¢nejsi ljudje. Tako se je v tistih dneh Herbstu oglasil Ziga Brunner,
ki je cutil potrebo, da omeni prinasalca pisma iz Ljubljane, hlapca pl. gospe Wagen.

Tudi deZelni kapetan Stajerske Janez Soteski je iz Majsperka s Herbstom vzdrzeval
stalne stike. Oblikoval je predlog, naj posSte na Hrvasko ne bi ve¢ posiljali (kot
doslej) iz Maribora v Celje, temve¢ kar iz Maribora preko Rogatca in Brezic ali
Mokric. Na Majsperski grad je priSel Se Dietrichstein in skupaj sta pisala na vse
strani. Dezelnega denarja za poSte Se zmeraj ni bilo in s Soteskim sta se 11. junija
pritozila Stanovom v Gradec. Herbst je zahteval ureditev denarnih problemov na
osnovi knezovega pooblastila, saj v Zivljenju $e ni videl vojskovanja brez denarja. Ze
dva dni kasneje je z Dunaja Sel kraljev ukaz, naj Herbst nemudoma povrne
Soteskemu vse izdatke iz dohodkov celjskega vicedomata. Zadnje dni junija 1522
pa je Herbsta zacel obvescati o dogodkih z bojiS¢ vrhovni poveljnik kraljevske
krajiske vojske grof Miklavz Salm iz Brezic.

Podobno vlogo kot v letu 1522, rojstnem letu rednih vojaskih poStnih zvez Cez
slovenskostajersko ozemlje, ima Herbst tudi v naslednjem letu. Ze 27. februarja ga
Ferdinand spomni na lanski ukaz o prenosu turSkih glasov, dospelih v Celje, do
Stajerskega glavarja in pravi, da enako veleva nuja tudi sedaj. Poravna naj vse
stro§ke postnin. Po smrti ga nadomesti Ahac Lindeski in od tedaj se pomen celjske
vojaske poStne postaje iz leta v leto veca. Vsako leto ob zacetku vojaskih operacij
(sredina-konec februarja) so namre¢ vzpostavili redno zvezo Gradec - Maribor -
Ljubljana s tekaci ali jezdeci, ki so jih pozimi "zamrznili".

Celjske sle je obic¢ajno placeval tukajsnji vicedom, ki je bil od ¢asa do ¢asa delezen
tudi kritik, kot npr. sredi februarja 1525, ko je Dvorna komora Volku Grassvveinu,
Stajerskemu vicedomu, nalozila obiajno vzpostavo zveze Gradec - Ljubljana. Pri
tem so ugotovili, da zadnje mesece pred ukinitvijo ni dobro delala zveza od Celja
naprej, kar so zapovedali celjskemu vicedomu. Ta naj slabosti odpravi. V zanimiv
polozaj je prisel Celjan spet v aprilu. Nacelnik Staba kraljeve vojske Nikolaj Jurisic¢
se je odlocil utaboriti pri Jastrebarskem in je zato zahteval redno postno linijo do
tja. Dvorna komora je 5. aprila z Dunaja odposlala Grassvveinu odredbo, naj
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premakne obstojeco postno linijo do Ljubljane v Celju na smer Jastrebarsko,
naslednji dan pa sodniku in svetu Celja Se osebni ukaz kralja. Grassweinu so Celjani
tako morali finanéno pomagati pri razpoSiljanju obvestil kralja, Dvornega sveta ali
Komore na Kranjsko ali kamor bo ukazano, z lastnimi kurirji do dezelnega
upravnika, kranjskega vicedoma, kapetanov ter drugih. Postno linijo na hrvatska tla
(to je bila sploh prva redna uradna - drzavna - poStna zveza na HrvSakem) je
financiral celjskivicedom.

Tovrstni premiki zvez so nato vsakdanja stvar, razlicna je bila le kon¢na postaja -
recimo ze leta 1529 Zagreb.

Pomen Celja kot vojnoobvescevalnega centra upada od Stiridesetih let 16. stol., saj
se prenos poste osredotoca na smer Varazdin - Ptuj - Maribor - Gradec. Vendar ne
gre zanemariti spremljevalnih obrambnih ukrepov sredih dvajsetih let na podrocju
financ. V Celje prihajajo tedaj visoke vsote denarja za vojne potrebe, prinasa jih
kraljevski enovpreznik - zaprisezeni sel Hans Kari. Prevzemnik denarja je
najveckrat vojni placilni mojster Hans Peigartsheimer, mehanizem pa lahko
uvidimo iz pisma Komore Grassweinu. 3. junija 1525 mu piSejo z Dunaja, da so
odposlali enovpreznika Karla s 500 goldinarji (gld), ki naj jih v Celju izroci
Peigartsheimerju, in pismo za slednjega, ki bo prisel po denar v Celje. Nato mora
Kari odjezditi v Trbiz k mitnicarju Meichsnerju, kjer bo dobil Se 2200 gld. Z
denarjem naj se vrne v Ljubljano in ga preda placilnemu mojstru.

Karla so z denarjem posiljali na pot vsak mesec; tako v Celje ponovno 18. julija z
2000 gld, 23. septembra pa z 2500 gld. Naslednje leto je 21. maja odrinil z Dunaja
kar s 5500 gld na vozu in jih sre¢no pripeljal do Celja. V primerih, ko je denar vozil
v Ljubljano, je vegkrat dvignil potrebne vsote pri celjskem vicedomu.'

Funkcijo cetrtnega kapetana je v drugi polovici 16. stol. opravljal drug clovek,
vicedom pa je skrbel za veliko skladis¢e vojne opreme in zivil, za proviant. Po
prispelem ukazu iz Gradca (Generali) je vsaki¢ poizvedoval s sli pri plemicih, kdaj
in koliko provianta so oddali v Celje. Tudi vsi celjski proviantni uradniki so si
dopisovali s plemici in Gradcem.

Celjan Matej Puher (Puecher), dezelni proviantni upravnik, je bil v veliko pomo¢
celjskemu vicedomu, kadar je Slo za pomembne razglase. Februarja 1590 mu je
Maks Schrattenbach prodal zemljo za 26 gld. Tudi novi vicedom Janez Metniski ga
je razposiljal po celjski grofiji - Cetrti, npr. avgusta 1592 z generalom iz Gradca o
nujnem proviantu. 5. avgusta je priSel v Kamen pri Velenju, 6. se je javil Francu
Schrattenbachu na Ojstrici. Naslednji dan je dobil podpise na Saleku, Turnu v
Skalah in Laskem, 8. v Slovenskih Konjicah, pri vdovi Benigni Trebniski na
Trebniku (tik nad Konjicami) in pri Ernrajhu Welzerju v Rogatcu. Pot ga je 9.
avgusta vodila v Podsredo in Brezice, koncal pa jo je naslednji dan s podpisi Zige
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Tattenbacha v Podcetrtku in Herbarta Egka v Brestanici. Metniski je lahko ze 12.
avgusta hkrati z izpolnjenim postnim listi¢em poslal Komori v Gradec porocilo o
proviantu, skupaj z Adamom Srotom pa sta se javila Se Odboru.

Kaze, da Metniskega ni zadovoljilo stanje provianta, kot mu ga je opisal Puher.
Zato najdemo Mateja ze 13. avgusta spet na poti z vicedomovim obvestilom in
vprasanji o nakupu psSenice, proviantnem denarju itd. Zacel je pri Erazmu
Ramschuesslu (Salek), a ga ni bilo doma. Pot je nadaljeval proti Jerneju Heri¢u na
Turn in zvecer dobil Se podpis zupnika Bostjana Vokali¢a v Starem trgu. 14. avgusta
sta podpisala Janez Jurij Hurnas ter Ziga Gaisruck - verjetno na Kotljah in
Bukovju, saj je bil Matej dan kasneje ze v neposredni okolici Maribora. Pri
Dravogradu je gotovo najel prevoz s ¢olnom do Viltusa, saj so mu ta dan podpisali
na Betnavi, Racah in Framu. Kristof Prag ter Welzer v Rogatcu sta podpisala 16.
avgusta, 17. pa Ziga Tattenbach, Zaharija Schneeweiss v Kozjem in Podsredéan
Kristof. Ob vracanju je 18. avgusta dobil Se podpise vikarja Montagnane v Laskem
ter bratov Viljema in Jurija Leisserja.

Konéno je Matej 19. avgusta iz Zalca v Gradec lahko porocal o opravljeni poti.
Poudaril je, da porocila ni oddal na véerajSnjo redno posto (bey der Ordennaere
Posst), ker je ni mogel doseci (verjetno je zamudil nekaj ur). V Novo mesto je poslal
hitrega sla s 50 gld. Podrobneje je Komori opisal stanje Metniski, ki pa nikjer ne
omenja Matejeve nagrade. Prisla je v drugacni obliki nekaj let kasneje z nobilitacijo
v Gradcu.'?

Celjanom ni manjkalo iznajdljivosti. Leta 1560, ko redna zveza Se ni delovala, je
tukaj$nji proviantni mojster Gregor Schwingschrott odpravil kurirja do Maribora,
kjer naj bi pisma oddal na posto, sam pa pocakal na odgovor. Odbornike je glede
tega naprosal: ".. v pricakovanju takega odloka, ki ga s posto posljite do Maribora,
pokorno vdani" (Im Wartung genadigs).

Za povsem enostavno korespondiranje je vicedom zadolzeval lastne sle, hlapce,
podloznike ali mestne sle. PoSto so nosili do Gradca, na sedeze posesti v celjski
Cetrti, v druga mesta, trge in vasi. Ohranilo se je nekaj zapisov teh poti iz leta 1573 s
postninami:

DATUM ZADEVA PLACAL

Jakobu Globokarju - slu za pot v Gradec s pismom in
povzetkom o zakupnikih v celjski grofiji za komornike 1 gld 20 kr

Tomazu Valhu - slu za pot v Gradec, ki je na vse kraje
celjske grofije odnesel ukaz o prinosu davkov v Celje 1 gld 20 kr
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Tomazu Valhu, ki je odnesel tri razlicna sporocila: o
trojnem klicanju na odgovornost, Gasperju Wunderlichu
glede zapora, o najemu Stajercev - slednje v Gradec na
Dvor, kjer je pocakal nekaj dni na odlo¢bo 1 gld 42 kr

21.10. |Moj upravnik poslal sla z imenom Anton na dvor s
sporo¢ilom in Statenberskim davkom za '72. in '73. leto.
Na odgovor je ¢akal 11 dni; poStnina in ¢akarina 2 gld 18 kr

22.11. [Slu Antonu za pot do Dvorne komore zaradi
StatenberSkega porocila, ki sem ga tako poslal ze
tretjikrat. Na odlok ¢akal 8 dni; postnina in ¢akarina 1 gld 56 kr

4.12. |Slu h g. Schrattenbachu na Heckenberg za 8 tovornih
konj, ki naj bi tovorili svinec, prisel pa ni nobeden 12 kr

Istega sla je moj upravnik poslal k Janezu Dietrichsteinu v
Vojnik glede iste zadeve 4 kr

Kmecki upor 1573

Upor slovenskih in hrvaskih kmetov je v januarju ter februarju 1573 zadal celjskemu
vicedomskemu upravniku kup preglavic, medtem ko je bil sam vicedom Ludvik
Ungnad prav tedaj v Gradcu. Znano (ali morda nekaterim novo) je dejstvo, da je
zacetek upora nasSel Karla in dvorne vojne svetnike na Ptuju, odbornike v Gradcu,
na Gornjem Celju pa je v odsotnosti vicedoma Ludvika Ungnada obvescevalno
mrezo tkal upravnik Janz SoteSki. Ti dnevi pomenijo za orisani trikotnik
najzivahnejSo izmenjavo korespondence v 16. stol. sploh. Na podlagi Zze objavljenih
in novih virov ne bo tezko obnoviti Sirine obveScevalno-poizvedovalne mreze na
slovenskostajerskih tleh.'’

Zagotovo je Soteski med nosilci vaznih funkcij v Notranji Avstriji prvi izvedel o
samem zacetku akcij. Novice so prisle v Celje 1. februarja, zato je sel nemudoma
jezdil na Ptuj k nadvojvodi, drugi pa tekel v Gradec. Ptujski je za 9 milj poti dobil 36
kr, kar pomeni miljno farifo 4 kr. Nadvojvoda je prejel to prvo vest Se isti dan. Pri
sebi je imel morda kakega dvornega vojnega svetnika (ne vseh), dvornega postnega
mojstra Janeza Krstnika Paara ter vojaskega poveljnika Ptuja Jurija pl. Colaus
Watzlerja. Takoj odposlano pismo iz Ptuja v Gradec je z divjo jezo prehitelo
celjskega tekaca, zato so v Gradcu zvedeli o uporu ze 3. februarja, na isti dan, ko je
novica prispela tudi v Ljubljano (a ne iz Celja).'®

Odborniki v Gradcu so se 4. februarja razveselili celjskega tekaca Petra in mu
prispevali 4 §, doma pa je od Soteskega prejel Se 1 gld 12 kr. Na Svecnico je Soteski
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dobil v odgovor nujen ukaz Karla iz Ptuja o nastavitvi poStarjev ter postnih konj v
Celju, Zicki vasi in Slovenski Bistrici. Povelje je izvrsil takoj. Celjan Janez Sventin,
vicedomov zaupnik (Gubo ga je oznacil "Wirt und Fuhrwerksinhaber" - gostilnicar
in poklicni prevoznik), Zi¢an TomaZ Fink ter Slovenjebistrican Lovrenc Stajner,
najeti za en mesec, so dobili za vzdrzevanje postnih konj po 20 gld (!). Visoka vsota
kaze pricakovan gost prenos pisem, zatuda ne oziraje se na stroSke, sicer tako
znacilno tudi v uporu.

Se isti dan so Celje zapustili dodatni trije upravnikovi tekaéi, ki so odnesli svarila
vsem gospodom in plemicem celjske grofije. 3. februarja Karel po vsem sodec ni bil
ve¢ na Ptuju. Strah pred uporniki in novice o morebitnem napadu v to smer so ga
pognali v Maribor. Takoj je odposlal k prekucuhom izkuSenega krajiskega
poveljnika Gasperja Raaba na pogajanja. Dejansko je Raab imel nalogo dobro
pregledati Steviléno in oborozitveno stanje, v Mariboru pa se je mudil kot novi
zakupnik mariborskega spodnjega gospostva. IstoCasno je Soteski, misle¢, da je
Karel Se na Ptuju, tja poslal sla s prosnjo za sto knehtov, ki naj bi pomagali pri
obrambi gradu. Strah je vsem zlezel v kosti. 5. in 6. februarja so zaceli sklicevati
dezelne konje, najemati vojake in opozarjati na vse strani, za kar je Soteski uporabil
9 slov in koseze. Imenovani so Jurij Ullmayer, Valt Fist ter Anton Valh, ki je 14.
februarja jahal v Rogatec k oskrbniku po porocila. Hkrati z njim sta na temeljito
poizvedovanje odrinila Franc s Kungperka in Janez Sventin s tremi konji v Radege,
Sevnico, Krsko, Brestanico, Brezice, Planino, Pilstanj, Kozje, Podsredo, Kunsperk,
Mokrice in Samobor. Za pot sta dobila skupaj kar 10 gld. Celje je bilo torej
obvescevalni vir Gradcu in S$tajerski "vojski". 6. februarja je Odbor glede poziva
naroCil celjskemu cCetrtnemu kapetanu Juriju Schrattenbachu: Kjerkoli se bodo Ze
zbirali konjeniki, je treba z upravnikom Soteskim vzdrzevati dobro korespondenco
in si priskrbeti obvesc¢evalce. Janz Soteski je po uporu dobival pohvale, doma pa Se
ve¢ mesecev miril strasti.'’

Graski Odbor je s Celjani vzdrzeval stike preko lastnih dezelnih slov in poStarjev. 6.
februarja, ko so objavili dezelni vpoklic, je v celjsko Cetrt tekel sel Peter Unger in za
pot dobil 4 f. Filipa Sengeweina iz Ernovza (Ehrenhausen) je Odbor 1. decembra
1572 imenoval za novega ernovskega postnega mojstra in ga takoj preselil v Lanco
(Lantscha; oba kraja na stari cesti Maribor - Lipnica). Poklicali so ga v Gradec, kjer
sta mu Karel in Odbor zaupala prenos patenta in pisma za kurirje v celjski Cetrti,
nazaj pa naj bi prinesel ¢im ve¢ informacij. 12. februarja je vnaprej dobil za pot 12
in odrinil z lastnim konjem do Wildona. Na wildonski posti, ki jo je menda Ze tedaj
vodil znani gostilni¢ar Frelih (Froelich), je dobil dva poStna konja. Nahraniti ju je
moral z dobljenim denarjem: 12 Silingov za krmo in 24 denari¢ev za napitnino
hlapcu.To je izdatek, ki se, zanimivo, ponovi nato Se na posStah v Ernovzu in
Mariboru ter na novoustanovljenih postah v Slovenski Bistrici in Zi¢ki vasi.

Filip Sengewein si ni prizanasal, konje pa je lahko menjaval sproti. Tako je dospel v
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Celje naslednji dan ob 15.uri, ob polno¢i pa je Ze krenil z gradu. Iz Wildona je
ponovno z lastnim konjem prispel do graskih vrat ob polnoci 14. februarja. To je bil
podvig, ki je v Karlovi in Paarovi reziji moral dokoncno prepricati Stanove o
potrebnosti stalne zveze Gradec - Maribor - Ljubljana! Sistem, ustvarjen na
Sveénico 1573, je deloval naprekinjeno. Ze 17.marca je Karel z odlokom ustanovil
prvo redno dezelnoknezjo zvezo do Ljubljane. S poudarjenim javnim znacajem
(dostopna je bila vsakomur ob placilu dolo¢enih postnih taks) je ta zveza pomenila
tudi rojstno uro poSte na Slovenskem. Osebno gledam zato na punt 1573. z

dodatnim ob&udovanjem'®,

£ - J ' +7 A - ¥ Ay s2j% Jo

Potrdilo Ungnada Frideriku Stravsu o prejetem pismu, Celje, 6.3. '73

Celjska postna postaja

Celje je bilo ze v dvajsetih letih 16. stol. pomembna vojaska postna postojanka, ki
pa seveda ni imela pomena javne poStne ustanove. Zato lahko z gotovostjo
govorimo o celjski posti Sele od leta 1573 dalje. Verjetno jo je sprva vodil prav
Sventin, a ne dolgo. Za ta leta so namreé znailne hitre menjave oseb v postni
sluzbi. Linijo je v imenu ustanovitelja nadziral Janez Krstnik Paar. Njegova naloga
ni bila iskanje primernih ljudi, temvec stalen stik z njimi in odpravljanje zastojev
ter redna izplacila. Zal imamo ravno o delovanju celjske poste zelo malo podatkov.

Ze omenjeni Kirchheimer je pred bivanjem v Celju Zivel v Gornjem Gradu. Vikar
ljubljanskega Skofa Kristof Skofic je namrec¢ leta 1586 sporocil Skofu Janezu
Tavcarju, da sta oskrbnik gornjegrajske Skofovske posesti Jakob Kirchheimer in
ljubenski (Ljubno v Savinjski dolini) Zupnik Kristof Sipko v njegovi navzoénosti
dvignila 100 gld, za katere je zaprosil Janez Wagenring iz Nove Stifte, ter jih
odposlala s posebnim slom. Da je Jakob dejansko bil leta 1591 celjski posStni
mojster, nam dokazuje lastnoro¢ni podpis pisma.'’
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Tedanji posStarji so imeli pogodbeni status dezelnoknezjega (na zvezi od Maribora
naprej) oziroma dezelnega (na liniji Gradec - Varazdin) uradnika, kar pomeni
razli¢ne vire placil in nadzora. Bistvo pogodbe so predstavljala naslednja dolocila:

- konstantna mesecna placa na vsakega posStnega konja (6 - 8 gld) - obic¢ajno so na
postaji vzdrzevali dva konja;

- prenos vse uradne in vojaske korespondence, tudi plemiske, ki je bila uradnega
znacaja (z oznako ex offo, t.j. iz urada, uradoma);

- delati vestno, zanesljivo in brez pritozb.

Oblasti so brez pripomb dopuscale tudi prenos mnogih privatnih posiljk hkrati z
uradnimi, dokler ni vsa dezelnoknezja poStna uprava leta 15% sploh postala
privatno notranjeavstrijsko dedno podjetje druzine Paar. Vendar je treba dodati:
Linijo Gradec - Varazdin je imela e naprej v rokah deZela Stajerska, saj je zveza
imela v osnovi vojaski znacaj. V Varazdinu je bil sedez Generalata Slavonske vojne
krajine in kot vemo, je to krajino finanéno vzdrzevala izkljuéno Stajerska.

Financiranje celjske poStne postaje je proti koncu stoletja izgledalo priblizno
takole: Do leta 15% je placo poStnemu mojstru dajal vicedom; tudi Celju sosednji
posti - Slovenske Konjice in Vransko - sta dobivali denar od dezelnoknezjih
vicedomatov. V primeru Vranskega je bil poStar najverjetneje sam glavni mitnicar
in si je placo pokrival iz mitninskih dohodkov. Kasneje so vsi prejemali denar od
notranjeavstrijskih dednih posStnih mojstrov Paarov s sedezem v Gradcu (do 1624,
nato Dunaj), tem pa je Dvorna komora v gotovini placevala za usluge prenosa "ex
offo". Paari so najvecje dobicke kovali prav iz nara$CajoCega prenosa privatnih
pisem.

Redna posStna povezava je celjskemu meScanu ogromno pomenila. Od konca
osemdesetih mu za stike z Ljubljano, Gorico, Trstom in Benetkami ter v drugo smer
z Mariborom, Ptujem, Gradcem in Dunajem ni bilo potrebno najemati posebnih
kurirjev. Hitro je prejemal vse pomembnej$e novice iz srednje Evrope ter se po njih
znal poslovno odlocati. Posta je vstopila v celjski vsakdanjik skozi velika vrata.

Opombe:

1. Stajerski detelni arhiv, Gradec (SDA), Posebni arhiv Celje, mestna knjiga iz Z poL 15. stoL Tu izrecno
omenjen kot mestni sel (dem Stattpoten).

Z Prav tam, 1/4 - Racunska knjiga mesta za leta 1597 -1610, izredni izdatki po letih, str. 13 in naprej; izraz sel
(dem Polten, Potn) je oznaceval vsakogar, laje nesel pismo za placilo. Cakarina (Wartgellt) je pripadala slu
kot znesek za vsak dan, ko je cakal naodgovor in ga nemudoma prenesel nazaj v Celje.

3. Pray tam, str. 8.

4. Dva primera mestne korespondence: decembra 1583 so celjski svetniki odposlali priporocilno pismo
Odboru za mescana in brivca Andreja Floriatui glede povracila dolga. Deset let kasneje si je 7 Odborom
dopisoval celjski sodnik Viktor Kralnik. SDA, fond Militaria, Sploina kronoloSka vrsta (MiL), fascikel (f.)
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158372 - Celje, 20.11'83 (po originalnem zapisovanju letnic), inf. 1593/1.

5. Ignaz OroZen, Das Bisthum und die Dioezese Lavant, IV-1, 1880, str. 162 (OroZen, Bisthum); ve¢ o
Kirchheimerju gL naprej.

6. Janko OroZen pravi, da so "bili obrtniski pomocniki vobce jako pokretljivi ljudje, mnogi so potovali
Pravila nekaterih cehov to izrecno zahtevajo - mesarski pomocniki morago potovati, e hocejo postati mojstri
Barvarski pomocniki so za pridobitev mojstrstva morali potovati tri leta, le sinovi mojstrov barvarjev dve". J.
OroZen, Zgodovina obrti v Celju in severovzhodni Sloveniji, Celje, 1972, str. 59. Cehovske postne sluzbe ne
omenja.

7. Kot prvi je o Celju v zvezi 7 vojaskimi linijami v dvajsetih letih 16. stol obSirneje pisal Velimir Sokol, 450
godina poste u Zagrebu, Za&eb, 1979, str. 55 in naprej, ter v ve clankih in razpravah, objavijenih v éasopisu
PTT Arhiv; gL tudi A. Hozjan, Zapisi o postnem prometu in prvih postah na slovenskem Stajerskem, Kronika
36,1988-3, str. 173, op.9. Tu Se drobec o Celju, str. 170;

8. Ob navedenem Sokolovem delu je za pregled prislo v postev Se gradivo, izdano v Monumenta Hungariae
Historica, voL XXXI, Codex Diplomaticus Partium Regno hungariae Adnexaruin, Thalloczy Lajos, Hodinka
Antal, A Horvat Veghefyek Ofkleveltara, zv. 1-1490-1527, Budapest 1903, 56-552 (MH H). Preko 700 strani
izdanih dokumentov je pregledal in uporabil Ze Sokol, vendar zelo povrSno. Nadaljnjih citatov teh dveh knjig
ne bo, le izjemoma pri objavah odlomkov in sami funkciji Gasperja Herbsta. Ta naj bi bil celjski vicedom

vsaj Ze v Casu kmeckega upora 1515, sodeloval paje v cesarski komisiji pod freisinskim S$kofom Filipom na
Kranjskem Bil je tudi posestnik zemljiskega gospostva LoZ; gL J. Koropec, Mi smo tu, Maribor, 1985, str. 25.
Namestitveno listino za Cetrtnega kapetana je v Innsbrucku izdal cesar Maksimilijan 1. 15. marca 1516. Umrl
jevzaletku avgusta 1523 (MHH, 56).

9. "Datum Cili in eil in der XIlIstund nach mittag am erichtag nach mustenwardia anno etc XXII -V.6.", na
Adama Svetkovica "das er die kundtschaft zu Fewstrit; und aine zu Marchburg gehalten hat, was ich ime
deshalben bis gen Fewstrit; zuschicket, solhes forderlichen gen Marchburg utul nachmalen in eil gen Gratz
verkiindet" (MHH, XXXI, 56).

10. "..Aber mich wundert wo des wans kundtschaft ist oder wie es doch damit ain gestah hat, nichts weniger
wo mir dieselbig oder ainichlai kundt Schaft weiter zuekomen, will ich euch in aller eil zu ross bei tag und
nacht verkiinden." (MHH, XXXI, 56-57).

1.0 razvejanosti vojaSke postne mreZe na Slovenskem sredi 16. stol primerjaj: V. Simoniti, Turki sov deZeli
Ze, Celje 1990,115-116. O Karlu MHH, XXXI, 471-472, 476, 477-478, 480in 527.

128DA, Dvoma komora - Stvarni oddelek, 57/5, 14; Meillerjevi akti Xlllb/4, 11; MiL, f. 1592/3/11 - postni
listi¢ M. Puherja za dni od 13.-18.8. '92; prav tam - Celje, 128. '92, A. Srot in J. Metni§ki Odboru in Zalec,
19.8.'92, M. Puher Odboru; o Puherju Se korespondenca v MiL, f 1594/3; nobilitacijo je dobil leta 1597, R.
Pushnigg, Gnaden und Rechte, Gradec 1984, 71.

13. 8DA, MiL, f. 1560 - Celje, 1210.'60, G. Schwingschrott Odboru; oznaka bey Zaiger dits je pomenila
izrociti odgovor cloveku, kije prinesel pismo. Celjan Mihael Steinkirchner seje nadolgo in Siroko zahvaljeval
odbornikom za dodelitev in prevzem proviantnega urada, narocilo za odgovor vpisal nato v post scriptum
(damitt mier soliche Zu meiner nachrichtung bey Zaiger Uberschigkht werden...), S DA, Mil., f. 1582/1 - Celje,
123. '82

14. SDA, Posebni arhiv Celje, 3/13 - Knjiga prihodkov in izdatkov vicedomskega urada za'73, pogL Izdatki za
hranarine slom in tovornikom. Posiljala sta jih tako vicedom Ludvik Ungnad kol njegov upravnik JanZ
SoteSkL

15. V izogib veCkratnemu citiranju glej v celoti F. Krones, Aktenmaessige Beitriige zur Geschichte des
windischen Bauernaufstandes v.J. 1573, BKStGq V, 1868, 1-34 (Krones); J. Zahn, Zur Geshichte des
windischen Bauemaufruhrs im Jahre 1573, Steiermdrkische Geschichtsbliitter 6, 1885 - posebej o izdatkih za
celjske sle, str. 177-179; A. Meli, Zum windischen Bauernaufstinde des Jahres 1573, BKStGq XXVI, 1894,
34-52; SDA, MiL, f. 157, f.1573 inf. 1575/1.

16. J. Adamiek, Seljacka buna 1573, Zagreb, 1968, str. 142; ocitno je Paar svetoval Karlu hitre ukrepe; vedel
Jje, da bo pismo v rokah postarjev s Ptuja, Maribora, Lance in Wildona zares hitro v glavnem mestu. Za
ilustracijo: podobno nujno pismo je leta 1575 §lo iz Gradca 3. septembra ob 16 uri v Ptuj h kapetanu
Colausu Watzlerju. Prispelo je naslednji dan med 7 in 8 uro, torej v 15 urah! Watzier ju seje zdelo ustrezno
pohvaliti tolikSno ekspediteto postarjev v pismu Odboru 5. 9.'75. Navzocénost Karla na Ptuju je nedvomna, saj
je na Svecnico tu odgovoril naporocilo deZelnostanovskih komisarjev. Gubo je namre¢ uporabljeni vir -
izdatke celjskega vicedoma v ¢asu upora - interpretiral povrsno. Po njem naj bi sle iz Celja razpoSiljal sam
David (?) Ungnad, namesto na Ptuj je Karlovo mesto bivanja za 1. 2 lociral na Seggau, 3. 2 pa pravilno na
Ptuj. A. Gubo, Geschichte der Stadt Cilli, Gradec, 1909, 217. UpoStevati je treba Se nekaj: te izdatke je skupaj
z vsemi drugimi vpisoval v knjigo L Ungnad mesece po uporu.

17. Krones, str. 17; Ze 18. 2 so Stajerski Stanovi v pismu cesarju priz/mli, da je "najvec pripomogel, da so bili
ugomi kmetje razkropljeni in pobiti'; A. Kaspret, Oplenitev kun3perskih in podsredskih podloZnikov L 1573,
CZN 8, 1911, str. 25; 30. maja je podrobno narocal Vrancanu BlaZu Cadingerju, kako je treba zavarovati
pro$cenje v Novi cerkvi

18. O uporu in ustanovitvi linije Se v: A. Hozjan, Prenos vesti in postni promet v Slovenski Bistrici pred 400
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leti, Zbornik obcine Slovenska Bistrica I1, 1990, str. 29-30; med in po uporu so s Celjem komunicirali tudi na
naslednji nacin: mariborski postni mojster Kristof Spigler (Spiegler) Jjevzacetku marca dobil ukaz yaikega
Odbora o posebnem (ekstraordmamem) prenosu pisma v Celje. Sla je potrebno placatt zdeZelnim denarjem
(torej s postarjevo placo). V Celje je tekel na]ett Friderik Stravs (Strauss) Kmalu je hitri Stravs prmesel
Ungnadov odgovor -potrdtlo o oddanem pismu za odbornike, svojo razlago pa jedodal $e Spigler. Stravs je
do Celja pretekel 9 milj in za vsako dobil 5 kr, skupaj 6 Silingov, Ungiad pa je obvestilo $e isto uro poslal g
Juriju Sratenbahu (Schrattenbach, gotovo na Heckenberg- Stopnik) stekacem (vergehnen Potten); SDA, XIII
(Gospodarstvo), E (Promet), fond Posta, f. 207, mapa Wildon - Gradec, 3.3. 73, Odbor Sptgler]u, f 218-
Celje, 6.3.73, vicedom Ludvik Ungnad odbornikom in Spiglerju; f. 221 - Maribor, 7.3.'73, Spigler det
odboru. Ungtad je Stravsa oznadil zznadilnim izrazom - Zaiger diser Fridrih Straus... pott. Tisto leto je
mestna pisma v Gradec raznaSal celo celjski sodnik Daniel Nestinger.

19. OroZen, Bisthum, Il, 1877-2, str. 73; gL tudi op. 5; prav tam, op. 2 (Burger und Postbefuerderer zu Cylfy).
20. Janko OroZen ni o celjskih postarjih naSel ni¢ kaj ve¢ podatkov. Na sploSno pajih je oznacil: "Postarji so
bili ugledni ljudje. Poslovali so po pogodbi na svojracun."” J. OroZen, Zgodovina Celja in okolice 1, Celje,
1971, str. 578.

Zusammenfassung
Der Informationsaustausch in Celje im 16. Jahrhundert

Das 16. Jh. brachte in Celje Krisensituationen mit sich, bdse Stunden des
lutheranischen Glaubens sowie Gegenmafinahmen und wenig Gutes. Auch die
Einwohner von Celje pflegten Kontakte mit Bekannten, Geschiftspartnern sowie
Behdorden in  entfernten  Ortschaften. Der Wesenszug der damaligen
Kommunikation ist die Improvisation, der Erfindungsgeist in den
Mitteilungsformen.  Es  wurden die Kommunikationsmoglichkeiten  der
Stadtverwaltung und des Gerichtswesens, der Biirger, des Vizedomamtes und
schlieBlich der Celjer Poststation analysiert.

In der Verwaltung von Celje wurde seit der zweiten Hilfte des 15. Jh. ein, spiter
mehrere Stadtdiener eingestellt. Weniger bedeutende schriftliche Mitteilungen
wurden von Stadtschergen - Stadtboten, von zufillig engagierten Biirgern und
anderen ausgetragen. Sie wurden nach dem Meilentarif bezahlt (1 Meile = 7,5 km).
Die Biirger konnten selbst einen Berufsboten, einen zufilligen Durchsreisenden
dingen, oder einen Bekannten ihren Brief anvertrauen. Adelige und Geistliche der
Stadt kannten solche Sorgen nicht, sie hatten doch immer einen Diener oder
Untertanen in der Ndhe. Seit 1573 stand aber allen die neugegriindete o6ffentliche
Postverbindung Graz-Ljubljana zur Verfiigung.

Der meiste Briefverkehr wurde zweifelsohne im Vizedomamt in Celje im Rahmen
der Wehrmafinahmen, der Kameralbesitzverwaltung und des Proviantdienstes
abgewickelt. Diesbeziigliche Post wurde von Dienern, gedungenen Boten, eigenen
Boten und spiter vom Postmeister ausgetragen. Wir haben die Rolle des Vizedoms
bei der Entstehung der ersten Militdrpostverbindungen auf slowenischem Bodem
iiberhaupt ausfiihrlich dargelegt. Besondere Aufmerksamkeit verdient noch das
System der Nachrichteniibermittlung, das wéhrend des slowenisch-kroatischen
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Bauernaufstandes von Celje aus organisiert wurde. Damals errichtete der
entschlossene Verwalter JanZ Sotedki auf Befehl des Erzherzogs Karl die
Poststationen in Celje, ;iCka vas und Slovenska Bistrica. Das bildete die Grundlage
fir die regelméBige offentliche Postverbindung Graz - Ljubljana auf dem Gebiet der
slowenischen Steiermark.

Der erste landesfiirstliche Postbeamte hiefl Janez Sventin, aus dem Jahr 1591 ist uns
noch der Name Jakob Kirchheimer iiberliefert. Die Celjer Poststation offnete den
Biirgern neue Dimensionen der Fernkommunikation, fiir diese Dienstleistungen
mit bestimmten Postgebithren sowie mit Zustellgarantie gab es immer genug
Kunden.
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Tanja Badovinac

JOSEPH CLAUS (1700-1764)
Drobci o slikarju in njegovem delu

Med mnozico Se vedno neznanih slikarjev, ki so delovali v ¢asu baroka na podroc¢ju

Stajerske, so raziskovalci bodisi pri restavriranju, bodisi v arhivskih virih ali s

komparacijo odkrili nekaj novih imen: Georg Raf', Anton Lerchinger?, Johann
Caspar Waginger® in Matthias von Gérz* so slikarji, ki so jih na slovensko Stajersko
pripeljala narocila cerkve in posvetnih mecenov.

Joseph Claus®, doslej neraziskano ime v na§i umetnostnozgodovinski stroki, je eden
od slikarjev baro¢nega obdobja na Stajerskem, katerega signaturo lahko povezemo z
zapisom slikarja v matrikah.

Slikarja .CLAUSA omenja v terenskih zapiskih Ze France Stele®. Joze Curk pajev
topografskem opisu opreme v p. c. sv. Ane na Babni Gori ' na osnovi napisa na
predeli Markovega oltarja, ki se kon¢uje z ICLAUS PINXIT® (si. 1), domneval, da
so antependiji delo nekega Iclausa.

Ob prebiranju gradbenozgodovinskega orisa Brestanice Jozeta Curka’ sem
zasledila ime Jozefa Clausa in ga povezala z napisom ICLAUS na predeli oltarja sv.
Marka v B. c. sv. Ane na Babni Gori. Pregledala sem brestaniSke matrike in v
poro¢ni knjigi zasledila, da se je 25. februarja 1724 porocil gospod Josephus D
Joanny Klauss pictor ex Suaevia'’ s Katarino Elizabetho Wroemb. Pri¢i sta bili
gospod Josephus Bogoznigk in gospod Francisco Sigismondo Martinz. Prva hcerka
Ana Regina se je rodila 24. oktobra 1725. Botrovala sta plemeniti gospod Adamo
Balthasare Prugl in brestaniS8ka perfektica, plemenita gospa Maria Barbara
Simandlin. Druga héerka Francisca Apolonia seje rodila 20.januarja 1728. Boter je
bil gospod Ferdinand de Stabi (Slabi?), botrica pa ponovno perfektica, gospa
Simandlin''. Leta 1744, 6. avgusta, je vpisano tudi rojstvo njegove nezakonske h&ere
Marie, ki jo je slikar imel s prileznico Heleno'2. Slikar je umrl 14. aprila 1764 v 64.
letu starosti

V arhivskih virih se slikar dosledno omenja kot "pictor” oz. "maller”. Oba izraza sta
se uporabljala za oznadevanje sorodnih obrtniskih in umetniSkih poklicev.
Uporabljali so ju tako za ljudske, rokodelske umetnike - slikarje, polihromatorje,
pozlatarje, kot tudi za Solane slikarje, ki so se ukvarjali med drugim z zlatenjem in

polihromiranjem oltarjev'”.
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Da Joseph Claus ni bil zgolj ljudski slikar, kaze njegov druzbeni status, ki ga je
uzival v Rajhenburgu. Njegovim héeram so ob krstu botrovale ugledne in plemenite
osebe. Tudi Claus sam in njegova zena se veckrat omenjata kot botra. Njegov
druzbeni ugled in povezanost s trgom se odraza v vpisu v farno kroniko, kjer se J.

Claus poimenuje kot "maller in Reichenburgy""”.

T - T-~ V>t M ke
«zjijk v w: 1 -

HoCALTARE, CVM.ALTARI,
IN.PAROHIA, PONiCVLENS;,
AD.&ANCTVM 05NVALDV M

m s n m SANCTI SEVPATRONi
SVI (y RAVIt FIEHLINDiGNVS,
PAROHV5 U)CtNARCV4YAIXRIVii

HORNERMTIONE ORNiOTVA!
'Vi.45. ioav

5/. 1: Napis na predeli Markovega oltarja vp. c.iv.Ane na Babni gori

Dejstvi, da je Claus dobil narocilo za ati¢no sliko na glavnem oltarju takratne Zupne
cerkve '® sv. Petra v Brestanici in 120 gld plagila na akord za ureditev'’ v potresu
poskodovane p. c. sv. Kancijana v Roznem, me potrjujeta v tezi, da je bil Claus vec
kot zgolj rokodelec s kanckom slikarskega znanja. Navsezadnje kaze na to tudi
slikarjeva samozavest, da je svoje delo tudi signiral.

V brestanisSkih rojstnih knjigah ni podatkov o rojstvu, torej se je slikar moral
priseliti od drugod. V poroc¢ni knjigi zasledimo, da se je porocil gospod Josephus D
Joanny KlauB. Podatek nam torej pove ime slikarjevega oceta Joannesa. Samo
ugibamo lahko, ¢e je kakorkoli povezan z delavnico slikarjev in kiparjev Clausov, ki
so konec 17. in v zacetku 18. stoletja delovali na avstrijskem Koroskem'in tako kot
J. Claus izvirajo iz Svabske.

Podatki o Solanju slikarja niso znani, tako da vsa ugibanja slone le na domnevah. V
tridestih letih, ko se Claus Ze omenja kot slikar, '° je v tem delu Stajerske in v
severozahodni Hrvaski mocan vpliv pavlinske slikarske delavnice. Vpliv Rangerja
na Clausa ne bi bil povsem nemogoc¢, kajti Ranger je leta 1739-1740 koncal s
poslikavo prezbiterija v samostanski cerkvi v Olimju.
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SI. 2: Freska sv.Antona Padovanskega na oboku kapele v p. c¢. V. Janeza v Orehovcu,

ok 1760

Odvisnost ali vsaj poznavanje nekaterih elementov, ki so znacilni za pavlinsko
slikarstvo tega Casa, se kaze v delih J.Clausa tako v obvladovanju razli¢nih slikarskih
tehnik kot tudi v pavlinsko "prilagojeni" ikonografiji. Kot je ugotovila Marija
Mirkovi&®®, so v pavlinskem slikarstvu svetniki izbrani z dolo¢enim namenom, vsak
lik ima dolocen pomen, sporocilo pa se izraza s soodnosi med liki. Med
najpogosteje upodobljenimi se poleg sv. Pavla Puscavnika in Hieronima pogosto
pojavljata sv. Anton Puscavnik in sv. Anton Padovanski. Tako sv. Anton Puscavnik
kot zacetnik samostanskega nacina zivljenja in sv. Anton Padovanski kot teoretik
redovnega zivljenja sta upodobljena skupaj na stropni freski Antonove kapele v p. c.
sv. Janeza v Orehovcu.

Motiv sv. Antona Padovanskega z Jezusom je Claus z rahlimi variacijami naslikal
vsaj trikrat. Kompozicija in oblikovanje figur na antependiju iz Z. c. sv. Lovrenca v
Podcetrtku in osrednji motiv na stropni freski Antonove kapele v p. c. sv. Janeza v
Orehovcu sta skoraj povsem identi€na. Motiv se z rahlim odstopanjem v
kompoziciji ponovi Se na antependiju Antonovega oltarja v isti cerkvi.

Vplive pavlinskega slikarstva vidim tudi v Clausovem virtuoznem obvladovanju
upodobitev cvetlicnih Sopkov in girland, v sorodni barvni skali in v podobni
tipologiji likov. Predvsem fizionomije figur kazejo na mocno sorodnost z liki
neznanega Rangerjevega sodelavca, katerega karakteristike je ugotovila Marija
Mirkovi¢ \ Podobne znacilnosti kazejo tudi liki nekaterih apostolov, naslikani na
veliki zakristijski omari v Lepoglavi, ki so pripisani Gabrielu Tallerju oziroma
njegovi delavnici®?.
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Poleg antependijev v p. c. sv. Ane na Babni Gori lahko J. Clausu pripiSemo
poslikavo dveh antependijev v p. c. sv. Janeza v Orehovcu, antependij iz Z. c. sv.
Lovrenca v Pod&etrtku?’, antependij v p. c. Device Marije na Pesku v Slakah, freske
v Martinovi in Janezovi kapeli p. c. sv.Janeza v Orehovcu (si. 2) in freske v kapeli sv.
Notburge v p. c. sv. Mohorja na Sremicu nad Brestanico.

Slikarja vseh treh kapel je povezala e Marjana Lipoglaviek®® in ga opredelila kot
"mojstra iz pavlinskega slikarskega kroga". Avtorja fresk v kapeli sv. Notburge
omenja tudi Anica Cevc?’ kot enega izmed slikarjev, ki so vplivali na Antona
Lerchingerja.

V ¢lanku se bom omejila na opis antependijev in znacilnosti, ki se pojavljajo tako
pri freskah kot tudi pri antependijih J. Clausa.

Kateri so elementi, ki povezujejo zgoraj navedene freske in poslikane antependije in
kazejo na isto roko? Ti elementi so svojevrstna barvna skala pastelnih in izredno
sveze ucinkujocCih barv, dekorativni elementi, kot so Skoljkaste obrobe, dvojne
konzole in mo&no zavite volute?®. Na freskah in na antependijih lahko spoznamo
enak moski obrazni tip z drobno, potlaceno glavo, z nizkim ¢elom, poudarjenimi
oémi in majhnimi, mo¢no rdeCimi in naSobljenimi ustnicami. Moske figure so
izredno suhljate in Sibke postave. To "nerazvitost" skusa slikar prikriti z draperijo.
Claus le malenkostno variira tip angelckov, ki imajo brezoblicna telesa in obraze, ki
niso "angelsko" ljubki. Tako kot pri freskah je slikar uporabil iste dekorativne
elemete - Skoljko in voluto tudi pri poslikavi antependijev. Centralne svetniSke
figure je vkomponiral v Skoljkaste kartuse, ki so v€asih Se poudarjene z elementom

poslikavi antependijev in dopolnil prizore s Sopi veristiénih in domisljijsko
naslikanih cvetovih in kitah.

Antependiji, ki jih pripisujem Josephu Clausu, sodijo med kvalitetnejSe primere
nasega baroCnega slikarstva in med najkvalitetnejSe poslikane antependije 18.
stoletja pri nas.

V podruzni¢ni cerkvi sv. Ane na Babni Gori sta ohranjena dva: eden na Markovem
in drugi na glavnem oltarju sv. Ane. Oba sta v lepem sozvocju z arhitektonsko
gradnjo in polihromacijo oltarjev.

Antependij na Markovem oltarju (si. 3, 4) je naslikan socasno z nastankom oltarja
leta 1743. Naslikan je na lesu’ . V sredinskem delu je v cvetlitnem vencku
upodobljen evangelist Marko med sv. Gregorijem na njegovi desni strani in sv.
Avgustinom (ali sv. Ambrozijem ) na njegovi levi strani. Ta sredinski del je barvno
zelo poudarjen z mo¢nimi oker barvnimi toni. Med figurami ni psiholoske povezave,
Marko je zatopljen v zapisovanje, levico je polozil na prsi, v desnici drzi pero. Sv.
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SI. 3: Marko med sv. Gregorijem in iv. Avgustinom(?), antependij, Markov oltar vp. c.
sv. Ane na Babni gori, 1743
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Gregorij je upodobljen kot papez s papesko tiaro, sv. Avgustin (sv. Ambrozij?) pa z
mitro na glavi. Oba sta obleCena v liturgijski srajci in ogrnjena s pluvialoma. Nacin,
kako je slikar uspel upodobiti ¢ipke na liturgijskem oblacilu, dragocene materiale
tiare in mitre, kaze na veliko slikarsko mo¢ umetnika. Roze iz sredinskega vencka se
ponove v cvetnih Sopih, ki zapolnjujejo levo in desno stran antependija. Del cvetov
ponazarja rastline, kakrSne poznamo iz narave, nekaj jih je nerealisti¢nih in jih je
slikar upodobil le kot dekorativno polnilo. Med rozami spoznamo vrtnice, iris,
tulipane, potonike in nageljcke. Ti cvetovi obi€ajno niso bili naklju¢no naslikani,
ampak so izbrani zaradi svojega ikonografskega pomena - preplet rdecih in belih
vrtnic kot znak mucenistva in Cistosti, rdeCi nagelj kot simbol Ciste ljubezni oz.
namig na Kristusovo uteledenje,?’iris kot Marijin simbol - podoba mega, ki ji

30
prebada srce ...

Antependij, ki po shemi oblikovanja in zapolnitvi prostora odstopa od ostalih, je
antependij na glavnem oltarju v p. c. sv. Ane na Babni gori. Oltar je izrazito
donatorskega znac¢aja’' in ima na ogredju kartuio z grbom lastnika Zusemskega
gradu Rudolfa Felbca Reissiga (1717-1765)*%. Antependij je nastal verjetno v &asu
nastanka oltarja, ki ga je Curk datiral v prvo Cetrtino 18. stoletja, in tako predstavlja
Clausovo zgodnje delo. Slikarjevo signaturo ICL najdemo na levi strani oltarja
vtisnjeno v stucco lustro. Antependij je naslikan v tehniki olje na platno®®. V
sredinski kartusi je naslikan prizor Marijinega ucenja. Prostor levo in desno od
osrednje volutaste kartuSe je zapolnjen z nesimetricnim vegetabilnim polnilom
akanta, nerealisticnega viticevja in posameznih cvetov, ki kazejo odvisnost od
graficnih predlog iz 17. stoletja.Sredinski prizor Marijinega ucenja pri Ani je tudi
znotraj kartuSe prostorsko omejen z zaveso in arhitekturo. Ozracje domacnosti
ustvarja koSarica polna cvetja. Ana sedi, z desnico drzi knjigo, z levico pa objema ob
njej stojeco Marijo. Anin obraz izraza vdanost in potrpljenje. Marija je naslikana
kot majhen otrok. Le mocan svetniski sij ob Anini in Marijini glavi daje prizoru
sakralen znacaj.

Med antependiji, ki jih pripisujem J. Clausu, sta najslabse ohranjena antependija na
levem in desnem oltarju v p. c. sv. Janeza v Orehovcu. Na nekaterih delih se je barva
ze odluscila, kjer pa je barvna plast ohranjena, so pod zasiganim povrSinskim
slojem §e vidne moéne in intenzivne barve. Antependija sta naslikana na les®* in ne
dopolnjujeta lepo samo oltarjev, temve¢ se barvno in vsebinsko lepo povezujeta
tudi s freskami na obokih kapel. Freske so datirane v Sestdeseta leta 18. stoletja, ko
lahko datiramo tudi oltarje in soCasno z njimi tudi antependije. Glede na dejstvo, da
je Claus umrl 1764. leta, bi antependija predstavljala njegovo pozno delo.

Na Antonovem oltarju je v sredinski $kolj¢ni kartusi sv. Anton Padovanski z
Jezusom. Jezus stoji na krizu in s tem napoveduje svoje trpljenje. V desnici drzi
lilijo, z levico se je oklenil sv. Antona in se stisnil k njemu. Med njima je cutiti
spokojnost in naklonjenost. "Zrakasto" ozadje prehaja v spodnjem delu v akantovi
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voluti. Sredinski figuralni del je Claus v strahu pred praznim prostorom zapolnil s
kipec¢imi Sopi cvetja levo in desno od centralnega prizora. Cvetje le navidezno
povezujeta dve pentlji v zgornjem delu antependijev. Podobno je zasnovan
antependij na oltarju sv. Martina. V sredinskem delu je naslikan sv. Martin v
trenutku, ko mu Kristus postavlja na glavo mitro in ga imenuje za Skofa. Sv. Martin
je prikazan v trenutku molitve, ko zamaknjeno gleda predse. Levo zgoraj je v
perspektivicni skrajSavi naslikana doprsna figura boga oceta z mitro v rokah. Leva
in desna stran antependija je glede na izbor cvetlic in barvno pisanost podobna
antependiju na Antonovem oltarju.

Motiv sv. Antona z Jezusom se z rahlim odstopanjem v kompoziciji ponovi $e na
antependiju, ki je bil pred obnovitvijo Z. c. sv. Lovrenca v Podc¢etrtku na desnem
oltarju. V sredinskem delu antependija® (si. 5) je Claus upodobil svetnika,
kateremu je posvecen glavni oltar. Anton Padovanski je naslikan do pasu, levico je
polozil na prsi, z desnico je prijel Jezusovo desnico in jo poljubil. Jezus ob njem
stoji v rahlem razkoraku, z levico se je oklenil svetnikovega vratu. Ozadje je
nevtralno, v spodnjem delu so naslikane tri operutni¢ene glavice. Levo in desno od
centralnega prizora so razpleteni zivobarvni cvetovi tulipanov, vrtnic, orlic in
zvoncnic.

SI. 5: Sv. Anton Padovanski z Jezusom, antependij, zupnijski urad Podcetrtek

NajkvalitetnejSi Clausu pripisan je antependij na desnem oltarju v p. c. Device
Marije na Pesku v Slakah pri Podcetrtku (si. 6). Oltar je sicer posvecen sv. Marku,
na antependiju pa je naslikan sv. Janez Krstnik. Naroc¢nik si je verjetno izbral motiv
iz zivljenja Janeza Krstnika prav zaradi povezav s freskami na oboku desne kapele v
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tej cerkvi, ki prikazujejo prizore iz zivljenja Janeza Krstnika. Oltar je datiran v prvo
polovico 18. stoletja ', antependij pa lahko datiramo v drugo Getrtino 18. stoletja,
vsekakor pa pred leto 1751, ko so z izdelavo orgel zakljucili opremljanje baro¢ne
cerkve

7 e

ez Krstnik, antependij, oltar sv. Marica vp. c. DeviceMije na Pesku v
Slakah pri Podcetrtku, druga cetrtina 18. stol.

SI. 6: Sv. Jan

Antependij je naslikan na platnu®® in je mo&no poskodovan. V sredinskem cvetnem
vencku, ki ga zgoraj zakljucuje pentlja, je figura frontalno sedecega Janeza Krstnika,
ogrnjenega z zivorde¢im ogrinjalom in ovc¢jo kozo. Janez Krstnik je z levico stisnil
ob svoje koleno vzpenjajoce se jagnje, v desnici pa drzi kriz, ovit z napisnim trakom.
Prizor simbolizira motiv iz Zivljenja Janeza Krstnika, ki je pri krstu v Jordanu
pokazal na Kristusa in rekel: "Poglejte bozje jagnje, ki odjemlje greh sveta"(Jan.
evangelij 1, 29). Glava Janeza Krstnika je malo nagnjena, z o€mi se je zazrl v nebo,
kot da bi hotel povedati: "Videl sem duha, ki se je spuScal z neba kakor golob in
ostal nad njim" (Jan. evangelij 1, 32). Levo in desno stran povsem zapolnjujejo
kipec¢i Sopi najrazli¢nejSih cvetlic v zelenomodrih in oker tonih s posameznimi
mocno izstopajo¢imi cvetovi. Cvetli¢no tihozitje vrtnic, perunik, maka, tulipanov,
lilij... je enakovredno in ni ve¢ podrejeno centralnemu svetniskemu prizoru.

Do sedaj znana dela kazejo, da je bil J.Claus kvaliteten in Solan baro¢ni mojster. V
njegovem slikarstvu se odrazajo vplivi pavlincev. Kot zrel in izoblikovan umetnik je
verjetno vplival tudi na Antona Lerchingerja, za kar govore nekateri skupni
elementi, vidni predvsem v Lerchingerjevih zgodnejsih delih.

Stevilna vpradanja o Josephu Clausu so zaradi pomankljivih virov $e nerazreena.
Sele s poglobljeno raziskavo celotnega barocnega slikarstva na Stajerskem bo
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mogoce dopolniti opus slikarja Josepha Clausa. Takrat bo tudi moZno potrditi, kar
za sedaj ostaja na stopnji domnev. Nesporno pa je, da se je s povezavo med
signaturo I. CLAUS na predeli oltarja sv. Marka v p. ¢. sv. Ane na Babni gori in
zabelezbo "pictorja" Josepha Clausa v brestaniSskih Zupnijskih matrikah potrdilo
delovanje $e enega baro¢nega slikarja na slovenskem Stajerskem.

Opombe:

1. Sergej VriSer, Zapiski o avtorjih fresk v Kamnicipri Mariboru, ZUZ, rtv.111,1955, so-. 243-245.

2. Anica Cevc, Anton Lerchinger, ZUZ, n.v.V-VI, 1959, str. 477- 488.

3. Branka Prime, Porocilo oodkrtt]u barocnih fresk v PodCetrtku, ZUZ, n.v.XIIl, 1977, str. 197; Marjana
Cimperman- Lipoglaviek, Novo ime med baroénimi freskanti naStajerskem, ZUZ, n.v.XIII, 1977, str.
199-204; Ferdo Serbelj, Umetnostni spomeniki v obcini Slovenska Bistrica, Zbornik obcine Slovenska
Bistrica, 1,1983, str. 210.

4. Anica Cevc, Freske Matthiasa von Gorza v Marijini cerkvi v Zagorju pri Podcetrtku, ZUZ, n.v.XVI, 1980,
str. 53-71.

5. Priimek slikarja je v arhivskih virih zapisan kot Klauf, Klaus, Clauf, Claus.

6. France Stele, Terenski zapiski, CXI, 8.9. 1952, str. 26.

7. Joie Curk, Topografsko yadivo VI, Sakralni spomeniki na obmodlju obéine Smarje pri Jelsah, Celje 1967,
str. 2

8. Napis napredeli se glasi: HOC ALTARE CUM ALT ARI IN PAROHIA PONICULENSI ADSANCTUM
OSWALDUM EIUSDEM SAN CT I SEV.PATRONI SUICURAVIT FIERI INDIGNUS PAROHUS 1
MARCUS VALERIUS HORNER NA TIONE CARNIOTUS 1.7.43. spodaj desno je napis ICLA US
PINXTT. Napacno napisano oznako narodnosti Camiotus namesto Camiolus je opazil Ze France Stele.

9. JoZe Curk, Brestanica, gradbeno-zgodovinski oris, zbornik ¢lankov in razprav, Brestanica, 1982, str. 120.
10. Arhiv Slovenije (AS), Rajhenburg (dekanija Videm), porocna knjiga 1(1690-1748), fasc. 23.

11. AS, Rajhenburg (dekanija Videm), rojstna knjiga (1709-1736), fasc. 18.

1Z AS, fasc. 19.

13. AS, Rajhenburg (dekanija Videm), mrliSka knjiga / (1719-1766), fasc. 24.

14. Ivy Lentic-Kugli, VaraZdinski slikar 18. stoljeCa Josephus Sartori, Vijesti MK, $t. 1,1969, str. 20.
15Arhiv Zupnyskega urada Brestanica, Liber Memorabilium Parochiae Reichcnburgensis, str.36.

16.Arhiv Zupnijskega urada Brestanica, Liber Memorabilium Parochiae Reichenburgensis, str.28.

17. Primerjava visine placila 120gld z viSino izplacil za slikarja Rafa in Lerchingerja (op. 1) kaZe, da je bil
Claus uveljavijen in kvaliteten slikar.

18. Martm Wutte, Beitriige zur Kunde Kirntner Kiinstler, Carinthia 1,1933, str. 185-189.

19Arhiv Zupnijskega urada Brestanica, Liber Memorabilium Parochiae Reichcnburgensis, str. 28.

20.Marija Mirkovi¢, Skica za pavlinsku ikonografiju, Kultura pavlina, Zagreb 1989, str. 353-354.

21.Marija Mirkovi¢, Ivan Ranger ipavlinsko slikarstvo, Kultura pavlina, Zagreb 1989, str. 156.

2Z Prav tam, str. 156.

23. Danes se antependij hrani v Zupnijskem uradu v Podéetrtku.

24. Marjana Cimperman Lipoglavsek, Iluzionisticno slikarstvo 18. stoletia na Slovenskem, ZUZ, n.v. XIX,
1983, str. 39-40.

25.Anica Cevc, JoZef Anton Lerchinger, Likovna enciklopedija Jugoslavije, 2, Zagreb, 1987, str. 186.
26.Kotvop. 24.

27Antependij sv. Marka: 75 x 156 cm.

28.Andelko Badurina, Leksikon ikonografije, liturgike isimbolike zapadnog kr§¢anstva, Zagreb 1979, str. 516
29.Luc Menase, Evropski umetnostno zgodovinski leksikon, Ljubljana 1971, str. 1436.

30. Prav tam, str. 1616.

31. JoZe Curk, Topografsko gradivo VI, str. Z

3Z Ignacij OroZen, Das Bisthum und die Diozese Lavant, VI, Das Dekanat Drachenburg, Marburg 1887, str.
573.

33.Antependij jv. Ane: 70 x 161 cm.

34.Antependij sv. Antona Padovanskega: 72x198 cm; antependij sv. Martina: 70x 195 cm.

35.Marjana Cimperman Lipoglavsek, Iluzionisticno slikarstvo 18.stoletja na Slovenskem, ZUZ, n.v. XIX,
1983, str. 40.

36. Antependij sv. Antona Padovanskega: 92x 162 cm (merjeno z okvirjem)

37



Celjski zbornik 1991 Clanki in razprave - Articles nd Treatises
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38. Ignacij OroZen, kol v op. 32, str. 483.
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Zusammenfassung

Joseph Claus (1700-1764)
Einige Worte iiber den Maler und sein Werk

Im Beitrag ist die Rede von dem Barockmaler Joseph Claus, dessen Leben und
Werk noch nicht erforscht sind. Die bisher bekannten Schriftquellen zeigen, dal3 es
sich um einen Kiinstler handelt, der den iiberwiegenden Teil seines Lebens in
Brestanica (Reichenburg) verbrachte, dort eine Familie griindete und eine
beachtliche Stellung erlangte. Unbekannt blieb bis heute, wo er geboren ist und
seine Jugend verbrachte. Wir wissen auch nicht, wie seine Entwicklung zum
selbststindigen Maler verlief. Es kann nur vermutet werden, daB er unter dem
EinfluB der Pauliner stand, er selbst aber als reifer Kiinstler A Lerchinger
beeinfluflte.

Sein kiinstlerisches Wirken wurde durch die Verbindung zwischen der Signatur des
Malers an der Predella des Markusaltars in der Filialkirche der hl. Anna auf der
Babna gora und einer Schrift des Malers in Archivquellen bestitigt. Aufgrund der
Vergleiche schreibe ich ihm das Antependium des Hochaltars in der Filialkirche der
hl. Anna zu sowie zwei Antependien in der Filialkirche St. Johannes in Orehovec,
das Antependium in der Pfarrkirche St. Lorenz in Podcetrtek, das Antependium in
der Filialkirche der Jungfrau Maria na Pesku in Slake sowie Fresken in der
Martins-und Johanneskapelle in der Filialkirche St. Johannes in Orehovec und
Fresken in der Kapelle der hl. Notburga in der Filialkirche St. Hermagoras in
Sremi¢ oberhalb von Brestanica (Reichenburg).
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Andrej Studen

BESEDA, DVE O NEMSKI HISI V CELJU

Vsaka hiSa je zgrajena ali obnovljena po tradicionalnih vzorcih. Vsaka hisa kot
spomenik diha mo¢ preteklosti in pri vsaki je v igri navajenost in izrocilo, skratka
dedis¢ina, ki se je noben danainji opazovalec ne more otresti'. Nasi predniki so se
lotevali gradnje vseh mogocih hi§ in te so se s svojo pojavno obliko zasidrale v
doloCen cas in prostor ter se zvrstile skozi dolgotrajno kolesje zgodovine. Mnoge
med njimi so propadle in le redke lahko opazujemo Se danes. Hise so ljudje gradili
predvsem zaradi primarne c¢lovekove potrebe po bivaliscu, poleg tega pa tudi za
mnoge druge namene. Poznamo torej hiSe, ki so se razlikovale po svojih
funkcionalnih lastnostih, dalje kmecke in mestne hiSe razli¢nih tipov in velikosti,
potem eno-, dvo- ali vecdruzinske hiSe, lepe in grde hiSe ali pa majhne, skromne,
preproste, celo zasilne hiSe na eni strani oz. velike, imenitne in razkosSne hiSe na
drugi strani. Vse to so hiSe. In vsaka med njimi ima svojo zgodbo. V preteklosti pa
tudi danes so igrale in igrajo doloceno vlogo, so predstavljale in predstavljajo del
materialne kulture ter so se umescale in se umescajo kot spomeniki v sklop SirSe
kulturne dediscine.

Vsaka hisa je nenazadnje imela oziroma Se ima tudi svoj estetski ucinek na okolje,
ki jo je obdajalo. Nekaterim stavbam pa so naSi predniki poleg vseh raznovrstnih
lastnosti in znacilnosti, ki jih vsebujejo hiSe, Zeleli dodati Se nekaj vec. Tak je tudi
primer Nemske hie v Celju, ki je predmet pri¢ujoce razprave. Ze kar na zacetku naj
poudarim, da gre za primer hiSe z mocfno, predvsem pa namerno ideolosko
konotacijo. Gre za arhitekturno resitev, s katero so celjski Nemci v okviru ostrih
nacionalno-politi¢nih spopadov s celjskimi Slovenci na prelomu 19. in 20. stoletja
zeleli pokazati, da je Celje nemsko mesto. Casi nacionalne koeksistence med
celjskimi Nemci in Slovenci so postali Zze v osemdesetih letih 19. stoletja
neponovljiva preteklost in tako nemska kot slovenska stran sta od devetdesetih let
prirejali razli¢ne nacionalno obarvane politi¢ne, zabavne in kulturne prireditve, na
katerih sta skusali pokazati prevladujo&i nacionalni znagaj Celja®. Kot odli¢en in
seveda zelo dobro premisljen argument je celjskim Nemcem pri dokazovanju
nems$kega znacaja mesta med mnozico drugih s svojo zunanjo podobo sluzila tudi
Nemska hisa. Bila je fenomen s specificnim in s strani celjskih Nemcev zelo
zaZeljenim ideoloSkim ucinkom.

Od zamisli do nastanka NemsS$ke hiSe

Ideja celjskih Nemcev, da bi si v mestu zgradili Nemsko hiSo, se je porodila sredi
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devetdesetih let prejSnjega stoletja. Takrat so bile namre¢ "nemskemu" mestu Celju
vsiljene slovenske paralelke (Parallelklassen) na celjski gimnaziji (1895)°, poleg
tega pa je "nemsko" mesto Celje popolnoma skazila trdnjava (Zwingburg)
slovenskih okoli¢anov - Narodni dom, ki je bil zgrajen v letih 1895-18% .

Te okolis¢ine so celjsko nemstvo vzpodbudile, da se je lotilo zbiranja denarja za
izgradnjo Nemske hiSe, ki naj bi predstavljala protiutez Narodnemu domu, to je
stavbi, ki je po mnenju celjskih Nemcev izrazito popacila zunanjo mestno podobo
od nekdaj "nemskega" Celja. Zbiralna akcija je marca 1898 dosegla Ze tak$no viSino,
da so se celjski Nemci odlo€ili za ustanovitev druStva "Nemska hiSa". Edini cilj
drustva je bila izgradnja hiSe, katere poglavitni namen, kot zatrjujejo v gradbenem
programu, bi bil ta, da bi sluzila za zbiralis§¢e tako celjskim Nemcem kot tudi
preostalim nemskim bratom na Spodnjem Stajerskem’. V njej naj bi Nemci iz Celja
in okolice uresni¢evali svoje duhovne, znanstvene in umetniSske potrebe in
prizadevanja ter prirejali nemske prireditve in praznovanja®.

V hi$i naj bi nasla domovanje vsa nemska drustva. Iz gradbenega programa drustva
"Nemska hisa" je razvidno, da so takrat v Celju (poleg drugih) delovala naslednja
nacionalno obarvana drustva celjskih Nemcev: drustvo Casino, turnarji, dve pevski
drustvi, kolesarsko drustvo, nems$ko druStvo in klub "der Gemiitlichen" . Vsa
druStva naj bi v nacrtovani Nems$ki hiSi dobila ustrezne vadbene oz. klubske
prostore. Poleg njih naj bi se v pritliéne prostore bodoce Nemske hiSe preselila
tudi drustvena tiskarna Celeja in uredniStvo Casopisa Deutsche Wacht. Nenazadnje
pa so si bili ¢lani drustva tudi edini, da mora njihovo bodoce zbiraliS¢e imeti
ustrezne gostinske prostore, ki naj bi jih sestavljali tocCilnica (Schwemme),
posebna soba in jedilnica (za cca. 300 oseb). Jedilnica naj bi bila povezana s plesno
in slavnostno dvorano (Tanz-und Festsaal) z galerijo in primernimi stranskimi
prostori, kot so igralnica, Citalnica, kadilnica, §tiri do pet klubskih sob in dve vadnici
za pevski drustvi. Poleg tega naj bi bili v hiSi Se stanovanjski prostori, bodisi za
najemnike ali pa za osebje, in po moZnosti najmanj petnajst tujskih sob za
popotnike. Hotel naj bi bil seveda popolnoma loen od druitvenih prostorov®.

Na zacetku junija 1898 je drustveno vodstvo doseglo, da mu je ob¢ina odstopila
staro, dvonadstropno Guggenmossovo hiso nasproti kolodvora’. "Ker pa je bila
hisa stara, se je vodstvo odlocilo za novogradnjo in leta 1900 razpisalo javni natecaj

za najboljSo arhitekturno resitev”’. Odbor druitva je v gradbenem programu za
Nemsko hiSo, s katerim je seznanil vse tekmece razpisanega nateCaja, poleg ze
omenjenih zahtev po prostorih, ki naj bi jih vsebovala bodo¢a gradnja, tekmecem
nateCaja tudi natancno opisal lego gradbene parcele in izrazil Zeljo po ¢im cenejSih
ali vsaj zmernih stroskih gradnje.

Prostor za gradnjo se je nahajal med takrat nacrtovano podaljSano Krozno ulico
(RingstraBBe) na vzhodu, Bismarckovim trgom na severu in Novo ulico (Neugasse)
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na zahodu''. Odbor druitva je od tekmecev nateCaja zahteval, da mora biti glavna
fasada bodoce hiSe obrnjena proti severu, zadaj za hiSo (na jugu) pa je predvidel lep
ograjen vrt, v katerem bi lahko posedali obiskovalci gostinskih prostorov in hotelski
gostje. Vsekakor pa je bila najbolj zanimiva izrecna in poudarjena dolocba, da
morajo udeleZenci natefaja projektirati germanski tip fasade (germanischen
Fasaden=Type), ki pa naj bo izoblikovana na preprost nacin. Nacrti morajo biti
izdelani v merilu 1:200 in morajo vsebovati poleg tlorisov vseh nadstropij Se
posebej izgled slavnostne dvorane in koncno tudi pogled na severno in vzhodno
procelje, t.j. na proéelji nasproti kolodvora'?.

Odbor drustva "Nemska hisa" je predvideval, da celotni stroski gradnje ne bi smeli
presegati 320.000 kron. Od te vsote naj bi se 40.000 kron izloCilo za notranjo
opremo hise, tako da bi kon¢no za samo gradnjo preostalo le Se 280.000 kron, ta
vsota pa pod nobenim pogojem ne bi smela biti prekoracena. Drustvo je razpisalo
tudi tri nagrade. Prvonagrajenec naj bi prejel 1000, drugonagrajenec 600 in
tretjenagrajenec 300 kron. Prispele projekte naj bi ocenjeval odbor drustva
"Nemska hisa" po nasvetu arhitekta prof. Hauberrisserja iz Munchna'®.

Prijave na razpisani javni natecaj so morali tekmeci oddati do 15. aprila 1900.
"Komisija je izmed 37 prispelih nacrtov izbrala projekt dunajskega arhitekta Petra
Pavla Branga, kije v Celje prinesel svet nemske neogotike in neorenesanse, nemski slog
Altdeutsch. Brang se je z njim tako prikupil Celjanom, ki so Zeleli tudi z arhitekturo
potrjevati nemSki znacaj mesta, da so se brez pomisljanja odlocili za realizacijo

njegovega projekta™”.

Polaganje temeljnega kamna za Nemsko hiso 26. 7. 1905
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Zacetnemu navduSenju navkljub pa zadeva ni potekala povsem po naértih
drustvenega vodstva, saj je bilo za izgradnjo Nemske hiSe zbranega premalo denarja
in so morali z gradnjo pocakati Se nekaj let. Leta 1905 se je koncno nabralo toliko
denarja  (180.000 kron), da se je druitvo le odlogilo za gradnjo'’. Spomladi so
najprej zru$ili staro Guggenmossovo hiSo, dne 26. julija pa so s pompozno
slavnostjo postavili temeljni kamen. "Po slavnostnih govorih F. Wehranna in F.
Koniga so najvidnejsi celjski mozje druzno vzidali temeljni kamen in vanj (lahko bi
dejali "obredno", op.a.) vstavili listino, v kateri so bila orisana skoraj desetletna
prizadevanja za Nemsko hiso, ter izvode casopisov Deutsche Wacht, Grazer Tagblatt,

Wiener deutsche Tagblatt, pravila drustva "Nemska hisa" in gradbeni nacrt™®.

Po polozitvi temeljnega kamna so stekla pospeSena gradbena dela pod vodstvom
celjskega mestnega zidarja in tesarja Antona Dimetza. Gradbeni delavci so delali
poleti dnevno po dvanajst ur (od 6h do 18h), pozimi pa po deset (od 7h do 17h)'’.
Hisa je bila dokoncana do pomladi leta 1907 in dne 23. aprila je druStvo "Nemska
hisa" prosilo mestno ob¢ino za  podelitev  uporabnega dovoljenja
(Benutzungsconsens). Komisija mestne obcine si je nato ogledala novogradnjo in se
prepricala, da je hiSa =zgrajena po predlozenih Brangovih nacrtih in pod
postavljenimi pogoji'® ter se odlocila za podelitev uporabnega dovoljenja. Hida je
tako zazivela in na Siroko odprla vrata vsem celjskim nemskim drustvom, ki so do
tega ¢asa domovala po razliénih gostilnah in hotelskih restavracijah. Celjski Nemci
so tako v Nemski hiSi podobno kot celjski Slovenci v Narodnem domu dobili
prostor za razliéne zabavne in kulturne prireditve, ki so bile vse do izbruha prve
svetovne vojne poleti 1914 zelo dobro obiskane. HiSa je bila skratka sredisce
druzabnega zivljenja celjskega nemstva.

Ideoloski ucinek hiSe

Ce govorimo o zgodovini mesta Celja konec prejinjega in na zadetku tega stoletja,
potem nikakor ne smemo prezreti posebnosti, ki se je ostro zajedala v utrip
vsakdanjega Zivljenja mesta - srditih nacionalnih spopadov med celjskimi Nemci in
Slovenci. Slovensko mes¢anstvo se je od konca osemdesetih let 19. stoletja
nezadrzno krepilo in posegalo tudi na podroc¢ja, ki so bila pred tem v domeni
nemstva. Celjsko nems$tvo je bilo po drugi strani vse do propada monarhije
dominantna, dobro organizirana in ekonomsko mocna skupina, ki je obvladovala
dogajanje na gospodarskem, politicnem in kulturnem podrocju ter uporabljala
svojo druzbeno moc¢ za segregacijske ukrepe zoper Slovence. Vedno vecji uspehi
Slovencev na vseh podrocjih skupnega bivanja, ki so vse bolj majali razmerje
druzbene premoci, pa so sprozili vse ostrejSe nacionalne spore. Med celjskimi
Nemci se je zaradi nezaustavljivosti napredka Slovencev povecal obcutek
ogrozenosti, zato se je politika celjskega nemstva zacela oprijemati "plota
ekstremnega nacionalizma", nabitega z razlicnimi ideoloskimi in politi¢nimi
zahtevami, naperjenimi zoper Slovence. Na ta ekstremni nacionalizem so Slovenci
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Nemska hisa ok. leta 1910

seveda odgovorili s svojim. Za oba je bila znacilna ideologija nacionalne enotnosti
in socialnega miru, NAROD pa je bil za obe ideologiji sveta in vsemogocna
beseda, kateri mora biti vse absolutno podrejeno.

Obe strani, tako nemska kot slovenska, sta si v okviru ostrih nacionalnih bojev
neprestano prizadevali, da bi dokazali nemski oz. slovenski znacaj mesta. Okoli te
osi se je vrtelo celotno dogajanje v mestnem vsakdanjiku, srednje oz. nacionalno
strpne poti pa ni bilo. V tem kontekstu moramo opazovati tudi Nemsko hiSo, ki je
celjskemu nemstvu sluzila kot argument, da je Celje tipiéno nemsko mesto. Nemska
hisa je s svojim nastankom kot arhitekturna resitev postala orodje nemske, izrazito
nacionalno obarvane ideologije. Postala je del celjskega (lokalnega) ideoloskega
aparata, ki naj bi tako prisotnim kot tudi priSlekom dokazoval vec¢no nemski znacaj
Celja. Z vso logiko in strogostjo se je vklopila v celoten sistem ideoloskih predstav
v okviru takratne celjske druzbe in pric¢ela igrati dolo¢eno zgodovinsko vlogo v
kontekstu srditih nacionalnih bojev med Nemci in Slovenci. Skratka, dobila je
prakti¢no-druzbeno funkcijo'’.

Pri opazovanju Nemske hiSe se moramo torej najprej zavedati mehanizmov
takratne ideologije, ki je gospodovala med celjskim nemstvom. Ostra nacionalna
nestrpnost do celjskih Slovencev je razvidna ze iz zgoraj predstavljenega programa
drustva "Nemska hiSa". Njena zidava ni imela samo namen, da bi olepSala "nemsko"
mesto Celje, ki ga je izrazito popacila stavba slovenskega Narodnega doma, temvec
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je bila zidava nove in velicastne Nemske hiSe predvsem sadeZ zavestne akcije
celjskih Nemcev, ki je svoje ostre bodice uperila v vse hitrejsi in vse bolj ogrozajo¢
prodor Slovencev. Celjski Nemci so se znotraj vse vecje ogrozenosti v bitki s
celjskimi Slovenci posluzevali vseh mogocih sredstev in Nemska hisa je bila v tem
okviru kot arhitekturna reSitev prav gotovo specificen fenomen. Bila je orozje, kjer
je bila zavestno na delu ideologija nemskega ekstremnega nacionalizma. Bila je
sredstvo simbolnosti in izraza, ki je pri dokazovanju "nemske" zunanje podobe
mesta Celja sluzilo kot argument ideologiji celjskega nemstva.

Gradbena parcela, na kateri so postavili Nemsko hiSo, je bila za zagotavljanje (s
strani celjskih Nemcev izredno zazeljenega) ideoloskega ucinka ve¢ kot samo
primerna. HiSa je namrec¢ stala nasproti glavnega vhoda na kolodvor, torej na
mestu, kjer si vedno naletel na zivahen ljudski vrvez, poleg tega pa je vsak prislek,
ki se je z vlakom pripeljal v mesto, najprej zagledal prav Nemsko hiSo.

Ce se za kratek &as prestavimo npr. v leto 1910 in si zamislimo, da smo tujci, ki so se
pravkar z vlakom pripeljali na izlet v Celje, bi nas ob prvem pogledu na mesto
verjetno prezel naslednji vtis: pri izhodu Zelezniske postaje bi se najprej zazrli v
impozantno stavbo s tipicno nemsko fasado in z napisom "Nemska hisa", ki nas bi
takoj skusala prepricati, da smo zasli v staro in tipicno nemsko mesto. (Mimogrede:
vladajoc¢a ideologija celjskega nemstva je od stavbe tudi zavestno pri¢akovala, da
nakljuénega popotnika o tem takoj poduci, ga preprica in mu obenem tudi dokaze).
Zagledali bi stavbo, ki jo krasi mogocen in dale¢ v nebo segajoc stolp, torej stavbo,
ki jo je ze od dale¢ prav zlahka opaziti in prepoznati. Celotna konstrukcija bi nas
spominjala na mocno trdnjavo, polno romanti¢nih in vabljivih srednjeveskih
spominov. Krozni relief na stolpu bi nam prikazoval (danes ga ni ve¢) ponosne
nemske vojScake, ki bi nam molce pripovedovali o prihodu Germanov in nam
Sepetali mitolosko zasnovano pripoved o ustanovitvi prastarega nems$kega mesta
(urdeutsche Stadt). Poleg tega bi, Ce bi se stavbi natan¢no posvetili, kaj hitro opazili,
da sta polni okraskov predvsem severna in vzhodna fasada, ki ju s kolodvora
najprej zagledamo (Kaksna namernost!)*’.

Kratek sprehod po notranjosti hise

Prvotno notranjo strukturo Nemske hise lahko v grobem predstavimo le s pomocjo
nacrtov njenega arhitekta Petra Pavla Branga, ki so marca 1905 nastali na Dunaju.
Preden se napotimo na sprehod po notranjosti hiSe in si ogledamo, kateri prostori
so sestavljali posamezna nadstropja, naj povem, da se je v celoti ohranilo le 9
nacrtov in da se med njimi zal ni ohranil nacrt pritlicja. Zategadelj bom skusal
predstaviti podobo pritliénih prostorov na podlagi lastnega sklepanja, to pa pomeni,
da bo ta podoba izredno pomanjkljiva in zgolj domnevna®'. Ker nam bo pri tem
sklepanju v veliko pomo¢ predvsem struktura prvega nadstropja, je najbolje, da si
po nacrtih najprej ogledamo, kateri prostori so sestavljali klet ter prvo in drugo
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nadstropje hiSe. Podstresje hise je bilo namre¢ prazno in na nacrtu so zarisani samo
odvodi dimnikov iz posameznih hi$nih traktov, leseni deli podstresne konstrukcije,
ki so se nahajali v razdalji enega metra od dimniskih vratc, pa so morali biti zaradi
protipozarnih ukrepov oblozeni s plo&evino®?.

Klet

Najvecji delez kletnih prostorov je pripadal gostilni, ki jo je druStvo oddajalo v
najem. Njenim obiskovalcem so bili namenjeni trije prostori: velika gostinska soba,
kegljis€e in tocCilnica (pivnica). V lepem in toplem vremenu so gostje lahko posedali
tudi na vrtu. Takoj pri vhodu v gostilno je bilo mosko in Zensko stranisce.

V gostilni so ti postregli z dobrimi jedrni, tocilo pa se je pivo in vino. To nam
potrjujejo prostori, kot so vinska klet, shramba za pivo, skladis¢e za steklenice,
shramba za meso z ledenico ter $e ena shramba in tri posebne kleti. Poleg vecje
kuhinje se je nahajala pralna kuhinja in Se ena soba, iz katere so natakarji odnasali
ze pripravljene jedi. Poleg gostinske sobe je bil Se manjsi prostor za posodo in
jedilni pribor. Gostilni je pripadala Se posebna soba, v kateri je bilo nastanjeno
zensko osebje.

Poleg gostilne so se v kleti nahajali Se najemni prostori za dve prodajalni, hiSnikovo
stanovanje, S§tiri kleti za stanujoCe stranke, dva predprostora in tri kurilnice
(Calorifer)”. Hisnikovo stanovanje je bilo sestavljeno iz manjse sobe s pe&jo in

kuhinje s $tedilnikom?*.

Prvo nadstropje

Za prvo nadstropje lahko ugotovimo, da je bilo sestavljeno iz treh delov.

1. Na desni strani hiSe, gledano s severa proti jugu, se je nad veliko slavnostno
dvorano nahajala galerija, pred njo pa manjsi foyer, ki je bil s stopniSéem povezan s
pritli¢jem?®. V severozahodni vogalni sobi je arhitekt Brang naértoval prostor za
lokalni muzej. Ob galeriji na desno je bila loza (Loggia). Na koncu desne galerije,
na jugozahodnem vogalu, je bil Se en prostor, ki je na nacrtu oznacen kot arhiv, na
nasprotni strani, t. j. na koncu leve galerije, pa se je nahajala Zenska toaleta.

2. Na levi strani hiSe so se nahajali hotelski prostori. Vhod v hotel in v stanovanjske
prostore se je nahajal na Krozni ulici, t. j. na vzhodni strani hiSe, nasproti
kolodvora. Ce bi se iz pritli¢ja po stopnicah povzpeli v prvo nadstropje, bi naleteli
na daljsi hodnik, iz katerega je Sest vrat vodilo v hotelske sobe (med njimi je bila
zanimiva predvsem okrogla soba v stolpu), na koncu hodnika pa je bilo mosko in
zensko strani$ce ter kamrica za hotelsko sobarico.
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3. V srednjem delu hiSe, t. j. nad glavnim vhodom, pa se je nahajalo veliko
stanovanje, ki je bilo sestavljeno iz predsobe, stirih sob, kuhinje ter shrambe, izbe za
posle in stranisca. Izba za posle se je nahajala ob kuhinji in shrambi in je bila preko
kuhinje neposredno povezana Se s predsobo, drugace pa je bila locena od
gospodarjevih prostorov. To je bila sploh ena izmed znacilnosti takratnih stanovanj
premoznej§ih mesScanov. V stanovanju so se s pecmi ogrevale Stiri sobe
(gospodarjevi prostori), v kuhinji pa je bil poleg peéi tudi stedilnik?®.

Drugo nadstropje

V drugem nadstropju hise so se nahajala tri velika stanovanja, velik del desne strani
hiSe (zahodni del), kjer je bil strop slavnostne dvorane, pa je bil prazen in z
zeleznimi vrati locen od ostalih - stanovanjskih prostorov. Struktura stanovanj je
bila sledeca:

Prvo stanovanje: predsoba, tri sobe, kabinet, kuhinja, shramba, izba za posle in
stranisce.

Drugo stanovanje: predsoba, okrogla soba v stolpu in Se tri sobe, kabinet, kuhinja,
izba za posle in stranisce.

Tretje stanovanje: predsoba, §tiri sobe, kuhinja, shramba, izba za posle in stranisce.

Tudi v drugem nadstropju so se s peCmi na premog ogrevale samo sobe imetnikov
stanovanja, v kuhinji pa sta bila pe¢ in Stedilnik. Kot zanimivost naj omenim $e to,
da se je med drugim in tretjim stanovanjem nahajalo majhno dvori§¢e z vrhnjo
svetlobo (Lichthof), na katerega sta gledali strani$¢ni okni. Kljub temu, da gre za
velika in dokaj razkoSna stanovanja, pa je interesanten tudi podatek, da nobeno
stanovanje ni imelo kopalnice. To danaSnjemu opazovalcu pove, da na zacetku
stoletja modernizacija stanovanja s kopalnico Se nikakor ni bila ustaljena navada,
ampak je kopalnica le pocasi prodirala v svet takratnih novogradenj in predstavljala
Se silno redkost®’.

Pritlicje

Zanesljivo lahko zapiSemo, da sta se v pritli¢ju nahajali velika slavnostna dvorana
in zelo prostorna obednica. Za slavnostno dvorano, v kateri so se prirejali razli¢na
praznovanja, kulturne prireditve in plesi za celjsko nemsko smetano, je namrec
ohranjen nacrt prereza dvorane, za veliko jedilnico pa nacrt, ki prikazuje njen
izgled, ¢e bi jo opazovali od zunaj (t. j. nacrt fasade) . Z gotovostjo lahko tudi
trdimo, da so obiskovalci Nems$ke hiSe skozi velicastna glavna vrata na
Bismarckovem trgu prisli v foyer pred slavnostno dvorano in da se tako velikost
foyerja kot slavnostne dvorane do danes nista spremenili.

V pritli¢ju so se po vsej verjetnosti morali nahajati Se posebni prostori za nemska
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druStva kot tudi toaletni prostori in garderoba za obiskovalce, vendar o njih
nimamo nobenih podatkov. Vzhodni, t. j. levi del hiSe pa je bil podobno kot prvo
nadstropje sestavljen iz hotelskih sob in seveda recepcije hotela.

Se zgodba o usodi hiSe po prvi svetovni vojni

V ¢Casu prve svetovne vojne je bila zgradba na zahtevo avstroogrske vojaske uprave
spremenjena v bolni$nico (blizina Zelezniske postaje!), pri ¢emer je notranja oprava
hise veliko pretrpela. Zaradi tega je bila drustvu "Nemska hisa" leta 1918 od
avstrijske vojaske uprave obljubljena precej$nja vsota denarja za povrnitev nastale
Skode, toda obljuba je ostala neizpolnjena zaradi razpada monarhije in ustanovitve
Kraljevine SHS"’

Zgodba o nadaljnji usodi hise v novoustanovljeni Kraljevini SHS je vsekakor zelo
zanimiva. Upravljanje hiSe je bilo potrebno prilagoditi spremenjenim politicnim
razmeram. Poleg tega so takoj po koncani vojni zavladale tudi slabe in neugodne
gospodarske razmere. Drustvo je bilo zaradi neizplacane od$kodnine s strani
avstroogrske vojaske uprave v hudih finan¢nih Skripcih. Za pokrivanje stroskov
vzdrZevanja hise so se v glavnem uporabljali drustveni prispevki

V spremenjeni politiéni situaciji so se celjski Nemci morali privaditi tudi na to, da
so odslej manjsina in to dejstvo je dolo¢alo tudi njihovo nadaljnje delovanje. V
primeru, da bi nove oblasti razpustile drustvo "Nemska hiSa", je druStveni statut
(¢len 15, drugi odstavek) predvideval, da se celotno premozenje druStva prenese v
upravo drustva "Sudmark" iz Gradca. Leta 1919 je nato tudi dejansko prislo do te
situacije. DeZelna vlada za Slovenijo je namre¢ 8. septembra 1919 izdala ukaz o
razpustu drustva "Nemska hisa" z zelo kratko utemeljitvijo: "Drustvo "NemsSka hisa"
v Celju je s tem razglasom razpusceno, ker je z nameravano prodajo drustvene hise
prekoracilo s statutom doloceno podrocje delovanja™'. Z enako utemeljitvijo je dne
18. junija 1919 zahteval ustavitev prodajnega postopka tudi mestni magistrat v
Celju®?. Za kaksno prodajo gre?

Dezelna vlada za Slovenijo je celotno drustveno premozenje z vsemi premi¢ninami,
pritiklinami in nepremic¢ninami postavila pod nadzor in priela s postopkom
zaplembe. To je storila na podlagi odredbe o popisu, zaplembi in likvidaciji
premozenja drzavljanov sovraznih drzav, ki jo je 30. aprila 1919 izdalo beograjsko
ministrstvo za trgovino in industrijo. Drustvo je moralo biti o namerah oblasti
obves¢eno ze nekaj dni prej, zato je dne 3. junija 1919 prodalo hiSo enajstim
finanéno moc¢nim Celjanom, pripadnikom nemske manjSine z jugoslovanskim
drzavljanstvom. Vsi so bili ¢lani drustva®®. HiSa naj bi navkljub prodaji $e naprej
sluzila za osrednje zbirali§¢e Nemcev iz Celja in okolice. Naslednji dan, 4. junija
1919, je bil izveden tudi vpis posesti in novih lastnikov v zemljisko knjigo, ki ga je
potrdilo tudi okrozno sodis¢e v Celju’*.
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Po ze omenjeni razpustitvi drustva dne 8. septembra 1919 je premozenje po dolocbi
drustvenega statuta (Clen 15, drugi odstavek) pripadlo tujemu drustvu "Sudmark"” in
je zato Se vedno veljalo za zaplenjeno. 13. decembra 1919 je dezelna vlada v
Ljubljani zahtevala zaplembo hiSe, vlozila tozbo proti takratnim lastnikom in
zahtevala vzpostavitev prejSnjega zakonitega stanja. Na vseh sodnih procesih, ki so
se zaradi Nemske hiSe kar 11 let vrstili po sodis¢ih vseh treh instanc, je pravice
celjskih Nemcev branil celjski odvetnik dr. Walter Riebl. Omenjena tozba je bila
zavrnjena tako na okroznem sodiS¢u v Celju, kot tudi na vi§jem sodis¢u v Zagrebu
(24. junija 1924) zaradi pomanjkanja pooblastil sekvesterja °. Zanimivo je, da so
sodis¢a vseh treh instanc, tako ljubljansko kot tudi zagrebsko in beograjsko, v
dolgotrajnem procesu oznacila prodajo hiSe za "ostudno in celo nemoralno in

nedopustno dejanje”.

Gl

Ker je bilo drustvo "Nemska hisa" uradno razpusceno, je po dolocilih druStvenega
statuta celotno drustveno premozenje prislo v roke drustva "Sudmark" v Gradcu, ki
naj bi premozenje upravljalo, lahko pa bi ga tudi predalo pravkar ustanovljenemu
drustvu z istimi cilji, z enakimi nameni®’. Pod "enakimi nameni" je misljeno to, da bi
Nemska hisa bila srediS¢e druzabnega in kulturnega Zzivljenja nemske manjSine v
Celju in okolici. Nemska manj$ina pa je imela po 8. ¢lenu pogodbe o zasCiti manjSin
pravico do ustanavljanja lastnih drustev. Zato so celjski Nemci, da bi se prilagodili
temu pravnemu stanju, dne 5. julija 1924 vlozili zahtevo za ustanovitev
nepoliticnega drustva "Union", ki naj bi bil pravni naslednik drustva "Sudmark" in s
tem zakoniti lastnik Nemske hige*®.

26. julija 1924, t. j. en mesec po Ze omenjenem procesu v Zagrebu in 14 dni po tem,
ko je notranji minister zavrnil pritozbe zaradi razpustitve drustva "Nemska hisa", je
bila odbita tudi proS$nja za ustanovitev novega drustva "Union". Ustanovitev je
prepovedal veliki Zupan mariborske oblasti, zato pa je bilo po drugi strani istega
leta ustanovljeno novo drustvo "Celjski dom", ki naj bi bilo pravni naslednik drustva
"Nemska hi$a" z vsemi pravicami in dolZznostmi*’. Ustanovitev drustva "Celjski dom"
je veliki zupan mariborske oblasti dovolil ze 12. aprila 1924. "Drustvo je bilo

nepoliticno in je izhajajoc iz vodilne misli, da zivimo v nacionalni drzavi Srbov,

Hrvatov in Slovencev, imelo namen podpirati in gojiti idejo strpnosti in razumevanja

celjskega slovenskega in nemskega mescanstva” . V nasprotju s tendenco drustva
"Nemska hi$a", da bi Nems$ka hiSa bila druzabno in kulturno srediS¢e za nemsko
manjsino v Celju, je drustvo "Celjski dom" zavzelo staliS¢e, da mora biti hisa
sredisCe druzabnega, umetnostnega, znanstvenega in sploh kulturnega zivljenja za
vse prebivalce mesta in okolice, ki imajo jugoslovansko pripadnost in so zavedni
jugoslovanski drzavljani ne glede na stan in narodnost*'. Drustvo "Celjski dom"
torej ni imelo enakega namena kot drustvo "Nemska hisa", ¢eprav so se na to stalno
sklicevali ob nadaljnjem razpletu dogodkov.

V teku leta 1924 so oblasti premeteno dopustile, da se je lastninska pravica, v
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nasprotju s tisto v zemljiski knjigi, ponovno prenesla na razpusceno drustvo
"Nemska hisa", zato da bi postavili "Sudmarko" za upravnika premozenja. 18.
decembra 1924 je bila nato izpeljana predaja lastnine druStva "Nemska hisa"
drustvu "Celjski dom", t. j. drustvu z "enakimi nameni", ki so ga sestavljali izklju¢no
pripadniki veéinskega naroda. 8. januarja 1925je bilo drustvo "Celjski dom" vpisano
kot pravni naslednik tudi v zemljisko knjigo® . "Sudmarka" je seveda takoj vlozila
tozbo in ponovno se je pri¢el dolgotrajen sodni postopek pred sodisc¢i vseh instanc.
"Okrozno sodisce v Celju je prisodilo v korist tozeCe stranke, visje dezelno sodisc¢e v
Ljubljani pa je nato sodbo ovrglo, ker so prvobitni nameni drustva gojili rasne
razprtije, to pa sodi med kazenske sankcije. Visje sodisce v Zagrebu pa je ponovno
tozbo "Sudmarke" odklonilo s kratko utemeljitvijo, da drustvo "Sudmark” niidenticno s
tistim, ki je imenovano v pravilih drustva "Nemska hisa™.

Zaradi razpustitve druStva "Nemska hisa", kot tudi zaradi prenosa drustvene posesti
na drustvo "Celjski dom", prepovedi ustanovitve nepoliticnega drustva "Union" in
zato, da bi se sploh ponovno vzpostavilo zakonito stanje v tej drustveni zadevi, se je
dr. Walter Riebl junija 1930 odlocil, da se bo obrnil s peticijo na Drustvo narodov v
Zenevi. V njej je obtozil jugoslovanska sodii¢a in upravne oblasti, da krsijo
manjSinske pravice, predvsem ¢lena 7 in 8 manjSinske pogodbe, ki so jo podpisali
Jugoslavija in zavezniki 10. septembra 1919. Dr. Riebl si je zagotovil podporo
stalnega nemskega zastopnika v Zenevi, peticijo pa je podprlo tudi nemsko
zunanje ministrstvo. Peticija je bila v Zenevi sprejeta, vendar se je taktiéna in
globoko preudarjena zamisel dr. Riebla le delno uresnicila. Jugoslovanska vlada je
bila zaradi sprejetja peticije v Zenevi takoj pripravljena popustiti pri $olskem
vprasanju manjSin in nemsSki poslanci so v beograjski skupscini dosegli
kompromisno izpla¢ilo odskodnine v prid nove nemske 3olske ustanove**. Peticija
je torej prinesla uspeh samo pri zahtevah nemske manjSine v Jugoslaviji na
podrocju Solskega vprasanja, Nemska hiSa v Celju pa ni nikoli ve¢ prisla v roke
drustva "Nemska hisa".

Primer Nemske hiSe v Celju je torej po ve¢ kot desetletnem sporu dobil tudi
mednarodno razseznost. Zaklju¢imo lahko, da je hisa v okviru zgodovine
manjsinskega vprasanja v novoustanovljeni Kraljevini SHS predstavljala najbolj
oCiten primer za prikaz razpoke, ki je zijala med pravnimi zahtevami nemske
manj$ine in dejanskim uresni¢evanjem teh zahtev.

Opombe:

1. Primerjaj s Femand BraudeL, Strukture vsakdanjega Zivijenja: mogoce in nemogoce (Materialna
civilizacija, ekonomija in kapitalizem, XV,-XVIII.  stoletje) II. del, Studia humanitatis, Ljubljana, 1988, str. 8.
2 Primerjaj npr. z zadnjim, odli¢nim in izredtio zanimivim delom: Janez Cvirn, Kri vluft! Creve naplot!

(Oris druZabnega Zivljenja v Celju naprelomu stoletja), Novi tednik - Radio Celje, Ljubljana 1990.

3. O paralelkah na gimnaziji glej: Janez Cvirn, Celjsko gimnazijsko vpraSanje, Celjski zbornik 1986.
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4. Glej ZAC, MOC 1850-1918; fasc. 40, leto 1907, Deutsches Haus, Bismarckplat; - Gradbeni program
drustva ""Nemska hiSa" (dalje Bau-Programm). Gradbeni spisi in nacrti v navedenem fasciklu niso oStevilCeni,
datirani pa so le nekateri spisi. Bau-Programm je bil verjetno napisan na zacetku leta 1900.

5. ZAC, Bau-Programm.

6. Ein Notschrei der deutschen Minderheit in Slowenien (S.H.S.) - Wie aus dem Deutschen Haus in Cilli ein
"Celjski dom'"gemacht wurde! (dalje Ein Notschrei..), s.d., str.9.

7. Bau-Programm seveda nasteva le najpomembnejsa med celjskimi nemsSkimi drustvi

8. ZAC, Bau-Programm.

9. Na parceli seje poleg Guggerunossove hise nahajalo tudi pritlicno skladisce (glej ZAC, Bau-Programm).
10. Janez Cvim, Kri vluft! Creve naplot.'...str.39.

11. O imenih ulic glej: Metka Plank, Imena celjskih ulic in trgov do leta 1945, Celjski zbornik 1987.

11ZAC, Bau-Programm.

13. ZAC, Bau-Programm.

14. Janez Cvim, Kri vlufi! Creve naplot!...str.40.

15. Ze pred ustanovitvijo drustva "Nemska hiSa" seje zbralo 57.364 kron. V okviru zbiralne akcije paje prav
gotovo najbolj zanimiv velikoduSen prispevek gospe Marije Woller iz Loke pri Zidanem Mostu, ki je drustvu
zapustila kar 80.000 kron (glej Janez Cvim, Kri vluft! Creve naplot!...str.40). Kot zanimivost naj dodam, da
se je kasneje, ko je bila hiSa Ze zgrajena, izkazalo, da so bili stroski gradnje le preveliki Zato je moralo
drustveno vodstvo najeti za pokritje vseh stroskov pri celjski mestni hranilnici Se posojilo v znesku 260.000
kron (glej Ein Notschrei., str. 9). Seveda je bilo posajilo ob izdatni politicni podpori in priporolilu mestne
obcine, kije bila v nemskih rokah, zlahka in takoj odobreno.

16. Janez Cvirn, Kri vluft! Creve naplot!...str. 40.

17. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 40, leto 1907, Deutsches Haus, Bismarckplat; - priloZeno porocilo o
izvajanju gradbenih deL

18. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 40, leto 1907, Deutsches Haus, Bismarckplat; - proSnja za podelitev
uporabnega dovoljenja z dne 27. aprila 1907 in priloZeni zapisnik komisije, ki si je ogledala novogradnjo.
"Pod postavljenimi pogojf” je misljeno to, da je morala biti vsaka takratna novogradnja grajena po dololilih
stavbnega reda za Stajersko, poleg tega pa se je gradbena parcela NemSke hiSe nahajala tudi v poZarnem
rajonu c.kr. juine Zeleznice, ki je od graditeljev strogo zahtevala, da mora biti bodoca hiSa popolnoma
pozarno vama in pokrita s protipoZarno stresno kritino (glej dopis c. kr. generalne inSpekcije avstrijskih
Zeleznic na Dunaju 7 dne 25. julija 1905).

19. Zadnje misli primerjaj 7 Althusser, Balibar, Macherey, Pécheux: Ideologija in estetski ucinek, CZ,
Ljubljana, 1980. Althusser je o ideologiji zapisal sledecCe: 'ldeologija je sistem...predstav (podob, mitov, idej
ali pojmov, pac odvisno od primera), ki obstoji v neki druzbi in igra v njej neko zgodovinsko vlogo. Ne da bi

se spuscali v problem razmerij neke znanosti do njene (ideoloske) preteklosti, recuno, da seideologija kot
sistem prestav lo¢i od znanosti po tem, da v nji prakti¢no-druzbena funkcija previcda nad teoreticno fiinkcijo
(ali spoznavno funkcijo)...str. 317-318.

20. Pri opisu zunanjega izgleda hiSe sem se oprl na fotografijo NemsSke hiSe, ki je seveda za zgodovinarja
odlicen ikonografski dokument Izogibam pa se umetnostno-zgodovinskih vrednotenj hise, o0z. njenega
estetskega videza, saj nasv pricujoci razpravi stavba zanima predvsem kot orodje takratne ideologije celjskega
nemstva.

21. Nacrt pritlicja je izginil Ze po prvi svetovni vojni, kar lahko razberemo iz dopisa predsednistvu okroZnega
sodi§¢a z dne 12 2 1920, v katerem je zapisano: "Vprigibu seposije 9 nacrtov nernske hise s pripombo, da
nacrt zatloris parterja ni mogoce najti, se paslaga glede Stevila sob popolnoma s prvim nadstropjem."” (ZAC,
MOC 1850-1918, fasc. 40, leto 1907, Deutsches Haus, Bismarckplatz) V istem fasciklu boste nasli ohranjene
nacrte Nemske hiSe, na katere se bom opiral v nadaljevanju (dalje ZAC, nacrt..).

22 ZAC, nacrt podstreSja in tudi zapisnik stavbne komisije z dne 23. aprila 1907, ki sije ogledala hiSo pred
podelitvijo uporabnega dovoljenja.

23. Razen stanovanj, ki so se nahajala v prvem in drugem nadstropju hise in sojih morali ogrevati njihovi
najemniki, so se preostali prostori hisSe, Lj. gostilna, druStveni prostori in hotel, opevali s toplim zrakom in v
ta namen so bile v kleti natreh razlicnih mestih postavijene posebne kurilnice. To izvemo iz nacrta arhitekta
Zimmermanna, ki je bil napravijen na Duruiju 26. februarja 1906. Iz Ziga na nacrtu je razvidno, da je za
sistem ogrevanja s toplim zrakom poskrbela dunajska firma Korting. Nacrt hranijo v Kinu Union in za ogled
tamkaj shranjenih nacrtov se zahvaljujem direktorju Kitwpodjetja, g. Bojanu Vivodu.

24. Rekonstrukcija kletnih prostorov temelji napodatkih ZAC, nacrt kleti

25. Foyer je predprostor (navadno 7 bifejem), kjer se kramlja ali se sprehaja obcinstvo pred predstavo ali v
odmorih.

26. ZAC, nacrt prvega nadstropja.

27. ZAC, nacrt drugega nadstropja

28. ZAC, nacrti

29. Ein Notschrei..str.10.

30. Petition ander Vilkerbundrat wegen Verletzung von Rechten der deutschen Minderheit im Konigreiche
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Jugoslawien durch instehende Verfiigungen und Entscheidungen der jugoslawischen Behorden, dr. Walter
Riebt, advokat v Celju, junij 1930, str. 5-6. Peticiji je dr. Riebl kot dokazni material priloZil tudi 22
dokumentov (dalje Petition...).

31. Petition...priloga 1, str.25.

32 Petition...str. 10.

33. Po 1/20 hiSe so kupili trgovci Friedrich Jakowitsch, Frit; Jarmer, Wilhelm Jarmer in Johann Jellenz, po
2/20 trgovci Franz Konig, August Lakitsch in Gustav Stieger, tovarnar Adolf Westen, zdravnik dr. Walter
Negri in zasebnik Erich Negri, kor 4120 hiSepa je kupil veletrgovec Wilhelm Rakusch (glej Petition...priloga 8,
str. 49).

34. Petition...str.l4.

35. Kot zanimivost naj omenim, da je bil za sekvesterja postavijen Ivan PrekorSek, upravnik celjske bolnisnice
(glej Ein NotschreL..str. 11).

36. Petition...str.10. O tem piSe tudi Arnold Suppan, Zur Lage der Deutschen in Slowenien zwischen 1918 und
1938; (v zborniku Geschichte der Deutschen im Bereich des heutigen Slowenien 1848-1941, Hsg. Helmut
Rumpier und Arnold Suppan, Verlag fiir Geschichte und Politik Wien, 1988), str.186 (dalje Arnold Suppan,
Zur Lage...).

37. Petition...str. 17.

38. Petition..str.6-7.

39. Petition...str.7.

40. Petition...str. 17.

41. Petition...Str. 17.

42. Petition., .str. 5.

43. Arnold Suppan, Zur Lage...str.186-187.

44. Nemski poslanci iz Vojvodine so septembra 1933 zaradi zadeve "NemSka hiSa'" dosegli kompromis v
Solskem vpraSanju in sicer:

-dovoljenje "Solske ustanove Nemce\' Kraljevine Jugoslavije", kije bila ustanovljena junija 1931;

- upostevanje pravila, da namestijo ucitelje na nemske Sole in slabijo za ucne knjige v dobri nemscini;

- nobenih ovir pri privatnem pouku za nemske otroke (glej: Arnold Suppan, Zur Lage...str. 181).

Zusammenfassung
Einige Worte iiber das Deutsche Ilaus in Celje

In der Abhandlung stellt der Autor ein Gebdude mit einer starken, vor allem aber
einer absichtlich ideologischen Konnotation vor. Es geht um eine architektonische
Loésung, mit der die Celjer Deutschen im Rahmen der scharfen national-politischen
Auseinandersetzungen mit den Celjer Slowenen an der Jahrhundertwende zu
beweisen versuchten, dafl Celje eine deutsche Stadt sei.

Zunichst behandelt der Autor den Zeitabschnitt vom Entwurf bis zur Errichtung
des Deutschen Hauses. Die Celjer Deutschen entschlossen sich zu dessen Bau in
den 90er Jahren des vorigen Jahrhunderts. Sie wurden dazu durch die Griindung des
"slowenischen" Parallelklassen am Celjer Gymnasium angeregt. Im Mirz 1898
wurde der Verein "Deutsches Haus" gegriindet. Am 26. Juli 1905 legte man mit
pomposer Feierlichkeit den Grundstein fiir das Deutsche Haus. Das Gebédude
wurde nach den Plédnen des Wiener Architekten Peter Paul Brang im Friihjahr 1907
fertiggestellt. Darin fanden alle deutschen Vereine in Celje ihre Raumlichkeiten. Es
wurde zum Mittelpunkt des geselligen Lebens des Celjer Deutschtums.

Das Deutsche Haus war ein Werkzeug der deutschen, ausgesprochen national
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gefarbten Ideologie. Es war ein Mittel zur bewufiten Verbreitung der Ideologie
eines extremen deutschen Nationalismus. Es wurde als Symbolzeichen zum
Argument der Beweisfithrung des deutschen Charakters der Stadt Celje.

Der Autor stellt mit Hilfe von erhaltenen Plidnen noch die innere Struktur des
Hauses dar. Wihrend des Ersten Weltkriegs wurde das Gebdude auf Befehl der
Osterreichisch-ungarischen Militdrverwaltung in ein Lazarett umgewandelt.

Sehr interessant ist aber auch das Schicksal des Gebdudes nach dem Ersten
Weltkrieg. Der Fall des Deutschen Hauses in Celje erhielt ndmlich nach mehr als
zehnjdhrigem Streit noch eine internationale Dimension, als sich der Celjer Anwalt
Dr. Walter Riebl mit einer Petition an den Vdlkerbundrat wandte. Das Deutsche
Haus stellte im Konigreich der Serben, Kroaten und Slowenen das eklatanteste
Beispiel dar fir die Kluft, die zwischen den Rechtsanspriichen der deutschen
Minderheit und der Rechtswirklichkeit bestand.
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Branko Goropevselc

STAJERSKI SLOVENCI IN VOLILNA REFORMA 1907

S sprejetjem februarske wustave leta 1861 je bil sprejet tudi osnovni zakon o
drzavnem zastopstvu, o novem drzavnem parlamentu ter dezelnih in
dezelnozborskih volilnih redih'. S tem se je zadelo v Avstriji parlamentarno
zivljenje, ki je dajalo pecat avstrijski politiki vse do njenega razpada. Problem
prvega volilnega zakona je bil ta, da volilna pravica ni bila niti sploSna niti enaka, saj
so bili volilci razdeljeni v volilne razrede (kurije), vsak volilni razred pa je volil
razlicno S$tevilo poslancev. Posamezne deZele, narodnosti in sloji so bili tako
neenotno zastopani, prednost pa je Schmerlingov volilni sistem dajal nemskemu
elementu, predvsem pa veleposestvu in burzoaziji’.

Avstrijski volilci so volili v kmecki in mestni kuriji ter veleposestvu in
trgovsko-obrtni zbornici. Najve¢ sta veljala veleposestvo in trgovsko-obrtna
zbornica, ki sta skupaj imela tretjino poslancev, Ceprav nista predstavljali niti
tiso¢inke skupnega prebivalstva®. Volilci v kme&ki in mestni kuriji so izbirali dve
tretjini poslancev, vendar je treba vedeti, da je bilo samo v kmecki kuriji zastopanih
80% prebivalcev Cislajtanije in da je bila tudi mestna kurija privilegirana proti
kmeckim volilcem®. Skratka, Schmerlingova volilna geometrija je imela en sam
namen, ’;zagotoviti nemskemu elementu polozaj, ki ga zasluzi za svoje zgodovinsko delo
vdrzavi'™.

Prvi volilni sistem v Avstriji je imel §tevilne pomanjkljivosti, zato je ze zelo zgodaj
dozivel kritike, posebno pri nenems$kih narodih, ki so hoteli z razsiritvijo volilne
pravice pridobiti ve¢ poslanskih mest in tako enakopravno nastopiti v drzavnem in
dezelnih zborih. Ker pa je vsaka razsiritev volilne pravice pomenila slabitev pozicij
vladajoCega sloja v parlamentu, so bili poskusi Siritve volilne pravice pretezno
blokirani .

Boj za spremembo volilnega reda se je zacel ze prva leta ustavnega zivljenja, vendar
je bilo najve¢ sprememb izvedenih takrat, ko so vladajo¢i potrebovali dolocene
koncesije za svoje delovanje ali je bila drzava v politi¢ni krizi . V mnogonacionalni
Avstriji so se pac drzali nacela "Divide et impera”, nacela, ki je dajalo pecat
avstrijskemu politicnemu zivljenju vse do razpada monarhije.

Volilni red je dozivel prvo veliko reformo leta 1873, ko so namesto indirektne
uvedli direktno volilno pravico v dunajski parlament, Ceprav je sistem kurij ostal
nespremenjen®. Vzrok reforme volilnega reda so bila mesta, ki so hotela dosedi
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vecjo participacijo v politicnem zivljenju. Ker so bila mesta po vecini nemska, se je s
to volilno reformo vpliv nemskega elementa Se povecal’.

Druga velika drzavnozborska volilna reforma leta 1896 je uvedla sploSno volilno
pravico. Vendar lahko tudi to reformo oznac¢imo le za pogojno splosno, saj je imela
Stevilne pomanjkljivosti'®. Reforma leta 1896 $e ni odpravila neenakopravnosti v
drzavnem zboru, kajti stvar so reSili kompromisno in novo, splosno kurijo
enostavno kooptirali dotedanjemu parlamentu, pri Cemer ostalih kurij niso
spreminjali'’.

Tudi uvedba splosne kurije problemov ni resila, saj so bili zlasti delavci neprimerno
zastopani'? in boj za splosno in enako volilno pravico se je nadaljeval. Glavni
protagonist v boju za resni¢no enako in splosno volilno pravico je bila sprva

socialdemokracija, kasneje pa so se ji pridruzile tudi ostale politi¢ne skupine'®.

T. i. tretja velika drzavnozborska volilna reforma, o kateri bomo govorili v
nadaljevanju, je bila po nekajletni debati in kompromisnih resitvah uveljavljena leta
1907. Tega leta je Cislajtanija dobila poslansko zbornico, sestavljeno na podlagi
splodne, enake, tajne in direktne volilne pravice'*. Takratna volilna reforma je
mandate ze vnaprej razdelila po narodnosti. Slovenci so sicer dobili Stevilénemu
stanju primerno §tevilo mandatov'’, vendar je bila njihova razdelitev med deZelami
zelo kriviéna. Najslab3e zastopstvo so imeli Slovenci na Koroskem in Stajerskem,
medtem ko je imela Kranjska glede na Stevilo prebivalstva preveliko zastopstvo v

. 16
drzavnem zboru ".

Ceprav je nov volilni red prinesel v avstrijski parlament ve&jo stopnjo demokracije,
moramo omeniti tudi njegove pomanjkljivosti. Volilni red je Se vedno zanemarjal
zenski spol, kajti volilno pravico so imeli samo polnoletni moski drzavljani. Tudi
volilni okraji so bili pogosto oblikovani tako, da so predvsem kandidati delavcev in
manjsinskih narodov tezko prisli do izraza'’. Nespremenjene so ostale tudi razlike
med mestom in podezeljem, saj so obCine mest in trgov sestavljale svoje volilne
okraje, podezelske pa svoje, pri cemer so mestni volilni okraji imeli manjse Stevilo
volilcev kot podezelski'®.

O vsebini volilne reforme je drzavni zbor zacel razpravljati Sele jeseni 1905, ko sta
cesar in vlada (ministrski predsednik je bil Paul von Gautsch) predvsem zaradi
notranjih in zunanje politinih razmer, predvsem pa zaradi pritiska Stevilnih

politiénih strank, pristala na volilno reformo'?.

Na slovenskem Stajerskem jeseni 1905 ni bilo zaslediti posebno intenzivnega
gibanja za splo$no in enako volilno pravico, izjema je bila socialdemokracija v
Zasavju in Mariboru. Celjska Domovina se je sprva zadovoljila samo s poro¢anjem
o mnoziénih protestnih akcijah na Ceskem in Moravskem, kjer so pripadniki
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socialdemokracije napovedovali boj v drzavnem zboru zoper "krivicno nadoblast

. . . . . . . 20
nemske in plemenite gospode ter za splosno in enako volilno pravico"”.

V ¢asu, ko je na Ceikem in Moravskem v demonstracijah tekla celo kri’', je na
Dunaju potekalo zasedanje avstrijskega drzavnega zbora, na katerem so Stevilne
politicne skupine zahtevale volilno reformo na temelju enake, splosne, tajne in
direktne volilne pravice. Glavni protagonisti so bili ¢eski poslanci, ki so nedvoumno
zahtevali sodobnejsi volilni sistem, ki bi prinagal ljudstvu ve¢ koristi*?. Ministrski
predsednik Gautsch je zahteve mladoc¢ehov zavrnil, c¢e§ da bi bila v Awvstriji
upravicena enaka in splo$na volilna pravica le, ¢e bi bilo reSeno nacionalno
vpradanje® .

Slovenski Stajerci, ki so se na ¢eske dogodke pasivno odzvali, so lahko oktobra
1905 v Domovini prvi¢ prebrali, kaj bi nova volilna reforma Slovencem prinesla. Po
predvidevanjih bi dobili 24 od skupno 502 poslancev?*, kar je ustrezalo $tevilénemu
stanju Slovencev v Cislajtaniji.

V tej luéi je bilo tudi prvo javno mnoziéno gibanje na slovenskem Stajerskem za
splosno in enako volilno pravico v zafetku novembra v Trbovljah. Priblizno 2000
delavcev je v povorki klicalo k splosni in enaki volilni pravici ter hkrati protestiralo
proti ministrskemu predsedniku Paulu von Gautschu?® .

Ze sredi novembra 1905 je Domovina svoje stalis¢e do volilne reforme
radikalizirala, saj je v uvodniku "V boj za splo$no in enako volilno pravico" obsojala
nepravicnost parlamentarnega ustroja v Avstriji. Zahtevala je spremembo sistema, v
katerem ima "5000 plemenitasev 85 poslancev, a 5 milijonov delavskega ljudstva

samo 72 poslancev"™. Slovencem je sporocala: "Krije tekla v Gradcu, na Dunaju in
v Pragi, a ljudstvo niplaho pobegnilo, ampak je odkrilo svoja prsa in bilo pripravijeno

Zrtvovati Se ve¢ krvi za svoje pravice” !, v nadaljevanju pa zahtevala tudi boj

Stajerskih Slovencev, ne pa "mlahavostpri zahtevi svojih pravic™®,

Clanek z radikalno vsebino je bil objavljen dan pred shodom politiénega drutva
Naprej v celjskem Narodnem domu, z njegovo objavo pa so hoteli aktivirati
Stajerske Slovence v boju za volilno reformo.

Uspeh ni izostal, kajti na omenjenem zborovanju v celjskem Narodnem domu, 18.
11. 1905, so se zbrali §tevilni §tajerski Slovenci, ne glede na politi¢no prepri¢anje®’.
Govorniki so v radikalnem tonu zelo jasno in brezkompromisno zahtevali nov
volilni red. Prvi govornik, Ivan Rebek, je bil mnenja, da si morajo Slovenci priboriti
splo$no volilno pravico, "ker se bomo le tako lahko ubranili germanizaciji . Podprl
je splosno stavko delavcev in hkrati napadel dunajsko vlado z besedami: "Proc¢ z
vlado, ki ima denar za kanone, nepa za starega vojaka, ki hodi z berglami okoli in ne
za slovenske Sole. Vsemu temu najbrezobzirnejsi boj. Naj tece kri, mine odnehamo. ™',
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Se konkretnejsi je bil dr. Kukovec, ki je pojasnil, zakaj so zahtevali splo§no in enako
volilno pravico: "Zahtevamo jo s stalisca pravicnosti sploh, ker kdor ima pravico
placevati davek, bodisi direktni ali indirektni, najima tudi pravico siizbrati cloveka, ki
bo vrsil kontrolo nad izplacanimi davki"**. Oporekal je zahtevi, da bi analfabete
izkljucili pri volilni pravici, ¢e§ da niso sami krivi za svoje stanje, ampak drzava, ki
jim ne omogoci Solanja. Ostro je nastopil tudi proti pluralitetnemu sistemu, ki so
ga hoteli uvesti Nemci*>. Dr. Juro Hragovec pa je dotedanjo volilno pravico oznagil

za sleparijo, za drzavni zbor pa dejal: "Slabsi kot je, ne more biti"*.

Zborovanja so se udelezili tudi socialdemokrati in v njihovem imenu je nastopil
Majcen. Celjske Slovence je pozval: "Skupno idimo v boj in Se bolj bo strah pred nami
celjske Nemce, nego jih je sedaj"”. Majcna je podprl tudi predsednik politiénega
drustva Naprej, dr. KarlovsSek, ki se je cudil, da niso s socialdemokrati ze prej nasli
skupnega jezika, vendar je hkrati poudaril: "Volilna pravica je videva, ki nas je
zdruzila zacasno™®. Prebral je tudi na shodu sprejeto resolucijo: "Na ljudskem shodu
v Narodnem domu v Celju, dne 18. 11. 1905, na poziv politicnega drustva Naprej zbrani
zborovalci odlocno zahtevamo uvedenje splosne in enake volilne pravice. Odobravamo

nadalje sklep avstrijskega organiziranega delavstva po potrebi, izvojevati splosno in

enako volilno pravico s splosnim Strajkom, ter pozivljamo vse svoje rojake, da

Strajkujoce v njih boju za skupne pravice vsestransko podpirajo™".

Ze naslednji dan so socialdemokrati v dvorani "Pri zelenem travniku" organizirali
shod, na katerem so se pogovarjali o pripravah na morebitno splosno stavko. Shoda
se je udelezil tudi Gvido Sernec, ki je navzo¢im ponovno sporo€il, da "slovenska
stranka simpatizira iz cele duSe z organiziranim delavstvom v tem boju" .

Ob koncu meseca so postajali vse bolj aktivni v Zasavju in Mariboru. Dne 28.
novembra so socialdemokrati organizirali velik shod v Trbovljah. Priblizno 4500
delavcev je izrazalo zeljo po volilni reformi. Zbrano delavstvo, ki je nosilo na
suknjah pripeto slovensko trikoloro, je nagovoril Karel Linhart in za delavce
zahteval pravice, ki jim pripadajo’°.

Istega dne se je zbralo v Mariboru po nekaterih ocenah 4000-5000 shodnikov,
najvec je bilo socialdemokratov. V velicastni povorki, ki je obSla mesto, so delavci
izrazali zahteve po novem volilnem redu. Po konfanem zborovanju je okrajni
glavar Attems sprejel desetclansko skupino shodnikov, ki mu je izro€ila resolucijo z
zahtevami po uvedbi splo$ne volilne pravice. Obljubil je, da bo zahtevo poslal na
ustrezna mesta, in se hkrati zahvalil delavskim voditeljem, ker so organizirali dobro
pripravljen shod, ki je minil brez zapletov*’. Zve&er so pripravili shod delavcev $e v
Gotzovi pivnici, kjer je glavni govornik, Mocnik, primerjal trenutne avstrijske
razmere z ruskimi pred revolucijo. Zahvalil se je voditelju nems$kih nacionalcev v
Mariboru, Wastianu, ker je njegova stranka podprla gibanje za volilno reformo.

Socialdemokratski voditelji so imeli to pot veliko dela, da so pomirili zbrane
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delavce, ki so zahtevali, da se takoj zacne s splosno stavko, saj niso verjeli, da bo
vlada na Dunaju dovolila spremembo volilnega reda®'.

V tem Casu je Domovina kot prva Ze objavila svoj konkreten nacrt o novih volilnih
okrajih in delitvi poslanskih mest na Spodnjem Stajerskem. Za slovenske kmecke
obline je zahtevala samo slovenske mandate; teh bi bilo Sest. Za mesta in trge je
predvidevala pet poslanskih mest. Mariborski sodni okraj bi imel samo nemskega
poslanca, v ostalih dveh pa bi volili po dva poslanca, slovenskega in nemskega*?.

Po 28. novembru 1905, ko se je ministrski predsednik Paul von Gautsch v drzavnem
zboru izrekel za volilno reformo in je objavo predloga o spremembi volilne
zakonodaje prestavil na mesec februar naslednjega leta®?, je gibanje za spremembo
volilnega reda na Stajerskem zopet zaspalo. Domovina je v tem ¢asu objavila lanek
v Sestih nadaljevanjih in v njih orisala zgodovino parlamentarnega zivljenja v
Avstriji. Najbolj zanimiv je zadnji del, v katerem je pojasnila zahteve Stajerskih
Slovencev (¢lanek je napisal dr. Vekoslav Kukovec): "Slovenci zahtevamo enako in
splosno, neposredno ter tajno volilno pravico. Odlocno protestiramo proti temu, da

biseizkljucili analfabeti in bi se prirazdelitvi mandatov ozirali nadavek. Viada sama
jekriva, da je v nekaterih dezelah vsled pomanjkanja sol in uciteljev toliko ljudi, ki ne

znajo pisati in brati, krivda vlade katera skrbi za nekatere dezele kakor za Dalmacijo,

Istro, Kranjsko itd., kakor maceha, je nadalje, ako se v istih vsled pomanjkanja

prometnih sredstev ne more razvijati obrt in trgovina in je zaradi tega davéna moc¢
doticnih dezel manjsa kakor drugih. Pluralni volilni sistem, kakor tudi volilni sistem

proporcionalnih in  manjSinjskih volitev odklanjamo, ne le iz volilnih tehnicnih

vzrokov, tudi radi tega, ker bina ta nacin nastopile prejsnje krivicne razmere. Pac pa

smo za vpeljavo volilne dolznosti, ker bi se na ta nacin kmecko ljudstvo zacelo bolj
zanimati za volitve in se bi razvilo zivahnejse politicno delovanje, katero bi zelo
ugodno vplivalo na razmere v drzavnem zboru. Obramba navedenih manjsin v trgih in
mestih na Slovenskem je le mogoce, ako se volilni okraji v narodnih mesanih okrajih

osnujejo na podlagi narodnih volilnih katastrov. Kar se tice razdelitve mandatov, je
edino pravicno le ona in bode vpeljala pravo splosno in enako volilno pravico, ako se
mandati razdele, kakor priporocajo Narodni listy™, po razmerju prebivalstva in pride
na priblizno 60. 000 prebivalcev en poslanec. Na ta nacin bi dobile vse narodnosti v

Avstriji zastopstvo primerno Stevilu prebivalstva in nehal bi, oziroma vsaj precej
ublazil 5bi se ljuti narodni boj in zacelo bi se delati vec¢ na gospodarskem in socialnem

polju"*.

Iz zapisanega je razvidno, da so imeli slovenski Stajerci jasno predstavo, kaj hocejo,
v boj za spremembo volilnega zakona pa so se vrgli z vso mocjo. Njihov maksimalni
program, ki so ga predstavili javnosti, seveda pri Nemcih ni naletel na odobravanje.
Zato so slovenski politiki na Stajerskem zahtevali sloznost pri varovanju slovenskih
interesov, predlagali pa so celo preprecitev volilne reforme, ¢e bi ne upostevali
njihovih interesov ali ¢e bi vlada hotela zadrzati kriviéni volilni red*®.
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Veliko c¢lankov je Domovina namenila tudi davénim analizam, s katerimi je skusala
dokazati, da uvedba volilne pravice na osnovi pladevanja davka ni primerna.
Objavilaje celo listo, v kateri je prikazala koli¢ino placanih davkov po posameznih
dezelah.

V casu, ko so vsi pricakovali javno razgrnitev vladnega predloga o volilni preosnovi,
je bilo na Stajerskem ve¢ zborovanj, na katerih so prebivalci razliénih nazorov
zahtevali veC politicnih pravic. V Mariboru so 20. januarja 1906 v Kriznem dvoru
priredili shod socialdemokrati. Glavni govornik, Rudolf Bichl, je napadel
vsenemsko stranko, ¢es§ da je proti volilni reformi. Klerikalce in socialce je oznacil
za lazne prijatelje delavstva, ki se sicer borijo za volilno reformo, isto¢asno pa se
bojijo, da bi tako prislo v parlament preve zastopnikov delavcev*®,

Dan kasneje, 21. januarja, so na shodu Slovenskega politicnega drustva v Zrecah
"ugovarjali proti naglaseni nakani visoke vlade", ki je hotela v novem volilnem redu
prikrajsati spodnjestajersko kmegko ljudstvo®’. Shod za volilno reformo so
socialdemokrati organizirali 28. februarja tudi v Celju in Zalcu. Govornik Etbin
Kristan je nastopil proti predlogu krscanskih socialcev, ki so zahtevali, da bi se za
pridobitev volilne pravice moral podaljsati ¢as bivanja v nekem kraju. Za delavstvo
to ni bilo sprejemljivo, ker je bila njihova mobilnost zelo velika, zato so zagrozili s
stavko, Ge bi bil predlog kri¢anskih socialcev sprejet’®. Slovenski Gospodar in
Domovina tema shodoma nista namenjala posebne pozornosti, ker sta bila sklicana
na pobudo socialdemokratov, govorniki pa so kritizirali tudi slovensko nacionalno
politiko®'. Slovenski Gospodar je namesto o vsebini zborovanja pisal samo o
govorniku Etbinu Kristanu in ga oznadil za rdecega generala, "ki je morda Ze
nestetokrat ponovil svoj govor o vseh mogocih in nemogocih stvareh "*.

Vec je Slovenski Gospodar pisal o zboru, ki ga je organiziralo Slovensko politicno
drustvo 11. februarja v Konjicah. Zbrani so sprejeli tudi resolucijo, v kateri so med
drugim zahtevali splosno, enako in direktno volilno pravico. V resoluciji so o tem
napisalinaslednje: "Dne 11. februarja 1906 v Konjicah zbrani volilci konjiskega okraja
zahtevajo, da se uvede splosna, enaka, naravnostna, tajna volilna pravica, da se
razdele volilni okraji tako, da bo imel v celi drzavi in pri vseh narodih vsak volilni ¢ ?aj
priblizno isto Stevilo prebivalcev, brez ozira na to, kateri narodnosti pripadajo ti
prebivalci in koliko davka placujejo, da pa se dolocijo volilni okraji z ozirom na
Jjezikovne meje, da obstoji vsak volilni okraj iz skupnega ozemlja, da se priklopijo
okolisu mariborskega okroznega sodisca tiste obcine iz okolisa graskega dezelnega
sodisca, ki so ob jezikovni meji in imajo po zadnjem ljudskem Stetju po vecini slovensko
prebivalstvo, da dobi to spodnjestajersko ozemlje s 465. 000 prebivalci, z dobro tretjino
vseh Stajerski kronovini odkazanih mandatov, da se en volilni okraj dovoli Nemcem,
da pa morajo pripadati vsi ostali volilni okraji Slovencem. Ugovarjajo proti temu, da
se priklopijo mestu Celju podravski trgi, da bise tako na umeten nacin napravila za ta
volilni okraj nemska vecina. Pozivajo slovenske drzavne poslance, da se zavzamejo z
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vso odlocnostjo za te zahteve in se obracajo na drzavne poslance kronovine Kranjske,
da ne prezrejo pri zastopanju interesov Kranjske kronovine interesov spodnjestajerskih
in koroskih Slovencev

Dne 23. februarja so avstrijski drzavljani kon¢no docakali javno razgrnitev vladnega
predloga o volilni reformi, ki bi temeljila na podlagi sploSne in enake volilne
pravice. V Gautschovem predlogu je bilo za drzavni zbor predvidenih 455
poslancev, med njimi 23 slovenskih. Stajersko naj bi predstavljalo 6 slovenskih
poslancev

Na predlog vlade je prva reagirala celjska Domovina, ki je resignirano ugotovila,
da so bili Stajerci in Korosci ogoljufani v korist Kranjcev in Primorcev za tri
mandate . V nadaljevanju je jasno pokazala, kako so slovenski politiki na Celjskem
sprejeli osnutek reforme: "To, kar jepredlozil Gautsch kot nacrt volilne reforme, to ne
odgovarja ni najmanje najenostavnejsim zahtevam pravicnosti V teoriji priznava
enakost, v resnici pa je Gautschev nacrt najbrutalnejse izvajanje neenakosti . . "°.
Vzrok za tak$no situacijo je videla v Slovencih samih, ker so bili njihovi interesi

"orodani od slovenskih poslancev, ki jim je §lo edino za strankarske koristi"™’.

S taks$no volilno geometrijo tudi v Mariboru niso bili zadovoljni in Slovenski
Gospodar e kategoricno zahteval vecje Stevilo slovenskih mandatov na
Stajerskem . Vladi je o¢ital favoriziranje mest in trgov pred podezeljem, ker je "za
pescico mescanskih in trskih voli/cev v Celju, Brezicah, Ormozu..., ustvarila poseben
mandat ter s tem izrekla, da so volilci v tem mestnem okraju 3-krat vec vredni nego
kmecki, 5gcajti na enega volilca v tem okraju pridejo trije volilci v kmeckih volilnih
okrajih™”.

Omenjeni volilni okraj, ki so ga imenovali tudi celjski, je imel zagotovljeno nemsko
vecino, kar je med Slovenci povzrocilo veliko vroce krvi, posebno Se zato, ker so
celjski volilni okraj sestavljali tako mesta in trgi z nemsko, kakor tudi nekateri trgi s
slovensko vedino. Oba slovenska lista na Stajerskem sta do tako oblikovanega
volilnega okraja zavzela negativno stalis¢e. Slovenski Gospodar je zapisal: "Ta okraj
seje ustvaril s tako samovoljo, da cloveku zavre kri. V ta okraj niso vzeti samo nemski

trgi, ker bipotem bil okraj premajhen, a vzeti tudi niso vsi slovenski trgi, ker bipotem

okraj bil za Nemce negotov, ampak samo nekateri, tako da celi okraj steje vsaj 27.189
prebivalcev in da je za Nemce varen. Vtem okraju je torej 7222 Slovencev, ki nimajo
nikdar upanja do kake zmage". Podobno je pisala tudi Domovina, ki je celjski
volilni okraj oznacila za krivicen, vladi pa ocitala "najdrznejsi napad na nase pravice

. . 61
in naso narodnost’".

Dne 1. marca so se v Mariboru na zaupnem shodu sestali drzavnozborski in
dezelnozborski poslanci slovenske Stajerske in izdali izjavo, v kateri so naceloma
pozdravili vladni zakonski nacrt splo$ne in enake volilne pravice, vendar so bili
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ogorceni, "ker ni primerna niti Stevilu, niti denarnemu, niti krvnemu davku Stajerskih in

koroskih Slovencev in tako obsoja Slovence na Stajerskem in Koroskem kot manj

vreden narod"”. Slovenski poslanci so zahtevali pomnozitev slovenskih mandatov
na Stajerskem na 8 ter praviéno ureditev volilnih okrajev, "da se prepreci nenaravna

sestava glede mestnega celjskega volilnega okraja".

Ze teden dni kasneje so slovenski zaupniki objavili tudi konkreten naért, kako
urediti sporne zadeve v zvezi z volilnimi okraji. Po njihovem predlogu bi na
Spodnjem Stajerskem uvedli e en volilni okraj, ki bi ga sestavljali slovenski trgi in
ve&je slovenske vasi ter tako zagotovili Slovencem 3¢ en mandat®®, ne da bi krsili
splosna nacela volilne reforme, kajti volilni okraj bi imel ve¢ kot 55. 000

. 65
prebivalcev’".

V korist zahteve po $e enem slovenskem mandatu na Stajerskem je v drzavnem
zboru govoril poslanec Franc Robig®®, ko je navajal razmere na Stajerskem v zvezi z
volilno reformo. Drzavni zbor je seznanil, da Slovenci na Stajerskem nikakor ne
morejo biti zadovoljni z Gautschevim predlogom, kajti "najmanjsi slovenski volilni
okraj ima 58. 000, najvecji pa 74. 000 prebivalcev in najvecji nemski volilni okraj ni
niti tako velik, kakor najmanjsi slovenski"’. Argumentirano je zagovarjal zahtevo,
da bi morali Slovenci na Stajerskem dobiti devet poslancev, ¢e bi hoteli zadostiti
enakopravnosti®®. Ostro je nastopil proti t. i. pluralitetnemu sistemu in v tej zvezi
zavrnil tezo, da je slovenski kmet manj izobrazen kot nemski: "Kdorpozna Stajersko,

ta ve, da je spodnjestajerski kmet Ce ne bolj, pa vsaj toliko izobrazen, kakor srednje in

gomjestajerski®®.  Opozoril je tudi na absurdnost mariborskega in celjskega
volilnega okraja, ki sta imela skupno le 35. 000 prebivalcev in $e to s pomocjo
nekaterih srednjesStajerskih mest in trgov. Ob koncu svojega govora je poslancem
postavil vprasanje, ce je pravicno, da "nemskemu volilnemu okraju z 29. 000
prebivalci stoji nasproti slovenski volilni okraj breziski z 75. 000prebivalci™”.

Sredi marca 1906, ko so v drzavnem zboru debate in prerekanja dosegle vrhunec, je
ministrski  predsednik von Gautsch poslancem sporocil pripravljenost na
kompromisne reditve, s katerimi bi zadovoljili Zelje vseh’'. V svojem zaklju¢nem
govoru je avstrijski ministrski predsednik izrazil svoje Zelje in hotenja z besedami:

"V duhu vidim avstrijski parlament, zgrajen na temelju enake pravice, zavarovan proti

viharjem bodocnosti. Z mirno vestjo lahko torej recem, da kdor glasuje za novo volilno

pravico, ta glasuje za novo zgradbo nasih parlamentarnih naprav. Tega se nadejamo

od reforme volilne pravice na Avstrijskem"”.

V drugi polovici marca 1906, ko se se zacela odlocilna in veckrat tudi tajna
pogajanja za pozicije v zvezi z volilno reformo, so se na Slovenskem pojavila trenja
in ocCitki med slovenskimi politiki glede delitve mandatov. Liberalci so zaceli
otitati Suster$i¢u, ki je takrat vodil slovenske poslance na Dunaju, da so za
Kranjske interese prodali Stajerska in koro$ki mandat. Spor je bil opazen tudi na
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Stajerskem, saj je Slovenski Gospodar v tej zvezi zapisal, "da so tudi na Stajerskem
nekateri tako nesramni ter ponavljajo liberalno laz, samo da bis tem spravili ob kredit
stranko, ki jovodi dr. Sustersic ins katero delujejo skupno v drzavnem zboru tudi nasi
Stajerski poslanci””.

Zadnje pomembnejse zborovanje na Stajerskem v zvezi z volilno reformo je bilo v
Celju, 22. 4. 1906, ki ga je pripravilo politi¢no drustvo Naprej v celjskem Narodnem
domu . Na shodu drustva so Stevilni govorniki razpravljali o volilni reformi.

Najodmevnejsi je bil nastop Jura Hrasovca, ki je zagovarjal potrebo po spremembi

volilnega reda, vendar se mu predlog vlade ni zdel primeren, ker je bil do Slovencev
na Stajerskem skrajno krividen. Zavracal je argument davéne sile, s katero so hoteli
Nemci doseci zase ve¢ pravic, ker "vsak placuje toliko kolikor zmore in davéna sila

siromaka, ki tezko spravi skupaj denar, je razmeroma vecja, nego ona oSabnega

aristokrata, ki z lahkoto placa™ . Avstrijski vladi je o¢ital, da ji gre samo za to, "da

pac, kjer le more, skrpuca Se kak nemski mandat™°®. Ob koncu svojega nastopa je
podal stalis¢e slovenskih politikov: "Jasno je ko beli dan, da mi Stajerski in koroski

Slovenci s taksno volilno reformo, kakor jo predlaga viada, ne moremo in ne smemo

biti zadovoljni, da je ne sprejmemo, ¢e nam je kolickaj za nas obstoj in za naso

prihodnost. Odlocno moramo izjaviti, da rajsi nocemo volilne reforme, kakor taksno

skrajno krivico".

Ze nekaj dni pred shodom v Celju je podobno stalii¢e zagovarjala tudi Domovina
(verjetno je bil pisec Clanka ravno Juro HraSovec), saj je v vabilu na shod
protestirala proti kriviéni volilni reformi. Slovenske poslance je pozvala, da z
ultimatom prepreéijo krivico. "Ali se popravijo krivice za slovenski Stajer ali pa se
volilna reforma sploh razbije", je pisala borbena Domovina in predlagala, da bi
problem lahko resili na dva nac¢ina. Po prvi varianti bi oblikovali dva volilna okraja,
v katerih bi volilci obeh narodnosti volili svoja poslanca, druga moznost pa je, da bi
sestavili en volilni okraj mest in trgov, v katerem bi volili dva poslanca, nemskega in
slovenskega, pri ¢emer za zmago ne bi bila potrebna absolutna, ampak navadna
vecina

Zadnji dan aprila 1906 je zaradi nepripravljenosti na kompromisne reSitve glede
volilne reforme morala odstopiti vlada ministrskega predsednika Paula von
Gautscha . Odstop vlade so v slovenskih krogih sprejeli z zmernim optimizmom.
Domovina je v uvodniku ob tem dogodku zapisala: "Mi Slovenci nimamo prav
nobenega povoda zalovati za mozem, ki je tako peklensko osleparil nas Stajerske in
koroske Slovence, ki ni imel niti trohice energije, da bi se bil postavil po robu

. . 0
nezakonitim zahtevam oholega nemstva"™".

Oba slovenska lista na Stajerskem sta se odzvala tudi ob sestavi nove vlade, ki jo je
oblikoval Konrad von Hohenlohe. Ministrskega predsednika sta ocenjevala
razlicno. Celjska Domovina je vedela, da so Slovenci v Trstu, kjer je bil Hohenlohe
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cesarjev namestnik, ocenili njegovo delo kot praviéno®'. Delo nove vlade je ocenila
za tezko, ker bo morala znati "krmariti viado skozi nemsko Scilo in poljsko
Karibdo" .

Slovenski Gospodar je oznacil novega ministrskega predsednika veliko bolj kriti¢no.
Svojim bralcem je sporo€il, da "moz izhaja iz stroge nemske druzine", zato "bodo
Nemci njegovemu srcu sigurno blizji nego Slovenci” . Zato je pozval Slovence na
veliko mero previdnosti, posebno poslance: "Nasiposlanci bodo torej storili dobro, da
ne zaupajo novemu drsavnemu krmilarju, ampak stoje na strazi za nase pravo™”.

Vendar je nakljuc¢je hotelo, da novi ministrski predsednik ni mogel izpolniti svojega
cilja, ki si ga je zastavil, to je, izoblikovati "socialno, narodnostno slozno, krepko
Avstrijo™, kajti Ze po slabem mesecu je moral odstopiti s polozaja. Novo vlado je
sestavil baron Max Wladimir von Beck, ki pa je imel pri opravljanju svoje dolznosti
ve¢ srece, saj je dosegel tisto, Cesar nista njegova predhodnika, Gautsch in

Hohenlohe, sprejetje novega volilnega reda.

Slovenski listi na Stajerskem hitrim menjavam vlad na Dunaju v mesecu maju niso
posvecali pretirane pozornosti, kajti vso svojo energijo so usmerjali v predvolilno
agitacijo in izvedbo nadomestnih volitev, ki so imele za nadaljnjo politicno
aktivnost Stajerskih Slovencev velik pomen.

Kompromisna politika v zvezi z volilno reformo pa se je kljub temu nadaljevala.
Sredi junija je v odboru za volilno reformo potekala razprava o razdelitvi poslanskih
mandatov na Stajerskem®. Slovenci so hoteli na vsak na¢in $e dodatni, sedmi
mandat, vendar so ga Nemci zavracali, istoCasno pa podpirali zahtevo po posebnem
kocevskem mandatu na Kranjskem . V odboru za volilno reformo je klerikalni
poslanec Hagenhofer predlagal poveéanje Stevila mandatov na Stajerskem od 28 na
31. Po predlogu bi dobili dodatne mandate klerikalci, socialdemokrati in Slovenci,
vendar so temu nasprotovali nemski nacionalci. Predlog nemskih klerikalcev je
podprl tudi dr. M. Ploj in predlagal Se dodatni predlog, c¢e Hagenhoferjevega
predloga ne bi sprejeli. Predvideval je povecanje Stevila slovenskih mandatov na
Stajerskem na sedem - v prej$njem predlogu ji je bilo samo Sest - in uvrstitev vseh
spodnjestajerskih trgov v celjsko mestno skupino®®.

Prepric¢evanja in dokazovanja o pravi¢nosti zahtev enih in drugih, so se koncala Sele
sredi julija 1906, ko so kon¢no sprejeli sklep o kompenzaciji za nemski kocevski
mandat na Kranjskem, v katerem so Stajerski Slovenci dobili sedmi mandat.

Slovenski Stajerski tisk je na pridobitev dodatnega mandata za Slovence pozitivnho
reagiral, ¢eprav je tudi poudarjal, da so zato morali zrtvovati kocevski mandat, ki
ga je dosegla nemska politika® . Slovenski Gospodar je takrat zapisal, da je "fa
Stajerski mandat zelo drago placan™°.
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Zadnja in kon¢na sprememba pri delitvi mandatov v odboru za volilno reformo je
bila izvriena konec julija, ko so Nemci, po vztrajni zahtevi, dobili na Stajerskem Se
en mandat in tako je Stajerska dosegla skupno trideset mandatov, triindvajset
nemskih in samo sedem slovenskih®'.

Pravno podlago je nov volilni red dobil Sele 1. decembra 1906, ko so ga potrdili tudi

v drzavnem zboru®?, oziroma 20. januarja 1907, ko je avstrijski cesar razglasil zakon
o uvedbi splosne in enake volilne pravice v Cislajtaniji’>. S tem je bila dana
formalno-pravna podlaga za izvedbo volitev in po tem obdobju so se stranke zacele

boriti za mandate znotraj posameznih etni¢nih skupin.

Pri obravnavi gibanja za volilno reformo, ki je dajalo pecat politiénemu Zzivljenju na
Spodnjem Stajerskem v prvi polovici leta 1906, ne smemo prezreti dejstva, da so se
odnosi znotraj slovenske politike poslabsali, kajti liberalno-klerikalna nasprotja so
se kazala tudi pri samem boju za slovenske mandate. Ob delitvi poslanskih mest za
Stajersko so se $tajerski liberalci veckrat javno oglagali in ogitali ve¢inski Slovenski
ljudski stranki, da so glavni krivci za nepravi¢nost novega volilnega reda, ki je dajal

Stajerskim in koro§kim Slovencem premajhno zastopstvo. OCitki so leteli predvsem
na dr. Suster§i¢a, ki je poleg klerikalne stranke vodil tudi Slovanski centrum v
drzavnem zboru. Liberalci so mu ocitali, da je "vladi prodal koroske in Stajerske

Slovence"*. Spor se je izostril poleti 1906, ko se koroski Slovenci zoper nov volilni
red niso udelezili III. katoliskega shoda v Ljubljani.

Ce povzamemo: gibanje za volilno reformo se je na Spodnjem Stajerskem pricelo
aktivno razvijati Sele jeseni 1905, ko je vodstvo socialdemokracije ob podpori
nacionalnih strank, aktiviralo delavstvo v Zasavju in Mariboru. Zanimivo je, da sta
pri tem gibanju nastali dve nenaravni zavezniStvi. V Mariboru so socialdemokrati
sodelovali z nemskimi nacionalci, na Celjskem pa s slovensko stranko. Koaliciji
oziroma obe povezavi, sta bili samo zacasni, kar se je jasno kazalo v izjavi dr.
Karlovska na zboru politicnega drustva Naprej v celjskem Narodnem domu in v
volilnem boju maja 1907, ko je v Mariboru socialdemokrat Resel premagal
nems$kega nacionalca Wastiana. V prvi polovici leta 1906 je aktivnost v boju za
spremembo volilne zakonodaje Se narascala, posebno ob javni razgrnitvi predloga
vlade konec februarja. V tem &asu je bilo na Stajerskem organiziranih veé¢ politi¢nih
shodov in zborovanj, kjer so udelezenci sprejemali Stevilne resolucije v podporo
volilne reforme. Aktivnost je zamrla v mesecu maju, ko so Stajerci porabili vse svoje
moéi na nadomestnih drzavnozborskih volitvah. Ceprav so bile volitve konéane Ze
29. maja, se gibanje za volilno reformo ni ve¢ razzivelo. Po volitvah so pac prisli v
ospredje odnosi znotraj do tega Casa relativno enotne Stajerske politike, ki je vse
bolj razpadala na dva dela, in decembra istega leta tudi dokoncno razpadla.
Poudarimo lahko, da so prav boji in polemike ob drzavnozborski volilni reformi
precej pripomogli k dokonénemu polomu slovenske sloge na Stajerskem.
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Opombe:

1. Vasilij Melik: Volitve naSlovenskem, Ljubljana 1965, str. 1.

2 Prav tam.

3. Melik, n.d, str. 6.

4. Pray tam.

5. Prav tam.

& Melik, n.d, str. 8.

7. Pray tam

8. Prav tam

9. Prav tam

10. Melik, n.i, str. 33.

II. Melik, n.d, str. 8.

1Z Melik, n.d, str. 34.

13. Melik, n.d, str. 9.

14. Pray tam.

15. Melik, n.d, str. 37.

16. Melik, n.d, str. 38.

17. Melik, n.d, str. 284.

18. Prim. ¢lanek v Domovini, 26. 2. 1906. Volilna preosnova v driavnem zboru.

19. Vasilij Melik: Demokratizacija volilnega sistema (1907) in njeni ucinki, Zgodovinski Casopis 1979/2, str.
221.

20. Domovina, 26. 9. 1905.

21. Domovina, 10. 10. 1905.

22 Domovina, 26. 9. 1905.

23. Domovina, 10. 10. 1905.

24. Domovina, 20. 10. 1905. Praska Politika je zacrtala svoj predlog o volilni reformi naosnovi okrajev, ki bi
imeli priblizno 50. 000 prebivalcev. Po njenem predlogu bi imeli Slovenci 24 poslanskih mandatov. Na
Kranjskem bi bilo vseh deset slovenskih, na Stajerskem le osem mandatov, na Goriskem trije, na KoroSkem
dva in v Istri eden. Slovani bi skupno imeli 306 mandatov, celotni driavni zbor pa 502, torej bi Slovani imeli
vdriavnem zboru absolutno vecino.

25. Domovina, 7. 11. 1905. To je bil cas Stevilnih demonstracij v Pragi, Gradcu, Celovcu, Lvovu, Bmu in
drugih mestih, kjer so ob zahtevi po spremembi volilnega reda, padale tudi Zrtve.

26. Domovina, 17.11. 1905.

27. Prav tam.

28. Pray tam.

29. Domovina 21. 11. 1905.

30. Pray tam.

31. Pray tam

32 Prav tam.

33. Domovina, 21. 11. 1905. Temeljna znacilnost tega volilnega sistema je, da imajo razli¢ne skupine volilcev
razlicno Stevilo glasov.

34. Domovina, 21. 11. 1905.

35. Prav tam.

36. Pray tam

37. Prav tam

38. Prav tam.

39. Domovina, 1.12 1905. 5

40. Franc Rozman, Socialisticno delavsko gibanje na Slovenskem Stajerskem, ZaloZba Borec, Ljubljana
1979, str. 285-286.

41. Rozrnan, n. d, str. 286. 5

42 Domovina, 24. 11. 1905. Volilna reforma in Spodnje Stajersko. V lanku je Domovina prikazala njen
predlog razdelitve volilnih mandatov na Spodnjem Stajerskem. Za kmecke obcine so zahtevali samo
slovenske mandate. Za te obcine so zahtevali Sest poslancev. Prvega bi sestavljala sodna okraja Maribor in
Slovenska Bistrica, drugega sodni okraji Ljutomer, G. Radgona, Ormoz, Lenart, tretjega sodna okraja Ptuj,
Rogatec, Cetrtega okraji Celje, Konjice, Smarje, Vransko, petega okraji Lasko, Sevnica, Kozje, Breice in
Sestega sodni okraji Marenberg, S. Gradec, SoStanj in Gornji Grad Za mesta in trge pa so predvidevali pet
mandatov. Povsod, kjer sta Ziveli obe nacionalnosti, bi sestavili dva imenika volilcev. Prvi volilni okraj
Maribor bi bil nemski V drugem volilnem okraju bi volili nemskega in slovenskega poslanca, sestavijali pa bi
ga mesta in trgi iz politicnih okrajev Celje, Konjice in BreZice. Tretji volilni okraj biimel isto vsebino kot drugi,
sestavljali pa bi ga mesta in trgi iz politicnih okrajev Ljutomer, Ptuj, Slovenj Gradec in sodnega okraja Lenart.
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43. Domovina 1. 12. 1905. Ministrski predsednik Gautsch je v svojem govoru nakazal smernice za volilno
reformo. Obljubil je odpravo lairij, upostevanje znalilrwsti specificnih razmer v posameznih delih Avstrije,
oblikovanje volilnih okrajev po nacelu narodnosti, po visini davkov in ostalih bremen, moZnost uvedbe
pluralitetnega sistema, vkljucitev analfabetov med volilne upravicence, itd
44. Domovina, 12 1. 1906. V clanku casnika Narodni listy lahko preberemo analizo, v kateri primerjajo
"enakopravnost" med posameznimi avstrijskimi deZelami, posebno na vzporednicah Galicije in Spodnje
Avstrije, kot najbolj ekstremna primera.
45. Domovina, 17. 1. 1906.
46. Domovina, 5. 1. 1906.
47. Domovina ,29. 1. 1906. Prim. davéno moc posameznih deZel!
48. Rozman, n. d, str. 276.
49. Slovenski Gospodar, 25. 1. 1906.
50. Rozman, n. d, str. 276.
51. Slovenski Gospodar, 1.2 1906.
52 Pray tam.
53. Domovina, 16. 2. 1906; Slovenski Gospodar, 15.2 1906.
54. Domovina, 26. 2 1906.
55. Prav tam.
56. Domovina, 2. 3. 1906.
57. Prav tam.
58. Slovenski Gospodar, 1. 3. 1906.
59. Prav tam
60. Prav tam.
61. Domovina, 5. 3. 1906.
62 Slovenski Gospodar, 8. 3. 1906.
63. Prav tam.
64. Domovina, 14. 3. 1906. Po predlogu so V to novo volilno skupino uvrstili naslednje trge in vasi: Kozje,
Pil§tanj, PodcCetrtek, Podsreda, Rajhenburg Semica, Celje-olcolica, Dobrna, Sv. Jurij objuzni Zeleznici,
Teharje, Zalec, Gornji Grad, Ljubno, Luce, Recica, Mozirje, Trbovlje, Smarje, Braslovée, Vransko, Ljutomer,
Verzej, Poljcane, SV.Trojica vSL goricah, Sredisce, Ptujska Gora, Slatina-okolica, Vuzenica, Sostanj in
Velenje. Volilni okraj biime! skupno 57. 554 prebivalcev, med njimi 55. 183 Slovencev in 2371 Nemcey
65. Domovina, 14. 3.1906.
66. Slovenski Gospodar, 15. 3. 1906.
67. Prav tam.
68. Prav tam.
69. Prav tam.
70. Prav tam.
71. Domovina, 16. 3. 1906.
72 Pray tam.
73. Slovenski Gospodar, 5. 4. 1906.
74. Domovina, 27. 4. 1906.
75. Prav tam.
76. Pray tam
77. Prav tam.
78. Domovina, 20. 4. 1906.
79. Slovenski Gospodar, 3. 5. 1906.; Domovina, 2 5. 1906 Viada miru predsednika von Gautscha je padla
zaradi izgube podpore v parlamentu. Usoden zavlado je bil razpad vladne koalicije v dunajskem parlamentu
80. Domovina, 2 5. 1906.
81. Pray tam.
82. Pray tam.
83. Slovenski Gospodar, 3. 5. 1906.
84. Pray tam.
85. Domovina, 16. 5. 1906.
86. Deutsche Wacht, 21. 6. 1906; Domovina, 18. 6. 1906.
87. Deutsche Wacht, 21. 6. 1906; Domovina, 25. 6. 1906.
88. Pray tam.
89. Slovenski Gospodar, 19. 6. 1906.
90. Pray tam
91. Melik, n.d, str. 36-38.
92. Deutsche Wacht, 6. 12 1906.
93. Jean Paul Bled: Franc JoZef, Ljubljana 1990, str. 647.
94. Erjavec, n. d, str. 90-92
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95. Prav tarn.

Zusammenfassung
Die steirischen Slowenen und die Reichsratswahlreform 1907

Die Bewegung fiir die Wahlreform wurde in der Siidsteiermark erst im Herbst 1905
aktiv, als die Fithrung der Sozialdemokratie, unterstiitzt von den nationalen
Parteien, die Arbeiterschaft im Savabereich und in Maribor aktivierte.
Interessanterweise bildeten sich im Rahmen dieser Bewegung zwei unnatiirliche
Biindnisse. In Maribor erbeiteten die Sozialdemokraten mit den Deutschnationalen,
im Raum Celje aber mit der Slowenischen Partei zusammen. Beide Koalitionen
hatten nur provisorischen Charakter, was in der AuBerung Dr. KarlovSeks anliBlich
der Versammlung des politischen Vereins Naprej im Narodni dorn in Celje und im
Wahlkampf im Mai 1907, als in Maribor der Sozialdemokrat Resel den
Dcutschnationalen Wastian besiegte, deutlich zum Ausdruck kam. In der ersten
Hilfte des Jahres 1906 nahm die politische Aktivitit zu, besonders nach der
Bekanntmachung des Regierungsentwurfs Ende Februar. In dieser Zeit wurden in
der Steiermark mehrere politische Versammlungen und Kundgebungen
veranstaltet, bei denen die Teilnehmer zahlreiche Resolutionen zur Unterstiitzung
der Anderung der Wahlordnung annahmen. Die Aktivitit kam im Monat Mai zum
Erliegen, als die Steierer alle Kréfte fiir Ersatzwahlen in den Reichstag einsetzen.
Obwohl die Wahlaktivitdten bereits am 29. Mai beendet worden waren, konnte die
Bewegung fiir die Wahlreform nicht mehr das Ausmall erreichen, wie vor den
Wabhlen, obwohl diesbeziiglich noch keine endgiiltige Entscheidung fiel. Nach den
Wahlen traten die Beziehungen innerhalb der einheitlichen steirischen Politik in
den Vordergrund, die sich zunehmend in zwei Lager spaltete und sich im Dezember
desselben Jahres auch endgiiltig aufloste. Es kann hervorgehoben werden, dafl auch
die Aktivitit anldBlich der Anderung der Wahlordnung in groBem MafBe zum
endgiiltigen Zerfall der politischen Einigung in der Siidsteiermark beigetragen hat.
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Bojan Himmelreich

ZACETKI ELEKTRIFIKACIJE MESTA CELJA

V Celju so izdelali napeljavo, ki je omogocila javno uporabo elektricne energije,
upostevajoc slovenski okvir, dokaj pozno, Sele leta 1913. Elektrifikacija slovenskega
ozemlja se je namreC pri¢ela Ze tri desetletja prej, ko je leta 1883 v Mariboru
zasvetila prva zarnica'. V tem obdobju se je po zaletnih tezavah uporaba elektriéne
energije vse hitreje Sirila, sprva predvsem v industriji in obrti, kasneje pa tudi v
gospodinjstvu. O hitrosti Sirjenja porabe elektricnega toka priCa rast Stevila
elektrarn: leta 1890 jih je na Slovenskem delovalo 7, leta 1900 35, v obdobju do leta
1910 pa se je njihovo Stevilo povzpelo Ze na 125%.

V okolici Celja so elektricno energijo prvic uporabili v Laskem leta 1885.
Zdravilisce je na Recici zgradilo vodno kolo, ki je poleg ¢rpalke za termalno vodo
poganjalo Se dve dinami za razsvetljavo. To je bila prva naprava za proizvodnjo
elektri¢nega toka na vodni pogon pri nas”.

Ko je Celje po ve¢ kot enoletnih pripravah leta 1913 dobilo elektricno napeljavo,
uporaba elektricne energije tu ni bila ve¢ popolna neznanka, saj so jo nekateri
industrijski in drugi obrati ze pred tem letom proizvajali za lastne potrebe. Cinkarna
si je leta 1905 postavila dinamo male moci, ki je zadostoval le za razsvetljavo
delovnih prostorov, leta 1911 pa so zgradili lastno elektrarno z dvema dizelskima
motorjema in generatorjem, katerima so tri leta kasneje dodali Se tretjega. Lastne
elektrarne so pred letom 1913 imeli tudi Zvezna tiskarna, Mestni mlin, Wcstnova
tovarna emajlirane posode in mlin Petra Majdica®.

Peter Majdi¢ je ze leta 1900 zelel pri obcinskem odboru dobiti dovoljenje za
napeljavo elektrike iz svojega mlina na Hudinji v posamezne hiSe v mestu, vendar so
njegovo vlogo zavrnili z izgovorom, da je nepopolna’.

Tudi kasneje je mestna obCina Celje imela priloznost, da bi si zagotovila uporabo
elektricnega toka za javne namene. Iz leta 1906 sta namre¢ ohranjeni ponudbi dveh
dunajskih podjetij, ki sta bili pripravljeni izvesti elektrifikacijo mesta®. Prvo si je
skusalo izboriti naklonjenost obcinskega odbora in si pridobiti novo narocilo z
izraCunom rentabilnosti, po katerem bi bilo mo¢ z razliko med stroski za kupljeno
in dohodki za prodano energijo letno zasluziti 5739,15 kron’. Ob¢&ina (oz. podjetje,
ki bi ga ustanovila v ta namen) naj bi namre¢ predstavljala vmesni clen v
posredovanju elektrike od proizvajalca do porabnikov in si na ta nacin, po trditvah
podjetja, kovala dobicek.
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Pogled v ponudbo je zanimiv Ze zato, ker je prilozen nacrt napeljave morebitnih
elektri¢nih vodov po mestnih ulicah. Od mestnega mlina na Mariborski cesti® bi
Stirje napajalni vodi dovajali elektriko do Stirih transformatorjev, ki naj bi stali na
ulice ter na Slandrovem trgu. Razdelilna naprava bi iz transformatorjev vodila
elektriko po Gregor¢i¢evi ulici, Slandrovem trgu, Vodnikovi, Zidankovi in
Presernovi ulici, Trgu V. kongresa, Tomsi¢evem, Slomskovem in Titovem trgu, po
Cankarjevi ulici, Ulici XIV. divizije in Kocenovi ulici. Zanimivost predstavlja
dejstvo, da v nacrtu niso predvideli napeljave do Ipavceve ulice, kjer je stala mestna
bolnisnica.

Za razliko od prvega je drugo podjetje v ponujenem nacrtu napeljave predvidelo le
mostu preko Koprivnice) ter krajsSe omrezje. Centrala bi bila ob Voglajni, v blizini
klavnice, za pogon dinama pa sta bili predvideni dve varianti: lokomobila ali dizelski
motor’.

Tretjo ponudbo za gradnjo elektricnega omrezja v Celju je mestna obcCina dobila
julija 1909. leta. Elektrotehni¢no podjetje z Dunaja'® je v Celje poslalo svojega
inZenirja, ki je zatrdil, da je podjetje sposobno izdelati celoten nacrt morebitne
naprave za pridobivanje elektricnega toka na pogon z dizelskim motorjem ali z
alternativo. Ta alternativa bi bila vodna centrala v Vitanju, o gradnji katere je tedaj

razmisljal tudi gradbeni mojster Lindauer'".

Vse omenjene ponudbe so ostale brez odmevov tudi na sejah obcinskega odbora.
Pri ponudbi elektrotehni¢nega podjetja z Dunaja je sicer prislo do obljube, da bo
mestna obc¢ina sprejela projekt omenjene druzbe, vendar se to ni zgodilo. Vzrok za
tako dolgo odlasanje pri odlocitvi za elektrifikacijo mesta gre morda povezati tudi s
slabim finan¢nim poloZajem celjske mestne obcine v letih pred prvo svetovno

Prvi sledovi aktivnosti, ki so privedli do elektrifikacije Celja, segajo v april leta 1912,
ko je mestni zupan na seji obCinskega odbora porocal, da je bil zaradi izgradnje
elektri¢ne napeljave v mestu v stiku s tremi druzbami. Te so mu predlozile projekte,
ki so vkljucevali postavitev dizelskega motorja z zmogljivostjo 200 KS. Vstevsi
gradbene stroske, bi znaSala cena izgradnje elektricne mreze med 265.000 in 285.000
kron. Glede na potrebe mesta po elektricni energiji za razsvetljavo in pogonske
namene bi bilo dosezeno prenizko obrestovanje vlozenega kapitala, zato na lasten
motor (oz. lastno elektrarno) ni bilo moé& misliti'*. Nato je Zupan, i§¢o¢ dobavitelje
elektricne energije, govoril z vodstvom tovarne Westen, ki je imela lastno elektri¢no
centralo Ze od leta 1910. Od njega je dobil zagotovilo, da je tovarna pripravljena
mestu prodati letno do 50.000 KWh energije. Zupan je ob tem $e predlagal, naj se
druzba Westen obveze, da bo v treh letih v svoje naprave vgradila rezerve, ki bi
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omogocale zagotovitev vseh moznih potreb po elektri¢ni energiji v mestu. Mestna
obc¢ina bi k stroskom prispevala 100.000 kron in ob predvideni porabi bi imela
41.780 kron dohodka in 28.300 kron izdatkov'*. Zupan je v porogilu $e navedel, da
bi pri izvedbi napeljave uposStevali pogoje morebitne kasnejSe izgradnje lastnega
motorja ali uporabe elektri¢ne energije iz zunanjih central.

Obcinski odbor je sklenil zadevo obravnavati kot nujno in je nalozil gradbenemu in
finanénemu odboru, naj izvedeta pregled in podata predloge'®. Septembra, ko so
izvolili nove ¢lane odborov, je bil ustanovljen $e poseben devetclanski odbor za
elektrifikacijo'®, ki je k delu pritegnil tudi zunanjega strokovnjaka, profesorja z
montanisti¢ne visoke Sole v Leobnu. Le-ta je ocenil ponudbe podjetij, ki so
konkurirala za izvedbo gradnje elktrinega omrezja'’. Formalni sklep, da bodo
elektri¢ni tok sprejemali iz centrale tovarne Westen, pa je mestni odbor sprejel ze
23. avgusta 19125,

Glede dobave elektricne energije so se dogovorili o naslednjih pogojih: mestna
obc¢ina zagotovi letni odvzem 80.000 KWh (s ceno 20 krajcarjev za 1 KWh pri
odvzemu do 50.000 KWh, 18 krajcarjev pri odvzemu do 70.000 KWh in 16 krajcarjev
pri odvzemu do 100.000 KWh); trenutni odvzem toka ne sme preseéi 90 KW, z
odvzemom se mora priceti najkasneje 1. julija 1913; pogodba velja 5 let brez
moznosti odpovedi; podaljSuje se lahko za 1 leto, odpoved pa mora biti dana leto

vnaprej'’.

Do sredine septembra so tekla tudi pogajanja ob¢ine s podjetji, ki so Zelela pridobiti
dela pri izgradnji elektricne mreze. Mestni obCini je uspelo zbiti prvotno ceno
dunajske druzbe, ki je bila slednji¢ (17. septembra) izbrana, od 105.434 na 93.000
kron  Vzporedno s temi so stekle tudi druge priprave. Tako je poskusala obéina
ugotoviti Stevilo bodocih naroénikov in njih porabo elektri¢ne energije, Zele¢ si
ustvariti ¢im bolj to¢no sliko predvidene skupne porabe. Istocasno je nacrtovala
ureditev prostorov, v katerih bi si lahko mes¢ani po zacetku del pri napeljavi
ogledali vzorce zarnic, lestencev in drugih artiklov, ki bi jih zeleli naroé&iti®!, saj si je
pravico oskrbovanja trga z njimi pridrzala sama. Odbor za elektrifikacijo pa je bil
zadolZen za izbiro linij pri polaganju kablov in napeljavi prostih vodov. Slednje se je
precej zavleklo (napovedano porocilo odbora so morali ¢rtati z dnevnega reda dveh
sej), saj so se pojavljale tudi napake v nacrtih- zato so sklenili k delu pritegniti Se
dva strokovnjaka, ki naj bi svetovala odboru . Pogovarjali so se tudi Ze o mozni
kadrovski zasedbi bodocega podjetja za distribucijo elektricnega toka.

Poseben sklop priprav je predstavljalo dolo¢anje cen hisnih prikljuc¢kov, svetil in
elektricnega toka za Siroko potro$njo. Zadnje je bilo za danasnjega opazovalca
precej zapleteno, ker vedina uporabnikov ni imela elektri¢nih Stevcev in so placevali
pavsalno ceno elektricnega toka. Ta je bila razdeljena v tri kategorije glede na
namen uporabe: za razsvetljavo, za pogon motorjev in tehni¢ne namene ter za
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pogon malih motorjev. Kot primer navedimo le nacin izracuna porabe elektri¢ne
energije za razsvetljavo. Enota placila porabe je bila KWh, ki je imela ceno 0,70
krone, vendar je moral vsak porabnik v vseh okolis¢inah placati 360 ur uporabe za
vsako prikljudeno Zarnico kot t. i. osnovno pristojbino®’. Ker so tedaj mo¢& Zarnic
izrazali v NK (Normalkerze-norma=sveca), je bilo potrebno Se ugotoviti, kaksna je
poraba razli¢nih vrst Zarnic (tiste z ogljeno nitko so porabile 3,5 W, s tantalovo
nitko pa le 1,5 W na uro za 1 NK) in na tej osnovi izracunati vi§ino osnovne
pristojbine za eno Zarnico. V uporabi so bile zarnice z 10,16,25,32,50 in 100 NK

Predvidena cena za prikljucek s prostim vodom (od razdelilne - cestne - napeljave
do notranje stene zgradbe), je znaSala, odvisno od dolzine, od 24 do 77 kron.
Namestitev ene vti¢nice v prostoru je narocnika stala Se dodatnih 20 do 22 kron oz.
17 kron, e je bilo v enem prostoru ve¢ vti¢nic. Nakup zarnice in lestenca je kon¢no
dvignil stroSke napeljave elektricnega toka v stanovanje lastnika, ki si je omislil le

v . v - v . . 24
navadno Zarnico s sen¢nikom, $e najmanj za 20 kron”".

Obcina je morala tudi zbrati dovoljenja lastnikov hi§ za namestitev stre$nih in
zidnih nosilcev napeljave na njihovih zgradbah. Tu pa ni vse teklo gladko, ker so se
mnogi upirali dati soglasje. To je povzrocalo glavobol investitorju, t. j. mestni
ob¢ini, a v tej situaciji ji je priskoCil na pomo¢ nemski mestni Casopis s ¢lankom, v
katerem je okrcal te lastnike, ¢e§ da lahko obotavljanje njihovim somes§Canom in
njim samim povzro¢i veliko $kodo. Napeljava s kabli bi v primerjavi s prostim

< x x i 25
vodom namre¢ povecala stroske za Stiri do petkrat™.

Mnogo pozornosti je obcinski odbor namenil tudi vpraSanju, ali naj napeljavo
hisnih prikljuckov izvede v lastni reziji ali naj raje dela prepusti za to
usposobljenemu podjetju. Zato se je pred konc¢no odlocitvijo obrnil na vec
Stajerskih in koroskih mest in poizvedel o njihovih izku$njah . Mnenja ¢lanov
obcinskega odbora so bila deljena. Tisti, ki so zagovarjali lastno rezijo, so kot
argument navajali vec¢ji dobicek in gotovost, da bo uporabljen najboljsi material.
Nasprotniki so v svarilo navajali slabe izkusnje pri gradnji vodovoda, ki ga mestna
plinarna ni izvedla brez napak, ter moznost, da napeljava v tem primeru ne bi bila
pravocasno dokoncana. Tudi v tej zadevi so se posvetovali s strokovnjakom, vendar
njegovo mnenje ni znano. Odbor za elektrifikacijo se je sicer odlocil, da bi tudi
izvedbo prikljuckov prepustili druzbi, ki je gradila napeljavo do mesta, vendar je
obcinski odbor sprejel sklep, da bo ta dela opravila obc¢ina v lastni reziji, za kar bo
zaposlila monterje in nabavila material?’. Iz neznanega vzroka pa je ob&inski odbor
kasneje svoj sklep spremenil in sprejel prvotno odlocitev svojega odbora za
elektrifikacijo?®.

Obcinski odbor je dolocil tudi splo$ne pogoje, pod katerimi je novonastalo podjetje,
Mestna elektrarna Celje (Stiddtisches Elektrizititswerk Cilli), dobavljalo elektricno
energijo. Najbolj zanimivi so ¢leni, ki dolocajo obveznosti odjemalcev. Deseti ¢len
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govori o nacinu uporabe elektri¢nega toka: "Elektricni tok sme odjemalec uporabljati
le na dogovorjen nacin. Posredna uporaba toka za namene, za koje obrat zahteva visje
cene, ni dovoljena. Ako se najdejo zlorabe v tem oziru, bodisi da se na mestih, kjer se
Jjavljajo slabse luci, porabljajo mocnejse, bodisi da se odjemalec ne drzi dolocenega
casa za uporabo toka, ali da poganja motorje izven dolocenega Casa in podobno, tedaj
sme elektrarna tok takoj popolnoma ukiniti.." Poleg monopola izvedbe hisnih
priklju¢kov novim naro¢nikom in prodaje elektricnih naprav (dolocilo, da mora
drugje kupljene predmete pregledati in odobriti mestna obcina!), si je mestna
ob¢ina pridrzala tudi pravico "izkljucnega obratovanja z aparati posebnih
pridobitvenih panog n. pr. aparati za sesanje prahu, zaganje drv itd."  Ob vsem tem
pa se je uporabniku lahko dogodilo, da je ob nedeljah, glede na letni ¢as, med 7. oz.
9. in 18. oz. 15. uro ostal brez elektricnega toka, saj si je elektrarna ta ¢as izgovorila
za nujna popravila®'.

O poteku del pri napeljavi elektriéne mreze in o njenem obsegu je ohranjenih le
malo podatkov. Osmega novembra 1912 je bil izveden komisijskih ogled ze
dokoncane, dva kilometra dolge napeljave visoke napetosti od tovarne Westen do
mesta in skozi njega. Kabel je vodil po Mariborski in Stanetovi ulici ter mimo
Narodnega doma do nekdanjega mostu na Susnici. Od tu dalje pa je elektricni tok
tekel po sekundarnem prostem vodu levo od Ljubljanske ceste do viSine vile
veletrgovca Stigerja, ki je stala na prostoru danasnjega VVZ v Copovi ulici 21°7.

Istega dne je bilo izdano tudi dovoljenje za gradnjo mestne mreze, ki jo zaradi
pomanjkanja virov ne moremo v celoti rekonstruirati. Izpri¢ana je, poleg v zgoraj
naStetih ulicah, $e v Cankarjevi in Zidanskovi ulici ter na TomSi¢evem in Titovem
trgu®®. Zaradi Zelje investitorja, dose&i ¢im ve¢ porabnikov, pa je bila gotovo
razpredena Se po ostalih glavnih mestnih ulicah.

Po nacrtu je bila zamiSljena na ulicah napeljava primarnih kablov, sekundarnih
kabelskih priklju¢kov in sekundarnih prostih vodov. Transformatorji so bili deloma
v kletnih prostorih (npr. pri Rakuschu), deloma v hiskah iz kovanega zeleza. Kjer
niso izvedli kabelske napeljave, so proste vode nosili jambori ter stre$ni in zidni
nosilci**. Celotno omreZje nizke napetosti je bilo med seboj povezano. Podjetje, ki
ga je gradilo, je na ta nacin hotelo porazdeliti obremenitev, vendar se to v praksi ni
izkazalo kot dobra reSitev. Ko je pregorela varovalka v enem od transformatorjev, se
je zaradi preobremenitve isto zgodilo tudi v vseh drugih®’.

Ob pricetku gradnje mestne mreze so predvideli napeljavo prostega voda tudi v
Gaberje in na Breg, vendar je ob&inski odbor v Gasu gradnje ta del naérta opustil®®.
Na podlagi kolavdacije (26. 7. 1913) je mestna obcina dobila obratno dovoljenje za
naprave, namenjene preskrbi Celja z elektri¢no energijo, septembra istega leta

Maja 1913 je mestna obCina Maribor obvestila celjski obcinski urad, da nacrtuje
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gradnjo hidrocentrale na Dravi. Zanimalo jo je, ¢e bi mestna obcina Celje, v
primeru moznosti napeljave daljnovoda do Celja, zelela prejemati elektricni tok od
nje. Zupan je odgovoril, da bi bilo mesto pripravljeno sodelovati z novozgrajeno
centralo, ¢e bi bila elektrika na voljo po sprejemljivi ceni in ¢e bi mestna obc¢ina
Celje dobila izkljuéno pravico distribucije elektricne energije na obmocju 20
kilometrov okoli Celja*®.

Enako staliS¢e je obcina zastopala tudi leto kasneje, ko je februarja 1914 od
grasSkega podjetja, ki je gradilo elektrarno na Fali, prejela ponudbo, naj se tudi Celje
priklju¢i na njihov bodo¢i daljnovod®®. Obéinski odbor se je, tehtajo¢ obe ponudbi,
odloc¢il za elektrarno Fala. Vendar ta ni sprejela zahteve mestne obcCine Celje, ki je
zelela od Fale kupljeno elektriko preprodajati ne samo malim porabnikom, temvec
tudi veliki industriji v mestu in okolici. Obrate, ki so imeli motorje z mocjo, vecjo
kot 30 KS, je namre¢ zelela Fala oskrbovati neposredno. V odgovoru pa je hkrati
osvrknila mestno obc¢ino Celje, naj opusti monopol prikljuckov in prodaje Zarnic,
e da le-ta zelo ovira popularizacijo elektri¢ne enrgije*’. Zaradi vztrajanja mestne
obcine Celje pri monopolnem polozaju, a tudi zaradi vojne, ki je zavlekla dela pri
gradnji elektrarne Fala (obratovati je zacela Sele maja 1918), zasledimo idejo, da bi
se mesto prikljucilo nanjo, ele avgusta 1920*'.

Tudi v Casu stare Jugoslavije je za distribucijo elektricne energije ter za §irjenje in
vzdrzevanje elektricnega omrezja skrbelo obcCinsko podjetje, Mestna elektrarna
Celje. V okviru gerentskega, kasneje obcinskega sveta, je za njeno nadziranje,
pretresanje problemov elektrifikacije in svetovanje skrbel odbor za elektrifikacijo.
Celje je v letih po prvi svetovni vojni trpelo pomanjkanje elektri¢ne energije
Konec januarja 1921 je bil gerentski svet - na zahtevo dobavitelja Westna - prisiljen
sprejeti sklep, da se zaradi preobremenjenosti elektri¢ne centrale ne sme izvrSevati
novih priklju¢kov*’. Prodnje zanje so res zavracali, vendar verjetno ne dosledno, kar
lahko sklepamo iz nekajkratnih intervencij tovarne Westen in Mestne elektrarne
Celje v letih 1921 in 1922. Westen je januarja 1923 zagrozil celo s prenchanjem
dobave, ¢e bodo Se naprej priklapljali nove porabnike, zato se je mestna obcCina z
njim dogovorila, da bo izdajala dovoljenja za nove inStalacije le z njegovim

. 44
pristankom™.

Poleg zavracanja prosenj za priklop (konec leta 1922 je nanj ¢akalo 26 prosilcev) so
skusali porabo omejevati tudi s kontrolo ze priklopljenih strank, ki niso imele
Stevcev in so za porabljeno elektriko placevale pavSalno ceno. Te so se ob
prikljucitvi obvezale glede moci in Stevila zarnic, ki jih bodo uporabljale in na tej
osnovi placevale pavSal. V nasprotnem primeru so jim elektri¢ni tok odklopili in
takSna usoda je doletela tudi 7 porabnikov, ki so jih v ¢asu pomanjkanja v februarju

1923 zalotili pri krsitvi dogovora®’.

Povecanje porabe je zahtevalo cimprejSnjo reSitev. V poStev so prihajale tri
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moznosti: izgradnja lastne elektrarne, priklju¢itev na Falo oz. kakSnega drugega
ponudnika ali povecanje zmogljivosti Westnove centrale. Mestni svet je sredi leta
1923 dosegel, da je Westen pristal na povecanje svojih zmogljivosti za potrebe
mesta*®. Decembra istega leta je Westnovo podjetje, kljub zavradanju v preteklih
letih, sklenilo pogodbo o dobavi elektrine energije Mestni elektrarni Celje®’.
Dosedanje sodelovanje med njima je namre¢ temeljilo le na neformalnem
dogovoru.

Vendar tezave mesta pri oskrbi z elektriko s tem Se niso bile resene. HitrejSega
razmaha uporabe nove vrste energije do takrat ni oviralo le njeno pomanjkanje,
temvec tudi neprimerno omrezje, ki je bilo predvideno za znatno manjSo porabo.
Zaradi velike preobremenjenosti je bil padec napetosti tako velik, da so Zarnice
gorele le z 20% modjo, s slabim u¢inkom pa so delovali tudi motorji*®. V tem
kontekstu je ve¢ kot zgovoren podatek iz Pogojev za dobavo elektricnega toka z
omrezja Mestne elektrarne v Celju (sprejetih leta 1923), da znasa uporabna
napetost toka za razsvetljavo "priblizno 150 V" in "okeli 200 V" za pogon motorjev.
Obcinski svet seje zavedal nevzdrznosti takega polozaja in je konec leta 1923 sklenil
namesto za kopali§¢e najeti kredit za posodobitev elektricnega omrezja v Celju in
okolici v viini 1.320.000 din*’. Mesec dni kasneje je e tudi izbral izvajalca del. Za
841.583 din se je modernizacije omrezja lotilo podjetje Siemens-Schuckert®®, kot
izvajalec pa je kasneje nastopala druzba Jugoslovanska Siemens, d. d., Zagreb.

Prav na zacetku posodobitvenih del, januarja 1924, je ze tako kriticen poloZzaj
oskrbe poslabsala Se okvara na enem od dveh glavnih transformatorjev. Mestna
obcina Celje je zato prepovedala vsakr$no uporabo elektricne energije, razen za
razsvetljavo in Se to v omejenem obsegu. Naslednji mesec je obCina restriktivne
ukrepe omilila, vendar je prebivalce pozivala k skrajnemu varCevanju, dokler ne
bodo instalirani novi transformatorji’".

Preureditvena dela na omrezju bi morala biti po prvih napovedih koncana v
septembru 1924, vendar so zaradi zastoja pri uvozu opreme zamujala®? in mestni
svet je lahko Sele 26. februarja 1925 oznanil sreskemu poglavarstvu, da so dela
koncana. Na podlagi kolavdacije (22. 4. 1925) je bilo nato v zacetku maja izdano
zaCasno obratovalno dovoljenje. Zacasno zaradi tega, ker je bila predvidena Se
preureditev hi$nih instalacij, odpraviti pa je bilo treba tudi vrsto pomanjkljivosti, ki
jih je odkrila komisija pri pregledu’.

Omrezje je bilo po rekonstrukciji razumljivo najbolj zgoS€eno na mestnem
prostoru, omejenim z navideznim kvadratom med Savinjo, Voglajno, Koprivnico in
Susnico. Obsegalo je 13 transformatorjev (pred rekonstrukcijo leta 1922 jih je bilo
osem) in elektri¢cne vode, ki so na zahodu segali le do Gimnazije in po Ljubljanski
cesti do vile Stiger, na jugu le preko Savinje do Gozdne hise in Brega, na vzhodu pa
je Voglajno prekoracil le vod do transformatorja pri klavnici. Najbolj je zaradi
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Stevilnih proizvodnih obratov ta navidezni okvir razbijala napeljava na severni
strani. Vodila je ob Susnici do zelezniske proge na Lavi in vzporedno s Kersnikovo
prav tako do Zelezniske proge. Vec krakov se je odcepilo levo in desno od glavnega
voda iz tovarne Westen do mesta Ze na Mariborski cesti’”.

Se preden je bila rekonstrukcija omreZja kon¢ana, je mestni magistrat prejel dopis
tovarnarja Westna, s katerim je ta napovedal, da bo najkasneje v decembru 1926
prenehal dobavljati elektricni tok Mestni elektrarni Celje, sama tovarna pa bo Ze od
1. julija 1925 zacela prejemati elektriko iz Fale. Westen je ob¢ini predlagal, naj tudi
sama stopi v pogajanja z vodstvom te centrale’>. Na negodovanje predstavnikov
obcine, Ce$ da je Westen s tem dejanjem avtomaticno poslabSal njen polozaj v
bodo¢em pogajanju s Falo, je ravnatelj Westnove tovarne Pfeifer zagotovil, da Se
tudi sami niso sklenili pogodbe s Falo, in da bodo obcino pri pogajanjih podprli:
tovarna l;)60 sprejela tok iz Fale le, ¢e bo elektrarna tudi ob¢ini ponudila iste pogoje
kot njej>".

Pogajanja predstavnikov Fale in mestne obCine Celje so trajala vso prvo polovico
leta 1925. Pogodbo so sklenili 27. oktobra®’ in v februarju 1926 je Mestna
elektrarna Celje pri¢ela sprejemati elektriko iz Fale®®. Pogodba, ki so jo sklenili za
10 let, je dolocala, da se v prihodnje vsi novi porabniki v Celju in okolici, ki imajo
ve¢ kot 100 KW prikljuéne moznosti, prepustijo elektrarni v direkten priklop.
Poleg teh je imela Fala pravico, ne glede na sprejemne moznosti, direktne oskrbe
druzbe Westen, Cinkarne, obrata Kemicne tovarne Hrastnik, apnenika tovarne
dusika iz Rus, zag Cater in Sodin ter Majdi¢evega mlina. Vendar so s pogodbo za
direktno dobavo dologili le prva itiri podjetja’’.

Ze v &asu pogajanj s falsko elektrarno, a tudi v naslednjih dveh letih, se je ob¢inski
svet ukvarjal z mislijo, kako bi si zagotovil rezervne moznosti oskrbe mesta z
elektriko v primeru nenadne prekinitve dobave iz Fale. Zato je stopil v stik z druzbo
Westen in s Cinkarno, ki sta prodajali svoje stare naprave za pridobivanje elektricne
energije. Kmalu se je izkazalo, da bi si ob¢ina z nakupom in vzdrZzevanjem tovrstnih
naprav nalozila veliko finan¢no breme. Poleg tega bi po mnenju izvedenca "izvrstno"
omrezje elektrarne Fala odpovedalo le v primeru velike katastrofe in Se to le za dan
ali dva. TakSen izpad elektricne energije bi porabniki lazje prenesli kot stalno
obremenitev zaradi vzdrzevanja rezerve. Obstajala je tudi moznost, da bi mesto za
najnujnejSe potrebe (javna razsvetljava, bolniSnica, kolodvor) dobila elektriko od
Westna, ki si je obdrzal rezervne naprave z moc¢jo 200 KW. Nasteti razlogi so ob¢ino

- Do . 60
odvrnili od njenih prvotnih namenov"".

Mestna elektrarna Celje je imela od zacetka svojega obstoja monopolni polozaj v
distribuciji elektricnega toka v okoliSu svojega omrezja, a tudi pri izvajanju vseh
dovodnih in hignih instalacijskih del®'. Ker so zasebni instalaterji kljub temu
izvajali omenjena dela, je magistrat na pritozbo Mestne elektrarne septembra 1922
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izdal razglas, ki je opozarjal prebivalce Celja na posledice takinega ravnanja®?. Vsak
uporabnik je moral Mestno elektrarno pisno obvestiti o vsaki spremembi pri
priklopljenih elektri¢nih napravah, tudi npr. glede Stevila uporabljanih Zarnic. Da bi
onemogocila vsako konkurenco pri dobavi Zarnic, je Mestna elektrarna Celje zacela
7e v juniju 1922 prodajati Zarnice s svojim znakom®. Kljub temu ni bilo mogoce
prepreciti uporabe drugje kupljenih zarnic, trgovcem pa tudi ne naprtiti dolznost
ugotavljanja, ali so kupci iz Celja. Nemogoca je bila tudi kontrola po stanovanjih.
Ker je zigosanje zarnic viSalo njihovo ceno in zavleklo dobavo, je obratovodja
Mestne elektrarne Celje novembra istega leta predlagal, naj ga opuste™ .

Leta 1923 sprejeti Pogoji za dobavo elektricnega toka so v 39. toc¢ki ponovno
dolocali, da morajo stranke in instalaterji nabavljati elektromaterial le pri Mestni
elektrarni. Za priklop svetil, motorjev in drugih aparatov, ki niso bili kupljeni pri
Mestni elektrarni, so si stranke morale pridobiti njeno dovoljenje. Izvajanje te
dolocbe je izzvalo negodovanje trgovcev, ki so Zeleli prosto trgovati z omenjenimi
artikli, predvsem z zarnicami. Gremij trgovcev v Celju je 13. februarja 1925
velikemu zupanu mariborske oblasti prijavil Mestno elektrano Celje, da si je
ustvarila monopol na razpetevanje zarnic®>. Ko je v drugi polovici istega leta
Mestna elektrarna ponovno zacela (tokrat v lastni reziji) zigosati zarnice - sklicujo¢
se pri tem, da isto poc¢ne tudi vecina ostalih elektrarn, npr. na Ptuju in v Mariboru -
pa se je pritozil Se na celjski magistrat. Nasprotje je razresila Sele odlocba velikega
zupana, ki je konec leta 1926 razveljavil sporno tocko Pogojev za dobavo elektri¢ne
energije o obveznem odkupu zarnic in ostalega elektromateriala pri Mestni
elektrarni Celje®®.

Mestna elektrarna je takSen razplet sprejela brez pritozbe, saj izvajanje monopola
zanjo po izjavi obratovodje navsezadnje ni bilo ugodno. (Vztrajala je le pri zahtevi,
da bi sama dobavljala 3tevce)®’. Vendar je zaradi dolgoletnega monopolnega
obnasanja zaupanje vanjo tako upadlo, da je Skodovalo tudi njej sami. To so
pokazali rezultati prodaje elektromateriala v letu po odpravi spornega clena. Kljub
precejs$njemu padcu cen je namrec¢ v letu 1927 s prodajo iztrzila le slabo tretjino vec
(824.000 din) kot leto poprej (632.000 din)®®.

Z rekonstrukcijo elektricnega omrezja in prikljucitvijo na falsko elektrarno se
zaklju¢i obdobje, v katerem je elektrifikacija Celja premagovala otroske bolezni.
Westnova tovarna je res ze leta 1923 povecala zmogljivosti svoje elektrarne in s tem
izboljsala preskrbo mesta z elektriko, vendar so Sele obnova omrezja v zacetku leta
1925, prakticno neomejene moznosti priklapljanja novih naroénikov po pogodbi s
Falo leta 1926 in odprava anahronisticnega monopola Mestne elekrarne omogocili

. .. . Y .. 69
neovirano §iritev uporabe elektricne energije” .

Nanizajmo Se nekaj dejstev, ki so znacilni za omenjeno obdobje: Kot ob vsakem
uvajanju novosti, lahko tudi v zacetku elektrifikacije mesta pri ljudeh opazimo
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nezaupanje in odklanjanje elektri¢ne energije, ki se, kot pricajo Stevilne prosnje za
prikljucke in tudi pobude za Sirjenje omrezja, kmalu razblinita. Industrijski obrati se
zaradi ceneje kupljene elektricne energije odlo¢ajo za prenchanje lastnega
pridobivanja. Ob stalni rasti belezimo najveéje povecCanje porabe (trikratno v
primerjavi z letom 1914) v obdobju do leta 1920, kasneje je rast potroSnje nekoliko
pocasnejSa. Opazen je izjemen skok porabe elektricne energije v letu 1921.
Neznatna rast v letih 1922-1927 je posledica omejevanja izdajanja dovoljenj za nove
prikljucke do razSiritve Westnove centrale in slabega stanja omrezja do
rekonstrukcije. Nenavadno je, da poraba ni narasla ze v letih 1926 in 1927, ko sta
bila odpravljena oba omenjena zaviralna momenta.

Leto KWh Leto KWh

1913 36.737 1919 325.125
1914 67.000 1920 258.248
1915 87.000 1921 453.708
1916 146.000 1925 485.181
1917 187.558 1926 446.000
1918 242.100 1927 488.145

Poraba elektricne energije na obmocju omrezja Mestne elektrarne Celje (1913-1927)

Mestna elektrarna Celje je sluzila predvsem s preprodajo elektricnega toka iz Fale
in v manjSi meri s prodajo raznega elektrotehnicnega materiala ter z montazo
elektricnih naprav. Za poglavitno dejavnost, distribucijo elektricne energije, je
imela slabe tehni¢ne pogoje. Leta 1926 je npr. kupila 567.000 KWh, oddala pa le
446.000 KWh energije. Razliko v visini 27% so povzro€ile izgube v omrezju in v
transformatorjih. Vzroki zanje so se skrivali v prevelikem Stevilu slednjih (18) in
prenizki napetosti v omrezju (120 V). Ker veCina transformatorjev tudi v casu
najvec¢je obremenitve ni bila izrabljenih niti 50%, je obratovodja Mestne elektrarne
predlagal prehod na napetost 220 V in zmanjSanje Stevila ter popolno prenovitev
dela transformatorjev. Po njegovem mnenju bi s to izboljSavo pocenili elektri¢ni tok
in privabili ve¢ odjemalcev, kar bi spet prineslo vecjo izrabo naprav in omogocilo
znizanje cen, ki da so zlasti za pogon motorjev previsoke. Odpraviti bi bilo potrebno
tudi pogoj, po katerem je moral vsakdo, ki je hotel prikljucek, placati razSiritev
javne napeljave do mesta porabe, ¢eprav je ta potem postala last Mestne elektrarne.
Porocevalec je tozil tudi nad slabimi prostorskimi razmerami in organizacijo dela
mestne elektrarne, ¢e§ da temelji na principih, ki so v vecjih mestih vladali med
vojno in neposredno po njej.

Vecina predlogov obratovodje mestne elektrarne za izboljSanje razmer je bila
sprejetih in Ze v naslednjem letu (1927) je elektrarna zmanjs$ala razliko med
kupljeno in oddano energijo na 18% izgube. TakSen uspeh je dosegla brez investicij,
s pravilnejSo porazdelitvijo obremenitve, zmanjSanjem Stevila transformatorjev in
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stalno kontrolo omrezja’’.

Skladno z rastjo elektricnega omrezja je rasla tudi mreza elektricne javne
razsvetljave. O njenih zacetkih ni ohranjenih podatkov, znano pa je, da je Mestna
elektrarna Celje v zaCetku leta 1921 prevzela stroske zanjo, medtem ko je stroske
instalacij za razsvetljavo in nabave Zarnic tudi v bodo&e nosila mestna ob¢ina’'. Ko
se je v tem letu pojavil predlog, da bi Mestno elektrarno spremenili v zasebno
podjetje, so ga v obCinskem svetu zavrnili z argumentom, da daje elektrarna kot
javno podjetje razsvetljavo brezplaéno, kar od privatnika ne gre pri¢akovati’2.

Sredi leta 1922 je mreza javne razsvetljave obsegala le 87 svetilk’’. Prebivalci, ki so
si zeleli njene razsiritve, pa so bili nezadovoljni tudi z reZimom priziganja. Na
pritozbe, da luci gore podnevi namesto ponoci ali v no¢eh z mesecino, je Mestna
elektrarna odgovarjala, da delavec, odgovoren za priziganje svetilk, dela vestno, a da
mu prebivalci nagajajo. Svetilke so morali namre¢ prizigati posamic¢no, vsaka je
imela pretikalnik v zelezni omarici; vendar to ni preprecilo nepridipravom, da so
priZgane svetilke ugasali in obratno. Mestna elektrarna je poskusala polozaj resiti z
zaposlitvijo "lampista", ki bi bil zadolzen le za razsvetljavo . Ob¢inski odborniki in
prebivalstvo so elektrarni tudi ocitali, da je javna razsvetljava preve¢ potratno
izdelana in zato predraga, saj so zanjo porabili 38.124 KWh energije letno.

Ob rekonstrukciji omrezja v letih 1924-1925 so obnovili tudi mrezo javne
razsvetljave, ki je tedaj obsegala 94 svetilk, od tega 59 celono&nih’.

Zarnice za javno razsvetljavo je mestna elektrarna uvazala, nabavljala jih je pri
druzbah Osram in Philips. Po tedanjih predpisih carinske direkcije pa so imele
pravico do carine prostega uvoza teh Zzarnic le obCine, ki so same proizvajale
elektriéni tok’’. Naziv "mestna elektrarna" se je v tem primeru izkazal za zelo
koristnega, saj je obCina lahko mirne vesti dala izjavo, da je posestnica elektrarne in
pridobila zgoraj omenjeno pravico, ¢eprav njena elektrarna ni sama proizvedla niti
enega samega watta elektricne energije.

Ob koncu leta 1937 je javna razsvetljava obsegala 387 svetilk (s skupaj 24,5 KW) in
je porabila 88.428 KWh toka’®.

Elektrifikacija okoliSke obcCine je zaostajala za mestno. Do leta 1927 je izven
mestnega okvira elektricni tok Mestne elektrarne Celje koristilo le nekaj
porabnikov (npr. sede okoliske ob&ine na Bregu). Sele v tem letu so elektriko
dobili tudi Gaberje, Spodnja Hudinja, Zavodna, Breg in Lava’®. Vendar
elektrifikacija okoliski obc¢ini ni prinesla le zadovoljstva. Majhna poraba, visoki
stroski vzdrzevanja in obsezna javna razsvetljava so izkljucevali moznost dobicka.
Pricakovati je bilo, da bo okoliska ob¢ina zato pretrgala pogodbo z Mestno
elektrarno, ki ji je dobavljala tok in se prikljucila direktno na elektrarno Fala. Ker
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bi mestno ob¢ino izguba zelo prizadela, je pohitela in z okolisko obc¢ino sklenila
dogovor, s katerim ji je slednja z letom 1929 prepustila svoje omreZje. Mestna
ob¢ina Celje se je obvezala okoliski obc¢ini placati 25.000 din letno, prevzela pa je
tudi vse stroske javne razsvetljave na njenem obmo&ju®’. S tem sporazumom je
Mestna elektrarna Celje dobila tudi izkljuéno pravico oskrbovanja podrocja
okoliske obcine z elektriénim tokom, s tem, da je morala slednja prispevati svoj
delez k nadaljnji Siritvi elektricnega omrezja (v letih 1931-1932 je tako morala
prispevati za elektrifikacijo Ostroznega, Lise in Medloga)®'.

Leta 1932, ko je Viktor Tomsi¢, industrialec iz Ilirske Bistrice, ki je poleg svojega
podjetja na Teharjah posedoval tudi elektri¢cno omrezje, ponudil le-to v odkup
Mestni elektrarni Celje , se je zopet pokazala teZznja mestne ob¢ine, obvladati vso
svojo okolico in si tudi tu zagotoviti izklju¢no pravico prodaje elektricnega toka. Pet
kilometrov prostega voda nizke napetosti Tom§i¢evega omreZja, ki je oskrbovalo
Teharje in okolico, vkljuéno z Bukovzlakom (nanj je bilo priklju¢enih le 68
porabnikov), je bilo, kljub izraunom, ki so kazali na majhen dobicek, za mestno
ob&ino izredno vabljivih. Zaradi delovanja elektrarn v okolici®® se je bala, da bo v
kratkem c¢asu obdana z ze elektrificiranimi podroc¢ji, s tem pa bi izgubila vso
moznost Sirjenja svojega omreZja. Podro¢je med Celjem in Teharjem je bilo zaradi
blizine ceste in zeleznice primerno za Siritev industrije, zato ga mestna obc¢ina ni
hotela izgubiti: z realizacijo ideje o podaljSanju omrezja na Teharjah do Zgornjega
Creta bi si ga lahko zagotovila 3*. Vendar je pomanjkanje denarja mestni ob&ini
Celje nakup tega omrezja preprecilo. Leta 1935 ga je kupila elektrarna Fala, ki ga je
bila pripravljena prodati mestni ob¢ini Celje kot svojemu odjemalcu. Vendar se to
vse do prikljuéitve Mestne elektrarne Celje na Kranjske dezelne elektrarne ni
zgodilo

Pogodba o dobavi elektri¢ne energije med mestno ob¢ino Celje in elektrarno Fala je
veljala 10 let (do februarja 1936), a Ze leta 1934 so predstavniki Fali konkurenénih
Kranjskih dezelnih elektrarn stopili v stik z ob¢ino glede morebitnega dogovora.
Obratovodja Mestne elektrarne je porocal, da so Kranjske dezelne elektrarne zelo
zainteresirane za sklenitev pogodbe z ob¢ino in so pripravljene ponuditi za 0,10
din/l KWh nizjo ceno od cene elektrike iz Fale. To bi za ob¢ino pomenilo letno nad
100.000 din prihranka®®. Za podaljsanje pogodbe si je seveda prizadevala tudi Fala,
vendar je mestna ob¢ina Celje decembra 1935 sklenila dogovor o dobavi elektri¢ne
energije s Kranjskimi dezelnimi elektrarnami®’.

Med obratovodji Mestne elektrarne Celje med obema vojnama velja omeniti ing.
Srecka Sajovica, ki je to mesto zasedal od novembra 1926 do okupacije. Predtem je
bil obratovodja v druzbi Transformator v Ljubljani, kjer si je nabiral izkusnje z
delom ob dr. Vidmarju®®. Ze na zaetku dela v Celju je s svojimi predlogi dosegel
zmanjs$anje izgub v omreZju. Iz njegovih predlogov in aktivnosti v naslednjih letih
(odprava monopola Mestne elektrarne, znizanje cene elektrike, posebne tarife za
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industrijo) pa je ocitno, da je bil velik strokovnjak, ki si je prizadeval iz Mestne
elektrarne narediti na sodobnih principih temeljece podjetje za distribucijo
elektricne energije, podjetje, ki bi ne sluzilo le mestni obCini za vecanje njenih
dohodkov, temvec bi posredovalo elektriko ¢im ve¢jemu Stevilu potrosnikov.

Stevilo le-teh se ie do leta 1937 povzpelo na 3371 (od tega jih je elektriko za pogon
uporabljalo 181) ? Energijo jim je posredovalo omreZje, ki ga je Mestna elektrarna
Celje do leta 1940 poleg v mestne in primestne predele (Zavodna, Jozefov hrib,
Breg, Spodnja Hudinja, Gaberje, Medlog, Nova vas, Lisce, Lava) razsirila tudi na
oddaljenejSe zaselke (Ostrozno, Tremarje, Kosnica, Lokrovec, Dobrova), in ki je v
tem letu merilo 77,6 km. Nanj je bilo priklju¢enih 569 motorjev s 1381 KAV
(statistike glede drugih porabnikov elektrine energije niso vodili)’’. Poraba
elektricne energije je tudi v obdobju po letu 1927 rasla, vendar se je zlasti od srede
tridesetih let ta rast upocasnila, kar je posledica uvedbe drzavne in banovinske
troSarine.

Leto KWh KWh KWh
1928 271.639*
1930 698.351

1935 1.375.000

1936 1.287.210 za razsvetljavo: 548.365 za pogon: 738.845
1937 1.396.350 za razsvetljavo: 569.692 za pogon: 826.658
1938 1.494.823 za razsvetljavo: 582.037 za pogon: 912.786
1939 1.549.566 za razsvetljavo: 605.069 za pogon: 944.497
1940 1.433.434

1941 595.329* za razsvetljavo: 277.384 za pogon: 317.945

‘podatek velja le za prvo polletje
Poraba elektricne energije na obmocju omrezja Mestne elektrarne Celje (1928-1941)

Poleg ze omenjeni je znanih le malo podatkov o uporabi elektricne energije v
proizvodnih obratih. Mestna elektrarna se je trudila pridobiti ¢im vec velikih
porabnikov in je za elektriko, namenjeno za pogon, uvedla stopnjevalno tarifo

(osnovna cena 2 din, ki so jo porabniki placali za 25-kratno porabo v KW izrazene
priklopne mo¢i, se je ob vegji porabi znizala do 1 dinarja)’'. V posameznih primerih,
ko je bila tarifa za nekatere obrate previsoka in se je Mestna elektrarna bala, da se
bodo le-ti prikljucili direktno na elektrarno (primer tekstilnih tovarn Bergmann in

Metka), je predlagala $e dodatno znizanje cen’?. Najve&ji porabniki (Westen,
Cinkarna) so prejemali elektricno energijo direktno od Fale ali Kranjskih dezelnih
elektrarn

Aprila 1941°* je upravljanje z mestno elektrarno in plinarno prevzela okupatorjeva
obc¢inska uprava, s 1. novembrom istega leta pa je lastniStvo nad obema preslo na
korporacijo Energieversorgung Siidsteiermark (E. V. Siid) s sedezem v Mariboru, ki
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je upravljala z vsemi obrati za pridobivanje in distribucijo energije na Spodnjem
Stajerskem’’

Opombe:

1 Razvoj elektrifikacije Slovenije do leta 1945 (dalje: Razvoj elektrifikacije), ur. S. Fras in B. Valencic,
Ljubljana, 1976, str. 23; pricujoci prispevek skuSa napodlagi Se ne uporabljenega gradiva dopolniti pregled
razvoja elektrifikacije mesta Celja, ki ga prinasa citirano delo.

Z Prav tam, str. 27, 37-38, 69-70.

3. Prav tam, str. 25-26. s s

4. Prav tam, str. 147-148; J. OroZen, Zgodovina obrti v Celju in severovzhodni Slovem]l, Poslovno zdruZenje
Agens Celje ob IV. sejmu obrti, str. 193.

5. Zgodovinski arhiv Celje (ZAC), Mestna obcina Celje (MOC) 1850-1918, fasc. 8, zaptsmk seje oblinskega
odbora zdne Z 11. 1900.

6. Tehnisches und Elektrotechnisches Bureau Louis Pat; & Co., Wien; Osterreichisches Siemens-Schukert

Werke Wien.

7.ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 111, iL 11645/1906; kot osnovo za izracun so vzeli 1000 Zarnic s po 450
urami gorenja in 50 KS moci elektromotorjev s 1000 urami obratovanja.

8. Uporabljeni so danasnji nazivi ulic.

9. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 40, gradbena dokumentacija za leto 1906.

10 Gesellschaft fiir elektrische Industrie, Zweigniederlassung Weiz (Vormals Franz Pichler & Co.).
11.ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 130, st 9500/1909.

1Z Janez Cvim, Gospodarska politika celjske obcine 1890-1914, Zgodovinski casopis, 44, 1990, SL 3, str.
435-450 in tam navedena literatura.

13.ZAC, MOC 1850-1914, fasc. 11, zapisnik seje oblinskega odbora zdne 19.4. 191Z

14. Prav tam; pri uporabi 3600 Zarnic, motorje\* v skupni moci 30 KS in porabi 400 KWh za male motorje,
grelna telesa itd in napodlagi cene 0,7 kron za 1 KWh zaZarnice, 0,3 kron za pogonske motorje in 0,25 kron
za male motorje. Ob Ze vsteti 2% amortizaciji bi bilo doseZeno 13,2% obrestovanje kapitala, medlem ko bi z
izvedbo projekta ene od zgoraj omenjenih druzb dosegli le 6,5% stopnjo.

15. Pray tam.

16. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 11, zapisnik seje obclinskega odbora zdne IZ 9.191Z

17. Prav tam, zapisnik seje ob¢inskega odbora zdne 17.9. 191Z

18.ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 45,SL 1802/22, pismo mestnega Zupana A. Westnu zdne 24. 8. 191Z

19. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 11, zapisnik seje obcinskega odbora 7 dne 17. 9. 1912; ZAC, MOC
1919-194 L fasc. 45, 8L 1802/2Z pismo mestnega Zupana A. Westnu zdne 16. 7. 1913.

20.ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 11, zapisnik seje oblinskega odbora zdne 17. 9. 1912; izbrali so Gesellschaft
fiir elektrische Industrie, Zweigniederlassung Weiz (Vormals Franz Pichler A Co.), podjetje, kije svoje usluge
ponudilo mestni obcini Ze leta 1909.

21. Deutsche Wacht, Z 10.191Z

2Z ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 11, zapisnik seje obcinskega odbora zdne 27. 9. 191Z

23. Prav tam, zapisnik seje obcinskega odbora z dne 6. 11. 1912; lastniki gostiS¢, trgovin, lokalov, svecanih
dvoran in podobno so se o cenah morali 7 Mestno elektrarno posebej pogoditi; Deutsche Wacht, 12. Z 1913.
24. Deutsche Wacht, Z 10.191Z

25. Prav tam.

26.ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 11, zapisnik seje oblinskega odbora z dne 25.10.191Z

27. Prav tam, zapisnik seje obcinskega odbora zdne 6. 11. 191Z

28.ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 12, zapisnik seje obCinskega odbora z dne 14. 3. 1913.

29. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 45,SL 1802/22, SploSni pogoji Mestne elektrarne Celje, str. 4.

30. Prav tam, str. 7.

31. Pray tam, str. 5.

3Z ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 47, B4/1912-1940, Preureditev in razSiritev elektricnega omreZja, zapisnik
komisijskega ogleda trase; del te napeljave je tekel po ozemlju obcline Celje-okolica, ki je nato pristala z izjavo
dne 8. 11. 191Z Dovoljenje za uporabo svojih cest je pogojevala z zagotovilom mestne obcine, da bo ta ob
napeljevanju elektricne mreZe v okoliSki obcini dovolila najkrajSo mozno povezavo Brega in Gaberja preko
svojega ozemlja; ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 1Z zapisnik seje oblinskega odbora z dne 14. 3. 1913.

33. Prav tam, navodila Stajerskega namesmistva Mestni elektrarni Celje glede sprememb in izboljSav na
elektricni mreZi.

34. Prav tam, zapisnik komisijskega ogleda napeljave za preskrbo mesta Celja in okolice 7 elektri¢no energijo.
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35.ZAC, MOCI1919-1941, fasc. 47, SL 2/1923, poroéilo o reviziji v Mestni elektrarni Celje 7 dne 29.9. 1922
36 ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 12, zapisnik seje oblinskega odbora z dne 21.2 1922

37. Kot v op. 33.

38. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 157, SL 6388/1914, dopis obéine Maribor celjskemu fupanu 7 dne 19. 5.
1913 (7 odgovorom).

39. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 157, iL 2569/1914, dopis Steiermdirkische Elektrizitits Gesellschaft
celjskemu Zupanu z dne 27. 2 1915.

40. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 12, zapisnik seje obCinskega odbora zdne 17. 4. 1914.

41. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 1, zapisnik seje gerentskega sveta z dne 7. 8. 1920; omenjen je ¢lan sveta dr.
E. Kalan kot ¢lan pripravijalnega odbora za graditev omreZja za Celje in okolico za izrabljanje toka iz falske
elektrarne.

42 To je razlog za uveljavljanje privatne iniciative na podrodju elektrifikacije. Primer: Skupina "hiSnih
posestnikov in kmetov'' i7 celjske okolice je nameravala ustanoviti zadruZno elektrarno za celjsko okolisko
obcéino. Namena niso uresnicili

43. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 1, zapisnik seje gerentskega sveta zdne 27.1. 1921.

44. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 45,iL 1802/22, izvieCek iz zapisnika seje obCinskega sveta z dne 23. 7. 1923.
45. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 1, zapisnik seje obCinskega sveta z dne 19. 2 1923; v zacetku leta 1923 je
bilo na omreZje prikljucenih ie 440 pavializiranih narocnikov in 650 narocnikov s Stevci (ZAC, MOC
1919-1941, fasc. 47, B4/1912-1940, preureditev in razSiritev elektricnega omreZja).

46. Vec otem: Razvoj elektrifikacije, str. 149-150.

47. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 4493/25, ptsmoA Westna Mestni elektrarni Celje.

48. ZAC, MOC 1919-1941. fasc. 45, 8L 2/1923, spisi o reviziji obcinskih podjetij.

49. ZAC, MOC 1919-1941 fasc 1, zapisnik seje obcinskega sveta zdne 11. 10. 1923; za pokritje razli¢nih
nepredvidenih stroSkov v Casu rekonstrukcije je morala obcina junija 1924 najeti novo posojilo v visini
260.000 din (ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 2323/24, dopis Mestne elektrarne magistratu). Tudi kasneje
Jje obcina za dejavnost Mestne elektrarne Celje najemala posojila, kipa jih je vracala elektrarna sama.

50. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 1, zapisnik seje obcinskega s\'eta zdne 21. 11. 1923.

51. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 47, B4/1912-1940, preureditev in razsiritev elektricnega omreZja - plakata
razglasom mestnega magistrata.

52 Prav tam, razglasa mestnega magistrata z 11. 8. in 24. 10. 1924.

53. Prav tam, pismo Gradbene direku'je mestnemu magistratu z dne 9. 5. 1925.

54. Pray tam, nacrt mree za visoko in nizko napetost, 1925.

;.;zfAC MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 6280/24, dopis druibe Westen Mestni elektrarni Celje z dne 20. 12
56. Prav tam.

57. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 2607/25, pismo Mestne elektrarne Celje magistratu.

58. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 437/28, porocilo o obratovanju Mestne elektrarne vletu 1927.

59. ZAC, MOC 1850-1918, fasc. 16,SL 291/25, pogodba med mestno obcino Celje in Elektrarno Fala; v casu
priklopa na Falo je bilo v Celju (poleg omenjenih) najmanj 35 lastnikov elektromotorjev (ZAC, MOC
1919-1941, fasc. 36, SL 4465/26, seznam lastnikov elektromotorjev)

60. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46,SL 1974/25, pismi Mestne elektrarne Celje magistratu zdne 13. 7. 1925 in
21. 11. 1927. Cinkarna in Westnova tovarna sta se v letu 1924 povezali 7 daljnovodom, po katerem bi v
primeru pomanjkanja prva oskrbovala drugo 7 elektricnim tokom. (ZAC, Westen-Emo Celje, fasc. 4, gradnja
transformatorske postaje v tovarni Westen 1924-1927).

61. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 45, Pogoji za dobavo elektricnega toka iz omreZja mestne elektrarne v Celju,
str. 5; leta 1925 so bili upraviceni ta dela izvajati poleg Mestne elektrarne le §tirje oblastno izpraSani
elektroinstalaterji

62ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 45,iL 3810/23, razglas mestnega magistrata.

63. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 1, zapisnik seje obCinskega sveta zdne 27. 5. 1922

64. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 45,1L 1977/22, pismo Mestne elektrarne Celje mestnemu magistratu 7 dne 6
11. 1921

65. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46,iL 2408/25, pismo velikega Zupana mestnemu magistratu z dne 31. 12.
1926

66. Prav tam; utemeljitev odlocbe je slonela na 117. ¢lenu ustave, kije dajala pravico uvajanja monopola te
driavi

67. Prav tam, pismo Mestne elektrarne Celje mestnemu magistratu zdne 17.1 1927.

68. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46,SL 437/28, porocilo o delu Mestne elektrarne Celje.

69. Posredno to dokazuje tudi zmanjSanje kolicine gradiva v fondu mestne obcline, povezanega s to tematiko v
tridesetih letih v primerjavi s prejSnjima dvema desetletiema. Elektricna energija sama, elektricna javna
razsvetljava, novi prikljucki in podobno tedaj niso bili ve¢ nenavaden, nevsakdanji pojav. Zato so z elektriko
povezane zadeve reSevali rutinsko, brez (velikih) pretresov.

70. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 1459/27, porocilo obratovodje Mestne elektrarne Celje.
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71. ZAC, MOC1919-1941, fasc. 45,SL 1483/21, uradni zaznamek izjave obratovodje Mestne elektrarne Celje.
72 ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 45, SL 2613/22, dopis Mestne elektrarne Celje mestni obcini z dne 24. 7.
1921

73. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 45, ;t 3589/22, dopis Mestne elektrarne Celje mestni obcini z dne 23. 5.
1927

74. Prav tam, dopis Mestne elektrarne Celje mestni obCini zdne 18.5. 1921

75. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 325/25, dopis Mestne elektrarne Celje mestni obcini zdne 22. 1. 1925.
76. Kot v op. 54.

77. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, st 1104/25, dopis Mestne elektrarne Celje mestni obcini zdne 16. 3.
1925.

78. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 47, statistika Mestne elektrarne Celje zaleto 1937.

79. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, it 5845/29, dopis Mestne elektrarne Celje mestni obcini z dne 24. 9.
1928.

80. Prav tam, izvlecek iz zapisnika seje obCinskega sveta zdne 114. 1929.

81. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 5845/31, izviecCek iz zapisnika seje oblinskega sveta z dne 30. 10. 1929.
81ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 47, SL 1637/32, pismo Tomsicevega pooblasienca mestnemu naéelstvu 7 dne
26. 1 1931

83. V neposredni bliZini Celja sodelovale Elektrarne Zalec, d 0.7 (od leta 1 912), Elektri¢no in industrijsko
podjetje vSempetru vSavm]skt dolini, d zo.z (od leta 1921), zadruini elektrarni vSmartnem ob Paki (od

leta 1924) in v Skofji vasi (oa' leta 1926) ter elektrarna konventa usmiljenih bratov v Vibnem pri Zalcu. Tudi
elektricne zadruge, ki so si poleg izgradnje lastne elektrarne postavijale za namen delovanja oskrbo
zadruznikov z elektricno silo, izvajanje inStalacij elektri¢nih vodov, promet 7 elektri¢nimi napravami ter
oskrbo okolice 7 elektricno energijo, je Mestna elektrarna Stela med tiste, ki bi morebiti lahko ogrozile njen
poloZaj. Vendar elektrarne v lasti zadrug (na obmocju okroZnega sodis¢a Celje jih je bilo do zacetka druge
svetovne vojne registriranih 14) objektivno niso predstavljale velje nevarnosti Mestni elektrarni Celje, saj je bil
njihov kapital premajhen. (O Stevilu elektrarn v okolici Celja najdemo podatke v fondu OkroZnega kot
trgovskega sodisca Celje 1898-1949 - register druzb (C 1/6 in C 1/44), zadruini register (Rg Z 111/67 in RgZ
111/74) - v Zgodovinskem arhivu v Celju in v fondu Zbornice za trgovino, obrt in industrijo v Arhivu
Slovenije).

84. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 47, SL 1637, pismo Mestne elektrarne mestnemu nacelstvu.

85. Prav lam, pismo mestne elektrarne Celje mestnemu nacelstvu zdne 27. 9. 1935.

86. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 47, SL 8560/34, porocilo obratovodje Mestne elektrarne Celje o razgovoru z
vodstvom Kranjskih deZelnih elektrarn.

87. ZAC, Okupacijska obcina Celje (00C) 1941-1945, fasc. 5; mestna elektrarna in plinarna 1935-1937,
pogodba med Kranjskimi deZelnimi elektrarnami im mestno obcino Celje.

88. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 18, personalne zadeve, usluZbetiski listi za mestne usluzbence.

89. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 47, statistika Mestne elektrarne zaleto 1937.

90. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 47, B4/40, statistika elektrarn; po cenitvi ob koncu leta 1938 je oblina Celje
(znotraj njenih meja so z izjemo Tremarij vsi kraji, ki jih je z elektricno energijo oskrbovala Mestna
elektrarna) Stela 20.000prebivalcev.

91. ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 6382/28, dopis Mestne elektrarne Celje oblastnemu odboru
mariborske oblasti zdne 4. 10. 1928.

91 ZAC, MOC 1919-1941, fasc. 46, SL 2107/30, pismo ing Sajovica mestnemu nacelstvu z dne 1 4. 1930;
nekaj podatkov o porabi elektrike v tekstilni industriji prinasa Janko OroZen, Zgodovina Celja in okolice, I1.
del (1849-1941), Celje, 1974, str. 371.

93. Cinkarna samaje leta 1939 porabila le malo manj elektricne energije kot cela obcina (1.243.470 KWh).
94. Primerjava porabe elektri¢ne energije V obdobju april-maj v letih 1940 in 1941:

1940 1941
april 100.411 67.164
maj 102.874 69.426
Junij 125.045 63.679
Julij 99.878 103.412

95.ZAC, 00C 1941-1945, fasc. 5, Gospodarstvo: plin in elektrika; pogodba med E. V. Siid in mestno obcino
zdne 9. 10. 1941; korporacija je nastala iz zaplenjenih Elektricne centrale Fala, T rlmveljske pretnogokopne
druZbe, Driavnega rudnika Velenje in Kranjskih deZelnih elektrarn, kasneje paso Jji prikljucili e nekaj
manjsih obratov (Verordnungs- und Amtsblatt des Chef der Zivilverwaltung in der Unter Steiermark, 1941, SL
17, Str. 137).
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Zusammenfassung
Die Anfange der Stromversorgung der Stadt Celje

Celje erhielt sein Stromnetz, das eine 6ffentliche Nutzung des Stroms ermoglichte,
im Jahre 1913. Es wurde von der Stromzentrale der Emailgeschirrfabrik Westen
ausgebaut, die so wie einige andere Betriebe in Celje, bereits Strom fiir den eigenen
Bedarf erzeugte. Die Stadtgemeinde entschied sich fiir diese Versorgungsvariante
aus Mangel an Mitteln fiir den Bau eines eigenen Elektrizitdtswerkes.

Fiir Stromversorgung und Wartung sowie Erweiterung des Stromnetzes sorgte bis
zum Jahr 1941 das stddtische Unternehmen "Mestna elektrarna Celje" (Stédtisches
Elektrizititswerk Celje), das sich das Monopol fiir die erwéhnten Dienstleistungen
erwarb. Es sorgte auch fir offentliche Beleuchtung, deren Umfang mit dem des
ganzen Stromnetzes zunahm.

Wegen des schnellen Stromverbrauchs wurde der Strom bereits nach dem Ersten
Weltkrieg knapp. Aus diesem Grunde vergroferte 1923 die Fabrik Westen unter
dem Druck der Stadtgemeinde die Kapazitit ihres Elektrizitdtswerks, im Jahre 1925
filhrte die Stadtgemeinde aulerdem eine Rekonstruktion des zu schwachen und fiir
einen geringeren Verbrauch vorgesehenen Stromnetzes durch. Seit Februar 1926
wurde Celje mit Strom aus dem Wasserkraftwerk Fala versorgt, nach Ablauf des
zehnjdhrigen Vertrags aber von den Krainer Landes-Elektrizitdtswerken.

Nach 1927 wurde das Stromnetz des Stddtischen Elektrizititswerkes Celje aus dem
engeren Stadtbereich auch auf die Vorstadtbezirke und naheliegenden Ortschaften
ausgedehnt und umfalite im Jahre 1940 77,6 km. Der Stromverbrauch wuchs trotz
saisonbedingten Riickgangs schnell oder méifig und betrug im Jahre 1939, als
Hohepunkt des behandelten Zeitraumes 1.549.566 KWh. Natiirlich muf8 man
hinzufiigen, dall groBere Betriebe direkt von Stromerzeugern versorgt wurden.
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Igor Grdina

NA MEJAH LITERATURE:
Anton Novacan in Milo§ Crnjanski kot pisatelja pricevalca
o somraku nekega politicnega Zivljenja

Cetudi nas na tem mestu ne moreta osrednje zanimati Zivljenski poti Antona
Novacana in Milosa Crnjanskega, vendarle ne moremo povsem mimo neutajljivih in
pomenljivih sorodnosti med njima. Rojena 1887 oziroma 1893 sodita pravzaprav v
eno generacijo, tisto tragi¢no preizkuseno mladost v plamenih prve svetovne vojne,
ki je brutalno posegla v zaCetke njune umetnosti. Nato oba zapadeta radikalizmu,
tako umetnostnemu kot politicnemu in moralnemu: Novacan napise leta 1921 prvo
slovensko dadaisti¢no besedilo (Slovenska politika)' in 1939 morebiti zadnji tekst
klasicnega slovenskega ekspresionizma (Nadclovek, teater lutk za odrasle);
Crnjanski predstavlja s svojim sumatraizmom in sploh s pesniskimi podvigi v Liriki
Itake mejnik v srbski literaturi: do tod gre zgodba modernizma in od tod zgodba
zgodovinske avantgarde. Politi¢no: razoCaranje nad Jugoslavijo, a vendar pristajanje
nanjo ; nasprotovanje obstojeci politiki in morali - bolje: nemorali - ponesrecenega
(ali vsaj ne preve¢ posrecenega) "Briiderschafta" -: Novacanovo republikanstvo in na
drugi strani politicnega spektra desniarski odkloni Crnjanskega -, toda spet
sprijaznjenje z zmagovito nasprotnostjo: Novacanovo s kraljevino, Crnjanskega z
ultralevo socialisticno prakso komunistov po drugi svetovni vojni. Moralno:
Novacanovo samosilnistvo - v€asih precej nietzschejanskih barv - in izvenserijskost,
v mnogoCem tudi faSistoidna in militantna, Crnjanskega, nakar se skrajnosti
sCasoma obrusijo.

Oba dasta svoji vrhunski mojstrovini ob koncu dvajsetih let, Novadan Hermana
Celjskega 1925-1928, Crnjanski Selitve 1927-1929, in, zanimivo, sta obe deli odprti v
nadaljevanje, Herman v Friderika in Urha, Selitve v Drugo knjigo selitev; oba
poznata izlete v Casnikarsko pisanje in mucna obdobja literarne suse; ne en ne drugi
se ne ustavljata ne pred poezijo, ne pred prozo, ne pred dramatiko; navsezadnje sta
oba tudi kraljevska diplomata, Novacan v Trstu, Pragi, VarSavi, Braili, Kairu,
Celovcu in Bariju, Crnjanski pa v Berlinu in Rimu ter v sluzbi begunske vlade za dni
druge svetovne vojne in oba sta zapustila o teh svojih podvigih pri¢evanja. Vendar
ne moremo tudi mimo razlicnosti usod obeh velikanov besedne umetnosti: medtem
ko je Novacan v letu 1951 pozabljen in prezrt pal na tuji zemlji, ker njegova sréno
ljubljena slovenska domovina zanj ni imela niti pol toliko srca kot on zanjo, je
Crnjanski koncal zivljenje leta 1977 kot vsesploSno priznana avtoriteta srbskega
javnega zivljenja in je ze za ziva docakal (sicer Zal zelo nepopolno) izdajo zbranih
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del’.

Novacanova javnosti SirSe dostopna pri¢evanja iz politinega Zivljenja se nanaSajo
na Cas druge svetovne vojne, to¢neje na njegove dnevnisSke zapise v Palestini, Egiptu
in Italiji med letnicama 1942 in 1945, kar pa je le v sebi zakljuen fragment iz
njegovega dnevniStva. Primerljiva proza Crnjanskega, zbrana pod naslov §tirih knjig
Embahad, je drugacnega, spominskega tipa; zapletenejSe oblikovalne postopke in
strukture pa je moc¢ najti za naslovom Pri Hyperborejcih, vendar se s tem besedilom
na tem mestu ne bomo ukvarjali, ker je z Nova¢anom primerljivo le snovno, zelo
malo pa strukturno. S stalis¢a zgodovinske vede govorita obe pricevanji o istem, o
nemogocih razmerah v Kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev, ki se je po
diktatorskem ukazu kralja uzurpatorja preimenovala v Jugoslavijo. V pretezni
vecini so izvoljeni - celo bolj ali manj demokrati¢no - predstavniki srbskega naroda
in njihovi zaupniki zatirali Hrvate in Slovence o vsaki priliki, kjer so le mogli.
Krivici je sledila samo Se ve¢ja krivica; najocitnejSe pa je bilo teptanje hrvaskih in
slovenskih interesov v diplomaciji, ki so jo posamezniki sumljive moralne vrednosti
naredili za izkljuno zastopnico interesov srbstva’. Z umorom hrupnega hrvaskega
vodje RadiCa so izvoljeni predstavniki srbskega naroda presli v najodkritejsi teror
zoper vse svoje nasprotnike, ki se ni ustavljal pred nikomer in ni¢emer. Odgovor na
to je bil potem, ko so vzeli mas¢evanje v svoje roke samozvani glasniki hrvastva,
enako strahoten kot zloc¢inski: najprej je padel krivoprisezniski kralj, nato pa v dneh
druge svetovne vojne, ko so nad velikim delom propadle kraljevine zavladali z
bajoneti tujcev instalirani voditelji hrvaskega naroda, Se mnogi njegovi
sonarodnjaki. In vendar: jugoslovanska ideja je prezivela; prav otrosko vero vanjo
izraza v dneh najhujse groze in strahot - ob posamic¢nih dvomih in bridkih spominih
nanjo v udejanjeni podobi med letom 1918 in 1941 po Kristusu - dr. Novacan; Se
vec, njegova tozadevna vera je v€asih otrocja, pristaja celo na vsakr$no Jugoslavijo,
tudi tak$no, kot je Ze bila in se je sesula kot hiSica iz kart.

Pri¢evanji Novacana in Crnjanskega o vsem tem sta samo dve od mnogih. Prihajata
iz svetov dveh precej razliénih (narodnost, kulturna in civilizacijska izkusnja) in
vendar nekako tudi podobnih (zavezanost umetniski besedi) ocividcev. Toda pri
tovrstnih besedilih nikoli ne kaze docela pozabili na rusko ljudsko primero, ki pravi:
Laze kot ocividec.

Dolzni smo zdaj nekaj splosnih, morebiti celo banalnih, a za razumevanje
izvenfikcijskega pisanja nujnih opredelitev. Oznacitev najprej zajema razmerje
avtorja in snovi, vendar tudi s stali§¢a bralca ni nezaznavna: s postopkom, ki ga
poznajo tako imenovane pomozne zgodovinske vede, je razlika med fikcijo in
nefikcijsko literaturo zaznavna in mogoca za vsakogar, kar pa seveda ne pomeni, da
je za vsakogar tudi pomembna (in pri vsakomer zaznana). Vsekakor gre za razliko
med izumljanjem v okvirih fikcijske snovi in odkrivanjem v primeru izvenfikcijske.
Ni pa tod vpraSanja o mimesis, ki zadeva nacin popolnosti delovanja sveta znotraj
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(ze ustvarjene) umetnine, medtem ko je snov, in tudi razmerje avtorja do nje,
predubeseditvena zadeva.

Snov izvenfikcijske literature ni izvenfikcijska realnost sama na sebi, temvec
zaznanje te realnosti s strani avtorja literarnega dela. S tem na tem mestu do neke
mere odpada temeljno filozofsko vprasanje, vprasanje o kakovosti in kolikosti
zaznave glede na zaznano: startamo od zaznave, kakr$na pac je. Nanjo nato deluje
avtorjeva duSevnost, tako =zavestni kot podzavestni del, s sprejemanjem ali
zavratanjem (bodisi v vsebine zavesti bodisi v vsebine podzavesti). Na poti od
zaznanja izvenfikcijske realnosti do avtorskega podviga, ubeseditve, sta nato pri
izvenfikcijski literaturi Se posebej pomembna dva elementa ¢lovekove dusevnosti:
spomin in hotenje. Vplivnost spomina rase s ¢asom od zaznave do zapisa, hotenje
paje zelo vplivno vedno. Duhovito je okoli tega Eduard Hanslick izrekel tole: "Kdor
nima invencije, ima intenco”, kar - kot pri vseh izrekih - zaznamuje samo disto,
idealno stanje, tocnost, ki je mogoca le v abstraktnem, medtem ko je zivljenje vedno
nekoliko drugje in drugacno. Zatorej: kadar kdo ne premore invencije, premore
intenco, z jasno zavestjo, da se intencionalnosti v nobenem pocetju ¢lovekovem ni
mogoce docela osvoboditi, ne v zavestnem ne v podzavestnem. Morebiti - paradoks -
samo v popolni intenci, kadar ima za svoj predmet invencijo - toda to je spet zgolj
zamis$ljeno idealno stanje Cistega elementa.

Potem pride pomembnost jezika: vsaj jezik nosi v sebi neko posebno skusnjo
skupnosti, ki ga uporablja na tak in ne drugacen nacin, nosi poseben, zgolj sebi
lasten pogled na svet in svoje videnje le-tega®. In pride seveda tudi pomembnost
obvladovanja jezika, kakor ga zmore vsak posameznik, to¢neje dusevnost vsakega
posameznika v doloCenem trenutku.

Kar zadeva kompozicijo snovi in njenih elementov, je treba reci, da izvenfikcijska
literatura v svoji kompoziciji more slediti zavesti v zaporednosti njenih zaznav
izvenfikcijske resni¢nosti, vendar to niti malo ni nujno, ker se lahko preda bodisi
¢isto asociativnemu bodisi $e kakSnemu drugemu (krizanemu) gradbenemu nacelu.
Zaporedno sledenje zavesti je vsaj do neke mere v dnevniku vedno prisotno:
dozivetja tega in tega dne so pred tistim prihodnjega in za onimi iz prej$njega dne
tudi v besedilnem kontinuumu; seveda pa je znotraj temeljne enote tovrstnega
besedila mogoce udejanjiti tudi nezaporedno kompozicijsko nacelo, recimo
asociativni splet motivov. Spomini na daljSe obdobje kot dan ali dva - kajti dnevnik
je pravzaprav in v bistvu le posebna vrsta spominov®, spomin na dusevne zaznave in
stanja zelo kratkega obdobja - so glede kompozicije vsekakor Ze naceloma

odprtejsi.

V miselno preprostih duhovnih podnebjih izvenfikcijska literatura sploh ne more
delovati kot literatura, kajti tod je zgodovina sodni proces, vsi preostanki zivljenja -
tako tudi literatura (celo vsakrSna, ne zgolj izvenfikcijska) - pa dokazni material. Se
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posebej izvenfikcijska literatura v taks$nih okolis¢inah ne more biti pisana kot
literatura, ne glede na avtorjeve namene in njegovo voljo, ki je seveda kjerkoli lahko
dokazovalna in opravi¢evalna, vendar v sprosc¢enejsih, se rece: svobodnejs$ih druzbah
to nikakor ni nujnost, temve¢ stvar proste presoje avtorja, kakor pa¢ Cuti potrebo
pred seboj in pred drugimi. Skratka: tekst postane od avtorja popolnoma neodvisen,
polasti se ga - v najbrutalnejSem pomenu te besede - tako ali drugace misle¢a in
vendar samozvana porota, ki nato (ali pa Ze kar vnaprej) sodi in obsodi...Toda
razlika je velika: dnevnik je kot sprotno ustvarjan preostanek zivljenja cudovit
dokument za obtozbo, je prvovrsten "corpus delicti": med dogajanjem in zapisom
le-tega je pa¢ premalo Casa, da bi se moglo vsaj v besedi, ¢e ze ne tudi v sliki, kaj
storiti v opraviCilo svojega ravnanja in torej "lagati kakor ocividec". Zato pa so
spomini zgledno oroZje obrambe: dovolj je ¢asa za pozabljenje, dovolj za razmisleke
o predrugaCevanju in opravi¢evanju. Sicer pa so temu zavezane tudi poznejSe
redakcije dnevnikov; v slovenski literaturi je morebiti najznacilnej$i primer takega
ravnanja drugaénost prve in druge nasproti tretji izdaji Kocbekove Tovarisije. Tu v
retusah ne gre le za stilistiko, niti za stilistiko vsebine, temveé za vsebino vsebine®.

Tako se nam kazeta Novacan in Crnjanski v svojih pri¢evanjskih besedilih v dveh
razli¢nih polozajih - kajti na miselnih Sirinah, to¢neje: ozinah Slovencev in Srbov je
zgodovina $e vedno sodni proces (ki se prenasa iz roda v rod), kar je pac posledica
burnih pretresov teh dveh narodnih organizmov v ne preve¢ davni preteklosti in
sedanjosti, kjer takSna ali drugacna revolucija (znana tudi pod imenom "prehodnega
obdobja") Se vedno kar naprej traja - : Crnjanski podaja svoj zagovor, predvsem
zagovor nekaterih svojih ne preve¢ tolerantnih idej o politi¢nih receh ter iz njih
izvirajo¢ih dejanj, medtem ko je Novacan razgaljen z dokumentom, ki ga je namenil
samemu sebi (in kve¢jemu Se sebi bliznjim ljudem) ter nato uni¢enju, ne tako kot
recimo Mark Avrelij podobno besedilo javnosti. Skratka: pri pisanju je Crnjanski
moral racunati z bralstvom - mnogokdaj celo z bralstvom, ki je Ze dobro seznanjeno
z drugo literaturo, kakor je npr. dnevnik grofa Ciana, spomini Winstona Churchila,
kralja Petra II. Karadjordjevica in nekoliko tudi dr. Milana Stojadinovica ter je tako
ustvarjal nekak$no "sekundarno literaturo" (e uporabimo SolZenicinov izraz iz
literarne prakse’, z vidika literarne teorije pa je tod mo¢ v nekem smislu govoriti o
intertekstualnosti) o nelastni literaturi -, medtem ko je Novacan prost radunov z
javnostjo. Dasi je tudi njegovo dnevniS§ko besedilo 1942-1945 do neke mere
"sekundarna literatura" oz. intertekstualno, a to glede na lastno ustvarjalnost, na
poskus stvarjenja 5. evangelija, ki se je nato sprevrgel v poskus Pétega evangelija,
vendar je navsezadnje stvar ostala torzo toda kljub vsemu s svojimi dokonéanimi
240 soneti (od ¢ez 700 nacrtovanih) Se vedno predstavljajoéa najobseznejsi
slovenski sonetni cikel.

Usmerjenost besedila na bralca dokazuje pri Crnjanskem tudi skrbno pretehtan
naslov: ¢eprav avtorju ni bilo dano izpisati dela do konca in je tako ostalo le kup
fragmentov, premore naslov z zdruzevalno moc¢jo in pomenskim nabojem, ki kljub
torzi¢nosti omogoc¢a tekst kot knjigo. Embahade je s stalis¢a jezika dela tuja
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(citatna) beseda - niti ne tujka -, ki tako oznacuje nekaks$no tujost v knjigi
oznacenega (oznacujoCega pac ne more, ker to ni tuje) tako oznacevalcu kot Se bolj
seveda bralstvu, najprej primarnemu, torej tistemu, ki obvlada srb$¢ino, najvec¢ kot
materinski jezik. Tekst se v svojem zaletku naravnost obraca k bralcu, tudi glede
naslova: "Embahade" je Spanska re¢ i znacila je poslanstvo jia strani. A zasto moja
knjiga uspomena nosi Spanski naslov, po ceremonijalu, to ce citalac /// videti, ako

b ) ‘v 11
procita te moje uspomene. Kasce mu samo™".

Avtor se torej preko svojega besedila izrecno obraca na splo$nega bralca, ne samo z
dejstvom, da je nekaj zapisal - kar je bilo nato tudi javnosti izroceno skozi objavo.
Novacan na kaj takega ni racunal, vsaj zavestno ne, saj je dnevnik velel uniciti. Toda
ze samo dejstvo, da piSe tekst, ga je vsaj na enem mestu zaneslo: ko pravi, da nekaj
pise zato, da se bo videlo, kako dober je, nehote racuna na instanco naslovnika, na
bralca . Ustvarjanje besedila samega usmerja njegovega avtorja na bralca, ¢e nanj
po kakSnem ¢udnem nakljucju ni, tocneje: noce biti usmerjen in torej z njim noce
racunati, ker bi potem ne mogel tako svobodno govoriti. Ne le objava besedila, ze
njegovo pisanje je potemtakem druzbeno dejanje, se pravi dejanje, usmerjeno izven
avtorja, ki pa samo po sebi vpliva tudi na samega avtorja in njegovo trenutno voljo:
do neke mere ima ze dejstvo teksta samo na sebi moc¢ instance naslovnika; ni le
potencial, ki prerase v delujoCo energijo Sele s preb(i)ranjem. Potemtakem tekst
tudi brez bralske recepcije deluje: vidimo to v Novaanovem primeru - na avtorja;
deluje in vpisuje besede, ki jih avtorska volja ne. Nekaj svojih ciljev ima besedilo
tudi izven bralstva! Da Novacanov vojni dnevnik bralstvu (vsaj splosnemu) ni bil
namenjen, prica tudi dejstvo, da se ponekod kakor pismo obraca na avtorjevo
zivljensko sopotnico v drugi osebi ednine'’: je torej izrecno naslovljen - kolikor je
na koga vendarle ponekod (tudi to je ociten odstop od nenaslovljenosti, oziroma od
zapisovanja za unicenje; tudi tod tekst povratno vpliva na avtorja) - na intimno
zasebnost. Isto dokazuje tudi dejstvo, da od avtorja samega dnevnisko besedilo ni
bilo prav ni& popravljeno'* (tako lahko lepo sledimo posameznim verzijam njegovih
pesmi in njihovemu dozorevanju), kakor so bili npr. Kocbekovi na splosnega bralca
usmerjeni dnevniki (Tovari$ija, Listina, Prvi in Drugi pariski povojni dnevnik).
Kocbekovi dnevniki, ki so racunali na splosnega bralca, so se namre¢ pisali ne le po
dvakrat (prvotni zapis, redakcija za tisk), temvec tudi po trikrat (Se predrugacena
redakcija - 3. izdaja Tovarisije).

Polozaja Novacana in Crnjanskega pa sta si razlicna Se v neCem: Crnjanski je bil
akter popisanega dogajanja (kot "persona grata" pri dr. Milanu Stojadinovicu), ki je
hotel biti opazovalec, medtem ko je bil Novacan opazovalec, ki je zelel biti akter.
Seveda: Crnjanski ni bil glavni akter, a akter je vendarle bil. Na nacin teatra sencnih
lutk na zelo zelo mra¢nem ozadju.

Ze po svoji naravi je dnevnik razprSena struktura, a navsezadnje Ze naceloma -

sprico casovnega kontinuuma - nekako tudi enotna. Temu bi se moglo reci
dialektika v praksi. Toda enote besedila se v njem ne ozirajo na logiko dogajanja,
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temvec na dejstvo Casa, kakor ga ta zemlja bolj ali manj relativno dozivlja. Klasi¢ni,
naddnevni(8ki) spomini so v tem drugacni; enote besedila na¢eloma izhajajo prav iz
logike dogajanja. Cas gospodari samo nad zaporedjem teh logi¢nih enot, ki se jim
praviloma pravi poglavja. Naj ilustriramo re¢eno s primerom: ko pridejo dr. Josip
Vosnjak, Ivan Hribar ali Franjo pl. Suklje, trije klasi¢ni slovenski politiki
spominopisci, na osi svojega spominjanega Casa do kakSne pomembne osebe,
prestopijo iz Casovne zaporednosti zgodbe svojega zivljenja na os zgodbe in Casa
tiste osebe (po moznosti kar v celem poglavju), kolikor jim je pac znana in
pomembna.

Zanimivo da Novacanov dnevnik tozadevno vcasih prehaja v klasicne spomine - ko
se ustavi ob posameznih osebah (npr. materi in o&etu)'>. Njegov medvojni dnevniski
tekst tako vsekakor izpricuje dokaj ambiciozno gradnjo, zapletenejSo od obicajne
dnevniske.

A tudi spomini Crnjanskega so precej netipicni za svoj Zanr: njih besedilo je
razstreljeno na zelo kratke enote, ki so po obsegu blizu Novacanovim dnevniskim,
vendar so tematske, ne ¢asovne, kakrsne zahteva logika dnevnika. Pri Crnjanskem se
manjSe enote besedila nato po logiki tematike vezejo v vecje, v poglavja in ta naprej
v prvo, drugo, tretjo in Cetrto knjigo Embahad (v prvo in drugo berlinske zgodbe
okoli Bulugdzica oziroma Cincar-Markovica, v tretjo rimske in v cetrto
portugalsko-angleske), medtem ko pri Novacanu samo po dejstvu neke zelo
tehni¢ne zadeve pri pisanju, po dejstvu vpisa v en oziroma drugi zvezek. Hocemo
re¢i tole: o Balugdzi¢u je pri Crnjanskem vse - razen par opombic - v prvi knjigi
Embahad, tudi tisti predeli besedila, ki bi kronolosko recimo sodili v tretjo, ¢e bi
vrhovno gradbeno nacelo tega teksta bilo ¢asovno zaporedje, kakor je v dnevniku
(npr. zapis o zadnjem sre¢anju avtorja s svojim portretirancem v letu 1940'). Manj
izdelani predeli Embahad (II., III. in IV. knjiga) so v tem pogledu blize klasi¢nim
spominom; paradoksalno tudi v kategorijo spominov mnogo teze ulovljivo besedilo
Pri Hyperborejcih.

Mimogrede smo v zvezi z Embahadami Crnjanskega uporabili pojem razstreljenosti
besedila. Ne po nakljucju: temati¢ne enote spominskega pripovednega teksta
obicajno niso tako kratke kakor enote v Embahadah - ze v primeru Hyperborejcev
so mnogo obseznejSe. Atomiziranost je tod vsekakor pomemben in sporocilen
element avtorske volje s posebno funkcijo, ki je brez dvoma v sluzbi literarnosti
teksta, v sluzbi invencije, kajti intenci, obrambi lastnih ravnanj, ta logiki spomina
tezje dosegljiva struktuiranost pripovedi nikakor ni v prid. Kakorkoli Ze, Crnjanski
svoje podvige brani inteligentno, ne v obliki ze na prvi pogled prepoznavnega
zagovora pred sodnijo'’. Nikakor ne pristaja povsem na zgodovino kot tribunal,
temve¢ prej na prvinsko zgodovino kot zgodbo, ki se je dogodila. Prav kakor
Novacan docela - ta preprosta in strastna slovenska dusa si za pripoved o zgodovini
celo ni izbrala spominskega brambovskega ubesedovanja, pa¢ pa obremenilno
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obliko dnevnika; njej je zgodovina zgodba takoj, ko se je dogodila, torej post
factum, ne Sele zelo zelo post festum, po resnih razmislekih o posledicah, celo
videnjih le-teh, kakor Crnjanskemu. Vendar je temu priznati, da postane izrazit
advokat Sele na najizpostavljenej§ih mestih, tedaj ko je treba braniti svoje
pritrjevanje pozneje tako zelo ozigosani politiki dr. Milana Stojadinovica, ki je v
tesnobnih letih tik pred zacetkom druge svetovne vojne v skrbi za obstoj drzave,
katere trhlo barko je krmaril, in pod pritiskom velike odgovornosti (vendar je $lo za
stra§no vpraSanje vojne), a tudi spriCo osebnih ambicij, povlekel precej dokaj
problemati¢nih potez, torej v II. in III. knjigi Embahad, medtem ko I. in IV. dihata
svobodnejse literarnejse ozracje.

V primerjavi z Novacanom more Crnjanski - kot spominopisec in ne dnevnicar -
podati sumarnejSe sodbe in biti pametnejs$i o zapisanem. Tako tudi zapiSe cudovit
stavek, ki je klju¢ za razumevanje nevarnih razmerij v zivljenju emigrantov:
"Insinuacije su padale u Londonu, cesce, cak i od kise u Londonu™®. Postavitev
govoric v razmerje do pregovornega londonskega dezja vsekakor premore mocan
literarni naboj skozi semanti¢no trenje in harmonijo med pojavoma. Sicer pa je to
ugotovitev, ki je mogoca Sele post festum. Novacanovi zapiski jo samo dokazujejo,
ilustrirajo na bogatem gradivu - in razsirjajo njeno veljavnost tudi na prostor izven
Londona. Toda tudi Novacan zna biti tako sumaren (in ponekod v tem tudi
literaren), vendar predvsem v sodbah o podvigih politiénega zivljenja v Kraljevini
SHS in njeni diktatorski naslednici Jugoslaviji. Nekaj primerov:

"Kaj pa sem bil jaz do zdaj? Deset, dvajset let nazaj je odsumelo mimo mene kakor
voda. Kaj sem storil velikega? Nic! Najvecja napaka je bila, da sem se pecal s politiko.
E, ¢epa se ne bi bil? Bime pozrla revscina. V Sloveniji je od leta 1918 do 40 veljalo, da
velja, kdor kaj ima. Vse seje gnetlo okrog "pridobivanja". Meni seje zdelo, da me vse
potiska, ker nimam nicesar. Pa to nires. Da sem bil skromnejsL.E, tu pridem do tocke:
Bil sem domisljav! Mislil sem, preprican sem bil, da bijaz vse bolje napravil, da sem ne
vem kaj. To bahastvo seje spremenilo Vv trdno verovanje. Druga napaka je bila, da sem
bil v vseh receh zmerom in povsod prenagel. Nedocakan, neucakan, nestrpen. Kar vse bi
moralo biti kar cez noc¢! Torej nimam veliko pameti Imam le zZivo inteligenco, kije sla
Cez plan, kakor je hotela. Nikoli je nisem uravnaval v eno smer, nejaz ne drugi ne
ziviljenje. Pri tem pa sem bil Se malenkosten. Da, od kod je vseto? Od rojstva, s sabo na
svet sem prinesel, kar je bilo v prednikih, oceta in matere, inje zivelo v malih krajevnih
razmerah, skrito, nikoli morda postavijeno v jasno dnevno Iluc¢ pred ljudi, da bi se
zgledovali Ljudje, druzba nas nosi in raven obcestva je tudi nasa. Zdaj sem 55 let star -
veliko vec rogovilil ne bom. Izgubil sem denar, posestvo, romantiko svojih moskih let -
vojna meje zagnala v tujino, tu sem milos¢inar nase viade...,ki je sama miloscinarka -

. .. 19
in ni izhoda"" .

"Jeknilo mi je v srce vprasanje: Ali smo slovenski inteligenti dovolj [jubili svoj
proletarski narod? Ali nismo bili zanj le nadaljevanje fevdalnih grascéakov? Samo
izzemali smo ga, advokati, zdravniki, duhovniki, vsistanovi, ki so Ziveli od dela njegovih
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rok! In ti novodobni "grascaki" so bili Stevilnejsi kakor svoje dni fevdalni, zato je narod
tudi vec dajal in se mucil telesno bolj kot nekdaj - in zato je ta nas narod vsak dan bolj
fizicno propadal. Mi pa smo se gnali za ciljem udobnega zZivijenja, za belim kruhom in
rujnim vinom, gnali smo se za bogastvom in spregali glagol imam, imeti..."”’.

Ni pa Novacan kak lokalen ali celo lokalisticen um, ozira se tudi Sirje:

.."povedal Srbijancem: Vi vedno sumite nekoga, vedno iscete krivca za svoje nezgode,
sebe pa nikoli ne pogledate. Pojdite enkrat vase..."".

"Srbi so Srbi. Zdaj so tukaj v tujini vsak v svojem srbskem elementu. Oni ne marajo
nas, oni ne marajo nikogar, oni ne marajo niti samih sebe...Vecno sumnicijo kogarkoli
- ali je to pravoslavje? * vecno so na strazi pred napakami drugega...Srbu..nimajo - ali

bodo kdaj imeli? - vere v sebe, in zato vedno sumnicijo in iscejo "sovraznika". Zdaj je

razumljivo, zakaj se toliko koljejo med seboj "2,

Ob tem vsekakor moramo reci, da je lucidnost privilegij oddaljenega pogleda, bodisi
prostorsko (Nemo propheta in patria) bodisi ¢asovno: Novacan je bil zelo preroski
glede Jugoslavije Sele, ko se je sesula, Crnjanski ravno tako.

Pri Crnjanskem imajo sumirajo¢i stavki pomembno povezovalno vlogo: ki
razdrobljena poglavja zdruzujejo v enoten tekst. Je pa pri njem opaziti Se eno
vezivno sredstvo, orodje koherence: skoro dobesedno ponavljanje posameznih
formulacij po razli¢nih enotah besedila. Primer, kjer se opisuje beda Aleksandra
Cincar- Markovi¢a (v sopostavitvi z nonSalantno vzviSenostjo Milana Rakica v
enakem polozaju):

"4 u sebi mislim na jednog pesnika, - poslanika Rakica, - kome je, u takvoj prilici,
jedan njegov mladi cinovnik ponudio, da mu pokazuje Sta pise i kome je Rakic, sa
osmehom odgovorio: "Pisite visamo"" .

"Ja sam se setio kako je Raki¢ u Rimu - svom cinovniku koji mu je donosio kopije
4

svojih izveStaja rekao: Pisite visamo" .

i . . . .
"A’)tham prvo o Markovicu Slobodana Jovanovica, koji Je bio profesor medunarodnog
prava svim tim ministrima, poslanicima, politicarima"".

"Posto ga /Aleksandra Cincar-Markovica/ nikad dotle nisam vidio, niti znao, pitam o
njemu. Prvo Slobodana Jovanovica, koji je svim tim /// ljudima /obveznanavezavana
prejS$nji citat iz druge enote besedila, kajti sicer bi na tem mestu tekst bil
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nerazumljiv/predavao na Univerzitetu, pravo. Svi sukod njega polagali ispite™”.

Ali o francoskem veleposlaniku in najlepsi pesmi v franco$¢ini o Beogradu:

"Seljaci znaju jednog njegovog /von Herrenovega/ francuskog kolegu, koji izgleda kao
polumrtav i koji svud nosi sa sobom zZenino laice u krilu. Pa se seljaci, u unutrasnjosti,
Cude tom Francuzu. Oni vole Francusku, iz rata, ali francuskog poslanika drukciie
zamisljaju. Zena tog poslanika je napisala pesmu o Beogradu nafrancuskom jeziku".

"Pomenuo sam /tokrat gre kar ze za izrecno sklicevanje na poprejSnji tekst/, kao
kuriozum, jednog francuskog poslanika, koji je, na veliko uveselenje seljaka u Srbiji,
prtio zenino kuce pod pazduhom, u Setnju, u lovu. Medutim, Zena tog poslanika,
ponavljam ///, napisala je najlepse stihove na francuskom, o Beogradu"®.

Ipd. Se na mnogih mestih. Postopek je vsekakor zavesten, kakor vidimo iz tretjega
citiranega primera; ne gre recimo za spominsko motnjo in ponavljanje iz naslova
pozabljivosti, ali celo iz nedokoncanosti celotnega dela.

Kaze, da je koherenca precejSen problem obseznejSega besedila, ki je razdrobljeno
na zelo majhne enote. Crnjanski to vprasanje reSuje tudi z obseznimi napovedmi o
tekstu za 1., 2. in 3. Stevilko prvega poglavja prve knjige Embahad; podobno je tudi
na zaCetku druge, tretje in Cetrte knjige tega dela. TakS$no pripovedno tehniko
poznamo v evropski literaturi ze zelo dolgo; morebiti je do vrhunca popolnosti
prignana v Boccaccovem Dekameronu, kjer ustvarja tako (enotno) knjigo kot
osamosvaja posamezne enote besedila (dneve, pripovedi). Najprej primer iz
Crnjanskega, zacetek Cetrte knjige Embahad:

"Treca knjiga mojih Embahada zavrSava sa kapitulacijom kraljevskih armija
Jugoslavije, 16. aprila 1941. Cetvrta, i poslednja, knjiga mojih uspomena pocinje
odlaskom osoblja naseg poslanstva pri Kvirinalu, iz Rima, - na putu za London, - u
Portugal.

J a sam, u tom poslanstvu, bio savjetnik za Stampu, od 2. maja 1938. Tacno na taj dan,
posle 3 godine odlazim iz Rima.

Ova, Ccetvrta, knjiga mojih memoara zavrsice se detronizacijom kralja Petra II i
njegovim odlaskom iz Londona.

. L 29
La comedia e finita"".

In Se primer iz Boccaccia; zacetek sedme novele osmega dne:

"Gospe so se ubogemu Calandrinu /iz prej$nje novele/ zelo smejale in bi se bile Se bolj,
Ce sejim ne bi bil zasmilil, ko so videle, da sta moza, ki sta mu bila odnesla prasica,
vzela Se kopune. Ko pa je bilo te pripovedi konec, je kraljica ukazala Pompinei, naj
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pove svojo zgodbo. Ta se je bri zacela™’, nakar sledijo dogodivitine ,3tudenta

Rinierija in gospe Helene, ki jim je morala ta, "da zvijaca osramoti zvijaco”

Seveda so med obema avtorjema tudi pomembne razlike - pri Crnjanskem ustvarja
referen¢ni prostor pripovedovanemu zgodovina, medtem ko Boccacciu radosti in
abotnosti ¢loveskih znacajev; tudi okvir je razli€en, pri Crnjanskem lastna usoda, pri
Boccacciu okvirna zgodba -, toda koherenca teksta kot knjige je izvedena na enak
nadin.

Novacan v svojem dnevniku ni mogel napraviti ni¢ podobnega. Je pa naredil nekaj
nasprotnega: ne napovedi, temve¢ povzetke®?, ki je sicer nekoliko tudi posledica
nuje izvenbesedilnih dejstev, a zanimivo delujejo - kot povezovalno sredstvo neke
precej atomizirane strukture - tudi na ¢isto besedilni ravni.

Z Boccacciom povezuje nasa dva avtorja in njuni na tem mestu osrednje
obravnavani deli tudi silovita pripovedna strast, ki iz Stevilnih anekdot ustvarja
knjigo, Se vec: iz Stevilnih tracastih anekdot zelo resno knjigo, pri Boccacciu
dosegajo¢o najpolnejSe vrednote v domeni umetnostnega, pri Novacanu in
Crnjanskem pa v domeni pri¢evanjskega, vendar tudi umetnostnega ne gre prezreti.
Vsa beda nekega izvenbesedilnega Zzivljenja - zZivljenja diplomatske in emigrantske
srenje - prihaja na dan pri naSih dveh pricevalcih z elementarno mocjo besede
ocividca in lucidnostjo oddaljenega pogleda, ki ga niti mnogo vecja miselna in sploh
dusevna potenca kakega Izidorja Cankarja (ta je stal sredi stvari - glej Londonski
dnevnik 1944-1945%) ne more zaseniti, seveda &e se drzimo stare Rabelaisove
zapovedi, da je treba odpreti knjigo in skrbno pretehtati, kar je zapisano v nji. In
zanimivo, kako sta dve zelo oddaljeni in razli¢ni pri¢evanji ena zgodba, tudi zelo
obcutljivih vsebin, recimo poleg drugega zlasti povedna o delikatnostih slovenskega
(zavist, "fovsija", ki bi morala biti pregovorna) in srbskega narodnega znacaja,
kateremu so za vse zlo vedno krivi samo drugi: celo rojenim Srbom se po potrebi
more odvzeti srbstvo na najbolj pritlehen nac¢in, samo da se ohrani enomisljenskost
in "dobrost" celotne rase: tako ne knez namestnik Pavle ne Bozidar Puri¢ med Srbi
ne moreta biti Srba, temve¢ zahodnjak in cigan... Vsekakor se je v primeru
Novacanovega medvojnega dnevnika in Embahad Crnjanskega zelo zelo treba
oprijeti preje navajane Rabelaisove misli. Tako iz literarnih kot drugovrstnih pobud
in razlogov.

In nazadnje morala - ne nova in ne izvirna - tu zapisanega:

Umetnost - besedna umetnost Se posebej - se snovno ne more ustavljati pred
ni¢emer, niti pred tako prozorno in prazno recjo, kot je politika. Celo ne pred tako
docela zavozeno in kriminalno nesposobno politiko, kot je jugoslovanska. Ali z
besedami Josipa Vidmarja:
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"Marsikdo se bo spominjal nenavadno zanimivih zgodb, kijih zna v druzbi tako zZivo in
nazorno pripovedovati Miroslav Krleza. Vsaka izmed njih podaja Zivijenje v taki ali
drugacni posebni luci, v takem ali drugacnem okolju, posebnem ali vsakdanjem.
Nekatere od njih so zivljensko konkretne, nekatere fantasticne, morda resnicne, morda
tudi izmisljene, toda v vsaki od njih se zZivljenje odraza na poseben nacin in Krleza je
svoje pripovedovanje pogosto zakljucil z besedami: "In tega ne bo nikoli nihce popisair
Stavek, poln svojevrstnega iskrenega obzalovanja, ki me je veckrat iznenadilo, da sem
ga nazadnje neko¢ vprasal: "Zakaj pa naj bi to kdo opisoval?" "Kako zakaj?" seje
zacudil. "Ali mislite", sem ga vprasal, "da je treba popisati vse? Vse Zzivijenje?"
"Naravno! Vse je treba popisati”, je potrdil zzacudenostio nad mojo nevednostjo. Ali se
jevVteh besedah izrazila posebna strast za oblikovanje ali gre za kaj drugega ? Morda za
nekaksen obcutek dolznosti, toda nasproti cemu? Nasproti umetnosti? Komajda.

Ostane tedaj samo Se odgovor: dolznost nasproti Zivljenju.

Opombe:

1. Otem glej: 1. Grdina, Novaianovo dadaisticno besedilo iz leta 1921, Jezik in slovstvo XXX1V, Ljubljana
1989, str. 152-155.

2. Anton Novacan, Zivela slovenska republika (Nasa Vas, 25. $tevilka, Celje 4. maja 1922): "Tiso¢ let smo
sanjali o slovenski svobodi in ko smo prisli pod okrilje Jugoslavije, so nasza Jugoslavijo preslepili, ogoljufati
so nas hoteli za nase tiso¢ let staro slovenstvo in nas hoteli spraviti pod Beograd, doéim smo mi posteni kakor
smo, vedno mislili, da bodemo poleg Zagreba in poleg Beograda enakovredni bratje.

Prislo paje drugace. Belgrajski kapitalisti so izmislili peklenski nacn v poSasti centralizma in ga s pomocjo
slabih izdajalskih poslancev spravili v takozvano vidovdansko ustavo, ki lepo zveni po besedah, po svojem
pomenu paje kakor smrtna slana za slovenskega in hr\'atskega kmeta in delavca.

Mi slovenski republikanci obtoZujemo voditelje vseh nasih strank, ker so neki za skledo lece prodali
slovenskega kmeta in delavca, neki pa vsled malomarnosti in tudi vsled neznanja zakrivili, da je danes
Slovenija politicna in gospodarska razvalina...

Mi slovenski republikanci hocemo svojo slovensko driamost, svojo slovensko republiko v okvirju velike
federativne Jugoslavije''.

Milos Crnjanski, Jugoslaviji:

Nijedna casa $to se pije
nijedna trobojka $to se vije
nasa nije.

Zdravo da si mi Zagorce Crni,
lukavi, zloslutni, tvrdoglavi,
Jjate volim.

Zdravo, vitamo gde je mesecina meka,
svakog Cu brata, $to zaseo Ceka,
da prebolim.

Zdravo, svi, redom, gustih obrva,
mastna oka, tuZnih pesama,
stras$na braca.

Ista je nasa psovka prva,
no? i devojka nasred sela
istid domaca.

Zdravo, naSe obesne Zene!
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Istom su suzom, bolom i straséu
koSulje i svatbe nam izvezene.

A svetkovima Sto vino pije

slave i crkve Sta nas se ticu?
Suza sa oka jos kanula nije,
jos telali mesto mrtvih vicu.

Zdravo, nadomu mrki pogledi,
mrinja i svada.

Zdravo, u sramu, pokoru, bedi,
braca smo, braca!

Zagreb 1918

Sel'eda paje treba na tem mestu upostevati razlicnost diskurzov, Novacanovega politicnega, Casnikarskega, in
poetiskega Cmjanskega Se zanimiva podrobnost: tako Novacan kot Cmjanski sta vletu 1918 sodelovala pri
Bartulovicevem Knjizevnem Jugu, prvi kot urednik slovenskega dela, drugi kot - kakor pravi sam - nominalni
¢lan urednistva

3. Prvi je usodo Novacana in Cmjanskega primerjal v svojem tenkocutnem portretu dr. Antona Novacana
Josip Vidmar (Obrazi Ljubljana 1985, str. 407). Mimogrede naj omenimo, da seje Vladimir Bartol v svojih

Triaskih humoreskah kot met prista$ jugoslovanskega komunisticnega reZima posmehoval Novacanovi

emigraciji (v osebi dr. Grada je upodobljen Novacan), medtem ko srbski nasprotniki Cmjanskega nikoli niso
sestopili v tako niZavo.

4. Cmjanski tako npr. navaja BulugdZicevo sovra$tvo do Slovenca Permeta, in seveda groteskno Ducicevo
predajanje kopije Miroslavovega evangelija Mussoliniju, ki ga je zacinil z besedovanjem, da bi mogel duce - ta
zgledni sovrainik Slovenceis in Hrvatov - biti, Ce le hocle, velik prijatelj srbskega naroda. Tudi dr. Ante

Tresi¢-Pavili¢  seje, kakor pricajo MeStrovi¢evi spomini, moral izdajati za srbskega poslanika v Washingtons
Ceprav je bil poslanik Kraliexine Srbov, Hrvatov in Slovencev. Prim, e stran 167 Embahad I-IH MiloSa

Cmjanskega, Beograd 1984.

5. Iz te miselne podmene je Friedrich Schlegel zapisal morebiti najostrejSo filipiko zoper zapostavijanje kakega
Jezika: "NajhujSe je tisto barbarsko, ki zatira jezik kakSnega ljudstva ali deZele ali ju hoce odtrgati od visje
duhovne izobrazbe'"’; ta misel, ki ima temelj v znani Humboldtovi trditvi: "Die wahre Heimat ist eigentlich die
Sprache", a tudi v Fichtejevi ideji, da jezik oblikuje ljudi, slej ko prej ostaja najhujsa obtozba jezikovnega
zatiranja in Cudovit zagovor pomembnosti in potrebnosti vsakega jezika.

6 Se zlasti s stali$¢a bralca, 7 vidika avtorja pa so razlike precejsnje.

7. Tu seveda sprejemamo Husserlovo misel, da more biti zavest vedno le zavest o neCem. Sicer pa glede tega ni
problemov, ko gre za klasicne zaznave, se pravi za zaznave, pri katerih je pred duSevnostjo nekaj Ze; toda stvar
Je treba razsiriti tudi na duSevnostna stanja, ki so vzpostavijena Sele znotraj duSevnosti po izkljucni volji le te
in zgolj od nje same (kar je seveda mogoce le znotraj Casovne razseZnosti, kakorkoli je Ze ta relaihna: znotraj
panevec; fikcija iz preteklosti je izvenfikcijska v sedanjosti).

8. Otan glej: I Grdina, Vojni dne\tiiki Edvarda Kocbeka, Slavisticna revija XXXVI1, Ljubljana 1988, str.
427-436, zlasti str. 428 in 429.

9. A. SolZenicin, Telicek in hrast, Ljubljana 1982, str. 11.

10. B. Hartman, Veliko kolo brez osi, v: Anton Novacan, Jeruzalem- Kairo, Ljubljana 1986, str.365.

11. Milos Cmjanski Embahade I 111, str. 7.

12. Anton Novacan, Jeruzalem-Kairo, str. 63 (o Karlu Hiuslerju).

13. A. Novacan, n.d, str. 39-40 (26. VIII. 42).

14. Kolikor je bilo redakcijskih posegov, jih je opravila Novacanova vdova; glej: B. Hartman, n.d, str. 369.

Tam je tudi informacija, da je Novacan velel svoj vojni dtiewiik uniciti
15. A. Novacan, n. d, str. 20-21
16. M. Cmjanski n. d, str. 158, 159.

17. A véasih tudi tako: glej M. Cmjanski, n. d, str. 166, zlasti pastr. 168, kjer se avtor izrecno brani obtoZb
naklonjenosti hitlerizmu.

18. M. Cmjanski, Embahade 1V, Beograd 1984, str. 101
19. A. Novacan, nd, str. 47, 48.

20. Prav tam, str. 57.

21. Prav tam, str. 45.

22 Prav tam, str. 111.

23. M. Cmjanski, Embahade I-1 1 I, str. 176.
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24. Prav tam, str. 189.

25. Prav tam, str. 169.

26. Prav tam, str. 171.

27. Prav tam, str. 173.

28. Prav tam, str. 190.

29. M. Crnjanski, Embahade IV, str. 7. Mimogrede naj posebej opozorimo na pomensko in stilno viogo
zadnjega citiranega stavka, citatnega stavka v italijan$cini, ki kot sestav znamenj druge \rste reZe Se posebej
ostro cezuro med dogajanji I11. inIV. knjige Embahad

30. G. Boccaccio, Dekameron, Ljubljana 1966, str. 760.

31. Prav tam.

32 A. Novacan, n.d, str. 174-185.

33. Izidor Cankar, Londonski dnevnik 1944-1945, Ljubljarui 1985.

34. M. Crnjanski, n.d, str. 98-102; A. Novacan, n.d, str. 299.

35. Josip Vidmar, Esejolepoti, Trst 1982, str. 193,194.

Zusammenfassung

An der Grenze der Literatur: Anton Novac¢an und Milo§ Crnjanski als
Schriftsteller - Zeugen einer dunklen Epoche des politischen Lebens

Die Lebensschicksale von Dr. Anton Novacan (1887-1951), des slowenischen
Dichters, Schriftstellers, Dramatikers, Politikers u. s. w., und Milo§ Crnjanskis
(1893-1977), des serbischen Dichters, Schriftstellers und Dramatikers, sind in
mancher Hinsicht dhnlich: beide machten sich in ihrer nationalen Literatur kurz
vor, in und nach dem Ersten Weltkrieg einen Namen, erreichten in der zweiten
Halfte der zwanziger Jahren dieses Jahrhunderts den Hohepunkt ihres literarischen
Schaffens, wandten sich in den dreiBiger Jahren der diplomatischen Karierre zu,
iiberlebten den Zweiten Weltkrieg als Fliichtlinge und erreichten danach einen
zweiten Hohepunkt ihrer Schaffenskraft. Beide legten ein beachtliches Zeugnis von
der Zeit des Zweiten Weltkriegs ab, das allerdings auch literarische Dimensionen
hat (Novacan: Dnevnik Jeruzalem-Kairo; Crnjanski: Embahade I-IV). Novacan
wihlte die klassische Form des Tagesbuches, wihrend sich Crnjanski flir eine
eigenartige Form von Anecinanderreihung von einzelnen "Bildern" entschied, die
durch die einzelnen Tatsachen des Mikrotextes (wortwortliche Wiederholungen
einzelner Sentenzen, Assoziationen) in eine festere und in sich geschlossene
Komposition verbinden. Dieselbe Rolle spielt auch die metalilerarische Rede bzw.
AuBerungen. Sowohl Novacans als auch Crnjanskis Text tritt in intertextuelle
Beziehungen zu den Texten des eigenen Verfassers, aber auch zu jenen anderer
Autoren (Ciano, Churchill, Stojadinovic¢ u. a.).
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Boris Golee

PISMA SLOVENSKEGA VOJAKA OSKARJA
DRAGARJA (1918-1944) - PREBEZNIKA 1Z NEMSKE
VOJSKE - OD 12. 04. DO 16.12.1943

Slovensko zgodovinopisje in druzboslovne znanosti v celoti so se doslej le bezno in
nemalokrat pristransko ukvarjale s kompleksnim pojavom druge svetovne vojne in
njenim ucinkom na delovanje, reagiranje in Cutenje nasSega Cloveka v tem nadvse
usodnem casu. Kakor je bilo zanemarjeno preucevanje delovanja vecine dotedanjih
druzbenih in politiénih gibanj, medvojnega javnega in kulturnega zivljenja ter
delovanja izven OF-ovskih skupin in protipartizanskih polvojaskih in vojaskih enot,
c¢akamo tudi na prvi resen poskus prikaza in ovrednotenja miselnosti in usod
razlicnih segmentov naSega na smrt obsojenega naroda. K slednjim je vsekakor Steti
¢loveske usode brez Stevila slovenskih fantov in moz, ki so proti lastni volji sluzili v
vojski tretjega rajha in premnogi polozili svoja zivljenja na oltar faSisticnega
brezumja.

Nemski okupator je grobo krse¢ mednarodno pravo uvedel obvezno uniformirano
drzavno delovno sluzbo (Reichsarbeitsdienst) in vojasko obveznost (Wehrpflicht)
na zasedenih ozemljih Spodnje Stajerske, Gorenjske in Meziske doline spomladi
1942, leto dni po okupaciji in razkosanju slovenskega ozemlja. Do srede maja 1943
je v delovno sluzbo in nemsko vojsko vkljucil ze na desettisoce slovenskih moskih
ter napovedal vpoklic novih desettisodev', kar je izvajal §e vse do leta 1945.

Veliko stevilo Slovencev je krenilo na muc¢no in nemalokrat tudi zadnjo pot v tuji
uniformi prav iz Celja, sedeza poveljstva vojaskega okolisSa (Wehrbezirks-
Kommando Cilli), pristojnega poleg celjskega Se za obe Stajerski obmejni okrozji
Brezice in Trbovlje . Odtod se je 2. aprila 1943 odpravil naprej na sever in nato na
vzhod smrti naproti tudi Oskar Dragar, 25-letni ucitelj z Dola pri Hrastniku, ki je v
svojih Stevilnih in vsebinsko bogatih pismih domacim zapustil trajen spomin in
pricevanje o usodi slovenskega razumnika in narodnjaka v tuji uniformi in v
osovrazeni tuji vojski.

Oskar Dragar in njegova zapus§c¢ina
Oskar Dragar je zagledal luc sveta 5. februarja 1918 na Dolu pri Hrastniku §t. 13 kot

enajsti, predzadnji otrok organista in gostilni¢arja Jozefa Dragarja in Franciske,
rojene Igricnik. Od njegovih enajstih sorojencev jih je odrasto osem, in sicer pet
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bratov, Viktor, Karel, Franc, Bogomir in Adolf, ter tri sestre, Ljudmila, Alojzija in
Jozefa, edina Oskarjeva precej mlajsa sestra. Z glasbo, ki jo je nosil tako rekoc v
genih in ki ga je zaznamovala in spremljala vse zivljenje, se je seznanil $e kot otrok v
rodni hisi, kjer je zivela Ze tretja oziroma druga Solana generacija organistov. Kot
osnovnosolec (1924-1930) je pod ocetovim pokroviteljstvom in ob pomoci
sorodnikov ubiral tipke domacega klavirja in harmonike in tudi ko je hodil v celjsko
nizjo gimnazijo (1930-1935) je za glasbo kljub vsakodnevni peshoji in naporni
voznji z vlakom v Celje in nazaj vselej nasel nekaj prostega Casa. Po opravljeni
maturi nizje gimnazije se je odlo¢il za poklic ucitelja in se jeseni 1935 vpisal na
ljubljansko drzavno uciteljsko Solo ter si v Ljubljani poiskal dijasko stanovanje. Do
mature leta 1940 ga je v dogovoru s star§i gmotno podpiral Sest let starejSi brat
Adolf. V Ljubljani se je Oskar nadvse resno lotil Studija klavirja, ki ga je vadil
obicajno po Sest ur na dan, za zabavo pa jemal v roke Se harmoniko in kot bodoci
ucitelj obvezno tudi violino. Med pocitnicami si je vselej vzel Cas za planinarjenje in
Stevilne izlete, o ¢emer prica ohranjena zbirka razglednic in spominskih utrinkov,
obCasno pa se je utegnil pridruziti tudi bratovemu moskemu pevskemu zboru na
Dolu, za katerega je v Ljubljani zbiral in kupoval note. Ni mu manjkalo tudi
posluha za leposlovije.

Oskar Dragar (1918-1944) v casu nemske okupacije

100



Clanki in razprave - Articles nd Treatises Celjski zbornik 1991

Ohranjena korespondenca iz nemske vojske in pri¢evanja sodobnikov odkrivajo v
njem preudarnega ¢loveka mirne narave, ne preve¢ zgovornega mladenica, ki se ni
nikoli prepiral, kazal od vseh Dragarjev najve¢ nadarjenosti in navduSenja za glasbo,
izostren pedagoski cut in se, kadar je le utegnil, z odprtimi oémi in srcem napotil v
bliznji in daljni svet poteSit svoja Siroka zanimanja.

Po opravljeni uciteljski maturi 13. junija 1940 ni imel nikoli priloznosti stopiti za
kateder, saj ga je negotovi predvecCer vojne na domacih tleh pahnil ze 10. novembra
istega leta v jugoslovansko vojsko. Od predvidenih dvanajstih mesecev vojaskega
roka ni odsluzil niti polovice, ko je 17. aprila 1941 njegovo dijasko avtomobilsko
ceto s sedezem v Beogradu nekje v notranjosti razpadajoce drzave doletela
kapitulacija. Domov na Dol je prispel s skupino rojakov po tritedenskem skrivnem,
vec¢inoma no¢nem umiku iz Bosne.

Tako kot se mu je ob zlomu Jugoslavije uspelo izogniti nemskemu vojaskemu
ujetnistvu, si je tudi v okupirani domovini s pomocjo prijateljev nasel ustrezno
sluzbo v zameno za drzavno delovno sluzbo kje na Nemskem, dale¢ od doma. Ker je
obvladal nemsc¢ino, se je sprva mogel zaposliti pri cestni upravi v Laskem, kjer je
tudi stanoval, nato pa je postal poverjenik za trboveljske, hrastniske in dolske
mlekarne, ki so imele svoj obradunski sedez v Celju’.

Za skoraj$nji vpoklic njegovega letnika v nemsko vojsko (Wehrmacht), ki se ji ni
mogel niti hotel izogniti zaradi varnosti starSev in domacih, je izvedel konec leta
1942. Ukaz o razsiritvi vojaske obveznosti na letnik 1918 je izdal 23. novembra 1942
v Gradcu $ef civilne uprave za Spodnjo Stajersko dr. Siegfried Uiberreither,
objavljen pa je bil v uradnem listu "Verordnungs- und Amtsblatt des Chefs der
Zivilverwaltung in der Untersteiermark, Nr. 103, Graz, 26. November 1942".
Razglasitev obveznikov Oskarjevega letnika je potekala mesec dni, do 23. decembra,
dezelnim svetnikom okrozij Celje, Brezice in Trbovlje pa jo je 3. decembra
sporocilo celjsko poveljstvo vojaskega okolisa (Wehrbezirks-Kommando Cilli, Abt.
lic, Pr.Pz. 12:10/20)*.

O sicersnjih pripravah Oskarja Dragarja na vpoklic, ki ga je doletel pet mesecev
zatem, nimamo nikakr$nih podatkov, ker se za trboveljsko okrozje za razliko od
celjskega ni ohranil noben seznam nabornikov ali odredba v zvezi z njimi. Gotovo
istocasno kot celjski naborniki so za nabor izvedeli vojaski obvezniki iz
trboveljskega okrozja. Celjski dezelni svetnik Anton Dorfmeister je izdal dvojezicni
razglas o vpoklicu v celjsko grajsko vojasnico (Burgkaserne) 29. decembra 1942°.
Skupno Stevilo vojaskih Stevilk krajevnih okoliSev znotraj celjskega vojaskega
okoli$a je znasalo 68, Oskar pa je spadal pod pristojnost 63. okolisa v Hrastniku®.

Iz porocila vodje Staba za pregled I pri poveljstvu celjskega vojaskega okolisa
(Wehrbezirks-Kommando Cilli, Musterungsstab 1) podpolkovnika Schwarza o
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pregledu letnikov 1918 in 1925 med 11. januarjem in 11. februarjem 1943 izvemo
naslednje: v grajski vojasnici so skupno pregledali 1462 vojaskih obveznikov, od tega
356 rojenih leta 1918 in 1106 rojenih 1925. Skupno so nasteli 3 analfabete in kar 492
obveznikov, ki so neopore¢no obvladali nems¢ino. Obvezniki letnika 1925 so bili
povecini slabo oziroma telesno ne docela razviti fantje, od letnika 1918 pa jih je kar
855 sluzilo v jugoslovanski vojski. Podpolkovnik Schwarz je enomesecno delo Staba
ocenil kot dobro, v zakljuku porocila pa pripomnil, da na hitro vrocenih proSenj za
oprostitev nabornikov v bodoc¢e ne bodo ve¢ sprejemali in obravnavali .

O vojaski sluzbi Oskarja Dragarja ni na voljo v ohranjenih fondih dezelnih
svetnikov za Trbovlje in Celje nikakr$nih podatkov. Tako smo o njegovi nadaljni
poti na vojasko urjenje, vzhodno fronto in v nikoli povsem pojasnjeno smrt odvisni
od njegove bogate osebne =zapuS€ine in spomina sorodnikov. Obsezna
korespondenca, obilje na poti zbranih razglednic in Stevilne fotografije vojaskega
zivljenja nam seveda odkrivajo veliko ve¢ kot suhi faktografski podatki o
nabornikih, ki spremljajo bodoce vojake praviloma le do vpoklica v vojsko, nakar se
v arhivskih fondih izgubi za njimi sleherna sled.

Oskar Dragar je odsel zdoma skupaj s skoraj poldrugim tiso¢em rojakov 2. aprila
1943. Preden se je zglasil v celjski grajski vojasnici, je Se pospremil sedemnajstletno
sestro Jozefo-Pepco na upravo mlekarn, kjer je istega dne prevzela njegovo sluzbo
poverjenika za delo mlekarn v Zasavju®. Najkasneje v nekaj dneh je zapustil Celje s
transportom, namenjenim v Schneidemiihl na Pomorjanskem, danes Pila na
Poljskem, odkoder se je 9. aprila, teden dni po odhodu, oglasil z razglednico bratu
Adolfu. Ze naslednji dan so ga znova poslali na pot do Krotoszyna (Krotoschin),
mesteca juzno od Poznana v tedanjem rajhovskem Wartegau-u. V Krotoszynu je
ostal na vojaskem urjenju precej dlje, kot je bilo prvotno predvideno, in sicer od 11.
aprila do 19./20. oktobra 1943.

Vedji del Oskarjeve vojascine je tako vezane na to pretezno poljsko mesto, kjer se je
vselej pocutil lepo, nekako domace. Prve dni je bil dodeljen v Osnovno kompanijo
96. grenadirskega nadomestnega bataljona (Stam-Kompanie, Grenadier- Ersatz-
Bataillon 96), Se pred 24. aprilom pa k 96. grenadirskemu uénemu bataljonu
(Grenadier-Ausbildungs-Bataillon 96), s katerim je po Sestih mesecih tudi zapustil
Krotoszyn. Vojasko urjenje je ves ¢as potekalo nadvse intenzivno in pospeseno. Po
izjavah Oskarjevih nadrejenih Castnikov naj bi koncali z vojaskim poukom Ze po
treh mesecih, toda bivanje v rekrutnem centru so nenehno podaljSevali. Pri tem gre
nedvomno za spreten psiholoski manever vojaskih poveljnikov, ki niso nikoli mogli
vedeti, kdaj in kje bodo potrebovali sveze sile.

V casu polletnega urjenja je imel Oskar kar nekajkrat priloznost potovati z vecjo ali
manjso skupino vojakov po Poljskem ter tako spoznati ljudi in kraje. 10. maja je bil
del dneva v Poznanu, potoval med 1. in 5. julijem s celo kompanijo z vlakom in nato
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pes proti vzhodu skoraj do Czestochovve in nazaj, takoj zatem pa s skupino desetih
vojakov na sever skozi Gniezno in Torun do Wloclaweka ob Visli, odkoder se je
vrnil v krotoszynsko mati¢no vojasnico pred 11. julijem. 2. avgusta je bil spet del
dneva v Poznanu, ki ga je tokrat utegnil podrobneje spoznati.

Po dobrih $tirih mesecih vojaske sluzbe mu je po veckratnih pro$njah koncno
uspelo dobiti Stirinajst dni dopusta, od 22. avgusta do 4. septembra. Ker so mu
nadrejeni izdali potno dovoljenje le do Sentilja na predvojni jugoslovansko-
avstrijski (nemski) drzavni meji, je od tod do doma potoval v civilni obleki, ki mu jo
je prinesel brat Adolf, uniformo in opremo pa nato shranil pri Zandarmerijski
izpostavi v domacem kraju. Kratkotrajno bivanje na Slovenskem je bilo za mladega
vojaka huda Zzivljenska preizkus$nja, saj se je moral na hitro odlociti za vrnitev v
enoto ali za odhod k partizanom. Za zveze ne bi bilo tezav, saj je bilo partizansko
gibanje v Zasavju dobro razvito, vendar se je po temeljitem preudarku in pogovoru
z domacimi sklenil vrniti v Krotoszyn. Zavedal se je namre¢, kolik§no nesreco bi
njegovo dezerterstvo nakopalo ostarelim starSem in domaci hisi, za kar je imel v
bliznji okolici nemalo zgledov. Ker se je njegov bataljon vsak hip pripravljal na
odhod na fronto, od tam pa ni bilo tako zlahka priti na dopust, je sklenil prebegniti
na bojiscu k Sovjetom. Svojcem je tudi povedal, naj jih nikar ne skrbi, ¢e nenadoma
ne bodo ve prejemali njegove poste’.

V zacetku septembra je bil v drugo na poti proti severu. 4. septembra se je oglasil z
razglednico iz Wroclawa, naslednji dan pa spet iz Krotoszyna. Med 26. septembrom
in 1. oktobrom je opravila njegova enota Se en 120-kilometrski pohod skozi VVielun
in Stevilne neimenovane kraje po skoraj isti poti kot v zacetku julija. Slabe tri tedne
zatem se je za vselej poslovila od Krotoszyna. Zvecer 20. oktobra so prispeli v
Schneidemiihl (Pilo) na Pomorjanskem, mestece, ki ga je Oskar spoznal v zacetku
aprila kot prvo postajo na poti v rekrutni center. Ze naslednji dan so vojake
temeljito premesali in dodelili Oskarja k MarSevski kompaniji pehotnega
nadomestnega bataljona 596 (Marsch-Kompanie, Infanterie-Ersatz-Bataillon 596).
Nova enota je odsla 26. oktobra iz mesta, 1. novembra pa je bila ze v bliznjem
mestecu Deutsch Krone (danes Walcz), prav tako znotraj starih rajhovskih meja.
Od tam so 7. novembra odpotovali nekaj deset kilometrov proti severu v
Hammerstein (danes Czarne) nedale¢ od Szczecineka ob predvojnem gdanskem
koridorju. Tu so Oskarja prerazporedili v 2. kompanijo 586. dezelno-strelskega
bataljona (2. Kompanie, Landessschus- Bataillon 586), pripravljeno na dolgo pot
proti vzhodu. Ce je potovanje trajalo z vmesnimi postajami res natanko mesec dni
do 12. decembra, kot piSe Oskar, so odrinili na pot 12. novembra, potem ko je poslal
domov odvecne osebne stvari, oc¢ala, rokavice in staro posto.

Za konc¢ni cilj potovanja z zeleznico so vojaki verjetno izvedeli Sele na poti. Oskar
ga omenja v edinem pismu s transporta 20. novembra. Zadnja postaja je bilo
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zanesljivo potekalo po ustaljeni preskrbovalni Zelezniski liniji  Lvov-
Ternopol-Vinica-Kazatin. Transport je trajal osemnajst dni, nato je bila kompanija
nastanjena v majhni ukrajinski vasi, Stiri kilometre za fronto, od 12. decembra pa v
precej veliki vasi, skozi katero je potekala frontna Crta. Iz korespondence je 3e
razvidna sprememba frontne postne Stevilke "Feldpostnummer" 20872 v 13341, ki je
pripadala 5. kompaniji II. bataljona 222. grenadirskega regimenta (5. Kompanie, II.
Bataillon, Grenadier- Regiment 222).

Pisana porocila nas tukaj zapustijo in tudi Oskarjeva zivljenska pot se konca v
nepojasnjenih okolis¢inah. Zadnji¢ naj bi se javil domacim 27. decembra 1943, a se
njegovo poslednje pismo v zapuscini ni ohranilo. Naslednji dokument pa naj bi bilo
obvestilo vojaskega poveljstva Oskarjevemu ocetu Jozefu, da je bil "vojak Oskar
Dragar 8. januarja 1944 kot prebeznik (Uberldufer) ustreljen od sovraznika". O
njegovi usodi sta nato ustno krozili dve protislovni pri¢evanji ljudi, ki pa niso bili na
fronti neposredno z njim. Ohranil se je tudi spomin na kraj "Noworoski bei Kijew",
omenjen v Oskarjevem zadnjem pismu'®, na ovojnici ali pa celo v sporoéilu o smrti,
vendar mi kraja s takim ali podobnim imenom ni uspelo najti na dovolj natan¢nih

zemljevidih Ukrajine''.

Osebna zapuscina Oskarja Dragarja, ki jo je njegova sestra Jozefa-Pepca, porocena
Velej, izrocila leta 1982 in 1991 avtorju sestavka, je gledano v celoti dokaj obsezna,
Se zlasti za ¢as po odhodu v nemsko vojsko. Iz obdobja od 9. aprila do 16. decembra
1943 se je ohranilo 19 odposlanih in 6 prejetih pisem, 38 poslanih in 31 prejetih
razglednic ter 4 poslane in 1 prejeta dopisnica, skupaj 61 poslanih in 38 prejetih
kosov poste. Na raznih poteh je zbral Oskar Se 26 razglednic, iz vojaskega zivljenja
pa se je ohranilo tudi 40 fotografij, najvec¢ v dveh priro¢nih albumih.

V priCujocem sestanku je objavljena celotna Oskarjeva pisemska zapuscina
domacim: 12 pisem sestri Pepci, 6 oCetu in eno bratu Adolfu, ne pa tudi 38
razglednic in 4 dopisnice, ki jih je poslal istim osebam. Razglednice sicer
dopolnjujejo vojakov itinerar, vsebinsko pa so najveckrat tako skope in
nepomembne, da jih v objavi zlahka pogresamo. Med prejeto posto domacih in
sorodnikov najdemo $e dve pismi brata Adolfa, pismo in dve razglednici sestre
Pepce, pismo necaka Danila in dopisnico necakinje Teodore, otrok brata Karla.
Pisalo mu je Se osemnajst prijateljev in znancev ter daljnih sorodnikov, od tega dve
pismi in 29 razglednic od 15. aprila do 28. novembra. Prejeta posta je romala domov
v paketu, poslanem iz Hammersteina pred 10. novembrom, nato pa ocitno Se v
pismih ali dodatnem paketu.

Devetnajst pisem Oskarja Dragarja domacim je le neznaten utrinek dozivetij,
obcutenja in notranjega podozivljanja usode slovenskega cloveka v osovrazeni
vojaski uniformi okupatorja in zatiralca tistega, kar mu je kot izobrazencu in
narodnjaku najsvetejSe. Kljub cenzuri in o€itni samocenzuri nam njegove besede in
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slog bolj kot katerakoli pripoved sodobnikov odkrivajo Oskarja kot cloveka,
razkrivajo njegov znacaj in nazore, ¢etudi mnogokrat proti njegovi volji in nehote.

Ves ¢as moramo imeti pred o¢mi dejstvo, da So pisma pisana v razli¢nih okoli§¢inah
in razli¢nim ljudem. Drugace opisuje svoje vojasko zivljenje 42 let starejSemu ocetu,
drugace osem let mlajsi, sedemnajstletni sestri Pepci, zopet veliko bolj nazorno,
realno in odkrito bratu Adolfu'?, s katerim ga veZejo najpristnejsi odnosi. Pisma
ocCetu in sestri so namenjena vsej druzini in Stevilnemu sorodstvu, zato poudarjena
opisanost dogajanj, neprikrita skrb in obzirnost do bliznjih, odrazena v vedrini in
nemalokrat zabrisanih tolazilnih besedah. Nikjer ni =zaslediti pritozevanja,
pogre$amo Zzalost, jezo ali srd, vse se zdi pisano prostodusno, idili¢no.

Oskar je clovek, ki v usodnih trenutkih ohranja mirno kri, vedno pa poskusa biti
optimist. Dvome in zaskrbljenost uspeva brzdati in v pripovedi domacim omiliti z
mislimi, da bo Ze §lo, naj jih nikar ne skrbi zanj in da mu gre za zdaj dobro. Med
polletnim bivanjem na Poljskem mu je slovansko okolje v tolazbo, stiki z domacini
ga sproS€ajo in razbremenjujejo, na potovanjih uziva kot skrben opazovalec in
ocenjevalec. Med Slovani in drugimi Nenemci je lahko odkrito ponosen na svoje
slovenstvo. Tudi do Nemcev ne kaze sovraStva, prej nasprotno, zna jim prisluhniti,
poskusa jih razumeti in nenazadnje enkratno uveljaviti svoje.

Glasbo in inStrument najbolj pogresa, zato ga toliko bolj razveseli, ¢e stakne v Se
tako nemogocih okoli§¢inah kompanijsko harmoniko ali pianino in ¢e more strniti
rojake ob blagozveneci slovenski pesmi. Ta je del njegovega boja zoper tlacitelja,
uradni koncerti so obveza in prisila. Prav glasba in organizatorske sposobnosti ga
nems$kim castnikom priporocajo kot sposobnega in zanesljivega vojaka, s slovensko
pesmijo pa zmore doseci ve¢ kot s kakrSnimkoli drugacnim sredstvom - prebiti
pregrado med Slovenci in Nemci, najprej manifestirati narodno zavest in njegovo
zilavost, nato pa doseci pri "vojnem sovrazniku" nujno priznanje, obéudovanje in
popolno osebno sprejemanje.

Do rojakov v vojski ima poseben odnos, kar nekako pokroviteljskega. Njihova
usoda je tudi njegova stvar. Pri tem mu pomaga izostren pedagoski cut in Sola ter
vsekakor zivljenjske izkusnje, saj je od mnogih sedem let starejsi.

Sprejmejo ga kot vodnika, usmerjevalca, odvetnika Slovencev in njihovih interesov,
ali kot pravi njegov vojni tovari§ Dominik Pavelsek v pismu Oskarjevim domacim:
"Bil je en dober prima clovek in lahko recem nas vodnik, vodnik Slovencev v
Krotosinu". Sam se s tem nikoli ne postavlja na glas, prej zadrzano in na posameznih
primerih, zasluge pa pripisuje kolektivu. Dejstvo pa je, da gre ob trdni vzajemnosti
slovenskih vojakov zlasti njemu zasluga, da jo je bilo mogoce doseci in vzdrzevati in
da je postala za veliko vecino ostalih vojakov in del castnikov simpati¢na.
Naklonjeni so slovens¢ini, ki se jo z veseljem ucijo, na vadbis¢u je nemskemu
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poveljevanju enakovredno "jugoslovansko", ker slovensko pac ni bilo izoblikovano
in med vojnama v rabi, kompanija s ¢astnikom vred prepeva slovensko. To je seveda
mogoce le nekaj Casa in v doloc¢enih okolis¢inah, Se zdale¢ pa ni pravilo, Cesar se
Oskar predobro zaveda.

Mednacionalni odnosi so kljub navideznemu miru in toleranci napeti, ¢esar oba
polarizirana tabora ne moreta vselej prikriti. Opazno je zlasti sumnicenje Castnikov
do vojakov nenemske narodnosti, ki jih poskuSajo razbiti in pomesati med seboj.
Slovenci se s sprenevedanjem in nedolznimi goljufijami nadrejenih ne dajo zlahka
ugnati, niti za ped v Krotoszynu in prav tako ne ob prerazporeditvah za fronto. O
vecnarodnostni vojski pravi Oskar takole:"... so Francozi, Poljaki, Cehi, Slovencu Vsi
vemo eno in se razumemo, pa ceprav po francoski... Zadela jihje ista usoda kakor nas,
da sluzijo po volji tujega naroda...”". Med domacini v pretezno poljskem Krotoszynu
in drugih poljskih mestih ter onimi pozneje na nemskem Pomorjanskem je razlika
ogromna. Na Poljskem se namreé¢ ljudje povsod zanimajo za slovenske fante. "Se
vedno jim ne gre v glavo, da po domace govorimo, nemski ne znamo, po poljski pa
malo razumemo. Jim bo Ze Se postalo jasno.” Pomorjanski Nemci so manj prijazni in
zacudeni na drugacen nacin. "Ne gre jim v racun, da ne govorimo nemski in so kar
ljubosumni, bojijo ser

Med vojnimi tovarisi v Krotoszynu s harmoniko

V trenutkih zaskrbljenosti in bridkosti uspeva Oskarju obrniti pero z jedkega na
ironi¢no ali rahlo sarkasticno. Zlasti o nemski vojski se izraza na svojski nacin, o
preglavicah, ki jih slovenski vojaki povzrocajo castnikom pa piSe z neprikritim
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zadovoljstvom, v¢asih iskrivo in hudomusno: "Tu imajo z nami res velike skrbi, kako
bi naj ravnali in kam z nami Pravijo, ¢e gremo na vzhod, je zguba, ker bomo Sli z
dvignjenimi rokami nad sovraznika, ce nas speljejo na jug, se bomo pa mimogrede
doma zavedno zglasili in spet ni za njih dobicek".

Slog je domala ves cas lahkotno pripoveden, glede na naslovnika in cilje
razumevanja pisanja prilagojen pogovornemu jeziku z elementi narecja. Za ucitelja
bi bilo sicer kaj takega nedopustno, v danih razmerah pa nikakor ne. Oskar ne i§ce
izrazito knjiznih izrazov ali visokoleteCih besed. Zanj je prijetno in manj prijetno
najveckrat oznaceno kot dobro ali lepo. Predvsem namen obraca pero in dolo¢a slog
in ne obratno. Ni pa mogoce skriti, da imamo pred seboj izobrazenca, ki obvlada
sloven§¢ino in ki je konceptualno izrazito jasen in skladen pisec, ¢e Ze imamo kaj
ocitati notranji strukturi tekstov. Pri vojaskih izrazih si mora nehote pomagati s
srbizmi, naceloma se sicer izogiba germanizmov in nemskih izrazov iz novega
vsakdanjika, iz meseca v mesec pa je izrazitejSa nemska struktura stavka, ki razkriva,
da je moral prenekateri podoziveti dozivljaj prevesti iz tujega jezika, ki mu je tekel
gladko. Kjer se lo¢i od pripovednega in zaide v razmisljanja, kar pa hot¢ ne stori
prav pogostoma, takih spodrsljajev ni. Slovenske misli so jasne in lepo oblikovane.

K slogu Se to, da je predvsem lahkoten in zelo pogovoren, poln priredij in z malo
odvisnimi stavki. NajveCkrat uporablja vezno priredje z "in", skoraj vedno pa
nepravilno protivno priredje z "ali". Vpliv nem§éine je sCasoma vse opaznejSi pri
umestitvi glagola na konec stavka, poudarjenem osebnem zaimku in nerodno
zacetih stavkih, kot sta: "Prisel je..." ali "So sami dobri...". Danas$nji ¢lovek bi se pri
izobrazencu c¢udil nemajhnemu S$tevilu srbohrvatizmov, zato ne smemo pozabiti,
kaks$na je bila tedanja jezikovna praksa in knjizna sloven$¢ina, pa tudi dejstva, da je
prezivel Oskar zadnje mesece stare Jugoslavije v vojaski suknji. Tudi ve¢ kot dve leti
trajajo¢a okupacija in vse njene posledice za slovenski narod .in jezik so Oskarja
posredno odtujevale od lepega knjiznega jezika. In vendar mu ne manjka izbornih
izrazov in misli, ¢e ima le dovolj ¢asa za pisanje.

Skladna pisava s skrbno oblikovanimi pismenkami bi bila lahko Se dodaten vir za
grafolosko ugotavljanje Oskarjeve osebnosti. Linearno zapisane besede, umescene
vselej med obe €rti na papirju, natanéno odmaknjene od obeh, morda kazejo na
¢loveka, ki sta ga Sola in zivljenje naucila dolo¢enih vzorcev reagiranja in obnasanja,
ki pa je ohranil prirojeno kljubovanje in obCutek za lastno pravo pot.

Se veliko veg, kot so dopuséale pisemske strani, je Oskar Dragar skrbno in sproti
zapisoval v svoj osebni dnevnik, omenjen tudi v korespondenci. Tega in drugih
osebnih stvari, ki so jih svojci padlih vojakov praviloma prejemali od vojaskih
poveljstev po posti, niso Dragarjevi nikoli dobili v roke. Za prebeznike poSiljanje
osebnih predmetov ni bilo predpisano, ¢e pa je Oskar res uspel prebegniti na
sovjetsko stran, je vse, kar je nosil s seboj, za vselej ostalo tamkaj.
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Pisma z vojaskega urjenja v Krotoszynu

Poljsko mesto Krotoszyn (nem. Krotoschin) je s svojo staro prusko vojasnico nudilo
Oskarju Dragarju in precej$nji skupini Slovencev domovanje ve¢ kot pol leta. Tod je
prezivel ne le najvecji, temveC tudi najznosnejsi in najprijetnejsi del svoje vojascéine.
O mestu, ki mu je bilo vse¢ in kjer se ni pocutil slabo, zato ne bo odvec nekaj besed.

Na poletnem taborjenju ob pisanju dnevnika

Prvotno poljsko naselje na nadmorski visini 140 m v Barski nizini med Wroclawom
in Poznanom je dobilo mestne prvice leta 1415. V 16. stoletju so se naselili v njem
pripadniki protestantske verske skupnosti Herrnhuter, ki se je razvila iz ceskih
bratov, v 17. stoletju pa so nemski Zivelj okrepili §e protestanti iz Slezije. Od leta
1819 je bil Krotoszyn sredis¢e mediatske knezevine Thurn-Taxisov, do konca
gimnazijo, uciteljiS¢em in vojasko garnizijo. Ohranjal je tudi svojo pisano, z
verskimi razlikami razmejeno narodnostno strukturo. Tako je bilo leta 1900 v mestu
z 12.373 prebivalci ve¢ kot polovica ali 6.615 katolicanov (Poljakov), 5.088
evangeli¢anov (Nemcev) in 670 Zidov. Leta 1919 je pripadlo Poljski, od septembra
1939 pa Wartegau-u nemskega rajha, ki je izbrisal zidovsko skupnost. Po vojni je
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bilo mesto dokon¢no polonizirano, razvila se je predelovalna in strojna industrija,
postalo pa je tudi okrozno srediS¢e poznanskega vojvodstva z okoli 22.000

prebivalci (1972)".

Ko je Oskarjeva skupina novincev 11. aprila 1943 zagledala v dopoldanskih urah
veduto Krotoszyna, je bilo to privlacno srednjeevropsko mestece z bogato, sicer
nekoliko provincialno arhitekturo. Kljub prvotni zadrzanosti Poljakov je utripalo
domace in navzlic okupaciji, drzavnopravni prikljucenosti k rajhu in mo¢ni mestni
nems$ki skupnosti ni skrivalo poljskega znacaja z obcCutnimi sledovi dvajsetletne
pripadnosti Poljski.

S pismom, napisanim naslednjega dne ocetu, se zacenja ohranjena korespondenca.
V prvem pismu je opazna naglica, mestoma celo telegrafski slog. Kar zadeva jezik, je
treba opozoriti na dialektizem "obrajtati" in na vojaske izraze, kot so "exercir,
kantina ali komat".

PISMO ST. 1
Dragi! /Jozefu Dragarju/ Krotoschin, 12. 04.1 943

Prav na hitro Vam bom danes popisal vse, kar sem te dni videl, slisal in dozivel.

Zdaj smo na Poljskem. Sem v Krotoschin smo prispeli véeraj dopoldne. Poljaki nas
gledajo malo postrani, vendar nas po drugi strani obrajtajo - jezik, pesem.

Kasarna je lepo urejena. Bo ze 5lo. Sedajle smo ze preobleceni in cakamo, da bomo sli
na ezercir. Dobili smo zZe cele komate in se v tem oziru ne obeta najlepse.

Kantina odlicna. Dobis vse kar pozelis. Za hrano Se nisem nic¢ skrbel, ker Se imam

precej od doma.

Tudi tu smo ostali vsi Slovenci skupaj, ker se le malo ozirajo najezik. Jaz sem v prvem
vodu, v prvi grupi, torej med najvecjimi So sami dobri fantje, vsiiztrboveljskega sreza
in smo povecini ze vsi sluzili vojake. Do sedaj je Se kar lepo. Ob 1/2 2 bomo priceli z
exercirom in tu se pricne pravi vojak. Kako bo, bom ze Se sporocil.

V kasarni smo prignani iz vseh koncev. So Francozi, Poljaki, Cehi, Slovenci Vsi vemo
eno in se razumemo, pa ceprav po francoski

Prijetno je zvecer. V kantini stoji skoraj nov, odlicen pianino in tu se poje, da kar
gledajo. Ne vem, koliko casa bodo to Se pustili

Kako pa me zastopa Pepca? Naj pise, kako je.

Gren. Oskar Dragar Lepe pozdrave
3. Komp. Gren. A. Btl. 96 Oskar
Krotoschin, Wartegau
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PISMO ST. 2
Dragi! /Jozefu Dragarju/ Krotoschin, 29. 04. 1943

Vieraj sem prejel paket, za katerega se prav lepo zahvaljujem. Je potoval precej casa.
Vendar paso tu fantje, katerim so poslali Se prej in jih Se nimajo. Postni promet je velik
in Se cudno, da Se zatorej posta dela. Po poti smo videli, kaj vse pocnejo s takimi paketi
in kovcegi Se dobro, da ostane kaj celega. Upam, da sem dobil vse, ceprav je bil paket
precej razbit. Bilo je: 3 klobase, jabolka, pecivo, jajca in kruh.

Praznike smo tu preziveli pac¢ po vojasko. Vreme ni bilo posebno ugodno, ali vseeno
smo §li v mesto.

Fantje so bili klavrni, ker jihje vec porocenih ze zotroki in takim je verjetno Se tezje
tako dale¢ od domacih, ob tako lepem invelikem prazniku.

Meni tu ni nobena sila. Mrzlo ni, jesti je dovolj, tudi spanja in zraka ne manjka. Vsa
sluzba, ki jo opraviljamo, ni prenaporna in je prav lepo v teh cvetocih dnevih, ko vse
zeleni. Vse to midene zelo prijetno.

Preganjajo nas Se tudi ne prevec. Nasi predpostavljeni sovecinoma ljudje, ki imajo za
seboj zZe mnogo izkusenj in najbrz jih to malo potiska nazaj. Je cisto drugace, kakor pa
smo to slisali od ostalih, kaj vse so ti ljudje prestali in pretrpeli Sicer pa ne hvalim
dneva pred nocjo.

Vse bolj natancno bom napisal v pismu za Dolfita, kjer ga bom polagoma uvedel v novi
stan. Tu bote lahko brali vse, kar delam.

Kovceg ste prejeli?

Prav prisréne pozdrave vsem domacim, tudi Olgi'?, ki mi je vse lepo zavila.

Oskar

Pogled na Krotoszyn
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Tudi drugo pismo ocetu je razmeroma kratko, vendar ni bilo napisano v pretirani
naglici. Slovni¢no nepravilna postavitev glagola na konec stavka je odraz skoraj
enomesecnega bivanja v tujejezicnem okolju. Enako je z nekaterimi poudarki in
konstrukcijo "potiskati nazaj", ki bi jo mogli Steti k dialektizmom, kot denimo izraze
"zatorej", "bote" ali "za Dolfita". Prav v pismu bratu Adolfu-Dolfiju obljublja Oskar
ve¢ podrobnosti, v pricujoéem pisanju pa se zadovolji s posploSenim opisom
vojaskega vsakdana, ki tudi med prazniki (Velika no¢ 25. aprila) ni bil kaj dosti
drugacen.

Tretje pismo po kronoloSkem vrstnem redu in edino namenjeno bratu Adolfu je
tekstovno najdaljsSe, vsebinsko pa gotovo najbogatejSe. Tudi iztrgano iz konteksta in
ostale korespondence bi bilo lahko nazoren odraz vojakove usode in privlacno
branje, polno pisceve duhovitosti in hudomusnosti.

PISMO ST. 3
Dragi Dolfi! Krotoschin, 2.maja 1943

Poskusil ti bom na kratko in jasno podati moje novo zZivijenje. Je precej neumno, ali
drugace ne moremo. Vse skupaj je mucno, ali samo toliko casa, da premagas samega
sebe. Potem zacnes$ z novega in si tak, kot najbolj neumen rekrut.

Ni pa to tako strasno in star jugoslovanski vojak bo tu svoje zivijenje po vojasko lepo
nadaljeval. To smo opazili ze prve dni, kdo ima vojasc¢ino za seboj in kdo je zacetnik,
tako zelo se vse to loc¢i Oparzili so tudi predpostaviljeni in so s starimi vojaki veliko bolj
zadovoljni  Vojaska je pac¢ vojaska. Ce ti ne delajo preglavic ivice na posteljah,
pobiranje Sibic in slamic po sobi in krugu, pospravijanje omar, pometanje sobe in
hodnika, potem z lahkoto opravljas vse in bos zvest in hvalevreden vojak, kije vreden,
da nosiime nemskega vojaka in zeleno uniformo.

Kar tice reda in discipline, je sedaj precej lazje. Ne vem, ali smo mi tezjega in ostrejsSega
vajeni, ali so pa z nami kaj popustljivi Mogoce pa tudi tole kaj vpliva na disciplino: vsi
nasi predpostavljeni od prvega do zadnjega nosijo odlikovanja, to so odlikovanja one
vrste, ki ga pripnejo ob priliki, ce se prepozno odmaknes neprijateljskemu svincu. Ti
dobro poznajo nicevost vsega.

Véasih nas malo naskocijo. Vsi vemo, da vojak ne sme poznati besede nocem, bolje je
tudi, da izbrise iz besednega zaklada besedo ne morem, saj pride prilika, ko jim lahko
poves vse, kar te tezi in te sami potem izprasujejo, tako privatno.

Slucaj je nanese!, da se nas je v sobi zbralo petnajst ljudi, ki smo povecini vsi sluzili: pri
kraljevi gardi, granic¢arska in po vecini planinci, katerim je predobro znano ime mitralj.
komandi/ja Popovica, kije bil prej strah in trepet vseh planincev. Lahko simislis, da se
taki ljudje zavzamejo in uredimo sobo tako, kot smo zZe vajeni od prej in je vzor celi Ceti,
v prvi vrsti tretjemu vodu, kjer so sami Nemci

Ve pa star vojak, kdaj seje treba pred kakim delom zamakniti to pride veckrat prav.
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Jaz sem sedo sedaj Se kar dobro drzal. Sem desna roka Gruppenfuhrerja - Unteroffizier,
kije nas Ausbilder - bog bogova!
Pri nas stanujejo podoficirji posebej, zato smo v sobi sami Jaz sem sobni staresina in
tolmac obenem. Odpade mivsako redarstvo, kar prihrani veliko casa.
Povest za sebe pa je nasa nemscina. Pisal sem ze, kako se godi vse po tolmacih. Smo
Stirje, ki smo se dogovorjeno izdali, da govorimo nemski Vsi ostali pa so vsako znanje
in razumevanje jezika absolutno odklonili
S takim nacinom smo dosegli, da so nas pustili vse Slovence skupaj in strogo po vodih
locili od Nemcev. S tem so sivsedelo otezkoCili in sedaj pripovedujejo, kako tezko jez
nami, ko nic¢ ne razumemo in da Se nikoli niso imeli tako neumnih rekrutov. Naj bo,
kar hoce, prvi¢ smo jih mi...
Fantje so tako dobri, da sipustijo prestaviti na nas jezik celo komando - to je po enem
mesecu sluzbe. Pravijo, da gre vse v rok.
Sef kompanije, po ¢inu Oberleutnant, je precej siten moz. Rad vpije in obljublja na vse
nacine kazen, ali vsega tega si vsi skupaj prav ni¢ ne zenemo k srcu. Ko se razkrici,
poklice tolmaca in ta po domace pove, da ni tako hudo in da se moz prevec sekira.
Taki vici so na dnevnem redu. Poljaki, Francozi, Danci, Cehi kar gledajo, odkod
imamo mi taksen privilegij. Kako da oni ne smejo med seboj govoriti po svoje niti peti
pesmi v kasarni, od nas pa vedno zahtevajo slovenske pesmi in jih moramo peti, kadar
marsiramo po mestu in doma.
Najbolj zanimivo paje tole: ljudje sizelo prizadevajo, da bi se naucili nasega jezika in
se med seboj kar kosajo. Najvec¢ Se zna nas podoficir, pa bi raje ucil najvisjega
gorjanca, kot pa njega. Jugosl. komanda je ze Cisto vsakdanja stvar. Tako npr. na krugu
slisis: nalevo - desno, levo krug - pusko k nozi itd. Posebno je ta komanda v rabi, kadar
ni Oberleutnanta. Kadar pa je ta zraven, se on sam zanima za slovenscino in jugosl.
komando. Veckrat vprasa: "Kako ste pa prej naredili?". Takrat izberemo iz nase
desetine kaplarja kraljeve garde inpokaze "Lezi - diz'se itd tako, da se mu odkrijejo.
Potem pa debatiramo, kaj je boljse sedaj, kaj prej in tako cas hiti".
Posebnost, vredna omembe je tudi tale: Vsega skupaj znamo eno nemsko pesem.: "leh
bin ein Pub aus Steyerland”, ali besed niti polovico ne, ostalo pa so slovenske pesmi
Kako smo zadnji¢ pogledali, ko smo korakali iz exercira, ko je Oberleutnant - kompanij
Sef jahal pred namiin naenkrat pricel "Regiment po cesti gre". Moz sicer ne zna vseh
besed, ali precej pozna melodijo, katero je zZe priblizno zapopadel, in takrat smo jo
"udarili". Lahko simislis, kako se mujezdelo, ko sejeze nekaj lepega naucil. Sedaj pa
ze po malem zvizga: "Delaj, delaj dekle puseljc" - mogoce se mu bo Se ta posrecila.
Bilo je pred desetimi dnevi, ko smo imeli vajo z mitraljezom. Vse je Slo na komando. V
petnajstih sekundah bi moral zaladati mitraljez. Seveda, to je bilo prehitro inje le eden
od nas zgotovil v tem kratkem casu. Mi smo pa porabili enkrat vec¢ casa. To je bilo
vpitia! Mi smo pa bili mirni Nas Ausbilder- Unterojfizir je bil "nakuhan" kot rak,
uspeha pa ni bilo. Prisel je k nasi grupi vodni oficir in kompanij Sef, ali pravvtem casu
je lezal pred mitraljezom neki fant iz Hrastnika, ki je precej Nervozen in mu pac ne
odreze tako kot drugim. Tako so vpili nad njim, da nazadnje ni vedel, ali lezi ali stoji,
Ceprav vsega tega nic¢ ni razumel. Bilo je mucno za vse skupaj. Jaz sem pa mirno
prevajal, kar so gospodje kricali Na koncu sem prosil, ce smem nekaj pripomniti
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Dovolili so mL "Poznam dobro fanta, ker je doma iz istega kraja inje na zZalost precej
zZivéen. Vsako vpitje ga nervira in ¢e bi mu dovolili, da to enkrat napravi brez komande,
malo pocasneje, toda sigurneje”. Pustili so ga Cisto v miru in napolnil je mitraljez Se
pred zahtevanim casom, kar ni cudno, saj ga je prej dve leti nosil za seboj. Bil je
granicar. Sprevideli so tedaj! Potem sem prosil, naj nasi nerodnosti poskusijo oprostiti,
saj smo vmes ljudje, ki prvikrat od blizu vidimo mitraljez. Vemo, kako malo casa
imamo pred seboj, da se dobro izurimo v orozju, zato prosimo, da bi nam dali vec
prilike, da se natancno, to se pravi "pocasi in sigurno” vpoznamo in potem bomo to
storili po komandi, na kar se lahko zanesejo. Vse to sem serviral na pedagoski nacin.

Takrat mije Oberleutnant napravil poklon, ces da se vidi, da sem ucitelj in da on za
svojo osebo prizna, ali komanda je komanda in da bo na svojo odgovornost pustil, da
spocetka delamo malo pocasneje. Na tak nacin je hotel opraviciti svojo komisko
nadutost. Mi se pa naprej smejimo, saj smo jih spet lepo "okoiprinesli".

Tako dozivis veliko takih scen, véasih se obneses, veckrat pa ne.

Sedaj ti bom pa Se nekaj napisal o nasi grupi (desetini) oziroma o zZe omenjenem
grupefuhrerju. Moz majhen kot je, je strah celi kompaniji in tako je nanesel slucaj, da
smo ga ravno mi dobili Vse nas pomiluje, da je ravno nasa soba tako nesrecna, ker so
vsi ostali tako dobri. Res vpije, da je groza. Ali pes, ki laja, ne grize. Obupno je bilo
nekaj dni Vedno je govoril, kako nam bo Se pokazal, kako bomo se "hinlegali" - fo je
splosen izraz, kije nemSkemu soldatu v krvi Ali vsemu temu je slucaj napravil konec.
Bilo je pri ciscenju orozja, ko namje pripovedoval, kaj vse bomo Se prestali, pa sem se
spet oglasil v imenu grupe in povedal: na vse to smo pripravijeni Nismo Nemci, ne
obvladamo nemskega jezika, ne moremo se v nobenem oziru kosati z nemskimi vojaki,
smo torej manj vredni in bomo zato trpeli Slovenec je pac clovek, ki ga ima vsak rad,
zato da ga zanicuje in preganja.

Pripovedoval sem mu $e malo o razmerah doma na Stajerskem, o zatiranju nasega
Jjezika, pesmi in pravi, da to delajo samo ljudje, ki sami ne znajo ceniti tega, kar mora
biti ¢cloveku najdrazje, najsvetejse - skratka so to neznacaji - propalice. Sporazumeli
smo se in smo prijatelji in bog ne daj, da bikdo komu izmed nas skrivil las.

Drugi pa Se naprej trepetajo, posebno kadar ima dezurno sluzbo. Takrat je povsod
alarm, le nasa soba je tiha, samo na zunaj se delamo plasne in bojece. Je bolje tako.
Véeraj pa smo napravili kompromis in pravi, da bo drugace, le za sebe moramo to
obdrzati! Vendar ne hvalim dneva pred nocjo.

Upam, da bos lahko razumel, kako je tu pri nas, vendar to ni merodajno, saj smo ravno
danes citalipisma nasih fantov iz drugih krajev in pisejo cisto - cCisto drugace.

O hrani, obleki in o drugem pa Ti bom napisal Se prihodnjic.

Do tedaj prejmi lepe pozdrave!

Oskar
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"Regimentpo cesti gre..."

Pismo bratu je najpopolnejsi opis vojaskih razmer, obenem pa odraz tesnih stikov
med bratoma in nekak$ne intuitivne umevnosti dveh starih vojakov. Ker pise Oskar
mestoma nadvse doziveto, se nikakor ne more odreci srbskemu vojaSkemu Zargonu.
Toliko tezje, ker so slovenski vojaki vsaj preko poveljevanja sleherni dan v stikih z
vojasko srbs¢ino.

Opaziti je naslednje srbizme: predpostavljeni, ivice, krug, kar tie, vreden da,
neprijateljski, bog bogova, sobni stareSina, redarstvo mi odpade, otezkoditi, vse gre v
rok, sigurneje, se vpoznamo, na na$ jezik, propalice. Pogojno spadajo sem Se
pogovorni izrazi: $ibice, Citati, kaplar, ostale pogovorne besede pa so Se: sekirati se,
vici, zapopadati, prilika, slucaj in nepravilni odvisnik "¢e smem". Germanizmi so le
vojaski naslovi: Gruppenfiithrer (tudi z malo zacetnico), Ausbilder, soldat, kaplar,
kompanij-Sef, nato prislov "komisko" namesto "komi¢no" in dobesedni prevod "si
pustijo prevesti".

Cetrto pismo je namenjeno sestri Pepci, ki je Oskarju edina pisala sleherni dan,
v€asih na mamino zeljo tudi po dve pismi. Omenjene prilozene fotografije danes ni
mogoce zanesljivo identificirati med Stiridesetimi ohranjenimi. Kar zadeva piscev
jezik, nekoliko zbode v oc¢i srbizem '"radi" v pomenu "zaradi", nemski izraz
"Rauchkarta" je pa¢ najustreznejSe in najrazumljivejSe poimenovanje iz vsakdanje
prakse, od dialektizmov pa je treba omeniti rodilnika "od Mirkota" in "od Marice"
ter tozilnike "Dolfita", "Nancita" in "Lojskno druzino".
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PISMO ST. 4
Draga Pepea! Krotoschin, 20. 05.1943

Takole priblizno izgleda nemski vojak. Bilo je na Veliko nedeljo, ko ste se masili s
poticami in drugimi dobrotami, mi smo se pa slikali in smo bili siti, pa kar je Se vazno,
ostali smo zdravi

Imam Se vec slik, pa moram Se dobiti, da bom imel od vsake po dve, potem Ti bom pa
poslal, da bos videla, kako izgledamo, kadar smo popolnoma natovorjeni Vredni smo
usmiljenja, ali tudi to ni tako hudo.

Sedaj v maju smo kar srecni, da smo toliko zunaj. Saj so tako lepi, soncni dnevi, Se
posebno lepo je zjutraj. Tu Se nismo imeli v tem mesecu pravega dezevnega dneva. Tudi
Ce bi bil, ne bi bilo prevec nerodno, saj je svet sviznat in prav nic¢ ne Skoduje, ce sevrzes v
ta sviz, saj nisi ni¢ blaten niti moker. Ves, to je za nas posebno vazno, saj smo po
stokrat na dan na tleh. Z veseljem pa se vrzes sedaj ob tem lepem vremenu na tla in
oblezis, veckrat tako dolgo, da posteno zadremljes, seveda to se godi med sluzbo, pa ni¢
nede, ne bomo radi tega nic pozneje prisli domov.

Danes sem dobil |)ismo od Mirkota™. Pohvali se ni¢ ne; poslal mi je naslov od
Marice  in strica in prosi, ¢e imam Se kaksno rezervno kartico, naj jim pisem.
Ustregel sem mu, povrhu pa Se poslal Rauchkarto, saj na Dunaju je za tobak bolj
bridka.

Prav lepa hvala za kartico iz trb./oveljske/postaje, tudi sopotnici

Pozdravi mamo in ata, Dolfita,

Nancita'®. Karlovo® druzino Pozdrav
Lojskno  in vse. Oskar
PISMO ST. 5
Draga Pepea! Krotoschin, 31.05. 1943

Danes sem prejel Tvoje pismo, pa imam dosti casa in Ti bom hitro lahko odpisal. Se
prej ti moram povedati, kako sem prisel do tega prostega casa.

Zjutraj me je malo polaksiralo in spomnil sem se, da bi mi en dan pocitka prav ni¢ ne
Skodilo. In zgodilo se je. Javil sem se zdravniku in ta me je poslal v posteljo v
ambulanto, tu pravimo temu mestu - Revier -. Pa kar gre. Prisel sem Sele pred eno uro,

to se pravi ob pol Stirih v posteljo. Do tega casa sem se Ze petkrat pozdravil, pa nic¢ zato,
Se enonoc indva dni prebijem v lepem miru. Je kar prav tako.

Zdravijo po znani metodi: 24 ur nic jesti in piti. Tega se tocno drzim. Saj sem se zato
opoldne posteno pripravil in preskrbe/ tudi za vecerjo, v ostalem se pa zdravniskega

nasveta strogo drzim.

Jutri bom ze zunaj. Najbrz Se ne v sluzbi, ker jo bom gotovo zamudil, sigurno pa bom
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zvecer na velikem koncertu v nasi bataljonski veliki dvorani To bo velika prireditev,
katero ze dolgo pricakujemo.
Pises mi precej novic. Lepo je to, da me obdrzis v vezi, kaj se po svetu godi in kako
opravljas mojo sluzbo. Malo te sekirajo. Koliko pa pride sedaj mleka od kmetov po
mlekarnah, npr. na Dolu ?
Ga kmetje po novi letosnji odredbi kaj vec¢ prinesejo? In so zadovoljni?
Ce ga vec¢ ne mesate, so kar laZji racuni
Tudi pri nas se ze lep cas Siri govorica, da nas bojo vse Stajerce kmalu odpustili
Marsikdo je ze pripravijen, jaz hvala Bogu Se nisem med njimi, Ceprav sta dva od nas zZe
odsla. Bila sta usluzbena pri rudniku v Zagorju in ta je zanju na posebne priprosnje
izprosil, da sta se povrnila skoraj po 2 mesecih vojaske sluzbe domov. Pravijo, da jih je
ze ve¢ doma. Vsak dan pa kdo od nas dobi posto s temi tolazili, ki nam da veliko
pomislekov in mnogo bridkih minut potrosimo za to upanje.
Ni pa preve¢ hudo. Cas gre hitro naprej. Smo Ze v osmem tednu. Se 4 tedne in s
takozvano Ausbildungo smo na kraju, kam bomo 5§li pa pozneje, ¢e bomo sploh Se Stiri
tedne tu ostali, tega pa ne vemo.
Nase kasarne so sedaj vse prazne, véeraj je prislo sem 40 vojakov, ki sluzijo tudi toliko
¢asa kot mi, in Se dolgo dolgo ne bojo napolnili teh prostorov, ce bo Slo tako pocasi
naprej.
Kaj padoma Vam je kaj dolgcas, ko ni gostilne. Je Se kaj obiskov? Se Se kdo spomniin
pride pogledat?
Mirko mije poslal za Rauchkarto 20 RM v pismu. Saj nisem tega pricakoval, posebno
ne, ker miSe 2 karti vedno ostaneta.
Mogoce se bos mucila zmojo pisavo, kajti v postelji se ne da lepo pisati
Lepe pozdrave atu, mami in vsem domacim

Oskar

V petem pismu zasledimo nekaj pogovornih izrazov: me je polaksiralo, obdrzi§ v
vezi, bojo namesto bodo, od srbizmov "potrositi" in "v ostalem" in zanimivo
kombinacijo srbizma in nemske besede "in s takozvano Ausbildungo smo na kraju".

Izvemo tudi, da doma nimajo ve¢ gostilne, ki so jo po petinsedemdesetih letih (od
1868 s kratkimi prekinitvami) ukinile nems$ke oblasti. Oskar si kar ne more
predstavljati, kako se jim godi zdaj, ko nenadoma ni vec tistega, kar je dajalo glavni
utrip hisi, druzini in odnosom v njej.

PISMO ST. 6
Dragi!/Jozefu Dragarju/ Krotoschin, 6. junija 1943

Vieraj sem prejel paket. Najlepsa hvala. Bilo je vse lepo in v redu. Sprva, ko sem
zagledal paket, je bil ves razcapan in razsut. Mislil sem, da bo vse razbito, ali ni bilo nic¢
pokvarjenega, posebno jabolka so se lepo ohranila. To je tu senzacija. Naenkrat jihje
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bilo polno poleg omare in so obcudovali prelepo Stajersko bogato dezelo.

Tu se imamo vedno lepsSe. Danes je spet nedelja in bomo popoldne $li v mesto. Jaz
imam posebno pot. Kompanija, to tvorijo v tem slucaju vsi nasi predpostavljeni, imajo
prijateljski vecer nocoj - Kameradschafisabend.  Igral jim bom klavir. Nimam za to
posebnega veselja, raje bi Sel z nasimi fanti bi bilo najbrz lepse, ali to je komanda in je
treba kar iti Sprva sem se zgovarjal na note, sedajle jih imam Zze veliko kopico,
najrazlicnejsih komadov in bom sel malo vadit.

Véeraj smo spet dobili vsak po eno steklenico "kapljice” Sampanja. Je zelo okusen.
Fantje iz nase sobe smo ga sinoci poskusili Zadeva ni slaba. Odprli smo eno
steklenico, drugega pa bomo prihranili za v nedeljo, ko bomo mi napravili svoj vecer.
Niti pocenini7.40 RM steklenica.

(Paket jepotoval 11 dni torej Se nekam hitro).

Véeraj smo dobili novega kompanij-Sefa - Leutnant po c¢inu. Je namrec samo zacasno,
ker prejsnji je za tri tedne prestavijen v drugo kompanijo. Je mlad fant, 23 let star, in ne
zgleda slab.

Vendar nasje malo razocaral. Ne sme videti denarja, samo 20 RM ima lahko vsak pri
sebi ostalega pa naj poslje domov ali pa shrani v pisarni. Ne vem, koliko bo pisarna
hranila, tudi doma ne bojo vedeli o odvisnem denarju. To nam je sedaj novo

Jaz sem Vam pisal izambulante, sedaj sem po treh dneh mirnega pocitka lepo ozdravil
Danes je malo nerodno, ker smo dobili véeraj injekcijo in nas prsa malo bolijo, pa ne
bomo umrli & ne bo hujsega.

Vsem skupaj prisréne pozdrave.

Oskar

Spomladi 1943 v Krotoszynu
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V pismu je najve¢ neslovni¢nih pogovornih izrazov: sedajle, ne bojo, prsa, za v
nedeljo, ne zgleda. Srbizem je "v tem slucaju" in najbrz tudi "odviSen". Podobno
srbsko obliko najdemo v naslednjem pismu: "radi Tvoje slike". Sicer pa opisovanje
navideznih nepomembnosti in zlasti prehrambenih in zdravstvenih razmer kazeta
Oskarjev poskus, prepric¢ati domace, da se mu ne godi slabo. Glede hrane je toliko
bolj zgovoren, ker je imel Se v stari Jugoslaviji tazave z rano na Zelodcu, pridobljeno
v dijaskih in S$tudentski menzi. Domace ne sme za nobeno ceno ni¢ vznemiriti,
porajati dvome ali vpraSanja o ¢em zamolc¢anem. O dobrih odnosih v kompaniji in
spomladanski "idili" zdaj ni vec besede, ker je je o€itno konec. Zamenjali so jo veseli
trenutki ob prazni¢ni "pojedini" (Binkosti 13. junija), klavirski harmoniki in pesmi.

PISMO ST. 7

Draga Pepca! Krotoschin, 18. 6.1943

Vieraj sem cital v Tvojem pismu, da ste se imeli za praznike kar lepo in me to veseli
Tudi prinasje slo, pac tako povojasko, ali minuli so.

Prav na hitro smo pripravili malo pojedino v nedeljo popoldne: suho hrusko, kruh, pol
suhe klobase in tri Cetrt litra vina. Vse to smo porazdelili na vse ljudi v nasi sobi, ki ne
Steje ni¢ manj kot 15 ljudi Na enega niprislo veliko, ali bilo je dovolj, ker petja, muzike
ni manjkalo. Imamo v sobi klavirsko harmoniko, ki je last kompanije in je na
razpolago, pa nam veliko tezkih uric prezene vrazpolozenje in pozabljenje vsega, kar bi
nam sicer delalo preglavice.

Res sem pisal J."' radi tvoje slike. Poslji jo, bom videl, ce si se v dveh mesecih kaj
predrugacila. Tudi njej sem poslal v pismu 4 slike. Ne vem, e jihje prejela, ker Ze dolgo
ninic¢ pisala! Vprasaj. Domov sem poslal fotografijo. Ste jo ze dobili?

Casa imamo vsak dan manj. Mislili smo, da bomo sedaj e gotovi, pa nam bodo najbrz
Se podaljsali Nic¢ zato, saj Se kar lepo gre.

Prav lepe pozdrave vsem domacim.

Oskar

Kompanija je postala s podaljSanjem vojaskega urjenja in za nedolocen cas
prestavljenim odhodom na fronto ocitno vedrejsa, zato pa so prednjo postavili nove
naloge - takti¢ni pohod. Osmo pismo je zanimiv opis dveh potovanj po Poljskem in
izpoved lepih in zastraSujocih vtisov. Oskar, ki zlasti na razglednicah poudarja, da
gre za poljsko dezelo, in piSe imena mest po poljsko, je v€asih ocitno v zadregi, ker
ne pozna vseh poljskih krajevnih imen. Ce sicer piSe o Poznanu, ostajajo mesta
Gniezno, Torun in Wloclavek v pricujoem pismu Gnesen, Thor in Leslau,
boZjepotno Czestochovvo pa sloveni v Censtohovo. V osmem pismu izstopajo
pogovorni izrazi: slicen, sli¢no, bojo, na klopci, z rozcami, itak, poznana. "Vezi"
namesto zveze je prej napaka kot literarni okras, starinski je izraz "vojska" za vojno,
sicer znan tudi iz pogovornega jezika, "mrznja" pa utegne biti Oskarjev srbizem iz
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starojugoslovanske vojske.
PISMO ST. 8

Draga Pepca! Krotoschin, 12. 07.1943

Vsak dan postajam za pisanje bolj len, kar size itak zapazila. Danes pa imam malo ve¢
¢asa za to priloznost in Ti bom spet malo porocal o lepih casih, ko sluzim vojake.

Od vcéeraj opoldne imam zZe dezurno sluzbo, to pomeni pri nas G. v. D. = po nase
mlajsi dezurni, ce Te kaj bolj zanima, Te bojo Ze stari vojaki poucili Sluzba ni naporna,
le véeraj popoldne, ko je bila nedelja, sem sedel na klopci pred kasarno. Sam sem bil.
Okoli je bilo vse posejano z rozcami Lepo je, ko vse cvete. Dolgcas mi ni bilo. Prebiral
sem cCasopise, potem sem sipa na harmoniko zaigral. Okoli ograje je naenkrat postalo
vse Zivo, saj si niti misliti ne mores, kako tukajsnji ljudje radi poslusajo nase domace
pesmi ki so po melodiji tako mehke in precej slicne poljskim, cisto nasprotne od onih,
katere naj bi sedaj prepevali!

Se tri ure in sluzbo bom opravil. Popoldne malo zaspal, potem bo pa Ze spet kaj.
Prejsnji teden smo bili skoraj ves ¢as od doma. Pet dni na marsu. Z vlakom smo se
zapeljali proti vzhodu. Potem pes$ okoli 180 km in spet z vlakom domov. Pot je bila
dolga, ali recem zelo zanimiva. Saj tu smo dobili sliko vse kulture 20. stoletja. Kaj vse
smo videli Mesto brez - absolutno brez vsake cele strehe. Vse razbito. Le ostanki in
spomini na sedanjo vojsko. Pred tem mestom smo postavili Sotore. Prenocili smo tu.
Ne ves, kako nam je bilo, ko so nam otroci pripovedovali, kaj so tu videli pred 4 leti Tu
pravijo, kjer sedaj vi sedite, tu je bilo laip ljudi tudi nas atek je na tem mestu oblezal.
Reka je bila krvava, pod mostom so jo trupla skoraj zajezila itd. itd.

Lahko smo verjeli tem odkritim in Zalostnim pripovedim, saj veliko ni bilo treba o tem
pripovedovati, ko si na vsaki hisi posebej opazil nesreco in na vsakem obrazu bral
zalost in mrznjo celo do nas, ki smo sedaj tako nerodno obleceni

Na splosno pa smo videli Se veliko vec¢ zanimivega in upam nepozabnega. Bili smo v
blizini Censtohove - poznana bozja pot. V ponedeljek tj. danes teden smo se bolj
izmuceni povrnili domov. V torek smo malo pocili, v sredo opoldne paso ze odbrali 10
ljudi in peljali smo se spet dolgo pot proti severu do Leslaua. Potovali smo skozi
Gnesen, Thor in to so lepa, krasna mesta. Vse je napravijeno in zgrajeno v okusnem
slogu in v bujnih nasadih. Vse mesto je lep park Vezi so bile tako ugodne, da smo imeli
povsod po nekaj ur ¢asa in smo si lahko na hitro ogledali vse zanimivosti in lepote
novih krajev. Ljudje so se povsod za nas zanimali ko smo govorili nenemski jezik
slicen poljskemu in ni ruski ceprav smo prevazali zaplenjeno rusko orozje. Cudne stvari
so skombinirali o nas in mislis si lahko, koliko je bilo vso pot, oba dneva, zabave. Se
vedno jim ne gre v glavo, da po domace govorimo, nemski ne znamo, po poljski pa
malo razumemo, jim bo Ze Se postalo jasno!

Pozdrav
Oskar

119



Celjski zbornik 1991 Clanki in razprave - Articles n Treatises

V poletnih mesecih so bile terenske priprave vojakov zelo intenzivne, saj Oskar na
prejeto poSto skoraj ne utegne ve¢ odgovarjati. V naslednjih dveh pismih se nato
dlje ¢asa pomudi ob opisu hrane, ko skuSa popraviti slab vtis pripovedi drugih
vojakov na domace, ukvarja pa se tudi z drobno trgovino s potrebs¢inami, ki jih
doma ni bilo na pretek.

Vpliv nemske sintakse je Se mocnejsi, pri slogovnih potezah pa igra veliko vlogo
tudi naglica. Zasledimo zlasti pogovorne izraze: ne odgovarja, nobenemu, tvoja dva
pisma, za jesti, bi rabil, bote, s paketcem s cigareti, za poSiljati, zgubila, sedajle,
prilika, rabim, pridem skozi, par zobnih krtack, potroSen namesto potroSen. V
devetem pismu omenja "Zuckerkarte", v desetem pa se nerodno izrazi "s Butrom".
Naletimo tudi na nemski nedoloc¢ni ¢len "en paket" in dobesedni nemski prevod "Se
dolgo ni tako hudo" (noch lange nicht, noch bei weitem nicht) namesto zdalec.

Oskar zviolino v roki v druzbi glasbenikov, oficirjev in civilnega prebivalstva po nekem
koncertu

PISMO ST. 9
Draga Pepca! Krotoschin, 18.07. 1943

Danes je nedelja popoldne. Naspal sem se zaenkrat dovolj, ven pa ne moremo, ker
vreme ne odgovarja. Je paravno prav, da se bom jaz malo s pisanjem oddolzil. Zgodilo
se mi je, da Ze ne dobim skoraj nobene poste vec, namrec, nobenemu nimam casa
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odpisati

Tvoja dva pisma sem dobil, tudi karte vredu. Vsega imam Se dovolj, zato ni treba ni¢
posiljati

Kart, posebno krusnih kart ne pogresam. Tu namreé, se dobi za jesti vedno s
krompirjem inv gostilnah skoraj kruha ne dobis, ker nitreba.

Véeraj mije Nilo® poslal paket. Bil je notri prepecen kruh, zelo lepo ohranjen. Edino,
kar bi rabil, so Zuckerkarte, kajti dobimo samo crno grenko kavo in te bote doma
lahko pogresali

Dokler pa ne pisem, mi prav ni¢ ne posiljajte.

Prav lepe pozdrave vsem skupaj, atu, mami, Dolfitu, Nancitu in Tebi

Oskar
PISMO ST. 10

Draga Pepca in domaci! Krotoschin, 04.08. 1943

Da res ne bo prevelikih skrbi, kje se sedaj nahajam, Ti sporocam, da se Se karzadrzim v
Krotoschinu na starem mestu. Je tu Se najlepse.

Vtem casu sem pa veckrat pisal. Ali niste nic¢ prejeli? Tudi paket sem vredu prejel, za
katerega Se enkrat najlepsa hvala. Ne vem, Pepca, kaj je s tistim paketcem s cigareti
Nisem ga prejel. Sicer mi niZal za cigarete, ker sam vec ne kadim in mi za mojo potrebo
zadostuje popolnoma moja karta za cigarete, ali vseeno skoda, ce bi se zgubila.

Sedajle imam ravno cas pa bom pisal kaj o nasi prehrani Ravno sem na strazi in je to
lepa prilika, da kaj pisem. Se dolgo ni tako hudo z naso hrano, kot si doma to
predstavljate. Govoril sem zZe z onima fantoma, ki sta pisala domov, kako se kadi od
kruha, daje malo, neokusno, vse to je nekaj resnice, ali prebije se kar lepo, posebno ce
pomisli ¢lovek, da imajo mnogi, mnogi Se slabSe, niti ne toliko. Ko se vsaj malo
sprijaznis s krompirjem in kolerabo, tedaj ze po malem gre. Res je, da pride vcéasih tako,
da clovek ne more vsega zauziti, tedaj pa hitro v mesto na kosilo ali na vecerjo. Jaz
pridem s kruhom lepo skozi, kakor tudi z drugimi stvarmi, ker vedno mislim, da bomo
Se boljse jedli

Ne bom pisal jedilnika, ceprav je tako skromen, da bilahko samo z nekaj besedami vse
napisal, ali povem Se enkrat, da zaenkrat Se nismo bili prav ni¢ lacni, posebno nejaz,
ker Se imam dovolj kart.

Poslal Ti bom Se danes en paket, in sicer med mojim perilom par zobnih krta¢, nekaj
glavnikov in cigaretne papircke. Tega obdrzi nekaj za sebe, drugo pa prodaj med
domace. Zobna krtaca stane 1 RM, glavniki mali I RM, veliki 1.75 RM.

V ponedeljek sem bil spet v Posenu, saj si menda dobila kartico.

Imel sem seprav lepo.

Doma boste lahko pogresali malo sladkorja, meni pa pride posebno prav in prosim, ce
mi napravis mali paket za 2 kg. Sladkor rabim za kavo, posebej rad pa jem vojaski
kruh, namazan s Butrom in potrosen s sladkorjem in ¢rno kavo. Verjemi, da napravi to
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tudi kisel kruh okusen.

Poslji se nekaj denarja 100 RM. Ne vemo, koliko casa ostanemo Se tu, in ce gremo
naprej najbrz pod Feldpostnummer, bo vse tezje za posiljati

Prav prisrcne pozdrave vsem skupaj! Oskar

23
Hvala za kartico z Dobovca. Lepe pozdrave Mici .

V casu od desetega pisma z dne 4. avgusta do odhoda iz Krotoszyna v drugi polovici
oktobra je poslal Oskar domov le eno ohranjeno pismo, zato pa kar trinajst
razglednic. Vmes je dobil tudi dva tedna dopusta od 22. avgusta do 4. septembra, kar
je zabelezeno na potrdilo o oddaji uniforme in opreme pri zandarmerijski postaji v
domacem kraju. Ko je bil konec septembra spet na veédnevnem potovanju po
Poljskem, za pismo ni bilo ¢asa, zato je vneto zbiral in posiljal domov razglednice
krajev, skozi katere so se vozili in se za kratek ¢as ustavljali.

Vojasnica v Krotoszynu, Oskarjevo Sestmesecno domovanje

Iz Krotoszyna se je zadnjic¢ oglasil s pismom 2. oktobra 1943 sestri Pepci. Vtisov s
poti je zbral veliko, zgovoren pa ni bil prav posebno. V jeziku je opaziti vplive
nemske skladnje, napa¢no pisSe: iz dolgega pohoda, brez kakih bolecin, sprejel
(=prejel), kaj (=kar). Iz pogovornega jezika je pobral izraz "skozi" (=vedno, ves
¢as) in Spanga, prevod iz nems¢ina pa je "v precejSnjem naporu".
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== L < 4 ! 18- 1asern
Pehotna vojasnica v Deutsch Krone na Pomorjanskem

PISMO ST. 11

Draga Pepca! Krotoschin, 2. okt. 1943

Sinoci okoli devete ure smo se povrnili zdravi iz dolgega potovanja. Pravim zdravi, saj
Jje bila pot dolga okrog sto dvajset km in nas noge Se drzijo. Brez kakih bolecin sem jo
odnesel. Bilo je kar prijetno inje teh pet dni, v precejsnjem naporu, lepo in hitro minilo.
Napravili smo skoraj isto progo kot zadnjikrat, le nekaj vec krajev smo Se videli in

veliko doziveli, kar ¢loveku ostane v spominu.

Spanja je bilo dovolj, le bolj trdo je na slami in pod Sotori v travi Skozi nas je spremljal
dez insmo vecinoma potovali ogrnjeni v Sotorska krila. Tudi hladno je bilo ponoci

Vse bolj natancno Ti bom pot opisal ob priliki, iz svojega dnevnika, bos videla, kako
cigansko izgleda to podenje iz kraja v kraj, kjer te nikdo ne mara videti

Sprejel semzZe Vas paket. Najlepsa hvala. Potoval je precej casa in so bile hruske skoraj
malo nagnite. Tudi Nilo mije poslal paket. Sedaj sem pa res z vsem preskrbljen. Imam
Se veliko kart pa grem veckrat v mesto h kosilu ali vecerji, da seizognem "Eintopfa
Imamo se lepo, po stari navadi. Kako obhajate mamin god? Ta dan meje do sedaj Se
najveckrat zadel proc¢ od doma. Prej v 3soli, sedaj pa privojakih.

Prisréne pozdrave vsem skupaj

Oskar
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Pripis na robu prve strani: Zbral sem zZe nekaj glavnikov, Spage in 100 zavitkov
cigaretnih papirckov. Vse skupaj bom poslal tebi, Ti pa daj Viktorju®, kaj bom v
paketu napisal! Me Ze gotovo tezko caka!

O kaksnih pospeSenih pripravah na odhod ali obc¢utjih, ki so ga ob tem prevevala, ni
sledov ne v pismu na v razglednicah. Nekoliko skrivnostno piSe 18. oktobra bratu
Adolfu na razglednici:

Ze so nastopili pri nas hladni dnevi, ali vsak cas pridejo Se hladnejsi, ko se bomo znasli
kje drugje!
Prav prisrcne pozdrave Oskar

Odhod se zdi v zraku, Ze Cez tri dni pa razkriva razglednica ocetu, da so 20. oktobra
zvecer prispeli v Schneidemiihl, ve¢ sto kilometrov severneje od Krotoszyna. Zacela
se je Oskarjeva zadnja pot.

Pisma s poti na fronto in v smrt

Oskarjevo nadaljno pot bi lahko razdelili v tri dele: premescanje in opremljanje po
raznih pomorjanskih vojaskih sredis¢ih (Schneidemiihl, Deutsch Krone in
Hammerstein) med 20. oktobrom in 12. novembrom, transport po jugovzhodni
zeleznici skozi Lvov, Ternopil, Vinico in Kazatin med 12. in 30. novembrom in nato
bivanje in vojskovanje v zaledju in na frontni ¢rti do domnevne smrti 8. januarja
1944,

Ob oktobrskem odhodu iz rekrutnega centra novo izurjenih vojakov ni cCakala
roznata prihodnost. Na vzhodni fronti se je namre¢ v tem casu polozaj za faSisticne
sile precej poslabsal. Ze od novembra 1942 nemski generalitab ni imel mo¢i
ponovno prevzeti strateske iniciative pred sovjetsko armado. V letu 1943 ni mogel
nasproti neprekinjeni sovjetski ofenzivi postaviti nikakrSne ucinkovite obrambe. V
vojaski zgodovini enkratna ofenziva z neprekinjenim prehodom s poletnega v
jesenski in z jesenskega v zimski bojni pohod se je zdela neustavljiva tudi na
prelomu leta 1943/44%°,

Medtem ko se je polozaj na severu nemsko-sovjetske fronte v letu 1943 spremenil le
neznatno, se je nem$ka Wehrmacht juzno od Vitebska umaknila po julijskih
porazih pri Kursku ter jeseni tudi za 400 km. Na juznem odseku je sovjetska armada
pregnala enote bojnih skupin Jug in A s Kavkaza in iz PovolZja deloma ¢ez Dnjepr.

Vse o¢itnejsa je postajala premo¢ Sovjetov v mostvu in tehni¢nih sredstvih. Ce so se
udarni oddelki sovjetske armade po daljSem angaZziranju na bojis¢u lahko vrnili v
zaledje, so nemski vojaki najveckrat cele mesece ostajali brez pocitka v bojnih
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vrstah oziroma v umiku, ostanki razbitih oddelkov pa so se morali zdruzevati v nove
divizije?®.

i 5 o ¢ )

Oskarjeva razglednica ukrajinske vasice

Oskarjeva pot na fronto se je zacela v istem kraju, kjer se je prvi¢ ustavil na poti v
rekrutni center v Krotoszyn, v pomorjanskem Schneidemiihlu, visoko na
severovzhodu Nemcije. Mesto z vec¢inskim nemskim evangelicanskim prebivalstvom
(1939 - 45.800 prebivalcev) je imelo podobno kot Krotoszyn razvito predelovalno in
strojno industrijo, vi§je Solstvo in srednjeveski znacaj, le da med obema vojnama ni
pripadalo Poljski. Pod poljsko upravo je prislo do 75% uniceno leta 1945. Danes je
to mesto Pila, naseljeno po vojni s poljskim prebivalstvom?’.

Po kratkem bivanju v znanem Schneidemiihlu se je znaSla Oskarjeva na novo
oblikovana kompanija ze 26. oktobra v bliznjem mestecu Deutsch Krone, kjer so
ostali do 7. novembra. Odtod je poslal Oskar domacim kar tri pisma in pet
razglednic. Najbolj si je zapomnil terenska vkopavanja v zemljo, zahtevnost
nadrejenih, neprijaznost nemskega civilnega prebivalstva in zanimive izkusnje z
Ukrajinci in rusko govorecimi Nemci.

Tudi to obmejno mestece je imelo bogato srednjevesko tradicijo in ni bilo kaj dosti
vecje od Krotoszyna, saj je Stelo leta 1939 okoli 14.900 prebivalcev. Leta 1945 je
prislo pod Poljsko in dobilo novo ime Walcz Radun?®.
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PISMO ST. 12
Draga Pepca! Deutsch Krone, 1. novembra 1943

Danasnji dan sem Se do sedaj vsakikrat lepo v miru prezivel in sem se tako namenil
tudi danes. Lepo mije uspelo. Po nacrtu meje ozulil Skorenj, hranil sem se do danes.
Javil sem se zjutraj zdravniku in mije priznal 5 dni "Innendienst-A", kar pomeni, da se
bom pet dni potikal po kasarni, ne bom pa prav nic pometal.

Tudi tu se imamo kar lepo. Delamo precej, Se vec bi ga pa imeli, mislim dela, c¢e binam
tako ne bilo pri srcu. Ze kar prvi dan so nas peljali navezbaliice, skoraj uro hoda pro¢
od kasarne in nam razkazali vse zanimivosti, ki nas naj bi navdusile. Drugi dan pa so
nas ze ves dan zadrzali na istem prostoru. Kosilo so pripeljali za nami. Je Se kar nekam
Slo, le malo hladno je bilo. Tretji dan pa smo ze napravili dolgo pot, izven mesta 30 km.
To pa ni bilo za nas. Megleno in hladno jutro nam je napravilo nejevoljo. Bilo je
mokro. Hodili smo po njivah in travnikih in nazadnje cez vodo, po ozki, na hitro
sestavljeni brvi, kije pa slabo sluzila, sajjihje vec kot polovica padlo do kolen vvodo.
Zvecer so nas pripeljali do velike njive, pred gozd, kjer smo priceli z lopatami kopati
jame za svoje postelje. Tu naj bi prebili in prespali hladno noc na zemlji, odeti s slabo
dekno.

Na tem prostoru je vsak izpovedal vse, kar ga je teZilo in bilo je kar zanimivo poslusati
dolge vojaske litanije. Se isti vecer pa so odpoklicali dvajset vojakov v kasarno na delo,
med katerimi sem bil tudi jaz, seveda vsi prav veseli, da bodo leteli v toplo posteljo, kije
tako zazeljena.

Drugace se pocutimo res dobro, posebno kar tice hrane in stanovanja. Tudi mesto je
lepo, ljudje so pa manj prijazni kot v Krotoschinu. Imamo pa prav malo prostega casa
in si Se nismo vsega posteno nagledalL

Pepca, le napisi, kako se imate doma, sem zZe radoveden, saj nisem zZe Stirinajst dni
prejel nobene poste iz Dola. Ali si Ti prejela mojo posto? Tudi tu smo zatajili jezik, pa
nam prav tako odreze. Je vec ljudi, ki znajo ruski, so to Ukrajinci Unteroffiziri  innam
po ruski razlagajo in pripovedujejo, cesar po nemski ne moremo razumeti Je malo
smesno, ko se kar tako navzkriz zmenimo.

Prav lepo pozdravi Lojsko, Dolfita, Karla in vsem domacim prisréne pozdrave

Oskar
PISMO ST. 13
Dragi! /Jozefu Dragarju/ Dt. Krone, 5. novembra 1943

Pravkar smo odpeli nekaj domacih pesmi v slovo na ta kraj, v katerem smo prebili
zadnje dneve.

Poslusali so nas, kot bi Se nikoli ne slisali poStene pesmi in je to tudi verjetno. Vse seje
zbralo od majorja pa navzdol in so nam napravili velik aplavz v odobravanje. V nekaj
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mesecih smo se malo privadili in Ze kar zapojemo, tako da napravimo lep in dober vtis,
kadarkoli se oglasimo.

Nocoj ze spet oddajamo stvari, ki smo jih pred nekaj dnevi samo za kratek cas sprejeli
Spet nas bodo pomaknili naprej. Najprej samo za malo, potem pa za veliko! Sreca jev
toliko, ko Se vsi skupaj potujemo. Najprej so napravili tako, da bi ostalo Sest nasih
fantov tu, pa so toliko casa hodili okrog pisarne in prosili, da gremo sedaj vsi skupaj
naprej.

Drugace paje Se kar po stari navadi Komaj se malo ustalimo, razlozZimo svojo kramo
po omarah in zZe spet znova povezemo culice. Ker odhajamo od tu, nismo prevec
uzaljeni Kar od jutra do vecera zvizgajo into gre ze kar skozi usesa.

Na zemljevidu iscemo pot in mesto, kamor se bomo jutri odpeljali Ni slabo, ne bomo
pasli za dolgo, mogoce samo za 2 dni, da nas preoblecejo.

Drugace pa niso civili prav nic¢ z nami zadovoljni Ne gre jim v racun, da ne govorimo
nemski in so kar ljubosumni, bojijo se!

Bom ze sporocil, kam bomo prisli Prejmite prav lepe pozdrave!
Oskar
PISMO ST. 14

Draga Pepca! Dt. Krone, 5. novembra 1943

Danes imam pa spet dovolj prostega casa in da mi ne bo dolgcas, Ti bom pa malo
opisal, kako prezivljamo lepe urice v tem mestu, kakor sem Ti Ze omenil. Pravkar sem
prisel iz revirja, to je iz vojaske ambulante, nazaj. Zdrav, kakor sem Sel pred tremi
dnevi Obupno pa so mi obvezali nogo, okovali v to neznansko Sino, da jo nisem mogel
niti pregibati Tako sem prespal tri noc¢i Dobro sem se v tem casu naspal in odpocil.
Danes mije zdravnik pregledal in so le mali sledovi rane, majhnega zulja, ki sem Ti ga
ze naznanil. Seveda so me blagohotno, brez vsake velike odgovornosti odpustili. Ni pa
Se zadeva koncana, Se bom Sel po zalbe, kije zelo dobra in ne pusti, da bi se prehitro
zacelilo. V kasarni se delam velikega reveza, nesposobnega za vsako delo, samo
postelja in toplota miprijata. Tu se vsezgodi. Nihce te ne drega, pustijo nas cisto pri
miru, le tu in tam rabijo katerega in ga seveda tezko najdejo. Ko zazvizga dezurni
podoficir inklice, takrat ze poskakamo vsak na svoje mesto, ko tisti kozlicki, ko je prisel
volk. Eni za omaro, drugi v omaro, pod posteljo, v stranisce, na podstresje in sploh v
luknje, ki nudijo primemo zakloniscée. Ne misli pa, da nas je malo gresnikov. Od 69, ki
smo prisli iz Krotoschina, sejih skoraj polovica vsaki dan skriva. Nihce ne ve, koliko
nas je vseh in kje smo. Gorje pa tistemu, ki se opravi in gre na Dienst. Tega gotovo ves
dan ne vidimo in se revez zelo nahodi in precej nazebe tekom hladnega dneva, pa se
ponoci veckrat. Tu v resnici veliko zahtevajo in je za nase pojme nemogoce, da bi se
lepo in posteno zadrzali, ko smo ze tako dolgo vojaki, z lepimi in koristnimi
preizkusnjami

Tu imajo z nami res velike skrbi, kako bi naj ravnali in kam z nami Pravijo, ¢e gremo
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na vzhod, je zguba, ker bomo 5li z dvignjenimi rokami na sovraznika, ce nas peljejo na
jug se bomo pa mimogrede doma za vedno zglasili in spet ni za njih dobicek.

Nemscini se Se nismo iz Schneidemuhla prav nic¢ privadili Jaz ne morem brez tolmaca
nikamor in mi sploh ve¢ nocejo pripovedovati Je tu veliko Ukrajincev in ljudi, ki
obvladajo ruscino, pa se tako najlazje in najlese pogovorimo. Ves, zgleda malo
nerodno, vendar pa zanimivo, ko Nemec Slovencu tolmaci po rusko in to se godi vsaki
dan. Vsaki dan bolj se tu slisi ta govorica in ljudje, ki do sedaj niso upali ali pa ne
hoteli, govorijo z veseljem in korajzo in iz oci sejim bere neka sreca, da to smejo.
Zadela jihje ista usoda kakor nas, da sluzijo po volji tujega naroda in so v toliko bolj
prizadeti, ker sojihze od vsega zacetka razdruzili in pomesali med ostale vojake, kar pa
znami Se do sedaj tega niso storili, ceprav so ze veckrat poskusili in smo vsakikrat imeli
sreco.

Za prejsnji teden so hoteli urediti po velikosti in bi skupine izgledale malo drugace kot
do sedaj 7 mesecev. Izbirali so, merili, ugibali in vseje nekam klapalo, ko sije pa vsak
pomagal sam, da je ostalo tako kot vedno. Eden seje napravil manjsega, drugi je stopil
na prste, tudi jaz sem sipod peto podlozil kamen, da sem Se naprej ostal v prvi skupini
kakor do sedaj, med velikimi, s katerimi se ves cas lepo razumemo.

V tem casu je vse "Stimalo" in so sprevideli, kaj so napravili: ni¢! Pa koliko je bilo
govorjenja!

Sedaj pa ze spet nekaj agitirajo, da nas bodo pomesali z Nemci, ces na ta nacin se
bomo najprej naucili jezika. Je vse lepo, samo malo prepozno jim je ta ideja kapnila na
neumne butice. Razporedili Ze bojo mogoce, ko bo pa treba izvesti, bomo zZe mi cisto v
novem kraju in tam bomo poceli spet od kraja. Na ta nacin se tezko komu pride v
hrbet.

Pa naj bo dovolj teh vojaskih neslanosti Pisem, ker mije to v zabavo in kratek cas,
Tebi panaj bo dokaz, da sem zdrav, hvala Bogu in Se pri zivijenju.

Ze celo popoldne sedim sam v sobi Pisem, citam, pojem. Za jesti imam dovolj, tudi
¢rne kave ne manjka, kadim pa tako, da se komaj sproti kadijo oblaki dima skozi
odprto okno.

Vsem skupaj prav prisréne pozdrave Oskar

Pripis ob robu: Soseda je sporocila Tvoje pozdrave, hvala, Tipa jivrni moje, prosim!

V pismih iz kraja Deutsch Krone se Oskar vraca k lepi slovens€ini, saj si za pisanje
vzame veC Casa. Kljub temu pa je zaznati mocan vpliv nemsCine v skladnji, ne le
glagol na koncu stavka, temve¢ tudi vzro¢ni odvisnik na zacetku. Nepravilno piSe:
zgleda, zguba; pogovorno obarvano: za naprej, poskakamo, ko tisti kozlicki, nekam
klapalo, rabijo, s slabo dekno. Uporabil je tudi nems$ki besedi "na Dienst" in
"Innendienst”, dobesedni nemski prevod "..jutro nam je napravilo nejevoljo" in
"brez velike odgovornosti”, k srbizmom pa je treba §teti "tekom dneva", "vezbalisce"
in najbrz tudi oblike "znajo ruski", "po ruski", "po nemski", v kolikor ne gre za
ustaljeno jezikovno prakso predvojne slovenscine.

7. novembra zgodaj zjutraj je korakala Oskarjeva enota proti zelezniski postaji in
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najverjetneje Se isti dan prispela v Hammerstein, le nekaj severnozahodneje od
izhodis¢nega kraja. Tudi obmejni Hammerstein je ostal tako kot Schneidemuhl in
Deutsch Krone ves ¢as po prvi svetovni vojni sestavni del Nemcije. Mestece z
gradbeno industrijo je bilo prav majhno, saj je Stelo 1939 le 4.400 povecini
evangeli¢anskih prebivalcev. Vojaska tradicija pa je bila tod vseskozi izrazita, saj so
Hammerstein namre¢ leta 1305 ustanovili pripadniki nemskega viteskega reda.
Juzno od mesta je bilo nato nemsko vojasko vadbisce, po zadnji vojni pa
sovjetsko?’.

Ce ne prej, je bilo vojakom v Hammersteinu jasno, da gre od tod pot samo e na
vzhod. Tako je Oskar poslal odvecne stvari domov, prevzel cel kup nove vojaske
opreme in bil razporejen v novo enoto - 2. kompanijo enote Schoffer. S pismom se
je oglasil sestri Pepci dva dni pred odhodom na 18-dnevni transport proti
jugovzhodu.

PISMO ST. 15

Draga Pepca! Hammerstein, 10. 11.1943

Nahajamo se zopet v novem kraju, odkoder nas bojo v najkrajsem casu odpravili
naprej, na vzhod.

Te dni nimamo drugega dela, kakor da prejemamo novo obleko. Teh stvari pa je toliko,
da jih bomo komaj viekli s seboj. Cudne reci prejemamo in ée bo mogoce vse obdrzati,
nas ne bo zlepa zeblo, ¢e ne bomo na begu kaj zgubili Svojih stvari ne rabimo in sem
Jjaz nekaj poslal ze domov. Ocala, rokavice, mali paket s staro posto. Pepca, to shrani
¢e pridem Se domov, bom imel lep spomin. Tudi 50 RM sem Ze odposlal, toliko jih
imam pa Se pri sebi Tu se rabi manj denarja, zasluzimo pa vec¢ kot prej. Upam, da bos
vse lepo prejela in shranila.

V ostalem nam gre Se vedno kar lepo. Prisli smo na kraj, kjer so nas lepo porazdelili in
ze dobro pomesali. Vendar smo ostali vsi SI.(ovenci) v dveh cetah, po dva do tri v eni
skupini Upam, da bo pri tem ostalo. So sami mladi naduti fantje, ki zelo veliko
govorijo. Pustimo jim veselje, ko bo pa ¢isto drugace, ko bo enkrat zagrmelo. To se Se
pogovarjajo, kako bodo bili in take podobne stvari Mi jih samo poslusamo in cakamo
trenutka, ko bomo dobili besedo.

Vreme imamo zelo ugodno, lepo, suho in ne prehladno, kar nam prav lepo sluzi Kdaj
bomo odpotovali ne vemo nic¢ tocnega, vsekakor pa prej, preden bos Ti prejela to
pismo.

S pisanjem bo od sedaj bolj tezko. Ce bo le mogoce, bom sproti sporocal, kje sem in
kako je, ¢e pa sedaj dalj casa ne bom ni¢ pisal, ne skrbite, ker se bomo dolgo casa
vozili in ne bom mogel najbrz nic pisat.

Vsem skupaj prav prisrcne pozdrave

Oskar
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Pozneje omenjeni 18-dnevni trasport proti zelezniSkemu vozlis¢u Kazatin
jugovzhodno od Kijeva je v korespondenci dokumentirano zelo fragmentarno in to
kljub pismu in trem razglednicam. Za kraje pri napornem transportu se ni zanimal
vec¢ tako vestno kot prej. Zdi se tudi, da je s prodiranjem globje na vzhod izgubljal
orientacijo. Kod je vozila kompozicija, izvemo le posredno s poStnega ziga mesta
Brockau, danes Brzeg Dolny, nedale¢ od Wroclawa z dne 15. novembra. Dva dni
zatem piSe razglednici sestri Pepci in bratu Adolfu, da so Ze precej v notranjosti, da
gredo naprej pes in da fronta ni ve¢ dalec.

Nadvse kratko pismo domacim, ki ga omejuje format kuverte, je napisal 20. in
odposlal 21. novembra kot "Soldat Oskar Dragar auf Transport". Iz pisanja z
nerodno rabljenima oblikama "jo bomo krenili" in "da jo odrinemo naprej" je
razvidno le, da enota miruje in ¢aka v Kazatinu, pomembnem prometnem vozliscu
tik ob fronti. Potovanje je vsekakor potekalo po glavni nemski preskrbovalni progi
od Wroclawa preko Ukrajine do kazatinskega vozlisca.

PISMO ST. 16
Draga Pepca in domaci! /Jozefu Dragarju/ 20. 11.1943

Ze vec dni lezimo, jemo, smo torej Cisto brez dela in cakamo, kod jo bomo od tu krenili
To zivijenje nipreslabo in bi kar Slo. Danes pa smo izvedeli, da jo odrinemo naprej,
kako in tocno kam, ni znano. Zbira se vecje Stevilo ljudi in je precej Zivo okoli nas. To
mesto bos lahko nasla - Kasatin in nidalec¢ od fronte.

Pozdravi vse domace, ker sedaj bom pisal vedno boljporedkoma.

Pozdrav Oskar

30. novembra 1943 so po osemnajstih dneh voznje in hoje od Hammersteina na
vzhod koncali transport in se ustalili v neki ukrajinski vasici. Dva dni zatem se je
Oskar spet razpisal v pismu o svojem novem malem svetu, ki ga je sprejel takSnega,
kakrSen je, in ga poskusal narediti sebi in drugim ¢im prijetnejSega. Po naporni in
utrudljivi voznji in marSiranju delujeta ukrajinska zimska vasica in njen opis skoraj
idiliéno. Ze &ez dva dni, 4.decembra, je vdrla v ta mali svet vojna realnost. Zagrmelo

je-
PISMO ST. 17

Dragi domaci! /Jozefu Dragarju/ V' Rusiji, 02.12.1943

Zmracilo seje. Zaprli smo se v toplo sobo, v malo, nizko hisico. Navecerjali smo se
posteno. Videli smo dva petelincka, kako sta se popoldne med seboj prepirala in nas
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mesar je napravil borbi konec, pa smo oba pojedli Tudi za jutri imamo lep nacrt in
dokler bomo ostali na tem mestu, bomo uzivali Vsega je dovolj, kot v "Koromandiji".
Zanimalo Vas bo, kako sem prisel v to mesto. Malo moram pohiteti, ker za svece je
dovolj tezko in moramo vso svetlobo izkoristiti Dneva pa je tako malo, da ni mogoce
priti do pisanja. Smo Ze precej na vzhodu inje dan ze ob treh popoldan pri kraju, ob
Stirih je pa ze trda tema, zjutraj pa ze ob pol Sestih svita. Danes ves dan snezi in to je
prvi sneg v tem predelu. Padel je na zmrznjeno podlago in bo gotovo obstal. No saj je
itak cas za to in nas res ni iznenadil.

Pot do sem je bila dolga in naporna. Osemnajst dni smo potovali iz Hammersteina. Bil
Jje velik transport. Veliko stvari smo med potjo videli in doziveli Prve dni je Se Slo,
potem so nas pa zaceli porivati sem ter tja, nihce se Ze ni zmenil in je zgledalo tako, kot
bi bili odvec, ceravno nas tu krvavo potrebujejo. Tudi Sestindvajset ljudi nam je med
potjo uslo in se menda ne bojo vec vrnili, no¢ jihje vzela.

Z nami, Slovenci, imajo dosti dela. Na vsak nacin so nas hoteli porazdeliti in pomesati
z Nemci, ze so to storili in smo se znova znasli Urejali so kompanije po abecednem
redu, po spisku, po velikosti, po narodnosti, katerih pa v tej internacionalni vojski ne
manjka, na koncu koncev so nas srecno pripeljali tu sem na precej visoko planjavo in
znaslo se nas je spet okoli 20 Slovencev, znancev iz KrotoSina, zmajali so z glavo, pa ni
pomoci, bodo ze morali biti zadovoljni z nami in dokler nas ne posijejo v prve linije,
bomo ostali verjetno skupaj. Stanuje nas po 10 v eni hisi, eni sobi. Cela vas je
evakuirana. Ljudje so vse zapustili in zbezali Zivina je ostala privezana v hlevu in jo
mi skrbno krmimo, koljemo in molzemo. Ravno nocoj smo pripeljali v nas hlev kravo
in nekaj perutnine. Nasi fantje so precej skrbni in se znajdejo v vseh stvareh, posebno
dobrodosel je nas mesar, doma iz Zagorja, ki dobro kuha in skrbi za celo druzino.
Stvari, ki smojih nasli v pobozni hisi, nismo oskrunili, nasprotno lepo uredili in smo v
resnici zgled in ponos vsemu, kar pristoji dostojnemu cloveku.

V tej vasi, ki lezi Stiri kilometre za fronto, bomo ostali Se nekaj dni, potem nas bodo pa
porazdelili v kompanije, kjer bomo poslusali bobnenje od blizu.

Drugace se imamo prav prijetno in domace. Zelim vsem skupaj vesele in srecne
praznike in prisrcne pozdrave prejmite.

Oskar

Pisal bom Pepci in poslal nekaj postnih znamk

Od pogovornih izrazov naletimo na: itak, zgledala, ne bojo in drugace (=sicer).
Srbizem je "iznenadil". Zopet je opaziti nekaj sledov govorjene nemscine, prvic pa je
Krotoschin pisan slovenjeno foneticno KrotoSin.

Ohranjena je ovojnica z zigom Feldposta in brez ziga vojaske enote. Naslov na
hrbtni strani se glasi:

Soldat Oskar Dragar
F.P.N. 20872
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PISMO ST. 18
Draga Pepca! V' Rusiji, 04.12.1943

Ze nekaj dni s pisanjem odlasam. Komaj se razvrstimo okoli mize, posebno tezko je za
svetlobo, za sveco, podnevi pa res ne utegnem. Vem, da niste ze precej casa nic¢ dobili,
mislim nobenega glasu, ker med potjo se mi ni dalo dosti pisati

Sedaj Se vedno nismo na pravih mestih, Se malo naprej nas bodo v kratkem casu
pognali in tam se bo pa $lo v resnici, zares. Sedaj smo na generalni vaji, Se malo zadaj
za fronto, ali ne veliko. Grmenje in bobnenje je na dnevnem redu. Kadar zacnejo
ropotati s polno paro, pa ti kar zlica pade iz rok. Tudi ponoci regija in clovek se navadi
Ce s0 pol ure tiho, pa Ze sprasujemo, kaj vendar mislijo. Cemu so tako utihnili?
Stanujemo v mali vasi Ljudje so odsli, mi smo jim pa zasedli domove. Pobiramo in
zbiramo staro Saro, da bisilepSe uredili stanovanje za teh par dni, katere bomo Se tako
skupno preziveli, na toplih in mehkih slamaricah.

Ropamo, ubijamo po vasi in padajo tezke Zrtve - kokosi, kijih pa na Zalost ni vec dosti
Imamo se v resnici lepo!

/Pripis na spodnjem robu: Rujave markice so za pakete do 11 kg, modre za pisma./ V
nasi hisi stanuje 10 Slovencev. Sami dobri fantje in se lepo razumemo. Veceri so dolgi,
pa tako hitro minejo, da je kaj. Pokrajina je precej valovita in zadnje case jo je pobil
sneg. Ni preve¢ mrzlo, le kadar zavije veter okoli voglov, takrat je malo nerodno in bi
bilo komaj, da bivstali na topli peci

Nocoj je hladen vecer. Zmrzuje. Mesecina vabisosedne pticke in neprestano rogovilijo
med nasimi hiSicami. Nimamo velikega strahu, saj hujsSe Se pride in so take predvaje
dobrodosle. Pripovedujem Ti veliko o grozotah, pa le ni tako strasno in je Se vse kaj
lepse, kar mi tu dozivljamo.

Jesti dajo v resnici dovolj, tudi kadimo posteno in nam ni¢ ne manjka. Sami smo,
pocnemo, kar hocemo. Dopoldne imamo 3 ure sluzbe in nam valjanje po snegu ne
prizadene veliko muke. Skoda, da nimamo smuc, to bi bilo Sele veselo. Sicer Jihnam tu
ponujajo, pa ni priporocljivo, ker je nevarno.

Pepca, poslal ti bom nekaj markic, kater smo dobili za pisma in pakete po 1 kg.
/Nadaljuje pozneje z drugo barvo ¢rnila:/ Ta posta gre z aeroplanom, verjetno pa v
tem casu nepride veliko prej kot navadna posta.

Sveca gre proti kraju in bom jutri, ko bo Miklavzev vecer, nadaljeval.

Pozdravi vse domace, prisréne pozdrave Tebi
Oskar

Ce bote pozneje kaj poslali, imam najrajsi suh kruh, ker vsega je dovolj, posebno
sladkorja in mesa.

Pripis na robu: Ce jeze kaj snega, le vprezi svoje smuci in vse, pa se vozi in uzivaj zimo!
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Kot razberemo iz zadnjega ohranjenega pisma, se je kompanija 12. decembra
ustavila v precej veliki vasi in dobila dokonéno frontno postno Stevilko.
Naveli¢anega potovanja je bilo s tem konec. Toda Oskar je izrazil tudi dvome v tako
trditev, saj pravi "...bomo tu bolj sedeli, ¢e nam sosedje ne bojo pobrali stolov".
Sosedje, kamor je bil namenjen, so imeli zasedeno tretjino vasi, pa tudi trditev o
pobranih stolih ni bila zmotna. Dober teden zatem se je namre¢ zacela sovjetska
decemberska ofenziva. Priloznost je bila dana...

PISMO ST. 19

Draga Pepea! V' Rusiji 16. dec. 1943

Vsak trenutek moram izkoristiti, da Ti lahko kaj napisem. Zame ni ni¢ posebnega, niti
nove razmere, niti polozaj, sem se prav lepo vzivel, prav v kratkem casu, bo pa bolj
zanimalo Tebe, kje sem, kaj delam in kako je.

V nedeljo zvecer smo prisli na to mesto. Tocno mesec dni sem se potikal po zeleznini,
barakah, kocah in nazadnje prisel na lepse. Konec je tega navelicanega potovanja.
Mislim, da bomo tu bolj sedeli, ¢e nam sosedje ne bojo pobrali stolov.

Ob 172 1 Oh zvecer 12. dec. smo prestopili obmocje nase kompanije. Pogledal sem na
uro in povedal cas ostalim kolegom, kar imajo zelo radi, ker je to snovza dnevnik V
temi sem spoznal par, ki so zZe tudi prejele koscek zaslug te vojne in po rovih, ki so
speljani mimo teh ko¢, smo prisli naprej, cisto tja, odkoder lahko pogledas na sosedovo,
tja ne mores - bolj priporocljivo paje, da nisiprevec¢ radovedne glave, preko teh okopov.
Drugi dan sem ze imel priliko in sem posteno ogledal zadevo. Velika vas, razdeljena na
tri dele. Prva je zasedena z nemSkimi vojaki, druga tretjina je podrta, zazgana, ni od
nikogar, za tretjo pa lahko mislis, komu slisi.

Nismo dale¢ narazen, od blizu se pogledamo in spet skrijemo. Povem Ti, je zelo velik
respekt pred sovraznikom.

Stanovanje smo tudi lepo in na hitro uredili Mala hisa, s slamo pokrita kot vse ostale,
ze skoraj napol podrta, stoji med temi rovi Poiskali smo malo pohistva, kuriva, posode
in ze imamo prijeten, topel koticek Zelo tezko je bilo za posodo, ker je Ze stokrat tu vse
preiskano, in kamor stopi nemski vojak, upostosi tako kot kopito Atilovega konja. Saj
ves, kdo je bil ta diviak Tudi za Sipe je bolj nerodno, komaj bi bilo, da bijih povezal z
Zico, ko pa tako pokajo.

Akcijo za hisno opremo sem jaz prevzel. Veliko je bilo dela in zanimivosti Ne mores si
misliti kaj vse hranijo tu, ti predkijevski ljudje. Precejsnje zaloge zivil, obleke, domacega
platna najvec¢ zakopanega v zemlji v sobi Tu ne poznajo tla iz desk Je zelo vse
primitivno in domace. Clovek biseprav hitro v te razmere vzivel. V neki hisi pa najdes
kolovrat in veliko preje, iz katere si napravljajo obleko. In Se sto drugih stvari Ni Se
prevec hladno. Snega je malo, danes snezi bomo videli, ce bo kaj vec. Imamo precej
toplo obleko, tudi hrana je dobra, malo pase sami kuhamo.

Zgodilo se je, da seje v naso skupino, ki Steje 8 ljudi nabralo 5 Slovencev, torej
pretezna vecina. Imajo nas za precej nezanesljive, pa si ne belimo glav. Zadnji vecer, ko
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so nas hoteli cisto lociti in porazdeliti, smo izkoristili temo in se tako znasli

Sluzbo opravijamo bolj ponoci, strazarimo in kopljemo, podnevi pa spimo. Zgodaj je e
zjutraj. Eni Ze spijo, ker smo bili vso no¢ zunaj, pridruzil se jim bom tudi jaz z vso
pravico do par uric lepega spanja.

Vsem skupaj, atu, mamiin drugim domacim, posebno pa Tebi Pepca prisrcne pozdrave
Oskar.

Pripis na spodnjem robu: Posta potuje dolgo in je radi tega precej zamotano, zato v
nobenem oziru ne skrbite!

Imamo sedaj dokoncno F.P.N. 13341/B in ¢e siV tem casu ze kaj pisala, bom vseeno
prejel!

Ovojnica ni ohranjena, na obeh kosih papirja je z Zigom vtisnjena Stevilka 013069
zelene barve, oba lista pa sta oznacena Se s Stevilko 1826, napisano s temnejSim
svinénikom, kot je Oskarjev. Gre za znamenja poostrene cenzure, ki je obstajala
sicer tudi prej.

Kot je ze znano, nas pisani viri o Oskarjevi nadaljni usodi s tem pismom zapuscajo.
Med njegovimi domacimi je ostal Se spomin na zadnje pismo z dne 27. decembra
1943, kraj "Noworoski bei Kijew" in obvestilo o smrti 8. januarja 1944, ki pa ga je
oce takoj po prejetju unicil.

V drugi polovici decembra in v zaCetku januarja so bile razmere na tem odseku
fronte resni¢no izjemno tezke. Vodstvo vermahta in vrhovno vojasko poveljstvo
(OKH) sta proti koncu leta spoznala, da imajo Sovjeti dovolj vojaskih sil za zimsko
ofenzivo velikih in daljnoseznih strateskih ciljev. Hitlerjeva Nemcdija se Se vedno ni
mogla sprijazniti z izgubo frontne ¢rte na Dnjepru in je nacrtovala njeno skorajs$nje
ponovno zavzetje’, sovjetsko vrhovno vojasko poveljstvo pa je bilo prav tako trdno
odloceno izkoristiti prednost strateske iniciative in dosezeno premo¢. Tako sta
zbrali obe strani v Sirini tudi nad 400 km med Dnjeprom in Karpati kar 4 milijone
vojakov ter ogromne koli¢ine orozja. Vrhovni poveljnik skupine armad Jug, general
feldmarSal Erich von Manstein, je pric¢akoval glavni sovjetski udarec iz kijevske
smeri in uspel kljub jesenskemu umiku na hitro utrditi ukrajinske obrambne
polozaje v S§tiri do Sest kilometrov Siroki obrambni ¢rti. Ta je bila na najbolj
ogrozenih delih zavarovana Se z dodatno obrambno ¢rto deset kilometrov za prvo,
pa tudi materialna sredstva so ustrezala za uspe$no obrambo’".

Cas in srditost udarca 1. ukrajinske fronte sta bila za nemske enote vendarle veliko
presenecenje. Z uporabo momenta presenecenja so sovjetske armade ze prvi dan
napada, 24. decembra 1943, predrle glavno nems$ko obrambno linijo v smeri
Berdi¢eva in Zmerinke. 28. decembra je padel Kazatin, s &imer je bila prekinjena
najpomembnejSa oskrbovalna zveza nemske 8. armade, zadnji dan v letu pa je
morala nemska vermaht zapustiti $e Zitomir. Skupno je sovjetska armada pretrgala
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Del Oskarjevega zadnjega ohranjenega pisma, 16. decembra 1043

300 km dolg odsek fronte in prodrla v zadnjih sedmih dneh leta 1943 skoraj 100 km
naprej. Za Nemcijo bi pomenila zmago Ze ustavitev sovraznikovega prodora, kajti
premagati ga ni bilo mogoce. Januarski nemski protinapad iz obmo¢ja Vinica-Uman
je med 11. in 15. januarjem ofenzivo 1. ukrajinske armade resni¢no zaustavil.
Vatutinove enote so po srditih bojih sredi januarja uspesno koncale napadalno
akcijo med Zitomirjem in Berdi¢evom, istoéasno pa so Sovjeti povsod na ukrajinski
fronti ustavili ofenzivo, presli v obrambo in se zaceli pripravljati na nove
operacije’’.

Med naglim nemskim umikom je po navedbi nadrejenih ob prebegu na sovjetsko
stran ugasnilo tudi Zivljenje Oskarja Dragarja. Obvestilo o smrti so prejeli domaci
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Sele precej pozneje, ze prej pa je priSel v domaci kraj glas, da je mrtev. Prinesel ga je
dopustnik Arli¢ev s Kala, prav tako vojak na vzhodni fronti. Vojni tovari$i naj bi mu
povedali, da so Slovenca, ucitelja z ocali, videli mrtvega. Nedolgo zatem je padel
tudi sam. Drugaéno, vendar prav tako posredno pri¢evanje, je prinesel po vojni
mesarjev sin Plevcak iz Trbovelj. Le-ta je bil v enem sovjetskih ujetniskih taboris¢ in
je slisal, da je priSel Oskar ziv ¢ez frontno c¢rto. Nastanjen naj bi bil v enem od

tabori§¢ §t. 60 do 64, kjer pa so vojne ujetnike mnoziéno morile bolezni*>.

Kakorkoli, Sluzba za iskanje pogresanih nemskih vojakov in civilistov (Suchdiest)
nima o Oskarju Dragarju nikakr$nih podatkov. Leta 1982 odprta kartoteka je ostala

tudi po nadaljnjem iskanju prazna’*.

Dodajmo k ilustraciji njegovega zivljenja in dela pismeno pri¢evanje neckega
Dominika Pavelska, Oskarjevega vojnega tovariSa iz Krotoszyna. Druzini Dragar je
15. februarja 1944 poslal pismo z zigom Feldposta 06037 in naslednjo vsebino:

Spostovani. 15.02.1944

Tu se Vam oglasa neki prijatelj od Vasega sina Oskarja. Bila sva dolgo casa skupaj v
Krotoschinu. Kmalu potem po urlaubu sva bila oddeljena vsak k drugemu regimentu in
sedaj bi rad vedel za njegov naslov in kje se nahaja. Bil je en dober prima clovek in
lahko recem nas vodnik, vodnik Slovencev v Krotosinu. In sedaj smo vsirazkropljeni po
celi ruski fronti Par sem jih ze izgubil, dva pa Se imam da pridemo vcasih skupaj in se
kaj pomenimo.

Torej prosim Vas ce bi mi blagovolili poslati njegov naslov.

Vas pozdravlja nepoznani

Dominik Pawelschek
Oskarjevega naslova Vni izvedel ne PavelSek ne kdo njegovih domacih. Kot tisoce
slovenskih fantov s Stajerskega, Gorenjskega in Koroskega ga je v tuji uniformi
pogoltnila druga svetovna vojna.

Opombe:

1. Narodnoosvobodilna vojna na Slovenskem, Ljubljana 1977, str. 67.

2 InStitut za novejso zgodovino (INZ), Deielni svetnik Celje, fasc. 302, mapa VI

3. Osebna zapu$c¢ina Oskarja Dragarja; Informatorja: Pepea Velej, roj. Dragar (1926), Dol pri Hrastniku in
Adolf Dragar (1912), Dol pri Hrastniku.
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7. Glej op. 4.

8. Glej op. 3.
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11. Inftitut za geografijo Univerze, Kartografska zbirka; Filozofska fakulteta Ljubljana, Oddelek za geografijo,
Kartografska zbirka.

12 JoZef Dragar (1876-1956), Pepca Dragar, por. Velej (1926), Adolf Dragar (1912) do 1941 obcinski
usluzbenec, nato sodavicar na Brnici, stanujo¢ doma, od junija 1943 v Hrastniku.

13. Meyers Konversations-Lexikon, Zehnter Band, Leipzig und Wien, 1897, str. 775; Herders
Konversations-Lexikon, Fiinter Band, Freiburg im Breisgau, 1905, str. 273; Der grosse Brockhaus, Sechter
Band J-Kz, Wiesbaden 1955, str. 674; Meyers Enzyklopiidisches Lexikon, Band 14, Ko-Les, Mannheim 1975,
Str. 397.

14. Znanka Olga Potisek (1917), trgovska pomocnica z Brnice.

15. Brat Bogomir Dragar (1908-1989), Sofer, tedaj vdriavni delovni sluZbi v dunajski okolici

16 Marija Dragar, roj. Korsi¢ (1911) iz Laskega, Zena Bogomirja Dragarja, kot Primorska Slovenka Ze 1941
izseljena v Zagreb.

17. Stric JoZef Igricnik (1893-1972), pred vojno hotelir v LaSkem, 1941 izseljen v Zagreb.

18. Brat Franc Dragar (1906-1977), cevljar vdomacem kraju.

19. Brat Karel Dragar (1900-1980), rudar vdomacem kraju.

20. Sestra Alojzija Oleom (1914), Ziveca vdomacem kraju.

21. Soseda Jelka Laznik, poroc¢ena Kozole (1927).

22 Nec¢ak Danilo Dragar (1930), sin brata Karla

23. Sestricna Marija Igricnik, porocena Draksler (1924) z Bmice.

24. Brat Viktor Dragar (1899-1947), gostilni¢ar na Brnici.

25. Deutschland im Zweiten Weltkrieg 5 (Deutschland 5), Der Zusammenbruch der Defensivstrategie des
Hitlerfaschismus an allen Fronten (Januar bis August 1944), Berlin 1984, str. 23-24.

26. Ibid, str. 31-32

27. Der grosse Brockhaus, Zehnter Band, Rin-Sok, Wiesbaden 1956, str. 446.

28. Der grosse Brockhaus, Dritter Band, D-Faz, Wiesbaden 1953, str. 208.

29. Der grosse Brockhaus, Fiinter Band, Gp-Iz, Wiesbaden 1954, str. 226

30. Deutschland 5, str. 32-33.

31. Ibid, str. 36-40.

32 Ibid, str. 41-46.

33. Informator: Pepca Velej, roj. Dragar.

34. Deutsches Rotes Kreuz, Suchdienst Miinchen, pismi avtorju sestavka z dne 22 12 1982 in 04. 05. 1983.

Zusammenfassung

Die Briefe des slowenischen Soldaten Oskar Dragar (1918-1944), eines
Uberliufers aus der deutschen Wehrmacht, in der Zeit von 12. 4. -16.12.1943

Die slowenische Geschichtsschreibung und andere Geisteswissenschaften setzten
sich bisher viel zu wenig mit der Komplexitit des Zweiten Weltkrieges und mit der
Erforschung aller Segmente unserer Nation in diesem schicksalshaften
Zeitabschnitt auseinander. Hierher gehdren auf jeden Fall auch die Schicksale von
mehreren Tausend slowenischer Soldaten aus Untersteiermark, Oberkrain und
Kérnten in der Uniform des Dritten Reiches. Interessant und oft {iberraschend sind
die Zeugenaussagen des Lehrers Oskar Dragar (1918-1944) aus Dol bei Hrastnik,
unweit von der nie festgelegten neuen Siidgrenze Deutschlands. Erhalten sind sie in
19 Briefen, 42 Ansichts-und Postkarten, 26 nicht abgeschickten Ansichtskarten
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sowie auf 40 Fotos aus dem Soldatenleben aus der Zeit vom April 1943 bis zur
russischen Winteroffensive 1943-1944 an der ukrainischen Front.

Oskar Dragar verbrachte den Grofiteil seines Kriegsdienstes bei der
Militdrausbildung in Krotoszyn (Krotoschin) siidlich von Posen in dem damaligen
Wartegau (vom 11. April bis 19.-20. Oktober 1943), einschlieflich seiner Reisen
durch das angeschlossene Gebiet Polens und seines zweiwdchigen Urlaubs in der
Heimat. Vom 20. Oktober bis 12. November wurde er mehrmals versetzt und
ausgeriistet in verschiedenen Militdrzentren (Schneidemiihl-Bila, Deutsch
Krone-Walcz, Radun, Hammerstein-Czarne), um mit seiner neugebildeten
Kompanie an den ukrainischen Abschnitt der Ostfront unweit von Kazatin
geschickt zu werden. Genau einen Monat nachdem er Pommern verlassen hatte,
stand er am 12. Dezember 1943 zum ersten Mal den russischen Soldaten von
Angesicht zu Angesicht gegeniiber. Sein Versuch, wihrend der Winteroffensive an
die Seite der Alliirten {iberzulaufen, was er als seine Pflicht betrachtete, mifllang.
Nach offiziellen deutschen Angaben soll er am 8. Januar 1944 beim Uberlaufen von
einer "feindlichen" Kugel getroffen worden sein. Die erhaltene Korrespondenz von
neunzehn Briefen an die Familienangehorigen zeugt von einer ruhigen, besonnenen
Personlichkeit, von einem gewandten Beobachter und Berichterstatter. Manche
Alltagssorgen und Zweifel sind zwischen den Zeilen zu lesen, denn Oskar versucht
seinen Eindruck vom Kriegsleben durch beruhigende Erzdhlweise, Ironie und
Schalkhaftigkeit zu mildern. Der Mann mit ausgepriagtem piddagogischem Sinn und
dem Pflichtgefiihl des Beschiitzers steht stets an der Spitze der slowenischen
Landsleute, ist ihr Vertreter und Leiter. Mit Musik, der er mit seinem ganzen
Wesen ergeben ist, gelingt es ihm, sich auch dem deutschen Menschen zu nédhern,
bei dem er Achtung vor dem slowenischen Lied, dann aber auch vor der Sprache
und den Slowenen im allgemeinen zu erwecken vermag. Einige Zeit wird bei den
Gefechtsiibbungen sogar die Sprache der altjugoslawischen Armee als
gleichberechtigte Befehlssprache des Deutschen verwendet.

Aufmerksamkeit wecken auch die Beschreibungen der polnischen und ukrainischen
Menschen und Gegenden sowie der an ihnen verlibten Verbrechen. Deutlich
kommt die Zuneigung der polnischen Zivilbevolkerung zu den slowenischen
Soldaten zum Ausdruck im Gegensatz zu der kiithlen Aufnahme seitens der
Deutschen in Pommern. Die ganze Zeit sind wir Zeugen von Oskars Heimatliebe
und NationalbewufBtsein. Einen Trost in schweren Stunden fand er aufler in der
Musik und Natur auch in der slawischen Umgebung. In den Briefen kommt weder
Beschwerde noch Zorn oder Sorge zum Ausdruck, auch von den bescheidensten
Wiinschen und Hoffnungen schreibt er nicht gern. Er ist sich ndmlich dessen
bewuBt, fir wen die Briefe bestimmt sind. Nur in einem einzigen Brief an den ihm
am néchsten stehenden Bruder wird er gespriachiger. Er versucht die Welt so
wahrzunehmen und zu verstehen, wie sie eben ist. So wie zahlreiche slowenische
junge Miénner - "Zwangssoldaten" - wurde auch er in nicht ganz geklérten
Umstidnden ein Opfer des Zweiten Weltkriegs.
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Milko Mikola

NACIONALIZACIJA ZASEBNIH GOSPODARSKIH
PODJETIJ NA CELJSKEM

Veliko vefino pomembnejsih zasebnih gospodarskih podjetij na Celjskem so
razlastili ze v letih 1945-1946 z zaplembami. Vecino zaplemb zasebnih gospodarskih
podjetij na Celjskem so izrekle zaplembne komisije, nekaj pa so jih izrekla tudi
vojaska in civilna sodi$¢a. Dokonéno so bila vsa zasebna gospodarska podjetja na
Celjskem, razen tistih, ki so imela obrtni znacaj, razlasena in podrzavljena z
nacionalizacijama decembra 1946 in aprila 1948.

Pravno nacionalizacija predstavlja prisilni legalni odvzem premoZenja v Kkorist
drzave . Kot razlastitveni ukrep se nacionalizacija bistveno razlikuje od zaplembe
(konfiskacije). Prva bistvena razlika med nacionalizacijo in zaplembo je ta, da je
namen nacionalizacije razlastitev zasebnega premozenja v korist drzave, medtem ko
namen zaplembe ni pridobitev lastninskih pravic, ampak je pri zaplembi pridobitev
premozenja samo stranski ucinek kazenskega ukrepa. Druga bistvena razlika med
nacionalizacijo in zaplembo je v tem, da je za nacionalizirano premozenje
predvidena dolocena odskodnina, medtem ko gre pri zaplembi za razlastitev brez
vsake odSkodnine.

Pravno osnovo za izvedbo nacionalizacij zasebnih gospodarskih podjetij v
Jugoslaviji je dala ze ustava Federativne ljudske republike Jugoslavije z dne 31. 1.
1946, ki je v 18. Clenu sicer zagotavljala obstoj zasebne lastnine in zasebne
podjetnosti, vendar je navedeni ¢len ustave hkrati dolocal, "da je zasebno lastnino
moc¢ omejiti ali razlastiti, ¢e to zahteva splosna korist...".

Nacionalizacija zasebnih gospodarskih podjetij 5.12.1946

Do prve nacionalizacije zasebnih gospodarskih podjetij v Jugoslaviji in s tem tudi na
Celjskem je prislo 5. 12. 1946, ko je Ljudska skupsc¢ina FLRIJ sprejela Zakon o
nacionalizaciji zasebnih gospodarskih podjetij’, s katerim so bila v Jugoslaviji
nacionalizirana vsa zasebna gospodarska podjetja, ki so bila proglasena za podjetja
sploSnega drzavnega (zveznega) ali republiSkega pomena. Smoter nacionalizacije je
bil podan v preambuli citiranega zakona. Po tej dolocbi se je nacionalizacija izvedla
zato, "da se pravilno izrabijo vse gospodarske sile v drzavi, da se omogoci drzavi
usmerjanje gospodarskega Zzivijenja in razvoja s splosnim gospodarskim planom, da se
obvaruje ljudstvo pred izkoriscanjem, da se dvigne blaginja delovnega ljudstva, ter da se
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uresnici nacelo, da je splosna ljudska lastnina proizvajalnih sredstev glavna opora
drave v razvoju narodnega gospodarstva™.

Zakon o nacionalizaciji zasebnih gospodarskih podjetij je predvidel nacionalizacijo
zasebnih gospodarskih podjetij sploSnega drzavnega in republiSkega pomena v 42.
gospodarskih panogah, in sicer:

1. v rudarstvu in ekstraktivni industriji;

2. v metalurgiji;

3.v industriji nafte in njenih derivatov (naravnih in umetnih);

4.v industriji naravnih plinov;

5.v industriji predelave premoga;

6.v industriji zelezniSkega prometnega materiala;

7.v industriji strojev in orodja;

8. v ladjedelnistvu;

9.v avtomobilski industriji;

10. v industriji kmetijskega orodja in strojev;

11. v industriji predelave kovin;

12. v elektri¢ni industriji;

13. v proizvodnji elektri¢ne energije in plinov (elektrarne in plinarne);
14. v vojni in pirotehni¢ni industriji;

15. v veliki kemi¢mni industriji;

16. v elektricni kemi¢ni industriji;

17. v industriji kovinskih zlitin;

18. v industriji kemi¢ne predelave lesa;

19. v grafiéni in tiskarski industriji;

20. v industriji lesovine, celuloze, papirja in njih predelave;

21. v industriji cementa, gipsa, stekla, keramike, porcelana, fajanse, azbesta in
negorljivega materiala;

22.v industriji nekovinskih mineralov in kamenja;

23. v industriji usnja, krzna in gumija (naravnega in umetnega);

24. v industriji tekstilij (naravnih in umetnih);

25. v zagarski in drugi industriji za predelavo lesa;

26. v industriji gradbenega materiala;

27.v industriji sladkorja, $pirita, Skroba, kvasa in dekstrina;

28. v industriji in rafineriji rastlinskega olja;

29. v mlinski industriji ter v industriji testenin in predelave moke;

30. v industriji predelave mesa, masti, rib, sadja, zelenjave in mleka;
31. v industriji rudninskih vod (naravnih in umetnih), sodavice in ledu;
32. v ostali zivilski industriji;

33. v industriji tobaka in alkaloidov;

34. v industriji piva, alkohola in brezalkoholnih pijac;

35. v industriji zdravil, sanitetnega materiala in pribora ter kemi¢nih farmacevtskih
in kozmeti¢nih sredstev;
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36. v gradbenistvu in projektiranju;

37. v gozdarski industriji;

38. v ban¢ni in zavarovalni panogi;

39. v izkori$¢anju kopalis¢ in zdravilnih vod;

40. v trgovini na debelo;

41. v kopnem, letalskem, morskem, recnem in jezerskem prometu;
42. v prevoznistvu.

Kot vidimo, je nacionalizacija zajela zasebna gospodarska podjetja v 33 industrijskih
panogah in v 9 drugih gospodarskih panogah. Katera so ta podjetja, ki so prisla v
postev za nacionalizacijo, sta dolo¢ala Ukaz prezidija Ljudske skups¢ine FLRJ o
doloditvi podjetij splo¥nega driavnega pomena z dne 19. 7. 1946° ter Ukaz o
dolo¢itvi gospodarskih podjetij republiSkega pomena, ki ga je prezidij Slovenskega
narodnoosvobodilnega sveta izdal 5. 9. 1946 in ga dopolnil 30. 11. 1946°. Zakon o
nacionalizaciji zasebnih gospodarskih podjetij (dalje: zakon) ni predvidel, da bi se
za vsako nacionalizirano podjetje izdala posebna odlocba o nacionalizaciji, ampak
je dolocal, da z dnem, ko zakon stopi v veljavo, nacionalizirana podjetja od tedanjih
lastnikov oz. njihovih upraviteljev prevzamejo ministrstva vlade FLRJ oz
ministrstva republisSkih vlad, in sicer neposredno ali pa po drugih organih, ki jih
odredijo. Ob prevzemu nacionaliziranega podjetja je moralo pristojno ministrstvo
oz. od njega dolo¢en organ narediti inventuro in primopredajo podjetja in
njegovega celotnega premozenja, ki je bilo nacionalizirano. Po prevzemu je bilo
lastniku oz. upravitelju nacionaliziranega podjetja izdano potrdilo o primopredaji.
Lastnik nacionaliziranega podjetja se je lahko v roku 15 dni po izvrSeni
primopredaji njegovega podjetja pritozil na vlado FLRJ, ¢e je Slo za podjetje
zveznega pomena, oz. na republiSsko vlado, ¢e je Slo za podjetje republiskega
pomena. Odlocitev zvezne oz. republiske vlade je bila dokoncna. Za tiste lastnike
nacionaliziranih podjetij, ki bi skuSali nacionalizacijo prepreciti ali otezkociti oz.
uniCiti, poskodovati, prikriti ali na kakrSenkoli nacin zmanjSati vrednost
nacionaliziranega podjetja, je zakon predvidel kazen po Zakonu o pobijanju
nedopustne Spekulacije in gospodarske sabotaze oz. po Zakonu o varstvu sploSnega
ljudskega premozenja in premozenja pod upravo drzave.

Z izvedbo primopredaje je nacionalizirano podjetje dejansko ze priSlo v drzavno
last, formalno pa Sele, ko je bil izvrSen vpis v trgovskem registru. Bivsi lastniki
nacionaliziranih podjetij so hkrati z izgubo lastni§tva nad svojim podjetjem izgubili
tudi pravico do upravljanja podjetja. Upravljanje nacionaliziranih podjetij je preslo
na t. i. administrativno-operativne vodstvene organe, ki so bili ustanovljeni pri
zveznih in republiskih ministrstvih. Neposredno pa so drzavna podjetja upravljali
upravitelji, ki so se v ve¢jih podjetjih imenovali direktorji, v manjsih upravniki, v
najmanjSih pa poslovodje.

V zvezi s samim izvajanjem nacionalizacije zasebnih gospodarskih podjetij 5. 12.
1946 na Celjskem nimamo ohranjenih veliko podatkov. Glasilo okroznega odbora
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OF Celje Nase delo je v zvezi z nacionalizacijo Sele 14. 12. 1946 priobcilo ¢lanek, ki
samo na sploSno govori o pomenu Zakona o nacionalizaciji zasebnih gospodarskih

podjetij. V isti Stevilki Nasega dela pa je objavljen tudi ¢lanek z naslovom Jaz sem
proti, ki na zanicljiv in piker nacin govori o tem, kako naj bi T. Lazarevi¢ in P.
Popic, lastnika tovarne stolov na Teharjah, reagirala, ko sta zvedela, da bo njuno
podjetje nacionalizirano’. Ohranili pa so se dokumenti, iz katerih je razvidno, da je
na dan nacionalizacije in v prvih dneh po njej tudi na Celjskem prislo v
nacionaliziranih podjetjih do zborovanj delavcev, s katerih so republiSkemu
ministrstvu za industrijo in rudarstvo in ministru Francu Leskosku posiljali
telegrame in resolucije z izrazi zahvale za izvedbo nacionalizacije. Delavci Pivovarne
Lasko, Tekstilne tovarne LAVA Lasko in Tekstilne industrije, d. z. o. z., Lasko so
npr. ministrstvu za industrijo in rudarstvo dne 5. 12. 1946 poslali naslednjo
brzojavko: "Delavstvo obeh tekstilnih tovarn in pivovarne v LaSkem, zbrano dne 5.
decembra 1946 na svojem manifestacijskem zborovanju v Laskem - ob priliki

prevzema vseh treh podjetij - izraza svoje veliko zadovoljstvo, da je koncno docakalo

oni veliki trenutek, zZe leta in leta pricakovan, ko je ljudstvo dokoncno prevzelo v last

vsa velika podjetja, katera je Se vedno izkorisceval privatni kapital. Delavstvo se dobro
zaveda velikega trenutka, ko je tudi dejansko prenehalo vsako izkoris¢evanje delavske

sile po posameznih zastopnikih zasebnega kapitala. Iz vse treh tovarn se zbrano
delavstvo vodstvu za veliko delo zahvaljuje, ter se istocasno zaobljublja, da ne bo vsega
tega le cuvalo, temvec tudi vse svoje dusevne in telesne sile posvetilo v to, da bodo vsa

prevzeta podjetja stoodstotno uspevala ter svojo produkcijo do najvisje mere zvisala. To
resolucijo gosilja delavstvo in namescenstvo obeh tekstilnih tovarn, kakor tudi
pivovarne"

Nedvomno takSna zborovanja delavcev v nacionaliziranih podjetij niso bila
spontana, ampak jih je pripravila oblast sama, da bi na ta nacin izvedbo
nacionalizacije prikazala kot izraz teZenj in zahtev delavcev. Do taksnega zakljucka
lahko pridemo Zze na osnovi dejstva, da je vsa zborovanja delavcev organiziral
sindikat (Zveza delavcev in usluzbencev), ki pa je predstavljal samo transmisijo
Partije in je deloval po njenih smernicah.

Z ukazom prezidija ljudske skupscine FLRJ z dne 19. 7. 1946 je bilo na Celjskem
proglasenih deset podjetij za podjetja sploSnega drzavnega pomena, in sicer:
Cinkarna in metalna, d. d., Celje; Tovarna kemicnih izdelkov, a. d., Celje; gtajerska
zelezoindustrijska  druzba, Zrece; Rudnik in Zelezarna Store; Mautner,
Jugoslovenske tekstilne tvornice, d. d., Prebold; Zdruzene tovarne stekla, Viljem
Abel, Rogaska Slatina; Tovarna usnja, F. Woschnagg, Sostanj; Tovarna usnja, A.
Laurich, Slovenske Konjice; Rudnik lignita, Velenje; premogovniki Trboveljske
premogokopne druzbe.

Med temi podjetji so bili razlas€eni z nacionalizacijo 5. 12.1946 samo premogovniki
Trboveljske premogokopne druzbe; vsa ostala podjetja, z izjemo Rudnika lignita
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Velenje, ki je bil ze v bivsi Jugoslaviji drzavni erar, pa so bila Ze leta 1945
zaplenjena.

Za podjetja republiskega pomena je bilo z ukazom prezidija SNOS z dne 5. 9. 1946
na Celjskem proglasenih 57 podjetij; od tega je bilo razlasc¢enih:

V celoti z nacionalizacijo 20 podjetij
V celoti z zaplembo 32 podjetij
Delno z zaplembo, delno z nacionalizacijo 2 podjetji
Delno z zaplembo, delno s podaritvijo drzavi 1 podjetje
V celoti s podaritvijo drzavi '2 podjetji

Pregled podjetij, nacionaliziranih 5.12.1946

OKRAJ NAZIV NACIONALIZIRANEGA PODJETJA

Celje - mesto Ivan Rebek, tovarna tehtnic, Celje

Knez & Pacchiaffo, tovarna zlatnine in srebrnine, Celje
(nacionaliziran je bil samo Knezov dele?, medtem ko je bil Pacchiaffov delei 24.
8. 1945 zaplenjen)

Tiskarna Rode & Martinci¢, Celje

Mohorjeva tiskarna, Celje

Fazarinc Anton, trgovina z meSanim blagom in dezelnimi
pridelki, Celje

Mastnak Alojz, trgovina s kolonialnim blagom in dezelnimi
pridelki na debelo, Celje

Tramschagg Franc, prva celjska vinarna in veletrgovina z vinom

Jug. Standard Vacuum Oil Co., d. d., Celje

Celje - okolica Gostilnicarska pivovarna Lasko

Sodin Stanko, opekarna, Ljubecna

Lazarevi¢ Todor, lesna industrija Teharje
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OKRAJ NAZIV NACIONALIZIRANEGA PODJETJA

Celje - okolica Premogovniki Trboveljske premogokopne druzbe

Gerkman Franjo, tekstilna tovarna LAVA, Lasko

Tekstilna industrija, d. z. 0. z., LaSko (nacionalizirana je bila samo 1/3
vrednosti tovarne in sicer dele? Hinka Brecka; 2/3 vrednosti tovarne paje bilo
zaplenjene in sicer delefa Fedorja BlaSkoviia in Franca Urbanca)

Mozirje Miklavzina, zaga, Gornji grad

Klemensek, zaga, Sol¢ava

Kolenc, Zaga, Recica ob Savinji

Bacun, zaga, Ljubno ob Savinji

Slov. Konjice Lukanja, zaga, Oplotnica

Pokorn, zaga, Zrece

Kracun, zaga, Zrece

Smarje pri Jel$ah | Kostrivniska slatina

Nacionalizacija zasebnih gospodarskih podjetij 28. 4.1948

Z nacionalizacijo decembra 1946, predvsem pa z zaplembami, so bila na Celjskem
konec leta 1946 podrzavljena vsa pomembnejsa gospodarska podjetja. V zasebni
lasti so ostala samo Se manjSa podjetja, ki pa so imela bolj znacaj obrtnih kot
industrijskih podjetij. Z drugo nacionalizacijo, ki je bila izvedena aprila 1948, pa so
bila podrzavljena Se vsa manjSa industrijska podjetja, s ¢imer je bil zasebnemu
podjetnistvu zadan Se zadnji udarec in je bilo dokonéno uniceno.

Drugo nacionalizacijo zasebnih gospodarskih podjetij so izvedli na osnovi Zakona o
spremembah in dopolnitvah zakona o nacionalizaciji zasebnih gospodarskih
podjetij z dne 28. 4. 1948°. Navedeni zakon je dolocal, da se nacionalizirajo "vsa fista
podjetja, ki imajo po svojem znacaju ali po svoji kapaciteti sploSen pomen za zvezno ali

republisko gospodarstvo, za varstvo ljudskega zdravja ali za kulturni razvoj ljudskih

mnozic".

Taks$na podjetja so bila:

1. vsa kreditna podjetja in zavarovalnice;
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2. vsi rudniki in podjetja za rudarska raziskovanja;

3. vse elektrarne, ki so bile samostojni obrati;

4. vsa podjetja za eksploatacijo Zeleznic in zelezniskih naprav;

5. vsa podjetja radioindustrije;

6. morske ladje, ribiske ladje in jadrnice z nosilnostjo 50 ton in vec ter ladje za
prevoz potnikov s kapaciteto nad 50 potnikov;

7. re¢ne potniske ladje in tovorne ladje s 50 KS in vec¢ s pripadajoc¢imi tovornjaki,
tovornjaki z nosilnostjo 50 ton in vec ter vsa tehni¢na plovna sredstva (bagerji, parni
zabijaéi ipd.);

8. vsi sanatoriji, bolniSnice, javna kopalis¢a, toplice in zdravilis¢a z zdraviliSkimi
poslopji in instalacijami;

9. vse tiskarne, litografije in cinkografije;

10. vsa kinogledalisca;

11. tista podjetja (industrijska, trgovska, prevozna, gradbena, hoteli ipd.), ki jih
prezidij ljudske skups¢ine ljudske republike s svojim ukazom, ki ga izda v treh dneh
po izdaji tega zakona, razglasi za podjetja, pomembna za gospodarstvo ljudske
republike, ki pa nimajo znacaja obrti.

Razen navedenih podjetij in ustanov pa so s tem zakonom nacionalizirali tudi:

- vsa zasebna trgovska skladi$¢a s kapaciteto 100 ton in veé ter zasebne trgovske in
industrijske kleti s kapaciteto 3 vagonov in ve¢ - skupaj z napravami, ki so bile
potrebne za uporabo skladi$¢ oz. kleti;

- vse nepremicnine, ki so bile last tujih drzavljanov, tujih ustanov ali tujih zasebnih
ali javnopravnih oseb;

- nepremicnine tistih jugoslovanskih drzavljanov, ki so prestopili v tuje
drzavljanstvo.

Katera zasebna podjetja in ustanove v LR Sloveniji so bile zveznega in republiskega
pomena in ki so kot takS$na pri§la v poStev za nacionalizacijo, je bilo dolo¢eno z
ukazi prezidija ljudske skups¢ine LR Slovenije z dne 28. 4. 1948 in 30. 4. 1948'°. Na
Celjskem so 28. 4. 1948 nacionalizirali skupaj 56 gospodarskih podjetij (elektrarn,
industrijskih podjetij, opekarn, mlinov, hotelov in prevozniskih podjetij) ter 5
trgovskih skladis¢ in 4 kleti (glej tabelo).

OKRAJ elektrarne Ind. opekarne | prevoz. | mlini | hoteli |skladis¢a | kleti | skupaj
podjetja podje”a

Celje mesto 14 2 3 20

Celje-okolica 11 2 1 4 3 1 22

Mozirje 3 7 1 2 13

Polj¢ane 3 1 1 2 3 10

Opomba: Pri okraju Poljcane so upostevana samo tista nacionalizirana podjetja, ki so
se nahajala na obmodju prejsnjih okrajev Slovenske Konjice in Smarje pri JelSah.
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Pregled podjetij, nacionaliziranih 28.4.1948

OKRAJ NAZIV NACIONALIZIRANEGA PODJETJA

Celje - mesto I. Industrijska podjetja

1. Gradbena industrija

Gologranc Konrad, stavbenik, Celje

Grein Franjo, stavbenik, Cret, Celje

Jezernik Kari, stavbenik, Celje

2. Kovinarska industrija

Drofenik Ivan, finomehani¢na delavnica, Celje

Javorsek Ivan, finomehani¢na delavnica, Celje

Planinsek Anton, strojno kljucavnicarstvo, Celje

Standekar Ivan, zlatarstvo, Celje

Stok Avgust, kleparstvo in vodovodno instalaterstvo, Celje

Sulgaj Viljem, avtomehani¢na delavnica, Celje

3. Lesna industrija

Aljanci¢ Franc, tesarsko podjetje in zaga, Ostrozno

Kukovec Slavko, tesarsko podjetje in zaga, Lava pri Celju

Sodin Blaz, parna zaga, Celje

Vehovar Franjo, strojno mizarstvo, Celje

4. Tekstilna industrija

Pajk Kari in drug, tovarna perila, Gaberje

II. Mlini

Jost Melhijor, parni mlin, Medlog

Majdi¢ & Comp., parni mlin, Spodnja Hudinja in trgovsko
podjetjie MERKUR, Celje

Pocajt Franc, valjéni mlin, Cret
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OKRAJ

NAZIV NACIONALIZIRANEGA PODJETJA

Celje - mesto

II1. Hoteli

Hotel Evropa, Celje

Hotel Posta, Rebevsek Ludvik in Marija, Celje

Hotel Beli vol, Goric¢ar Ana, Celje

Celje - okolica

L Industrijska podjetja

1. Kovinarska industrija

Smola Ferdo, strojno podjetje, Sv. Jurij pri Celju

Cretnik Ivan, izdelovanje poljedelskih strojev, Sv. Jurij pri Celju

Cretnik Josip, izdelovanje mlinov in poljedelskih strojev, Sv.
Jurij pri Celju

Lorber Josip, tovarna za stroje in livarna, Zalec

Dr. Ogrizek Anton, prva jugoslovanska tovarna raznih zavor,
Recica pri Laskem

2. Lesna in papirna industrija

Jost Anton, elektrozaga, Gotovlje

Kavci¢ FranciSka in Bremec Anton, tovarna meril, d. d., Polzela

Miklavzina Matija, Zaga in kovaska delavnica, Preserje pri
Braslovcéah

Vrecko Margareta, zaga, Polzela

Klan¢nik Leopold, papirnica in zaga, Visnja vas, Vojnik

3. Tekstilna industrija

Braun Vigogne in Majer Franjo, predilnica, Vitanje

4. Opekarne

Svetec Anton, strojna opekarna, Ljube¢na

Volpe Alojz, strojna opekarna, Sv. Lovrenc pri Preboldu

1. Mlini

Volk Ivan, valjéni mlin, Sv. Peter v Savinjski dolini
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OKRAJ NAZIV NACIONALIZIRANEGA PODJETJA

Celje - okolica III. Hoteli

Justin Marija, hotel in restavracija Union, Dobrna

Rozanc Valburga, hotel in restavracija Triglav, Dobrna

Tauzelj Ljudmila in Ivica, hotel Slovan, Vransko

Zagori¢nik Marija, hotel Dobrna, Dobrna

IV. Kleti

Cvenkl Nada, Sv. Pavel pri Preboldu

V. Skladisca

Mastnak Anica, Sv. Jurij pri Celju

Oset Stanko, Sv. Peter v Savinjski dolini

Zdolsek Franc in Emilija, Sv. Jurij pri Celju

Mozirje I. Elektrarne

Kolenc Franc, elektrarna, Ljubno

Kolenc Stane, elektrarna, Radmirje

Kolenc Anton, elektrarna, Gornji grad

II. Industrijska podjetja

Banko Maks, usnjarna, Recica ob Savinji

Goricar & Co., tovarna barv, Mozirje

Goricar & Co., zaga, Ljubija

Klemensek Joze, zaga, Sv. Duh, Sol¢ava

Horvat Milan, tovarna igraé, Sostanj

Mesi¢ Rudolf, zaga, Sostan;

Bacun Ivan, zaga, Ljubno

III. Hoteli

Mesi¢ Rudolf, hotel, Sostan;

IV. Skladis¢a
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OKRAJ NAZIV NACIONALIZIRANEGA PODJETJA

Mozirje Fojan Marija, Recica ob Paki

Pocivalnik Kari, Recica ob Paki

Poljcane I. Industrijska podjetja

Zaloznik Franc, mizarstvo, Slovenske Konjice

Kobi Marija in Vladimir, parna Zaga in stolarna, SIL, Rogatec

Plevcak Marija in Oplotnik Martin, kamnolom naravnih
brusnih kamnov, Sv. Rok ob Sotli

II. Mlini

Vertnik Simon, mlin, Slovenske Konjice

II1. Hoteli

Habjan Ivan in Marija, hotel, Smarje pri Jel3ah

Vestner Marjeta, hotel triglav, Rogaska Slatina

IV. Kleti

Ferlinc Marija, vinska klet, Smarje

Ogrizek Terezija, vinska klet, Sv. Kriz

Savski Anton, vinska klet, Gabernik

V. Prevozniska podjeta

Drofenik Franc, prevozniStvo, Podcetrtek

Opomba: Pri okraju Poljcane so uposStevana samo tista nacionalizirana podjetja, ki so
se nahajala na obmocju bivsih okrajev Slovenske Konjice in Smarje pri JelSah.

Problematika izplacevanja odSkodnin za nacionalizirana podjetja

Zakon o nacionalizaciji zasebnih gospodarskih podjetij z dne 5. 12. 1946 je dolocal,
da bo drzava lastnikom nacionaliziranih gospodarskih podjetij izplacala od§kodnino
v visini Cistih aktiv nacionaliziranega podjetja, kolikor so znaSale na dan prevzema.
Odskodnina naj bi se izplacala v obliki drzavnih obveznic, le izjemoma v gotovini.
Odskodnina ni bila predvidena za tisto nacionalizirano premozenje, ki se je
uporabljalo za socialne, dobrodelne, kulturne in podobne namene. Kako se doloci
viSina odskodnine in kdo je za to pristojen, je dolocala Uredba o postopku za
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ocenitev vrednosti in ugatavljanju odSkodnine za nacionalizirano premozZenje, ki jo
je vlada FLRJ sprejela 17. 11. 1947'%. Po tej uredbi so bila za ugotavljanje iste
vrednosti nacionaliziranega podjetja in za dolo¢itev odSkodnine pristojna okrozna
sodis¢a. Tem so pri pripravljanju materiala, potrebnega =za ocenitev
nacionaliziranega premoZenja in za doloCitev odskodnine, pomagale posebne
komisije, ki so jih okrozna sodi§¢a imenovala za vsako nacionalizirano podjetje
posebej. Te komisije so sestavljali: predstavnik administrativno-operativnega
vodstva nacionaliziranega podjetja, strokovnjak glede na vrsto nacionaliziranega
podjetja in predstavnik pristojnega sodiSc¢a, ki je tudi vodil delo komisije. Bivsi
lastniki nacionaliziranih podjetij so imeli pravico, da so osebno ali po svojih
pooblas¢encih komisiji dajali pojasnila in predloge. Proti odloéitvi okroznega
sodi$¢a o vrednosti Ciste aktive in o znesku odSkodnine so se bivSi lastniki lahko
pritozili na republisko vrhovno sodis¢e, in sicer v roku 15 dni po sprejetju obvestila.

Kot smo videli, je bila odSkodnina za nacionalizirana podjetja predvidena v
vrednosti Cistih aktiv nacionaliziranega premozenja podjetja, kolikor so znaSale na
dan prevzema. Po doloc¢ilih navedene naredbe pa se pri podjetjih, ki niso bila
delniske druzbe, kot del Ciste aktive ni smatrala gotovina, ki se je v nacionaliziranem
podjetju nahajala na dan prevzema. Iz gotovine, ki se je nahajala v nacionaliziranem
podjetju ob njegovem prevzemu, se je moralo lastniku vrniti 30% a najvec 60.000
dinarjev. Ostanek gotovine se je lahko vrnil lastniku nacionaliziranega podjetja le,
e je bilo podjetje tudi brez te gotovine aktivno, sicer se je lastniku vrnil samo tisti
del gotovine, ki je ostal, ko so bile poravnane obveznosti podjetja.

Za ocenitev nacionaliziranega premozenja in za dolocitev viSine odskodnin je bilo
na Celjskem pristojno okrozno sodi§¢e v Celju. To je svojo nalogo sicer opravilo,
vendar se je zataknilo pri izplaevanju odSkodnin, ker se je drzava tej obveznosti
izmikala. Tako je vpraSanje odskodnin za podjetja, ki so bila nacionalizirana 5. 12.
1946 in 28. 4. 1948, ostalo $e do danes nere$eno.

Ker nekateri bivsi lastniki nacionaliziranih podjetij niso imeli nobenih sredstev za
prezivljanje, in ker mnogi zaradi bolezni in starosti niso bili ve¢ zmozni za delo, seje
postavilo vprasanje njihove eksistence. Da bi se tak$ni problemi nekako resili, je
vlada FLRJ dne 13. 1. 1949 sprejela Odloc¢bo o izplaCevanju akontacij biv§im
lastnikom nacionaliziranih gospodarskih podjetij, ki jo je zvezni izvrSni svet
spremenil in dopolnil 7. 4. 1954. Izplaevanje akontacij na ratun odSkodnine za
nacionalizirana gospodarska podjetja je dokonc¢no uredil Odlok o izpla¢evanju
akontacije biv§im lastnikom nacionaliziranih gospodarskih podjetij, ki ga je zvezni
izvrsni svet sprejel 23. 12. 1957'%. S tem odlokom so bili tisti bivsi lastniki
nacionaliziranih gospodarskih podjetij, ki so ostali brez sredstev za prezivljanje in ki
so bili nezmozni za delo, upraviceni do izplacila meseéne akontacije na racun
odskodnine za nacionalizirano podjetje. Tak$na akontacija je smela znasati do
10.000 dinarjev; v primeru hude bolezni in izredno slabih gmotnih razmer bivSega
lastnika pa je akontacija lahko znaSala do 15.000 dinarjev. Zvezni sekretariat za
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finance je lahko dovolil tudi izplacilo vseh ali dela stroskov za zdravljenje bivSega
lastnika nacionaliziranega podjetja in njegovega zakonskega partnerja, ¢e socialno
nista bila zavarovana. V primerih, ko ocenitev nacionaliziranega premozenja $e ni
bila opravljena, je bila po dolocilih navedenega odloka to dolzna storiti posebna
komisija, ki jo je imenoval ljudski odbor obcine, v kateri je bil sedez
nacionaliziranega podjetja. Akontacije za nacionalizirana gospodarska podjetja bi
moral izplacevati republiski sekretariat za finance, in sicer iz sredstev, ki jih je v ta
namen dobil iz zveznega proracuna. Skupna vrednost izplacanih akontacij bi se
odstela od zneska ugotovljene odskodnine.

Odlok o izpla¢evanju akontacije bivS§im lastnikom nacionaliziranih gospodarskih
podjetij je bil dopolnjen in spremenjen 22. 1. 1963'*. Odslej je mese&na akontacija,
ki so jo dobivali bivsi lastniki nacionaliziranih gospodarskih podjetij, ¢e so ostali
brez sredstev za prezivljanje in ¢e za delo niso bili sposobni, znasala do 15.000
dinarjev, v tezjih primerih pa tudi do 25.000 dinarjev. Novost je bila tudi ta, da je po
smrti lastnika nacionaliziranega gospodarskega podjetja akontacija za odSkodnino
pripadala tudi njegovemu zakoncu, otrokom in starSem, ¢e so bili brez sredstev za
prezivljanje in nezmozni za delo in jih je prezivljal bivsi lastnik nacionaliziranega
podjetja. Do akontacij na ra¢un odSkodnine pa niso bili opraviceni tisti bivsi lastniki
nacionaliziranih gospodarskih podjetij, ki so bili Se sposobni za delo. Taksni so se
bili prisiljeni zaposliti v drzavnih podjetjih. V primeru, da so se zaposlili v svojem
nekdanjem podjetju, niso smeli prevzeti vodenja podjetja. Ministrstvo za
komunalne zadeve LRS je s posebno okroznico z dne 29. 5. 1948 izrecno
zapovedalo: "Ravnatelj oziroma poslovodja ne more biti bivsi lastnik podjetja tudi ne

v . Ve 1
¢lan njegove druzine" .

Tudi na Celjskem so bili primeri, da so nekateri bivsi lastniki nacionaliziranih
gospodarskih podjetij ostali brez sredstev za prezivljanje, ker se zaradi starosti in
bolezni niso mogli zaposliti. Tak$nih primerov je bilo zlasti veliko na obmocju
okraja Celje-okolice. To je okrajni ljudski odbor Celje okolica prisililo, da je
ukrepal, Se preden je bil sprejet predpis o izplaCevanju akontacij na racun
odskodnine za nacionalizirana podjetja. 26. 6. 1948 je okrajni ljudski odbor
Celje-okolica poslal predsedstvu vlade LRS dopis, v katerem je predlagal, da se
izplacajo mesecne podpore v visini 3.000 din naslednjim bivS§im lastnikom
nacionaliziranih podjetij: Jozetu Cretniku, prej$njemu lastniku podjetja za
izdelovanje poljedelskih strojev iz Sv. Jurija pri Celju; Leopoldu Klanéniku,
prejSnjemu lastniku Zage in papirnice iz ViSnje vasi pri Vojniku; Alojzu Volpetu,
prejsnjemu lastniku opekarne iz Sv. Lovrenca pri Preboldu in vdovi Ivana Vovka,
prej$njega lastnika valjénega mlina iz Sv. Petra v Savinjski dolini'®. Kot je razvidno
iz obrazlozitve, so bili vsi navedeni zaradi starosti in bolezni za delo nesposobni in
so ostali brez sredstev za prezivljanje.

Neprimerno manj je bilo tak$nih primerov v okraju Celje-mesto. Mestni ljudski
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odbor Celje je namre¢ v dopisu predsedstvu vlade LRS z dne 16. 11. 1948 sporocal,
da v okraju Celje-mesto "ni slucaja, da bi bivsim lastnikom nacionaliziranih podjetij
izplacevali kake akontacije, ...pac paje primer v letu 1947 nacionaliziranega podjetja
Knez & Pacchiaffo, ko seje lastniku tega podjetia, Knezu Ivanu, izplacalo v smislu 7.
clena tozadevne uredbe znesek 60.000 din v gotovini™'. Ministrstvo za komunalne
zadeve LRS je 17. 11. 1948 v dopisu mestnemu ljudskemu odboru Celje zahtevalo,
da mora nadaljnje izplaevanje akontacij na racun odSkodnine za nacionalizirana

gospodarska podjetja takoj ustaviti'®.

Kot smo videli, se je vprasanje izplacevanja akontacij bivSim lastnikom
nacionaliziranih gospodarskih podjetij reSilo enotno za vso drzavo z ustreznimi
zveznimi predpisi, s ¢imer so bila socialno najbolj ogrozenim biv§im lastnikom
nacionaliziranih gospodarskih podjetij zagotovljena vsaj minimalna sredstav za
prezivljanje. V posebno tezkem polozaju pa so se znaSli tisti bivsi lastniki
nacionaliziranih gospodarskih podjetij, ki jim je bila Se neizplacana odSkodnina za
nacionalizirana podjetja zaplenjena. To se je na Celjskem zgodilo Franju Greinu,
lastniku stavbnega podjetja iz Creta, in Adolfu Rodetu, lastniku tiskarne Rode &
Martin¢i¢ iz Celja. Navedena sta bila 8. 1. 1949 pred okroznim sodis¢em v Celju
obsojena na zaporno kazen ter na zaplembo vsega premoZenja, vkljucno z
odskodnino za njuni nacionalizirani podjetji. To je imelo izredno hude posledice
zlasti za Adolfa Rodeta in za njegovo Zeno Ago. Po vrnitvi iz zapora leta 1952 sta
namre¢ ostala brez sredstev za prezivljanje, za delo pa zaradi starosti nista bila vec¢
sposobna. Zato sta se 21.8.1952 obrnila na mestni ljudski odbor Celje s prosnjo, da
jima odobri izplacilo akontacij za njuno nacionalizirano podjetje. Mestni ljudski
odbor Celje je prosnjo zakoncev Rode odstopil prezidiju ljudske skupscine LRS s
priporocilom, da se njuna pro$nja ugodno resi, in sicer z naslednjo utemeljitvijo:
"Rode Adolf in Aga sta stara in za pridobitno delo nesposobna. Prejemata iz socialnega
fonda MLO Celje mesecno podporo din 4.000 in obremenjujeta v znatni meri nas fond
za socialne podpore. Smatramo zato, da bi se ne glede na izreceno zaplembo moglo
ugoditi predlogu Rode Adolfa glede izplacila za nacionalizirano podjetje v obliki
mesecnih akontacij v visini eksistencnega minimuma za vzdrzevanje dveh starih in za
pridobitveno delo nesposobnih oseb™®. Vse proinje zakoncev Rode, da bi dobivala
akontacije na racun odskodnine za nacionalizirano podjetje, pa so bile zavrnjene.
Tako sta bila nekdanja podjetnika Adolf in Aga Rode $e naprej odvisna od socialne
podpore mestnega oziroma obcinskega ljudskega odbora Celje.

Posledica obeh nacionalizacij za zasebno podjetniStvo na Celjskem

Z nacionalizacijama zasebnih gospodarskih podjetij decembra 1946 in aprila 1948 je
bilo tako kot v vsej republiki Sloveniji tudi na Celjskem zasebno podjetniStvo
dokonéno uni¢eno. Vendar odlo¢ilni udarec zasebnemu podjetnistvu na Celjskem ni
bil zadan z obema nacionalizacijama, ampak ze z zaplembami v letih 1945-1946. To
ni veljalo samo za celjsko obmocje, temve¢ za celotno republiko Slovenijo. V
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republiki Sloveniji je bilo do decembra 1946 z zaplembami razlascenega in
podrzavljenega okoli 70% vsega kapitala, investiranega v industrijo, medtem ko je
bilo s prvo nacionalizacijo decembra 1946 podrzavljenega samo okoli 17% vsega v
industrijo vloZzenega kapitala'®. Po izvedbi druge nacionalizacije, aprila 1948, paje v
republiki Sloveniji v zasebni lasti ostalo samo Se 6% v industrijo vloZenega
kapitala?’. Tudi na Celjskem je bilo z zaplembami v letih 1945- 1946 razlaienega
najmanj 70% vsega v industrijo vloZenega kapitala; verjetno pa je bil ta odstotek Se
vedji, saj so bila z zaplembami na Celjskem razlas¢ena in podrzavljena dejansko vsa
vecja in pomembnejSa industrijska podjetja. Medtem ko je bilo z nacionalizacijo
decembra 1946 na Celjskem razla$cenih tudi nekaj pomembnejSih industrijskih
podjetij, pa so bila z nacionalizacijo aprila 1948 razlas¢ena in podrzavljena
izklju¢no majhna podjetja, med katerimi jih je vecina imela obrtni in ne industrijski
znacaj. TipiCen primer takSnega podjetja, ki je bilo nacionalizirano aprila 1948,
Ceprav je bilo dejansko obrtna delavnica in ne industrijsko podjetje, je bila npr.
obrtna delavnica Milana Horvata iz Sostanja. Ceprav je bilo Horvatovo podjetje
registrirano kot obrtno podjetje, je bilo proglaseno za industrijsko podjetje oz. za
tovarno in kot tak$no tudi nacionalizirano. Horvat je Se leta 1963 skusal dokazati,
da je bilo njegovo podjetje dejansko obrtna delavnica, ne pa industrijsko podjetje in
doseci razveljavitev nacionalizacije. V dopisu, ki ga je 26. 8. 1963 poslal skupscini
obcine Velenje, je Horvat to utemeljeval z naslednjimi argumenti: "Moja obrtna
delavnica je bila umetnostno-zganoslikarska obrt, ne pa tovarna igrac, kakor jev aktu
za nacionalizacijo objavijenem v uradnem listu LRS st. 18-185/48 oznaceno. Daje bila
moja delavnica res obrtnega znacaja, dokazujem s pooblastilom za izvrsevanje obrti
zganega slikarstva, katero sem prejel od sreskega nacelstva v Slovenj Gradcu 20. 4.
1938, ki ga prilagam..."".

Kljub navedenim argumentom Horvat ni uspel, da bi mu podjetje vrnili, niti za
nacionalizirano podjetje ni dobil nobene odskodnine ali akontacijo za odSkodnino.

Nekatera nacionalizirana podjetja na Celjskem so presla v upravljanje republike,
vecina v upravljanje okrajev. Med podjetji, ki so bila npr. nacionalizirana 28. 4.1948
v okraju Celje-mesto, so prisla v upravljanje republike naslednja?*:

-Kukovec Vinko, tesarsko podjetje in Zaga (dodeljeno Betonu);

-Vehovar Franjo, strojno mizarstvo (dodeljeno Tovarni pohistva Maribor);

-Hotel Evropa (dodeljen republiSkemu gostinskemu podjetju Gostinstvo);
-Gologranc Konrad, stavbenik (dodeljeno Betonu);

-Jezernik Kari, stavbenik (dodeljeno Betonu);

-Grein Franjo, stavbenik (dodeljeno Betonu);

-JavorSek Ivan, finomehani¢na delavnica (dodeljeno Tovarni emajlirane posode oz.
Industriji metala).

Pod upravo mestnega ljudskega odbora Celje pa so od podjetij, ki so bila v okraju
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Celje-mesto nacionalizirana 28. 4. 1948, prila naslednja®*:

-Pajk Karel & drug, tovarna perila (pridruzeno Oblacilnim delavnicam MLO Celje);
-Sodin Blaz, parna zaga (predvidena je bila ustanovitev samostojnega mestnega
podjetja Parna zaga MLO Celje);

-Aljan¢i¢ Franc, tesarsko podjetje in zaga (priklju¢eno h Gradbenemu podjetju
MLO Celje);

-Hotel Posta (predvidena je bila prikljucitev h Gostinskemu podjetju MLO Celje);
-Hotel Beli vol (prikljucen je bil h Gostinskemu podjetju MLO Celje);

-Jost Melhijor, parni mlin (predvidena je bila ustanovitev samostojnega podjetja
Valjéni mlin MLO Celje);

-Majdi¢ & Co., parni mlin;

-Sulgaj Viljem, avtomehaniéna delavnica (prikljuena k Prevoznistvu MLO Celje);
-Planinsek Anton, strojno kljucavnicarstvo (priklju¢eno k Obrtnim delavnicam
MLO Celje);

-Standeker Ivan, zlatarstvo (prikljueno k Celjski zlatarni MLO Celje);

-Drofenik Ivan, finomehanika (prikljuc¢eno k Obrtnim delavnicam MLO Celje).
Mlin Franca Pocajta v Cretu pa je bil po nacionalizaciji dodeljen v upravo invalidski
organizaciji.

Mestni ljudski odbor Celje si je prizadeval, da bi nacionalizirana podjetja, s katerimi
je upravljal, tudi Se naprej obdrzal pod svojo upravo in da ne bi presla pod upravo
republike. Te svoje teznje je Mestni ljudski odbor Celje utemeljeval takole: "Vsa
imenovana podjetja so neobhodno potrebna, da bo zmogel MLO Celje, odn. njegova
podjetja izvesti doloceni plan proizvodnje odn. gradenj in uslug pri cemer se povdarja,
da so vsa ta nacionalizirana podjetja Ze pod zasebnim lastnistvom delala izkljucno za
potrebe mestnega obmocja Celje-mesto in je tudi kapaciteta teh podjetij sorazmerno
majhna, tako, da se jim ne more dodati republiski pomen'*.

Kot vidimo na primeru okraja Celje-mesto, so le redka podjetja po nacionalizaciji Se
ostala samostojna. V veini primerov so se nacionalizirana podjetja iste panoge
zdruzila v eno podjetje ali pa so se prikljucila k ve¢jemu podjetju. V nekaterih
podjetij je po prikljucitvi nacionaliziranega podjetja k drugemu podjetju njegova
dejavnost zamrla. To se je npr. zgodilo z Ze omenjenim podjetjem Milana Horvata iz
Sostanja. Njegovo podjetje je bilo po nacionalizaciji 28. 4. 1948 prikljueno k
Lesnemu industrijskemu kombinatu (LIK) Sostanj, ki je proizvodnjo lesene
galanterije, s katero se je prej ukvarjalo Horvatovo podjetje, popolnoma opustil.
Tako je bil v tem primeru edini efekt nacionalizacije ta, da je bilo prej uspesno
zasebno podjetje likvidirano.
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Zusammenfassung
Die Nationalisierung privater Wirtschaftsbetriebe im Raum Celje

Die Rechtsgrundlage fiir die Nationalisierung von privaten Wirtschaftsbetrieben in
Jugoslawien und damit auch im Celjer Gebiet stellte das Gesetz von der
Nationalisierung privater Wirtschaftsbetriebe vom 5. 12. 1946 (Zakon o
nacionalizaciji zasebnih gospodarskih podjetij) dar, das am 28. 4. 1948 teilweise
gedndert und erginzt wurde. Mit der ersten Nationalisierung vom 5. 12. 1946
wurden im Celjer Raum von den Betriecben mit Bundesbedeutung nur die
Bergwerke der Trboveljska premogokopna druzba (Die Bergwerksgesellschaft
Trifail), von den Betrieben mit Republikbedeutung 16 enteignet. Zwei Betriebe mit
Republikbedeutung wurden teilweise durch Nationalisierung, teilweise durch
Beschlagnahme enteignet. Alle anderen Betriebe im Celjer Raum mit Bundes-und
Republikbedeutung waren bereits in den Jahren 1945-1946 beschlagnahmt worden.

Durch die Nationalisierung vom 28. 4. 1948 wurden im Celjer Gebiet 65 private
Wirtschaftsbetriebe enteignet, davon 3 Elektrizititswerke, 35 Industriebetriebe, 2
Ziegelbrennereien, 5 Miihlen, 10 Hotels, 5 Lagerstéitten, 4 Kellereien und ein
Transportunternehmen. Unter den Industriebetrieben, die am 28. 4. 1948 im Celjer
Gebiet nationalisiert wurden, iiberwogen kleine Unternehmen, die eher
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Handwerks- als Industriecharakter besallen.

Durch die Nationalisierung vom 5. 12. 1946 und vom 28. 4. 1948 wurden im Celjer
Gebiet so wie in der gesamten Republik Slowenien nur gut 20% des in der Industrie
angelegten Kapitals enteignet, wihrend iiber 70% des in der Industrie angelegten
Kapitals durch Beschlagnahme enteignet wurde.
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Igor Grdina

POEZIJA SLOVENSKEGA ZDOMSTVA 1945-1965
(razmere, temelji, usmeritve)

Znotraj literature emigracije, ki obsega tako literaturo prave in dobesedne kakor
tudi notranje, torej nekako metaforicno misSljene emigracije, pokriva zdomska
literatura samo prostor prve, vsaj naceloma in praviloma. Zdomska literatura nam
seveda pomeni vso literaturo, ki jo ustvarjajo zdomci in je tematsko neomejena:
kajpak pa bi ta pojem mogel oznacevati tudi tematski krog literature, ki govori o
zdomstvu, toda za to je vsekakor primernejSi povsem nedvoumen izraz literatura o
zdomstvu.

Ze naleloma je zdomska literatura v nadi opredelitvi del nacionalne literature,
toCneje sestavni del nacionalne literature, ki pa je zavoljo zunajliterarnega razloga
prostorske dislociranosti avtorja glede na naravni prostor te nacionalne literature
nekaj posebnega. Kajti: takSen posamicniski ustvarjalec neke nacionalne literature
je eksistencionalno obdan z drugo nacionalno kulturo, ki mu tako praviloma
nikakor ni tuja, je pa druga in drugacna. V razmerju med zdomcem ter njegovo
kulturo in nacionalno kulturo, sredi katere ustvarja, gre torej za esencialno razliko,
ki se najpogosteje in najobicajneje izraza skozi jezik - nacionalni jezik, to edino in
resni¢no pravo domovino, ¢e evociramo znamenito misel Wilhelma von Humboldta.
Toda nacelo tudi v tem primeru dopuséa to ali ono izjemo; dandanes spora o "duhu"
in "¢rki", ki je zaposloval Janeza Mencingerja v Vetrogoncicu, nikakor ni mogoce
tako enoumno razresiti v prid "¢rke". Tudi v zadevah slovenske literature ne, kajti
med nami je vendarle pri¢ujoca in navzoca dolga vrsta avtorjev, ki so nedvomno
imeli v vélikem svetu mnogo vecji uspeh - ta je pri nas zavoljo najbolj slovenske
vseh lastnosti, zavisti, na slabem glasu, kljub vsem prodorom recepcijske estetike v
naSe literarnovedne in sicerSnje loge in gaje - od toliko slavljenih in "pro domo" v
nebo kovanih klasikov: tezko bi se odpovedali opusu Louisa Adamica kot Se
vendarle pri nas kar zive vrednote (za Ameriko je vsekakor bolj histori¢na vrednota)
ter vsaj kuriozno zanimivima Almi Karlinovi in Mari Cop pl. Berksovi': o Matiju
Copu vemo takore¢ vse in je kanoniziran v naSo nacionalno literarno zavest,
medtem ko o njegovi daljni sorodnici iz karlovike veje sicer gorenjskih Copov
(linija generala Copa), ki je enako kot znameniti PreSernov sodobnik pisala zgolj v
neslovenskem jeziku, a je Se Francu Kidricu veljala za najduhovitej$o jugoslovansko
pisateljico, prakticno ni¢. Na Franca Kidrica je sicer prav lahko zlivati zol¢ in
zveplo , toda modro to ni, kajti njegovega ne bogve kako visokega nivoja
znanstvenega dela nikakor ni lahko doseci, zlasti kar zadeva poznavanje in
obvladovanje podatkov. Mencingerjevo staliSce je pac stali§ce iz klasi¢nega obdobja
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nacionalizmov, a $e za tedanji ¢as ozkosrcno: grof Anton Aleksander Auersperg je
ob nemoznosti biti tudi Slovenec (ni mogel biti samo Slovenec, lahko pa bi bil tudi
Slovenec, ¢e ta pripadnost ne bi bila tako izkljucujoca in stroga, da se je skozi pero
Janeza Trdine zmrdovala celo nad Franom Miklogi¢em®, ker je bil samo Slovenec,
ne pa tudi transparentni Slovenec) obcutil ¢udno melanholijo, Jozef baron Schwegl
pa je kljub slovenskemu pesnenju in potopisju ter ob priznavanju slovenske
materin$¢ine tudi pred najskrajnejSim nemskim nacionalizmom bil po zakljucku
nadvse uspes$ne doplomatske kariere vodja nemskoliberalne stranke na Kranjskem .
Skratka: v teh, lahko bi rekli mejnih primerih nikakor ne gre biti izkljucujo¢ in ne
prenapet, predvsem pa gre skrbno preuciti vsakega izmed njih posebej. Najhujsa pa
je tudi tod nevednost; suverena nevednost, ki temelji na neznanju ali celo
nezanimanju toliko bolj. Med svetovljanstvom kakega dr. Pavla Turnerja ali barona
Schwegla je pravzaprav zelo majhen korak, kakor vsekakor tudi velik in globok
razkorak, ki pa ga ni treba ne potencirati ne spregledovati ali pomanjsevati.

Za zdomstvo moramo reci, da je bilo nadvse ploden prostor slovenske literature ze
od nekdaj. Seveda pa je svojevrsten zgodovinski problem, kaj je to slovensko
zdomstvo v konkretnem historicnem casu. Nam bo veljalo za zdomstvo bivanje
Slovencev izven naSega zgodovinskega nacionalnega prostora med Vzhodnimi
Alpami, Panonijo, Jadranom in benesko nizavo, za zdomsko literaturo pa
potemtakem literarno ustvarjanje tako bivajocih slovenskih ljudi; ta kriterij se resno
problematizira pravzaprav le v zadnjih desetletjih podonavske monarhije za
podro¢ji mest Dunaj in Gradec (nekoliko tudi Praga), kjer prebivajo mocne in
ugledne slovenske kolonije v prestolnici svoje drzave oziroma kronovine, ki so v
vsakodnevnem zivem stiku s slovenskim nacionalnim prostorom. Pozneje drugace
postavljeni in prestavljeni drzavni mejniki, ki predstavljajo tudi dosti bolj
hermeti¢no zaprte meje, onemogocajo takSno vlogo slovenskemu narodnemu
prostoru bliznjih mest, medtem ko druga za nas zavoljo pripadnosti popolnoma
tujim civilizacijskim ali kulturnim krogom niso privlac¢na, Ceprav se za tako vlogo
oblastno in vsiljivo ponujajo, kakor npr. Belgrad, ki v slovenskih oc¢eh scasoma
postane pravcata Belcebubova trdnjava Zla.

V Sestdesetih letih prejSnjega stoletja se poleg mati¢ne in zdomske literature med
Slovenci pojavi Se zamejska, kar je kajpak posledica nastanka novih izvenliterarnih
razmer v 1866. in 1867. letu. Toda pojem zamejske literature je v slovenskem
primeru izrazito dinamicen in spremenljiv, kajti slovenski nacionalni prostor so
drzavne meje v 19. in 20. stoletju veckrat kaj razlicno razkosale (vse od 1866. leta
pripadajo slovenskemu zamejstvu Beneski Slovenci, od 1867. do 1919. prekmurski,
ki so z izjemo porabskih bili prikljueni matici, od 1920. leta je v zamejstvu tudi
velika vec¢ina koroSkih Slovencev, od rapallske pogodbe do 1943. leta pa goriski,
trzaski in istrski Slovenci, nakar po II. svetovni vojni ostanejo zamejci trzaski in del
goriskih Slovencev).

Slovenska nacionalna literatura je kajpak ve¢ od preprostega matemati¢nega
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seStevka vseh treh njenih sestavnih elementov, ker je entiteta po sebi, ker je celovit
in v svojem bistvu nedeljiv organizem; ne moremo pa seveda spregledati, da
premorejo vsi trije elementi te entitete vsak svojo identiteto.

V tej razpravi sem se namenil razgledati samo po identiteti nase zdomske literature,
toCneje po identiteti enega predela tega elementa slovenske literature, po poeziji, ki
je v njenem okviru tako kolikostno (po Stevilu naslovov leposlovnih knjiznih izdaj)
kot kakovostno najmocnejSa. Je tudi najprikladnejSa prilikam in neprilikam
zdomskega zivljenja spri¢o svoje pretezno izpovedne narave in stisnjenosti vesolja v
orehovo lupino, e si prikli¢emo v spomin slikovito oznako lirike izpod peresa
Thomasa Manna. Ze na prvi pogled pa je o¢itno, kako dejavniki izven literature
usodno posegajo v literaturo - pa¢ skozi okoli§¢ine njenega nastajanja. Ce gledamo
absolutno, je v slovenski zdomski periodiki proze vec kot poezije, toda zelo velik del
te proze ne dosega ne umetnostnih ne umetelnostnih ne vrlin in ne hotenj, ker isce
svoj prostor smiselnosti in potrebnosti v pri¢evanjskosti. Kar pa zadeva Stevilo
naslovov besedil, ki imajo tudi umetnostno - kar razumemo: pretezno umetnostno,
pri cemer no¢emo biti nikaki puristi umetnosti zaradi umetnosti - ambicijo, in to
ambicijo zadovoljujejo s svojo estetsko vrednostjo, ter tudi z drugimi, a vendarle
pomoznimi vrednotami umetniskosti, moremo povsem mirno dati prvenstvo poeziji
in v tem smislu ne zgolj kakovostno, temvec¢ tudi kolikostno. Poezija v nasi zdomski
literaturi tudi kaze najvecjo raznolikost: najhitreje se odziva tako na stilne kot na
miselne premike v zavesti ustvarjalca - in tudi njegove publike...To pac¢ ne velja le za
literaturo v matici, temve¢ tudi v zdomstvu in navsezadnje celo v zamejstvu, Ceprav
tu najmanj, kajti zamejstvo je vedno v obrambnem polozaju pred pritiskom tuje
kulture, kakor zdomstvo, vendar je pogosto brez njegovega svetovljanskega prepiha
in brez njegovega planetarnega zaledja. Zdomstvo je seveda ravno tako pod hudim
pritiskom, najveckrat je, Cisto fizi€no gledano, Se v tezjem polozaju - pac zato, ker
gre mnogokje za osamljene posamicnike, od vsepovsod obdane s tujostjo - toda vsaj
politicno zdomstvo (in v to kategorijo sodi najvecji del literarnoustvarjajocega
slovenskega zdomstva) je do matice tudi v aktivnem in sicer opozicijskem odnosu in
tovrstno razmerje sili k delu, ne zgolj k delovanju. V takSnem polozaju pa je
prednost zdomstva ravno v naravnost nujnem svetovljanstvu, ker je matica ze
zavoljo svoje vloge v nacionalnem organizmu utemeljujoca se ne zgolj na delu,
temve¢ tudi na ustanovah, ki pomenijo ob trdnosti in gotovosti tudi negibnost,
okostenelost, neprilagodljivost in pocasnost. Te znacilnosti, ki izvirajo Ze iz same
narave ustanov kot takih, je totalitarni rezim, gospodujo¢ s tak$nim ali drugacnim
miselno-ideoloskim predznakom v Sloveniji v letih 1941-1990, seveda samo Se
potenciral (kajti v naravi vsakega totalitarizma je zaprtost njegovega druzbenega
koncepta, zaprtost, ki deluje preventivnho pred vsako Ze zgolj potencialno
konkurenco katerekoli druge opcije uravnavanja druzbenih razmer). Svetovljanska
opozicija proti zelezni zavesi, ki so jo komunistiéni uzurpatorji postavili nasproti
emigraciji in zamejstvu ter nasploh svobodnemu svetu ze leta 1945 in jo nato
odskrnili le v eno smer, kadar je $lo za penetracijo agentov in idej internacionalnega
komunizma v prostor demokracije, je bila prakticno edino mogoce staliSce
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politicnega in tudi drugovrstnega, predvsem gospodarskega zdomstva, Se zlasti po
strahovitih genocidnih pobojih po koncani II. svetovni vojni na Rogu, Teharjah in
drugod in po carovnisSkih procesih (Dachauski, Nagodetov, Duhovniski itd. brez
konca in kraja vse do procesa proti Cetverici pred tujejeziCnim sodnim senatom
sredi Ljubljane v vroCem poletju 1988), ob Cemer ne gre pozabiti kriminalne
promocije socializma na vasi in v pravosodju, ki postane krivosodje, ter uvedba
pravcatih koncentracijskih tabori$¢ za nasprotnike rezima. Taksni in tolik$ni zlocini
titoisticnega reda, ki so bili v marsi¢em od sile podobni Hitlerjevim grozotam in
povsem enaki Stalinovim ter so nato postali zgled Aminovim in Pol Potovim
podvigom (kajpak so se tudi drugi "neuvrSceni" ljudoZeri in krvoloki imeli
mnogocesa nauciti od prvoboritelja "neuvrScenosti"), v svobodnem svetu nikakor
niso mogli naleteti na odobravanje in razumevanje in jih kot nekaj pozitivnega
nikakor ni bilo mo¢ zagovarjati, ¢esar se je zavedala tudi vladajoca belgrajska klika
(ter jih je zato skusala prikriti): edino mogoce staliSCe emigracije ob takSnem stanju
v matici je bilo radikalno nasprotovanje, namre¢ edino mogoce stalis¢e v smislu
ohranitve Slovenstva v zdomstvu - z njim je emigracija sicer bila ob vso morebitno
materialno pomo¢ uradne matice, toda dobila je svoje moralno upravi¢ilo in
moralno mo¢, ki je silila k vztrajanju pri Slovenstvu, da se to ni moglo izenaciti z
vsiljenim internacionalizmom v domovini in ne utopiti v njem kot neka davna
zgodba. To je bil véliki smisel pionirjev zdomskega Slovenstva po 1945. letu, v tem
okviru pa tudi nase zdomske literature. Tu je bil tudi razlog moralne obnove
prenekaterega slovenskega politicnega zdomeca, ki je bil v ¢asu 1942-1945, se pravi v
dneh najhujSe slovenske drame (ki jo je predstavljala drzavljanska vojna kot
posledica okupacije), morebiti tudi najvecja moralna propalica in priseznik Adolfu
Hitlerju, najhujSemu sovrazniku Slovenstva. Kako je zdomstvo pravzaprav s
pristankom pri takSnem staliSu izbralo edino mogoco pot ohranitve Slovenstva,
izpriCuje dejstvo, da se je le-to najmocnejSe ohranilo in na tujih tleh celo razvilo
ravno v krogih, ki so politi¢no aktivno nasprotovali rezimu v matici, medtem ko se
je drugovrstna emigracija mnogokdaj povsem utopila v tujosti Slovenstvu in
njegovem bistvu. Zamejstvo je ziv primer za to: najbolj je propadlo tisto Slovenstvo,
ki se je povsem naslonilo na uradno matico: v Trstu so bili po II. svetovni vojni
edina omembe vredna poitalijancevalna mo¢ komunisti, ki jih je uradna matica
nasvetovala tamkajSnjim Slovencem kot edino stranko, s katero se gre
povezovati.,.1948. pa¢ mnogi niso mogli slediti vratolomnemu preobratu v doteda;j
pristénem razmerju Tito - Stalin in so vztrajali - zvesti kot so Slovenci vedno
(Koseski: Hrast se omaje in hrib, zvestoba Slovencu ne gane!; zvestoba je zagotovo
najbolj slovenska vrednota) - pri pravem internacionalnem komunizmu, ki so jim ga
zapovedovali iz matice dlje kot tri leta vsak dan: titoisticni jugoslovanski drzavni
komunizem tedaj pac¢ Se ni premogel nacionalnih dodatkov, ki so prisli na vrsto Sele
z njegovo federalizacijo, kar se je zgodilo konec Sestdesetih in v zacetku
sedemdesetih let (z mo¢no upocasnitvijo ze malo po startu, ko so namesto
liberalnih komunistov prevladali ¢vrstorokci, ki jim je v sedlo pomagal ostareli
caudillo)...
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Polozaj se je nekoliko spremenil 1948. leta, ko je Jugoslavija pridobila v oéeh
Zahoda (kot bloka, ne pa tudi Zahoda kot svobodnega sveta, kar se je dogodilo Sele
z uvajanjem samoupravljanja, ki je v zacetku bilo morda obetajo¢ eksperiment, a se
je potem kmalu izkazalo za zgolj fasado komunisti¢ne diktature) nekaj simpatij in
tudi veljave (a prav dosti in resni¢nih ne: angleski zunanji minister E. Bevin je rekel
o Titu: Drzite ga na povrsini!’, torej ni¢ ve¢ - drzavnokomunisti¢na Jugoslavija je
pac bila le manj slaba od internacionalnokomunistiéne v ruski orbiti, ne pa tudi
boljsa!). Tudi na znotraj so se stvari zacele spreminjati, a le pocasi, kajti najprej se je
rezim odlocil zaostriti svojo politiko, da bi tako dokazal zvestobo Zivemu klasiku
marksizma-leninizma J. V. Stalinu... A ta stalinizem brez Stalina, ki se je izzivel
zlasti v "socializmu na vasi", na ruskega samodrzca ni napravil nikakega vtisa, zato je
nastal titoizem kot znamenje dolocenega zasuka v jugoslovanski notranji in zunanji
politiki: Slo je za svobodnemu svetu navidezno odprt in prijazen reformni
komunizem, a v resnici je to bilo kraljestvo slepil brez resni¢ne volje pristati pri
standardih demokracije moderne dobe kar zadeva clovekove pravice, svobodo
politi¢nega in sicerjSnjega organiziranja ipd. Nad vodo je titoisti¢ni rezim ostajal
zavoljo nasprotij med Vzhodom in Zahodom, v okviru katerih je Jugoslavija igrala
(ne vodila) politiko diatoni¢éne harmonike: enkrat je na eno, drugi¢ pa na drugo
stran zaigrala melodijo, ki jo je ta ali oni hotel slisati, hkrati pa se je na znotraj zdaj
pritiskalo, drugi¢ spet popuscalo, odvisno od tega, kdaj se je hotelo ocarati Vzhod,
vnet za razredni boj, oziroma Zahod, ki je terjal uresni¢evanje ¢lovekovih pravic
znotraj raztegljivega jugoslovanskega meha...Vsa "ljudska demokracija" stalinisti¢ne
ere je presla v titoisticni domislek "socialistiénega samoupravljanja", ki ga je
Sef-ideolog rezima Kradelj zvito preplagiral od anarhistov ("zdruZeno delo" je npr.
poznal ze P. J. Proudhon), a ga je postavil pod oblast uzakonjene avantgarde
delavskega razreda ter delovnih ljudi in obcanov (kakor se je temu reklo v
samoupravnosocialisti¢ni liturgicni terminologiji) Zveze komunistov. Nastajale so
vedno nove ustanove, rezim pa se je pod njih tezo pocasi sesipaval in se navsezadnje
tudi sesul: institucionaliziral se je povsem in postal popolnoma negiben in
neprilagodljiv novim casom, ki jih zaznamuje popoln krah komunizma v vsem
evropskem nepravoslavnem svetu. Sele ko se je slovenski narod s svojo demokracijo
v matici izvil iz krempljev belgrajskega centralizma, so se kon¢no odprla prej cvrsto
zapahnjena vrata, ki so dotlej v imenu "najbolj demokrati¢nega druzbenega reda" z
"najbolj odprto mejo v Evropi" onemogocala resni¢no sproscene in nenadzorovane
stike med Slovenci tostran in onstran nekdanje Zelezne zavese: v dneh propadlega
komunizma je bilo mogoce zdomski tisk prebirati le v "znanstvene" namene in s
posebnimi potrdili, zasebniku pa je bil njegov uvoz v Slovenijo najostreje
prepovedan, kakor v Krpanovih ¢asih uvoz angleske soli...Tako ni ¢udno, da je bil
krog poznavalcev slovenske emigrantske literature v matici ozek, iz ¢esar ni bilo
izvzeto niti docela literarno snovanje, ki se ga je totalitarni rezim bal enako kot
politicnega tiska razseljene Slovenije. Zavoljo nekdanje zavrtosti in zaprtosti pa
bodo posledice dolgotrajne: v matici preprosto ni dosti tega tiska, tako ga tudi brati
ne more ve¢ kot nekaj ljudi zaradi povsem tehnicnega dejstva, da je bila propadla
totalitarna oblast v nadzoru Slovencev dokaj uspesna...In tudi premetena: toliko
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liberalna je le bila, da je zadovoljevala liberalisticne potrebe konformisticne mase,
zadovoljne, da so posli v norih sedemdesetih cveteli...Tako pri nas ni prislo do
resni¢ne podtalne literature: v Sestdesetih, ko se je le-ta po ve¢ kot desetletju obupa
in zlomljenosti v Soku poznih Stiridesetih-petdesetih zacela pojavljati v vzhodni
Evropi, je titoizem navidezno obljubljal druga¢no perspektivo, Ceprav je ostro
zatiral vsak celo zgolj potencialno odpor (v stope je tedaj rezim poslal ze stiskanega
Balantica - 1966. leta  kajti medtem je Balanti¢ ze zdavnaj prerasel v simbol;
nadalje so se ukinjale oblasti neljube revije, zapirali so se avtorji Cisto nedolznih
¢lankov itd. itd. )..V sedemdesetih so nato, kot smo ze rekli, cveteli posli, v
osemdesetih pa se je totalitarni red pocasi Ze sesuval, potem ko so "caudilla"> in
njegove pomagace nadometili palcki iz druge garniture tistega, cemur se zdaj Ze
lahko rece "ancien regime". Tako ravno eksistencialne nuje po edino mogocem
podtalnem uvozu (kajti rezim je stanje stvari pritiral ravno do tega absurda:
nejugoslovanska slovenska literatura je mogla biti v Sloveniji samo dobeseden uvoz,
ki ga je nadzoroval Belgrad!) slovenske zdomske (in deloma zamejske) literature
mati¢na republika ni cutila,kar na svoj nain pricuje o uspeS$nosti vedno novih
Solskih reform, ki so temeljito zameglile prave vrednosti ¢lovekovega Zzivljenja in
ustvarile babilonske ¢redne ideale: financne Spekulacije pa¢ niso bile tako hud
prestopek kakor verbalni delikt po ¢lenu 133 kazenskega zakonika, celo nikak
prestopek niso bile, ¢e in ko je Slo za "nasega Cloveka"..Le do matice kriti¢no
zamejstvo (krog Pahor-Rebula v Trstu, Celovski zvon na Koroskem), ki ga je rezim
doma s¢asoma vendarle moral vzeti na znanje in ga tolerirati - kakopak pretezno
polemicno -, ker se je toliko hvalil s svojo "najbolj demokrati¢no" naravo (a ¢udno
tudi s svojo tako poudarjeno "demokratizacijo", ki pa nikoli ni privedla do
demokracije, ker je kar naprej kolobarila po svoji "najdemokrati¢nosti"), je skrbelo
za tenko vez in ziv pretok med matico in zdomstvom vse do razkroja totalitarne
oblasti v drugi polovici osemdesetih let. Tako je mogla v Trstu 1972. leta iziti Studija
Jozeta Pogacnika z naslovom Slovensko zamejsko in zdomsko slovstvo, kar je bil
podvig Se pred najbolj svincenimi sedemdesetimi (kajpak politicno svincenimi,
drugace so to bila najbolj nora zlata leta titoizma, primerljiva z dvajsetimi v
Ameriki, a vse skupaj je bil ples na robu ognjenika, ki je bil tik pred izbruhom).
Toda to delo obravnava tako zamejstvo kot zdomstvo; gre pa za zgolj za prvi oris
duhovnega prostora, ki je bil veliki vecini mati¢nih Slovencev dotlej prava "terra
ineognita", za zgolj prvi - in nadvse dragoceni - literarnozgodovinski prodor tjakaj,
ki je bil vsaj nekako pollegalno in v skromnih koli¢inah dosegljiv tudi mati¢nemu
bralstvu.

Po drugi strani pa je treba reci Se nekaj: tudi kvaliteta nase zdomske literature ni
bila tolikSna, da bi mogla vsem oblastnim zaprekam navkljub prodreti v Slovenijo, v
ni¢emer ni literature v matici, ki je sorazmerno kmalu po socrealisti¢ni pozebi spet
prisla v korak z zahodnoevropskimi literarnimi premiki, presegala; se pravi niti
kriterij kakovosti niti kriterij inovativnosti v okvirih neke nacionalne kulture, ni v
domovini neogibno silil k zanimanju za slovensko zdomsko slovstvo: SolZenicin,
Kundera itd. so kljub vsem oblastnim preprekam nasli pot v svoje domovine v veliko
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vecji meri kot nasi literarni zdomci v Slovenijo, ¢eprav so proti sebi imeli Se ostrejsi
socializem. Neke izredne kakovosti med naso z literaturo trudeCo se emigracijo ni
bilo, ni pa bilo v matici tudi tako ostrega socrealizma kot drugod v vzhodni Evropi:
bil je premagan z mofmi v domovini, tako da tozadevno duhovna pomo¢ iz
zamejstva in zdomstva tudi ni bila toliko potrebna kakor npr. na Ceskem ali
Ruskem.

V cdasu propadanja komunisti¢nega reZzima so se mogle zaceti tudi v mati¢ni
Sloveniji vrstiti objave o tej literaturi, ki pa so vse do danes ostale revialne
(Slavisti¢na revija), hkrati pa se pojavijo tudi prve domovinske antologije in zbirke
te literature (v Novi reviji, To drevo na tujem raste, Ljubljana 1990, Zoharjeva
zbirka Aurora Australis, Ljubljana 1990, ponatis Debeljakove Crne mase, Ljubljana
1990). Literarnozgodovinsko so se s to literaturo v Sloveniji ukvarjali predvsem dr.
Helga Glusic¢ (objave o slovenski literaturi v Ameriki, o Francetu Papezu, Tinetu
Debeljaku st. itd.), trudijo pa se v tej smeri tudi dr. Matjaz Kmecl (o avstralskem
slovenskem pesniskem obnebju), Ciril Bergles (ob antologiji To drevo na tujem
raste), dr. Mirko Jurak, dr. Janez Stanonik, Barbara SuSa in drugi. Bila je ta
literatura tudi ze predmet visokoSolskega pouka Filozofske fakultete v Ljubljani, in
sicer v okvirih enotedenskega posebnega tecaja 26. Seminarja slovenskega jezika,
literature in kulture poleti 1990 (za njegove potrebe je bil narejen priroc¢en izbor
pod naslovom Besede so ostale kot semena, ki je v zalozniS§tvu omenjenega
seminarja tudi izsel), v letoSnjem Studijskem letu (1990-1991) pa prodira tudi v
redno seminarsko delo (seminar prof. dr. B. Paternuja) na isti ustanovi.

Korenine razlik med povojno mati¢no in zdomsko literaturo segajo ze v Cas pred
veliko Hitlerjevo morijo. V slovenskem literarnem zgodovinopisju je znan spor na t.
i. knjizevni levici; manj pa je znan in obdelan spopad med idejno levico in desnico v
slovenski literaturi,ki se je tudi odvijal v ¢asu neposredno pred II. svetovno vojno.
Spor na t. i. umetniski levici ima po krivici tak§no ime: ne gre za nikako umetnostno
levico (torej za novatorje v literarnem oz. sploh umetniskem pogledu), temvec za
marksiste v literaturi, ki predstavljajo kajpak le miselno, tocneje: idejno-politi¢no
levico, in njihov spopad. Udarili so se oglati in okrogli marksisti, ¢e si sposodimo
Pascalovo tipologijo ¢loveskih znacajev. Umetnostno so bili ti ljudje huda desnica,
konservativci (ponovno uvajanje Ze presezene stilne formacije realizma), kolikor je
njihova usmeritev bila produktivna, medtem ko je njih novatorstvo, torej
levicarstvo, bilo izrazito neproduktivno (v kolikor moremo Steti to ponovno
vzpostavo nekak$nih klasicisticnih, sodobno umetnost do grotesktnosti vklepajocih
regul na miselnih temeljih konstruktivizma, ki pa je presel predvsem na idejno plat
sporoCila literature - inzenirstvo du§ - v nasprotju s predvsem formalnimi
novotarijami klasi¢nega konstruktivizma, za sploh kaj novega: nova so bila le
sredstva prisile, ki je zagotavljala udejanjanje socialisticnega koncepta pri
ustvarjalcih). Spopad se je nato v ¢asu II. svetovne vojne na Slovenskem prevesil v
korist oglatih (Cene Logar in njegove smernice; polemika o "partizanski brezi", ki je
cudno podobna razmisljanju v slovenskih katoliskih vrstah v dneh 1. svetovne vojne;
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Brejc-Javorsek skusa narediti celo samomor, ko Kidri¢ podpre oglate)Sb, nakar po
prelomu s Stalinom zmagajo okrogli (zlasti z ljubljanskim pisateljskim kongresom):
po tem, ko se je jugoslovanska komunisticna stranka zavedla, da gre Stalinu za
njeno popolno podreditev, ne pa za zavezniStvo, je iz osebnega spora voditeljev
hlastno zacela delati konceptualni spopad - tako so jugoslovanski komunisti
ustvarili nekaj razlik med seboj in sovjetsko prapodobo in vzorom, ki so ga tako
upostevali vsaj "per negationem" Se tedaj, in te razlike so zaobsegle tudi odnos
oblasti do umetnostnega ustvarjanja, k ¢emur so zlasti pripomogli Miroslav Krleza,
Marko Risti¢ in Josip Vidmar. Da pa zmagoviti liniji okroglih ni §lo za kakrSnokoli
resno svobodo literature (Slo ji je le za svobodo idejno marksisticno usmerjene
literature), pricajo pogoste ukinitve revij, ki niso stodvajsetodstotno prisegle na
marksisticni svetovni nazor, siljenje literarno novatorskih del v samozaloznistvo,
ohranitev klasi¢ne stalinske ustanove pogromov v pismih bralcev proti posami¢nim
tokovom umetnostnega snovanja (npr. izjava Demokracija da - razkroj ne; v taksSne
podvige se vcasih slucajno vkljuci tudi kak gospod Biedermayer, ki se v primeru
Tomaza Salamuna pise Hodali¢, sicer po poklicu "medicinae doctor" in
vseslovensko znani dopisnik v rumeni tisk...) itd. Toda tudi okrogli marksisti so
znali zelo oglato obracuna(va)ti, kar dokazuje njihov pogrom na Kocbekovo zbirko
novel Strah in pogum; prav ob tej knjigi so dokazali, kako jim literarne vrednote ne
pomenijo nicesar, vse pa idejnost literature, ki jo je potem Se v drugi polovici
petdesetih let tako vehementno in brezupno zagovarjal Ziherl nasproti Vidmarju -
ta si je tedaj Ze upal celo iz zaCaranega risa pravovernega marksizma na steze
goethejanstva. Zmago okroglih marksistov pa je v dobrSni meri omogocilo tudi
dejstvo, da je oglate rezim po 1948. letu pretezno spravil za zico, v koncentracijska
taborisca, ker se niso dovolj hitro prilagodili novi politi¢ni stvarnosti: bili so pac
dogmatiki, kakor v svojem umevanju literature, tako tudi v politiki®...

Tudi polemika med levico in desnico je v bistvu polemika med politicno levico in
desnico ter njuno mislijo o literaturi, ne pa med literarno levico in desnico. Tu gre
seveda za znane spopade med posameznimi prominentnimi in eminentnimi
revijami, a tudi za zanimiv spor Kranjec-Sorli. Vsej levici - torej marksistom in
filomarksistom’ - je lo za isto: za prevlado dolo¢ene socialne idejnosti v literaturi,
vendar so bili okrogli marksisti proti klasicnemu vnaprejSnjemu upraviljevanju
literarnega zivljenja in so dopuscali celo izrazanje njim pozitivne idejnosti "per
negationem" - a to vendarle bolj za avtorje preteklosti kot sodobnosti (npr. Lenin o
grofu Tolstoju, nanj se je nato v spopadu z Ziherlom skliceval tudi J. Vidmar) -,
medtem ko so oglati zagovarjali najtrSo, to je "harkovsko linijo" socialisticnega
realizma na prav klasicisticnih regulah (sam izraz "socialisti¢ni realizem" je skoval J.
V. Stalin v stanovanju M. Gorkega in ga dal nato potrditi kongresu sovjetskih
pisateljev v Harkovu). Tako gre za bistveno pravzaprav v spopadu med levico in
desnico, ne pa v spopadu med okroglimi in oglatimi marksisti na "knjizevni" levici.
Toda tudi to je, Se enkrat poudarimo, eminentno politiCen spor v obnebju literature,
ne literaren.
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Spopad med levico in desnico je bil v nekem smislu v slovenski literaturi
permanenten®, $e posebej ostre oblike pa je dobil v &asu druge svetovne vojne, po
nji pa se je nadaljeval v nasprotjih med uradno mati¢no (z delom zamejske) in
zdomsko literaturo (z drugim delom zamejske), pri ¢emer je do izrecne polemike
moglo priti le v Trstu, kjer je bilo ozraéje svobodno, bilo pa je tudi dovolj vidnih
predstavnikov ene in druge miselne usmeritve. Tu gre predvsem za spopad
Bartol-Novacan. Toda polemika ni mogla trajati dolgo: matica po logiki
totalitarnega rezima o vsej zadevi sploh ne spregovori in se zakoplje v svetohlinsko
zaroto molka, trabanti njene ideologije v Trstu pa so bili porazeni in so pocasi
utihnili (Bartol se zelo neslavno celo vrne v Ljubljano). Nato se zdomstvo
neusmiljeno zaganja v nasprotnika, ki pretezno ne odgovarja: tako je za nekaj casa
prekinjen Se zadnji, polemicni dialog med obema stranema. V sedemdesetih letih,
ko se dialog ponovno odpre, se Ze vse dogaja na novih temeljih: tudi v matici so se
marksisti popolnoma potopili v valovih zivljenja, kar zadeva zivost njihovih idej,
ostale so jim zgolj ustanove, ki pa so se ze napolnjevale z novimi in demokrati¢no
misle¢imi ljudmi, in tako potrebe po tovrstni polemiki preprosto ni vec¢ bilo (razen v
vprasanju zgodovinske krivde za drzavljansko vojno med Slovenci). Vse bolj je
Slovencem tu in tam postajalo ocitno, kako je moderno Slovenstvo v vsakem
pogledu pluralen pojav; marksizem kot idejna podloga zdaj ze propadlega
totalitarizma pa je popolnoma skrahiral in je kot demokraciji nasprotujoca
miselnost oziroma ideologija popolnoma povozen in potisnjen na rob druzbene
pozornosti in vplivnosti, kar pa ne izhaja iz njegove morebitne zatiranosti, ampak iz
njegove dejanske nemoci, impotentnosti in tujosti slovenskemu bistvu. Bolje kot
marksizem pa se drzijo marksovci, ki so pretezno ze biv§i marksovci: bodisi, da so
oni sami zgodovina, bodisi, da je njihov marksizem zgodovina.

Ivo Sorli je v svoji avtobiografiji, ki je pod naslovom Moj roman ugledala lu¢ sveta v
letu 1940, zapisal sledeCe za naSe razpravljanje pomembne misli: "Danes je parola
"socijalnost". In zZe ako po svojo snov ne zlezes po stopnicah v podzemsko stanovanje
ali v borno podstresje, si "asocijalen". Pri tem so tisti, ki so, kakor pravimo, vso
socijalnost vzeli v zakup (Ce bi se clovek ne bal krivega tolmacenja, bijim rekel
"moskovski klerikalci") Se bolj nestrpni kakor zeloti preteklih dob iz nasprotnega
tabora. Da, ¢e se kdo upa oglasiti za nekoliko svobode tudi zase in za svoj nacin, kratko
malo razstavijo vsem na ogled njegovo sliko, kako sloni ob podirajocem se zidovju in
solze pretaka ob pokanju razpok - ce ne celo, kako poskusa te brezdvomni smrti
zapisane rusevine s svojimi pleci podpreti. .O, pa saj ni treba, da bi se oglasil! Dovolj je,
da se v zivljenju in celo samo s peresom pajdasis s tem nasim borim mescanstvom in
malomescanstvom. Vseeno, ce ga celo bolj bicas ko pa gladis. Toda: naposled je tudi
ono neki "sloj" nasega naroda, vsaj dokler se to cuti inje! In ima naposled tudi kdo
pravico, da se pobavi Se z njim. Spet vem odgovor: Prav ker je tudi to mescanstvo Se
vedno sloj nasega naroda, mu ne damo, da biposegalo po plitvi in plehki hrani o sebi!
Prisiliti ga temve¢ hocemo, da se prav s pomocjo socijalne litereature vsaj notranje
spet stopi z ostalim svojim obcestvom. Na ta odgovor pa spet vprasanja: Ali more
kateri narod brez ¢im bolj razvitega mescanstva? Aze celo: Ali ga je mogoce karzatreti,
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Ce Ze je? In posebej, kar zadeva njegovo duSevno hrano: Koliko in doklej bo mesto
hotelo Ziveti ob skupni narodni skledi?""”.

Sorli s temi nedvomno in nedvoumno ironi¢nimi besedami namre¢ spregovori o
tem, kako si je Misko Kranjec "izbral kar pot predavanj, da tam izbojuje zmago
slikanju kmeckih prilik in neprilik; ¢e$ da smo Slovenci pretezno poljedelski narod
in mora tudi tu /=v literaturi/ imeti besedo ta sloj. Tako so torej vsaj mimogrede
morale nekoliko v ozadje celo "delavske" zgodbe, ki so vladale nekaj let"''.
Marksisti kajpak niso udarili naravnost s svojo idejnostjo, temve¢ so se skrili za
teorijo odraza: literatura naj odraza zivljenje - ker je pri nas najve¢ kmetstva in
revidine, bodi tudi naa literatura tak$na in temu posve¢ena. Nato Sorli zelo na
mestu spomni, da sije umetnost in v njenih okvirih tudi nasa literatura "ze ob Casu
Govekarjevih bojev" izborila poloZaj gospe in ne dekle (celo prej, o tem je govoril
ze Josip Stritar), medtem ko sedaj marksisti podirajo ravno ta véliki dosezek
slovenske kulture, ki kajpak zadeva zgolj njeno duhovno plat, zal ne tudi
materialne...

Sorli je na nekoliko zafikljiv nadin vendarle povsem zadel bistvo spora med
umetnostjo in marksisti, ki so jo hoteli vpre¢i v voz svojega prekucustva. Toda ni se
zavedal, kako pere€ je pravzaprav problem, saj ga je obravnaval precej mimogrede, z
levo roko in osebno (Sorli contra Kranjec) - kot prostozidarskim idealom naklonjen
¢lovek (bil je ¢lan Rotary kluba) si pa¢ ni mogel predstavljati zmage tako obskurne
in tuje miselnosti, kot je marksizem, pri nas, ¢eprav je Ze bilo usodepolno leto 1940.

Potem ko je komunizem na Slovenskem uzurpiral - seveda po zaslugi vdora najbolj
tujih miselnosti v slovensko Zivljenje, ki so v malih ljudeh vzbudile obcutek
pomembnosti, ker so jim dajale navidezno ali pa celo resni¢no absolutno oblast nad
zivljenji in smrtmi rojakov -, je bil polozaj popolnoma spremenjen: demokraticno
usmerjeni avtorji so bili bodisi utiSani, bodisi pognani na pot izgnanstva, ali pa celo
ob Zivljenje. Toda rekli smo Ze, da se je polemika med demokracijo in marksizmom,
kolikor je zadevala slovensko literaturo, nadaljevala v Trstu: spopad je obnovil
Anton Novacan, ki je Ze bil na poti brezdomstva, in je 1948. leta krepko in strastno,
mogli bi reéi pristno novacanovsko, udaril po avtorjih v domovini, ki so slavili
komunisti¢ni novi red. Stal je pa¢ na stalis¢u drugaénih idealov, kot so bili vsiljeni
matici Slovenstva, je pa te ideale zastopal Ze Sorli nasproti Kranjcu. Bili so to
miselni ideali slovenskih zdomskih literatov, kajti ¢esa drugega skupnega ta predel
slovenske literature ni mogel imeti, ker ni prisegel na nikak klasicizem, na nikako
upraviljenje zadev umetnosti. Po zmagi okroglih nad oglatimi marksisti je tudi v
matici tak§nemu socialisti¢norealisticnemu klasicizmu odklenkalo (poosebljala sta
ga kramparska poezija (?) in kozakovsko Cez vsako razumno mejo razvleceno
pricevanjstvo, ki je v avtobiografski Leseni zlici I - bolj leseni kot Zlici - slavilo
Stalina na ravni duhamornega Casopisnega feljtonizma), zato pa vsaj pri uradnih
ustanovah izhajajo¢i literaturi marksisti¢ni idejnosti v veliki meri $e ne: ta se je
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zacela izgubljati Sele pozneje, s prodorom novih generacij avtorjev v slovensko
slovstvo, med katerimi so bili marksisti le tisti, ki se drugace niso mogli javno
uveljaviti in so se soncili v senci uradne pozornosti.

Novacan je v satiri¢ni pesnitvi Rdeci panteon (v javnost je prisla v Trstu 1948. leta)
odlo¢no nastopil zoper "kadilnico", ki je v literaturi izrazito nelepa stvar, vdali pa so
se ji mati¢ni avtorji, ki opevajo in slavijo "Titusa tirana"'?. Za to so omenjeni dobili
polozaj "uradnega genija", iz takSnega svojega "sracjega gnezda" pa motri ta "rdeci
panteon", kako se zvija "Laokon - narod na$ od strupa kacjega", ki je kajpak strup
komunisticnega cCredniStva, nesvobode ter sprevrzenosti (brezumno se rezim
sklicuje na Cankarja, ponareja PreSerna itd., skratka ni¢ ni varno pred njegovim
polasc¢anjem). V taksnih razmerah je najvisji ideal borova Borova verzifikacija:

Cankar: Ti ¢lovek, sinor?
Ne ves, kdo je Bor?
On v hosto je svignil
in v hostipovzdignil
poezijo v umor,
zato ga castijo.

Krpan: Ubitega slepca ali belousko
obesimo na grm, gada na hrusko,
ko pride pomlad.

Novacan duhovito evocira Borovo bombasti¢no retoriko v svoj obracun s puhlostjo
njegovih umotvorov. Toda celo "pesnik Dume in Cicibana opeva, hvali TituSa
tirana": nasSa vrhunska literatura, literatura moderne, je mrtva:

Cankar: Naj sodim loncu - ki prestal ni zara
peci loncarske in ga je loncar
zagnal med Crepe - Ce na leta stara

pripne ga na zastavo janicar.

Torej tudi z Zupanéi¢evim "ljudskim umetniitvom" neusmiljeno robato obraduna,
poigravajo¢ se z njegovimi verzi, s katerimi vstopa v satiricna intertekstualna
razmerja, korespondirajo¢ obenem Se z zgodovino (opozorilo na janicarski prapor,
povezava z orientalno despotijo itd. ). Nekdaj je na$ v javnosti najbolj slavljeni
modernist pel o tem, da grobovi tulijo, sedaj pa se ne postavi v bran svojih kolegov,
ki so padli kakor Narte Velikonja, mol¢i pa tudi ob "gonji, ki je goltala in golta
tisoce".

Ob koncu udari Se poimensko po najbolj izpostavljenih mati¢nih avtorjih, kakopak
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v svojem znanem neusmiljeno ostrem slogu:

Prezihov Voranc, drugace kuhar,
krtu podobno je v nase doline
dve, tri navzdignil sijajne krtine.
Rekli smo: Krt! A bil je le voluhar,
ki izpodjeda nam korenine.

Rod je voluharjev brez domovine.

Jus Kozak
Kot popasljiva koza
njegova lacna proza,
ko zdaj je sito "roza",
pasivna je "naproza"!

A. Ingoli¢
Dolgocasen kakor kalna Drava,
vendar ne tako globok -
ne sirok -
ne visok -
kadar je susa ali poplava.

Bratko Kreft
Telicek jezrepom ometal,
okrog mesarja letal
razredno zaveden ohol!
Zdaj vezan na kratko
dramatski vol Bratko
caka zakol!

Pisarju vohunu (Viadimirju Bartolu)
Hotel siudariti moje srce,
mozicelj bradati, rdeci vohun,
sramota pismarstva bo tvoje ime,
ostani vratarcek rdecih Stacun.

(v drugi verziji Rdefega panteona, Ki je na tem mestu Ze odgovor na Bartolovo trzasko humoresko)

Tu je torej idejni temelj najzgodnejsSe slovenske zdomske literature po II. svetovni
vojni: odpor razmeram v domovini in obra¢un s tamkajS$njimi uradnimi literati. V
emigraciji ni uradnih genijev, kakor so doma pod komunisti¢nim Zezlom, je samo
zavezanost svobodi - vsakr$ni, od ustvarjalne do politi¢ne.
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Tak je torej zacetek, ko je Se bila polemika: potem ko se komunisti in filokomunisti
iz nje umaknejo, v poeziji ni ve¢ zaslediti polemi¢nih not: opazne so obsodbe reZzima
v matici (B. Rozman, Z. Sims$i¢, T. Debeljak st. ), ne gre pa ve¢ za osebne, temveé
nacelne spore, ki predstavljajo dolo¢eno ociscenje od osebnih strasti in zamer, ki jih
je Novacan v RdeCem panteonu Se poln (npr. proti B. Kreftu, ki je v svoji dramatiki
uporabil isto celjsko snov kot Novaéan, a z mnogo manj dramati¢ne moci - od tod
"dramatski vol Bratko" -, pa je bil po vojni v domovini za to slavljen, medtem ko
Novacan prezrt!). Na drugi strani se tudi poezija v matici odtrga od vprezenosti v
vsakdanjostno "izgradnjo socializma", tako kaj kmalu v nji zamre "jek socialisticne
prakse" - torej je tudi iz tega razloga Cas polemike minil: reZimske slavilne pesmi
postanejo v petdesetih letih vse bolj domena druge garniture mati¢nih avtorjev,
medtem ko so jih v poznih tiridesetih pisali najbolj slavljeni...Zupan¢i¢ je imel
tozadevno prakso Se iz tridesetih, ko je pisal v ¢ast in slavo "viteSkega kralja
Aleksandra" (katerega rezim pa je iz slovenskih beril ukazal iztrgati Cankarjeva,
torej prijateljeva, Nebesa pod Triglavom iz Kurenta!!!), in nato iz zgodnjih
stiridesetih, ko je pel hvalo italijanski zastavi, nakar sta sledila neizogibna marsal
Tito in J. V. Stalin...Bor je Ze v ¢asu vojne povzdignil glas v znamenito odo Stalinu,
ki se zanosno konca takole:

S teboj zasedemo vso to zemljo,
ki nasa ni bila, pa bo poslej! (sic!)
Cez vso Evropo, brez tiranov, mej,

podamo jutri, Stalin, si roko™.

Vladimir Bartol je Antonu Novacanu odgovoril s Trzasko novelo 1948 (prva iz niza
Trzaskih humoresk), toda v nji se vidi vsa njegova miselna beda, saj do nekega
nacelnega odgovora na Novacanovo generalno kritiko ni prisel (Novadan je seveda
tudi oseben, toda najprej je generalen). Bartol je ostal zgolj na osebni ravni: noréuje
se iz Novacanovega strahu pred ugrabitvijo v Trstu, ki pa je bil povsem upravicen,
kajti ljudje so tedaj vendarle izginjali in jih ni nihée ve¢ videL.Seveda trzaski pisatel]
poprej Se naslika karikiranju hvalezno Novafanovo pojavo, ki jo zamaskira v
impozantno hrupnega predstavnika "vceraj$njega sveta", v lik dr. Juliusa Grada:
"Kdo ni v predvojni Jugoslaviji, posebej $¢ v Sloveniji, poznal imena doktorja
Juliusa Grada, velikega gromovnika in tribuna, diplomata in vsestranskega politika,
liricnega pesnika in dramatiénega pripovednika, v Cigar zgodbah je sekira rajsi
udarjala po glavah kakor po polenih, grozotnega silaka iz pivskih bratovs¢in, ki je
neko¢ vzkliknil, ko je na glas molil o¢enas: Ne tvoja, moja volja naj se zgodi! /.../Kar
se ti¢e vprasanja monarhije, je bil dr. Grad najodlo¢neisi republikanec. In kar se tice
vprasanja republike, je bil spet stoodstotni monarhist" . Itd. itd. brez konca in kraja
smesenja Novacanove osebnosti in tragi¢ne usode.

Novacan je bil takrat najpomembnejsi slovenski pisatelj, ki se je moral po svobodo
umetniS$kega ustvarjanja zate€i v tujino. Kontinuiteto s predvojnimi razmerami in
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miselnimi usmeritvami najbolje izraza dejstvo, da sta prvi dve dejanji njegove
komedije Janez Goligleb izsli v Ljubljanskem zvonu 1940. leta, drugi dve pa v
argentinskem izgnanstvu (zbornik Vrednote). Potem ko je bila ustanovljena revija
Meddobje kot osrednja revija zdomcev - ne le tistih v Argentini -, ki je pod
uredniStvom dr. Tineta Debeljaka nadaljevala izro¢ilo Doma in sveta, nekoliko pa
tudi Ljubljanskega zvona (ravno Novacan prihaja iz zvonovega obnebja), se je
mogla literarna dejavnost nase emigracije Se v ve¢ji meri razmahniti, in sicer na
jasnih temeljih in izhodis¢ih, ki so se izoblikovali in zmagovito polemi¢no
preizkusili v Novacanovem spopadu s trzaskimi zagovorniki komunisti¢nega rezima
in uradne literature v Sloveniji. Novacanov oponent Bartol je svoj polom najbolj
priznal s tem, ko se je s trzaSkega prepiha molce umaknil v zavetrno Ljubljano; tudi
svoje trzaske humoreske je v knjigi obelodanil Sele tostran zelezne zavese, medtem
ko je Novacan izdajal svoje knjige v vsem idejam odprtem in miselno mnogo
sproscenejSem Trstu. Tam je izSel njegov PCEti evangelij sicer kot fragment (1948.
leta),a tudi kot tak predstavljajo¢ znamenito dejanje v zgodovini slovenskega
slovstva: gre za najvecji slovenski cikel sonetov, ki je nastajal med drugo svetovno
vojno Vv avtorjevem palestinskem izgnanstvu. SpocCetka je Novadan misli na
ustvaritev 5. evangelija, toda kmalu se je zavedel veCpomenskosti s crkami
zapisanega naslova, in se je nato usmeril v ustvarjanje Pctega evangelija, ki bi naj bil
izreden miselni, a tudi formalni umotvor, namre¢ evangelij v sonetih. Vendar je
zgodba prisla le do svatbe v Kani Galilejski. Hotel je Novacan ustvariti nekakega
slovenskega Fausta, Bozansko komedijo in Sveto pismo hkrati, iz ¢esar se je nato
tako bridko ponorceval Bartol. Avtorjeva smrt v letu 1951 je dokonéno pretrgala
ustvarjanje te mogocne pesnitve, ki pa v ohranjeni torzi¢ni obliki vendarle ne
dosega visokosti Novacanovih namenov, dasi posameznim sonetom tudi ne gre
odrekati pomembnih umetnikih viskov'®.

Novacanov Pc¢ti evangelij, ki je nastajal, kakor smo dejali, Zze v avtorjevem
palestinskem obdobju, nas v primerjavi s so¢asnim Balanticevim in Hribovskovim
opusom, s katerima predstavlja nedvomen vrh slovenskega literarnega ustvarjanja v
casu druge svetovne vojne, opozarja na posebno izpostavljeno vlogo soneta v nasi
tedanji literaturi. Toda tudi manj pomembni in docela brezimni pesniki in
verzifikatorji tedaj na veliko uporabljajo to formo, kakor nas pouci Ze bezen pogled
na prvi zvezek Slovenskega pesnistva upora'’. Tudi Alojz Gradnik se tiste dni
pomembno ukvarja s sonetom: po knjigi italijanske lirike (iz§la 1940. leta) izda
1945. (Se pod Nemcijo) prevod Michelangelovih sonetov; sonet srecujemo tako na
strani upora kot odpora in kolaboracije, kakor tudi tedanje emigracije, torej v vseh
legah slovenskega zivljenja za Casa velike vojne. Toliko izpostavljena in uporabljana
ni tedaj nobena druga stalna besedilna forma; povsem naravno se je potemtakem
vprasati, od kod in zakaj ravno tiste dni tak razmah sonetizma.

V slovenski literaturi je od PreSerna, tocneje od njegove kanonizacije naprej sonet
prestizna pesniska oblika, nekak zasCitni in oCitni znak literarnosti, ki je seveda
docela formalne narave. Kot tak Zivi sonet v slovenski zavesti. Zato ne more biti

170



Clanki in razprave - Articles and Treatises Celjski zbornik 1991

¢udno, da se prakticno vsakdo slovenski, ki bit' ho¢e poet in mu ni pretezko v srcu
nosit al' pekel al' nebo (vkljucno z diletantizmom in vrhunskim mojstrstvom), vsaj
poskusi v tej formi. Ker pa literatura pri nas ni le literarno, torej umetnostno, kar
pretezno pomeni estetsko javno in obée dobro, temve¢ tudi nacionalna vrednota in
vrednost, se v poetiskih opravkih poizkusa Se marsikdo drug, ki sicer ni poet, je pa
Slovenec. Kajti biti Slovenec je vselej nekaj pesniSkega, ¢etudi ni vselej nekaj
poeti¢nega; tako si tudi moremo razloziti mnozico slovenskih politikov, trudecih se
z literaturo, pa tudi neizmerno mnozico slovenskih pisateljev, ki silijo v politiko,
mnogokdaj tako kot k ribam Kkit...

Po drugi strani pojasnuje veliko koncentracijo soneta v ¢asu druge svetovne vojne Se
en dejavnik: v dneh apokalipticne razmajanosti vseh vrednot slovenskemu cloveku
najveckrat ostaja samo branik literarnega sveta, ki nekako vendarle ohranja Cistost
idealitet. Ker pa je pri nas, kakor smo rekli, zas¢itni znak tega sveta sonet, je ta
forma Se posebej izpostavljena; njena strogost je v direktnem nasprotju z
razpu$c¢enostjo ¢asa - torej Se toliko lazje zaznamuje vrednote, ki so v vsakdanjosti
prezrte in poteptane. Kompenzacije v literaturi nasproti neprijaznostim Zivljenja pa
so psiholosko lahko pojasnljiva stvar: ustvarjanje literature v strogih formah daje
trdnost, naravnost ustvari jo, sredi negotovega sveta, ki se sesipa v prah in pepel:
dobri stari zweigovski véerajsnji svet...

Tako vidimo, da se po formalni plati temelji slovenske zdomske literature enaki kot
temelji mati¢ne: nasploh zdomstvo ne izhaja iz kak$ne posebne stilne formacije,
izhaja pa iz miselne strukturiranosti svobodnega sveta, ki je idejno nasproten zdaj
vzhodno od Zahoda pretezno Ze popolnoma propadlemu komunizmu.

Toda ne le tedaj, na zacetku, temvec tudi pozneje se bo slovenska literatura v
emigraciji gibala po enakih tipoloskih kolesnicah - seveda generalno vzeto - kakor
literatura v domovini: torej tudi tedaj, ko tega ve¢ ne bo mogoce pripisati istim ali
podobnim izvirom, ali dialosSkemu razmerju (kajpak polemicne sorte) z matico in
pritlehnim literarnim prilikam in neprilikam v nji. Tako v matici kot v zdomstvu
sledi obdobju trde ideoloskosti - seveda z razlicnimi predznaki - obdobje sesutja
tovrstne miselne prepros¢ine in prodor v eksistencialno problematiko, ki na
formalni ravni - tako tu kot tam - zamaje klasiéno sintakso in Se prej klasi¢ne
ritmi¢no-metri¢ne sheme, kjer se podre Zupanéicevski melodiozni verz, sicer prvi ¢as
po vojni zgled tako poetiki matice kot emigracije. Nato sledi modernizem
najrazli¢nejSih oblik: seveda pa ima v matici ve¢ Sirine sprico vecjega Stevila
ustvarjalcev, ki si morejo dovoliti sproscenejSe prodore v avantgardizem, v igro
besed - te vsaj na prvi pogled v domovini niso tako zelo neposredno ogrozene kot v
zdomstvu, kar pa je vendarle zgolj slepilo, saj je bil slovenski jezik tako v stari kot
novi Jugoslaviji ves ¢as neenakopraven nasproti srb$¢ini in od nje zatiran (vojska!).
Tudi preobrat v postmoderno bo razviden tako tu kot tam, vendar je literarni
zgodovini o tem ta hip govoriti Se prezgodaj sprico Se ne dovolj$nje casovne
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razdalje.

Toda tudi miselnost, ki se izraza skozi literaturo, kaze vzporednosti v zdomstvu in
matici: miselnemu monizmu prvih povojnih let sledi cedalje vecji pluralizem,
najprej v smislu soobstoja in pozneje celo ze sozitja. Tako matica kot zdomstvo
zacneta en drugega priznavati, priznavati tudi kot vrednoto slovenskega Zzivljenja
vobce: politicne opredelitve imajo pri tem vse manj besede po tem, ko so nekoc
imele izkljuéno in izkljuc¢ujoco. Torej gre za zelo podobni morfoloski sliki slovenske
literature v domovini in zdomstvu, ¢e govorimo v Spenglerjevem slovarju, kar Se
utrjuje naSo misel o slovenski literaturi kot enotni entiteti z ve¢ predvsem
prostorsko, vsekakor neliterarno opredeljenimi in opredeljivimi identitetami, ki jim
gre dolocevalce iskati izven eminentno literarnih sestavin umetniSkega dela
(miselnost, idejnost avtorja ipd. ). Moramo reci tudi sledece: nacionalne kulture,
sredi katerih ustvarjajo zdomci, razen v izjemnih primerih na naSe vrhunske
zdomske ustvarjalce niso imele dosti vpliva - izjema je morebiti le Vladimir Kos in
njegovo razmerje do japonske civilizacije -, kar nacelno ne velja edino za ustvarjalce
iz vrst strokovnjakov iz vrst literarne vede, ki so nekako poklicno obremenjeni s tem
- dr. Tine Debeljak kot prevajalec argentinskega nacionalnega epa Martin Fiero -;
gre torej za nekako poklicno zanimanje, ne pa za usodno nujnost, kakor npr. v
Papezevem slucaju s T. S. Eliotom, kjer prevajanje izhaja iz drugac¢nih, mogli bi reci
kar literarno(po)ustvarjalnih pobud, saj gre za sorodnost osebnih poetik prevajanca
in prevajalca (Papez je prvi slovenski prevajalec Eliotovih Stirih kvartetov in
njegove poeti¢ne dramatike - Umor v katedrali). Sodobna argentinska literatura na
Celu s svojima v svetu najuveljavljenejSima ustvarjalcema Ernestom Sabatom in
Jorgejem Luisom Borgesom znacilno prakti¢no ni vplivala na literarno ustvarjalnost
pri Slovenstvu vztrajajo¢ih argentinskih Slovencev - Borgesov vpliv je mnogo
mocnej$i na slovensko mati¢no prozaistiko, a Sele v osemdesetih letih -, kot
kuriozum pa gre vsaj omeniti, da je vplivalo na ustvarjalnost Spansko piSoce
slovenske Argentinke Vladi Kociancich, potomke naSe gospodarske emigracije, ki
se je v najvecji meri asimilirala in zavrgla izro€ilo svojih korenin. Vidimo torej, da
gre v razmerjih med razvojem slovenske mati¢ne in zdomske literature za skoraj
popolno celo ¢asovno vzporednost. Vcasih so tudi reference iz svetovne literature
socasne: Veno Taufer le malo zaostaja kot prevajalec Eliota za Papezem, z
Vodebom prakticno v istem trenutku opustita loc¢ila. Toda povedno mora v matici
Eliota uvajati drug prevajalec kot v emigraciji, kar govori o zelo visoki pregradi, ki
jo je postavil na svojih mejah jugoslovanski komunisti¢ni rezim v petdesetih letih.
Ni pa ¢asovni zamik med Papezevim in Tauferjevim prevajanjem Eliota tolikSen, da
bi maticna literarna scena morebiti zavoljo aktualnosti posredni§tva iz tujih
literatur Cutila neogibno potrebo in voljo po seznanitvi z zdomsko periodiko, voljo,
ki bi je nikake oblastne zapreke ne mogle ustaviti in ki je delovala pri promociji npr.
poljske emigrantske literarne dejavnosti v mati¢éni domovini. Totalitarna oblast pa
je na Slovenskem ze bila toliko premetena, da ni s svojim vsesplo$nim zategovanjem
vzbujala tudi vsesplo$nega odpora: vsaj do neke mere je pustila ljudem ziveti, celo
intelektualno, vsekakor je bila dovzetna za najrazlicnejSe zglede, ki niso bili, kakor

172



Clanki in razprave - Articles and Treatises Celjski zbornik 1991

se pogosto slisSi iz  neukih ust, samo v  orientalni  despotiji
pravoslavno-boljSevisticnega obnebja, temve¢ tudi v modernih diktaturah latinskega
sveta, kakr$ne je kot prapodoba predstavljalo karnevalsko cesarstvo Napoleona III.
(bili so tovrstne diktature delezni tudi Slovenci v Argentini v¢asu caudilla Juana
Dominga Perona), in seveda v tiranijah evropskega severa, to¢neje germanskega
sveta (zlasti koncentracijska taboris¢a so izum tega civilizacijskega kroga, celo
njegove demokracije!). Kakorkoli je ze ¢udno, in v bistvu tudi tragi¢no, je treba
priznati $e nekaj: pri nepoznavanju slovenske zdomske literature v matici na delu
niso bili zgolj politiéni razlogi in oblastne ovire, temve¢ tudi sama raven te
literature, ki v petdesetih letih ni ve¢ presegala najvecjih dosezkov v domovini - ne
le, da ni premogla svojega genija, tudi talentov je bilo le nekaj. Skrivanje za
politi¢nimi razlogi je sicer udobno, toda bistev marsikdaj ne pojasnuje.

Toda morfolosko pomenljivih struktuiranosti, ki smo jih nakazali za celotne
korpuse mati¢ne in zdomske literature, ne najdevamo zgolj v celotah posameznih
identitet slovenske literature, temve¢ celo pri posamicnih avtorjih. Zlasti pri
Antonu Novacanu, ki je bil, kakor smo ze videli, v obsodbi mati¢nih razmer 1948.
leta zelo odlocen: Sele posthumno objavljena pesem Velikono¢ne Zelje nam zariSe
popolnoma drug Novacanov obraz - pesnik je tu blagi in vseodpu$éajoci glasnik
vseslovenske sprave, torej sprave vseh Slovencev, ki je Tine Debeljak v svoji Veliki
¢rni masi vendarle Se ni opravil: Balada o materi je zgolj sprava (ob) mrtvih, ne pa
Se tudi (ob) zivih. Zato se tudi ne moremo cuditi, da je Sele VII. letnik Meddobja v
letu 1963, torej 12 let po avtorjevi smrti, prinesel to Novacanovo duhovno oporoko:
Velikonoéne Zelje pa so postale z uvrstitvijo na prvo stran letnika nekak$na
naznanitev nove usmeritve: zdomstvo je uvidelo brezperspektivnost silovitih
obsojajocih ocitkov matici, ki so v zgodnjih petdesetih letih skoraj popolnoma
zavladali v emigrantski periodiki, kar je ob pretezno kr§¢anskem svetovnem nazoru
teh ljudi Se najbolj nenavadno, saj ravno ta nazor govori o tem, kako soditi vendarle
ni Cloveski poseL.Novacan se je tega dobro zavedal, ko se v Velikono¢nih zeljah
brez sodb o preteklosti, ki jih je Debeljakova Velika ¢rna masa Se polna (tamkaj so
junaki kajpak samo domobranci, na drugi strani pa so samo zlikovci), obraca
predvsem na Zzive, opirajo¢ se na misel, da je vsaka smrt nezasliSana tragedija, s
katero svet neznansko mnogo izgubi: Debeljak je v baladi o materi'® o tem
spregovoril zelo prikrito in preko interpretacije svojega poetiskega umotvora, toda
kakor za mrtve nekako prizna neko obco ¢loveskost, tako so Zivi pri njem $e jasno
razdeljeni na lepe, Ciste in dobre ter grde, umazane in zle, kar je zavoljo njegove
neposredne vpletenosti v drzavljansko vojno na Slovenskem kajpak povsem
razumljivo: konec Stiridesetih let so moriS¢a Zrtev na eni in drugi strani metala Se
predolge sence med Slovence in mimo njih so zmogli le najve¢ji duhovi.
Novacanove Velikonocne Zelje seveda niso kak$na velika umetnina, toda njihova
duhovna Sirina v ¢emu takemu povsem tujem casu vzbuja pozornost:

Privas doma zdaj snezec se topi,
brsti drevo, trobentica cveti.
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Cez polje veje topel veter plah,
Velika noc svetlika na gorah.

Atujesenje...grozdje zrelo Ze,
natrtah listje zrumenelo vse...
V oci nas grizka mrzel veter, suh,
iz skrinje jemlje babica kozuh...

Vstajenja praznik tu in tam!
O, da bisreco nosil vam in nam -

inda bi kmalu tisti veter bil,
19
ki vam in nam solze bi posusil!

Metaforika, ki ni bila niti najmanj vzpodbudna za emigrantsko stran (jesen!), je
morda Se otezila pot temu besedilu (dr. Tine Debeljak se je mogel ogreti za objavo
Sele v Sestdesetih letih!), katerega odlike so, kot smo Ze rekli, predvsem miselne.
Veliki bojevnik Novacan je v njem odlozil orozje in se poslovil od svojih ljubih
Slovencev s sporocilom, ki ga je mogla izre¢i le velika dusa in veliko slovensko srce.
Mo¢i njegove misli ni ve¢ bilo mogoce spregledati, prodrla je in zmagala je, sicer
toliko in toliko let pozneje, a vendarle...

Ko govorimo o zacetkih slovenske zdomske literature po 1945. letu, nikakor ne
moremo mimo Ze veCkrat omenjenega dr. Tineta Debeljaka, ki je dolga leta bil
nenadomestljiv organizator in ustvarjalec slovenskega zdomskega slovstva v tudi
najbolj nemogoc¢ih razmerah. Bil je tudi vodilni literarni kritik, zgodovinar in
teoretik slovenskega literarnega eksila ter osrednji steber Slovenske kulturne akcije,
te najmoc¢nej$e kulturne ustanove in hkrati tudi gibanja nasih zdomcev.

Njegovo pesnistvo je morda bolj poklic kakor usojenost, toda posami¢nih dosezkov
tudi Cisto literarne narave mu ni mogoce odrekati. Je pa njegovo pisanje znacilno
prezeto z intertekstualnostjo, kar je za pesnenje literarnega strokovnjaka
pravzaprav razumljivo. Za primer vzemimo Levstikov motiv v pampi (iz cikla
Zariski s kredo, izslo v I. letniku Meddobja 1954. leta v Buenos Airesu):

Jezero nad stenami
kamnoloma zapuscenega.

Breg s crnimi penami
osatja naostrenega.

Cez vode samoto veslata
druzno pampski caplji
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V soncu blesti sled zlata.

2
V mojih oceh kaplji

Ze na prvi pogled je vidna razprienost v obdelavi v slovenski literaturi in zavesti
klasi¢nega motiva, Ceprav pa je zaporedje rim glede na Levstikovo protobesedilo
ohranjeno. Metaforika se opazno zaostruje: grad je nadomescen s kamnolomom -
torej trdnost z lomljivostjo -, nikjer ni ve¢ prostora srcu. Druznost ne odresuje od
samote, lirski subjekt se pojavi Sele v zadnjem stihu, in sicer s klini¢nim zapisom
dejstva - solz: vsa Levstikova pot od srca do solz je pri Debeljaku stisnjena zgolj v
konéno posledico, ki se ne razlaga. Skratka: smo sredi zapletene intertekstualne
mreze navezav na starejSe literarno besedilo, kar pa je vendarle bolj tekstni uzitek
za literarnega strokovnjaka kot pa laika, ki predstavlja mogoc¢no velicino tistega,
¢emur se reCe legije bralcev (te navsezadnje vselej odlo¢ijo o povelicanosti ali
prekletosti literarnega umotvora), pa ¢eprav Debeljak korespondira z v nasi zavesti
klasi¢nim Levstikovim tekstom.

Debeljak se ni branil nikakega dela, ki je bilo v zvezi z literaturo in je krepko
poprijel povsod, tako je tudi njegovo pesniStvo zelo raznovrstno in sega od Cisto
prakticnega recitatorskega in oratorijskega pisanja (Velika ¢rna masa, Oratorij o
Baragi - uglasbil ga je Alojzij Gerzini¢) na eni in osebnega liri¢no izpovednega
pesniStva na drugi strani (zbirka Poljub, izsla 1951).

Med zgodaj formiranimi in uveljavljenimi pesniki slovenskega zdomstva ne moremo
spregledati markantne pojave Branka Rozmana, ki je Ze 1954. leta izdal svojo
pesnisko knjigo z naslovom Na steni spi ¢as. Njegova lirika sicer ni prosta tistega,
¢emur se bombasti¢no rece zgodovina - in svojih tudi priCevanjskih vrednot niti
najmanj ne skriva -, toda narejena je z nedvomnim talentom in se ponekod tudi
znotraj tega poeziji najveCkrat dokaj tujega zaCaranega risa povzdigne do
pomembnih eksistencialnih stanj, o Cemer zlasti pricuje monumentalni dialog
Mama, kako je doma? v modificirani sonetni formi. S sorazmerno preprostimi in
povsem klasi¢nimi pesniskimi sredstvi (metaforika, epitetoneza ipd. ), ki ne iscejo
svojega prostora v formalnih inovacijah, dosega velike katarzi¢ne ucinke. Ti
vsekakor niso osvobojeni zelo dolo¢ne in dolo¢ene miselne usmerjenosti, vendar pri
tem ne gre za nikaksno idejno nasilnost, temve¢ za naravnost pesnika in njegovo
videnje sveta.

Sredi petdesetih let izdajo slovenski zdomci ob svojih novonastalih pesniskih
zbirkah tudi Zbrane pesmi Franceta Balantica (Buenos Aires 1956), ki ima v krogu
naSe emigrantske literarne srenje polozaj klasika, ¢eprav sam ni pripadal temu
segmentu slovenskega slovstva, vsaj v dobesednem smislu ne, je pa njegovo delo
moglo ziveti kolikor toliko normalno literarno Zivljenje le izven meja mati¢ne
Slovenije, medtem ko je v nji moralo veljati za politicni simbol z negativno
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konotacijo, kar je izhajalo iz avtorjeve Zivljenske usode, ne pa iz njegove literature
same. Ker je v uradnih mati¢nih krogih - krogih institucij - Se vedno gospodaril
marksizem, ki je v literarni vedi pretezno prisegel na teorijo odraza (ta je bila vsaj s
polemiko med Vidmarjem in Ziherlom, ki mu je sekundiral ruski estet LifSic, v
drugi polovici petdesetih let zavrnjena, a se je v miselnih podmenah Se v Sestdesetih
letih krepko drzala pri Zivljenju), se je hoce$ nocCe$ uveljavil miselno sila preprosti
silogizem: ker je bil Balanti¢ domobranec, je pisal - eo ipso v okvirih teorije odraza -
domobransko literaturo. Zato je morala 1966. leta v stope doma Ze natisnjena
knjiga njegovih pesmi, za katero se ie najbolj zavzemal Mitja Mejak, ki jo je tudi
uredil in ji napisal spremno besedo . Da je v ozadju tega herostratskega podviga
ravno teorija odraza in klasiéno marksisti¢éno gledanje na literaturo, ne pa bojazen,
da bi izdajo Balantica v tistem trenutku mogla izkoristiti nasa politicna emigracija,
kakor so pojasnevali svoj brezumni, in tudi brezupni inkvizicijski podvig za blagor
zdravja ljudskega no¢ in dan neumorno skrbeci ziherlisti¢ni priganjaéi2 , dokazuje
dejstvo, da so zbirko uniéili, ne pa jo samo zadrzali v skladi§¢ih, da bi minili
domnevno neugodni casi, ko bi emigracija mogla to izdajo politicno
eksploatirati...Vidimo, kako se komunisti¢ni red pri nas ni pocutil trdnega v sedlu,
saj se je tako paranoicno bal Cisto literarne knjige: ocitno je ze Cista literarnost
dovolj za nesprejemljivost marksisticnemu gospostvu, ki se ni ustrasilo nobenih
stroskov za zadrzanje druzbenih vajeti v svojih rokah (kako se ni uplasilo nikakih
sredstev, smo videli ze preje, v 1945. letu, kar zdaj tudi po poti pozitivnih dejstev
odkrivamo za vsakim vogalom). Povsem brez skrbi bi oblast v domovini glede
Balanti¢a lahko bila recimo ze kmalu po zacetku norih sedemdesetih, ki so se po
padcu Staneta Kavcica in t. i. liberalizma prevesila v politi¢no svin¢ena leta, ki jim je
dajal ton Franc Popit; tedaj je emigracija bila spet docela brez vpliva v matici, saj se
je ideolosko Ccistunstvo, ki je v Kavc€icevi eri zavoljo nebudnosti "organiziranih
socialisti¢nih sil" popustilo, ponovno okrepilo: vsaj tedaj bi Balanti¢ lahko izsel in
ga emigracija v niCemer ne bi mogla izkoristiti. Kvedjemu bi to mogel storiti
komunisti¢ni rezim, ki bi tako pokazal, da resno misli s svojim "pluralizmom
interesov" - teh seje domislil njegov Sef-ideolog Kardelj kot demokrati¢no krinko za
nadaljevanje dotedanjega samosilnistva v nekoliko "prenovljenih" cesarjevih
oblacilih...

Balanti¢evim pesmim so okroglo desetletje pozneje (1965. leta) pridruzujejo spet
vse do zadnjega Casa zgolj v zdomstvu izdane Hribovskove (Pesem naj zapojem)

Tudi njegov opus ima v slovenski emigraciji polozaj klasika, Ceprav je ta manj
izpostavljen kot v Balanticevem primeru. To pomeni, da je slovensko literarno
zivljenje v zdomstvu na recepcijsko povsem normalen nacin izoblikovalo svoj odnos
do preteklih literarnih snovanj: resda so tu pomagali tudi izvenliterarni razlogi (da
sta tako Balanti¢ kot Hribovsek bila bojevnika slovenskega protikomunisti¢nega
tabora in zrtev komunistov, eden celo Ze povojnega rdecega terorja) - tozadevno je
pri vsej stvari pomenljivo dejstvo, da je bil Balantic dr. Debeljaku za svojega
zivljenja precej tuj, Se posebej pa je povedno to, da je pesnik zavrnil urednika
(Debeljak je bil med vojno urednik Doma in sveta), ko je ta od njega zelel bojevitih
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ideoloSko pobarvanih stihov -, toda vendarle eminentna literarnost njunih opusov, v
katerih bi zaman iskali kakrSno koli dnevnopoliticno pragmatiko, zazivi kot
osrednja vrednota njunega dela in osrednji razlog za kanonizacijo v klasika: pobuda
za izdajanje in branje te poezije je Ze mogla biti politicna ali ideoloska, zato pa se
sama izdaja in samo branje temu s svojo Cisto liricno naravo izmika. V domovini za
taks$no branje z onemogocanjem izdaje sploh ni bilo priloznosti.

Glede na to, da ima slovenska zdomska literatura druge klasike novejSe dobe
(predvsem izza dni moderne) enake kot matica, je nasa misel o nekoliko drugacni
identiteti tega dela naSe nacionalne literature od mati¢ne dobila Se dodatno
upravicilo in utemeljitev, prav tako pa tudi misel o slovenski literaturi kot eni in
nedeljivi entiteti. Za starejSe obdobje so klasiki seveda povsem identi¢ni (morda z
nekoliko drugaénimi poudarki), kar dokazujejo tudi intertekstualna in
interpersonalna razmerja v slovstvu nasih zdomcev, o ¢emer smo se mogli prepricati
pri Debeljakovi navezavi na Levstika; v tem smislu moremo navesti Se dokajsnjo
vplivnost zupanci¢evske melodiozne in retoricno ucinkovite verzne paradigme v
zgodnejsi fazi slovenskega emigrantskega pesniStva (Rozman, Sim¢i¢ - gre za vpliv
Zupanéica, kakr$nega kaZejo Samogovori in delno zbirka V zarje Vidove) ter
Cankarjeve liricne proze (Vinko Beli¢i¢), da Majcnovih in Pregljevih argentinskih
tiskov tozadevno niti ne poudarjamo posebe;j.

Naslednji val zdomskega pesniStva Slovencev prinasa na povrsje sledeca imena:
Rafko Vodeb (rojen 1922), France Papez (1923), Milena Soukal (1922) in Vladimir
Kos (1924), ki predstavljajo dokaj enotno lirsko generacijo. Po letih se jim
pridruzuje tudi Branko Rozman (1924), toda njegovo pesnistvo je zakoreninjeno Se
v starejSih miselnih matricah, tako da je tozadevno,blizji dr. Tinetu Debeljaku kot
pa svojim vrstnikom. Zato pa je Vladimirja Truhlarja (1912) ne glede na rojstno
letnico primerneje videti v tem drugem, k eksistencialni problematiki in
sproscenejSemu verzu obrnjenemu valu lirike nasega zdomstva. Knjige te skupine
slovenskih emigrantskih ustvarjalcev zacno izhajati kmalu po prvih knjigah
generacije utemeljiteljev: Vodeb, Kam potujejo oblaki?, 1953, Clovek sem, 1958;
Papez, Osnovno govorjenje, 1957; Kos, Krizev pot prosecih, 1955; Truhlar, Nova
zemlja, 1958; ne moremo pa reci, da bi §lo glede na Debeljaka ali Rozmana za kak
izrazit programski prelom, gre pac¢ preprosto za prevlado novega obcutenja sveta
(Rozman npr. izda svojo zbirko Na steni spi ¢as v letu 1954, zivahno objavlja v
petdesetih letih svoje pesmi v ve€ knjigah tudi Se dr. Debeljak).

Osrednje zari$¢e slovenskega zdomskega slovstva je bila od konca Stiridesetih let
Argentina; tam so delali dr. Anton Novacan, dr. Tine Debeljak, France Papez in
nekaj casa tudi Branko Rozman (ob njih je delovala Se mnozica manj pomembnih
verzekovcev in pesmarjev, ki nimajo literarnega pomena, zato pa jim ni mogoce
odrekati velikih zaslug za ohranitev Slovenstva v prekooceanskih razmerah); po
Evropi so bili razprSeni Vinko Beli¢i¢, Vladimir Truhlar in Rafko Vodeb (v Italiji in
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v Vatikanu), ki se jim je nato pridruzil Branko Rozman (v Zvezni republiki
Nem¢iji), medtem ko se je Milena Soukal ustalila v ZdruZenih drzavah Amerike,
Vladimir Kos pa si je poiskal domovanje na Daljnem vzhodu, v Dezeli vzhajajocega
sonca.

Skoraj soCasno s temi prizadevanji se slovenska literatura ukorenini tudi v
Avstraliji: prvo knjigo v nasem jeziku na najmanjsi vseh celin objavi v letu 1962 Bert
Pribac (rojen 1933). Pribac razumljivo izhaja iz poznejSega vala slovenske
emigracije, kakor tudi Vladimir Kos in v nekem smislu tudi Rafko Vodeb nista
klasi¢na slovenska politi¢na emigranta, begunca iz zadnjih dni II. svetovne vojne - je
pa tudi emigracija te trojice povsem nasledek usodnega prevrata v nasem Zzivljenju,
ki je nastopil v veliki Hitlerjevi moriji in nje nasledkih. Literarno je Pribac zacel
delati Ze v domovini, toda zavoljo onemogocanja ustvarjalne in sicer$nje svobode, ki
je tedaj Se vedno zavzemalo patoloski obseg (v petdesetih letih so celo Misku
Kranjcu, ki je bil od zaetka tridesetih vselej vnet prista§ komunisti¢ne politi¢ne
"linije" in seje na njenih miselnih izhodis¢ih tudi udelezil nam Ze znanega spopada z
Ivom Sorlijem, moZje v usnjenih plag¢ih ukradli nek rokopis - §lo je za prvo verzijo
romana o Stirinajsti diviziji -, ker v svojih delih pa¢ ni mogel komunisti¢ni ideologiji
na ljubo povsem zatajiti svoje umetnosti; sicer pa so to bila leta najmracénej$ih
ziherlistiénih masakrov naSe literature, ki jim je v ¢asu Kocbekove afere s Strahom
in pogumom svoje ostro nabruseno kritiSko pero posodil celo sam Josip Vidmar,
ker "pontifex maximus" naSe zdanov§ine, Ziherl, o€itno ni upal sam Zrtvovati na
oltarju svojih somra¢nih marksistiénih malikov: druga za drugo so bile ukinjene
"gresne" revije, medtem ko so bili "gre$ni" avtorji veckrat delezni socialistine
prevzgoje in "druzbeno koristnega dela"...), seje moral zate€i v tujino.

Petdeseta leta in zaletek Sestdesetih pomenijo v zgodovini slovenske zdomske
literature ni¢ manj znamenito obdobje kot Stirideseta, ki so ¢as utemeljiteljev, Cas
ocetov - idejnih in vsakr$nih -: pomenijo dokaz Zivljenske sile tega dela naSega
slovstva, ki na tujih tleh ni okamenelo, temve¢ se je Zivahno razraslo in se razvilo v
smer moderne, k eksistencialni biti usmerjene poezije ter zatelo zavzemati nove
prostore, tako zemljepisne (Pribac v Avstraliji) kot duhovne (Kos na Japonskem) in
bivanjske: razvoj v domovini je tekel po v bistvu enakih kolesnicah - stran od
ideoloskosti, ki dobi svoje mesto v pragmati¢ni publicistiki, in k najtemeljnejSim
vprasanjem ¢loveskega bivanja, ki so edino pravo vprasanje umetnosti. Je pa res, da
je bil v zdomstvu nekoliko moé¢nejsi poudarek na kr$¢anskem videnju in doZivljanju
sveta, k ¢emur je vodilo tudi dejstvo, da je dokajSen del ustvarjalcev pripadal
duhovni$kemu poklicu (Rozman, Truhlar, Vodeb, Kos - ti so, zlasti Truhlar, tudi
pomembni in vznemirljivi katoliski misleci), pa tudi to, da je v domovini bilo
izraZanje tega pogleda pod velikim oblastnim pritiskom.

Zanimivo je pozneje ravno iz te poklicne skupine bil narejen prvi korak k
prisotnosti slovenske zdomske literature v domovini: Vodeb se je povsem vkljuéil v
kulturno snovanje matice potem, ko se je vrnil v Slovenijo (predaval je na
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mariborski teologiji), Truhlar pa je v Celju 1969. leta dozivel izbor iz svoje poezije
(V dnevih Sumi ocean, s spremno besedo Edvarda Kocbeka): na neuradni strani
druzbenonazorske mavrice je duhovsCina zagotovo premogla najvecjo
organiziranost, ki je s stali§¢a literature zagotovo nadvse pomembno trzno dejstvo; v
razmerah nadzorovanega trga (idej in nasploh vsega) je to Se toliko vaZnejSe
(zagotovljen krog odjemalcev za knjigo, ki ji uradna druzba ne daje podpore in jo
ovira pri njenem prodoru na javni trg) - se pa tak§nemu stanju ni ¢uditi, ¢eprav je na
prvi pogled nelogi¢no in presenetljivo ob ze kar transparentno bojeviti ateisti¢ni
naravi marksizma in njegove slovenske podezelske izdaje (v koncilskem casu se je
katoliska duhov$¢ina umaknila iz marksisticno pojmovane druZzbenosti - tako se
komunizem vanjo preprosto ni mogel ve¢ zaganjati in ji ni mogel ve¢ ocitati tezenj
za uveljavitvijo klerikalizma, kar so odtlej poceli le najvecji miselni preprostezi in
ocitni netilci spopadov, ki pa so po logiki tak$nega stanja nujno morali prihajati le
iz marksisti¢ne strani!).

Kje so glavni premiki med valom utemeljiteljev in - lahko bi rekli - valom prvih
ustvarjalcev v slovenski zdomski poeziji? Najopaznejsa je vsekakor sprostitev verza,
ki privede pri Vodebu celo Ze do opustitve klasi¢nih sintaktiénih znamenj (cikel Z
lagune, VII, Meddobje II, 1955) - tu gre za povsem socasen proces kot v matici pri
Tauferju -, a to je le zunanji znak za velike, prav tektonske premike v zavesti.

V tem smislu je najzanimiveje opazovati na ravni tematike odnos do domovine in
zgodovine. Razberljivi so namigi na zgodovinske konkretnosti, zlasti na 1945. leto,
toda pri Francetu Papezu je npr. ta konkretnost Ze povsem vtelesena v integralnost
eksistencialne tragike C¢lovekovega bivanja (s posebnim poudarkom na zdomski
usodi, kar je vsekakor zelo umljivo). Pouéno si je tozadevno ogledati zakljucek
speva Pomlad:

Grmeca beseda pomladi:
bivaj!
se bliza srcem vseh stvari
injihtrga
inraznasa v nemirni, veliki cas.
Zivljenje se stalno umika pred necim,
Zivljenje se stalno bliza.
Nepozabna zemlja...
Cas odhoda in ranitve - pomladni dnevi’*.

Tu ni nikake rozmanovske popolne izgovorjenosti in izgovorljivosti groze bivanja -
dialog Mama, kako je doma? se npr. konca takole, mogli bi re¢i povsem brez

preostanka:

-Pa zakaj, mama, silis domov,
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Ce ni kruha, ne polja in dosti grobov?

-Ves, sine, tam kruh po zemlji disi
in po cesnjevih cvetih dise noci

nerje poina nase Krvi

Vidimo, da je Rozmanu ideal izgovoriti vse, kar pesnik hoce povedati, izgovoriti
jasno, nedvomno in nedvoumno, medtem ko PapeZ preprosto ne more ve¢ izgovoriti
vsega, ker je tisto, kar Zeli povedati, z besedami ne docela izgovorljivo: poleg tega
tudi ni ve¢ besed z eno samo pomensko in smiselno valenco, kakor so pri Rozmanu
Se bile, Seprav je izsel iz Zupanéicevske simbolisti¢ne poetike®.

Tudi Vladimir Kos potrjuje razvoj v nakazani smeri: besedilo Ob needinosti
brezdomcev se loteva problema, ki ga naznanja naslov, bivanjsko globalno - tako ni
ve¢ vezanosti na konkretne dogodke, je pa silovita privezanost na ¢lovesko
dogajanje. To naj potrdi slede¢i odlomek:

"Marija." sem vzkliknil in dvignil glavo.
"Tako smoV prst upognjeni,
da te komaj vidimo,
z blatnimi ocmi".

In vem, da sem vzdihnil.
Odtlej jeze toliko poletij mimo Slo,
da ne vem,

Ce trg Se dopusca soncnico .

Konkretnost zgodovine je tod povsem vteleSena v kontekst ¢loveSskega bivanja med
nebom in zemljo: v tak$§nem globalnem pogledu pa je seveda tudi prostor videnju
konkretnega, do katerega se more priti z interpretacijo besedila; a tak$na
interpretacija je zgolj ena od mogoCih. Prejs$nji ideal je bil ravno obrnjen: v
konkretnem pogledu je bilo tudi videnje globalnega - seveda v primeru, ko je §lo za
resni¢ne umetnine, kakor v Rozmanovem dialogu Mama, kako je doma?

Tudi znameniti kriterij Huga Friedricha za modernost lirike v korpusu besedil nase
zdomske poezije deluje: dehumanizacija je vsaj v metaforiki - toda v glavnem tu, na
drugih ravneh je je bistveno manj - od Novacana do Papeza in Kosa silovito
napredovala, seveda pa ni dosegla nikakih skrajnih leg, kakor jih tudi slovenska
literatura v matici v ¢asu do 1965. leta ni.

Moremo torej skleniti, da se je slovenska zdomska lirika v drugi polovici Stiridesetih
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let, v petdesetih in v prvi polovici Sestdesetih razvila praktiéno iz ni¢ v
najtezavnejSih razmerah do stopnje razvite moderne lirike s svojo znacilno
identiteto znotraj slovenske nacionalne literature, kar velja v nekoliko manj$i meri
tudi za naso zdomsko prozo, skoraj ni¢ pa za dramatiko, ki je najkonservativne;jsi
del slovenske literature eksila (izjema je poeti¢na dramatika Franceta PapeZa, ki pa
je povezana z njegovo liriko). Te identitete seveda ne gre potencirati v samosvojo
entiteto - videli smo, da so gibanja zdomske literature v svojih temeljnih potezah
povsem korespondirajo¢a, marsikdaj celo ¢asovno vzporedna s premiki v slovstvu
mati¢ne Slovenije -, toda tudi ne spregledovati kot samosvojega bogastva znotraj
celovitosti preSernovske "Sloven$ne cele". Brez nje bi bilo slovensko slovstvo izven
vsakega dvoma siromasnejse.

Opombe:

1. V slovenski zavesti Zivi le kot avtorica nemogocega libreta za opero dr. Josipa Ipavca Princess Tollkopf;
toda svoje dni je slovela zlasti kot avtorica uspesne in bogato ilustrirane knjige o juinoslovanski Zenski ter kot
dramatik laZjega Zanra. Na Dunaju je precej ¢asa imela enega najznamenitejsih salonov, bila je soproga
slovenskega driavnozborskega poslanca Huga viteza Berksa, posestnika z Blagovne.

2 To seje naZalost naveliko pocelo naslavisticnem simpoziju Obdobja 12 (v cast F. Ramov§a o znanosti na
Slovenskem v njegovem casu), kije bil poleti 1990. leta v Ljubljani

3. "Najbolj se nam je zameril MikloSi¢ s tan, da ni hotel govoriti po slovensko. S Hrvati in Srbi se je
pomenkoval po ilirsko, s Poljaki po Poljsko, z nami paje vedno le nemskutariL To nesramno preziranje
nasega jezika je moglo imeti samo dva vzroka. Ali ga je tako zaniceval, da ni hotel govoriti jezika svoje matere,
ker se je sramoval, ali pa naSega pismenega jezika ni dobro znal in se torej ni hotel blamirati Ta dva viroka
sta oba enako grda in podla in zato ostane na MikloSicevem imenu na vse veke Zig sramote. Filologi najga
svobodno Ccaste s kadilom, kajti je bil te Casti tako vreden, kakor nobeden izmed njegovih vrstnikov. Mi
rodoljubi pa ga ne moremo in necemo spostovati in ljubiti, smatramo ga za izgubljenega sina naSe matere
Slavije". Janez Trdina, Moje Zivijenje, v:J. Trdina, Izbrano delo I, Ljubljana 1971, str. 303-304.

4. O njem glej zlasti: F. Suklje, Iz mojih spominov I, Ljubljana 1926, str. 102, in II, Ljubljana 1929, str. 58,
59.

5. J. Pirjevec, Tito, Stalin in Zahod, Ljubljana 1987, str. 210.

5a. Ta Spanski izraz se nam zdi Se najbolj to¢na oznaka za poloZaj marSala Tita; v zgodovinopisju se
uporablja predvsem za generala Franca, ki seje na oblast ravno tako povzpel v driaviljanski vojni in potem
samosilnisko vladal do smrti, pri tem paimel mandat konformne mase.

5b. O tem je obsirno pisal J. JavorSek (Brejc) v svojih knjigah Kako je mogoce? (Maribor, 1969) in Bliskavice
(Ljubljana, 1984).

6. Zrtve so kajpak bile tudi med okroglimi literamoustvarjalnimi marksisti; tako sla na Dachauskih procesih
bila obsojena L. Mrzel in B. Fakin (Igor Torkar), F. Albreht je izgubil poloZaj ljubljanskega Zupana, Boris
Kraigher paje grozil celo svojemu ocetu, dr. Lojzu Kraigherju. Obracurui z oglatimi vsekakor niso izvajali
okrogli, temvec atoisticna oblastna garnitura O tem, kako v spopadu med Titom in Stalinom ni $lo, vsajv
zacetku ne, za boj nacel, zlasti povedno govori poglavje 7 naslovom Nenacelen boj za nacela v Ze omenjati
Pirjevcevi knjigi Tito, Stalin in Zahod

7. Toda vpraSanje je, koliko Marx svojega uspeha na nasih tleh ne dolguje pravzaprav nepoznavanju
njegovega izvirnega opusa pri slovenskih ljudeh in torej le interpretacijam svojih misli, kajti tezko si je
predstavijati, da bitako zagrizeni sovraznik naSega naroda sicer dosegel omembe vreden vpliv kot pozitiven
mislec (zlasti delo Revolucija in kontrarevolucija v NemcCiji je vsakemu Slovaicu neogibno potrebno branje,
da bo vedel, kdo sta Marx in Engels). V odnosu do Slovencev je bil Adolf Hitler v polni meri tisto, za kar se je
razglasil pred H. Rauschniggom -izvrievalec, izvajalec marksizma, ne zgolj njegov premagalec (glej v: H.
Rauschnigg Pogovori s Hitlerjem, Trst 1987, str. 151).

8. Najbrie tudi zato, ker je tako ocitat, e nidoZivel posebne Studije v literarni zgodovini, ki bi sijo izven
vsakega dvoma zasluZil: le posamezni polemicni spopadi so doZiveli svojo osvetlitev, ne pa Se nazorski boji v
nasi literaturi kot celota in kot proces, ki se vlece od zaletkov slovenskega slovstva.

9. Sorli misli tem ve¢ v pomenu tem bolj, ne temve¢ v pomaiu marvec.

10. I. Sorli, Moj roman, Ljubljana 1940, str. 311-312
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11.1. Sorli, tu d, str. 310.

I1Z I. Sorli, n.d, str. 311.

13. Vse navedbe iz Rdecega panteona so po tipkopisu, ki ga hrani rokopisni oddelek celjske osrednje knjiZnice
pod signaturo Ms 91 (gre za prepis Nika Vrabla iz revije Meddobje, 11. letnik, Buenos Aires 1955, str. 56-59: tu
gre Ze za koncno redakcijo satiricne pesnitve, ki se od zgodnejSe triasSke objave razlikuje zlasti v zaostritvi
Bartolove karakteristike invrimanju Kardelja sprdeljem).

14. M. Bor, Pesmi, ponatis (faksimile) zbirke iz leta 1944, izdano v Ljubljani 1979. leta, str. IZ Slovenska
slavilna poezija je sedaj (Zal zelo nepopolno) zbranav knjigi M. Dolgana, Slovenska muza pred prestolom,
Ljubljana 1989.

15. Triaska novela 1948 je prvi¢ iz§la v triaskih Razgledih (za 1948. leto, str. 385-401). V knjigi je stvar
zagledala luc sveta v Ljubljani 1957. leta.

16. O nastajanju te pesnitve veliko govori Novacanov dnevnik za Cas druge svetovne vojne, ki je bil pod
naslovom Jeruzalem-Kairo izdan v Ljubljani 1986. leta.

17. Slovensko pesnistvo upora, I. knjiga, Ljubljana 1987, ur. B. Paternu.

18. Ta spevje seveda integralni del Velike ¢rne mase za pobitimi Slovenci, kije prvic¢ iz$Sla v Buenos Airesu kot
prva knjiga Slovenske kulturne akcije, v Sloveniji paje dosegljiva zlasti po ponatisu v Ljubljani 1990. leta.

19. Objava v Meddobju, VII. letnik, Buenos Aires 1963, str. 1.

20. Objava v Meddobju, 1. letnik, Buenos Aires 1954.

21. V rokopisnem oddelku NUK v Ljubljani je ohranjen primerek te tako zelo redke knjige. O vsem dogajanju
pa glej v: F. Balanti¢, MuZevna steblika, Ljubljana 1984, Spremne opombe F. Bohanca. Tam je tudi
Mejakova spremna beseda k uniceni knjigi iz leta 1966 (str. 123-137).

2Z F. Bohanec, Spremne opombe v: F. Balanti¢, n d, str. 138. Odlocitev o unicenju knjige je formalno
sprejel zaloZniski svet Driavne zaloZbe Slovenije, torej ne neposredno politika, ki sije pilatovsko umila roke ob
tem podvigu, aje vseeno ni teZko prepoznati v reZijskem ozadju tedanjega dogajanja.

23. Veliko izjemo predstavija velika antologija slovenskega pesniStva Zivi Orfej, Ljubljana 1970. Knjiga
Hribovskovih pesmi je vdomovini izsla Sele 1990. leta.

24. Po objavi v Meddobju, V. letnik, Buenos Aires 1959, str. 116.

25. Po objavi v Meddobju, I1. letnik, Buenos Aires 1955.

26 Tam so simboli vendarle Se izjema, najpogostejSa in najopaznejsa sicer, a vsekakor Se izjema, kajti na§
simbolizem ne dosega skrajnih leg, kakor npr. francoski

27. Besede so ostale kot semena, Izbor iz poezije slovenskega zdomstva, izbral, uredil in spremno besedo
napisal 1. Grdina, 26. SSJLK, Ljubljana 1990, str. 20 (po objavi v IZ letniku Meddobja). Tam so tudi
dosegljivi integralni teksti vecine citiranih besedil Za bio- in bibliografske podatke o avtorjih in njihovih
knjigah se je najbolje obrniti na Berglesovo antologijo To drevo na tujem raste (Ljubljana 1990),
Pogacnikovo v razpravi omenjeno Studijo Slovensko zamejsko in zdomsko slovstvo ter v Enciklopedijo
Slovenije, 1V. zvezek, Ljubljana 1990, geslo: Izseljensko slovenstvo.

Zusammenfassung

Die Poesie der slowenischen Emigration 1945-1965
(Zustinde, Grundlagen, Richtungen)

Innerhalb der slowenischen nationalen Literatur kommt der Emigrantenliteratur
von Beginn an ein grofer und bedeutender Wert zu. Die Bedeutung der Emigration
fir die slowenische Literatur und Kultur im allgemeinen wéchst besonders nach
dem Jahre 1945, als im Mutterland Slowenien das kommunistische Regime die
Macht iibernimmt. Aus diesem Grunde sehen sich viele Slowenen gezwungen, in die
Verbannung zu gehen, darunter auch etliche literarisch Schaffende, wihrend einige
von diesem Regime in den Tod getrieben werden.

Die Literatur der slowenischen politischen Emigration, die den iiberwiegenden Teil
der slowenischen Emigrantenliteratur ausmacht, enstand auf den geistigen
Grundlagen der freien Welt und ihrer kiinstlerischen Normen. Die ganze Zeit
befand sie sich in lebhafter polemischer Auseinandersetzung mit der
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kommunistischen Ordnung in Slowenien, was ihr besonders unmittelbar nach dem
Zweiten Weltkrieg eine zu starke ideologische Note verlieh, danach wandte sie sich
aber allméhlich der modernen Kunst zu, die in der Gesellschaft einen autonomen
Status hat. Die ideologische Auseinandersetzung der Emigration mit dem Regime
im Mutterland fand ihren Platz in der politischen Publizistik und beeintréchtigte
daher seit etwa der Mitte der flinfziger Jahre das kiinstlerische Schaffen nicht mehr,
wenigstens was die groften Kunstschaffenden anbelangt. Diese Entwicklung
verlduft vollig parallel und ist vergleichbar mit der Entwicklung im Mutterland, die
sich nach 1950 eine eingeschrinkte Autonomie innerhalb der kommunistischen
Gesellschaft erkdmpft hat. Die letztere zwang der Kunst nach dem Bruch mit Stalin
im Jahre 1948 kein sozialistisch- realistisches Paradigma mehr auf.

Die Generation der Griinder der slowenischen Emigrantenliteratur und- lyrik als
ihren stirksten Teils ist durch den Dichter, Prosaisten, Dramatiker, Politiker,
Diplomaten und Advokaten Dr. Anton Novacan sowie durch den Redakteur und
literarischen Experten Dr. Tine Debeljak vertreten. Beide haben sich bereits vor
dem Zweiten Weltkrieg einen Namen gemacht und beide haben sich danach in
Argentinien niedergelassen, das zum Mittelpunkt des literarischen Schaffens der
slowenischen Emigration wurde. Dr. Novacan war der geistige, Dr. Debeljak aber
der organisatorische Begriinder der slowenischen Emigrantenliteratur, die in der
Zeit bis zum Zweiten Weltkrieg in der slowenischen Sprache keine bedeutenden
Schopfungen hinterlassen hatte (dagegen machte sich der in den Vereinigten
Staaten englisch schreibende Slowene Louis Adami¢ einen Namen).

Dr. Novacan trat mit seiner satirischen Dichtung "Das rote Pantheon" (erschienen
1948 in Triest) scharf gegen die literarische Knechtschaft im kommunistischen
Regime auf, die in den ersten Nachkriegsjahren einen erschreckenden Umfang
annahm. Entschieden setzte er sich fir die schopferische Freiheit im allgemeinen
ein und verurteilte die sozialistische gesellschaftliche Praxis der kommunistischen
Machthaber. Damit setzte er nur die scharfe Polemik fort, die zwischen der
politischen sowie ideologischen Linken einerseits und der Rechten andererseits in
der slowenischen Literatur bereits vor dem Zweiten Weltkrieg entfacht worden war
(die Auseinandersetzung zwischen Kranjec und Sorli; Sorli setzt sich in seiner
Autobiographie "Moj roman", die 1940 in Ljubljana erschien, fiir die schopferische
Freiheit ein gegeniiber dem Marxisten Kranjec). In seinem Gedicht "Velikono¢ne
zelje" dagegen, das sein geistiges Testament darstellt, fordert Novacan als erster eine
gesamtslowenische Befriedung und Versohnung unter allen lebenden und toten
Slowenen. Seine Idee findet erst in den neunziger Jahren ein Echo unter den
Slowenen.

Dr. Debeljak war Hauptorganisator des slowenischen kulturellen, nicht nur
literarischen Lebens in Argentinien (er war jahrelang Vorsitzender der
Slowenischen Kulturaktion, der zentralen Organisation, die fir die kulturelle
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Tatigkeit der Slowenen in der Emigration sorgt, und der Zeitschrift "Meddobje", des
zentralen literarischen Blatts der Slowenen in der Emigration). Seine Lyrik ist
literarisch weniger bedeutend, dafiir spielt sie aber eine uniibersehbare Rolle bei
der Erhaltung des Slowenentums in der argentinischen Emigration. Ideologisch ist
sie natiirlich gegen die Ziistande in der Heimat unter kommunistischer
Oberherrschaft ausgerichtet, worin sich auch die Verwandschaft mit dem Schaffen
von Branko Rozman manifestiert, der generationsméBig bereits zu der nichsten
Welle der Schaffenden der slowenischen Emigrantenliteratur gehort.

Rafko Vodeb, Karel Vladimir Truhlar, France Papez, Milena Soukal und Vladimir
Kos sind die Vertreter einer bereits profilierten Lyrik der slowenischen Emigration,
die sich auf dem Wege der modernen Poesie und der Entdeckung des Wesens der
Existenz des einzelnen und der Menschheit befindet. Die Biicher dieser Lyriker
beginnen bereits in der ersten Hailfte der fiinfziger Jahre zu erscheinen. Einige
verzichten schon auf klassische syntaktische Interpunktionszeichen (gleichzeitig mit
Veno Taufer im Mutterland wird der neue Kunstgriff auch von R. Vodeb
verwendet), alle unterlassen aber die klassichen rhytmischen und metrischen
Paradigmen des bisherigen slowenischen Verses, der in der ersten Hilfte des 20.
Jahrhunderts in Slowenien unter dem starken EinfluB von Oton Zupan¢i¢ stand
(auch diese Abweichung von der slowenischen literarischen Uberlieferung vollzieht
sich in der Emigration praktisch gleichzeitig wie im Mutterland!). Einen groflen
Einfluf} {ibte auf die beste slowenische Emigrantenlyrik der fliinfziger und sechziger
Jahre T. S. Eliot aus, der vor allem von France Papez viel tibersetzt wurde (beinahe
zur gleichen Zeit wie von Veno Taufer im Mutterland). Neben Papez bedeutet den
Hohepunkt der slowenischen Emigrantenliteratur das Werk von Vladimir Kos, der
mit japanischer Zivilisation in Berlihrung kam. 1962 erscheint auch das erste Buch
der slowenischen Poesie in Australien (Bert Pribac, Bronasti tolkac).

Die slowenische Emigrantenlyrik stellt im Rahmen der slowenischen nationalen
Literatur eine eigenstidndige und unersetzliche Ausdrucksweise, eine eigenstindige
Identitdt dar, ohne die die slowenische Kultur wesentlich drmer wire.
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Alenka Kolsek

REKONSTRUKCIJA OKOLICE OLIMSKEGA
SAMOSTANA V SOPOTAH

Olimski samostan s cerkvijo v Sopotah pri Podcetrtku, nekdaj cveto¢ otok
pavlinskega meniskega reda sredi podezelske obsotelske pokrajine, je v nacrtih
spomeniSkega varstva ze vrsto let namenjen obnovi in ponovni ozivitvi. V lanskem
letu pa smo v okviru priprav na kompleksni ureditveni nacrt za naselje Sopote
dobili nalogo, da glede na kulturni, zgodovinski in spomeniski pomen objekta
naredimo konservatorski projekt obnove okolice, ki bi uposteval historicno podobo
in funkcije samostana, prilagoditi pa bi se moral tudi spremembam, ki so posledica
nasega Casa in zZivljenja.

Pogled na samostan s cerkvijo danes

Pri obnovi okolic kulturnih spomenikov, pa naj gre za oblikovano naravo v obliki
vrtov, parkov ali zgolj za preproste ureditve okrog podezelskih cerkva, starih
pokopalis¢, kapelic itd., se vedno pojavi vpraSanje, ali jih urejati tako, da bodo
dobile svojo prvotno podobo iz ¢asa, ko so z objektom tvorile stilno, oblikovno,
lastninsko in funkcionalno celoto, ali okolico podrediti dana$njim potrebam in
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sodobnim funkcijam, ki jih narekujejo nova izraba objekta, prometne potrebe, nova
urbanisti¢na shema obmocja, sodobno krajinsko oblikovanje in podobno.

V primeru kulturnega spomenika izjemne umetnostne, zgodovinske in pricevalne
vrednosti, kakrSen je olimski samostan, smo se odlocili, da tudi njegovo okolico
rekonstruiramo v kar najbolj verno podobo iz ¢asa razcveta pavlincev, ki so prisli v
Sopote leta 1663. Seveda zgodovina danasnjega kompleksa sega dale¢ pred to leto,
saj je po nekaterih virih na tem mestu ze 1. 1015 stal gradic, last pilStajnskih grofov.
Ime Olimje se prvi¢ omenja 1. 1208 kot fevd krske skofije. Do takrat, ko so v te kraje
iz Lepoglave na HrvaSkem prisli pavlinci, pa so se fevdniki pogosto menjavali. Leta
1550 je lastnik Tattenbach zgradil renesan¢no grajsko poslopje, od katerega sta se
do danes ohranila dva trakta.

Leta 1663 je tedanji lastnik gospostva Janez Sakhmardi de Dyankoch s soglasjem
cerkvenih in posvetnih oblasti v Olimju ustanovil eremitski samostan pavlincev. Ti
so v 120 letih svojega tukajSnjega bivanja zgradili cerkev, dodali nekdanjemu gradu
severozahodni, cetrti trakt, zasuli nekdanji obrambni jarek, razen ob vhodu v
samostan, ukinjen je bil tudi dvizni most pri vhodu. Poleg obseznih gradbenih del so
se odlikovali zlasti po svojem poznavanju zdravilstva in uporabi zdravilnih zelis¢, s
katerimi so pomagali tudi okoliSkemu prebivalstvu. Znamenita je njihova, danes
restavrirana lekarna v jugovzhodnem stolpu samostana s freskami, kjer so
upodobljeni pomembni anti¢ni in srednjeveski zdravniki, bibli¢ni prizori zdravljenja
ter nekatere zdravilne rastline. Menihi so se ukvarjali tudi z gojenjem rib, saj so
arheoloska izkopavanja okrog objekta dokazala obstoj ribogojnice. Samostan je
tako dajal ozji in $irsi okolici mocan pecat, med drugim so imeli tudi prvo Solo v teh
krajih.

Rekonstrukcijo samostanske okolice smo naslonili med drugim na znano grafi¢no
upodobitev, ki prikazuje kompleks v vecjem merilu, to je Vischerjev bakrorez, ki
sega v leto 1681. Prikazuje cerkev, samostan s Stirimi trakti, vodni jarek z lo¢nim
mostom, dva ograjena vrtova, kmetijsko in gozdnato zaledje, od objektov pa lahko
razberemo Se mlin, ki ga je poganjala voda Olimskega potoka, stal pa je pod vrtom
izven samostana.

Odlo¢ili smo se, da bomo rekonstruirali okolico v najpomembnejSih sestavinah.
Zajemala naj bi dva manjkajoCa samostanska trakta, ki sta bila podrta po ukinitvi
pavlinskega reda 1.1786, ponovno vzpostavitev z vodo napolnjenega obrambnega
jarka pred glavnim vhodom s kamnitim mostom in ribogojnimi prekatnimi zidovi
ter ozivitev dveh samostanskih vrtov; enega ob severovzhodnem traktu za vrtnim
zidom, drugega na jugovzhodu, na platoju pred vhodom.

Pri izvedbi rekonstrukceij je potrebno upostevati nekaj okolis¢in in sprememb, ki sta
jih Sopote in samostan dozivela v sedanjem casu. Predvsem so to vodne kolicine, ki
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so po potresu 1.1974 bistveno manjSe, zato nastopa vpraSanje polnjenja in
zadostnega pretoka vode v ribniku. Trasa ceste okrog samostana je speljana po
nasipu, zato je zmanjSan manevrski prostor ob jugozahodnem vogalu cerkve,
tangirana pa je tudi obcestna kapela na nasprotni strani. V novejSem casu so bili
postavljeni nekateri objekti in naprave, ki posegajo v kompleks (krajevni vovovod in
kozolec na notranjem dvoriscu, elektri¢ni vodi). Prav tako pa je potrebno okolico
prilagoditi predvidenemu programu izrabe samostana, t. j. ozivitev lekarne, bivanje
patrov minoritskega reda, ki so se v kraj Ze priselili, ob¢asno bivanje obiskovalcev v
obliki duhovnih vaj ter vsakodnevni obisk turistov in izletnikov. V naselju se je
promet precej povecal, v prihodnosti pa se bo zaradi priliva obiskovalcev Se zgostil.

GLOSTER. VOUMIA ;.Siutip,™ ttttaJ

Vischerjev bakrorez Ollmja iz leta 1 681

Ureditev smo predlagali v dveh variantah, ki bi ju lahko imenovali tudi faze izvedbe.
Zavedamo se namre¢, da bi bila takoj$nja dozidava manjkajoCih traktov ogromen
finan¢ni zalogaj, potrebovala pa bi tudi ustrezno funkcijo in vzdrzevanje. Prav tako
je tehni¢no in finanéno zahtevna tudi rekonstrukcija vodnega jarka, ceprav je idejni
nacrt za ta poseg ze narejen. Zato smo v prvi varianti predlagali konservatorsko
idealno moznost, posnetek Vischerja z dozidanima manjkajo¢ima traktoma,
urejenim notranjim dvoris¢em (hortus conclusus - zaprti vrt), vodnim jarkom in
obema vrtovoma, kar je vidno na graficni prilogi $t. 1.

Vodo za napajanje jarka bi v tem primeru lahko dobili z manjSo zajezitvijo
Olimskega potoka, ne da bi pri tem ogrozili bioloski minimum vode v njem, zajeto
vodo pa bi speljali po lesenih rakah ob vrtnem zidu do ribnika. Potrebna bi bila tudi
zatesnitev korita, staticna sanacija prekatnih zidov ter zadostna koli¢ina in pretok
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legenda s

1 samostan

2 vstopni del-zunanje dvorisée

3 suh i jarek s p il

tlorisom zidov pavlinske ribogojnice
4 zelenjavni
5

P! jeg
p! tlorisa jkajoci
samostanskih traktov
7 zeli§éni vrt, obdan z vrtnim zidom
sprehajalne poti
e

dvoriséa
ih

g

10 novo zasajeni listavci

11 strizena ziva meja

12 kapelica z lipo

13 samostanska lipa

H grmovnice, sode¢e k vrtoma
15 prehod ez potok

16 gozd

17 trata

Zapisi - Notes

L S S W oSy —

UREDITVENA ZASNOVA
OLIMSKEGA SAMOSTANSKEGA
KOMPLEKSA

« vhoda v samostan in cerkev
A vrtni vhodi in prehodi
d drevje,ki se ohranja IL VARIANTA

Z', pescene povrsine

Priloga 1: Varianta II zdozidavo manjkajocih traktov, rekonstrukcijo vodnega jarka s
prekatnimi zidovi in samostanskima vrtovoma
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vode, da se bazen ne bi zamocvirjal. V njem pa bi bilo mogoce gojiti ribe kot
zanimivost in spomin na pavlinske Case. Rekonstruiral se bo lo¢ni most s kamnito
ograjo in nakazanim dviznim mehanizmom ob vhodu v samostansko vezo.

Zaenkrat je bolj realna druga predlagana varianta, kjer bomo s pomoc¢jo dodatnih
izkopavanj ugotovili potek zidov manjkajoc¢ih traktov, pozidali samo njun zunanji
obod ter ga prikljucili na vrtni zid, s katerim bo po viSini izenaen, kar lahko
razberemo iz graf. prilog 2,3 in 4. Dokler ne bo izveden vodni jarek, predlagamo po
tej varianti t. i. "suho" prezentacijo obrambnega jarka, brez vode, s predstavljenim
tlorisnim potekom prekatnih zidov in rekonstruiranim mostom, kar je ugodna
reSitev tudi z vidika vzdrzevanja.

Vstopni del, zunanje dvori§¢e samostana, t. i. paradiso - prostor pred cerkvijo - je
predviden kot ravna, enotna pe$¢ena povrSina, ki je dovolj nevtralna podlaga bogato
poslikani arhitekturi. Omogoc¢a tudi neoviran dostop in se nadaljuje v sprehajalno
pot, ki povezuje kompleks s slikovito hudournisko strugo Olimskega potoka. Vazen
sestavni del zunanjega dvori$a je obstojeca lipa, soliterno drevo, ki pomeni v
samostanskih vrtovih zbirali§¢e, pocivalisée, tukaj pa je s svojo zeleno maso Se
ucinkovit zakljucek arhitekture proti cesti.

Parkiranje obiskovalcev je predlagano na zacetku naselja, gostje kmeckega turizma
in domacini pa bi parkirali na dvorisénih straneh objektov, tako da bi obcestni
prostor ostal brez avtomobilov. Predvidena je tudi prestavitev kozolca iz notranjega
dvori§¢a na drugo lokacijo ter kabliranje elektriénih vodov.

Zanimivo poglavje rekonstrukcije je ponovna oZivitev starih samostanskih vrtov. Pri
vsebinski in oblikovni zasnovi smo se opirali na ve¢ izhodis¢:

- pavlinski eremitski red (eremitski-samotarski, spokorniski) je v konceptu vrtnega
oblikovanja zelo verjetno poudaril utilitarno, uporabno plat, in so morebitne
okrasne sestavine nastopale v obliki posameznih detajlov;

- Vischerjev bakrorez, ki kaze znotraj vrtnega zidu preprosto ortogonalno razdelitev
povrsine s Sestimi kvadratnimi polji, na ograjenem zunanjem delu, definiranem s
podporno Skarpo, pa ozke, pravokotne razdelke, grede z razliénimi kulturami;

- prikazani lokaciji vrtov kazeta na uposStevanje samostanske vrtne tradicije, kjer je
zeli§¢ni vrt (herbularius) bil vedno za samostanskimi zidovi, zasajen z zdravilnimi

v v

zelenjavo za kuhanje t. i. "pot herbs", bil izven samostana, na prostem;

- arhivsko gradivo o kulturi pavlincev od 1244 do 1786, ki obravnava seznam rastlin
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1 z dograj;

traktoma

vstopni dal - zunanja dvoriséa

vodni obrambni jarak z rakostruirano

pavlinsko ribogojnico

zelanjavnl vrt

tlakovano notranja dvoriséa UREDITVENA ZASNOVA

zeligéni vrt, obdan z vrtnim zidom OLIMSKEGA SAMOSTANSKEGA

sprehajalna poti KOMPLEKSA

zupnisée

novo zasajeni listavci

10 strizena Ziva meja « vhoda v samostan in cerkev

11 kapelica z lipo

12 samostanska lipa A vrtni vhodi in prehodi

13 grmovnice, sodeée k vrtoma i i i

14 prehod cez potok O drevje, ki se ohrani L VARIANTA
O pescéene povrsine

15 gozd
16 trata hidranti

Priloga 2: Varianta I s tlorisno prezentacijo manjkajocih traktov, "suho* prezentacijo
obrambnega jarka in samostanskima vrtovoma
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M 1:500
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legenda:

A tlakovan tloris notranjega dvoriséa -
prodniki, macéje glave

B notranji obod traktov v nivoju terena kamen

C tloris traktov v nivoju dvori$¢a - grusé

D zunanji obod traktov v viSini vrtnega zidu -
kamnit zid ali strizena Zlvica

E zid $karpa do nivoja obstojece brezine
F prehod na vrt

G vrtni zid

PREZENTACJJA
MANJKAJOCIH TRAKTOV

SKICA M 1:200

Priloga 3: Skica prezentacije manjkajocih traktov po varianti [
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pogled na rekonstruirana trakta-
varianta s strizeno zivico

Priloga 4: Pogled narekonstruirana trakta - varianta s strizeno Zivico

192



Zapisi - Notes Celjski zbornik 1991

v olimskih vrtovih;

- literatura o samostanskih vrtovih, od koder sta povzeti detajlna oblika in oprema
vrtnih gred in nekaterih drugih elementov (voda, pocivalis¢e, drevje) in ponovljena
tradicija uporabe Se nekaterih dodatnih zeli$¢ in diSavnic, uporabljenih v vrtovih
samostanov St. Gallen in Reichenau. Predvsem prvi je bil upoStevan zato, ker je bila
zasnova tega samostana podlaga za oblikovanje vseh poznejSih samostanskih
kompleksov, ne glede na redove. Po literaturi so povzete tudi nekatere cvetoce
okrasne rastline s simbolnim pomenom, povezanim z zivljenjem in vrlinami
nekaterih svetih oseb;

- upodobitev rastlin v samostanski lekarni. V vrtovih smo wuporabili tudi
upodobljene rastline: jablano, brsljan, izop (ozepek, sipan) in vinsko trto.
Mandragora ali nadliS¢ek v kontinentalni klimi slabse uspeva, zato ni bila vklju¢ena
v ureditev.

Zelis¢ni vrt, prikazan na graficni prilogi §t. 5, je obdan z vrtnim zidom, s stavbo je
povezan preko prehoda, s potjo na zunanji strani proti potoku pa z vrati, kar bo
omogocilo oskrbo z dveh strani.

Priloga 5: Zeliscni vrt
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Vsak od omenjenih Sestih razdelkov je zaradi Stevilnih zeli$¢, ki jih prikazujemo,
razdeljen Se v $tiri kvadratna polja takSne velikosti, ki je obvladljiva za obdelavo.
Robniki teh nizkih gred so iz lomljenega kamna, kar je bil nafin zamejevanja v
poznejsih srednjeveskih vrtovih (po 1. 1400). Ureditev se prilagaja senci, ki bi jo
metal dograjeni trakt na vrt v vegetacijski dobi, zato so polja od objekta ustrezno
odmaknjena.

Predvidena so naslednja zelisca:

- ozkolistni trpotec - Plantago lanceolata L., p.

- vrtna krebuljica - Antriscus cerefolium L., St. G.

- sivka - Lavandula spica L.,p.

- poprova meta - Mentha piperita L., p.

- vinska rutica - Ruta graveolens L., St. G.

- zajbelj - Salvia officinalis L., St. G., p.

- bazilika - Ocimum basilicum L.,p.

- materina duSica - Thymus serpyllum L., p.

- polaj - Mentha pulegium L., R., St. G.

- zafran - Crocus sativus L.,/>.

- koriander - Coriandrum sativum L.,p.

- pelin - Artemisia vulgaris L.,p., St. G., R.

- navadni ozepek -izop- Hyssopus officinalis L., p.

- navadni mecek - Gladiolus communis L., St. G., R.
- navadna macja meta - Nepeta cataria L., St. G.

- lustrek - Levisticum officinale Koch L., St. G., R.

- navadni repik - Agrimonia eupatoria L., St. G, R.

- gr8ko seno - Trigonella foenum graecum L., St. G, R.
- melisa - Melissa officinalis L., St. G., R.

- zdravilna Spajka -baldrijan- Veronica officinalis -p.
- zdravilni jeti¢nik - Veronica officinalis L., St. G, R.
- Setraj - Saturea hortensis L., St. G., R.

- rozmarin - Rosmarinus officinalis L., R, p.

Opomba: p. - po pavlinskem seznamu, St. G. - po st.gallenskem seznamu, R. - po
reichenauskem seznamu.

Ob vrtnem zidu so predvidene rastline, ki nimajo le zdravilnega, temvec tudi okrasni
in simbolni pomen. To so:

- bele stebelne vrtnice, simbol devistva, Cistosti;

- rdece stebelne vrtnice, simbol popolne ljubezni, tudi znak mucenistva;
- bele lilije, ki pomenijo Cistost, neomadezevanost, so Marijin simbol;

- vijolice, znak skromnosti, poniznosti;
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- anemone, vetrnice, simbol minljivosti, predstavljajo pa tudi kratkost zivljenja;
- perunike, prav tako Marijin simbol;

- nageljni, simbol Kristusovega utelesenja in ljubezni;

- Smarnice kot znak brezmadeznega spocetja;

- ciklame in orlice kot simbol Marijine zalosti;

- br§ljan kot simbol nesmrtnosti in vstajenja.

Ostalih, v arhivskem gradivu citiranih Tastlin: encijana, brina, $krlatnega naprstca,
lovorja, osata in eugenije zaradi tezje vzgoje ali drugih razlogov nismo uporabili,
nadomescene pa so s tistimi, ki jih je v danih pogojih lazje gojiti.

Velikost zelenjavnega vrta, vidnega na prilogi $t. 6, je doloCena z mogocno, Se
ohranjeno kamnito §karpo. Obdan je s plotom iz lesenih letvic. Dolge, pravokotne
grede so omejene z deskami in dvignjene 20-30 cm od tal, kar je bila znacCilnost
zgodnejsih ureditev v gospodarskih samostanskih in posvetnih vrtovih.

Uporabljene so pretezno rastline za kuho, med njimi pa so Se preostala zdravilna
zelisCa iz omenjenih seznamov. Da bi bila ureditev za obiskovalce privla¢nejsa, so na
obrobni gredi zasajene cvetoce rastline, znane in upodobljene ze v 13., 14., in 15.
stoletju, nekatere pa tudi ze dosti prej; npr. potonika, fajgelj, vrtni ognji¢, zlati
Seboj, mak (tudi simbol smrti in spanja), jagode, zimzelen in zvoncki.

ZELENJAVNI VRT-HORTUS

M 1:200

Priloga 6. Zelenjavni vrt
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Na robu tega vrta smo predlagali Se vinsko trto na latniku kot zakljucek, ob njem pa
travno klop in vodno korito, ki sta sicer elementa posvetnih vrtov, tu pa sta
uporabljena kot pocivalis¢e in vodni vir za zalivanje.

Ob sprehajalni poti so uporabljene grmovnice, znane iz pavlinskih rastlinskih
seznamov ali drugih virov: galski Sipek, bezeg ter navadna leska.

V obeh vrtovih bo pri izvedbi treba upoStevati zdruzljivost vrst, kolobar in
zdruzevanje glede na trajnost in velikost. Zlasti slednje je vazno zaradi preglednosti
celote.

Zelisc¢a, diSavnice in zelenjava se lahko koristno uporabijo ne samo kot prezentirana
zanimivost pavlinskega gospodarsta, temve¢ tudi kot ozivitev lekarniSke ponudbe,
kot ene od originalnih blagovnih znamk Olimja, in kot dobrodosla sestavina
gostinske ponudbe kraja, ki jo v prihodnje domacini zelijo povzdigniti na nekdanjo
kvalitetno raven.

Viri in literatura:

- BivSi pavlinski samostan Olimje v Sopotah, Konservatorski program, Elaborat ZVNKD Celje, 1989.
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Zusammenfassung

Die Rekonstruktion der Umgebung des Klosters Olimje in Sopote

Der Beitrag setzt sich mit dem Problem der Rekonstruktion der Umgebung des
Klosters Olimje (Ulimien) in Sopote bei PodcCetrtek auseinander. Als einer der
Ausgangspunkte fiir die Rekonstruktion wird neben den Archivquellen und der
Literatur ein Kupferstich aus Vischers Topographie herangezogen, aufgrund dessen
der Versuch unternommen wird, die wesentlichen Bestandteile der Anlage zu
rekonstruieren: die fehlenden Klosterfliigel, den Innenhof, den Wehrgraben mit
Steinbriicke und  zwei Klostergirten. Die  Anlage  bietet  zwei
Rekonstruktionsvarianten: die erste ist eine getreue Nachbildung der graphischen
Darstellung unter Hinzufligung von Gebédudefliigeln und Anlage eines
Wassergrabens mit Hilfe des Bachwassers (diese Variante liegt aus technischen,
funktionalen und finanziellen Griinden zeitlich etwas fern); die zweite ist eine
realistischere Variante, in der sich um die Grundripridsentation der spiter
abgerissenen Gebédudefliigel handelt mit trockener Ausfiihrung des Wehrgrabens
sowie der GrundriBlprdsentation der offenen Trennmauern der Brutteiche. In der
Anlage wird besonderes Augenmerk der Rekonstruktion des Krauter- und
Gemiisegartens geschenkt, dessen Haltung im Zusammenhang mit der beriihmten
Apotheke eine der wesentlichen Wirtschaftstitigkeiten der Klosterinsassen - der
Pauliner - darstellte.
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Hubert Wolfgang Galle

1Z ZGODOVINE DRUZINE GALLE

Druzinsko ime Galle se pojavlja Ze v Freisinskem urbarju iz leta 1501, predvsem na
podrocju fare Predvor. V prvi polovici 17. stoletja pa ga sreCamo v fari Kranj, zlasti
v okolici Primskovega.

Osemnajsto stoletje zacenja z meS¢anom in trgovcem Martinom Galletom, ki se je
1735. poro€il z Marijo Anno, hcerjo kranjskega mescana, gostilni¢arja in clana
"stalnega notranjega sveta" Fr. Griessinga'. Martin je bil lastnik dveh hi§ na vogalu
sedanjega Titovega trga in PreSernove ulice, ki sta ostali v druzinski posesti do leta
1826, t.j. do nakupa gospostev Bistra in Losko®. Bil je tudi &lan notranjega sveta
mesta Kranja in vegkrat izvoljen za mestnega sodnika (1761-1764)°. Martin je bil
podjeten trgovec (iz terezijanskega katastra je razvidno, da je bil velik
davkoplaéevalec) in si je lahko leta 1766 pridobil edino plemisko svobodno hiso
(Freihaus) v Kranju. Hisa, ki so jo ob koncu srednjega veka zgradili Turjaski grofje,
je stala poleg mestne farne cerkve Sv. Kancijana. Od leta 1495 so bili njeni lastniki
pl. Eghki, od zagetka 18. stoletja pa baron Flodnig®. V lasti druzine Galle je hida
ostala do leta 1786°.

Martin Galle je imel 11 otrok, od katerih je veCina umrla Ze v zgodnjem otroStvu.
Sin Franc (1752-1820) je postal pristav pri c. kr. dezelni registraturi dezelne vlade.
Bil je porocen, vendar ni imel otrok. Edini moski naslednik Martina je bil Nikolaus
Galle (1739-1785), ki je bil ¢lan notranjega sveta mesta Kranja in leta 1783 zadnji
izvoljeni kranjski mestni sodnik, nato pa do smrti upravnik mestnega sodiia®. V
prvem zakonu z Elisabetho, roj. Paulitsch (h¢i trgovca in mesScana Bartholomea
Paulitscha), je imel imel 7 otrok. Stirje so Ze zgodaj umrli, edini sin iz tega zakona,
Georg Fidelis, ki je umrl v sedemindvajsetem letu starosti (1803), pa je bil
duhovnik. Ena izmed njegovih héera se je porocila zdravnikom dr. Antonom
Fabriottijem iz znane goriske patricijske druzine. Druga h¢i Marija Anna pa se je
omozila z Andreasom Battistigom von Taufersbachom v Gorici.

V drugem zakonu (1782) z Marijo, roj. Wodley (Bodlaj) - h¢erjo podjetnika v Kropi
in Kamni gorici, trgovca in mescana v Kranju in lastnika skladis¢a v Trstu Lucasa
Wodleya’ in Marije, roj. Sporer - se mu je rodil le en otrok: Franz Seraph (1783), ki
naj bi bil najbolj sposoben in uspesen ¢lan druzine. Ze s Sestimi leti je kot sirota
priSel v Ljubljano. Na zacetku leta 1808 se je oZenil z Johanno Savinschegg, héerjo
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bogatega gostilnicarja (Slon), Spediterja, zitnega trgovca in ljubljanskega mesScana

Josefa Savinschgga™, ki je bil od leta 1792 tudi lastnik gospostva Metlika®®, in
Marije, roj. Mallitsch, hcere =znanega ljubljanskega gostilnicarja Andreasa

Mallitscha’. Za doto je prejel 30.000 zlatih goldinarjev'®, ki jih je kot podjeten
trgovec uspes$no nalozil. Leta 1808 je postal tudi ljubljanski mescan. V casu

kraljestva llirije je komaj 26 let star postal svetnik v mestni vladi, na celu katere je

bil baron Codelli''. Leta 1810 je bil med ustanovitelji ljubljanske Kazine, v katero
naj bi se vkljuéevalo svobodno in napredno mesanstvo. Ze leta 1813 so bili ¢lani

Kazine Stevilni napredno usmerjeni posamezniki iz vrst plemstva, mescanstva in

uradniitva'?.

Leta 1817 je Franz Galle kupil hiSo na Glavnem trgu 2 (Galletova hiSa, danes del
Rotovza) in hiSo v Gosposki ulici 3, katere imenitna podoba izvira iz Casa grofov
Barbo.

Le leto po ustanovitvi prve hranilnice v monarhiji na Dunaju je leta 1820 skupaj s
Hradeckim ustanovil drugo tovrstno ustanovo v monarhiji v Ljubljani'®. Od
ustanovitve do leta 1848 je bil njen ravnatelj, od leta 1848-1850 pa njen predsednik.
Leta 1826 je Franz Galle kupil od "verskega zaklada" gospostvi Bistra in Losko'®.
Sodeloval je tudi pri ustanovitvi Zgodovinskega drustva za Kranjsko, bil pa je tudi
¢lan ustanovnega odbora kranjskega Dezelnega muzeja. Poleg tega je bil Zze od
francoskih ¢asov dalje clan trgovskega in posojilnega sodis¢a za Kranjsko v
Ljubljani'’.

Od leta 1827 je bil tudi ¢lan Kmetijske druzbe za Kranjsko in stalni ¢lan njenega
odbora, poleg tega pa tudi dopisni &lan Koroske kmetijske druzbe'.

Leta 1843 je skupaj s Fidelisom Terpincem, Valentinom Zeschkom in Josefom
Bischoffom ustanovil c. kr. privilegirano mehani¢no papirnico in tovarno olja ter

barvnega lesa v Vevéah, ki je Ze na zaGetku zaposlovala 200 delavcev'”’.

Franz Galle je bil ze od vsega zacetka izredno podjeten in uspeSen trgovec, ki je
imel tako v francoskih kot tudi avstrijskih Casih pred o¢mi predvsem dobrobit dezele
Kranjske. Ko je leta 1853 umrl, je svojim usluzbencem zapustil celoletni dohodek,
upravniku gospostva Bistra 500 goldinarjev in prav toliko tudi svojemu necaku
Johannu Fabriottiju v Gorici.

Franc Galle je imel dva sinova: Antona in Carla. StarejSi Anton, od leta 1857 Castni
mescan mesta Ljubljane in v letih 1852-1858 tudi vis§ji strelski mojster v
Ljubljani'’®, je podedoval gospostvo Bistra in se poro¢il s Fanny, roj. Steinbauer.
Rodilo se jima je 7 otrok. Med njimi je bila pomembna poroka hcéere Franciske s
premoznim trgovcem in bankirjem Emmerichom Mayerjem. Sin Viktor je po

oetovi smrti (1863) podedoval Bistro'®, sin Adolf pa je leta 1875 kupil Fajfarjev ali
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Galletov grad v Siski'®

Carl, ki je podedoval del papirnice v Vevcah in hiSe v Ljubljani, se je porocil z
Marijo Heleno, héerko lekarnarja Josefa Mayerja®® in Marije, roj. Ribessl, katere
oce je bil upravnik komende nemskega viteskega reda v Ljubljani. Carl je ze leta
1854 podedoval gospostvo Zverinjak in ga leta 1869 prodal Valentinu Krisperju L
Leta 1872 je za 268.000 goldinarjev od svojega necaka Viktorja odkupil gospostvi
Bistra in Lo§ko??. Leto kasneje pa si je pridobil delez pri premogovniku Peovnik
pri Celju, katerega lastnik je bil do leta 18942

Carl je imel 5 otrok: Anno, Franca, Antona, Huberta in Carla.

Hubert Nikolaus Galle (1866-1921)

Anna se ie porocila z Antonom Luckmannom iz znane druzine industrialcev in
bankirjev . Frane, ki je bil do leta 1918 dezelni poslanec, je podedoval gospostvo
Bistra in se porocil z Elso Samassa iz znane ljubljanske zvonarske druzine. Anton je
bil notar in se je ozenil s Friedo Luckmann. Hubert Nikolaus je bil lesni trgovec in
se je leta 1900 porogil z Anno Janesch iz znamenite usnjarske rodbine®. Carl pa je
bil financni svetnik pri finanéni prokuraturi v Ljubljani in se je poroc¢il z Lily
Maurer.

Carl Galle je leta 1887 prepustil gospostvi Bistra in Losko sinu Francu, ki se je
moral zavezati, da bo prevzel vse dolgove in bratom in sestri izplacal po 2000
goldinarjev?®.

Hubert in Anna (Netta) Galle sta leta 1904 kupila gra§¢ino Lemberg pri Dobrni, ki
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je ostala v lasti druzine do zaplembe leta 1945. V njunem zakonu so se rodili trije
otroci: sinova Hardoe (1901) in Hubert (1902) ter héi Anna Marija (1908). Po
Hubertovi smrti leta 1921 je postala edina lastnica posestva njegova vdova Netta, ki
so jo kmalu po koncu vojne, maja 1945, v Brezovici pri Vojniku ubili partizani. H¢i
Ana Marija, ki se je omozila z Robertom grofom Barbom, je 1981. leta umrla v
Gradcu. Starejsi sin Hardo je umrl sredi Sestdesetih let v Celovcu. Hubert, ki se je
poroCil z liso Hedwigo, roj. Mitterhammer, hcero Franza Mitterhammerja,
postnega direktorja v Rogaski Slatini, in Anne, roj. Stegensek (sestre slovenskega
umetnostnega zgodovinarja dr. AuguStina Stegenska), pa je umrl leta 1985 v
Gradcu.

Opombe:

. Josip Zontar; Zgodovina mesta Kranja, Ljubljana, 1939, str. 226.
. J. Zontar, n.d, str. 411

J. Zontar, n. <L, str. 230.

J. Zontar, n.d, str. 407-408.

EE N

6. J. Zontar, n.d, str. 230,282

7. J. Zontar, n.d, str. 248, 282

8a. Majda Smole, Gra$¢ine na nekdanjem Kranjskem, Ljubljana, 1982, str. 292, 675; Gostilne V stari
Ljubljani, Ljubljana 1926, str. 20, 25, 36-37, 44.

8b. Gospostvo Metlika je kupil od zagrebSkega stolnega kapitlja. H. G. Hoff,Historisch-statistisch-
topografisches Gemidlde vom Herzogthums Krain und demselben einverleibten Istrien, Ljubljana, 1808,/., str.
88.

9. Gostilne v stari Ljubljani, str. 31,36, 41.

10. Viado Valenci¢, Ljubljanska trgovina od zacetka 18. do srede 19. stoletja, str. 57, 79, 82

11. August Dimitz, Geschichte Krains, Ljubljana 1876, str. 341.

12 Ob stoletnici ljubljanske Kazine, Kronika slovenskih mest, leto HI, 1936, SL 3, str. 201.

13. Denkschrift iiber die Griindung und innere Einrichtung der Sparkasse Laibach. R Janeschitz, Ljubljana
1870.

14. M. Smole, n. d, str. 82, 268, str. 606.

15. A. Dimitz, n. d, str. 344; Schematismus von Krain u. Kirnten von Jahre 1827, str. 222

16. Schematismus des Konigreich Illyrien, 1842, str. 14.

17a. Bericht der Handel u. Gewerbekammer f. d Kronland Krain, Ljubljana 1853, str. 69; Ivan Slokar, Neka]
dodatkov k zgodovini mlinov za papir na Slovenskem, ZC, X XI, 1956-1957; Jofe Som, Se o mlinih za papir
na Slovenskem, ZC XII-XIII, 1958-1959.

17b. C. H. Martelanz, Die Biirgerschaft Laibachs seit dem Jahre 1786, Leikams Erbat, Graz, 1863; Peter v.
Radics, Geschichte der Rohrschiitzen gesellschaft des k k. priv. Landes-Haupschiefistandes Laibach.
Festschrift zur 600jihrigen Jubelfeier der Zugehorigen Krains zu Osterreich, Ljubljana 1883.

18. M. Smole, n. d, str. 269.

19. M. Smole, n. d, str. 144.

20. Tudi Mayerji izvirajo iz Kranja. Josefov ded Johann Babt Mayer je bil mestni svetnik, gostilnicar, poStni
mojster in mitninski zakupnik v Kranju. Njegov oce, Johann Georg Mayer, ki seje porocil 7 Marijo Terezijo,
roj. Merjasec (Meriassiz) -njen prednik je bil le leta 1630 mestni sodnik v Kranju - pa je bil gostilni¢ar in prvi
pivovamar v Kranju. Glej: J. Zontar, n.d, str. 208, 282, 409; SBL, 5. zvezek, Ljubljana 1933, str. 74.

21. M. Smole, n. d, str. 572

21 M. Smole, n. d, str. 269.

23. Janko OroZen, Zgodovina Celja in okolice 11, str. 125.

24. O Luckmannih glej: SBL, 4. zvezek, Ljubljana 1932, str. 685; Eva Holz, Zgodovina druZine Luckmann,
Kronika 1989, §t 3, str. 290-301.

25. Rudolf Andrejka, Strojarji na ForStatu. Donesek k zgodovini obrtov v stari Ljubljani, Kronika slovenskih
mest, leto 1V, 1937, Si 3, str. 130-132

26. M. Smole, n. d, str. 268-269.
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Zusammenfassung
Aus der Geschichte der Familie Galle

Der Autor Hubert Wolfgang Galle, Nachkomme der ehemaligen Besitzer des
Herrensitzes und GroBigrundbesitzes Lemberg bei Dobrna, legt in seinem Artikel
die wesentlichen Linien in der Entwicklung der Familie Galle dar, von den ersten
Erwidhnungen in den Quellen bis zum Ende des Zweiten Weltkriegs.

204



Zapisi - Notes Celjski zbornik 1991

Viadimir Slibar

OBRT IN DOMACA OBRT V OBSOTELJU

Jugovzhodni predeli Kozjanskega in Obsotelja so bili v zadnjem stoletju
odmaknjeni od splosnih slovenskih gospodarskih in prometnih tokov. Relativna
osamitev in slabe prometne zveze ter od preloma prejSnjega stoletja dalje izrazite
migracije v industrijska sredi§¢a, a tudi v tujino, so negativno vplivale na razvoj
obrtne dejavnosti. Vendar pa je bila usoda obrtne dejavnosti zapeCatena Sele po
drugi svetovni vojni.

Ceprav na omenjenem podro&ju nikoli ni bilo velikih komer&nih obrti', kot npr.
usnjarske in loncarske (loncarstvo je bilo dobro razvito le v Podsredi in okolici), sta
bili obrt in domaca obrt neko¢ relativno dobro razviti. Slaba razvitost komercnih
obrti je bila verjetno pogojena s tipom poselitve. Na omenjenem podro¢ju namrec
prevladuje razlozeni tip naselja (ponekod srecamo celo samine), le v Obsotelju
naletimo na ve&je koncentracije hi§ v obliki strnjenih vasi obcestnega tipa®. Izjemo
tvorijo tri vecja naselja, trga Kozje in Podsreda ter Bistrica ob Sotli, ki so bili
pomembni tudi zaradi sejmov’. Na njih so lahko (domaéi) obrtniki prodajali svoje
izdelke in si tako zagotovili minimum eksistence.

Velik del obrtnikov in domacih obrtnikov seje regrutiral iz tistega dela prebivalstva,
ki ni imelo moznosti prezivljanja s kmetijsko dejavnostjo. Zaradi drobljenja posesti
se je problem odvecne delovne sile moc¢no zaostril v drugi polovici prej$njega
stoletja, ko se je izoblikoval Sirok sloj malih kmetov, ki jim je bilo delo na lastni
zemlji sekundarna dejavnost. Ti so si morali poiskati dodaten vir dohodka z dnino
pri velepostnikih ali velikih kmetih kot hlapci in dekle, v prevoznistvu® in v razli¢nih
drugih dejavnostih: v obrti, domacéi dejavnosti, prevozniStvu, delu v gozdu,
oglarjenju, apnarstvu itd’ .

K zaposlovanju odvecne delovne sile ni dosti prispeval niti razvoj industrije, saj je
bilo na obravnavanem podrocju vecjih industrijskih obratov veliko premalo, da bi
lahko zaposlili celoten presezek. Malostevilne fuzine, glazute in zage so zaposlovale
premalo ljudi, da bi se lahko stanje popravilo. Poleg tega so fuzine in glazute prav v
drugi polovici prejSnjega stoletja zacele nazadovati in propadati. Ostale so le zage,
ki pa se zaradi zastarele tehnologije (vodni pogon) in skromnega asortimana
izdelkov (polfabrikati) nikoli niso razvile v prav velika podjetja. O pocasnem teku
procesov modernizacije zgovorno prica ze podatek, da je v letu 1863 v sodnem
okraju Kozje deloval le en parni stroj v prenovljeni Zagi ljubljanskega meScana

Jozefa Debevca®.
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Gospodarska zaostalost in komunikacijska odrezanost sta ob koncu prej$njega
stoletja sprozila mocan izselitveni val, ki je bil usmerjen v bliznja in daljna
industrijska sredisca, a tudi v tujino.

Ceprav je v vecini naselij ob¢ine Podsreda in Bistrica ob Sotli tevilo prebivalstva od
druge polovice prej$njega stoletja stalno nazadovalo (tabela 1)7, kar je imelo spet
negativne posledice za razvoj (domace) obrti, pa opisani dejavniki niso zadostovali
za dokoncen propad in uni¢enje te pomembne gospodarske dejavnosti. Za boljse
razumevanje danaSnjega katastrofalnega stanja (domace) obrti na obravnavanem
podro¢ju moramo namre¢ pogledati v obdobje neposredno po II. svetovni vojni, ko
so se opisani negativni razvojni trendi (slabe komunikacije, pomanjkanje industrije,
izseljevanje) nadaljevali s podvojeno moéjo in ko je nova oblast s paleto
"revolucionarnih ukrepov" v desetletju opravila tisto, kar stari oblasti ni uspelo v sto
letih.

Tabela 1: Gibanje prebivalstva v obcinah Podsreda in Bistrica ob Sotli (po naseljih)

Leto 1869 1880 1890 1900 1910 1931 1971
Podsreda 1707 1396 1374 1333 1403 1397 967
Podsreda 628 494 446 444 455 483 302
Gradisce 183 249 144 135 138 122 83
Bistrica ob Solil 2435 2524 2556 2524 2659 2368 1743
Bistrica ob Sotli 397 429 418 440 420 355 338
Dekmanca 267 269 266 244 272 231 152
Polje 100 129 135 137 130 119 99
Hrastje 229 204 209 214 246 188 153
Kunsperk 238 217 194 208 234 186 138
Krizni vrh 172 181 173 168 176 187 105
Ples 100 119 118 127 126 106 93
Zagaj 275 277 284 270 253 252 179
Trebée 436 439 467 433 468 447 288
Osredek* 197 172 173 173 214 213 125
Gorjane* 277 205 220 183 193 208 166
Poklek* 166 164 179 181 180 169 165

*Kraji so bili ob¢ini Bistrica ob Sotli prikljuceni po IL svetovni vojni

Prve podatke o (domacih) obrtnikih v teh krajih nam navaja Ze urbar gospostva
Kunsperk iz leta 1566, ki govori o dveh kmeckih obrtnikih: o Mihaelu, cevljarju iz
Mali¢eske vasi (pri Virtanju), in o kovatu Matiji iz Cre$nic. Obrtniki pa so bili
tudi med trzani: kova¢ Jakob, longar Stefan ter mlinarja Blaz in Kristof®.

Na prelomu stoletja je v okraju Kozje, kamor sta sodili tudi ob¢ini Podsreda in
Bistrica ob Sotli, delovalo precej$nje Stevilo obrtnikov. V tem c¢asu je bila obrtnisko
bolje razvita Podsreda, v letih po I. svetovni vojni pa se je to razmerje zacelo
spreminjati v korist Bistrice ob Sotli. Bistrica ob Sotli se je razvijala hitreje kot
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sosednja Podsreda in v njej so se zacele pojavljati tudi nekatere nove obrti, ki so bile
bolj v skladu z duhom c¢asa in tezenj prebivalcev. Vzroki za hitrej§i razvoj Bistrice
gotovo leze tudi v SirSem zaledju, saj je k njej gravitiral tudi del hrvaskega Obsotelja.

Tabela 2: Struktura obrti v Podsredi in Bistrici ob So tli v letih 1909 in 1955

Obrti 1/2(3|/4/5(6/|7|8[9]|10 11|12/ 13| 14|15/ 16/ 17, 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25
1909

Okraj Kozje S 204093 | o2 23] (23] (2]2]12/1 /511
Podsreda o323 2.5
Bistrica ob Sotli | . 1) 1]3 (35 | |.[1|_|_.|.|4|.1|7
1955

Podsreda in 2.3 1(1]. . |2|1|1|.|5]|2|3|1]|1|5(|1|1

Bistrica ob Sotli

Do prve svetovne vojne srecamo v obeh obc¢inah vecino starih, tradicionalnih obrti:
mizarsko, sodarsko, kolarsko, kovasko, loncarsko, usnjarsko, ¢evljarsko, krojasko in
siviljsko ter gostilnidarsko’. Tradicionalne trike obrti so zaradi relativne zaprtosti
obmocdja zacele propadati veliko kasneje kot drugje, saj se je njihova struktura
ohranila vse do tridesetih let. Ko so leta 1908 povezali Grobelno z Rogatcem in
slednjega po 1. svetovni vojni s Krapino, se je tudi tukaj struktura obrti zacela
postopno spreminjati. Poleg starih, tradicionalnih obrti (npr. loncarstvo) so se
pojavljale nove, zivele in razvijale pa so se tudi domace obrti, ki jih je pospeSevala
7e avstrijska zakonodaja o zai¢iti "hisne industrije" iz konca prejinjega stoletja'®,
usmerjena k reSevanju tezkih socialnih problemov na podezelju. Tako je bila npr. v
Rogatcu ze v tem Casu ustanovljena pletarska zadruga, ki je z uporabo posebne
ameriéllfe cepljene pletarske vrbe pri nas vplivala na razvoj pletarstva v celotni
regiji .

Po prvi svetovni vojni so se pricele pojavljati nove obrti, ki so bile bolj povezane z
novimi trendi v obrti in industriji. Med njimi naj omenimo le kljucavnicarsko,
kleparsko, elektroinstalatersko, avtomehani¢no, prevoznisko in cementarsko obrt.
Povsem pa so izginile nekatere nekdaj pomembne panoge obrti, kot sta npr.
usnjarska in tesarska, Ceprav so ponekod Se naprej zivele kot domace in ne uradno
registrirane obrti.

Vse navedene stare in nove obrti so do konca druge svetovne vojne in Se nekaj Casa
po njej zivele v relativnem miru. Pravi Sok je priSel Sele po drugi vojni z zakonoma
o nacionalizaciji in z izrazito negativnim odnosom oblasti do vsake privatne
iniciative. Vecja podjetja so podrzavili, manjSa pa zaradi relativne starosti nosilcev

207



Celjski zbornik 1991 Zapisi - Notes

obrti in velikih davénih obremenitev niso vzdrzala konkurence.

Tabela 3: Stanje (domace) obrti v Podsredi in Bistrici ob Sotli 1988-1989

Obrti 1 2 3 4 5 6 7 8 10 | 13 14 15 18
Bistrica ob Sotli

Zive obrti 1| 2 1 1|2 1 1 |1 4] 7|3]|5 1
Propadle obrti - 4 4 4 24 4 - 27 - 4

Podsrcda

Zive obrti 1 1 - 1] 10| - 2 | 10

Propadle obrti . 1 1 10 1 1

OBRTI: 1. Zagarstvo, 2. tesarstvo, 3. mizarstvo, 4. sodarstvo, 5. kolarstvo, 6. kovastvo, 7. lon¢arstvo, 8.
pletarstvo, 9. kljucavni¢arstvo, 10. Kkleparstvo, 11. elektroinstalaterstvo, 12. usnjarstvo, 13. krojastvo in
Siviljstvo, 14. Cevljarstvo, 15. apnarstvo, 16. avtoprevozniStvo, 17. cementninarstvo, 18. mlinarstvo, 19.
mlatilni¢arstvo, 20. pekarstvo, 21. slikarstvo, 22. trgovina, 23. lesna trgovina, 24. gostinstvo, 25. trgovina z

vinom.

Na podlagi arhivskih virov in terenskih raziskav lahko postavimo mejnik v petdeseta
leta (zlasti v leto 1955), ko je velika vecina mojstrov odpovedala obrt in si poiskala
zaposlitev v drzavnih obrtnih zadrugah in v industriji 2. Na nazadovanje obrtne
dejavnosti so verjetno vplivali tudi pospesSena industrializacija vecjih mest in trgov v
blizini in moc¢ni migracijski tokovi, zaradi katerih se je Stevilo prebivalstva v tem
delu regije znatno zmanjSalo. Vendar je bil odloc¢ilen negativen odnos oblasti do
omenjene dejavnosti.

Iz podatkov, ki smo jih zbrali na raziskovalnih taborih v Bistrici ob Sotli in
Podsredi, je razvidno, da so posamezne panoge obrti Zivele naprej kot domaca obrt
(ali kot domaca dejavnost) . Kot je razvidno iz tabel 2 in 3, so se relativno najbolje
ohranile tiste vrste domace obrti, ki so jih ljudje v svojem vsakdanjem zivljenju
najbolj potrebovali: pletarstvo, kolarstvo, sodarstvo, mizarstvo in tesarstvo. Zaradi
tehnologije dela na kmetijah se je med kovinskimi obrtmi najbolje ohranilo
kovastvo. Tkalstvo je izginilo, ker ni ovac in lanu, dobro pa je ohranjeno le Se
pletenje (v glavnem iz volne in Se to za domace potrebe). Kakor je ze prej izginilo
usnjarstvo, je sedaj propadlo tudi nekoC¢ zelo razSirjeno Cevljastvo, med ostalimi
obrtmi pa tudi apnarstvo in oglarstvo.

Ce povzamemo: stara tradicionalna obrt v obeh obravnavanih krajih se je relativno
dobro ohranila do konca II. svetovne vojne, ko je zaradi zgreSene in kratkovidne
gospodarske politike povojnega obdobja skoraj propadla. Nekatere panoge obrti so
delno zivele Se naprej kot domace obrti. Ohranile so se zato, ker so jih ljudje
potrebovali kljub politiénim parolam in povojni usmeritvi v razvoj "vsemogocne"
industrije. Kam nas je ta razvoj pripeljal, cutimo ze nekaj Casa, saj je podezelje
prazno, obrt in domaca obrt, ki sta zaposlovali del preseznega prebivalstva, sta
propadli, sedaj pa zaradi zgreSenega razvoja propada tudi industrija.
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Opombe:

L J. Som, Zacetki industrije rut Slovenskem, Maribor 1984, str. 74.

2 A. Melik, Slovenija 1112, Stajerska s Prekmurjem in Meiiiko dolino, Ljubljana 1957.

3. A. Sore, Razvoj in upadanje sejmov naSirSem celjskem obmocju, CZN, n.v.,12/1,1976.

4. J. Som, n. d, str. 106.

5. S. Kremensek, Nacin fivijenja, Med Bocem in Bohorjem, Sentjur pri Celju-Smarje pri Jelsah, 1984, str. 165.
d ZAC, Okrajni urad Kozje, porocilo Okr. urada Kozje Stajerskemu namestniStvu o Stevilu parnih strojev z
dne 5. 9. 1863.

7. Tabela je izdelana na osnovi rezultatov ljudskih Stetij 1869,1880,1890,1900,1910,1931 in 1971.

8. J. OroZen, Zgodovina obrti v Celju in SV Sloveniji, Celje 1971.

9. KaZipot po slovenskem Stajerskem, Celje 1905.

10.1. Mohorié, Problematika domace obrti v zadnjem stoletju, Slovenski etnograf Ll/IV, 1951.

II. Gospodarski glasnik za Stajersko, 1885, $t 1, str. 24.

12ZAC, Obrtni register.

13. Rezultati raziskav domace obrti v Obsotelju - pionirska raziskovalna tabora Bistrica ob Sotli 1988 in
Podsreda 1989.

Zusammenfassung
Gewerbe und Hausgewerbe im Sotla-Bereich

Archivische und statistische Quellen sowie Bestandsaufnahmen zeigen, daBl das
Gewerbe in Kozjansko und im Sotla-Bereich bis zur Mitte dieses Jahrhunderts gut
entwickelt war. Beschlagnahme, Nationalisierung und Unterdriickung der
Privatinitiative nach dem Krieg bedeuteten fiir das Gewerbe und Hausgewerbe auch
auf dem behandelten Gebiet einen schweren Schlag. Der grofite Riickgang ist beim
Miillwesen und Schusterhandwerk zu verzeichnen, denn diese beiden
Gewerbezweige sind beinahe verschwunden. Besser haben sich, trotz der drastischen
Abnahme nach dem Zweiten Weltkrieg, einige Gewerbezweige im Holzbereich
erhalten: Zimmerhandwerk, FaBbinderei, Wagnerhandwerk und Flechterei. Die
Zahl der Haushandwerker nahm in den letzten fiinfzig Jahren mancherorts um
mehr als die Hélfte ab, viele dltere Hausgewerbezweige werden jedoch nur schwer
den immer schnelleren technologischen Fortschritt der landwirtschaftlichen
Produktion iberleben konnen. GemidB dieser Entwicklung tauchten neue
Haushandwerker auf, die einst sehr selten waren: Klempner, Schlosser, Mechaniker,
Elektriker, Frachtfahrer und andere.
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Janez Cvirn

THOMAS FURSTBAUER: KRONIKA MESTA CELJA
1892-1907

(1. DEL)

1900

JRUN

Alois Janous iz Idrije.

3. 2. 1900 Na graski univerzi je promoviral za doktorja filozofije Celjan Moritz
Rupschl.

9. 2. 1900 Obcinski odbor je najel posojilo v visini 13.200 K za placilo ing. Victorju
pl. Thomki, ki je izdelal mestni na&rt'.

10. 2.1900 V Kazini so priredili reduto No¢ v Jokohami.

13. 2. 1900 Okrozno sodisce Celje je ulitelja Franca Gostincéarja, ki je ob obisku
Cehov 10. 8. 1899 ustrelil Josefa Polantza, obsodilo na 1 mesec zapora®.

19.2.1900 V enainsedemdesetem letu starosti je umrl odvetnik dr. Johann Sajovitz.
Sajovitz je bil vec let ob¢inski odbornik in nacelnik pravne sekcije.

11. 3. 1900 Dolgoletni nacéelnik celjske Obrtne zveze Michael Altziebler je odlozil
nacelnisko funkcijo zaradi nekega anonimnega pisma.

5.4.1900 Celjskega postnega kontrolorja Karla Reitterja so prestavili v Gradec. Na
njegovo mesto je prisel Alois Kovveindl, ki je po rodu iz Celja.

6. 4. 1900 Ing. Victor pl.Thomka je dokoncal mestni naért. Na seji obcinskega
odbora so sklenili, da je treba nacrt varno shraniti.

6. 4.1900 Obcinski odbor je sklenil za zaokrozitev mestnega gozda kupiti Kumrovo
zemljis¢e v Zagradu.
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11.4.1900 Za nacelnika Obrtne zveze so izvolili Karla Mortla.

12. 4. 1900 Mestni urad je izdal spomenico z opisom dogodkov ob obisku ¢eskih
studentov v Celju 9. in 10. 8. 1899°.

23. 4. 1900 Zupanu Gustavu Stigerju, ki je izjavil, da ne bo ve¢ sprejel Zupanske
funkcije, so obcinski uradniki izrekli polno zaupanje in ga prosili, naj funkcijo znova
sprejme.

26., 27. in 28. 4. 1900 V teh dneh so bile obcinske volitve. V tretjem volilnem
razredu so v obcinski odbor izvolili: Antona Chibo, dr. Gregorja Jesenka, Johanna
Koroschtza, Otta Kusterja, Samuela Payerja, Gustava Stigerja, Karla Teppeia in
Friedricha Wittulo. Za namestnike so izvolili: Karla Ferjena, Heinricha
Scheuermanna, Ferdinanda Dominiga in Rudolfa Costa-Kuhna.

V drugem volilnem razredu so izvolili: Antona Eichbergerja, Josefa Koniga, Josefa
Pallosa, Franza Polleta, Fritza Rascha, Georga Skoberneta, Aloisa VVallanda in
Franza Wilcherja. Za namestnike so izvolili: Markusa Trattnika, Johanna Terschka,
Josefa Achleitnerja in Josefa Jarmerja.

V prvem volilnem razredu so izvolili: Josefa Bobisuta, dr. Heinricha von
Jabornegga, dr. Josefa Kowatschitscha, Mathausa Kurza, VVilhelma Lindauerja,
Antona Paula, Juliusa Rakuscha in dr. Augusta Schurbija. Za namestnike so izvolili:
Paula Plannerja, Maxa Rauscherja, Fritz Wehrana in dr. Eugena Negrija®.

7.5.1900 Za zupana so ponovno izvolili Gustava Stigerja, ki je izvolitev sprejel’.

14. 5.1900 V petinsestdesetem letu starosti je umrl hotelir Fritz Mathes. Mathes je
bil ve¢ let obCinski odbornik in ¢lan odbora Celjske mestne hranilnice ter vecine
celjskih drustev®.

24. 5. 1900 Hotel Nadvojvoda Ivan, prej last Fritza Mathesa, je kupil Anton
Neubrunner iz Dunaja’.

25. 5. 1900 Hotelir Johann Terschek je za zasluge pri varovanju interesov
gostilnicarjev prejel Castno diplomo Stajerske gostilnicarske zveze.

27. 5. 1900 Komandant dezelne brambe nadvojvoda Rainer je priSel v in§pekcijo v
Celje. V hotelu Nadvojvoda Ivan je kosil s celjskim Zupanom Stigerjem®.

31.5.1900 Stajersko namestniitvo je potrdilo sklep obéinskega odbora z dne 17. 11.
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1899 o razdelitvi mestne obcine Celje na dva dimnikarska okraja. S to razdelitvijo je
dosezena zasc¢ita nemskih dimnikarjev pred slovensko konkurenco .

7. 6. 190« V drzavnem zboru je celjski poslanec dr. Josef Pommer vlozil
interpelacijo v zadevi ekscesov med obiskom ceskih Studentov 9. in 10. 8. 1899 v
Celju. V njej je izpodbijal trditve poslancev Zitkarja, Berksa in tovarisev o
pristranskem postopanju celjskih varnostnih oblasti

8. 6. 1900 Na seji obcinskega odbora je dr. Jabornegg opozoril na napovedi v
slovenskem tisku, da bo 15. avgusta v Celju veliko sokolsko slavje ob 10-letnici
celjskega Sokola. Predlagal je, da mestni urad stori vse potrebne korake za
preprecitev slavja. Njegov predlog so ob¢inski odborniki enoglasno sprejeli

10. 6. 1900 Slovensko Casopisje napoveduje za 15. avgust sokolsko slavje v Celju. Ta
vest je mo¢no razburila nemsko prebivalstvo.

17. 6. 1900 V evangelijski cerkvi so slovesno instalirali novoimenovanega
evangelicanskega zupnika za Celje Fritza Maya. Instalacije sta se udelezila tudi
superintendant Otto Schack iz Gradca in zupnik Jaquemar iz Ljubljane. Zvecer so v
hotelu Terschek priredili druzinski vecer, ki sta se ga udelezila tudi zupan Stiger in
podzupan Rakusch'Z.

22. 6. 1900 Na seji obcinskega odbora je odborniski mandat odlozil Friedrich
Wittula. Na njegovo mesto so izvolili namestnika Karla Ferjena

Na isti seji so zavrnili darilo 200 K, ki jih je za podporo mestnih revezev obcini
podaril Peter Majdi¢ (ob otvoritvi njegove nove trgovine z Zeleznino Merkur), in
sicer z obrazlozitvijo, da gre za izzivanje

27. 6. 1900 Po mocnem dezevju so Savinja in pritoki prestopili bregove. Ob $tirih
zjutraj je Savinja presegala normalo Ze za 4 metre in povsem preplavila mestni park
ter mo¢no poskodovala mestna kopalis¢a. Voda je vdrla v vecino kleti v mestu.
Drzavna cesta je na ve¢ mestih povsem preplavljena. Tudi iz Mozirja, Sostanja in
Vitanja prihajajo pretresljive novice. V Vitanju je povodenj terjala tudi dvoje
&loveskih Zivljenj. Ze desetletja ni bilo tako velike povodnji'>.

30.6.1900 V Celje je pridel birmovat kof Mihael Napotnik'®.

1. 7. 1900 V Gozdni hisi je celjska mestna godba organizirala dobrodelni koncert,

katerega dobicek je namenjen za ureditev po poplavi mo¢no poskodovanega parka.
Skoda namre¢ zna$a ok. 1500 K.
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5. 7. 1900 V Celje je prisel Stajerski namestnik grof Clary, da se na lastne oCi
preprica o $kodi, ki jo je Celju in Savinjski dolini povzrocila povoden;.

8. 7. 1900 Gimnazijski profesor dr. Georg Schoén je dobil profesorsko mesto na
gimnaziji v Dunajskem Novem mestu. Na njegovo mesto je priSel prof. dr. Edvard

Nowotny iz Moravske Ostrave'’.

10. 7. 1900 Celjska pozarna bramba je imenovala zupana Stigerja in podZupana
Rakuscha za ¢astna c¢lana.

15. 7. 1900 V slovenskem casopisju se je spet pojavila novica, da bo v Celju 15. 8.
1900sokolsko slavje.

20.7.1900 Na seji obCinskega odbora so se seznanili z novico, da je graski odb¢inski
odbor nakazal mestni ob¢ini 1000 K kot pomo¢ za odpravo §kode po poplavi.

20. 7. 1900 Na seji obcinskega odbora so se seznanili s protestom Gostilni¢arske
zadruge zoper nameravano sokolsko slavje v Celju, ¢e$ da takSna slavja Skodujejo
tujskemu prometu. Vsi so se strinjali, da je treba slavje z ozirom na javni red in mir
prepovedati.

22.7.1900 Irena Stepischnegg, h¢i odvetnika dr. Johanna Stepischnegga, je opravila
maturo na celjski gimnaziji.

26. 7. 1900 Drustvo Siidmark je celjski mestni ob¢ini poslalo 2000 K kot pomo¢ za
odpravo skode po poplavi.

2. 8. 1900 Stajersko namestnistvo je zavrnilo slovensko pritozbo zoper sklep mestne
obcine, ki je z ozirom na javni red in mir prepovedala napovedano sokolsko slavje v
Celju

14. 8.1900 Na seji ob¢inskega odbora so se seznanili z ministrsko pritozbo celjskega
Sokola zoper prepoved sokolskega slavja.

17. 8.1900 Ob cesarjevi 70-letnici so lepo okrasili mesto in zvecer priredili baklado.
Udelezba je bila velika.

26. 8. 1900 V Kosnici so nasli trupli Franza Rakuscha in Karoline Kopp. Verjetno
gre za umor in samomor z ustrelitvijo zaradi nesre¢ne ljubezni.

7.9. 1900 V Celju je bil Hauptgautag Stajerske kolesarske zveze. Mesto je bilo
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okraseno z nacionalnimi zastavami. Zvecer so priredili sprejem v hotelu Terschek,
kjer je goste pozdravil nacelnik celjskega kolesarskega drustva dr. Eugen Negri.
Naslednje jutro je bilo zborovanje Stajerske kolesarske zveze pod predsedstvom dr.
Franza Pesserla. Po volitvah ¢lanov odbora so organizirali slavnostno povorko po
mestu. Popoldan je bil v Gozdni hisi slavnostni koncert, zve&er pa zabava v Kazini °

7. 9.1900 Na seji obc¢inskega odbora so sprejeli nacrt za gradnjo avgmentacijskega
skladis¢a ob Ljubljanski cesti. Za namene gradnje so sklenili najeti pri Celjski
mestni hranilnici posojilo v visini 80.000 K2°3.

23. 9. 1900 Po dvajsetih letih je bilo v Celju spet zborovanje Rudarskega in
zelezarskega druitva za Stajersko in Korosko. Udelezence zborovanja sta pozdravila
zupan Gustav Stiger in namestniski svetnik grof Attems. Ob 13. uri je bilo v Gozdni

o . . . 2206
hisi slavnostno kosilo, zvecer pa koncert v Kazini™ .

29.9.1900 Ob 3. uri in 17 minut zjutraj se je skozi Celje z vlakom peljal cesar Franc
Jozef®!.

1.10.1900 Sluzbo je nastopil novoimenovani mestni blagajnik Rudolf Lang.

11.10.1900 Slovenci so za kandidata za drzavnozborske volitve v celjskem mestnem
volilnem okraju postavili dr. Ivana Decka.

27. 10. 1900 Rudarski svetnik Emanuel Riedl je pri polni duhovni in telesni svezini
praznoval 70 rojstni dan. Riedl je v letih 1873- 1890 sluzboval pri Revirnem
rudarskem uradu v Celju in bil ves Cas aktiven v Muzejskem in OlepSevalnem
drustvu.

28. 10. 1900 Ravnatelja gimnazije Petra Koncnika so imenovali za dezelnega
Solskega ingpektorja na Kranjskem *

17.11.1900 Na graski univerzi je za doktorja prava promoviral Fritz Zangger.

9.12.1900 Na seji obcCinskega odbora so pozdravili predlog mestnega Solskega sveta
o ustanovitvi dekliske mescanske Sole v Celju. V odbor za izvedbo predloga so
izvolili: Gustava Stigerja, Josefa Bobisuta, dr. Heinricha von Jabornegga, dr.
Gregorja Jesenka, MathSusa Kurza, Wilhelma Landauerja, Antona Paula in Juliusa
Rakuscha.

Na isti seji so sklenili, da se poveca prostor za zivinske sejme na nekdanjem
. e . . . .23
Simovem zemljis¢u pri mestni klavnici™.
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14. 12. 1900 Dezelni sanitarni inSpektor dr. Possek je in$piciral celjske obrtniske in
javne obrate in bil zadovoljen s sanitarnim stanjem v Celju.

24. 12. 1900 Gabriela Zangger iz znane celjske druzine se je zarocCila z dr. Ottom
Pommerjem, sinom celjskega drzavnega poslanca dr. Josefa Pommerja.

30. 12. 1900 Visji postni upravnik Dominik Sartori se je zaradi slabega
zdravstvenega stanja predéasno upokojil**.

1901

I1. 1. 1901 Na drzavnozborskih volitvah v celjski mestni kuriji je zmagal dr. Josef
Pommer s 725 glasovi. Slovenski protikandidat dr. Ivan Decko je dobil 642 glasov?’.

20.1.1901 Temperatura seje spustila na -20 stopinj Celzija®®.

27. 1. 1901 Za ravnatelja celjske gimnazije so imenovali Clemensa Profta, prej
profesorja na ljubljanski realki. Proft seje rodil leta 1851 v Schonauu na Ceskem in
Studiral na praski nemski univerzi. Dne 18. 1. 1877 je polozil drzavni izpit iz
matematike in prirodopisja in se kmalu zatem zaposlil na ljubljanski realki. Vsi v
Celju so zaradi tega imenovanja zadovoljni?’.

31.1.1901 Dr. Edwin Ambroschitsch je dobil odvetnisko mesto na Ptuju.

8. 2. 1901 Dr. Josef Pommer je v drzavnem zboru predlagal, da se spremeni Obrtni
red, zlasti ¢lena 59 in 60.

11.2.1901 Clemens Proft je uradno prevzel ravnateljsko mesto na gimnaziji v Celju.

18. 2. 1901 Zagorelo je v Habacherjevi popravljalnici deznikov na Graski cesti 17.
Pozar je pogasila celjska pozarna bramba.

2. 3. 1901 V dvorani Kazine je celjska sekcija nemsko- avstrijskega planinskega
drustva priredila reduto "lustige Almfahrt". Dvorana je bila lepo okraSena, udelezba
pa je bila velika. Za hrano in pijaco je bilo odliéno poskrbljeno. Pri tem so se

. v v . . . v . v 28
izkazale nemske Zene in dekleta, ki so bile oblecene v planinske nose”".

3. 3. 1901 V sedemdesetem letu starosti je umrl Wenzl Franzi, hisni posestnik na
Bregu. Bil je veteran 47. pespolka in se je boril pod Radetzkym v Italiji. Vrsto let je
bil nacelnik celjskega veteranskega drustva.

216



Gradivo - Materials Celjski zbornik 1991

13. 3. 1901 Na interpelacijo celjskega drzavnega poslanca dr. Pommerja glede
novega zakona o pokojninskem zavarovanju privatnih namescencev je odgovoril
ministrski predsednik, ki je poudaril, da je osnutek zakona Ze izdelan in da bo Sel v
nadalnjo, z ustavo predvideno proceduro. Ta zakon je za Celje velikega pomena.

15.3.1901 Celjski obcinski odbor je sklenil pristopiti k Stidmarkini Ljudski banki s
petimi poslovnimi delezi.

23. 3. 1901 Ob¢ina Rogaska Slatina je imenovala dr. Josefa Pommerja za ¢astnega
mes$c¢ana.

31. 3. 1901 V hotelu Pri zamorcu je bilo dobro obiskano zborovanje Nemskega
drustva, ki ga je sklical dr. Heinrich von Jabornegg. Razpravljali so o podrzavljenju
proge Celje-Velenje in izvolili poseben odbor, ki naj stori vse potrebne korake za
njeno podrzavljenje.

3. 4. 1901 V stiriinsedemdesetem letu starosti je umrl trgovec in hisni posestnik
Anton Ferjen. Vec let je bil obCinski odbornik in ¢lan odbora Celjske mestne

hranilnice. Bil je zaveden nemski moz?°.

7.4.1901 Po objavljenih rezultatih ljudskega Stetja zivi v Celju 6713 prebivalcev ali
449 vet kot leta 1890

11.4.1901 Na seji obc¢inskega odbora so sklenili vloziti protest, ker je okrajni zastop
Celje dovolil cestno povezavo Gaberje-Medlog. Edini namen te povezave je namre¢
odvrnitev prometa od Celja, kar bi mesto finanéno okodovalo®'.

16. 4. 1901 V Celju je divjalo veliko neurje. Ob 9. uri zjutraj so se pripodili ¢rni
oblaki in med bliskanjem in grmenjem je zacelo dezevati. Popoldan je zadel padati
$e sneg. V Sempetru v Savinjski dolini je strela udarila v hio londarja Gerlicha in
usmrtila Janeza Ocvirka. Gerlich in njegov sluga sta jo sre¢no odnesla *

19. 4. 1901 Na seji ob¢inskega odbora so se seznanili z informacijo, da so dela pri
tlakovanju Vodnjaske ulice koncana. Na isti seji so sklenili, da bodo tlakovali del
Krozne ulice od Poste do nekdanjega hotela Lev z granitnimi kockami.

26. 4. 1901 K zelezniSkemu in trgovinskemu ministru se je odpravila deputacija
mesta Celja v zadevi podrzavljenja proge Celje-Velenje. V njej so bili Zupan Gustav
Stiger, podzupan Julius Rakusch, dr. Heinrich von Jabornegg in dezelna poslanca
Stallner in Lenko. V drzavnem zboru so jih sprejeli drzavni poslanci Pommer,
Derschatta, Walz, baron Hackelberg in grof Attems, ki so Celjanom obljubili
podporo.
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3. 5. 1901 Na seji obcinskega odbora so sklenili energi¢no protestirati zoper
izgradnjo ceste Gaberje-Medlog, katere edini namen je onemogociti promet skozi
Celje in s tem zmanjsati ob¢inske prihodke od mitnine.

Na isti seji so imenovali mestnega zdravnika dr.Eduarda Gollitscha za ordinarija v
celjski splo$ni bolni$nici.

15. 5.1901 V mestnem gledaliscu je celjska mestna godba pod vodstvom godbenega
mojstra Adolfa Diessla priredila Wagnerjev koncert. Udelezili so se ga Stevilni
glasbeniki iz cele Stajerske™’.

18. 5. 1901 Na seji obcinskega odbora so se odborniki seznanili s sporoCilom
okrajnega glavarstva Celje, da je ministrstvo notranjih zadev zavrnilo pritozbo
mestne obcine zoper vkljucitev krajev Lopata in Velika PireSica v celjsko mestno
faro. Zaradi tega so sklenili poslati pritozbo na visoko upravno sodis¢e na Dunaju.

Na isti seji so sklenili prepustiti Glazijo Turnarskemu in Sportnemu drustvu za
Sportne namene.

28. 5. 1901 Kljub velikopotezni slovenski agitaciji so pri obcinskih volitvah na
Teharjah zmagali Nemci in Nemcem prijazni Slovenci. Tako je obCina Teharja spet
prisla v nemske roke.

2. 6. 1901 V petinsedemdesetem letu starosti je umrl Franz Strentschan, vulgo
Dolenc, zemljiski posestnik iz Lave. Bil je nem$ko misle¢ moz in v mestu splosno
priljubljen. Klicali so ga "Biirgermeister von Lawa".

6. 6. 1901 Celjska nemska drustva so se odpravila na izlet v Konjice. Turnarsko in
Nemskoljudsko pomoénisko drustvo sta se odpravili v Konjice (preko Zi¢) pes,

ostali pa so se peljali z vlakom. V Konjicah je bilo veliko ljudsko slavje**.

9. 6. 1901 Obcinski odbor Vitanja je imenoval poslance dr. Josefa Pommerja, dr.
Gustava Kokoschinegga in dr. Eduarda Wolffhardta za ¢astne mescane.

9. 6. 1901 Hotel Branner na Dobrni je presel v last Celjske mestne hranilnice.
Hranilnica ga je kot hotel Styria dala v upravo gospodu Fritzu Malenschku.

9. 6. 1901 V Solski odbor Obrtno nadaljevalne Sole so izvolili: Gustava Stigerja
(predsednik), Clemensa Profta (zastopnik vlade), Josefa Bobisuta (zastopnik mesta
Celja), Juliusa Rakuscha in Thomasa Fiirstbauerja (zastopnika Stajerskega
dezelnega odbora), Michaela Altzieblerja (zastopnik Trgovske in obrtne zbornice v
Gradcu) in Johanna Koroschtza (zastopnik Obrtne zadruge Celje). Nov Solski
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odbor je sklenil, da na Obrtno-nadaljevalni Soli ne bo ve¢ pouka ob nedeljah,
temve¢ med tednom ob vecerih.

13. 6. 1901 Na seji Obrtne zveze so se dogovorili o ustanovitvi Gradbenega drustva,
ki naj ozivi gradnjo malih stanovanj v mestu.

22. 6. 1901 V stiriinsedemdesetem letu starosti je umrl financni svetnik Wilhelm
Higersperger, ki je bil ve¢ let mestni blagajnik.

25. 6. 1901 Na seji okrajnega zastopa se je prvi¢ pojavil nov okrajni glavar baron
Apfaltrer, ki je obzaloval abstinenco "nemske manjsine". Urednik Deutsche Wacht
Otto Ambroschitsch je v imenu Nemcev vlozil oster protest zoper gradnjo ceste
Gaberje- Medlog?’.

25. 6. 1901 Na ustanovnem sestanku pripravljalnega odbora Gradbenega drustva so
v odbor izvolili: Franza Pacchiaffa (nacelnik), Carla Mortla, dr. Mraulagga, ing.
Lichteneggerja, Karla Tepeia in Johanna Radakovitsa.

7. 7. 1901 V mestnem parku so priredili veliko slavje (Stadtparkfest) ob 30-letnem
jubileju Olepsevalnega drustva. Mesto in prireditveni prostor sta bila lepo okrasena.
Zjutraj je mestna godba igrala budnico, slavje pa se je zaCelo ob 14. uri. Mestna
godba in godba 87. pespolka sta neutrudno igrali za ples. Pri krasitvi prireditvenega
prostora so se izkazali: Fritz Wehran, Josef Pallos, Rudolf Costa-Kuhn in Peter
Derganz. Za vse ostalo, zlasti za hrano, pijac¢o in sladkarije, pa so poskrbele celjske
zene in dekleta.

Organizatorji so dobili brezplacno pivo od pivovarn Gotz, Goss, Kozler ter od
Graske in Pilsenske delni$ke pivovarne. Brezpla¢no vino pa so prispevali: brata
Kleinoschegg, Josef Likey, dr. Ernst Mraulagg, Zupan Stiger, dr. Langer, Franz
Herzmann, Josef Pallos, Otto Schwarzl, Caspar Treo, Franz Hausbaum in mnogi
drugi.

Bruto izkupicek je znasal 6611 K, ¢isti dobicek, namenejen OlepsSevalnemu drustvu,
pa 4000 K

10. 7. 1901 Dezelni poslanec Moritz Stallner je v dezelnem zboru predlagal
spremembo zakona o okrajnih zastopih.

12. 7.1901 Obcinski odbor je sklenil kupiti zemljis¢e kmeta Lipovska v Pecovniku,
da bo lahko zaokrozil mestni gozd37.

26. 7. 1901 V Benetkah je umrl hisSni posestnik in lastnik delikatese Johann
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Zamparutti.

15. 8. 1901 V zalozbi knjigarnarja Fritza Rascha je izSel nov vodnik po Celju in

okolici, ki ga je spisal Thomas Fiirstbauer’®.

25. 8.1901 Na ustanovnem slavju celjskega Nemskoljudskega pomocniskega drustva
v Gozdni hisi je bil navzo¢ tudi drzavni poslanec Franko Stein. Udelezba je bila
velika®®.

1. 9. 1901 Celjska pozarna bramba je ob 30-letnici obstoja priredila veliko slavje, ki

je bilo preprosto, vendar koristno. Ob 14. uri so celjski gasilci uprizorili Solsko vajo
pred Rotovzem, nato pa so se odpravili v Gozdno hiSo, kjer se je slavje nadaljevalo.
Castno diplomo 3tajerske deZelne zveze za 25- letno Glanstvo v poZarni brambi so
prejeli: Anton Eichberger, Ferdinand Pelle, Jakob Ghiaini, Michael Altziebler,
Josef Jicha in Moritz Rupschl. Zadnja sta prejela tudi zlati znak za zasluge celjske
pozarne brambe*’.

7.9.1901 Dr. Otto Pommer se je ozenil z Gabrielo Zangger.

9.9.1901 V Petrovcah sta se porocila visji rudarski komisar Josef Salomon in Katha
Wolf, sestra znanega glasbenika Huga Wolfa.

16. 9. 1901 Po enodnevnem dezevju so Savinja in njeni pritoki prestopili bregove.
Voda je preplavila del mestnega parka in Otok®'.

18. 9. 1901 V hotelu Terschek so se ¢lani celjske Obrtne zveze ob navzocnosti
poslanca dr. Josefa Pommerja pogovarjali o aktualnih obrtnisSkih problemih.

25.9. 1901 Na seji ob¢inskega odbora so odborniski mandat odlozili dr.Jabornegg,
Wilcher in Kurz. Na njihovo mesto so izvolili namestnike Johanna Terschka, Maxa

Rauscherja in Fritza Wehrana*?.

26. 9. 1901 Stajersko namestniitvo je potrdilo rezultate obéinskih volitev na
Teharjah, zoper katere se je pritozila slovenska stranka.

26. 9. 1901 Nemske vojaske enote iz Kitajske so se v dveh posebnih vlakih peljale
skozi Celje. Na postaji sta vlaka stala 2 minuti in vojake so prisr¢no pozdravili
castniki celjskega garnizona.

6.10.1901 Celjani so se mnozi¢no (120 oseb) udelezili nemskega strankinega dne v
Radgoni.
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12. 10. 1901 Nekdanji ucitelj na celjski glavni (ljudski) Soli Franz Fassl in njegova
Zena Antonija, roj. Hubler, sta v Gradcu praznovala diamantno poroko. Fassl je v
Celju sluzboval kar 53 let. Vec let je bil tudi obc¢inski odbornik in ¢lan okrajnega
zastopa. Skoraj dvajset let je bil vodja mestne godbe®’.

21.10.1901 Pri Zelenem travniku so uredili nov prostor za zZivinske sejme.
24.10.1901 Mesar Josef Rebeuschegg je kupil hotel Strauss v Vrtni ulici.

1. 11. 1901 Popotnik Valentin Pogacar iz Ljubljane se je v napadu norosti vrgel iz
drugega nadstropja hotela Mesto Dunaj in kmalu zatem umrl v bolni$nici.

9. 11. 1901 Vojaski erar je komisijsko prevzel novo avgmentacijsko skladis¢e ob
Ljubljanski cesti.

16. 11. 1901 Po dvodnevnem dezevju so Savinja in njeni pritoki prestopili bregove.
Od jutra je voda hitro narascala in kmalu preplavila mestni park in Otok. Voda je
odnesla hiSico z bifejem v mestnem parku in poskodovala Pallosovo brv ¢ez Savinjo.
Drzavna cesta je na ve¢ mestih severno in zahodno od mesta povsem preplavljena.
Tudi Wokaunov trg, Giselina in Karolinina ulica ter Dolgo polje so pod vodo.
Zavodna je odrezana od mesta. Pogled iz zvonika nemske cerkve proti Savinjski
dolini daje vtis, da stoji§ sredi jezera z mnogimi otocki. Na vseh ogrozenih tockah
deluje pozarna bramba, zlasti pri kapucinskem mostu. Iz strojnice plinarne ¢rpajo
vodo s parno ¢rpalko. Tudi Vrtna ulica je pod vodo.

Ob 13. uri je odneslo Grenadirjevo brv na Polulah. Iz Savinjske doline in LaSkega
prihajajo Zalostne novice.

Zupan je poslal na namestni§tvo telegram s prognjo, naj nemudoma posljejo v Celje
strokovnjake, da ocenijo $kodo in vzroke za povodnji. Savinjo bi bilo treba kon¢no
regulirati. Na najbolj ogrozenih mestih so celjski fotografi naredili posnetke
razdejanja. Fotografije hranijo v mestnem uradu®*.

18. 11.1901 Na izredni seji ob¢inskega odbora so razpravljali o ukrepih po poplavi.
Vsi so se strinjali, da je Savinjo in pritoke kon¢no treba reguliratj. Sklenili so, da na
najbolj prizadetih delih mesta oznacijo viSino vode in zacnejo “birati podatke o
Skodi.

19.11. 1901 V Celje in v Savinjsko dolino je kon¢no prisel stajerski namestnik grof
Clary, ki je zupanu obljubil takoj$njo pomoc.

21. 11. 1901 Razdejanje po poplavi je veliko. Zlasti mestni park je povsem unicen.
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Igris¢e pri nemSkem dijaskem domu s kegljiS¢em je bilo povsem potopljeno. Tudi
Stevilne hiSe v mestu so bile poplavljene. Otok je bil dolgo Casa odrezan od mesta in
Sele 17. 11. so z njim uspeli vzpostaviti zvezo s ¢olnom. Od leta 1852 v Celju ni bilo
tako katastrofalne povodnji. Njenih posledic Se dolgo ne bo mogoce odpraviti.

23. 11. 1901 V drzavnem zboru sta poslanca Walz in Derschatta predlagala
regulacijo Savinje in podporo iz drzavnih sredstev za prebivalce Celja in Savinjske
doline, ki jih je prizadela poplava.

2. 12. 1901 Celjska mestna godba je priredila koncert, katerega Cisti dobicek je Sel

bolnemu godbenemu mojstru Adolfu Diesslu. Na koncertu je prvi¢ kot solist na
violini nastopil Moritz Schachenhofer®.

6. 12. 1901 Na seji obcinskega odbora so ocenili §kodo po poplavi (brez podatkov
Olepsevalnega drustva) na 100. 000 K. Pri prof. Fillipu Forcheimerju so sklenili
narociti strokovni elaborat glede regulacije Savinje.

Na isti seji so sklenili zaCeti s pripravami za gradnjo nove dekliSke meScanske Sole,
ki naj bi bila konc¢ana do konca avgusta 1903.

17.12.1901 Ob 15. uri je bilo v Celju &utiti manjsi potres*®.

29. 12. 1901 S 1. januarjem 1902 pride kavarna Central, last Eduarda Likaya, v roke
gospe Rise Bachmann.

1902
1.1.1902 V Celju so odprli prvo javno telefonsko govorilnico*’.
9.1.1902 Rauchov vrt v Samostanski ulici je kupil hotelir Terschek.

17. 1. 1902 Na seji ob¢inskega odbora je Julius Rakusch predlagal, da se storijo vsi
potrebni koraki za izgradnjo lokalne telefonske mreze v Celju. Odborniki so njegov
predlog sprejeli enoglasno.

17. 1. 1902 Mestni urad je iz sklada za nujne potrebe izdal 5000 K za pomo¢
me§canom, ki so bili med poplavo najbolj prizadeti.

1. 2.1902 V Sestdesetem letu starosti je v Gradcu umrl Josef Jaky, upokojeni vodja
urada pri Celjski mestni hranilnici.
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9. 2.1902 V osemin$estdesetem letu starosti je v Ljubljani umrl nekdanji odvetnik v
Celju dr. Josef Galle.

13. 2.1902 Prof. Fillip Forcheimer je izdelal izvedensko mnenje o regulaciji Savinje
in o vodnih razmerah v Savinjski dolini.

27.2.1902 V osemdesetem letu starosti je umrl Franz Wellay, dolgoletni pisarniski
pomo¢nik pri mestnem uradu.

15. 3. 1902 V Kazini je bila v organizaciji Celjskega moskega pevskega drustva
velika reduta z mottom Benetke v Celju. Dvorana je bila ¢udovito okrasena, kajti na
prireditvenem prostoru si lahko videl cerkev Sv. Marka, hotel Baner & Griinvvald,
slas¢icarno Laveno in znano Trattorio Panada. Udelezenci zabave so bili obleceni v
italijanske noSe. S prireditvijo so bili vsi zadovoljni, zato jo je v kroniki treba
omeniti.

21. 3. 1902 V drzavnem zboru je poslanec Sturgkh predlagal ukinitev slovenskih
vzporednic na nizji gimnaziji v Celju in ustanovitev samostojne slovenske nizje
gimnazije v Mariboru. Ob njegovem predlogu se je razvila ostra polemika, ki se jo je
udelezil tudi celjski poslanec dr. Pommer. Vendar Sturgkhovega predloga niso

sprejeli®®.

28. 3. 1902 Na velikem zborovanju v hotelu Terschek, ki ga je sklicalo Nemsko
drustvo, so razpravljali o celjskem gimnazijskem vpraSanju. Prvi govornik, dr. Eugen
Negri, je osvetlil zgodovino problema, nato pa so govorili $¢ urednik Otto
Ambroschitsch, odvetnik dr. Ernst Mraulagg in dr. Gregor Jesenko. Na zborovanju

je prislo do izraza "nacionalno stali§¢e" in enoglasno so se izrekli zoper slovenski
kljubovalni zavod®*’,

11. 4. 1902 Na seji ob¢inskega odbora so namesto odbornika dr. Ernsta Mraulagga,
ki se je preselil v Maribor, v ob¢inski odbor poklicali namestnika Maxa Rauscherja.

16. 4. 5})902 V sedeminsedemdesetem letu starosti je umrl zdravnik dr. Adalbert
Cyppl

24. 4. 1902 Nekdanji celjski drzavnozborski poslanec dr. Richard Foregger je
podaril nemskemu dijakemu domu 4000 K°'.

26. 4. 1902 V Celju se je pojavil komandant Burov Jooste. Sprejel ga je podzupan
Julius Rakusch z obc¢inskimi odborniki. Zvecer je Jooste v Kazini predaval o
razmerah v Traansvalu in o obnasanju AngleZev v vojni.
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5.5. 1902 Po dvanajsturnem dezevju se je Savinja spet nevarno zviSala in kmalu
poplavila spodnji del mestnega parka. Zadnji cas je, da se vlada loti regulacije
Savinje.

8.5.1902 Otto Schmid, lastnik hotela Slon, se je preselil v Ljubljano.

19. 5.1902 Savinja je spet poplavila spodnji del mestnega parka. Regulacijo Savinje
je treba nujno zageti’?.

24. 5. 1902 V hotelu Terschek je predaval poslanec Eisenkolb o gibanju Los von
Rom. Predavanje je bilo dobro obiskano.

25. 5. 1902 V prvi polovici maja smo zabelezili najvi§je temperature v zadnjih
tridesetih letih.

6. 6. 1902 Dimnikar Josef Walentschagg je od Georga Skoberneta kupil hiSo v
Gosposki ulici 34. Od Skoberneta je dobil tudi gostilnicarsko koncesijo za to hiso.

19. 6. 1902 V dezelnem zboru so predlozili zakon o ustanovitvi dekliSke mescanske

Sole v Celju. Tudi Slovenci zelijo ustanoviti privatno dekliSko mescansko $olo v
Celju’’.

23.6.1902 V Gozdni hisi so proslavili stari nemski praznik "Sonnwendfeier". Slavja
se je udelezilo vec¢ kot 500 Ljudi.

19. 6. 1902 V Celju je bil dan pozarnih bramb celjskega okraja. Po uspesno izvedeni
Solski vaji in sestanku v dvorani obcinskega sveta so se udelezenci odpravili v hotel
Terschek, kjer je bila zabava.

4. 7. 1902 Na seji obCinskega odbora so sklenili, da se v alejo v mestnem parku
postavi 5 javnih plinskih svetilk.

6. 7. 1902 V Celovcu je umrl drzavni poslanec Georg Wagner, ki je v letih 1876-1885
sluzboval na okroznem sodis¢u v Celju.

I1. 7. 1902 V Celje je prislo 950 vojakov in 32 Castnikov 26. dezelnobrambovskega
pespolka iz Maribora, ki so na strelii¢u v Zagradu opravili streljanje*.

9. 7. 1902 V Sostanju so polozili temeljni kamen za novo privatno nemsko ljudsko
Solo.
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21. 7.1902 Visji ucitelj v pokoju Ferdinand Kletzl je napravil samomor. Z brivskim
nozem si je prerezal vrat. Bil je star 57 let.

22.7.1902 Abiturientske zabave nemskih abiturientov sta se udelezila tudi ravnatelj
gimnazije Clemens Proft in podZupan Julius Rakusch. Slavnostni govornik Daniel
Rakusch je govoril o pomenu nemskega izobrazevanja.

25.7. 1902 Zupan Gustav Stiger je iz zdravstvenih razlogov odlozil funkciji Zupana
in obginskega odbornika’*’.

30. 7. 1902 S posebnim vlakom so se skozi Celje peljali nemski pevci, ki so se
udelezili nemskega pevskega slavja v Gradcu. Na celjskem kolodvoru jih je
pozdravila mnozica ljudi s podzupanom Rakuschem na celu.

3. 8. 1902 Na starem gradu je bilo veliko slavje Obrtne zveze. Igrala je celjska
mestna godba pod vodstvom M. Schachenhoferja. Zaradi velike udelezbe in dobre
zabave so se dogovorili, da bodo slavje ¢ez teden dni ponovili.

7. 8.1902 Namesto obolelega godbenega mojstra Adolfa Diessla je prevzel vodstvo
celjske mestne godbe Moritz Schachenhofer, odli¢en glasbenik in komponist, ki je
bil v zadnjem ¢asu glasbeni ucitelj pri filharmoni¢nemu drustvu v Mariboru.

7. 8.1902 V petdesetem letu starosti je umrl trgovec Franz Krick>®.

10. 8.1902 Na celjskem Starem gradu je bilo spet veliko slavje ob ogromni udelezbi
celjskega mescanstva.

11. 8.1902 Letosnja letina hmelja v Savinjski dolini bo odli¢na. Pricakujejo najmanj
12.000 metrskih stotov pridelka in tudi kupci iz Nurnberga in Bavarske so se Ze
pojavili. Prej$nje leto so dve tretjini pridelka prodali na Bavarsko. Zlasti dobro gre v
prodajo sorta Golding, ki je vse bolj priznana v pivovarski industriji.

19. 8.1902 V dvainpetdesetem letu je umrl zemljiski posestnik in trgovec Ferdinand
Pelle. Vec let je bil ob¢inski odbornik in ¢lan odbora celjske pozarne brambe.

19. 8.1902 Na hisi trgovca Chibe v Graski ulici so odkrili sliko Celja iz 17. stoletja.
Gospod Hausbaum je sliko fotografiral®®.

22. 8.1902 Na seji ob¢inskega odbora so se dogovorili, da bodo povecali uradniske
prostore obcinskega urada, tako da bi dobili mestni inzenir, mestni zdravnik in
ekonom lastne pisarne. V ta namen bodo najeli 4 sobe v sosednji Radakovitsevi hisi,
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prebili steno in nove prostore povezali z Rotovzem. Johann Radakovits je dal ob¢ini
sobe v najem za $tiri leta in pol za letno najemnino 900 K°7.

Na isti seji je obcinski odbor sklenil zaceti z gradnjo bolniSkega paviljona za
dezelnobrambovsko kasarno. Stro$ki naj bi predvidoma znasali 38.000 K. Za
gradnjo nove mescanske Sole so sklenili najeti posojilo 24.000 K. Za gradnjo nove
gimnazije pa so sklenili kupiti Webrov vrt ob Savinjskem nabrezju za 20.000 K.

7. 9. 1902 Letina hmelja znasa 14.000 metrskih stotov. Zaradi dobre letine na
Bavarskem so jo prodali zlasti na Cesko. Cena za 100 kg Goldinga se giba od 130 do
150 K.

7. in 8. 9. 1902 Na Glaziji je bilo veliko ljudsko slavje, ki ga je organizirala celjska
pozarna bramba. Prvi dan je slavje zmotilo slabo vreme, vendar se je vreme kmalu
izboljSalo. Na Glaziji so zgradili pravo mestece iz lesenih koc. Slavja se je udelezilo
ve¢ kot 4000 obiskovalcev. Med njimi so bili tudi Slovenci, ki so se z Nemci lepo
razumeli. To dokazuje, da se vsi prebivalci Celja zavedajo pomena pozarne brambe.

13. 9. 1902 Na obisk evangelijski ob¢ini sta priSla pravni svetnik Elze in gradbeni
mojster Friedrich iz Halla, ki sta se pri§la prepricat o stanju evangelijskega zivljenja
v Celju. V njuno cast so organizirali sprejem na obcini, nato pa je bila slovesna
sluzba bozja, na kateri je pela Mizzi Zangger in kvartet Celjskega moskega pevskega
drustva. Zvecer je bil ob veliki udelezbi mes¢anov v hotelu Terschek druzinski vecer.

19. 9. 1902 Obcinski odbor je sklenil kupiti od barona Brucka gras¢ino Spodnji
Lanovz za 96.000 K°°.

25.9. 1902 Zvedelo se je, da bodo zaceli z gradnjo proge Grobelno - Rogatec -
dezelna meja.

24. 9. 1902 V hotelu Terschek sta imela volilno zborovanje drzavni poslanec dr.
Josef Pommer in deZelni poslanec Moritz Stallner. Stevilni udeleZenci so bili nadvse
zadovoljni z njunima izvajanjima, zlasti z izjavo Stallnerja, da je pripravljen
ponovno sprejeti dezelnozborski mandat.

3.10. 1902 Obcinski odbor je zavrnil proSnjo Posojilnice za gradnjo dvonadstropne
hiSe v Savinjski ulici, ¢e$ da ni v skladu z mestnim regulacijskim nacrtom.

I1. 10. 1902 Na seji obc¢inskega odbora so na predlog ravnatelja Josefa Bobisuta
imenovali Zupana Stigerja, ki je funkcijo odlozil iz zdravstvenih razlogov, za
Castnega mescana mesta Celja. Stiger je bil od leta 1879 ¢lan obcinskega odbora.
Leta 1888 so ga izvolili za podzupana, leta 1893 pa za zupana. Stiger je bil tudi vec

226



Gradivo - Materials Celjski zbornik 1991

let nacelnik celjskega okrajnega zastopa. V utemeljitvenem govoru je Bobisut
poudaril, "da v Stigerjevih prsih bije zvesto nemsko srce".

Obcinski odbor je za novega Zupana enoglasno izvolil sedanjega podzupana Juliusa
Rakuscha, za novega podzupana pa dr. Gregorja Jesenka.

Po seji so Gustavu Stigerju izro€ili lepo izdelano diplomo ¢astnega mescanstva, ki jo
je izdelala firma Plantl iz Gradca®”.

16. 10. 1902 Zakon o ustanovitvi dekliske mescanske Sole v Celju je dobil cesarsko
sankcijo®’.

17. 10.1902 Na seji obc¢inskega odbora so se pogovarjali o novi razdelitvi uradniskih
prostorov z vkljucitvijo sob v Radakovitsevi hiSi. Po spojitvi Rotovza z
Radakovitsevo hiSo bi naj bila v slednji pisarna predstojnika mestnega urada,
predsoba, pisarna mestnega inzenirja, mestnega ekonoma in mestnega zdravnika ter
stanovanje za obcinskega slugo. PrejSnjo gradbeno pisarno bodo preuredili v sejno
sobo sekcij, pisarno predstojnika mestnega urada pa bodo pregradili in iz nje
naredili pisarno Zupana in pisarno tajnika mestnega urada.

Na isti seji so na podlagi novega mestnega nacrta dolocili gradbene linije in Sirino
naslednjih ulic: Savinjska ulica naj bo Siroka 10 metrov; Obrezna (Sannuferstrasse)
cesta od ZelezniSkega mostu do zahodne meje mesta 12 metrov; projektirani prehod
od Glavnega trga skozi kaplanijo do naértovanega mostu ¢ez Savinjo 12 metrov;
Graska cesta od Rotovske ulice do mostu ¢ez Koprivnico 12,5 metrov; Krozna ulica
od Graske ceste do ZezelniSkega nadvoza pri posti 14 metrov; Rotovska ulica od
Graske ceste do Samostanske ulice 12 metrov; in Kovaska ulica od Graske ceste do
Savinje 8 metrov®'.

24. 10. 1902 Na okrajnem sodiscu je bila na podlagi zasebne tozbe dr. Ivana Decka
obravnava zoper zupana Juliusa Rakuscha. Dr. Decko je 4.10., ob priliki svete mase
ob cesarjevem dnevu, ko v farni cerkvi ni bilo ve¢ prostora v klopeh, kjer so sedeli
njegovi strankarski kolegi, hotel sesti v klop, kjer sta sedela Zupan Rakusch in
predstojnik mestnega urada Fiirstbauer. Zupan mu je rekel, da v njegovi drubi ni
zazeljen, nakar je Decko demonstrativno zapustil klop in vlozil zasebno tozbo zoper
7upana. V njej je navedel, da mu je Zupan rekel: "Prekleta predrznost". Ceprav se je
na obravnavi pokazalo, da se je dr. Decko obnaSal provokativno, je bil zupan
obsojen na 20 K denarne kazni.

29. 10. 1902 Obcinski odbor obcine Celje okolica je sklenil, da ne bo dal soglasja za

prikljucitev t. i. maksimiljanskega zemljis¢a (nemski dijaski dom, Jarmerjevo in
opatijsko zemljis¢e) k mestni ob¢ini.
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4. 11. 1902 Pri dezelnozborskih volitvah v kmecki kuriji so v Celju izvolili dr. Ivana

. « 62
Decka in dr. Juro HraSovca’~.

7. 11. 1902 Na dezelnozborskih volitvah v celjski mestni kuriji so izvolili Moritza
Stallnerja, ki je prejel 707 od 1071 glasov. Klerikalni protikandidat dr. Karlovsek je
prejel le 364 glasov. V Celju je za Stallnerja glasovalo 505 volilcev, za Karlovska pa
106. Zaradi lepe zmage so zvecer v Kazini priredili veliko slavje, na katerem so
govorili Stallner, dr. Jabornegg, poslanec Walz in Zupan Rakusch

I1. 11. 1902 V osemdesetem letu starosti je v Gradcu umrl Franz Bahr, ki je vec let
zivel v Celju in bil tudi obCinski odbornik.

14.11.1902 Cesarje potrdil izvolitev Juliusa Rakuscha za Zupana.

24.11.1902 Urednik Deutsche Wacht Otto Ambroschitsch je odsel za urednika lista
Deutscher Tagblatt v Brno. 21. 11. so mu v hotelu Terschek pripravili slovesno
odhodnico.

29.11.1902 Cesarski svetnik Karl Traun, dolgoletni nacelnik odbora Celjske mestne
hranilnice, je zaradi starosti in bolezni zavrnil ponovno izvolitev v hranilni¢ni
odbor. V odboru hranilnice je deloval od leta 1872, deset let kasneje pa so ga izvolili
za nacelnika ravnateljstva. V letih 1867-1870 in 1891- 1899 je bil ¢lan obcinskega
odbora, vet let pa tudi nadelnik Trgovskega gremija®*.

I1. 12. 1902 Okrozno sodis¢e je zaradi absolutnega pomanjkanja dokazov
razveljavilo sodbo okrajnega sodisca v zadevi Decko- Rakusch z dne 24. 10. 1902.

18. 12. 1902 Za dezelnega glavarja so imenovali grofa Edmunda Attemsa, za
njegovega namestnika pa dr. Frana Jurtelo®.

31. 12. 1902 Ob pol drugi uri zjutraj je umrl stari zupan Gustav Stiger v
petinpetdesetem letu starosti. Njegove zasluge za mesto Celje so neprecenljive.
Zalost vseh nemskih Celjanov je neizmerna®®.

31. 12. 1902 Celjska Hranilno in posojilno drustvo je od Marije Glaninger kupilo
hotel Mesto Dunaj.

31. 12. 1902 Na izredni seji obc¢inskega odbora so pocastili spomin na umrlega
zupana Gustava Stigerja.
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1903

1. 1. 1903 Na mestnem pokopalis¢u so pokopali Gustava Stigerja. Pogreba se je
udelezila mnozica ljudi: ¢lani vseh nacionalnih drustev, vsi ob¢inski odborniki,
Castniki celjskega garnizona, orozniki, financna straza, ucitelji in delegacije Stevilnih
(spodnje)stajerskih mest in trgov. Izraze sozalja so poslali: poslanca dr. Richard
Foregger in dr. Gustav Kokoschinegg, vi§ji dezelni sodni svetnik Castelliz, dezelni
poslanec Stallner, Zupan Ornigg iz Ptuja, Zupan Schmiderer iz Maribora in mnogi
drugi.

13. 1. 1903 Gospa Antonia Radakovits, roj. Wogg, je pokopala svojega moza,
trgovca Johanna Radakovitsa, ki je na hitro umrl na Dunaju.

15.1.1903 Po dolgotrajnem lepem vremenu Ze dva dni mo¢no snezi.

16. 1. 1903 Na seji ob¢inskega odbora so sklenili, da bodo Zupanovo pisarno uredili
po nacrtih lokalnih nemskih obrtnikov.

23. 1.1903 Ob¢cinski odbor je sklenil, da bodo novo deklisko mescansko Solo gradili
na Bontepellijevem zemljis¢u. Gradbeni stroski (brez parcele) naj bi znaSali 97.000
K. Sklenili so, da bodo nacrte poslali v presojo arhitektu Lueffu v Gradec.

Na isti seji je zupan odbornike opozoril na nevarnost, da bi slovenska stranka
odkupila nekdanji Jarmerjev prostor za les pri cerkvi Sv. Maksimiljana, kjer je bilo
neko¢ mestno pokopali§ée. Za pomiritev ljudi, ki so imeli tam pokopane svojce, je
treba narediti vse, da se ta nakup prepreci. Predlagal je, da ob¢inski urad intervenira
pri knezoskofijskem ordinariatu v Mariboru.

27.1.1903 V Ischlu je umrl Eduard Likay, nekdanji lastnik kavarne Central.

2. 2. 1903 V mestni plinarni je prislo do eksplozije, ki je poskodovala napeljavo.
Javna plinska razsvetljava ne deluje. Za osvetlitev mesta spet uporabljajo petrolejke
in na okna nastavljene svece.

9.2.1903 Na izredni seji obCinskega odbora so govorili o eksploziji v plinarni in se
seznanili z mnenjem vodje mariborske plinarne, ki je po temeljiti raziskavi prisel do
zakljucka, da je prislo do napake zaradi velikega mraza.

Na isti seji so se seznanili z dejstvom, da namestni$tvo ni odobrilo pritozbe mestne
obcine zoper sklep okrajnega glavarstva o gradnji ceste Gaberje - Medlog. Zato so
sklenili, da se bodo pritozili na ministrstvo.
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12. 2.1903 Ustanovili so celjsko Gradbeno zadrugo. Za njenega nacelnika so izvolili
Franza Wilcherja®’.

19. 2. 1903 V triinSestdesetem letu starosti je umrl hiSni posestnik in gostilnicar
Blaz Simonisek.

24. 2. 1903 V Kazini je bilo dobro obiskano pustovanje v organizaciji Celjskega
moskega pevskega drustva.

9. 3. 1903 V sedeminpetdesetem letu starosti je umrl hiSni posestnik in obcinski
odbornik Alois Walland. Po rodu s Kranjske se je v Celju naselil leta 1869. Najprej
se je zaposlil pri trgovcu Ferjenu kot trgovski namesScenec. Leta 1874 je skupaj s
Ferdinandom Pellejem ustanovil trgovino, ki jo je od leta 1885 vodil sam. Od leta
1890 je imel trgovino v Rotovski ulici §t. 7. Vec let je bil ¢lan obcinskega odbora in

je aktivno sodeloval v 3tevilnih odborih, zlasti v finanénem®®.

15. 3. 1903 V Loki pri Zidanem mostu je umrla gospa Marija Waller, ki je ob¢ini
zapustila 60.000 K°®7.

20. 3. 1903 Na seji obcinskega odbora so sklenili, da bodo dali izdelati sliko
dobrotnice Marije Waller in jo obesili v ob&inskem uradu na astno mesto’’.

29.3.1903 V Gradcu je umrl tukajinji slovenski zdravnik dr. Henrik Suklje. Truplo
naj bi prepeljali v Zalec.

31.3.1903 Na vrtu hotela Terschek so odkrili lep rimski mozaik.

16. 4. 1903 V devetdesetem letu starosti je v Gradcu umrl ucitelj Franz Fassl. Rodil
seje leta 1814 v Kostwaldu pri Chebu na Ceskem in do leta 1869 sluzboval v Celju.

12.4.1903 Po moc¢nem dezevju je zapadel sneg.

15. 4. 1903 V enainosemdesetem letu starosti je umrl Franz Hofmann, ki je 29 let
opravljal sluzbo tajnika v obcini Celje okolica. Ko je ob¢ina presla v slovenske roke
seje zaposlil pri mestni ob¢ini Celje in kasneje pri okrajni bolniski blagajni.

17.4.1903 Na seji obCinskega odbora so sklenili, da se na Ureggovem vrtu za grofijo
(do Savinje) uredi letno telovadise. Na isti seji so sklenili kupiti Kosegerjev izvir
pri Vitanju za potrebe predvidenega celjskega vodovoda.

21. 4. 1903 Iz Brezic je prispela vest, da so pri volitvah v okrajni zastop zmagali
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Nemci. Celjani so bili nad zmago tako navduseni, da se jih je 40 (skupaj s celjsko
mestno godbo) -na celu z Zupanom Juliusom Rakuschem - takoj odpravilo v
Brezice. Pri povratku so jih pri breziskem Narodnem domu napadli Slovenci.

30. 4. 1903 Moritz Stallner, ki so ga izvolili za prisednika dezelnega odbora, je
odlozil funkcijo vojniSkega Zupana in se preselil v Gradec.

30. 4. 1903 Knjigarnar Fritz Rasch je izdal "uglasbljeno" pesem celjskega pesnika
Franza Tiefenbacherja Na Savinji. To lokalpatriotiéno pesem je uglasbil Josef L.
Weiss.

5.5.1903 V Sostanju so odprli nemsko $olo.

8. 5.1903 Obcinski odbor je odobril Muzejskemu drustvu 2000 K subvencije (za leti
1904 in 1905), ki jo bo drustvo prejelo v dveh letnih obrokih’'.

Na isti seji so odobrili pro$njo Posojilnice za gradnjo dvonadstropne hiSe v
Schillerjevi ulici.

18, 19. in 20. 5. 1903 V teh dneh so bile obcinske volitve. V tretjem volilnem
razredu so v obcinski odbor izvolili: Josefa Achleitnerja, dr. Heinricha von
Jabornegga, Johanna Koroschtza, Otta Kusterja, Karl Mortla, Juliusa Rakuscha,
Karla Teppeia in Johanna Terschka. Za namestnike so izvolili: Antona
Eichbergerja, Antona Neubrunnerja, Josefa Srimza in Josefa Wallentschagga. V
tretjem volilnem razredu se je volitev udeleZzilo 361 volilcev.

V drugem volilnem razredu so v obcinski odbor izvolili: Adolfa Costo-Kuhna,
Josefa Koniga, dr. Eugena Negrija, Josefa Pallosa, Fritza Rascha, Georga
Skoberneta in Markusa Trattnika. Za namestnike so izvolili: Franza Karbeutza,
Augusta Lakitscha, Lukasa Putana in Ludviga Kossierja. V drugem volilnem
razredu se je volitev udelezilo 46 volilcev.

V prvem volilnem razredu so v obcinski odbor izvolili: Josefa Bobisuta, Franza
Donnerja, dr. Gregorja Jesenka, dr. Josefa Kowatschitscha, Antona Paula, Maxa
Rauscherja, dr. Augusta Schurbija in Fritza Wehrana. Za namestnike so izvolili:
Karla Freybergerja, Hansa Gutmanna, Otta Schwarzla in Leopolda
Wambrechtsamerja. V prvem volilnem razredu so se volitev udelezili 104 volilci’>.

20. 5.1903 Celjska gradbena zadruga je kupila zemljis¢e rudarskega svetnika Riedla
v blizini plinarne. Zemlji§¢e namerava razparcelizirati v 6 manjsih parcel. Na vsaki
naj bi zgradili po eno enonadstropno hiso’ .
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21.5.1903 Ve¢ kot 100 nemskih ugiteljev s Spodnje Stajerske (zlasti iz Maribora) je
prislo na "majski izlet" v Celje. Na kolodvoru so jih prisréno sprejeli celjski
stanovski kolegi. Ob 10.uri so imeli zborovanje v dvorani grofije, ki so se ga udelezili
zupan Julius Rakusch, podzupan dr. Gregor Jesenko, drzavni poslanec dr. Josef
Pommer in ravnatelj gimnazije Clemens Proft. Po slovesnem obedu v hotelu Pri
zamorcu so se odpravili na izlet na celjski Stari grad. Pred povratkom so se zvecer
zbrali v hotelu Mesto Dunaj in se zupanu zahvalili za cudovit sprejem.

3. 6. 1903 V Sestinsedemdesetem letu starosti je umrl drzavno in dezelnozborski
poslanec baron Rudolf Hackelberg-Landau. Hackelberg je bil vrsto let Zupan v St.
Pavlu pri Preboldu, kjer je bil od leta 1853 lastnik Sentpavelske gosposcine. Vse od

leta 1867 je bil drzavni poslanec in v njem vedno deloval v korist nem3tva’*.

6. 6. 1903 Na seji obCinskega odbora so za Zupana enoglasno izvolili Juliusa
Rakuscha, za podzupana pa dr. Gregorja Jesenka’>.

7. 6. 1903 Odprli so preurejene prostore magistrata. Z deli so priceli v zacetku
oktobra 1902. Najprej so uredili novo stopnis¢e. V predprostoru v prvem nadstropju
stene krasijo veliki portreti Habsburzanov. V prehodu k ob¢inski sejni dvorani je
portret Marije Terezije v umetnisko izrezljanem okvirju. Dvorana obdinskega
odbora je okrasena v stilu nemske renesanse. Strop je okraSen s Stukaturo in je
obarvan z modro in zeleno. Na njem sta dva celjska grba in dva Stajerska panterja.
Na eni strani dvorane je podij s pisalno mizo za Zupana, njegovega namestnika in
referente. Na drugi strani pa je velika, na eni strani odprta miza z 22 oddelki za
obcinske odbornike. Vsak oddelek ima predal z vizitkami. Stranice so iz olivno
zelenega usnja in okraSene z velikim mestnim grbom ter Stajerskim panterjem (po
nacrtu ing. Ludviga Wesselya). Na sredini je mogocen plinski lestenec, na tleh pa je
parket. Pisalno mizo je izdelal mizar August Bratschitsch. Poslikavo je opravil
August de Toma, stole pa je izdelal Martin Urschko.

Tudi sekcijsko sobo so preuredili. Na zadnji strani je zidna garderobna omara z
ogledalom, ki jo je izdelal mizar Bratschitsch. Pisarna mestnega predstojnika je
obdana z lesenimi lakiranimi oblogami. Stene v Zupanovi pisarni so pobarvane
zeleno-zlato, strop je okrasen s Stukaturo. Pisarna je urejena v "Lutherjevem stilu".
V njej sta dve prakti¢ni pisalni mizi z izrezljanim mestnim grbom, kotna garnitura,
omara in v kotu velika odlagalna miza. Tudi pisarna blagajnika je lepo urejena. Po
ukazu Zupana Rakuscha so vsa dela opravili domaci nemski obrtniki. Pleskarska in
slikarska dela August de Toma, Edvard Boudek in Josef Ledinek; mizarska dela
August Bratschitsch, Martin Urschko, Viktor Nasko, Avgust Schwiga, Johann
Hrepevnik in J. Kallan; tapetniSka dela Johann Jossek in Johann Cvetanovic;
kamnoseska dela pa Johann Kullich.

11. 6. 1903 Knjigarnar Fritz Rasch je izdal skladbo Valéek za Cisto, zvesto srce, ki jo
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je napisal tajnik na sodi§cu Richard Marckhl.

14. 6. 1903 V mestnem gledali§¢u so mestna godba, obe celjski pevski drustvi ter
pevska drustva iz Konjic, Sostanja, Trbovelj, Vojnika, Sevnice, Brezic, Rogatca,
Stor, Vitanja, Slovenj Gradca in Slovenske Bistrice priredili dobrodelni koncert v
korist pogorelcem v Slovenj Gradcu. Po koncertu je bilo druzabno srecanje v
Kazini

19. 6. 1903 Ker je poljedelsko ministrstvo zavrnilo rekurs mestne obcine zoper
nameravano gradnjo ceste Gaberje - Medlog, je obcinski odbor sklenil pritozbo
poslati Se na upravno sodi§ce. Pritozba naj se utemelji z obrazlozitvijo, da bo nova
cesta povecala nevarnost poplav v Celju.

19. 6.1903 Na seji ob¢inskega odbora so sklenili zgraditi 12 metrov Siroko cesto od
Otoka do Karolinine ulice ter most ¢ez potok Susnico. Sprejeli so tudi od mestnega
zdravnika predlozeni osnutek novega reda za mestne vodnjake.

23. 6. 1903 V mestnem parku in v restavraciji Gozdna hiSa je bilo letos$nje
praznovanje Sonnwendfeier.

28. 6. 1903 V Celju je bil splosni Stajerski obrtni dan, ki se je pricel v restavraciji
Gozdna hisa. Goste sta pozdravila nacelnik celjske Obrtne zveze Karl Mortl in
zupan Julius Rakusch. Po popoldanski seji so se gostje odpravili na Stari grad,
zvecer pa je bila zabava v Kazini.

29. 6. 1903 Stajerski obrtni dan se je nadaljeval z dopoldansko sejo v Kazini.
Popoldan so se udelezenci zborovanja odpravili na izlet k Erjavcu, zvecer pa je bila
zabava v hotelu Terschek. Na posvetovanju so med drugim govorili drzavni poslanec
Wolfthardt, dezelni poslanec Einspinner, zadruzni inSpektor dr. Riicker, drzavna
poslanca Walz in dr. Pommer ter dezelni odbornik Moritz Stallner’’.

10.7.1903 Na seji ob¢inskega odbora so sklenili, da se na obCinske stroske (831 K in
80 vinarjev) napelje plinska napeljava do restavracije Gozdna higa’®.

18.7.1903 Aretirali so tajnika celjskega okrajnega zastopa Josipa Kosema, ki naj bi
odtujil ok. 60.000 K

1. 8. 1903 Po silovitem nalivu je Savinja prestopila bregove. Ob 15. uri in 46 minut
so po deroci reki priplavali ostanki mozirskega mostu. Ob 20. uri je bila Savinja 2,80
metra nad normalo. Sreca je, da ni poplavila tudi Voglajna. Savinjo je nujno treba
regulirati.
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I. 8. 1903 Za ravnatelja nove dekliSke meScanske Sole v Celju so imenovali

Othmarja Praschaka iz Maribora’’.

9. 8. 1903 Tujskoprometni odbor je na novo markiral vse izletnisSke poti v celjski
okolici.

15. 8. 1903 V mestnem parku je bilo veliko poletno slavje (v korist OlepSevalnega
drustva), ki se ga je udelezilo okoli 4000 ljudi iz Celja in okolice. Na prizoris¢u
zabave so postavili veliko Stevilo lesenih ko¢ (med njimi tudi "kabinet raritet"), ki so
bile urejene v obliki kavarne, pilsenske pivnice, cirkusa itd. Skupni prihodek zabave
je znagal kar 6500 K*°.

18. 9. 1903 Obcinski odbor je sklenil urediti telefonsko povezavo med mestnim
uradom in plinarno.

27.9.1903 Stajerska gostilnicarska zveza je Johannu Jichi, markerju v kavarni Arlt v
Celju, podelila srebrno medaljo za prizadevno, ve¢ kot dvanajstletno delo v
gostilnicarski obrti.

7.10.1903 Volilno zborovanje celjskega drzavnega poslanca dr. Josefa Pommerja je
bilo dobro obiskano.

18.10.1903 Hotel Slon v Krozni ulici je prevzel Kari Setina.

6. 11.1903 Na seji obcCinskega odbora so sklenili, da se pri Spodnjem Lanovzu uredi
drsalis¢e v povrsini 6000 kvadratnih metrov. Drsalnemu drustvu so odobrili letno
subvencijo 120 K*'.

I1.11.1903 Na Dunaju je umrl predsednik senata dr. Victor Leitmeier pl. Sannfeld,
rojen Celjan.

82
12.11.1903 Zaletela sta se trzaski brzi in dunajski postni vliak

23. 11. 1903 V petinpetdesetem letu starosti je umrla Rosa Arlt, lastnica kavarne
Merkur.

25. 11. 1903 Na sodni obravnavi zoper tajnika okrajnega zastopa KoSema se je
pokazalo, da ni bilo pri okrajnem zastopu nobene kontrole. Zaradi primanjkljaja
43.000 K so Kosema obsodili na 5 let tezke jeCe. Za to sta soodgovorna dr. Josip
Sernec in dr. Ivan Decko.
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8.12.1903 Zaradi dezja in snega so Savinja in pritoki prestopili bregove. Opoldan je
vode stala ze 2,70 metra nad normalo, zvecer pa je zacela upadati.

18. 12. 1903 Na seji obcinskega odbora so v odbor izvolili namestnika Lukasa
Putana.

1904
1.1.1904 Drzava je prevzela zeleznico Celje - Velenje.

2.1.1904 Obcina je prevzelajamstvo pri nakupu Hausbaumovega kopalisca, ki ga je
kupilo Olepsevalno drustvo®

31. 1. 1904 Dezelni odbor je dolocil, da morata dr. Ivan Decko in dr. Josip Sernec,
nacelnik in namestnik nacelnika okrajnega zastopa, poravnati 26.649 K 61 vinarjev
primanjkljaja, ki je bil ugotovljen ob sodni obravnavi zoper tajnika okrajnega
zastopa Josefa KoSema.

13. 2. 1904 Nacelniku Nemskoljudskega pomocniskega drustva Franku Heuu, ki se
bo preselil v Leoben, so v gostilni Zvezda priredili odhodnico.

18. 2.1904 Umrl je gostilni¢ar Adolf Pratter.

10. 3. 1904 Ob 7. uri in 30 minut je bilo Cutiti manjsi potres. Zemlja se je tresla 5
sekund v smeri zahod - vzhod®*.

31. 3. 1904 V jutranjih urah je bil spet potres. Zemlja se je tresla v smeri vzhod -
zahod®’.

5. 4. 1904 Ob drugi uri in 45 minut zjutraj se je skozi Celje z vlakom peljal cesar
Franc JozZef, ki je Sel v Opatijo. Naslednjega dne ob 3. uri 42 minut se je cesar vracal
mimo Celja na Dunaj®®.

6. 4. 1904 Na seji okrajnega zastopa so razpravljali o proracunu za leto 1905. Na
predlog Basa in Gregorca so stavili v proracun tudi od Kosema poneverjeno vsoto.
Temu je nasprotoval Otto Ambroschitsch, vendar so predlog sprejeli z 11 : 10
glasovi.

15. 4. 1904 Na seji obcCinskega odbora so Antonu Greglu dovolili gradnjo
stanovanjske hiSe in kovaske delavnice ob Ljubljanski cesti pri plinarni.
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18. 4. 1904 Z granitnimi kockami so zaceli tlakovati del Graske ceste, in sicer od
mitnice do mostu ¢ez Koprivnico. Dela je prevzel Hans Jeschounigg iz Arje vasi.

21.4.1904 V Vojniku je umrl nekdanji celjski mes¢an Josef Sonderly, ki je bil vrsto
let aktiven pri Celjski mestni hranilnici.

23. 4. 1904 V devetdesetem letu starosti je v Velenju umrl grof Mensdorf-Pouilly,
generalmajor v pokoju, ki je bil zas¢itnik celjskega veteranskega drustva.

6. 5. 1904 Na seji obcinskega odbora je Zupan Rakusch prisotne pozval k udelezbi
na napovedanih volitvah okrajnega zastopa.

14. 5. 1904 Pri volitvah okrajnega zastopa so v veleposestniSkem razredu Slovenci
dobili 29 in Nemci prav tako 29 glasov. To je posledica pristranskosti volilne
komisije, v kateri so bili Julius Rakusch, dr. Ivan Decko in vitez Berks. Rakusch je iz
komisije izstopil.

16. 5. 1904 Obcinski odbor bi moral voliti 7 ¢lanov okrajnega zastopa iz skupine
mest in trgov. Do volitev ni prislo, ker se na seji ni pojavilo zadostno Stevilo ¢lanov.
Zaradi tega se okrajni zastop ne bo mogel konstituirati.

29. 5.1904 Obrtno nadaljevalna Sola je ob zakljucku Solskega leta priredila razstavo
izdelkov Solarjev.

1. 6.1904 V Rimskih toplicah je v enainsedemdesetem letu starosti umrl feldmarsal
Karl von Urban.

3. 6. 1904 Na seji obCinskega sveta so sklenili razsiriti plinarno. Predvideni stroski
bodo znasali 45.000 K

8. 6. 1904 Mestni urad je uvedel nedeljski pocitek. Odslej bodo ob nedeljah v sluzbi
le 1 uradnik, 1 pomozni delavec in 1 uradniski sluga, vsi ostali pa bodo prosti.

23. 6. 1903 Na Reitterjevem hribu nad parkom so Celjani praznovali
Sonnwendfeier. Na hribu so zakurili velik kres in priredili ognjemet. V Gozdni hisi
pa je bilo srecanje vseh nacionalnih drustev. Slavnostni govornik dr. Eugen Negri je
poudaril potrebo popolne nemske enotnosti.

1. 7. 1904 Obcinski odbor je sklenil, da se na hiSo na Graski cesti §t. 1 (kavarna
Merkur) vzida spominska plo§¢a v spomin na pesnika Johanna Gabriela Seidla, ki je
v letih 1829-1840 sluzboval na gimnaziji v Celju. Spominsko tablo bo izdelal Hans
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Brandstatter iz Celja. Na otvoritev bo pri§la Seidlova sestra Mina Funke.
4.7.1904 Na Cerkvenem trgu so odprli mesarijo s konjskim mesom.

10. 7.1904 V Gozdni hisi je evangelijsko Zensko drustvo pripravilo poletno slavje, ki

je bilo dobro obiskano. Cisti dobitek je namenjen gradnji nove evangelijske cerkve v
Celju. Slavje se je zacelo z igranjem celjske mestne godbe in petjem obeh celjskih
pevskih drustev. Za hrano in pijaco je bilo odli¢no poskrbljeno.

13. 7. 1904 Na Glaziji je bilo veliko Solsko slavje, ki se ga je udeleZila tudi Solska
mladina. Cisti dobi¢ek 245 K je namenjen za Solske namene.

15. 7. 1904 Na seji obCinskega odbora so sklenili, da se lahko v mestu gradijo
tronadstropne hise le po predhodnem dovoljenju mestne ob¢ine. Isto¢asno so zaradi
"sanitarnih vzrokov" (pomanjkanje zraka in svetlobe) Posojilnici zavrnili pro$njo za
gradnjo tronadstropne hise na vogalu Krozne ulice in Graske ceste.

21. 7.1904 Ob zakljucku Solskega leta dekliske meS¢anske Sole, ki je zaela delovati
v Solskem letu 1903/1904, so bili nadvse zadovoljni z uénim uspehom. Solo je
obiskovalo 133 ucenk, od tega so jih kar 21 vpisali v ¢astno knjigo mesta Celja.

24. 7. 1904 Dr. Rudolf Sadnik je prevzel zobozdravstveno prakso dr. Eugena
Negrija®’.

24. 7. 1904 Na vrtu hotela Terschek so pri izkopavanjih nasli velik mozaik v skupni
povrSini 11 do 13 kvadratnih metrov. Najbrz gre za peristil neke rimske privatne
hiSe. Mozaik je C¢rno-bele barve, enostaven in lep. Del mozaika (5 kvadratnih
metrov) so pod vodstvom prof. Nowotnya in na zahtevo zupana Rakuscha na
ob¢inske stroske prenesli v muze;j®®.

5. 8. 1904 Na seji obCinskega odbora so se seznanili s strokovnim mnenjem prof.
Fillipa Forcheimerja v zadevi celjskega mestnega vodovoda.

7. 8. 1904 Zaradi velike in dolgotrajne vrocine je upanje na dobro letino hmelja
upadlo®’.

7.8.1904 V Celju je bil dan pozarnih bramb celjskega okraja, ki se ga je udelezilo 15
pozarnih bramb. Ob 14. uri so gasilci pri Rotovzu uprizorili Solsko vajo, ki je
odli¢no uspela. Zakljucek zborovanja je bil v hotelu Pri zamorcu.

8. 8. 1904 Popoldne je v Celje prislo 200 uéiteljev nemsko-avstrijske uciteljske
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zveze, ki je imela ob¢ni zbor v Mariboru. Na postaji so jih sprejeli celjski stanovski
kolegi in zupan Julius Rakusch. Gostje so si ogledali kopali§¢a na Savinji. Zvecer so
jim Celjani priredili koncert in druzabno srecanje v hotelu Mesto Dunaj.

I1. 8. 1904 V dvainpetdesetem letu starosti je umrl hotelir in mesar Anton
Skoberne. Bil je odlo¢en nemski mol

14. 8. 1904 V risalnici grofije so odprli razstavo izdelkov slusateljev Obrtno
nadaljevalne Sole v Celju. Razstavo je odprl Zupan Julius Rakusch®’.

20. 8. 1904 V nemski cerkvi sta se poro¢ila Bertha Gubo, h¢i gimnazijskega
ravnatelja na Ptuju Andreasa Guba, in zobozdravnik dr. Rudolf Sadnik iz Celja.

28. 8. 1904 Ob 50-letnici evangelijske obCine Celje so polozili temeljni kamen za
novo Kristusovo cerkev na Otoku. Ob 16. uri je krenil slavnostni sprevod z mestno
godbo na &elu od stare evangelijske cerkve v Vrtni ulici do Otoka. Zupnik Fritz May
je orisal zgodovino celjske evangelijske obCine in prizadevanja za gradnjo nove
cerkve. Kot temeljni kamen so vzidali velik kamen iz uni¢ene protestantske cerkvice
v Govéah pri Zalcu in vanj polozili posebno listino (Grundsteinurkunde). Zveder je
bilo druzinsko srecanje v restavraciji Gozdna hiSa. Slovesnosti so se udelezili
Stevilni gostje iz Avstrije in Nemcije. Prisoten je bil tudi superintendant Schack in

veé evangelijskih teologov z Dunaja’’.

11. 9.1904 Otvorili so na novo urejeno in povec¢ano dvorano v hotelu Mesto Dunaj.

20. 9. 1904 Pri dezelnozborskih volitvah v splosni kuriji je zmagal slovenski
klerikalec Ferdinand Ros’?.

29. 9. 1904 Volilno zborovanje drzavnozborskega poslanca dr. Josefa Pommerja v
hotelu Terschek je bilo dobro obiskano.

7. 10. 1904 Obcinski odbor je sklenil urediti nov betonski plo¢nik ob Graski cesti.
Dela je zaupal kamnoseskemu mojstru Johannu Kullichu.

9. 10. 1904 Na kavarni Merkur so odkrili spominsko plo$¢o pesniku Johannu
Gabrielu Seidlu. Slovesnosti se je udelezila tudi njegova sestra Mina Funke. Plosca
je okrasena z reliefnim portretom pesnika in opremljena z napisom: Tukaj je
stanoval pesnik Johann Gabriel Seidl od 1829 do 1840°°.

I1. 10. 1904 Po vecdnevnem dezevju so Savinja in pritoki spet prestopili bregove.
Glazija in Dolgo polje sta bila povsem prepljavljena. Veliko Skode je voda
povzrocila lastniku nekega panoptikuma, ki je gostoval na Glaziji. Voda je vdrla
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94
tudi v nekatere hiSe in kleti v mestu

29. 10. 1904 V nemski cerkvi sta se zarocila Rudolf von Bartsch, stotnik pri 99.
pespolku, in Marija von Meyer, hé¢i Kurta von Meyerja, lastnika gosposcine
Bezigrad pri Celju.

30.10.1904 Uredniku Deutsche Wacht, Danielu Zeischki, je §tajersko namestnistvo
dovolilo spremembo svojega priimka v Walter.

2. 11. 1904 Ob 8. uri in 45 minut se je v sobi za goste v Narodnem domu ustrelil
petindvajsetletni sodelavec Domovine Franc Soti.

4. 11. 1904 Na seji obcinskega odbora so sklenili, da bodo dali izdelati projekt za
mestni vodovod iz vitanjskega izvira firmi Baron Schwarz za 3000 K.

Na isti seji so na predlog dr. Eugena Negrija sprejeli sklep, da posljejo zupanu
Innsbrucka izraze obzalovanja ob ekscesnih dogodkih, ki so jih sprozili italijanski
Studentje, ki zahtevajo italijansko univerzo.

9. 11. 1904 Stajerski dezelni zbor je celjskemu Muzejskemu drustvu odobril 600 K
letne subvencije (od leta 1906 dalje) za zavarovanje in utrditev Starega gradu in za
gradnjo strazarske hiSice. Za leti 1905 in 1906 pa je Muzejskemu drustvu odobril
kredit v vidini 6000 K letno za nujno zavarovanje objekta’”.

24. 11. 1904 Urednistvo Deutsche Wacht je prevzel Hugo Webinger, prejSnji
urednik Grazer Tagblatta®®.

2.12.1904 Koncali so dela pri razsiritvi plinarne.

16. 12. 1904 Na seji obc¢inskega odbora so se seznanili z novico, da Zeli ministrstvo
za izobrazevanje kupiti Webrovo zemljis¢o na Savinjskem nabrezju za gradnjo nove
gimnazije.

20. 12. 1904 Stajersko namestniitvo je razpustilo nedelavni okrajni zastop Celje in
nalozilo vi§jemu okrajnemu komisarju Lehmannu, da do novih volitev opravlja
njegove posle’”’.

1905
5. 1. 1905 Podzupana dr. Gregorja Jesenka, primarija v celjski bolnisnici, so

imenovali za dezelnega sanitarnega svetnika.
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12. 1. 1905 Savinja je na ve¢ krajih povsem zamrznjena in je postala prostor za
udejstvovanje mladine v zimskih $portih.

15.1.1905 Ze nekaj dni je zelo mrzlo. Véeraj je zatel narahlo naletavati sneg.

6. 2. 1905 Zakljucil se je knjigovodski tecaj, ki ga je v organizaciji celjske Obrtne
zveze izvedel Stajerski inStitut za pospesevanje obrti.

11. 2.1905 Celjska sekcija nemskega in avstrijskega planinskega drustva je v dvorani
Kazine priredila pustovanje z naslovom Kirchtag auf der Alm. V ta namen so bili
ustrezno okraSeni prostori Kazine. Za ples sta igrali celjska mestna godba in "hiSna
godba" pod vodstvom Augusta Pinterja. Na zabavi je bilo videti veliko ¢udovitih

kostumov. Za hrano in pijago je bilo izvrstno poskrbljeno’®.

25. 2. 1905 Zaradi mocne "klerikalno slovenske" agitacije je obCina Teharje spet
padla v slovenske roke. V drugem in tretjem volilnem razredu so namre¢ zmagali
Slovenci. Nemci so po volitvah vlozili protest.

7. 4. 1905 Stajersko namestniitvo je mestni ob&ini Celje podelilo koncesijo za obrt
posredovanja realitet v politicnih okrajih Celje, Brezice in Konjice.

21. 4. 1905 Na seji obcinskega odbora so potrdili situacijski nacrt nove evangelijske
cerkve.

99
30.4.1905 Zaceli so z rusenjem Guggenmosove hiSe na Bismarckovem trgu

9. 5. 1905 Na gimnaziji, dekliSki mesScanski Soli in na ljudskih Solah so priredili
Schillerjevo slavje.

9. 5. 1905 V Narodnem domu se je ustrelil trgovski pomo¢nik Ivan Vrecko. Vzroki
Za Samomor niso znani.

11.5.1905 Pred trgovinama Fritza Rascha in Josefa Coste v Rotovski ulici so vzidali
cudovite portale, ki jih je izdelal mizarski mojster Irschik iz Gradca.

13. 5. 1905 V Celju so praznovali 25-letnico obstoja nemskega Sulferajna. Mesto so
okrasili z nacionalnimi zastavami. Zvecer so priredili veliko baklado. Bakle je nosilo
ve¢ kot 500 ljudi, na mestnih ulicah pa je bilo vec tiso¢ ljudi. Mnozica je polozila
venec na spomenik Jozefa II. in v sprevodu obhodila mesto. Pred Rotovzem je
zapelo Celjsko mosko pevsko druStvo, nato je zaigrala celjska mestna godba.
Slavnostno zborovanje je bilo v dvorani Kazine. Navzoce je pozdravil nacelnik
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celjske krajevne skupine nemskega Sulferajna dr. Jabornegg, ki je v govoru orisal
uspehe drustva v preteklega Cetrt stoletja. V imenu Siidmarke je govoril ucitelj na
mescanski Soli August Aistrich. Nato je godba zaigrala Jubilejni mars, ki ga je
posebej za to priloznost skomponiral godbeni mojster Schachenhofer'®’.

14. 5. 1905 Ob 11. uri se je v dvorani Kazine zacelo Schillerjevo slavje, ki so se ga
udelezili vsi obCinski odborniki, castniki celjske garnizije, meSCanstvo in dijaska
mladina. Navzoce je pozdravil zupan Julius Rakusch, o vlogi in pomenu "pesniskega
kneza", ki je umrl 9.5.1805 v Weimarju, pa je spregovoril prof. Otto Eichler'®!

18. 5.1905 Umrl je superior lazaristov pri Sv. Jozefu v Celju Johann Mazur.

23. 5. 1905 Ob 14. uri 45 minut je bilo v Celju cutiti potres. Potres se je ponovil
nekaj minut &z polno&' %%,

26. 5. 1905 Ob osmih zjutraj se je z drugega nadstropja Celjske mestne hranilnice
vrgla Gisa Meier, lepo dvajsetletno dekle.

31.5.1905 Urednistvo Deutsche Wacht je spet prevzel Daniel Walter'®?.

28.5.1905 Odprli so gostilno v novi hisi Muzejskega drustva v blizini Starega gradu.
Gostilno je prevzel Franz Diernberger.

I1. 6. 1905 Koncali so z deli pri obnovi celjskega kolodvora, ki ga sedaj krasi
cudovita fasada in velika transparentna ura.

15. 6. 1905 Celjsko mescanstvo je na pobudo zupana Juliusa Rakuscha in
podzupana dr. Gregorja Jesenka zbralo za nemski Sulferajn 2110 K

22. 6. 1905 Gosposcino Grmovje pri Veliki PireSici, last grofov Sermage, je kupil
Hans Jeschounigg iz Arje vasi.

28. 6. 1905 Letos$nje praznovanje Sonnwendfeier je bilo na Glaziji. Udelezilo se ga
je okoli 3000 Ljudi. Gospod Krick je bil oblecen v "starogermansko noso".

3. 7. 1905 Na zborovanju celjskega Nemskega drustva je dr. Eugen Negri ostro
nastopil zoper slovenske zahteve po ustanovitvi slovenske univerze v Ljubljani'®*?.

7. 7. 1905 Stajersko namestniitvo je razveljavilo sklep ob&inskega odbora, da se
lahko v Celju gradijo tronadstropne hiSe le s posebnim obc¢inskim dovoljenjem. Ker
pritozba obcCine na ministrstvo za notranje zadeve ni prinesla uspeha, so na seji
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obcinskega odbora sklenili, da se pritozijo Se na upravno sodisce.

Na isti seji so sprejeli tudi resolucijo zoper slovenske zahteve po ustanovitvi
slovenske pravne fakultete v Ljubljani' b,

7. 7. 1905 V Celju je bil 23. obéni zbor Stajerskega Gozdarskega drustva, ki se ga je
udelezilo veé kot 60 ljudi. Zupan Rakusch je goste pricakal Ze na kolodvoru. Zveger
so imeli druzabno srec¢anje v hotelu Mesto Dunaj, zjutraj ob 6. uri in 30 minut pa so
se zbrali v kavarni Merkur in odsli na ekskurzijo v mestni gozd. Popoldan so imeli
zborovanje v hotelu Terschek, zvecer pa zabavo v hotelu Mesto Dunaj. Dne 9. 7.
dopoldan so imeli ob¢ni zbor v restavraciji Gozdna hisa, ob 13. uri pa zakljucni
banket v hotelu Mesto Dunaj'®’.

25. 7. 1905 Na poletni izlet v Celje je priSla dunajska Schubertova zveza. Mesto je
bilo lepo okraseno. Na kolodvoru so goste pricakali podzupan Jesenko, poslanec
Pommer, ve¢ obcinskih odbornikov in obe celjski pevski drustvi. Ob prihodu vlaka
so streljali z moZnarji, nato je zaigrala mestna godba. Goste je pozdravil nacelnik
Celjskega moskega pevskega drustva Karl Teppei. Nato so se korporativno odpravili
do Rotovza, kjer jih je z balkona pozdravil Zupan Rakusch. Zvecer so Celjani
gostom pripravili na vrtu hotela Terschek ¢udovito zabavo.

26. 7. 1905 Slavnostne polozitve temeljnega kamna za Nemsko hiSo se je udelezila
nepregledna mnozica Celjanov in gostov. Na lepo okrasenem gradbiscu so stale
table z napisi dunajskega arhitekta Petra Pavla Branga: Durch muf} des Kieles Erz.
Schubertova zveza je zapela dve nacionalni pesmi, nacelnik druStva Nemska hisa
Fritz Wehran pa je v pozdravnem govoru orisal zgodovino prizadevanj za gradnjo
Nemske hise. Josef Konig je prebral listino (Grundsteinurkunde), ki so jo vzidali v
temeljni kamen.

Popoldan so se Celjani in njihovi gostje zbrali v restavraciji Gozdna hisa, kjer je
Martha Rakusch izrocila nacelniku Schubertove zveze lepo srebrno ¢aso. Ob 15. uri
pa so se vsi odpravili na Stari grad, kjer je bila zabava na prostem. Ob 23. uri in 45

minut so se &lani Schubertove zveze z vlakom odpeljali proti Dunaju'°®.

30. 7. 1905 Domovina je objavila zaljiv ¢lanek zoper obnasanje celjskih Nemcev ob
Schubertovem slavju.

3.8.1905 Ustrelila seje Clara Loeser, lastnica vile Santa Clara pri Gozdni hisi.

7. 8. 1905 Zaradi zaljivega pisanja Domovine o Schubertovem slavju je prislo do
spontanih demonstracij Nemcev. Demonstracije so se zacele na kolodvoru. Ljudje
so peli Wacht am Rhein in se odpravili proti Narodnemu domu. Iz Narodnega doma
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so se zasliSale besede: Stran, nems$ki psi, fakinaza...itd., kar je Se bolj razjarilo
demonstrante, ki so se odpravili proti slovenski tiskarni. Nato so $li na Glavni trg in
po Gosposki ulici do hiSe dr. Vekoslava Kukovca, od tam pa spet pred Narodni
dom. Iz balkona Narodnega doma so Slovenci demonstrante polili z vodo in nanje
vrgli tezko ovalno palico iz Sanka tamkaj$nje gostilne, ki je zadela strazarskega
vodjo Zintauerja. Ce mestna varnostna straza ne bi energi¢no delovala, bi ljudje
vdrli v Narodni dom'°7*.

10. 8.1905 Lepo in toplo vreme se nadaljuje. Savinja ima 24 stopinj Celzija.

23. 8. 1905 Zaradi velike vro€ine in sparine je prislo do pomanjkanja vode. Savinja
je izredno upadla.

23. 8. 1905 V hotelu Mesto Dunaj so priredili odhodnico tajniku celjskega sodisca

Richardu Marckhlu, ki se bo preselil v Celovec!''",

6.9.1905 V sedeminSestdesetem letu starosti je umrl mestni mitni¢ar Matevz Resar.

17. 9. 1905 Ob veliki udelezbi Celjanov in gostov so slovesno odprli novo deklisko
mesc¢ansko $olo v Celju, ki so jo pri¢eli graditi poleti 1904. Solo je odprl Zupan Julis
Rakusch, ki je v govoru zlasti poudaril pomen izobrazevanja v nemskem jeziku. Po
njegovem bi morala postati nems¢ina drzavni jezik'’®.

25. 9. 1905 Ob pol enajstih zjutraj je skozi Celje in okolico zdivjalo mo¢no neurje z
dezeviem in tocCo, ki je v osmih minutah povzrocilo ogromno Skode. Zlasti
poskodovan je mestni park, kjer je izruvalo ve¢ starih dreves. Veliko §kodo je neurje
povzrocilo tudi v mestnem gozdu in na Reitterjevem hribu nad parkom. V mestu je
neurje poskodovalo ve¢ hi§ in odkrilo streho na dezelnobrambovski kasarni v
Gaberju. Na Cretu se je 10 dninarjev zateklo v neko ka$¢o, ki se je zrusila in jih

pokopala pod seboj. Skoda je gromozanska'®’.

29. 9. 1905 Na seji obcinskega odbora so govorili o ponovni ureditvi mestnega
parka. Od vseh strani prihaja denarna pomoc.

29.9.1905 Umrl je drzavni poslanec zupnik Zi¢kar.

1.10.1905 Civilni geometer Rudolf Hriber iz Maribora je povedal ve¢ interesantnih
podrobnosti o zgodovini prostora, na katerem gradijo Nemsko hiSo. V Casu gradnje
juzne zeleznice 1844-1848 so na koncu Kolodvorske ulice stala nova ali razgledna
mestna vrata, na njivi, katere lastnik je bil gostilnicar Senica, pa je stala kasca.
Kasneje je to njivo kupil pivovar Tappeiner, ki je v letih 1846-47 na njej zgradil
dvonadstropno (Guggenmosovo) hiso, takrat najlepSo v Celju. Leta 1850 so bili v
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hisi internirani ogrski revolucionarji z grofom Battyanijem na celu, ki so jih kasneje
prepeljali v utrdbo Gradiska.

4.10.1905 V sedeminsedemdesetem letu starosti je umrl frizer Johann Perissich.

8.10.1905 V dezelnobrambovski kasarni se je ustrelil vojak Bracic, ki je bil na no¢ni
strazi. Motiv samomora ni znan.

14. 10. 1905 Poslanec dr. Josef Pommer je imel v hotelu Terschek dobro obiskano
zborovanje.

30. 10. 1905 Na seji obcinskega odbora je dr. Eugen Negri odlozil odborniski

mandat, ker se bo preselil v Gradec''’.

30. 10. 1905 Vojak Rihard Hren se je vrgel z drugega nadstropja
dezelnobrambovske kasarne. Prepeljali so ga v bolni$nico.

I1. 11. 1905 Po moc¢nem dezevju so ob 4. uri zjutraj Savinja in pritoki prestopili
bregove. Voda je hitro narascala in zalila severni del mesta z mestnim parkom.
Poplavljena sta bila tudi Otok in Glazija. Na Lavi so morali reSevati zivino. Zaloge
zivinske krme so povsem uni¢ene. Voda je odnesla les z gradbiséa evangelijske
cerkve in zalila vecino kleti v mestu. Spet se je pokazala nujnost regulacije Savinje
in pritokov'''.

12. 11. 1905 Na Nemski hisi so zaceli pokrivati streho. Dela vodi mariborski tesar
Kari Kiffmann.

26. 11. 1905 V stajerskem dezelnem zboru so se izrekli za uvedbo splosne in enake
volilne pravice.

14.12. 1905 Predstojnik mestnega urada Thomas Furstbauer je zaradi bolezni stopil
v pokoj. V Celju je sluzboval od leta 1890. Furstbauer je bil resni¢ni prijatelj in
svetovalec celjskega mesScanstva. Zlasti med slovenskimi slavji je z odlo¢nim in
taktinim postopanjem preprecil vecje izgrede.

15. 12. 1905 Na seji obcinskega odbora so se seznanili z novico, da je ing. Oskar
Smreker iz Manheima preucil projekt gradnje vodovoda Vitanje - Celje. Smreker je
svoje izvedensko mnenje izdelal brezplacno, za kar so se mu toplo zahvalili.

17.12.1905 Ob 23. uri in 25 minut je bilo &utiti kratek potres''?.
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1906

14. 1. 1906 V evangelijski cerkvi sta se porocila Franziska Sciitz, héi tovarnarja iz
Liboj, in dr. Karl HaB} iz Miinchna.

18.1.1906 Propadla je Delniska pivovarna Lasko - Zalec. Izguba znasa 265.626 K in
50 vinarjev.

25.1.1906 Na seji obCinskega odbora so imenovali za novega predstojnika mestnega
urada dr. Otta Ambroschitscha''®.

17. 2. 1906 Dr. Eugen Negri je prodal svojo hiSo v Novi ulici vi§jemu postnemu
kontrolorju Leebu z Dunaja.

8. 3.1906 Po razveljavitvi obéinskih volitev v Sostanju z dne 18. 12. 1905 so na novih
volitvah zmagali Nemci v drugem in prvem razredu. Obcina SoStanj je tako spet
prisla v nemske roke. Za Nemce je glasoval tudi zupnik Govedic.

16. 3. 1906 Obcina je podelila koncesijo za bife na kolodvoru gostilnicarju Ottu
Kusterju.

20. 3.1906 V Celje so pripeljali tri nove zvonove za evangelijsko cerkev.
29.3.1906 Zaradi zastrupitve krvi je umrl trgovec z juznim sadjem Odorico Buttolo.

29. 3.1906 Pogresani mizarski mojster Anton Koschell je zapustil poslovilno pismo,
iz katerega je razvidno, da namerava narediti samomor.

31. 3.1906 V Savinji so odkrili truplo pogresanega Antona Koschella, ki je napravil
samomor z ustrelitvijo.

5. 4. 1906 Na Blagovni je umrl poslanec vitez Hugo Berks v petinsestdesetem letu

starosti. Ceprav je bil po rodu in izobrazbi Nemec, je bil slovenski poslanec in velik

. - 114
sovraznik Nemcev .

8.4.1906 Glasbeno drustvo je v mestnem gledalidcu priredilo Mozartovo slavje''>.

28. 4. 1906 V oseminsedemdesetem letu starosti je umrl pekovski mojster Kari
Regula.

1. 5. 1906 Na volilnem zborovanju pred obcinskimi volitvami je zupan Rakusch
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izjavil, da zaradi preobremenjenosti ne bo ve¢ sprejel mandata. Prisotni so sklenili,
da ga bodo na volitvah vseeno volili in ga poskusali na ta nadin prepricati, da ostane
Zupan.

10., 11. in 12. 5. 1906 V teh dneh so bile obcinske volitve. V tretjem volilnem
razredu so v obcinski odbor izvolili: Josefa Achleitnerja, Antona Chibo, dr.
Heinricha von Jabornegga, Johanna Koroschtza, Karl Mortla, Juliusa Rakuscha,
Karl Teppeia in Johanna Terschka. Za namestnike so izvolili: Josefa Jicho ml.,
Antona Neubrunnerja, Othmarja Praschaka in Hansa Wogga.

V drugem volilnem razredu so v obcinski odbor izvolili: Rudolfa Costo-Kuhna,
Josefa Pallosa, Lukasa Putana, Fritz Rascha, Maxa Rauscherja, Georga Skoberneta,
Markusa Trattnika in Edmunda Unger-Ullmanna. Za namestnike so izvolili: Franza
Karbeutza, Josefa Makescha, Gustav Stigerja in Leopolda Wambrechtsamerja.

V prvem volilnem razredu so v obCinski odbor izvolili: Josefa Bobisuta, Franza
Donnerja, dr. Gregorja Jesenka, dr. Josefa Kowatschitscha, Antona Paula,
Clemensa Profta, dr. Augusta Schurbija in Fritz Wehrana. Za namestnike pa so
izvolili: Karl Freybergerja, Hansa Gutmanna, dr. Rudolfa Sadnika in Otta

116
Schwarzla *°.

26. 5. 1906 Pri volitvi zupana je Julius Rakusch prejel 22 glasov, dr. Jabornegg pa 1
glas. Rakusch se je za izvolitev zahvalil, vendar funkcije Zupana ni hotel sprejeti. V
osmih dneh bodo volitve ponovili''’.

29. 5. 1906 Na nadomestnih drzavnozborskih volitvah v splosni kuriji je zmagal
klerikalni kandidat Korosec z 19.153 glasovi. Za nemskega kandidata Wracka je
glasovalo 7065, za slovenskega liberalnega kandidata Rebeka pa 2807 volilcev. V
Celju je Korosec dobil 34 glasov, Wragko 405 in Rebek 64''%.

1. 6. 1906 Pri ponovni volitvi so s 17 glasovi izvolili za celjskega zupana dr.
Heinricha von Jabornegga. Novi zupan se je odbornikom toplo zahvalil za zaupanje
in jim obljubil, da se bo z vsemi mofmi trudil za dobrobit mesta Celja. Za

podzupana so izvolili dr. Gregorja Jesenka''’.

21. 6. 1906 Na seji odbora za volilno reformo je poslanec Hagenhofer zagovarjal
slovenske zahteve po =zviSanju Stevila slovenskih mandatov na Stajerskem.
Kaltenegger IT!'%°.

22. 6. 1906 Na Reitterjevem hribu so ob veliki udelezbi Celjanov praznovali
Sonnwendfeier.
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29. 6. 1906 Celje so obiskali pevci iz Brucka na Muri. Na kolodvoru jih je v imenu
celjskih pevcev pozdravil nacelnik Celjskega moskega pevskega drustva Kari
Teppei. Ob 13. uri in 30 minut so jim v hotelu Mesto Dunaj priredili slovesni obed.
ODb 20. uri zvecer pa so imeli pevci iz Brucka nastop v hotelu Terschek.

8. 7. 1906 Slovesnosti ob 10-obletnici nemskega dijaskega doma se je udelezila
mnozica ljudi. Slavje je potekalo v lepo okraSeni jedilnici dijaskega doma. Najprej je
prof. M. Kurz orisal zgodovino zavoda, nato pa se je Zupan v imenu obcine zahvalil
vodji zavoda Karlu Duffeku in njegovi Zeni. Obljubil jima je vso podporo obcine.

Od gojencev zavoda je zahteval, da vedno zastopajo interese nemskega Celja'?'.

15. 7. 1906 Ob veliki udelezbi Celjanov in gostov so posvetili novo evangelijsko
Kristusovo cerkev na Otoku. Po slavnostni sluzbi bozji so zvefer v restavraciji

R o G e o 122
Gozdna hiSa pripravili druzinski vecer °~.

21. 7.1906 Na graski univerzi je promoviral za doktorja prava Walter Riebl iz Celja.

21.- 23. 7. 1906 Na obcinskih volitvah na Teharjah je zmagala nemska stranka le v
tretjem volilnem razredu. V drugem volilnem razredu so zmagali Slovenci, v prvem
pa je bilo stevilo glasov enako.

8. 9. 1906 Cesar je potrdil izvolitev dr. Heinricha von Jabornegga za celjskega
Zupana.

13.9.1906 Dokoncali so novo transparentno uro na Rotovzu.

18. 9. 1906 Na seji obCinskega odbora so odobrili Sestmesecni dopust odbornikom
Juliusu Rakuschu, Josefu Pallosu in Josefu Bobisutu. V odbor so poklicali
namestnike: Antona Neubrunnerja, Rudolfa Sadnika in Gustava Stigerja.

24.9.1906 Na Dunaju je umrl nekdanji godbeni mojster celjske mestne godbe Adolf
Diessl.

5. 10. 1906 Na seji ob¢inskega odbora so sklenili, da morajo biti napisi na izveskih,

ki segajo v zrak mestne obcine, izkljuéno v nemskem jeziku, za vsak izvesek pa je

treba placati posebno pristojbino'?’.

14. 10. 1906 Stajersko namestnistvo je mestni ob&ini za 6 let podaljsalo pravico
pobiranja mitnine v Celju.

21. 10. 1906 V hotelu Mesto Dunaj je bilo protestno zborovanje zoper poskuse
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klerikalizacije Sol. Predaval je univ. prof. Klemensiewiez.

25. 10. 1906 Pri polaganju kanala na Graski cesti St. 23 so naleteli na ostanke v letu
1450 zgrajenih graskih vrat. Zunanji zid je debel ve¢ kot dva metra, notranji zid pa
meter in pol. Razdalja med obema zidovoma znaSa 5 metrov.

5.11.1906 Rudarski svetnik Riedl je praznoval 50-letnico bivanja v Celju.

9. 11. 1906 Na seji obcinskega odbora so sklenili, da obc¢ina kupi Senicovo in
Stadlerjevo hiso v Kovaski ulici. (Prvo za 32.000 in drugo za 30.000 K). Na mestu

obeh hi§ bodo naredili povezavo med Krozno in Kolodvorsko ulico'**.

Na isti seji so sklenili, da bodo zaceli z gradnjo nemske Sole za otroke iz okolice. Za
ta namen je ob&ini odobril 90.000 K nemski $ulferajn'?’.

19. 11. 1906 Ob veliki udelezbi so ustanovili Spodnjestajersko nemsko uciteljsko
drustvo. Sklicatelj zborovanja je bil ugitelj na mes¢anski $oli August Aistrich'Z®.

21. 12. 1906 V Sostanju so za Zupana izvolili Hansa Woschnagga, za njegovega
namestnika pa Ivana Vosnjaka.

1907

13. 1. 1907 Na zborovanju zaupnih moz v Celju so za kandidata za drzavnozborske
volitve v celjskem volilnem okraju postavili Richarda Marckhla.

17. 1. 1907 Dr. Josef Pommer je seznanil Celjane, da se namerava ob izteku
drzavnozborskega mandata umakniti iz politicnega zivljenja in se posvetiti ljudski

15. 2. 1907 Obcinski odbor je sprejel osnutek zakona o celjskem vodovodu, ki
obsega 12 tock.

17.2.1907 V petinpetdesetem letu starosti je umrl pekovski mojster Franc Vosnjak.

17.2.1907 V devetinstiridesetem letu je na Velem LoSinju umrl veletrgovec z vinom
Josef Pallos, ki je bil od leta 1888 &lan ob&inskega odbora'?®.

16. 3. 1907 Na volilnem zborovanju drzavnozborskega kandidata Richarda
Marckhla v Celju so sklenili, da bodo v naslednjih dneh organizirali volilna

zborovanja v vseh krajih volilnega okraja'?’.
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27. 3. 1907 Trgovsko ministrstvo je sprejelo prosnjo za ureditev lokalne telefonske
mreze v Celju in njeno vkljucitev v interurbano telefonsko napeljavo Dunaj - Trst.

13.4.1907 Na vrtu okrajnega glavarstva so odkrili lep rimski mozaik'*°.

20. 4. 1907 Gostilno Pri zlatem angelu je Julija Zorzini prodala mesarju Jakobu
Leskoschggu. To je najstarejsa gostilna v Celju. V njej sta prespala tudi Napoleon in
cesar Franc.

28. 4. 1907 V osemdesetem letu starosti je umrl najstarejsi celjski mesc¢an Josef
Herzmann, ki je bil ve¢ let obCinski odbornik in ¢lan vecine celjskih nacionalnih
drustev'?'

30. 4.1907 Po lepem vremenu je zacelo dezevati in sneziti. Sneg je kmalu skopnel.
5.5.1907 V Celju so zaceli graditi novo telefonsko centralo.

14. 5. 1907 Na drzavnozborskih volitvah v celjskem okraju je zmagal Richard
Marckhl, ki je dobil 2687 glasov. Za slovenskega kandidata Ivana Rebeka je
glasovalo 1180 volilcev, za socialdemokrata Sonnleitnerja pa 833'%2.

15.5.1907 V Celju so odprli gostilno in hotel Nemska hisa.

17. 5. 1907 Ob velicastni Marckhlovi volilni zmagi so priredili baklado in veliko
slavje v Nemski hisi. Navzoce je pozdravil zupan dr. Jabornegg, ki je zlasti pohvalil
udelezbo celjskih volilcev, saj so se vsi, razen desetih, udelezili volitev. Poslanec
Marckhl je v svojem govoru zagovarjal popolno nemsko enotnost. Mestna godba je
veckrat zaigrala Marckhlov mar§, ki ga je za to priloZnost skomponiral Moriz
Schachenhofer. Marckhl je bil namrec v ¢asu svojega sluzbovanja v Celju nacelnik

celjskega Glasbenega druitva'®>.

22. 5.1907 Po vecdnevnem dezevju je Savinja znova prestopila bregove in preplavila
spodnji del mestnega parka in Otok. Tudi Voglajna je poplavila okolico. Pri drzavni
cinkarni, na Teharjah in med Storami in Sentjurjem je voda segla do Zelezniskih
tirov.

6. 6. 1907 Dezelni odbor je zavrnil pritozbo dr. Jure HraSovca in tovariSev zoper
sklep obc¢inskega odbora z dne 5. 10. 1906, da morajo biti napisne table, ki segajo v
zrak mestne obcine, izklju¢no v nemskem jeziku.

5. 6. 1907 Koco na Okreslju, last celjske sekcije nemskega in avstrijskega
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planinskega drustva, je unicil plaz.

3. 6. 1907 V cerkvenokonkurenéni odbor so izvolili: dr. Heinricha von Jabornegga,
Juliusa Rakuscha, Johanna Terschka, dr. Juro HraSovca in Ivana Glinska. Dva ¢lana
odbora sta iz mestne obcine, dva iz okoliSke obCine in eden iz obc¢ine Velika
PireSica. S tem seje koncal dolgoletni boj za prevlado v tem telesu.

7. 6.1907 Ob¢ina je sklenila od OlepsSevalnega drustva kupiti Gozdno hiso za 13.430
K in 69 vinarjev. OlepsSevalno drustvo mora prepustiti ob¢ini tudi prihodke od
kopalis¢ na Savinji.

13. 6. 1907 Celjski poslanec Richard Marckhl je v drzavnem zboru pristopil k

v . . . .] 4
Nemski nacionalni zvezi'3*.

23. 6. 1907 Na Reitterjevem hribu so praznovali leto$nji Sonnwendfeier. Slavje se je
zakljuéilo v Gozdni hisi, kjer je dr. Otto Ambroschitsch govoril o nujnosti
negovanja "vsenemskega misljenja".

28. 6. 1907 V Celje je priSel novi celjski okrajni glavar baron Miiller von

. -1
Héornstein!®>.

19. 7. 1907 Na seji ob¢inskega odbora so sklenili, da se tlakuje del Krozne ulice pri
Zeleznem dvoru z granitnimi kockami.

21. 7. 1907 V Celju so odprli telefonski promet. Na telefon se je prikljuéilo 52
naro¢nikov. Telefonsko centralo bodo prihodnje leto povecali.

28.7.1907 Friedrich baron Bruck se je po 40 letih bivanja v Celju preselil v Gradec.

3. 8. 1907 Knjigarnar Fritz Rasch je izdal serijo 16 razglednic Celja v obliki
"spominskega albuma".

3.8.1907 Upokojenemu predstojniku mestnega urada, Thomasu Fiirstbauerju, ki se
bo preselil v Gradec, so ob¢inski uradniki priredili odhodnico.

10. 8. 1907 Ob pol dveh zjutraj je zagorelo v velikem Rakuschovem skladi§¢u v
mestu. Goreca hiSa je pomenila veliko nevarnost za celo mesto. Na prizorisce
pozara je takoj prisla celjska pozarna bramba, ki je pozar najprej lokalizirala in
zavarovala sosednje objekte, nato pa pogasila Se gorece skladis¢e. Med gasenjem je
gasilcem zmanjkalo vode za parno brizgalno, zato so morali potegniti 500- metrsko
cev do Voglajne. Po treh urah so pozar pogasili. Gasilcem je priskoéil na pomoc¢ cel
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bataljon 87. peSpolka iz tukaj$nje garnizije na ¢elu z majorjem Morellijem. Tudi ob
tej priloznosti se je pokazalo, da so odnosi med me$canstvom in vojsko zares
odli¢ni. Rakuschevo skladis¢e je pogorelo do temeljev.

11. 8.1907 V sedeminsedemdesetem letu starosti je umrl inZenir Josef Higersperger,
oce mestnega gradbenega mojstra Wilhelma Higerspergerja.

15. 8. 1907 V oseminSestdesetem letu starosti je v Mariboru umrl dr. Edvard
Glantschnigg, odlogen bojevnik za nemsko stvar na Spodnjem Stajerskem, ki je ve¢
let Zivel in deloval v Celju in ostal Celjanom v najlepsem spominu'" \

22. 9. 1907 Zblaznelega odvetnika dr. Ivana Decka so postavili pod skrbstvo in
razpustili njegovo odvetnisko pisarno.

24. 9. 1907 Obcinski odbor se je sporazumel z juZzno Zeleznico o prevzemu in
ureditvi Bismarckovega trga pred kolodvorom. Juzna Zeleznica bo za ureditev in
tlakovanje trga obcini placala 30.000 K. Vozni del trga bodo tlakovali z granitnimi
kockami, plo¢nike pa bodo naredili iz betona in asfalta. Nasproti kolodvora, pri

. l e e v, e 137
mestni hranilnici in posti, bodo uredili vrt ~".

26. 9. 1907 Gospa Emma Kienzl, svakinja skladatelja dr. Wilhelma Kienzla, se je
preselila v Gradec.

27.9.1907 V Kolodvorski ulici so odprli podruznico ¢eske Union banke.

6. 10. 1907 Po nekajdnevnem dezevju so Savinja in pritoki nevarno narasli, zvecer
pa poplavili okolico. Spodnji del mestnega parka in Glazija sta bila povsem pod
vodo. Potujo¢i kinematograf na Glaziji je pred uni¢enjem reSil mestni ekonom
Derganz. Na sreco je ob 23. uri voda zacela upadati.

18. 10. 1907 Ponoci je bilo neurje z mocnim dezevjem. Savinja je zacela hitro
naras¢ati in po nekaj urah prestopila bregove. Preplavila je mestni park in obrezje.
Vlada bi kon¢no morala regulirati Savinjo.

2. 11. 1907 V Hrastniku je umrl Franz Gosleth vitez Werkstétten, solastnik
Kemiéne tovarne v Hrastniku in Celju.
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Opombe:

1. J. OroZen, Zgodovina Celja in okolice II., Celje 1974, str. 51
Z Deutsche Wacht (DW), 15.Z 1900, 18. Z 1900.

3. DW, IZ 4. 1900.

4. A. Gubo, Geschichte der Stadl Cilli (Gubo), Graz, 1909, so-, 456.
5. Prav tam.

6. Prav lam

7. Prayv tam.

8. Gubo, str. 455.

9. Zgodovinski arhiv Celje, Mestna obcina Celje 1848-1918 (ZAC, MOC), fasc. 87, iL 4230/1899.
10. DW, 3. 6. 1900.

II. Gubo, str. 456.

1Z DW, 21. 6. 1900; Gubo, str. 455.

13. Gubo, str. 456.

14. ZAC, MOC, fasc. 13, zapisnik tajne seje ob¢. odbora z dne 8. 6. 1900; fasc. 90, iL 9489/1900.
15.Gubo, str. 457.

16. Gubo, str. 455.

17. Gubo, str. 456.

18. DW, Z 8. 1900.

19. DW, 9. 9. 1900; Gubo. str. 456

20a Gubo, str. 457.

20b. Gubo, str. 456.

21. Gubo, str. 455.

21 Gubo, str. 456.

23. Gubo, str. 457.

24. Gubo, str. 456.

25.DW, 10.1.1901,11. 1. 1901 (posebna izdaja); Gubo, str. 457.
26. Gubo, str. 458.

27. DW, 27. 1. 1901.

28. Gubo, str. 458.

29. Gubo, str. 457.

30. Gubo, str. 459.

31. ZAC, MOC, fasc. 92,iL 3944/1901.

31 Gubo, str. 458.

33. Prav tam.

34. Gubo, str. 457.

35. DW, 27. 6. 1901.

36L Gubo, str. 458.

37. Gubo, str. 459.

38. Prav tam.

39. DW, 25. 8. 1901, 29. 8. 1901.

40. Gubo, str. 458.

41. Prav tam.

42 Gubo, str. 457.

43. Prav tam.

44. Gubo, str. 458; J. Cvirn, Velika povodenj v Celju leta 1901, Kronika, letnik 33,1985, SL 1, str. 76-80.
45. Gubo, str. 458.

46. Prav tam.

47. Gubo, str. 459.

48. DW, 23. 3. 1902

49. DW, 30. 3. 1901

50. Gubo, str. 460.

51. Prav tam

51 Prav tam.

53. Gubo, str. 459.

54. Prav tam.

55a. Prav tam.

55b. Gubo, str. 460.

56. Prav tam.

57. Pray tam.
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58. Gubo, str. 459.
59. DW, 12 10. 1901

60. Gubo, str. 459.

61. J. OroZen, n.d, str. 51

61 Gubo, str. 459.

63. Prav tam; DW, 7. 11. 1901

64. ZAC, MOC, fasc. 20, predsedstveni spisi za leto 1901
65. Gubo, str. 459.

66. Prav tam; DW, 1. 1. 1903.

67. Gubo, str. 461.

68. DW, 11 3. 1903.

69. Gubo, str. 461.

70. Prav tam.

71. Prav tam.

71 Gubo, str. 460.

73. Gubo, str. 461.

74. Gubo, str. 461

75. Gubo, str. 460.

76. Gubo, str. 461.

77. Gubo, str. 461

78. Gubo, str. 460.

79. Gubo, str. 461.

80. Gubo, str. 461

81. Gubo, str. 461.

82. Gubo, str. 462 (Gubo navaja, da sta se vlaka zaletela Vv noci od 21. na21111901)
83. Gubo, str. 464.

84. Prav tam.

85. Prav tam.

86. Prav tam.

87. Prav tam.

88. Prav tam.

89. Prav tam

90. Prav tam.

91. DW, 28. 8. 1904; Gubo, str. 463.
92. Prav tam.

93. Gubo, str. 462-463.

94. Gubo, str. 464.

95. Prav tam.

96. Prav tam; DW, 24. 11. 1904.

97. DW, 25. 12 1904; Gubo, str. 463.
98. Gubo, str. 465.

99. Gubo, str. 466.

100. Gubo, str. 467.

101. Gubo, str. 468.

101 Gubo, str. 469.

103. DW, 1. 6. 1905; Gubo, str. 471.
104a. DW, 6. 7. 1905.

104b. DW, 9. 7. 1905.

105. Gubo, str. 468.

106. Gubo, str. 466-467 (objavljen je celoten tekst listine).
107a. ZAC, MOC, fasc. 105,it. 5547/1905.
107b. DW, 27. 8.1905.

108. Gubo, str. 468-469.

109. Gubo, str. 469-470.

110. Gubo, str. 471.

111. Gubo, str. 470.

112 Gubo, str. 469.

113. Gubo, str. 472.

114. DW, 8. 4. 1906.

115. Gubo, str. 472-473.

116. Gubo, str. 471.

117. Prav tam.
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118. Prav tam; DW, 31. 5. 1906.
119. Gubo, str. 471.
120. DW, 21. 6. 1906. (Pisec primerja poslanca Hagenhoferja z nemskim klerikalnim poslancem
Kalteneggerjem, ki je leta 1895 glasoval za nemsko-slovenske viporedtiice na niZji gimnaziji v Celju in si
nakopal oznako izdajalca nemskega naroda. Datum zapisa spet jasno govori o tem, daje Fiirstbauer kroniko
pisal za nazaj, pri Cemer si je precej pomagal s celjsko Deutsche Wacht).
121. Gubo, str. 473.
122 DW, 15. 7. 1906. 5
123.ZAC, MOCJasc. 111,SL 9184/1906; DW, 1.11. 1906.
124. Gubo, str. 472
125. DW, 11. 11. 1906.
126. Gubo, str. 472
127. DW, 17. 1. 1907.
128. Gubo, str. 473.
129. DW, 21. 3. 1907.
130. Gubo, str. 473.
131. Prav tam.
132. DW, 14. 5. 1907; Gubo, str. 474-475.
133. DW, 19. 5. 1907; Gubo, str. 475.
134. DW, 13. 6. 1907.
135. Gubo, str. 474.
136. DW, 18. 8. 1907.
137. Gubo, str. 474.
Zusammenfassung

Thomas Fiirstbauer: Die Chronik der Stadt Celje 1892-1907
(2. Teil)

Der Autor verdffentlich die Ubersetzung und Bearbeitung des zweiten Teiles der
Fiirstbauerschen Chronik der Stadt Celje, die den Zeitraum 1900-1907 umfaflit. Es
handelt sich dabei um Fortsetzung und Beendigung des im Vorjahr verdffentlichten

ersten Teiles der erwédhnten Chronik. Die Chronik stellt ein bedeutendes und
authentisches Dokument zur Erforschung der Geschichte der Stadt Celje an der
Jahrhundertwende dar. Ihr Verfasser, Vorstand des Stadtamtes Thomas Fiirstbauer,
war ein gewissenhafter Chronist der Celjer Ereignisse. Diese Ereignisse beschrieb er
natiirlich vom deutschen Standpunkt aus.
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Bojan Himmelreich

SEZNAM LETA 1941 USMRCENIH BOLNIKOV
UMOBOLNICE NOVO CELJE

V skladu s svojo idejo o "uniCenju zivljenja nevrednega zivljenja" (ubijanje duSevno
bolnih in telesno oslabelih ljudi), ki so jo nacisti v okviru svojih teorij o za$c¢iti
Cistosti rase leta 1939 zaceli izvajati najprej v Nemciji, so po okupaciji Slovenije leta
1941 prisli v pretres tudi nekateri zavodi na slovenskem Stajerskem (umobolnica
Novo Celje, hiralnice Vojnik, Medlog pri Celju, Slovenske Konjice, Ptuj in
Muretinci pri Ptuju).

V Novo Celje je zdravniska komisija, ki je pregledala bolnike, prisla konec maja
1941. Razdelila jih je v dve skupini: prva je bila dolo¢ena za nadaljnje zdravljenje v
bolnisnici Feldhof pri Gradcu, drugo pa so sestavljali bolniki, ki so jih poslali v
zavod Hartheim pri Lientzu, kjer so jih usmrtili. Dr. Tone Ferenc navaja podatek,
da so iz Novega Celja odpeljali okoli 390 bolnikov, doloCenih za usmrtitev, in 56
bolnikov, ki jim je bilo namenjeno nadaljnje zdravljenje.

V arhivu fonda Okrajnega sodis¢a Celje, ki ga hrani Zgodovinski arhiv v Celju, sta
med Nc spisi za leto 1941 (33/41) ohranjena seznama bolnikov umobolnice v Novem
Celju, ki so jih junija 1941 premestili iz tega zavoda v Avstrijo. Oba dokumenta sta
naslovljena s "Seznam bolnikov, ki so bili 9. junija 1941 premes$ceni v zavod Feldhof
pri Gradcu" in datirana z 11. junijem 1941. Prvi obsega 357, drugi 30 imen. Poleg
imena in priimka so za vsakega bolnika navedeni Se rojstni datum, prebivalisce pred
sprejemom in dan sprejema v zavod.

Upravi¢eno je mo¢ domnevati, da gre pri prvem seznamu za bolnike, ki so jih
namenili za usmrtitev, saj se priimki treh oseb s seznama in kraj njihovega bivalisca
pred hospitalizacijo ujemajo s podatki oseb, o katerih smrti so bili obvesceni
njihovi sorodniki. Sam naslov seznama, po katerem naj bi bili nasteti premesceni v
Feldhof, ne pove mnogo, saj je tudi skupina varovancev hiralnice v Muretincih pri
Ptuju, ki so jo na papirju dolocili za "prevoz v Feldhof, bila v resnici usmréena. Pri
skupini, odpeljani iz Novega Celja, govori v prid predpostavke, da so bili usmrceni,
tudi veliko $tevilo starejsih in otrok. Najstarejsi so presegli starost 70 let, najmlajsi
so bili Se otroci (deset v starosti od 6 do 14 let).

Skupino je sestavljalo 236 moskih in 121 Zensk. Priblizno polovica jih je bila v
zavodu ze pet ali ve¢ let. Skupino z drugega seznama je sestavljalo 13 moskih in 17
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zensk. V njej so le trije presegli starost 50 let, najmlajsi je bil star 20 let. Vsi razen
Sestih so v zavod prisli Sele leta 1941. Omenjeni podatki se ujemajo z izjavami pric,
da so za nadaljnje zdravljenje namenili bolnike, ki so bili delovno sposobni in ki so
bili v zavodu le kratek cas.

Iz navedenega je razvidno, da gre za dokumenta, s pomocjo katerih bo, ob
upostevenju ze znanega, mo¢ dolociti Stevilo iz Novega Celja v smrt odpeljanih
bolnikov.

Imena krajev ter priimki in imena bolnikov so v obeh dokumentih zapisani v
ponemceni obliki. Pri ponovnem slovenjenju smo zapisali predvojno obliko imena
(npr. Sveti Martin pri Slovenj Gradcu namesto dana$njega Smartno pri Slovenj
Gradcu ali Sveti Jurij ob juzni Zeleznici namesto Sentjur pri Celju). Pri slovenjenju
imen in priimkov smo dvomljive primere pustili nespremenjene (npr. Koenig ali
Schneider), saj lahko gre za Nemce ali Slovence z nemskimi priimki. Oznacéeni so z
zvezdico.

Seznam bolnikov, ki so jih 9. junija 1941 premestili v zavod Feldhof
pri Gradcu

1. skupina
ST. |PRIIMEK IN IME ROJSTNI PREBIVALISCE V ZAVODU
PODATKI oD

1 |Auersperg Alfonz 8.10. 1887 |Ljubljana 9.1.1932
2 |Bambic JoZef 4.2.1901 |Loski potok.Kocevje 9.1. 1932
3 |Certek Alojz 28.5.18% |Sveti Janez/KrSko 9.1. 1932
5 |Culk Janez 4.10. 1884 |Braslovce 9.1. 1932
7 | Derganc Stefan 27.5. 1892 |Semi¢/Crnomelj 9. 1.1932
10 |FreSer JoZef 6.2.1887 | Zgornja Polskava 9. 1.1932
12 |Giessauf Johann* 22. 10. 1884 |Apace/Ljutomer 9.1.1932
13 |Gomzi Alojz 4.5.1891 Pekel/ Polj¢ane 9. 1.1932
15 | Grusovnik JoZef 14. 3.1899 | Ciglence/Maribor 9.1.1932
17 | Kajbi¢ Viljem 17. 12.1902 | Dankovci/M. Sobota 9.1.1932
18 |Harinski Adalbert 13.7.1894 |Sveta Ema/Smarje 9.1.1932
19 |llersi¢ Franc 26. 5. 1888 | Cerknica/Luce 9.1.1932
23 |Potocnik Alojz 21.6.1879 | Prevorje/Smarje 9.1.1932
25 |Zmavc Franc 5. 11. 1900 |Ljubno/Gornji Grad 9.1.1932
27 |Kajba Janez 23.12.1897 |Sveta Ema/Smarje 10.1.1932
28 | Kastner Justin 6. 10. 1904 | Ljubljana 10.1.1932
29 |Kerii¢ Franc 27. 1.1900 | Kovor/Kranj 10.1.1932
30 | Kikelj Anton 3.7. 1899 | Podborst/Litija 10. 1.1932
31 | Knific Franc 1900 Smlednik/Kranj 10. 1.1932
34 | Kodelj Janez 16. 12.1899 | Ljubno/Gornji Grad 10. 1.1932
36 | Krisch Guido* 14. 5.1883 | KocCevska reka 10.1.1932
37 | Kralj Alojz 28. 7.1882 | Bu¢ka/Krsko 10.1.1932
38 | Leskovsek Kari 12. 9.1898 | Jurkloster/Lasko 10.1.1932
39 | Matek Peter 26. 6.1892 | Sveti Kristof/Lasko 10.1.1932
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40 | Mavrinc Martin 7.10.1899 | RadeZ/Lasko 10.1.1932

44 | Planinsi¢ Vincenc 4.4.1901 | Rde¢i breg/Maribor 10. 1. 1932
45 | Podjed Rudolf 13. 4.1909 | Stara vas/BreZice 10. 1.1932
47 | Podpe¢an Franc 24.9.1906 | Zalec 10. 1. 1932
48 | Praunseis Johann* 2.7.1901 | Doropolje/Smarije 10.1.1932

52 | Brajkovi¢ Ivo 8. 2.18% | IZ Veli/Preko 16.1.1932

53 | Brine Alojz 20. 2.1914 | Griblje/Cmomelj 16.1.1932

54 | Réchten Georg* 12.4.1890 | Skale/Velenje 16. 1. 1932
55 | Roj Lucijan 1897 Rospoh/Maribor 16.1. 1932
57 | Steinfelser Ludwig* 1902 Velka/Maribor 16. 1. 1932
59 | Sarlah Franc 7.9. 1902 | Kozje 16. 1. 1932
60 | Schneider Richard* 27.2.1902 | Mlaka/Kocevje 16. 1. 1932
62 | Tanke Rudolf 15. 4. 1900 | Cvisla rji/Kocevje 16. 1. 1932
65 | Weber* Alojz 19.9.1909 | Dolga gora/Smarje 16. 1. 1932
68 | Vuser Ludvik 23.8. 1901 | Vir$tanj/Smaije 16. 1. 1932
71 | Zirovnik Alojz 19. 6. 1898 | Zgornje Gorje/ 16. 1. 1932
72 | Svagen Martin 19.11.1901 | Jesenice 16.1.1932
73 | Cepin Maks 26. 9.1901 | Sveti Lenart/Lasko 19. 1.1932
74 | Cresnik Aleks 4.7.1903 | Ojstrica/Dravograd 19. 1.1932
75 | Dragar Ferdinand 20. 5.1893 | Moravée/Kamnik 19. 1. 1932
77 | Gajsek Franc 10.10.1912 | Dolga gora/Smarje 19. 1.1932
80 | Juri¢ Jozef 18. 2.1904 | Kamnica/Maribor 19. 1. 1932
81 | KajfeZ Franc 8.6.1910 | Novi lazi/Kodevje 19. 1. 1932
83 | Nabemik Mihael 11.9.1898 | Pamece/SI. Gradec 19. 1. 1932
84 | Nograsek Anton 14.8. 1902 | Ljubljana 19. 1. 1932
87 | Pecovnik JozZef 17.2.1868 | Sostanj 19. 1. 1932
88 | Petri¢ Jozef 12. 3. 1897 | Padeski vrh/ 19. 1. 1932
89 | Pivar Anton 24.5. 1903 | Gornji Ivanjci/ 19. L 1932
93 | Slibar Janez 30. 7.1898 | Kovor/Kranj 19. 1. 1932
94 | Stibil Maks 9. 11. 1878 | Ljubljana 19.1.1932
95 | Skerjanc Jozef 7.4.1889 | Ra¢na/Ljubljana 19.1.1932
96 | Starki Heinrich* 1898 Kriko 19. 1.1932
97 |Strauss Albert* 18. 10. 1908 | Koroska Bela 19. 1. 1932
98 | Walter JoZef* 7.3.1914 | Crna/Dravograd 19. 1.1932
99 | Vegelj Martin 4. 11. 1874 | Sveti kriz/Kr$ko 19. 1. 1932
100 |Zizek Martin 23. 10. 1909 | Ran¢e/Maribor 19.1.1932
107 | Rozman Filip 1.5. 1892 | Lipa/Celje 19. 9. 1932
111 | Priill Heinrich* 2. 11. 1932 | Maribor 2.11.1932
113 |Vasle Janez 8.2.1902 | Sveti Pavel/Celje 12. 11.1932
117 | Koehler August 31.7.1882 | Selnica ob Dravi 5.2.1933

120 |JurSe JoZef 2.3.1893 | Podcetrtek 12.3.1933
158 | Rumpf Friderik 5.7.1904 |Jarenina/Maribor 3. 11. 1933
161 |Zalecel Jozef 19.2. 1912 | Velenje 10.11.1933
162 |Zvegla Mihael 27.9.1890 |Breznica/Ptuj 17. 11.1933
163 |Novak Leopold 15.11.1906 |Sveti LenaiVLasko 18. 11. 1933
171 | Muzi¢ Simon 7. 1.1897 | Kamnica/Maribor 24.12.1933
173 | Stumbergar Johann* 9.4.1906 | Gruskovci/Ptuj 1. 1. 1934

187 |Borsek Valentin 24.11.1893 | Makole/Maribor 7.2.1934

189 |Doerflinger Franz* 18.11.1897 | Makole/Maribor 7.2. 1934

190 |Dernulovec Franc 4.8. 1907 | Vransko 7.2.1934

194 |Goettlich Albert* 9. 11. 1892 |KriZevci/Ljutomer 7.2. 1934

196 | Gregori¢ Anton 30. 5. 1889 |Sv. Anton na Pohorju 7.2.1934

197 |Horvat JozZef 28. 11. 1887 |Dornava/Ptui 7.2.1934
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198 |Horvat Matija 1899 Od ranci/Lendava 7.2.1934

201 |Koren Peter 29. 4. 1878 | IvanjSevci/Ljutomer 7.2.1934

207 |Novak Janez 15. 11. 1896 |Mackovei/M. Sobota 7.2.1934

209 |Pfleger Lorenz* 10. 8.1890 | RogaSevci/M. Sobota 7.2.1934

210 |Radi¢ Mihael 7. 10. 1877 |Kovadevei/G. Lendava 7.2.1934

211 |Va$ Ludvik 2. 10. 18% | Kosarovci/M. Sobota 7.2.1934

212 | Bracun Janez 24. 4. 1905 | Sv. Peter pod Sv. gorami 9.2. 1934

216 |Grejan Vincenc 22. 1.1902 |Sveti Jurij pri Celju 9.2. 1934

217 | Gutmann Anton* 6. 6.1880 | Maribor 9.2.1934

218 |Glavica Franc 5. 10. 1906 | Brstje/Ptuj 9.2.1934

219 | Grabner Alojz 28.5. 1887 |Luce 9.2.1934
223 | Ostrovika Alojz 28. 7.1884 |Maribor 9.2. 1934
224 | Osebek Avgust 28. 8. 1893 | Stranice/Si. Konjice 9.2.1934

227 |Ribi¢ Ludvik 25.8.1912 | Zetale/Smarje 9.2.1934

228 |Stadler Rok 8.8.1877 |Pilstanj 9.2.1934
229 |Schmirmaul Franz* 20.10. 1901 |Dolgose/Maribor 9.2.1934
231 | Turk JoZef 27.4. 1904 | Kokarje/Gornji Grad 9.2.1934
234 |Vimer Janez 20. 1. 1905 | Sveta Kunigunda/Maribor 9.2.1934
235 |Zobec Anton 9.1.1875 | Nimno/Smarje 9.2. 1934
238 |Haas Amalie* 13. 6. 1881 | Velka/Maribor 11.2.1934
239 | Hetzl Maria* 14. 1. 1889 | Kosaki/Maribor 11.2.1934
241 | Kosir Jozefa 24. 12. 1880 | Brezje/Polj¢ane 11.2.1934
245 |Lobenwein Anna* 19. 6. 1889 | Makole/Maribor 11.2.1934
246 | Lubitz Eleonore* 5. 11. 1903 | Maribor 11.2.1934
252 | Petek Alojzija 30.4. 1920 | Maribor 11.2. 1934
253 |Polak Terezija i 25. 1. 1890 | Zerovinci/Ptuj 11.2.1934
254 | Sramel Marija 25.12. 1897 | Smarje pri JelSah 11.2.1934
255 |Stuerzer Mathilde* 3.3. 1883 Marenberg 11.2. 1934
257 |Tyso Jozefa 25. 10. 1880 | Maribor 11.2. 1934
258 |Tomazi¢ Neza 29. 11. 1881 | Sveti MiklavZ/Ptuj 11.2. 1934
261 | Vuk Terezija 4. 10. 1905 | Sveti Lovrenc/Ptuj 11.2.1934
263 |Seli¢ Amalija 4.7. 1893 | Sveti Jurij pri Celju 11.2. 1934
265 | Finker Alojzija 1.7. 1880 Modraze/Maribor 13. 2. 1934
266 | Furman Pavla 17.6. 1905 | Radvina/Maribor 13. 2.1934
267 | Hohlnthaner Hilde* 26.10. 1908 | Radvina/Maribor 13. 2.1934
268 | Iglar Marijana 27. 11.1903 | Sveti Lovrenc Na Pohorju 13. 2.1934
269 | Ivko Marija 27. 6. 1889 | Cmovci/Lendava 13. 2.1934
271 |Klanénik Pavia 27.1.1911 |Smartno ob Paki 13. 2. 1934
273 | Lorber Terezija 28. 7.1885 | Gornja Lendava 13. 2. 1934
274 |Lindi¢ Terezija 17. 9.1894 | Rogaska Slatina 13.2. 1934
277 |Mars Franciska 22.1.1889 |Sveti Vid pri Grobelnem 3.2.1934

278 | Mikoli¢ Marija 8. 12.1875 |Zetale/Smarje 13. 2. 1934
279 |Novak Marija 29.7.1909 | Polzela 13.2.1934
281 | Pintar Antonija 7.6. 1905 |Dramlje/Celje 13.2.1934
284 | Purgaj Amalija 19. 1. 18% | Jakobski dol/Maribor 13.2. 1934
290 |Turk Rozalija 7.8.1885 |Sredisce 13. 2. 1934
295 | Klampfer Franc 21.6. 1913 | Sveta Kunigunda 22.2.1934
302 | Pestiviek Franc 28. 1. 1902 | Prevorje/Smarje 12. 3.1934
310 |Skoberne Friderik 15.5.1905 | Brezje/BreZice 14. 4. 1934
314 | Cilensek Kari 4. 11.1885 | Grize/Celje 19. 4. 1934
315 |Stibler Anton 24. 9.1904 | Maribor 19. 4. 1934
321 |Dolin§ek Marija 30.4. 1901 | Sveti Duh pri Lo¢ah 25. 4. 1934
322 |Dular Angela 18.3.1901 | Petrovce 25.4. 1934
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324 | Harinsky Marija 29. 5.1875 | Pristava/Smarje 25.4.1934
325 | Hribernik Elizabeta 29. 10. 1891 | Sv. Martin pri Slovenj Gradcu 25. 4.1934
326 | Kobale Stefanija 7.12.1900 | Tabor/Celje 25. 4.1934
327 | Kozuh Terezija 23.2. 1906 | Pilstanj 25. 4.1934
328 | Marini¢ Marija 26.1.1877 | Sodinci/Ptuj 25. 4.1934
329 | Milosi¢ NezZa 7.1.1900 | Podlehnik 25.4.1934
330 | Motoh Matilda 13.9. 1904 | Pristava/Smarije 25.4.1934
331 | Nacht Maria* 16. 7.18% | Kaplja/Dravograd 25.4. 1934
332 | Pecnik Terezija 28. 9.1896 | Dravograd 25.4.1934
333 | Pihler Ljudmila 13. 9.1904 | Sveta Ana 25. 4. 1934
334 | Poto¢nik Marija 29.11.1903 | Sveti Kriz/Maribor 25. 4. 1934
335 | Vogrindi¢ Terezija 10.3.1905 | Cankova/M. Sobota 5. 4. 1934
336 | Robnik Marija 25. 3. 1893 | Ljubno/Gornji Grad 25. 4. 1934
337 | Ross Paula* -~ 1894 Makole/Maribor 25. 4. 1934
339 | Stolzer Marta* 9. 6. 1890 | Rogatec 25.4.1934
342 | Pavli¢ JozZef 31.12.1897 | Buce/Kozje 25.4.1934
356 |Dvoijak Bernarda 19. 8. 1908 | St. Vid nad Valdekom 11.5.1934
361 | Bati¢ Ljudmila 4.11. 1893 | Celje 26. 5.1934
364 | Gradi¢ Helena 24. 4. 1886 | Jurkloster/Lasko 29. 5.1934
381 |Pislak Adolf 6.2. 1910 | LeSje/Ptuj 15.6.1934
384 | Kolar Franc 1.4. 1910 | Dobrna/Celje 20. 6.1934
391 | Vilfan Marija 7. 12.1897 | Crnuée/Ljubljana 2.7.1934
412 | Mastnak Mitjam 3. 10.1910 | Celje 13. 8.1934
415 | Kozjak Andraj 22. 2.1878 | Maribor: Studence 19. 8.1934
432 | Bergmann Friedrich* 18.6.1888 | Maribor Studence 19. 9.1934
442 | Kebri¢ Franc 3.12. 1873 | Kamnica/Maribor 14. 10. 1934
452 | Slender Martin 5.8. 1911 | Sedlaijevo/Smarije 5. 11. 1934
471 |Mihaljevi¢ JoZefa 1886 Ljubljana 27. 12. 1934
479 |Travirka Kari 16. 6. 1906 | Celje 7. 1. 1935
488 |Jeromel Franc 3.9. 1911 | Spodnji Doli¢ 18. 2.1935
500 |Mogel Helena 17. 6.1904 | Maribor 16. 3.1935
508 |Miklavec Ida 14. 10. 1907 | Maribor 9.4.1935
526 |Lesjak Ana 12. 8. 1889 | JaneZovci/Ptuj 7.5.1935
560 |Poci¢ Karolina 29. 3. 1908 | KriZevci/M.Sobota 1.8.1935
575 |Obal Matija 23. 2.1907 | Moskanjci 12. 9.1935
579 |Herzog Bartholomeus* 24.8.1911 | Le$e/Lasko 15.11.1935
599 |Kiselak Franciska 6.3.1892 | Matjasevci/M. Sobota 23.11.1935
607 |Rotnik Franc¢iska 20. 7.1882 |Preloge/Velenje 3. 12.1935
608 |Bakan Mihael 30. 8.1893 | DokleZovje/Lendava 7. 12. 1935
610 |Cvikl JozZef 8.3.1906 |Sv. MiklavZ pri Slovenj Gradcu 9. 12.1935
617 |Sipo$ Franc 2.10.1914  |Skakovci/M. Sobota 7.1. 1936
621 |Senekovi¢ Ema 1.6. 1909 | Trstenik 16.1.1936
626 |Toplak Miroslava 16. 1. 1930 | Maribor 4.2.1936
632 |Strni¢nik Anton 15. 1. 1878 | Vuzenica/Dravograd 16. 2. 1936
635 |Kremser Alojz 16. 6.1870 | Pernice/Dravograd 23. 2. 1936
637 |Kopitar Janez 1907 St. 1lj/Velenje 28. 2.1936
644 |Mayer Kari* 11.9.1890 |Studenice/Maribor 15. 3.1936
649 |Wicher Johann* 17. 12. 1899 |PleSivica/Ptuj 28. 3. 1936
674 |Plevnik Anton 29. 8.1908 |Sveti Peter/Smarje 11.6. 1936
677 |Slane Slava 1.8. 1903  |Litija 23. 6. 1936
684 |Vajda Ludvik 25. 10.1908 |Murska Sobota 9.7. 1936
701 |Filimonov Fedor 1894 Sv. Martin pri Slovenj Gradcu 8. 9. 1936
716 |Medved Ferdinand 12. 6. 1904  [Frankolovo/Celie 8. 10. 1936
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732 | Schafhalter Stanislav* 14. 3. 1904 | Studence/Maribor 7.12.1936
733 | Mlinari¢ Valentin 13. 2. 1879 | Sodna vas/Smarje 7.12.1936
740 | Hudovernik Franc 14. 11.1898 | Velenje 6. 1. 1937
742 | Kristan Janez 5.5. 1918 | Ponikva/Smarje 6.1.1937
762 | Sarin Radojka 1. 12.1910 | Vijenac/Bosna 20. 2.1937
763 | Dizdar Ana 1908 Simiti/Banja Luka/Bosna 20.2.1937
781 | Zalopek Oton 14. 5.1908 | Topolzica 8. 4. 1937
787 | Butinar Marjan 28. 8.1909 | Celje 23.4.1937
797 | Todi¢ Milan 5.4. 1917 | Prnjavor/Doboj/Bosna 17.5.1937
801 | Strauss Johann* 17. 3.1931 | Loka/Smarje 21.5. 1937
813 | Marton JoZef 11.9. 1897 | Centiba/Lendava 5. 6.1937
830 | Welle Kari* 31. 10. 1889 | Maribor 30. 6.1937
831 | Zibernik JoZef 31. 1.1918 | Maribor 2.7. 1937
835 | Cuk Vida 8.8. 1930 | Ponikva/Smarje 5. 7.1937
849 | Culjak Marta 2.4.1908 | Grahova draga/Hercegovina 7.7.1937
842 | Djuki¢ Milivoj 1912 Jogostica/Srbija 7.7.1937
844 | Bara¢ Nikola 1900 Busovaca/Hrvatska 7.7.1937
848 | Vertoviek Ana 17. 6.1901 | Kozje 8. 7.1937
850 | Kladnik Janez 11.2. 1908 | Bukovje/Celje 15.7.1937
853 | Kap$ Neia 2.3.1927 | Nestoplja vas/Crnomelj 15. 7.1937
854 | Meuz Josef* 7.3.1875 | Gustanj 18. 7.1937
856 | Djumi¢ Bosko 1912 Vrt oée/Bosna 22. 7.1937
872 | CilenSek Avgust 15.8. 1899 | Sveti Lovrenc pri Preboldu 14.8.1937
886 | KraSovec Anton 30.11. 1899 |St. Vid nad Ljubljano 26. 9.1937
888 | Sinkovic Kari 4.1. 1886 | Brezovnik/Grize/Celje 25.9.1937
889 | Miholi¢ Janez 20. 6.1900 | DokleZovje/Lendava 28. 9. 1937
891 | Pokleka Franc 2.4. 1902 | Gavee/Gomji Grad 29.9. 1937
898 | Hrti§ Franc 4. 10. 1898 | Sveti Lovrenc/Ptuj 13.10. 1937
906 | PoZzun Franc 29. 1. 1922 | Breza/Novo Mesto 25. 10. 1937
909 |Ritan Dosta 6.2. 1893 | Donji Pervan/Bosna 30.10.1937
910 |ReZzun Francicka 9.3.1885 | Okrog/Litija 2.11. 1937
914 |Tot-Bagi Jelisaveta 19. 8.1909 | Cantavir/Banat 19. 11. 1937
915 |Muci ISmer 30. 5.1907 | Cantavir/Banat 19. 11.1937
916 |Peperko Janez 9. 11.1890 | Globoko/Smarje 23. 11. 1937
917 |Babi¢ Ferdinanad 1.8. 1899 |Huda jama/Lasko 24. 11. 1937
927 |Kresal Alojz 21. 6. 1898 | Metlika 13.12.1937
931 |KramarSek Ana 13. 8.1896 | Lisce/Celje 24.12.1937
943 | Vulovi¢ Zivka 18. 3. 1899 | Golo &elo/Banat 25.12.1937
939 |Koenig Anna* 25. 7.1924 | Kresnice/Litija 1.1.1938
940 |Ilnikar Anton 5.12.1924 |Gaberska gora/Litija 2.1.1938
942 |Hrovat AJojz 11. 12.1911 |Ur$na sela/Novo Mesto 5. 1. 1938
945 |Basti¢ Jozef 16. 3. 18%  |Sveti MiklavZ/Celje 12. 1. 1938
949 | Trunkl Janez 15. 5.1897 |Remsnik/Dravograd 19.1. 1938
959 |Mutec Vincenc 3.1.1902  |Levec/Celje 19. 2. 1938
966 |Nor¢i¢ Franc 8.11.1908 |Martjanci/M. Sobota 27.2.1938
984 |Kurbus JoZef 29. 11. 1901 \Jakobski dol/Maribor 8. 4.1938
989 |Mici¢ Stanisava 1893 Gornja Sipulja/Srbija 28. 4.1938
996 (Krzi¢ Rudolf 12. 4. 1931  |Rakitna/Ljubljana 12. 5.1938
997 |Podhraski Leopold 16.9. 1920  |Jer¢in/Smarje 15.5.1938
1000 |Husedjinovi¢ Pasa 29.12. 1904 |Derventa/Hrvatska 23.5.1938
1006 [Teusch Richard* 19.9. 1909  |Visnja vas/Celje 15. 6.1938
1015 [Mohori¢ Sergij 22.6.1935  |Ljubljana 3.7.1938
1022 |Zupan Viktor 5.7.1932  Moravska gora/Litija 11.7.1938
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1023 |Ostres Rudolf 8.4.1921 | Golise/Litija 12.7.1938
1028 |Goznik JoZefa 14. 3.1886 |Tepanje/Sl. Konjice 19. 7.1938
1036 |Tischler Ulrich* 18.10.1893 | Freital/SaSka 23. 7.1938
1037 |Vorse Alojz 25.5.1915  |LeZje/Ptuj 25. 7.1938
1042 [Penca Terezija 16. 7.1928 |Vel. Vodenice/Kriko 27. 7.1938
1046 |Mart Agata 1917 Tavija/Bosna 14. 8.1938
1047 |Kranjc Ferdinand 10.12.1933 |Boletina/Smatje 14. 8.1938
1052 |Vic¢ar Katarina 6. 10.1911 | Laca vas/P tuj 25. 8.1938
1053 |Koncar Marija 1930 Selo Hasani/Bosna 28. 8.1938
1060 |Geli¢ Simo 27.1.1907 |Pervan/Banja Luka 15.9.1938
1071 |Karni¢nik JoZef 12. 9.1930 |Chemnitz-Altendorf Nemdija 4.10.1938
1073 |Jerina Rafaela 22.10.1924 | Vrhnika 12.10.1938
1075 |Skornsek Mihael 10. 9. 1914 | Gabrke/Sostanj 17. 10.1938
1100 |Pavlovi¢ Desa 20.5. 1914 | Vrucica/Tesli¢/Bosna 16. 12. 1938
1102 |Liber Jurij 29. 3. 1905 |Turski vrh/Ptuj 17. 12. 1938
1104 |Damjani¢ Milja 28.5. 1904 |Tavija/Bosna 19. 12.1938
1113 |Wolf Maria* 1.4.1895 | Polj¢ane 4.1.1939

1124 |Kovacevi¢ Mika 1907 Zirovac/Bosna 31. 1. 1939
1128 |IgriSnik Martin 21.10.1905 |Sveti I"ovrenc pri Preboldu 6.2.1939

1130 |Zibema Viktorija 12.3.1898 | Maribor 8.2.1939

1131 |DZaja Nikola 25.5.1891 |Bosanski brod/Bosna 11.2. 1939
1132 |Kecman Jovan 5.5.1905 |Trni¢a brijeg/Bosna 11.2. 1939
1133 |Gromacki Jure 1893 Sarajevo 11.2.1939

1134 | Molnar Rudolf 1915 Tesli¢/Bosna 11.2. 1939
1135 |Ladujak Jovan 1925 Bosanski brod/Bosna 11.2.1939

1136 |Hasanbegovi¢ Alija 29.10.1897 |Avtovac/Crna gora 11.2.1939
1137 | Grbi¢ Ubavka 17.1. 1914 |Banja Luka 11.2.1939

1143 | Kopi¢ JoZef 15.11.1901 | Celje 14. 2. 1939
1145 |Mosina Zvonimir 17.1.1934 | Ljubljana 19. 2. 1939
1176 |Horvat Elizabeta 8.11.1910 | Melinci/Lendava 1. 4. 1939

1180 |Umicevi¢ Vito 8. 6. 1908 | Rudica/Bosna 6. 4. 1939

1183 |Jug Kari 3.9. 1923 | Braslovée 13.4. 1939
1188 |Kranjc Anton 17.5.1907 |Cmova/SL Gradec 20. 4. 1939
1197 |TamsSe Stefanija 6.2.1911 | Pleiivec/SI. Gradec 28. 4.1939
1200 |Samardjija Dorde 6.4.1904 | Humici/Bosna 29. 4. 1939
1211 | Hribar Franc 28.1.1908 | Maribor 11.5.1939
1214 |Viesnik Klara 4.8. 1912 | Radvina/Maribor 14. 5. 1939
1220 | Zavratnik Marija 22. 3.1907 | Brezje/Dravograd 1.6. 1939

1223 | Zj;ajnar Ana 18. 7.1909 | Podgradje/Ljutomer 3.6. 1939

1228 |Jezovnik Neza 4.4.1906 | Podlog/Celje 10.6.1939
1233 | Drofenik Franc 24. 3. 1904 | Sveti Mohor/Rogatec 15. 6. 1939
1238 | Vavpoti¢ dr.Peler 22. 7.1889 | Maribor 23. 6.1939
123J | Konovsck Franc 3.5. 1910 | Smartno ob Paki 26.6. 1939
1241 |Bozi¢ Franc 1891 Snsina/Bosna 1.7. 1939

1243 | Tadi¢ Milovan 1913 Grmuiani/Bosna 2.7.1939

1244 | Trobentar Anton 15. 1. 1891 | Maribor 3.7.1939

1250 | Babi¢ Djnrdja 14.4. 1912 | Maslovar/Tiosna 19. 7. 1939
1253 | Franasovi¢ Blaz 9. 10.1897 | Dubrovnik 20. 7. 1939
1260 | Petan Franc 9.10. 1901 | Skove/B roZice 21.7. 1939
1262 | Kos Angela 29.5. 1906 | VirStanj/Smarje 5. 8.1939

1269 | Strbac Vida 20. 2. 1900 | OSIr.i Luka/Bosna 8. 8. 1939

1272 | Cvahtc JoZef 8.2.1912 | Li¢enca/SI. Konjice 17. 8. 1939
1278 | Marko JozZef 3. 12. 1901 | Marilior 29. 8. 1939
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1283 | Zibret JoZefa 16. 3.1899 | Podlog/Smarije 5.9.1939

1286 |Zabukovnik Antonija 20.4.1908 | Dobri¢/SI. Gradec 14. 9.1939
1293 |Bekri¢ Muharem 15.12.1914 |Banja Luka 11.10.1939
1298 |Marjanovi¢ Nikola 26. 11.1892 |Vranje/Srbija 16.10.1939
1309 |Segula Marta 21.8. 1928 | Ptuj 13.11.1939
1314 |Vecej Stanislav 8.5.1916 | Orla vas/Celje 20.11.1939
1318 | Ciringer Franc 4. 1. 1921 | Razvanje/Maribor 27.11.1939
1322 | GabrSek Franciska 26. 9.1911 | Sveti Kristof/Lasko 6.12.1939
1323 |Gorenjak Avgust 1915 Celje 9.12. 1939
1333 |Ceran Ljuba 22.7.1909 |Poljavmica/Bosna 16.12.1939
1334 | Mudrini¢ Stana 1909 Budimli¢/Japra/Bosna 16.12.1939
1336 | Mliuaric JozZefa 11.2.1910 | Vranje/BreZice 19.12.1939
1341 | Karali¢ Radivoj 6. 6. 1911 | Ivanjska/Bosna 27.12.1939
1342 |Madzarac Pavel 18. 3.1898 | Maribor 30.12.1939
1349 | Poto¢nik Ivana 13. 5.1912 | Blazno/SI. Gradec 16.1.1940
1351 |Djura$evi¢ Marko 19. 2.1904 | Sv. Stefan/Kotor 29.1.1940

1352 |Juri¢ Pavle 1908 Kovacdi/Srbija 29.1.1940
1353 |Joredi¢ Mihajlo 27.9. 18% |Sarajevo 29.1.1940
1355 |Be¢o Dusan 1898 Sarajevo 29.1.1940
1356 |Simi¢ Ostoja 1899 Pale/Sarajevo 29.1.1940
1366 | Mesari¢ Marija 3.8. 1889 | Rogatec 23.2.1940
1377 |Terce Olga 4.5. 1921 | Celje 17. 3. 1940
1379 |Peni¢ Marija 22.5. 1885 | Zg. Tinjsko/Smarje 18. 3.1940
1391 | Mataj¢ Terezija 27.7. 1881 | Gabrje/Lendava 7. 4. 1940

13% | Vuk Franc 2.3. 1892 | Morava/Ljutomer 9. 4. 1940

1418 | Millonig Else* 25.10 1916 | Gustanj 20. 5. 1940
1423 | Letonja Franc 26. 1. 1895 | Brstje/Ptuj 23. 5. 1940
1426 | Novak Gisela 14. 3. 1910 | Prosecka vas/M. Sobota 27.5.1940
J 433 | Cepin Ana 27. 7.1865 | Vera ¢e/S marje 2. 6.1940

1441 | Vol¢i¢ Angela 14.4. 1909 | Gorica/SI. Konjice 14.6. 1940
1456 |Miladi¢ Milivoj 1925 Prosjek/Bosna 26. 7.1940
1462 | GajSek 1*eopold 15.11.1916 |Liboje 19. 8.1940
1467 |Zen Ivana 19. 9. 1885 | Srednja vas 29. 8. 1940
1475 |Stok Edvard 13. 8.1902 | Maribor 7.9.1940

1477 |Zuraj Ema 25.5. 1897 | Maribor 10. 9. 1940
1512 |Uhl* Alojz 20. 6. 1879 | PobreZje/Maribor 25.10.1940
1513 | Brumen Srecko 22.5.1930 | Zavrh/Maribor 26. 10. 1940
1514 | Brumen Janez 28. 2.1931 | Zavrli/Maribor 26.10.1940
1515 | Ceh Franc 16.1. 1915 | Maribor 29. 10.1940
1517 |Juri¢ Julijana 5.2. 1909 | Ros poli/Maribor 1. 11. 1940
1519 | Macek Franciska 10. 11. 1879 | Maribor 4. 11. 1940
1532 | Doki Konrad 3.2.1916 | Breslernica/Maribor 26.11. 1940
1533 | Podboj Roza 7.2. 1931 | Cen tiha/Lendava 29. 11. 1940
1536 | Letonja JozZefa 22. 2.1875 | Maribor 5. 12.1940
1550 |Kitak Marija 29. 12. 1909 | Ropatec 7.1.1941

1562 | Knezevi¢ Mihajlo 23.5.1905 | Krupa na Vrbasu/Rosna 31. 1. 1941

1565 |Kova¢ Irena 3.9.1921 | Lonfnrovci/M. Sobota 12.1.1941

1569 |Kel.li¢ Alojz 10. 6. 190S | Loka/Celje 22. 2.1941

1570 |Brkljr.: Spaso 25. 6. 1907 | Ris.ovac/Bosna 23.2.1941

1571 |Beronia Iloja 1900 Ravnice/Bosna 23. 2.1941

1584 | Deli¢ Dusani a 30.9. 1923 | Uei:n Pekovo selo/Bosna 5.3.1941

1591 | Cerovsek Kari 24.9. 1902 | Vran-ko 13. 3.1941

1597 | PSenici.ik Alojzija 18.6.1S85 | Dravograd 26. 3.1941
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1599 | Habjan Jozef 10. 3.1905 | Sveti Jurij ob Taboru 2. 4.1941

1610 | Bratusa Marija 1864 Grobelno 21.4.1941
1611 | Susa Marija - Maribor 21.4. 1941
1612 | Vra¢un Franc 2.4.1883 | Sveti Lovrenc na Pohorju 21.4. 1941
1617 | Fortuna Anton 1914 Veliki Gaber/Lilija 28. 4. 1941
1618 |Sinko JoZef 31.1.1911 | Sveti Jurij/Ljutomer 28.4.1941
1620 |Kuznik Jakob 25. 7.1892 | Soitanj 30.4.1941
1624 |Suster Alojz 7. 6.1888 | Sveti Jakob/Celje 7.5.1941

1625 |Vrabi¢ Antonija 21.5.1890 | Moziije 10. 5. 1941
1626 |Kangler Janez 15. 5.1882 | Zre&e/SI. Konjice 10. 5.1941
1627 |Robnik Avgust 22.8. 1891 |BukovZlak/Celje 13. 5. 1941
1628 |Einfalt JoZef* 1912 Polzela 13. 5.1941
1641 |Kosir JozZef 9.3.1882  |Sveti Ilj/Celje 21.5.1941
1464 |Podpecan Olga 22.5.1922  |Skale/Velenje 21.8. 1940
828 |Sirk Hilda 27.12.1885 |Maribor 29.6.1937

Seznam bolnikov, ki so bili 9. junija 1941 premeSceni v zavod

Hertheim pri Gradcu

2. skupina
ST. | PRIIMEK IN IME ROJSTNI PREBIVALISCE V ZAVODU
PODATKI oD

1057 | Arklini¢ Martin 10.11.1902 Kolarovci/VaraZdin 12.9.1938
1296 | Slana Janez 15.12.1891 Blagu$/Ljutomer 15. 10. 1939
1407 | Cvikl Franc 3.10.1921 St. 11 j pri Velenju 5.4.1940
1415 | Gubcensek Anton 1882 Karlovac 18.5. 1940
1493 | Zore¢ Ivana 12.4.1913 Placar/Ptuj 28. 9. 1940
1521 | Sopotnik JoZefa 10. 3.1891 Maribor 12. 11.1940
1552 | Litrop Janez 13.2.1920 Lipa/Lendava 8. 1. 1941
1553 | Grajfoner Terezija 28. 9.1896 Zg. Hoc¢e/Maribor 9. 1. 1941
1567 | Kracun Ivana 1.3.1877 Slovenjske Konjice 21.2. 1941
1578 | Ivi¢ Danilo 1919 Banja Luka 25.2. 1941
1581 | Kerec Matija 9.5.1916 Vidonci/M. Sobota 28. 2. 1941
1613 |Leva Genovefa 15.1.1909 Tinjc/Maribor 24. 4.1941
1614 | Pod lesnik Janez 28. 8.1894 Zelezno/Celje 28.4. 1941
1623 |Rerloénik Cecilija 25.11. 1895 | Ravne/Sostanj 7.5. 1941
1630 |Brglez Ana 4.7.1908 Slovenjske Konjice 15.5.1941
1633 |Grobin Marija 7. 4. 1885 Krivica/Smarje 16.5. 1941
1635 |Satler JoZefa 20.3.1904 Zice/SI. Konjice 21.5. 1941
1636 |Brcar Anton 18. 9. 1911 Sveti Rupert/Lasko 21.5. 1941
1637 |Hengerer Jutte* 4.2. 1904 Susak-Reka 21.5.1941
1641 |Cigart Anton 19. 1.1912 KalSe/Maribor 22.5. 1941
1642 |Florjane Gertruda 13.3.1892 Vransko 22.5.1941
1643 |Sicherl Joliann* 6. 6. 1910 Ribjek/Krsko 23. 5. 1941
1644 |Rakun Franc 31.5. 1905 Sv. JanZ/Dravograd 24.5.1941
1647 |Moge Stefaniia 22.12.1909 | Pragcrsko 29. 5.1941
1648 |Brodovin Janez 21.6. 19-11 TopolSica 2. 6.1941
1650 |Veérmik Barbara 31.10.1904  |Rogoza/Maribor 3. 6. 1941
1651 |Rat; ¢ Rozalija 1.9.1898 Petrovfe 3. 6. 1941
1652 |Krivec JoZefa 22. 3.1909 Sveti Jost/G. Grad 4. 6. 1941
1653 |Pavi:; Drigita 17.9. 1906 Brezje/Dravograd 4. 6. 1941
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I 1654 Skuhala JoZefa 15.4.1907 KJjucarovei/Ljutomer | 7. 6. 1941 ~

Zusammenfassung

Die Verzeichnis der im Jahre 1941 ermordeten Patienten der psychiatrischen
Anstalt Novo Celje

Gemidl der Idee von der "Vernichtung unwiirdigen Lebens" (Hinrichtung von
Geisteskranken und korperlich geschwichter Menschen), die die Nazis im Rahmen
ihrer Theorien von der Reinhaltung der Rasse im Jahre 1939 zuerst in Deutschland
in die Tat umzusetzen begannen, wurden nach der Besetzung Sloweniens im Jahre
1941 auch einige Anstalten in der slowenischen Steiermark miteinbezogen
(psychiatrische Anstalt Novo Celje, Siechenhduser Vojnik, Medlog bei Celje,
Slovenske Konjice, Ptuj und Muretinci bei Ptuj).

Die Arztekommission, die die Patienten untersuchte, kam nach Novo Celje Ende
Mai 1941. Die Patienten wurden in zwei Gruppen eingeteilt, die erste wurde fiir die
weitere Behandlung im Krankenhaus Feldhof bei Graz bestimmt, die zweite setzte
sich aus Patienten zusammen, die in die Anstalt Hartheim bei Lienz geschickt und
dort umgebracht wurden.

Im Archivfond des Kreisgerichts Celje, der im Historischen Archiv in Celje
verwahrt  wird, sind unter den Akten des Jahres 1941 (33/41) die beiden
Verzeichnisse der Patienten der psychiatrischen Anstalt in Novo Celje erhalten, die
im Juni 1941 aus dieser Anstalt nach Osterreich verlegt wurden. Mit Recht kann die
Vermutung angestellt werden, daBl es sich bei dem ersten Verzeichnis um die
Patienten handelt, die zur Vernichtung bestimmt worden waren, denn die
Familiennamen von drei Patienten aus dem Verzeichnis und der Wohnort vor der
Einlieferung in die Anstalt stimmen mit den Angaben iiber Personen iiberein, von
deren Tod ihre Verwandten benachrichtigt wurden. Die Gruppe aus dem zweiten
Verzeichnis (13 Ménner und 17 Frauen) - Patienten, die arbeitsfihig waren und nur
Kurze Zeit in der Anstalt verbrachten - wurden zur weiteren Behandlung geschickt.

Aus dem oben Angefiihrten ist ersichtlich, dal3 es sich um Dokumente handelt, mit
deren Hilfe man, unter Beriicksichtigung der bereits bekannten Tatsachen, wird
feststellen konnen, wie viele Patienten aus Novo Celje in den Tod verschleppt
worden sind.
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Darka Domitrovic-Uranjek
Tone Sagadin

EKONOMSKO VREDNOTENJE EKOLOSKIH
VPLIVOV IN SANACIJSKIH POSEGOV V VARSTVO
OKOLJA V CELJU

1. Uvod

Okolje je vedno pomembnejsi razvojni dejavnik v Celju. To kazejo rezultati
dosedanjih raziskav, seveda pa tudi posledice, s katerimi se zaradi degradacije okolja
v Celju srecujemo.

Dejstvo, da je Celje Ze vrsto let med najbolj onesnazenimi kraji v Sloveniji, da
posamezni deli vodotokov Se vedno sodijo med prekomerno onesnazene vode, da je
problemati¢en hrup, nereSeno vprasanje deponiranja odpadkov, se odraza pri
evidentnih posledicah prekomernega onesnazevanja: pri propadanju gozdov,
poskodbah genetskega materiala na rastlinah, vplivu na zdravstveno stanje
prebivalstva, onesnazenosti zemlje, onesnazenih kmetijskih pridelkih rastlinskega in
zivalskega izvora ter tako imenovani druzbeno-ekonomskih posledicah, ki se
izrazajo kot Skoda na materialih, kulturnih spomenikih itd.

Kadar smo okolje prikazovali in obravnavali kot razvojni dejavnik, smo ga
vrednotili predvsem kvalitativno. Menimo, da lahko obravnavanje okolja kot
ekonomske kategorije, stroSkov na eni in koristi na drugi strani, postavi okolje na
mesto, ki mu pri nacrtovanju razvoja v Celju tudi pripada.

Cilj opravljene raziskave' je ekonomsko vrednotenje ekoloske bilance, pri emer se
kot prvo ugotavljajo in vrednotijo stroski prekomerne polucije (izrazeni Vv
posledicah prekomerne onesnazenosti okolja), kot drugo pa stroski sanacije okolja
in preventive. Ob tem vrednotimo koristi, ki jih je zaradi vlaganj v okolje mogoce

pricakovati.

2. Viri onesnaZevanja okolja v Celju
Celje, tradicionalno staro industrijsko sredis¢e z zastarelo industrijo, je kriticno

onesnazeno. Aktivnosti v zvezi z ugotavljanjem stopnje onesnazenosti okolja in
zahteve po sanaciji najvecjih virov onesnazevanja okolja segajo v sedemdeseta leta.
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Prekomerno obremenjenost zivljenjskega okolja kazejo naslednja dejstva:

- Celje je Se vedno uvrsceno v 4. obmocje najbolj onesnazenih krajev v Sloveniji
(zavzema 6. mesto v RS po onesnazenosti zraka z SOi), ¢eprav so se emisije SO2 v
ozracju v zadnjih petnajstih letih zmanjSale za 45 % zaradi opuscanja zastarele
proizvodnje, name3&anja Cistilnih naprav (cinkarna, zelezarna, EMO)?, ter uvedbe
zemeljskega plina kot energetskega vira v industriji in v toplotni oskrbi Celja.
Leta 1991 so se bistveno zmanjSale emisije fluoridov, ker je bila v EMU pri
proizvodnji frit januarja 1991 leta namesScena Cistilna naprava za dimne pline.
Najvecji onesnazevalci zraka v Celju iz tehnoloskih virov so cinkarna (SOi),
zelezarna (prah s tezkimi kovinami), Aero in Libcla (organska topila, in zlatarna
(nitrozni plin). Poleg tehnoloskega imajo odlocilno vlogo pri onesnazevanju zraka
v zimski polovici leta (ko je zrak kritiéno onesnazen!) emisije iz vecjih kotlovnic
izven sistema toplotne oskrbe, drobna kuris¢a in seveda emisije iz neurejenega
celjskega prometa. Poleg navedenega vpliva na onesnazenost zraka v Celju tudi
transport onesnazenega zraka od drugod, ki ga prinasajo predvsem vetrovi od
zahoda.

- vodotoki so Se vedno obremenjeni, Ceprav bistveno manj kot pred 15 leti.
Opuscanje proizvodnje generatorskega plina in prehod na zemeljski plin (v vodi
ni ve¢ fenolov) in izgradnja ve¢ industrijskih Cistilnih naprav (EMO, cinkarna,
zelezarna, Aurea, zlatarna, Etol) ter izgrajevanje in povezovanje kanalizacijskega
omrezja je vplivalo tudi na izboljSanje kakovosti vodotokov, predvsem Voglajne
in Savinje. V 4. kakovostnem razredu so $e vedno vzhodna Loznica pod izlivom
izcednih vod iz obeh deponij, Hudinja pod ¢&istilno napravo v Skofji vasi in
Voglajna pred izlivom v Savinjo;

- komunalni odpadki se Se ne sortirajo pri izvoru, nereSen pa ostaja tudi problem
posebnih odpadkov, ki nastajajo pri tehnoloskih procesih in v gospodinjstvih.

- vpraSanje kakovosti pitne vode $e ni reSeno, ¢eprav so tehni¢ne resitve potrjene in
se izvajajo;

- zaradi neizgrajenega cestnega magistralnega omrezja je prisoten problem hrupa in
emisij iz prometa.

3. Posledice prekomerne onesnaZenosti okolja v Celju

Dolgotrajno onesnazevanje okolja se kaze v posledicah, med katerimi so nekatere
tudi povrSnemu onesnazevalcu dobro vidne. Ko razmiSljamo o razseznosti
onesnazevanja okolja, nam postane jasno, da je Skoda, ki nastaja pri tem,
neprecenljiva. Kako materialno ovrednotiti npr.:
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- (isti zrak oziroma zrak, ki zdravju ne bo $kodljiv? Clovek lahko Zivi pet tednov
brez hrane, pet dni brez vode in najve¢ pet minut brez zraka. Ze to nam pove,
kako vaZen in koliko vreden je za naSe zivljenje zrak. Do neke mere (odvisno od
standarda) si lahko izbiramo hrano in vodo, medtem ko dihamo zrak ne glede na
to, ali je onesnazZen ali ne! Onesnazen zrak je krivec za poslabsanje zdravstvenega
stanja ljudi na onesnaZenih obmo¢jih, za umiranje gozdov, vodnega Zivlja,
nekaterih rastlin, Zivalskih vrst itd;

- umiranje gozda, ¢e na primer vemo, da srednje velika bukev "proizvede" vsako uro
1,7 kg kisika in da njena dnevna proizvodnja kisika zadostuje za potrebe 64 ljudi.
Poleg tega v svojem Zivljenju odisti ogljikovega dioksida okrog 50 milijonov ku-
bi¢nih metrov zraka, izpari 400.000 litrov vode, ovlazi zemljis¢e okoli sebe za 10
odstotkov, prepre€uje erozijo, zadrzi velike koli¢ine prahu itd.;

- kvalitetno pitno vodo, ¢e vemo, da potrebuje ¢lovek dnevno za zivljenje 2 - 3 litre
pitne vode. V razvitih industrijskih dezelah porabi sodobno gospodinjstvo v
povprecju 50 litrov vode na osebo, skupaj z industrijsko vodo pa celo 10.000 litrov
vode na ¢loveka. V Celju porabimo dnevno na vsakega obCana 320 litrov pitne
vode samo za odstranjevanje takSne in drugane umazanije - in Se lahko
nasStevamo.

Problem onesnazevanja in razvrednotenja narave je zelo zapleten in vecplasten.
Preve¢ poudarka smo dajali porastu koliine, pretirano smo organizirali zivljenje
okoli materialne proizvodnje, vse preve¢ enostranske so bile naSe predstave o tem,
kaj smemo danes imeti za resni¢ni napredek. Prepri¢ani smo bili, da je reSitev
razvojnih problemov v nara$¢anju materialne proizvodnje in porabe. S tem smo
gradili sedanjost na $kodo prihodnosti.

Ve¢ desetletij trajajo¢i prostorsko-ekolosko zahtevni in agresivni druzbeni procesi
so v celjski kotlini porusili samocistilne zmogljivosti okolja, zato ugotavljamo
posledice prekomerne obremenjenosti okolja, kot so:

- obseg poskodovanosti gozdov =zaradi prekomerne onesnaZenosti ozradja na
obmo¢ju Celja se je v zadnjih 30 letih povecal za trikrat. V Sloveniji se uvrsca 27,5
% proucevanega drevja v tako imenovani umirajo¢i gozd, na obmodju celjskega
gozdnega gospodarstva pa velja podatek, da umira vsako tretje drevo, propada pa
vsako drugo;

- poskodovan je genetski material pri rastlinah, tako da so uvr§¢ene v 3. oziroma 4.
razred poskodovanosti;

- povecano je obolevanje na respiratornih organih; pogost pojav je obstrukcija, ki
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je eden najpomembnejsih in najzgodnejsih znakov za Stevilne pljucne bolezni;

- kazejo se negativne posledice v kmetijstvu v poSkodovanosti trajnih nasadov,
koli¢ini Skodljivih snovi v rastlinski in zivalski hrani iz najbolj ogrozenega
severovzhodnega in vzhodnega dela Celja, v kislosti zemlje in potrebnih vecjih
vlaganjih v sanacijo zemljisc;

- zemljiS¢a so onesnazena s tezkimi kovinami (kadmij, svinec in cink) v Celju in
okolici in v zvezi s tem je omejeno gojenje vrtin, ki imajo vecjo sposobnost
sprejema tezkih kovin;

- onesnazena so nekatera zivila zivalskega in rastlinskega izvora, ki so pridelana na
celjskem obmocju;

- Skoda nastaja zaradi hitrejSega propadanja materialnih dobrin, kulturnih objektov
itd. Na gradbenih objektih je Skoda ocenjena na 30 % letne amortizacijske
stopnje, ki bi se zaradi tega od 1,25 % morala letno povecati na 1,63 %.

Posebej je treba opozoriti Se na vizualno polucijo prostora, ki je rezultanta
stihijskega urbanega razvoja, povezanega s prekomernim onesnazevanjem prostora.

4. Ekonomsko vrednotenje posledic prekomerne onesnaZenosti okolja
4. 1. Zdravstvene posledice onesnazenosti okolja
4.1. L.Uvod

Znano je tako iz literature kot iz priporo¢il mednarodne zdravstvene organizacije in
nekaterih parcialnih raziskav, da obstaja korelacija med onesnazenostjo okolja
(zraka) in zdravstvenim stanjem prebivalstva.

Zdravstveno $kodo povecujejo klasi¢ni zdravstveno-ekoloski problemi, kot so pitna
voda, odplake in drugi odpadki, nalezljive bolezni, zlasti okuzbe s hrano, higienske
razmere, neznanje in nekultura. OgroZenost prebivalstva naras¢a tudi zaradi
sodobnih zdravstveno-ekoloskih problemov, kot so onesnazenost ozracja, kajenje,
hrup, sevanje vseh wvrst, travmatizem, kemizacija oziroma tehnoloSki razvoj v
proizvodnji, kmetijstvu, gospodinjstvih in podobno.

Zrak je - ob vodi in hrani - najpomembnejsi ekoloski dejavnik za Zivljenje. Ozracje
postaja v lokalnem in globalnem merilu smetis¢e za odlaganje trdnih lebdecih
delcev in plinastih hlapnih odpadkov iz tehnoloskih procesov in procesov
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izgorevanja fosilnih goriv. Skodljivi uginki najpogostejiih onesnaZzevanj na
specificno obolevnost na Celjskem so Se premalo znani. Iz statistiénih podatkov je
razvidno, da izstopajo predvsem bolezni dihal, nara$ca Stevilo kroni¢nih plju¢nih
obolenj, Se zlasti alergi¢nih in obstruktiranih, ki so predvsem posledica sicer Se
premalo razjasnjenega delovanja ekoloskih dejavnikov, zlasti onesnazenosti zraka v
delovnem in bivalnem okolju.

Raziskave v svetu pa poleg bolezni dihal z onesnazenji v ozra¢ju oz. okolju
povezujejo Se vrsto drugih skupin obolenj - bolezni srca, rakasta, alergi¢na in kozna
obolenja, bolezni ¢util, prebavil, presnovna obolenja itd., pri katerih pa je Se tezje
kot za dihala ugotavljati korelacije, ¢ manj pa vzrocnost.

4.1. 2. Globalna ekonomska ocena zdravstvenih posledic onesnazenosti okolja
Osnovna izhodisc¢a za to oceno so naslednja:

- izhajamo iz podatkov o splosni obolevnosti prebivalstva (splosna medicina,
medicina dela in dispanzerji - podatki Zavoda za socialno medicino in higieno
Celje);

- kot osnovo za oceno uposStevamo razliko v obolevnosti med obéino Celje in
povprecjem za Slovenijo;

- upostevano je obdobje 1980 -1988;

- del razlike med obolevnostjo v Celju glede na povprecje Slovenije pripiSemo
onesnazenosti okolja, iz tega pa sklepamo na celotne ekonomske posledice
onesnazenosti okolja.

Osnovni izhodis¢ni podatki so naslednji:
(povprecje v obdobju 1980-1988)

-stopnja obolevnosti (obolevnost/1000) za Celje ... 1.429
-stopnja obolevnosti (obolevnost/1000) za Slovenijo................................. 1.011
-razlika (Celje: Slovenija)............................ 418
- indeks za Celje (Slovenija = 100)................... 141,30

- delez razlike (418) v skupni stopnji obolevnosti za Celje (1.429) v %............... 293

Razlika (Celje : Slovenija) predstavlja glede na skupno obolevnost v Celju 29,3 %
oz. zaokrozeno 30 %.

269



Celjski zbornik 1991 lo - a

Del te razlike bomo v nadaljevanju pripisali onesnazenosti okolja. Pri tem je
potrebno izpostaviti dve skupini dejavnikov, ki vplivata na ta delez.

Treba je sicer upostevati, da onesnazenost okolja ne vpliva na vse bolezni, temvec le
na nekatere, med katerimi so izpostavljene predvsem bolezni dihal. Predpostavlja
pa se, da onesnazenost okolja vpliva tudi na ostale bolezni, tako na sréne bolezni,
rakasta, alergi¢na in kozna obolenja, bolezni cutil, prebavil, presnovna obolenja itd.,
vendar so ti vplivi Se premalo raziskani.

Po drugi strani pa je potrebno upoStevati, da na navedene razlike poleg
onesnazenega okolja vplivajo Se Stevilni drugi faktorji, npr.:

- stopnja aktivnosti prebivalstva;
- starostna struktura prebivalstva;
- dnevna delovna migracij itd.

Zaradi omenjenih dveh skupin dejavnikov lahko samo del razlik med Celjem in
Slovenijo pripiSemo onesnazenosti okolja. Pri tem kot delovno hipotezo
postavljamo dve varianti, ki predstavljata razpon moznih ocen deleza, ki ga
pripiSemo onesnazenosti okolja:

1. varianta: Onesnazenosti okolja pripiSemo 1/3 navedene razlike, kar predstavlja 10
% skupne obolevnosti.
2. varianta: Onesnazenosti okolja pripiSemo 1/10 navedene razlike, kar predstavlja 3
% skupne obolevnosti.

Na osnovi teh predpostavk pripisujemo onesnazenosti okolja 3 do 10 % od skupne
obolevnosti, kar predstavlja osnovo za globalno ekonomsko oceno zdravstvenih
posledic, ki zajema naslednje kategorije:

- stroske zdravstvenega varstva;
- nadomestila za odsotnost v ¢asu bolezni oz. nege;
- izgubljene bruto osebne dohodke v ¢asu odsotnosti z dela.

Na teh osnovah v naslednji tabeli prikazujemo globalno ekonomsko oceno
zdravstvenih posledic onesnazenosti okolja v ob¢ini Celje v 1.1989.Tabela prikazuje:

- skupne stroske zdravstvenega varstva, nadomestil in izgubljenih bruto osebnih
dohodkov;

- delez teh stroskov, ki ga pripisujemo onesnazenosti okolja v dveh variantah:
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1. varianta: Onesnazenosti okolja pripiSemo 10 % vseh stroskov.
2. varianta: Onesnazenosti okolja pripiSemo 3% vseh stroSkov.

Tabela 1: Globalna ekonomska ocena zdravstvenih posledic onesnazenosti okolja v
obcini Celje vL 1989

Skupni stroski Delez skupnih stroskov, ki ga pripiSemo okolju

zdravstvenega varstva, 1. varianta -10 % 2. varianta - 3 %
nadomestil in

izgubljenih BOD

Vmio | Vmio [ V% |[Vmiodin| Vmio | V% |Vmiodin| Vmio | V%
din DEM | DP DEM DP DEM DP

1. Stroski 1.098.232| 69,858 | 6,10 | 109.823 6,986 0,61 32.947 2,096 | 0,18
zdravstvenega
varstva
2. Nadomestila 307.865 | 19,583 | 1,71 30.787 1,958 0,17 9.236 0,587 | 0,05
3. Izgubljeni 699.466 | 44,492 | 3,89 | 69.947 4,449 0,39 | 20.984 1,335 | 0,12
BOD
Skupaj 2.105.563| 133,933(11,70 | 210.557 13,393 1,17 | 63.167 4,018 | 0,35

Globalna ekonomska ocena zdravstvenih posledic onesnazenosti okolja v obdcini
Celjev 1. 1989 znasa 63.167 do 210.557 mio din (cene 1989) oziroma 4,018 do 13,393
mio DEM, kar je 0,35 do 1,17 % druzbenega proizvoda ob¢ine Celje.

Pri tem ponovno izpostavljamo, da gre le za priblizno oceno, katere osnovni namen
je:

- opredeliti okvir za nadaljnje raziskave;
- opozoriti na velik delez teh posledic oz. stroskov v druzbenem proizvodu.

4. 1. 3. Ekonomska ocena zdravstvenih posledic *obolenj dihal pri predsolskih otrocih -
zaradi onesnazenosti okolja

Osnovna izhodis¢a za to oceno so naslednja:
- izhajamo iz podatkov o obolenjih dihal pri predSolskih otrocih (0-6 let);

- kot osnovo za oceno upoStevamo razliko v obolevnosti med obcino Celje in
obcino Slovenske Konjice kot ob¢ino z relativno majhno onesnazenostjo ozracja;

- upostevano je obdobje 1980-1988;
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- del razlike med obolevnostjo v obcini Celje in obc¢ini Slovenske Konjice
pripiSemo onesnazenosti okolja.

Osnovni izhodi$¢ni podatki so naslednji (povprecje v obdobju 1980-1988):

- stopnja obolevnosti (obolevnost/1000) v Celju: .. ... ... ... . ... . ... 1.657
- stopnja obolevnosti (obolevnost/1000) v SI. Konjicah: . . . . . . . . . 835
- razlika (Celje : SL Konjice):. ... .............. ... 822
- indeks za Celje (SI. Konjice = 100): ... .. . 1984
- delez razlike (822) v skupni stopnji obolevnosti za Celje (1.657): ... 49,6

Razlika (Celje : SI. Konjice) predstavlja torej v skupni obolevnosti v Celju skoraj
50%. Del te razlike bomo v nadaljevanju pripisali onesnazenost okolja.

Kot bistveni dejavnik, ki poleg onesnazenosti okolja vpliva na te razlike, bomo
upostevali razlicno zajetje otrok v vrtcih, saj je obolevnost otrok v vrtcih veéja od
obolevnosti otrok, ki so v domacem varstvu. Z ustreznimi podatki smo korigirali
navedeno razliko (50 %) in tako pri§li do ocene, da lahko 28,4 % oziroma 2.870
primerov od vseh obolenj dihal pri predSolskih otrocih v ob¢ini Celje pripiSemo
onesnazenosti okolja. Za izratun potrebujemo Se absolutno Stevilo obolenj na
dihalih, pri ¢emer smo domnevali, da je bilo teh obolenj v 1. 1989 (za katerega Se
nimamo podatkov) tolik$no kot v 1.1988, to je 10.112.

Navedeno predstavlja osnovo za ekonomsko oceno zdravstvenih posledic, ki zajema:

- stroske zdravstvenega varstva;
- nadomestila za odsotnost v ¢asu nege;
- izgubljene bruto osebne dohodke v ¢asu odsotnosti z dela.

Rekapitulacija - skupna ekonomska ocena zdravstvenih posledic - obolenj dihal pri
predsolskih otrocih v ob¢ini Celje v 1. 1989 zaradi onesnazenosti okolja je naslednja:

V mio din (cene 1989) V DEM
1. Stroski zdravstvenega varstva 1.547,590 98.411
2. Nadomestila 3.593,821 228.600
3. Izgubljeni BOD 9.677,083 615.551
Skupaj__ 14.818,494 942.592

Navedeni znesek predstavlja 0,08 % druzbenega proizvoda obcine Celje.

Pri tem je potrebno izpostaviti, da gre v tem primeru za podrobno ekonomsko
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oceno zdravstvenih posledic na izbranem segmentu - bolezni dihal pri predSolskih
otrocih, ki predstavlja le del globalne ekonomske ocene zdravstvenih posledic zaradi
onesnazenosti okolja, ki je prikazana v predhodnem poglavju.

4. 2. Propadanje-umiranje gozdov
4.2.1. Obseg propadanja gozdov v celjski obcini

Propadanje gozdov, ki ga poimenujemo z izrazom "umiranje gozdov", je posledica
ekstenzivnega razvoja Celja in z njim povezanih dolgoletnih prekomernih emisij
Skodljivih snovi v ozracje.

Podatki GG Celje o povrSinah poskodovanih gozdov leta 1989 kazejo, da je bilo na
obmocju obcine Celje od skupne povrsine gozdov poskodovanih 2.350 hektarov (to
je 22,7 % povrSine gozdov), moc¢no poskodovanih in unicenih pa 530 hektarov
oziroma 5,1 % celotne povrsine gozdov. Od vseh poSkodovanih gozdov je v celjski
obcini zaradi emisijskih vplivov poskodovanih 80,9 % (na obmocju GG Celje le
37%!), kar pomeni, da je v Celju glavni vzrok za propadanje gozdov onesnazenje
okolja. Najvedje poskodbe gozdov so v vzhodnem predelu Celja v okolici Stor,
obmocja Vrhe in Aljazev hrib, problemati¢ne pa so tudi posSkodbe gozdnega pasu
juzno od mestnega jedra. Na Golovcu so najbolj vidne poskodbe zaradi fluoridov,
na Aljazevem hribu je meSano vplivno obmocje fluoridov in SO2, proti vzhodu pa
vse bolj prevladujejo tipicne poskodbe drevja zaradi delovanja SO2.

Na razseznosti $kode v poSkodovanih gozdovih kazejo tudi podatki o prirastku,
etatu in lesni zalogi.

Tabela st. 2 : Primerjava prirastka, etata in lesne zaloge na obmocju GG Celje ter v
poskodovanih  gozdovih in v gozdovih v celjski obcini ter v mocno po-
Skodovanih inunicenih imisijskih gozdovih v obcini Celje

Kat./ obmocje GG Celje Obcina Celje
Vrsta lesa Vsi gozdovi | Poskodovani Vsi gozdovi | Mocno poskod.
gozdovi in uniéeni
imisijski gozdovi
Prirastek * 5,4 4,2 4.8 3,0
Iglavci 2,2 1.4 24 1,0
Listavci 32 2.8 2,4 2.0
Etat * 3.3 2,9 2,8 1.0
Iglavci 1.4 1,5 1.4 0,4
Listavci 1.9 v 1,4 0.6
T
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Lesna zaloga ** 198 174 182 132
Iglavci 92 67 92 49
Listavci 116 107 90 &3

»Prirastek in etat v w>/ha/leto.
* "Lesna zaloga v m’/ha v 10-letnem obdobju.
- Etat je 10-letni posek v gozdnogospodarskem nacrtu, preracunan na 1 leto.

1z tabele izhajajo naslednje ugotovitve:

- prirastek je v poSkodovanih gozdovih bistveno nizji od normalnega prirastka; v
vseh poskodovanih gozdovih na obmocju GG Celje je prirastek za 1,2 m
lesa/hektar nizji kot v vseh gozdovih, v najbolj ogrozenih in unicenih imisijskih
gozdovih v okolici Celja pa je nizji za 2,4 m lesa/hektar;

- obstojajo tudi velike razlike med etatom; le ta znaSa na obmocju GG Celje 3,3 m
lesa na hektar, v poSkodovanih gozdovih 2.9 m> lesa na hektar, v moc¢no
poskodovanih in uniGenih imisijskih gozdovih v okolici Celja pa je le 1 m® lesa na
hektar, saj so o€itno ti gozdovi Ze prisli v fazo, da glede na majhen prirastek ni
mogoce sekati ve¢ (za 19,8 % na prvi stopnji osutosti, za 25,7 % na drugi stopnji
osutosti, za 49,2 % na tretji stopnji osutosti);

obstojajo tudi velike razlike pri lesni zalogi, saj je le-ta v imisijskih gozdovih za 66
m’ lesa na hektar manjsa kot v povpre&ju na obmo&ju GG Celje, kjer znasa 198
m® lesa na hektar.

4.2. 2. Ekonomsko vrednotenje umiranja gozdov na obmocju Celja

V skladu z razpolozljivimi podatki in ocenami smo pristopili k ekonomskemu
vrednotenju umiranja gozdov, ki vkljuuje zmanjSanje gozdnega donosa. Le ta
zajema:

- vrednost izgube lesnoproizvodne vloge, ki jo je mozno kvantitativno izraziti z
vrednostjo izpada prirastka zaradi poSkodb gozda;

- vrednost izgube splosno koristne vloge gozdov, ki jo je mozno le kvalitativno
ocenjevati;

- vecje stroske gospodarjenja z gozdom, ki vkljucujejo predvsem stroske sanacije,
obnove oziroma gozdnogojitvenih del.
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a) Ekonomsko vrednotenje zmanjSanja donosa od imisijskih gozdov

Kvalitativno ekonomsko vrednotenje Skode zaradi zmanjSanja donosa od gozdov
temelji na ocenah letnega izpada prirastka v poskodovanih imisijskih gozdovih.
Oceno letnega izpada prirastka prikazujemo v naslednji tabeli.

Tabela st. 3: Ocena letnega izpada prirastka na obmocju gozdnega gospodarstva Celje
inv celjski obcini

V vseh poskodovanih gozdovih:

GG Celje Obcina Celje
Vrsta lesa Izpad Povrs$ina Izpad lesa Povrs$ina Izpad lesa
prirastka gozdov gozdov
Iglavci 0,8 m7ha 9.200 m’/ha 1.880 m'/ha
Listavci 04 m’ha | 11500 ha | 4.600m™ha | 2350 ha | 940 /n’/ha
Skupaj 1,2 w’/ha 13.800/1m’ 2.820 m'/ha

V mocno poskodovanih in unicenih imisijskih gozdovih:

Iglavci 14 m’/ha 822 m’/ha 672 wVha

Listavei 0,4 m"/ha 630ha | 252m’/ha | 480 ha 192 w'/ha

Skupaj 1,8/M°/ha 1.134 m*/ha 864w7ha
Izpad prirastka je razlika med povpretnim prirastkom in prirastkom v vseh poskodovanih in mo¢no

poskodovanih imisijskih gozdovih.

Skupni letni izpad prirastka v vseh poskodovanih gozdovih v obcini Celje je torej
2.820 m®, od tega v mo&no poskodovanih in uni¢enih imisijskih gozdovih 864 m
letno. S podatki o prirastku v vseh imisijskih gozdovih ne razpolagamo, zato za
potrebe izracuna predpostavljamo, da je enak kot velja za poSkodovane gozdove v
celoti, iz tega pa izhaja tudi ocena letnega izpada prirastka v poSkodovanih
imisijskih gozdovih, to je 1,2m?/ha.

Letni izpad prirastka v imisijskih gozdovih obg&ine Celje je torej 1.900 ha x 1,2 w*/ha
= 2280 m’. Letna $koda zaradi izpada prirastka v imisijskih gozdovih v obgini Celje
znasa 2.736.000 din (cene 1990) oziroma 390.857 DEM, kar znasa 0,034 %
druzbenega proizvoda obcine Celje.

Vrednost izgube splosno koristne vloge gozdov je mozno le kvalitativno ocenjevati,
ocene pa kazejo, da ta vrednost bistveno presega vrednost lesno-proizvodne vloge
gozda. V literaturi zasledimo koli¢nike, po katerih splosno koristna vloga gozdov
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3-krat, 10-krat in tudi veckratno presega vrednost lesno-proizvodne vloge gozdov, to
pa so tudi okviri za ocenjevanje splo$no koristne vloge gozdov na obmocju Celja.

b) Potrebna sredstva za sanacijo imisijskih gozdov
V zvezi z obravnavo sanacije imisijskih gozdov je potrebno lo¢iti:

- "hipoteti¢no" sanacijo imisijskih gozdov za potrebe ocene ekonomskih posledic
umiranja gozdov;

- dejansko predvideno sanacijo, ki bo opredeljena v gozdnogospodarskem nacrtu,
ki je v pripravi.

"Hipoteti¢na" sanacija imisijskih gozdov predpostavlja:

- sanacijo vseh poskodovanih imisijskih gozdov v skladu s principi gospodarjenja z
gozdovi;

- 15-letno obdobje sanacije poskodovanih imisijskih gozdov, pri ¢emer smo izhajali
iz takSne opredelitve obdobja za sanacijo gozdov v ustreznih Studijah na ravni

Slovenije.

Namen opredelitve "hipoteti¢ne" sanacije poskodovanih imisijskih gozdov v ob¢ini
Celje je:

- izraziti ekonomske posledice umiranja gozdov, saj celovita ocena teh posledic
vkljucuje tudi celovito odpravljanje teh posledic v smislu celovite sanacije;

- opozoriti na ekonomsko dimenzijo umiranja gozdov z oceno potrebnih sredstev
za celovito sanacijo in njihovega deleza v druzbenem proizvodu.

Dejanska predvidena sanacija je odvisna od §tevilnih dejavnikov, med drugim od:

- pristopa k sanaciji v smislu prioritete posameznih obmocij;

- predvidene dinamike oz. predvidenega Stevila let sanacije;

- razpolozljivih sredstev za sanacijo, ki bi jih morali zagotavljati na SirSih ravneh
zaradi vzrokov nastanka teh posledic, nizke reprodukcijske sposobnosti gozdarstva,
predhodne oziroma vzporedne sanacije glavnih virov onesnazenja, kar je predpogoj
za racionalnost vlaganj v sanacijo gozdov itd.

V tabeli §t. 4 podajamo rekapitulacijo hipoteti¢nih stroskov sanacije v din (cene
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1990), v DEM in v % druzbenega proizvoda obcine Celje.

Na teh osnovah bi povpre¢ni letni hipoteticni stroski sanacije imisijskih gozdov v
obcini Celje znasali 5.422.933 din (cene 1990) oziroma 774.705 DEM, kar je 0,068%
druzbenega proizvoda obcine Celje. Za primerjavo podajamo Se oceno potrebnih
sredstev za sanacijo gozdov v Sloveniji, ki ob predpostavki 15-letnega obdobja
sanacije znasa 0,2 % druzbenega proizvoda Slovenije.

Ob tem je potrebno izpostaviti, da je stopnja poSkodovanosti gozdov v Celju vecja
od povpre€ja na ravni Slovenije, ocena deleza stroSkov sanacije v druzbenem
proizvodu pa je za Celje manjSa kot za raven Slovenije, kar je moZno pojasniti z
naslednjim:

- pri oceni na ravni Slovenije so uposStevani poSkodovani gozdovi, v Celju pa le
imisijski gozdovi;

- delez gozdnih povrsin v skupni povrsini je v Celju manjsi od povprecja v Sloveniji;
- druzbeni proizvod v Celju je relativno vecji kot povprecno v Sloveniji, merjeno z
druzbenim proizvodom na prebivalca;

- mozne so razlike v metodoloskem pristopu k oceni stroskov sanacije.

Tabela st. 4: Rekapitulacija hipoteticnih stroskov sanacije imisijskih gozdov v obcini
Celje

V din/cene 1990 V DEM v%

Skupaj Povpr. letno Skupaj Povpr. letno | DP
Srednje poskodovani gozdovi 27.018.000 1.801.200 3.859.714 257.314 0,023
Mocéno poskodovani gozdovi 24.426.000 1.628.400 3.489.429 232.629 0,020
Uniceni gozdovi 29.900.000 1.993.333 4.271.428 284.762 0,025
Skupaj 81.344.000 5.422.933 11.620.571 774.705 0,068

c¢) Rekapitulacija ekonomskega vrednotenja umiranja gozdov v ob¢ini Celje

Rekapitulacijo ekonomskega vrednotenja (letni znesek) umiranja gozdov podajamo
v naslednji tabeli:

Tabela st. 5: Rekapitulacija ekonomskega vrednotenja umiranja gozdov v obcini Celje

V din (cene 1990) V DEM V % DP
Izpad prirastka 2.736.000 390.857 0,034
Sanacija gozdov
(povpr. letno) 5.422.933 774.705 0,068
Skupaj 8.158.933 1.165.562 0,102
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Ekonomske posledice umiranja gozdov v ob¢ini Celje torej znasajo (povprecni letni
znesek) 8.158.933 din (cene 1990) oziroma 1.165.562 DEM, kar je 0,102 %
druzbenega proizvoda obcine Celje.

Ob tem pa je potrebno upostevati Se vrednost izgube splosno koristne vloge gozdov,
ki jo je mozno le kvalitativno ocenjevati, ocene pa kazejo, da vrednost splosno
koristne vloge gozdov veckratno presega vrednost lesno-proizvodne vloge.

4.2. 3. Usmeritve za sanacijo vimisijskih gozdovih

Obnova gozdov ne bo zahtevala le obnove drevesnega sloja, ampak celotnega
biotopa mikrofavne in mikroflore do drevesnega sloja.Ta obnova je zahtevnejsa v
uni¢enih in moc¢no poskodovanih gozdovih in manj zahtevna v malo poskodovanih
gozdovih.

Moznost ozelenitve zaradi plina uni¢enih gozdov je podana Sele takrat, ko se
zmanjSa obremenitev ozraCja z emisijami pod kriticno mejo. Nacin pristopa k
ozelenjevanju in izbira drevesnih vrst zavisi v veliki meri od stopnje onesnazenosti
ozracja, degradacije tal in trenda zmanjSevanja onesnazenosti.

V gozdnogospodarskem nacrtu celjskega gozdnega gospodarstva, ki je v pripravi, so
opredeljene smernice za obnovo poskodovanih gozdov.

V malo poskodovanih gozdovih je obnova podobna kot pri ostalih gospodarskih
gozdovih, s tem, da je vecje pospeSevanje na emisije bolj odpornih drevesni vrst.
Posebno pazljivost je treba posvetiti ohranjanju gozdov - delov celjskega zelenega
pasu (n.pr. obmoc¢je Starega gradu).

V srednje poSkodovanih gozdovih je predvidena obnova cca 60 % sestojev. V
obnovo se vkljuc¢uje obstojece mladovje, 50 % vse obnove predstavlja sadnja
odpornejsih drevesnih vrst in spopolnitev. CisGenje in uravnavanje mladovja je
potrebno izvesti vsaj v treh ponovitvah.

V moc¢no poskodovanih gozdovih, kjer je poskodovanega cca 90 % nadstojnega
drevja, je poudarek na umetni obnovi s sadnjo in spopolnitvijo odpornih drevesnih
vrst (listavcev). Pri uravnavanju zmesi se pospesuje vsak obstojeci naravni mlaj,
zetev se izvede vsaj Stirikrat, redukcija osebkov je na zacetku mocna.

V unicenih in zelo poskodovanih gozdovih je obnova zelo tvegana in tezavna zaradi
pojava velike zakisanosti in zatravljenja s stozko. StroSek obnove je 3- do 4- krat
drazji od umetne obnove v nepoSkodovanih gozdovih, najveéji pa je problem v
pripravi tal. Po temeljiti pripravi tal (odstraniti travno ruso, prekopati, gnojiti,
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praha ¢ez zimo, uporaba herbicidov proti plevelu, dodajanje humusa).
Sadike je treba dognojevati, s pogosto Zetvijo pa unicevati stozko, da mladovja ne
zadusi.

Vse $kode, ki nastaja zaradi umiranja gozdov, kvantitativno ni mogoée oceniti. Ce
lahko ocenimo $kodo, pogojeno z lesno-proizvodno funkcijo gozda, pa splosno
koristnih funkcij ni mogoce ovrednostiti. Danes skoraj nihée ve¢ ne zanika
pomembnosti splosnih koristni vlog gozda, med katere spadajo:

- okoljetvorne vloge, med katere sodijo varovalna, hidroloska podnebna, higienska
in zdravstvena;

- kulturno pogojene vloge, kot so turisticno-rekreacijska, poucno-raziskovalna,
krajinsko-estetska, spomenisko-varstvena in ljudsko-obrambna ter njihov cloveski
in druzbeni odraz.

Zato propadanje gozda ni le zadeva gozdarjev, ampak vseh, da zahtevamo sprejetje
konkretnega, obvezujocega in dolgoro¢nega programa za zmanjSevanje vseh oblik
emisij Skodljivih plinov v ozradje.

4.3. Posledice onesnaZenosti okolja na materialih in objektih

Onesnazenost okolja povzroca tudi veliko $kode na materialih in objektih. ViSina
Skode na materialnih oz. objektih je odvisna od jakosti polutantov, od koli¢ine in
vrste materialnih dobrin, njihovega poloZaja ter ¢asa njihove izpostavljenosti. Vsak
dejavnik ima pri Skodljivem delovanju izredno pomembno vlogo, ki jo je v
dinamic¢nih skupnih kombinacijah zelo tezko definirati, razen v laboratorijskih
razmerah. Pri vrednotenju posledic onesnazevanja zraka za materiale se pojavljajo
Stevilni problemi. Razmerja med prisotnostjo S$kodljivih snovi, njihovo
koncentracijo ter trajanjem izpostavljenosti posameznega materiala pripeljejo do
bistveno razli¢nih rezultatov. Kot problem se tudi tu pojavlja nezadostno raziskano
podrocje sinergijskih vplivov med posameznimi polutanti. Najpogosteje je ocenjena
$koda, ki nastaja zaradi prisotnosti SO2 v zraku. Skode, ki zaradi tega nastajajo, so:

- Skode, povezane s propadanjem in mazanjem industrijskih, komercialnih in
stanovanjskih zgradb;

- Skoda propadanja - tu gre predvsem za korozijo infrastrukture (zel. proge,
mostovi ipd.);

- ostala Skoda, n. pr. zaradi dodatne potrebe po elektri¢ni energiji - tu so misljeni
stroski potrebne dodatne razsvetljave zaradi dima, smoga, ipd.; Skoda v cestnem
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prometu zaradi zmanjsane vidljivosti, Skoda zaradi izgube goriva v obratih, ki
imajo nizek izkoristek energije.

Dodatno je treba upostevati tudi Skodo, nastajajo¢o na materialih (predvsem v
skladiscih, ki so podvrzena meteoroloskim vplivom), ki sluzijo podjetjem kot
surovine ali repromateriali.

Pri ekonomski oceni posledic onesnazenosti okolja na materialih in objektih smo
izhajali iz rezultatov raziskav Drustveno-ekonomske posledice onesnazevanja
ozradja (RCC, 1982) v okviru II. faze projekta: Model sanacije onesnazevanja
ozradja v urbanizirani kotlini.

Po podatkih navedene raziskave je ekoloska Skoda samo na gradbenih objektih v
obcini Celje v I. 1981 znaSala 1 % druzbenega proizvoda, pri c¢emer niso upostevane
Skode v izbranih OZD in skoda na kulturnih spomenikih.

Ce poskusimo na osnovi rezultatov te raziskave oceniti, kakina je ekoloska $koda na
materialih in objektih v obéini Celje v 1. 1989, so izhodis¢ne predpostavke naslednje:

- Skoda na gradbenih objektih (realna vrednost oz. delez v druzbenem proizvodu)
se je verjetno nekoliko zmanjsala zaradi izboljSanja ekoloSkih razmer v tem
obdobju;

- Se vedno je velik obseg skode v posameznih podjetjih in na kulturnih spomenikih,
vendar o njej nimamo ustreznih podatkov.

Na osnovi teh predpostavk ocenjujemo, da je v ob¢ini Celje v 1.1989 ekoloska Skoda
na materialih in objektih znaSala najmanj 1 % druzbenega proizvoda, kar znaSa
najmanj 179.900 mio din (cene 1989) oz. 11,443 mio DEM.

4. 4. Sinteti¢na ocena posledic

Pri vrednotenju posledic dolgoletnega onesnazevanja okolja v Celju smo zal zaradi
pomanjkanja dovolj natan¢nih in preverjenih podatkov lahko kvalitativno
ovrednotili le del zdravstvenih posledic, posledic umiranja gozdov ter posledic na
objektih in materialih. Ze z ekonomskim vrednotenjem navedenih posledic smo
globalno ocenili, da znaSa povzroc¢ena $koda 2,27 % druzbenega proizvoda obcCine
Celje. Ce bi lahko ovrednotili vsaj del posledic, ki jih povzrogajo onesnazenost tal,
oporec¢nost (onesnazenost) zivil zivalskega in rastlinskega izvora, vzgojenih na
prekomerno onesnazenih obmocjih, izpad dohodka na podrocju kmetijstva,
degradacija okolja, omejene moznosti razvoja turizma, omejene moznosti razvoja
Celja in zniZevanje kakovosti Zivljenja, da omenim le najpomembnejse, lahko
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ocenjujemo celovito Skodo kot 3 - do 4-krat ve¢jo (podrobneje v zbirnem prikazu).

Zbirni prikaz ekonomskega ovrednotenja posledic onesnazenega okolja v Celju

KVANTITATIVNI

VRSTE POSLEDIC PODATKI KVALITATIVNE OCENE
t. ZDRAVSTVENE - globalna ocena: 0,35 -1,17 % | - ve¢ja splosna obolevnost;
POSLEDICE DP - vecja specificna obolevnost

-v tem: otroci 0-6 let, obolenja | (dihala, prebavila itd.);

dihal 0,08 % - ve¢ja umrljivost;

- niZja kvaliteta Zivljenja;

2. POSLEDICE NA -skupaj: 0,102 % DP - izguba splosno koristne vlioge
GOZDOVIH - v tem: gozdov;

- zmanj$anje donosov: 0,034 DP

- potrebna sanacija : 0,068 DP

- globalna ocena : 1 % DP - propadanje kulturne dedi$¢ine;

3. POSLEDICA NA OBJEKTIH
IN MATERIALIH

- umiranje gozdov;
4. OBREMENITEV . - propadanje rastlinstva, kar
GENETSKEGA MATERIALA opozarja na nevarnosti, katerim je
izpostavljen ves Zivi svet;
- vpliv na kakovost rastlin,
pridelkov;
- vpliv na kakovost podtalnice kot
vira pitne vode;
6. KAKOVOST ZIVIL - Vpliv na zdravje ljudi;
. . - vpliv na strukturo poljedelstva
ZIVALSKEGA IN oziroma Zivinoreje;

RASTLINSKEGA IZVORA

5. ONESNAZENOST TAL

- kakovost rabe prostora,

izgrajenost prostorske

7. VIZUALNA POLUCIJA V . infrastrukture, "estetski" izgled
PROSTORU mesta in okolice;

- druzbeno socialna degradacija

(oslabitev kadrovskih potencialov);

EKOLOSKA DEGRADACIJA
SKUPAJ

- globalna ocena : 2,27 % DP |- zniZana kakovost Zivljenja.

5. Stroski za varstvo okolja v ob¢ini Celje
Stroske za varstvo okolja v ob¢ini Celje smo spremljali s posebnim vprasalnikom za
posamezna leta v obdobju od 1986 do 1989. Spremljanje stroskov za varstvo okolja

se je navezovalo na izvajanje Druzbenega dogovora o varstvu okolja v ob¢ini Celje
za obdobje 1986-1990.

Stroske za varstvo okolja smo spremljali na naslednjih nivojih:
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- skupni stroski za varstvo okolja po posameznih delovnih organizacijah in na ravni
obcine;

- delez stroskov za varstvo okolja v celotnem prihodku in druzbenem proizvodu po
posameznih delovnih organizacijah ter na ravni obcCine.

V stroske za varstvo okolja vklju¢ujemo:

- investicije v naprave in objekte za varstvo okolja;

- stroske obratovanja in vzdrzevanja naprav in objektov za varstvo okolja;
- stroske raziskav analiz, projektov, meritev, kontrole itd.;

- ostale stroske, povezane z varstvom okolja.

Podatki o stroskih za varstvo okolja niso popolni, ker nismo dobili podatkov od
vseh podpisnikov Druzbenega dogovora o varstvu okolja v ob¢ini Celje za obdobje
1986-1990. Ocenjujemo pa, da smo kljub temu zajeli pretezni del stroskov za
varstvo okolja v ob¢ini Celje. V zbirnih podatkih niso upostevani podatki NIVO-ja
oz. OVS Savinja - Sotla, ker so njihova vlaganja §irSega znacaja in se uvrscajo v sfero
vodnega gospodarstva. Skupni stroski za varstvo okolja v delovnih organizacijah, ki
so posredovale podatke, so v letih 1986-1988 znasali 0,4 do 0,7 % celotnega
druzbenega proizvoda obcine, v 1. 1989 pa se je njihov delez povecal na 1,3 %
druzbenega proizvoda obcine Celje. Po posameznih delovnih organizacijah so
osnovne ugotovitve iz prikazanih podatkov naslednje:

- v celotnem prikazanem obdobju so bili stro§ki za varstvo okolja najvecji v
cinkarni, zelezarni in EMO, v 1. 1989 pa Se v Aeru;

- po delezu stroskov za varstvo okolja v celotnem prihodku izstopajo cinkarna,
zelezarna, EMO in Ljubecna, v 1. 1989 pa $e Etol in Aero;

- po delezu stroskov za varstvo okolja v druzbenem proizvodu izstopajo cinkarna in
EMO, v 1. 1989 pa Etol in Aero.

6. Soocenje posledic onesnaZenja okolja in stro§kov za varstvo okolja

Po podatkih iz razvitih gospodarstev narodnogospodarske Skode (posledice) zaradi
onesnazevanja okolja za ve¢ kot 2-krat presegajo izdatke (stroske) za varstvo okolja.
Delez stroskov za varstvo okolja v druzbenem proizvodu v drzavah OECD se
namre¢ giblje od 0,5 do 2 %, narodnogospodarske Skode, zaradi onesnazenosti
okolja pa znasajo od 3 % do 5 % druzbenega proizvoda. 1z raziskav OECD izhaja
takSen koncept, ki se zavzema za preprecevanje posledic, saj se s tem izognemo
povecanim izdatkom za varstvo okolja.
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Razpolozljivi podatki oz. ocene za obcino Celje kaZzejo podobna razmerja kot
veljajo v razvitih drzavah. Tako so v 1. 1989 stroski za varstvo okolja znasali 1,3 %
druzbenega proizvoda, posledice oz. Skode zaradi onesnazenosti okolja pa so
znaSale 2,3 % druzbenega proizvoda, tako da posledice skoraj 2-krat presegajo
stroske preventive. Pri tem so pri posledicah upostevane le tiste, ki jih je mozno
kvantitativno izraziti, Stevilne pa so posledice, za katere smo podali le kvalitativne
ocene. Ta izku$nja narekuje potrebo po povecanju izdatkov (stroskov) za varstvo
okolja, kar je utemeljeno s pricakovanimi koristmi zaradi zmanjSevanja posledic oz.
Skod zaradi onesnazenosti. Predpostavljamo namre¢, da bodo koristi zaradi
izboljSanja ekoloskih razmer presegale stroske, ki bi nastali v zvezi s preventivo.

7. Ekoloski vidiki nadaljnjega razvoja Celja
7.1. Ekoloski vidiki gospodarskega razvoja

Ekoloski vidiki razvoja so tesno povezani z gospodarskim razvojem in jih je zato
tudi potrebno obravnavati v tem kontekstu. V dosedanjem razvoju Celja je bila
prisotna odvisnost med gospodarsko rastjo in onesnazenostjo okolja, vendar ne
razpolagamo z dovolj podrobnimi podatki za oceno ustrezne korelacijske
odvisnosti. Na osnovi razpolozljivih podatkov pa lahko navedena povezanost
potrdimo.

Najvedji onesnazevalci okolja v Celju so najveéja industrijska podjetja: Zelezarna
Store, Cinkarna in EMO, ki predstavljajo pomemben delez v strukturi celjske
industrije. Iz tega izhaja, da je tudi dosedanja dinamika gospodarske oz. industrijske
rasti vplivala na stopnjo onesnazenosti okolja. V dosedanjem razvoju so bili
ekoloski ukrepi osredotoceni predvsem na sanacijo obstojecih virov onesnazevanja,
ki jih je potrebno dosledno sanirati, prihodnji razvoj pa je treba zasnovati na
tesnejsi povezanosti ekonomskih in ekoloskih vidikov razvoja.

7.1.1. Mozni scenariji nadaljnjega gospodarskega razvoja Celja in ekoloski vidiki razvoja

Na osnovi ocene stanja in dosedanjega razvoja Celja ter §irSih razvojnih izhodisc je
mozno opredeliti naslednje tri mozne scenarije nadaljnjega gospodarskega razvoja
Celja:

1. Nadaljevanje dosedanjega ekstenzivnega razvoja.

2. Vzdrzevanje oz. upadanje gospodarske rasti ob relativno isti gospodarski
strukturi.

3. Prestrukturiranje gospodarstva - gospodarska rast ob spremenjeni gospodarski
strukturi.

283



Celjski zbornik 1991 lo - a

V nadaljevanju prikazujemo posamezne mozne scenarije s posebnim poudarkom na
ekoloskih vidikih razvoja, kjer podajamo oceno:

- ekoloskih posledic posameznih scenarijev;

- potrebnih vlaganj - stroskov za ekolosko sanacijo;

- razpolozljivih sredstev;

- predvidenih ucinkov ekoloSkih vlaganj v zmanjSevanje posledi in predvidenih
razmerij med koristmi (zmanjSanje posledic oz. $kod zaradi onesnaZenosti okolja)
in stroskov (vlaganja v varstvo okolja).

Pri tem gre le za kvalitativne ocene, na teh osnovah pa bi bilo potrebno izbrati
najustreznejSi scenarij bodoCega gospodarskega razvoja Celja, ki vkljucuje tudi
ekoloske vidike razvoja.

1. scenarij: Dosedanji ekstenzivni razvoj je ze iz€rpal svoje moznosti, saj razmere
kazejo, da takSen razvoj v prihodnje ni ve¢ mozen. TakSen razvoj bi z ekoloskega
vidika pomenil:

- zelo velike in neugodne ekoloske posledice;

- zelo velika potrebna vlaganja za ekoloSko sanacijo;

- nezadostna razpolozljiva sredstva za ekoloSko sanacijo;

- zelo neugodno razmerje med koristmi in stroski varstva okolja, predvsem zaradi
izredno velikih potrebnih vlaganj v varstvo okolja.

2. scenarij: Vzdrzevanje oz. upadanje gospodarske rasti ob relativno isti gospodarski
strukturi predstavlja posledico gospodarske krize in bi pomenilo le pasivno
reagiranje na zaostrene gospodarske razmere, ne pa aktivno prilagajanje. Za ta
scenarij je znacilno upadanje gospodarske rasti, upadanje proizvodnje, upadanje
zaposlovanja in poveCanje nezaposlenosti, gospodarska struktura pa bi ostala
pretezno ista. Gre za prezivetje ob pretezno isti gospodarski strukturi na nizji ravni
zaposlenosti in obsega proizvodnje.

Ekoloski vidiki tega scenarija so naslednji:

- velike in neugodne ekoloSke posledice zaradi ohranjanja obstojeCe, ekolosko
neugodne gospodarske strukture;

- potrebna velika vlaganja v ekolo$ko sanacijo;

- nezadostna razpolozljiva sredstva za ekoloSko sanacijo;

- neugodno razmerje med koristmi in stroski varstva okolja.

3. scenarij: Prestrukturiranje gospodarstva - gospodarska rast ob spremenjeni
gospodarski strukturi. Prestrukturiranje gospodarstva pomeni celovito strukturno
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prilagajanje gospodarstva spremenjenim razmeram v svetu in doma in zajema
naslednje vidike:

- programsko prestrukturiranje;

- trzno prestrukturiranje;

- tehnolosko prestrukturiranje;

- lastninsko prestrukturiranje;

- organizacijsko prestrukturiranje;

- upravljalsko prestrukturiranje;

- zaposlitveno prestrukturiranje z razreSitvijo presezkov delovne sile in
ustvarjanjem novih delovnih mest.

Tudi ta scenarij bi v prvi fazi zahteval dokonc¢no sanacijo preostalih virov
onesnazevanja, v nadaljnjih fazah pa bi pomenil tudi "ekolosko" prestrukturiranje,
saj gre za izpopolnjene oz. nove proizvode ter modernizirane oz. nove tehnologije,
ki pomenijo:

- manj$o porabo surovin, repromaterialov in energije na enoto proizvoda;
- vi§jo stopnjo predelave;
- vecji delez dodane vrednosti;

- ve¢je vrednostne ucinke in s tem tudi manjSe onesnazevanje okolja.
Najpomembnejsi ekoloski vidiki tega scenarija so naslednji:

- relativno manjse ekoloske posledice - manj$e onesnazenje okolja;

- relativno manjsa potrebna sredstva za ekoloSko sanacijo;

- vkljuevanje ekoloskih stroskov v ceno proizvodov, s tem pa tudi pridobitev
potrebnih sredstev za varstvo okolja;

- relativno ugodno razmerje med koristmi in stroski, saj bi z relativno manjSimi
stroski varstva okolja (ki bi bili vklju¢eni v ceno proizvodov), dosegli relativno
velike koristi zaradi zmanjSanja ekoloskih posledic oz. Skode zaradi onesnazenosti
okolja.

S tak$nim prestrukturiranjem gospodarstva bi dosegli povezano obravnavanje
ekonomskih in ekoloskih vidikov razvoja. Ekoloski ukrepi ne bi bili osredotoceni na
odpravljanje naugodnih ekoloskih posledic, ampak bi ekoloski vidik postal sestavni
del oblikovanja celovite razvojne strategije podjetij, ekoloski stroski pa sestavni del
kalkulacije cene proizvodov. Kon¢ni rezultat takSnega prestrukturiranja bi bila
kvalitetnejSa in uspe$nejsa proizvodnja z manj$imi neugodnimi ucinki na okolje.

Primerjava nakazanih moznih scenarijev nadaljnjega gospodarskega razvoja Celja in
v njih vkljucenih ekoloskih vidikov razvoja kaZe, da sta prva dva scenarija tako
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ekonomsko kot ekoloSko neustrezna, edino pravo razvojno perspektivo pa nakazuje
tretji scenarij - prestrukturiranje gospodarstva.

Celovito prestrukturiranje gospodarstva, ki vkljucuje tudi ekolosko komponento
razvoja, bi morala biti osnovna razvojna usmeritev celjskega gospodarstva v
prihodnjem obdobju. Tak$no usmeritev pa bi bilo mozno doseci z usklajenostjo:

- makroekonomske razvojne politike in ukrepov;
- razvojne strategije podjetij;
- razvojne politike in ukrepov, ki so v pristojnosti obcine.

7. 2. Ekoloski vidiki prostorsko-komunalnega razvoja ob¢ine Celje

Sestavni del tretjega scenarija razvoja-prestrukturiranja gospodarstva je tudi
prestrukturiranje  prostorsko-komunalnega razvoja Celja. Celovita sanacija
kriticnega onesnazenja okolja bo uspesna le, ¢e bosta sanacija in prihodnji ekolosko
naravnan razvoj socasno potekala pri:

- zmanjSevanju onesnazevanja in kvalitetnejSih osnovah na podroc¢ju tehnoloskih
procesov v industriji;
- uvajanju okolju prijaznih prostorsko-komunalnih prioritet razvoja v Celju.

Prav opredelitev razvojnih prioritet Celja mora biti usmerjena v izboljSevanje
kakovosti okolja.

Ta so v prvi vrsti:

- sanacija kakovosti pitne vode v Celju (v izvedbi);

- izvedba plinifikacije Celja in dograditev toplifikacije Celja z uposStevanjem nacela,
da mora biti urbano obmoc¢je Celja "pokrito" z eno od navedenih oblik energetske
oskrbe. Brez izvedbe plinifikacije predvsem na podrocju terciarne dejavnosti (vecjih
kotlovnic) in individualnih kuri$¢ ter plinifikacije cinkarniSke kotlovnice na mazut
ni mogoce sanirati kriticno onesnazenega zraka v Celju. Izhajajo¢ iz Prenove
programa energetske oskrbe Celja (Razvojni center Celja, januar 1991) je izvedba
programa plinifikacije Celja ocenjena na okrog 24.000.000 DEM, izvedba
toplifikacije z izgradnjo 60 MW skupne kotlovnice pa 26.600.000 DEM;

- izgradnja centralne bioloSke Cistilne naprave v Celju z izgradnjo kolektorja,
ocenjena na 17.650.000 US dolarjev (vir podatkov je Komunala Celje);

- reSevanje odlagalis¢a komunalnih odpadkov v smislu sanacije obstojecega
odlagalis¢a in postopna razsiritev odlagaliS¢a v Bukovzlaku (projekt v izdelavi) ter
nacina zbiranja odpadkov (sortiranje na izvoru);

- reSevanje prometnega omrezja in prometnega rezima v Celju (prioritetno na
obmocju mestnega jedra itd.
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Prihodnji razvoj Celja, usmerjen v izboljSevanje kakovosti okolja (pitne vode, zraka,
vodotokov itd.) se bo odrazil v usklajenem in humanejSem prostorskem razvoju
Celja, kar bo mogoce dose¢i z dolocitvijo celjskih razvojnih prioritet, usklajeno
razvojno strategijo in razvojno politiko ter izvajanjem ukrepov v pristojnosti mesta
oziroma obcine.

Opombe:

1 Ekonomsko vrednotenje ekoloSkih vplivov in sanacijskih posegov v varstvo okolja v Celju, R-R projekt,
Razvojni center -Planiranje in Razvojni center-IRRI Celje, Celje, januar 1991.

2 V zacetku leta 1991 je pricela delovali Cistilna naprava za Ci§¢enje dimnih plinov pri proizvodnji frit v EMU,
kur vpliva na radikalno zmanjSevanje emisije fluoridov. Meritve emisij po zagonu Cistilne naprave Se niso bile
opravljene.
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Zusammenfassung

Die 6konomische Bewertung von 6kologischen und Sanierungsmaflnahmen zum
Umweltschutz in Celje

Bei der oOkonomischen Analyse der okologischen Folgen der langjéhrigen
Umweltverschmutzung in Celje wurde leider aus Mangel an zuverldssigen und
iberpriiften Angaben nur ein Teil der Gesundheitsschiden, der Folgen des
Waldsterbens sowie Folgen an Objekten und Materialien wegen der kritisch
belasteten Luft in Celje qualitativ bewertet. Bereits durch diese Analyse 14Bt sich
global  einschdtzen, dal der verursachte Jahresschaden 2,27%  des
Bruttosozialeinkommens der Gemeinde Celje ausmacht. Wenn man nur einen Teil
der Folgen abschitzen konnte, die sich in der Bodenverseuchung zeigen, in den
Landwirtschaftsprodukten des kritisch verpesteten Gebietes von Celje und
Umgebung, in den EinnahmeeinbuBlen in der Landwirtschaft, in der
Umweltzerstorung, in den beschrinkten Entwicklungsmoglichkeiten von Celje
sowie seiner niedrigeren Lebensqualitit, um nur die wichtigsten zu nennen, wiren
die Schéden nach unseren Annahmen um das dreifache bis vierfache hoher.

Eine dringende Gesamtsanierung der kritisch verpesteten Umwelt in Celje kann
nur erfolgreich sein, wenn die Sanierung und die zukiinftige umweltfreundliche
Entwicklung parallel verlaufen:

-Verminderung der Umweltverschmutzung und Verbesserung im Bereich der
Technologieprozesse und
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-Einfiihrung von umweltfreundlichen Priorititen im Kommunalwesen in Celje
(Ausbau des Gasleitungssystems, Trinkwasser, Klarung der Abwisser,
Miillbeseitung, Losung der Verkehrsproblematik...).
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109 Kocuvan-Polutnik Alenka: Dvori$¢a in vrtovi starega mestnega jedra Celja -
dedisc¢ina preteklosti in potrebe sedanjosti. 1988, 73-140. Ilustr.

110 Kolsek Alenka: Predlog za preureditev Slovenskega pokopalis¢a na Golovcu.
1987,95-105. Ilustr.

111 - Obnova grajskega parka v Sevnici. 1988,141-144. Ilustr.

112 Kramberger DuSan in Stopar Ivan: Program sanacije in prezentacije gradu
Celje. 1987,85-94.

113 O celjski arhitekturni delavnici. 1989,199-201. Ilustr.

114 Prime Branka: Zgodovinska analiza odprtih povrsin (dvoris¢ in vrtov) v Celju.
1989,203-208. Ilustr.

115 Sadar Jure: Idejni projekt peSaSkega mostu na jezom na reki Savinji v Celju.
1989, 203-208. Ilustr.

116 Sore Anton: Stare streSne kritine v savinjsko-sotelski pokrajini. 1985, 177-217.
[lustr.

117 Stopar Ivan: Pregled grajskih stavb na slovenskem Stajerskem. 1984, 323-366.
[lustr.

118 - Pregled grajskih stavb na slovenskem Stajerskem. (Nadaljevanje). 1985,
177-217. Tlustr.

119 Slibar Vladimir: Prispevek k preuéevanju hramov in zidanic v okolici Sladke
gore in Dolge gore. 1985,127-132. Tlustr.

120 - Kasce na juznem Pohorju. 1987,39-48. Ilustr.

73/76 Likovna umetnost

121 Badovinac Tanja: Slikar Miroslav Modic. 1990, 207-219. Ilustr.

122 Domjan Alenka: Likovni salon Celje. Kronoloski pregled razstav in njih kratka
oznaka (september 1974 - januar 1985). 1985, 307-329. Ilustr.

123 - Likovni salon Celje. Kronoloski pregled razstav in njih kratka oznaka
(1985-1986). 1987, 225-234. Ilustr.

298



Bibliografija - Bibliography Celjski zbornik 1991

124 - Petindvajsetletnica Likovnega salona Celje. 1988, 229-304. Ilustr.

125 - Kronologija Likovnega salona Celje 1987-1988. 1989,187- 197. Ilustr.

126 First Blazenka: Ob veduti celjskega mestnega S$pitala Sv. Elizabete. 1985,
219-226. Ilustr.

127 Fras Antonija: Karel Zelenko, umetnik v Iu¢i sodobnega sveta. 1988, 289-298.
Tlustr.

128 Fugger-Germadnik Rolanda in Ka¢ Tatjana: Politi¢ni plakat od leta 1945 do
1950. 1989, 209-211. Ilustr.

129 Medved Drago: Mednarodna likovna zbirka Junij. 1985,330-336.

130 Moskon Milena: Lovrenc¢i¢eve upodobitve Celja. 1985,303-306. Ilustr.

131 - Jozef Lippert v muzejski zbirki celjskih vedut. 1987, 235- 240. Ilustr.

132 - (Ne)znani slikar Anton Perko. 1990, 221-225. Tlustr.

133 Petrovi¢ Stane: Ana Trobej. 1988, 305-306. Ilustr.

78 + 78(06) Glasba. Glasbena drustva

134 Grobelnik Gustav: Pripis h kroniki Celjskega pevskega drustva. 1986, 305-318.
135 - Zborovski seminarji mladinskega pevskega festivala Celje 1966-1981. 1988,
307-322. Tlustr.

136 Hocevar Mateja: Razvoj tamburaStva v Celju. 1987, 307-314. Ilustr.

137 Kunej Egon: XV. mladinski pevski festival. 1984, 249-254. Tlustr.

138 - Celjski oktet po osvoboditvi (1945-1947). 1985,337-338. Ilustr.

139 Mauer Franjo: Tkmburaski zbor na Teharju. 1987,315-318. Ilustr.

140 Videc¢nik Aleksander: Celjski oktet 1937-1941. 1984,289-295. Ilustr.

141 Zajc-Cizelj Ivanka: K zgodovini glasbe v Celju (1824-1866). 1987, 305-306.

142 Zdovc Iledvika: Pevsko slavje v Celju 1898. 1989, 321-329. Ilustr.

143 Zvar Dragica: Celjski zborovodski seminarji v organizaciji Jureta VreZeta.
1986, 277-304. Tlustr.

791.43 Filmska umetnost

144 Medved Drago: Enajst let vztrajanja ali teden domacega filma. 1984, 255-264.
145 -12. tdf - v znamenju filmske delavnice. 1985,373-380. Ilustr.

792 Gledalisce

146 Grobelnik Gustav: Ljudski oder. Poglavje v kroniki gledaliskih amaterjev v
Celju. 1986,381-397. Ilustr.

147 Lah Andrijan: Zvedavo zrenje scenskega sija. (Sprehod po $tirih sezonah SLG v
Celju - od 1983/84 do 1986/87). 1987, 215- 223. Ilustr.

148 - Od izstopajoCega zacetka do solidnega konca (ob celjski gledaliski sezoni
1987/88). 1988, 281-288. Ilustr.

79 Sport
149 Grobelnik Gustav: Sokolski dom - dom TVD Partizan Gaberje. 1989, 257-377.
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[lustr.
150 Rihter Andreja: Fizkultura v Celju v letih 1945 do 1950. 1987,319-330. Ilustr.
151 Zajc-Cizelj Ivanka: Klub slovenskih kolesarjev "Celje" (1903- 1924). 1989,
249-356.
J
8 JEZIKOSLOVIJE. LITERARNE VEDE
80 Jezikoslovje

152 Lah Ursa: NajpogostejSe napake desetih Stevilk Novega tednika. 1987, 337-348.
153 Orozen Bozena in Konéina Marija: Celjsko slavisticno drustvo pred vstopom v
30. leto. 1989,175-185.

154 Pinter Irena: Besedotvorni opis pridevnika v delu Antona Martina Slomska
"Kers$ansko devistvo". 1989,139-174.

155 Plank Metka: Imena celjskih ulic in trgov do leta 1945. 1987, 349-358.

156 Sepetavc Anton: K problematiki slovenskega jezika v Frankopanovem prevodu
Molierovega Georga Dandina. 1990, 85-119. Ilustr.

830 Nemska knjizevnost

157 Orozen Bozena: Dom, domovina, jezik...in Alma Karlin (Ob 40- letnici smrti
svetovne popotnice in pisateljice). 1990,153-164.

886.3 Slovenska knjizevnost

158 Cvirn Janez: Kocevarjeva pisma Vos$njaku. 1985, 237-248. Tlustr.

159 - Slovenska bol. (Novacanovo pismo iz leta 1911). 1987, 267- 270.

160 Grdina Igor: Pota tiranstva v slovenski literaturi (do II. svetovne vojne). 1990,
133-151.

161 Grobelnik Gustav: UredniSko spodbujanje Antona Ingoli¢a. (Spominski zapisi
ob osemdesetletnici pisatelja Antona Ingolica). 1987,271-274.

162 Novak Vlado: Iz gradiva o Antonu Askercu. 1985, 249-260. Ilustr.

163 Orozen Bozena: Davorin Ravljen - ¢lan "Zveste cete" 1898- 1965. 1988,163-176.
Tlustr.

164 Plank Metka: Doktor Anton Novacan in njegova Slovenska republikanska
stranka. 1987,245-266. Ilustr.

165 Sepetave Anton: Kdo je mar? Ali Jovan Vesel-Koseski, med drugim tudi
nekdanji dijak celjske gimnazije. 1989,107-129. Ilustr.

9 ZEMLIJEPIS. BIOGRAFIJE. ZGODOVINA
903.3 Prazgodovinska bivalisca

166 Tiirk Ivan in Dirjec Janez: Apnarjcva jama, novo mousteriensko najdisce.
Porocilo o sondiranju 1987/88.1989,7-19. Ilustr.

904 Kulturni ostanki zgodovinskih dob
167 Kolsek Vera: Rimsko grobis¢e v Breznem pri Laskem. 1986, 203- 208. Ilustr.
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168 - Mala bronasta plastika iz Celeje. 1990, 7-26. Ilustr.
169 Pirkmajer Darja: Rimska cesta Emona-Celeia. Osek itinerarske ceste
Aquileia-Donava. 1985,159-176. Ilustr.

908 Domoznanstvo

170 Cvirn Janez: Thomas Fiirstbauer: Kronika mesta Celja 1892-1907 (I. del). 1990,
227-260.

92 Biografije

171 ASKERC ANTON
Novak Vlado: Spomin na profesorja Antona Askerca (1910-1988). 1989, 3-5.
/Memorialni zapis s sliko/.

172 BOLIIAR ALOJZU
Alojzij Bolhar. 1899-1984. 1984,306. /Memorialni zapis s sliko/

173 CVETKO DRAGO
/Novak Vlado/vin: V spomin Dragu Cvetku. 1985, 302.

174 GROBELNIK GUSTAV
Novak Vlado: Gustav Grobelnik (1917-1990). 1990, 298-300. /Memorialni zapis s
sliko/.

175 JESENOVEC FRANCE
/Erklavec Janez/: France Jesenovec. 1906-1984. 1984,305. /Memorialni zapis s sliko/.

176 KLAIC NADA
Nada Klai¢. 1988,161. /Memorialni zapis z osmrtnico/.

177 KLAIC NADA
Voje Ignacij: Nada Klai¢ (1920-1988). 1990, 301-302. /Memorialni zapis s sliko/.

178 OREL TINE
/Zupanci¢ Joze/: Tine Orel. 1913-1985. 1985, 5. /Memorialni zapis s sliko/.

179 OROZEN JANKO
Cvirn Janez: Janko Orozen (1891-1989). 1990, 295-297. /Memorialni zapis s sliko/.

929.52 Specialno rodoslovje

180 Gole¢ Boris: Preteklost Dragarjevega rodu iz okolice Habora v Savinjski dolini.
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(Druzbeni in gospodarski prerez z rodovnikom). 1990,61-83.
929.6 Grboslovje
181 Otorepec Bozo: Srednjeveski pecati in grb mesta Celja. 1990, 43-60. Ilustr.
940.534.971.2 Zgodovina druge svetovne vojne v Sloveniji

182 Vurcer Joze: Kozjansko 1944. 1984,31-63. Ilustr.
183 Zagar-Milovanovi¢ Ivanka: Celje na pragu svobode. 1985,29- 33. Ilustr,

949.712 Zgodovina Slovencev

184 Orozen Janko: Zgodovinska pot Gornjega gradu. 1987, 107-115 + 7 pril.
(nacrti). Tlustr.
185 Voje Ignacij: Celjski grofi in Dubrovnik. 1990,27-41.

Abecedno kazalo avtorjev

Askerc Anka 21

Badovinac TMjana 30,31,121
Bauman Ivanka 12

Bozi¢ Milan 1,20,102
Bukvi¢ Vlado 50

Cizelj-Zajc Ivanka 27,66, 74, 75, 76,141,151
Cvikl Marta 49

Cvirn Janez 57,58,67,103,158,159,170,179

Cretnik-Hudina Milena 88

Debi¢ Dane Danijel 13

Dirjec Janez 166

Dolensek Jozica 79,80,81,82,83
Domitrovi¢-Uranjek Darka 85, 86, 87, 88
Domjan Alenka 122,123,124,125
Drofenik Roman 68

Erklavec Janez 175

First Blazenka 126
Fras Antonija 6, 7, 14, 127
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Fugger-Germadnik Rolanda 34,35,128

Gole¢ Boris 180

GorencJoze 89

Gorisek Karmen 59,105,106

Grdina Igor 160

Grobelnik Gustav 28,134,135,146,149,161
Grobelnik Ivan 25

HlacerJoze 88

Hocevar Mateja 136

Homan Danica 90

Hrasovec Bogomil 88
Hribovsek Avgust 91
Hudina-Cretnik Milena, gl. Cretnik-Hudina Milena
KacTktjana 128

Kajba Stanislav 88
KimJozefa 15
Kocuvan-Polutnik Alenka 109
Kolsek Alenka 110,111

Kolsek Vera 167,168
Koncina Marija 153
KraSevec Janez 92

KunejEgon 137,138

Lah Andrijan 147,148
Lah Ursa 152
LajhEmil 41,42
Lesnicar Janko 69

Mauer Franjo 96,139

Meznar Brane 88

Medved Drago 129,144, 145

Mikola Milko 46, 55,56, 60,61,62, 70, 71, 72
Milovanovi¢-Zagar Ivanka 183

Moskon Milena 32,130,131,132

Music Alojz 100

Natek Milan 47,98
Novak Vlado 8,9,16, 28,162,171,173,174
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Otorepec Bozo 181

Petrovi¢ Stane 133

Pezdir Slavko 2, 24

Pinter Irena 154

Pirkmajer Darja 169

Plank Metka 44, 65,155,164

Polutnik-Kocuvan Alenka, gl. Kocuvan-Polutnik Alenka
Prime Branka 114

Rebeusek Ludvik 93
Rihter Andreja 33,63,150
Rihtersi¢ Janez 99

SadarJure 115

Sagadin Tbne 51,52,53

Savernik Srecko 107

Silvester Martin 26

Smolik Marijan 104

Sore Anton 36,37, 38,54,64, 73,101,116
Stoparlvan 112,117,118

gepetavc Anton 78,156,165
Slibar Vlado 11,45,119,120
Stolfa Franc 39,94, 95,107

TVatnik Zoran 29,84
Tiirk Ivan 166

Uranjek-Domitrovi¢ Darka, gl. Domitrovi¢-Uranjek Darka
Ursi¢ Andrej 88

Verhovsek Hedvika 43, 48
Videénik Aleksander 97,140
Voje Ignacij 177,185

Vulisi¢ Velimir 95
VurcerJoze 182

Zajc-Cizelj Ivanka, gl. Cizelj-Zajc Ivanka
Zdovc Hedvika 108,142
Zupanci¢ Joze 77,178
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Zagar-Milovanovi¢ Ivanka, gl. Milovanovi¢-Zagar Ivanka
Zvar Dragica 143
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UDK 729. (37)
KOLSEK Vera, dipl. arheolog, Pokrajinski muzej Celje, YU-63000 Celje, Muzejski trg 1
Geniji smrti na relienh mestnega obmocja Celeje
Celjski zbornik 1991, s. 1-12
Sn. (De., Sn., En.)
Prispevek obravnava nagrobni okras - genije smrti, ki so nastali v ¢asu helenizma v Mali Aziji in v zacetku 1.
stol. prisli preko Gréije v Rim. V naSe kraje so prisli preko Akvileje v zacetku 2. stoletja. Na celejanskem

mestnem obmocju jih poznamo Sest, ki se po izdelavi odlikujejo glede na ostale v provincah Noriku in
Panoniji.

UDK 351.816 (497.12 Celje) "15"

HOZJAN Andrej, mag., asistent, Univerza v Mariboru, Pedagoska fakulteta, YU-62000 Maribor, Koroska
cesta 160

Pretok informacij v Celju 16. stoletja

Celjski zbornik 1991, s. 13-27

Sn. (De., Sn., En.)

V prvi obseZnejsi razpravi o mozZnostih prenosa sporodil v Celju 16. stoletja se avtor omejuje na prikaz
komuniciranja mestne uprave, mes$¢anov in vicedomskega urada z zunanjim svetom. Namenov in oblik

pretoka informacij je bilo nesteto, od leta 1573 se jim je pridruZila redna postna postaja. Zaradi izjemne
strateSke lege je bilo Celje informacijsko Zari$c¢e tako za vojaske kot civilne oblasti.

UDK 75 (430) : 929 Claus J.
BADOVINAC Tanja, prof. umetn. zgod., kustos, Pokrajinski muzej Celje, YU-63000 Celje, Muzejski trg 1
Joseph Claus (1700-1764). Drobci o slikarju in njegovem delu.
Celjski zbornik 1991, s. 29-38
Sn. (De., Sn., En.)
Avtorica predstavlja dela doslej nepoznanega barocnega slikarja Josepha Clausa, Ki je ustvarjal od dvajsetih

do Sestdesetih let 18. stol. na podrotju Stajerske. V njegovem dosedaj znanem slikarskem opusu, ki mu ga
pripisuje, so kvalitetni poslikani antependiji in freske.
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UDK 725.8 (497.12 Celje): 323.1(=3)
323.1(=3): 725.8 (497.12 Celje)

STUDEN Andrej, magister, Institut za novejSo zgodovino, YU-61000 Ljubljana, Trg osvoboditve 1
Beseda, dve o NemsKki hisi v Celju

Celjski zbornik 1991, s. 39-52

Sn. (De., Sn., En.)

Avtor v razpravi predstavlja primer hiSe z mo¢no, predvsem pa namerno ideolosko konotacijo. Obravnava
obdobje od zamisli (sredi devetdesetih let 19. stol.) do nastanka Nemske hiSe (1905-1907), njen ideoloski
ufinek in notranjo strukturo. Zelo zanimiva je tudi usoda hiSe po prvi svetovni vojni. HiSa je namre¢

predstavljala najbolj eklatanten primer za prikaz razpoke, ki je zijala med upravnimi zahtevami nemske
manjSine in dejanskim uresni¢evanjem teh zahtev.

UDK 949.712 Slovenskovgtajersko ""1906/1907"
329 (497.12 Slovensko Stajersko) "1906/1907"

GOROPEVSEK Branko, prof. zgod. in geografije, YU-63312 Prebold, Prebold 106.
Stajerski Slovenci in driavnozborska volilna reforma 1907
Celjski zbornik 1991, s. 53-66

Sn. (De., Sn., En.)
Avtorje na podlagi ¢asopisnih virov prikazal vzdusje v slovenskem taboru v ¢asu boja za drZavnozborsko
volilno reformo 1907, slovensko-nem$ka nasprotja v borbi za mandate in trenja med posameznimi

slovenskimi politi¢nimi strujami, ki so prav v ¢asu sprejema reforme privedla do dokon¢énega razpada sloge
na Spodnjem Stajerskem.

UDK 621.311.1 (497.12 Celje) "1913/1941"
HIMMELREICH Bojan, arhivist, Zgodovinski arhiv Celje, YU-63000 Celje, Trg svobode 10
Zacetki elektrifikacije mesta Celja
Celjski zbornik 1991, s. 67-83
Sn. (De., Sn., En.)
Avtorje na podlagi arhivskih virov podrobno predstavil elektrifikacijo mesta Celja od zacetka (1913) do leta

1941. V tem okviru je Se posebej predstavil porabo elektri¢ne energije, probleme z omreZjem in dobavitelji
ter delovanje Mestne elektrarne Celje.
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UDK 886.3.09 Novacan A.
886.1/2.09 Cmjanski M.

GRDINA Igor, mag., asistent, Filozofska fakulteta, YU-61000 Ljubljana, ASkerceva 12

Na mejah literature: Anton Novacan in Milo§ Cri\janski kot pisatelja prifevalca o somraku nekega
polti¢nega Zivljenja

Celjski zbornik 1991, s. 85-98
Dr. Anton Novacan v slovenski in Milo§ Cmjanski v srbski literaturi sta zapustila literarno pomembna
pricevanja o ¢asu II. svetovne vojne (oziroma o ¢asu neposredno pred njo). Razprava se ustavlja zlasti ob

problemu koherence njunih mozai¢nih tekstnih kompozicij (dnevnik pri Novacanu, pri Cmjanskem zelo
osebno nizanje posameznih "slik").

UDK 940.53/.54 (430=863) ''1943/1944"
886.3-6

GOLEC Boris, student, Filozofska fakulteta, YU-61000 Ljubljana, ASkerceva 12

Pisma slovenskega vojaka Oskarja Dragarja (1918-1944) - prebeznika iz nemske vojske - od 12. 4. do 16.
12.1943

Celjski zbornik 1991, s. 99-138
Sn. (De., Sn., En.)
Avtor v razpravi obravnava zanimiva prifevanja Oskaija Dragarja z Dola pri Hrastniku, ki so ohranjena v

19 pismih, 42 razglednicah in dopisnicah, 26 neodposlanih razglednicah ter 40 fotografijah, o vojaskem
Zivljenju v ¢asu od aprila 1943 do sovjetske zimske ofenzive 1943/44 na ukrajinski fronti.

UDK 332.26.025.87 : 658.114 (497.12 Celje)
MIKOLA Milko, mag., arhivist, Zgodovinski arhiv Celje, YU-63000 Celje, Trg svobode 10
Nacionalizacija zasebnih gospodarskih podjetij na Ce§kem
Celjski zbornik 1991, s. 139-156
Sn. (De., Sn., En.)
Avtor v razpravi obravnava problematikoizvajanja nacionalizacije zasebnih gospodarskih podjetij na
Celjskem decembra 1946 in aprila 1948. Pri tem ugotavlja, da so veliko ve¢ino zasebnih gospodarskih podjetij

na Celjskem, tako kot v ostali Sloveniji, razlastili z zaplembo in ne z nacionalizacijo. V primerjavi z
zaplembami sta bili obe nacionalizaciji samo dopolnilna razlastitvena ukrepa.
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UDK 886.3 (100).09-1 "1945/1965"
GRDINA Igor, mag., asistent, Filozofska fakulteta, YU-61000 Ljubljana, ASkerceva 12
Poezija slovenskega zdomstva 1945-1965 (razmere, temelji, usmeritve)
CeUski zbornik 1991, s. 157-184
Sn. (De., Sn., En.)
V obdobju 1945-1965 je slovenska zdomska poezija razvila svojo lastno identiteto znotraj slovenske
nacionalne literature in dosegla stopnjo razvite moderne lirike. Njen razvoj je tekel vzporedno in tipolosko

povsem primerljivo z razvojem slovenske poezije v matici, ceprav so jugoslovanske komunisti¢ne oblasti na
vse nafine ovirale in onemogocale stike med izseljensko in mati¢no Slovenijo.

UDK 712.6 : 726.7 (497.12 Sopote)

KOLSEK Alenka, dipl. ing. krajinske arhitekture, Zavod za varstvo naravne in kulturne dedii¢ine Celje,
YU-63000 Celje

Rekonstrukega okolice olimskega samostana v Sopotah

Celjski zbornik 1991, s. 185-197

Sn. (De., Sn., En.)

V letu 1990 je Zavod za varstvo naravne in kulturne dediS¢ine Celje pripravil konservatorske smernice
rekonstrukcije okolice olimskega samostana v Sopotah. Po Vischeijevi grafi¢ni predlogi iz leta 1681 naj bi
prezentirali tudi dva manjkajoca trakta, obrambni jarek z lo¢nim mostom in dva samostanska vrtova. Z

ustrezno ureditvijo naj bi samostan zaZivel v svoji celoviti podobi, obenem pa bi funkcionalno in oblikovno
predstavljal osrednjo zanimivost naselja Sopote in obsotelske pokrajine.

UDK 929.52 Galle
GALLE Hubert Wolfgang, upokojenec, A-1842 Graz, Petersbergenstrasse 2
1z zgodovine druZzine Galle
CeUski zbornik 1991, s. 199-204
Sn. (De., Sn., En.)
Avtor ¢lanka, Hubert Wolfgang Galle, potomec nekdanjih lastnikov gras¢ine in veleposestva Lemberg pri

Dobrni, je v ¢lanku prikazal glavne geneoloske linije razvoja druZine Galle, od prvih omemb v virih pa vse
do konca druge svetovne vojne.
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UDK 334.71 (Obsotelje)
39 : 334.71 (Obsotelje)

SLIBAR Vladimir, kustos, Pokrajinski muzej Celje, YU-63000 Celje, Muzejski trg 1
Obrt in domacda obrt v Obsolejju
Celjski zbornik 1991, s. 205-209

Sn. (De., Sn., En.)

Avtorje na podlagi arhivskih in statisti¢nih virov ter podatkov s terena prikazal razsirjenost obrti in domace
obrti v krajevnih skupnostih Bistrica ob Sotli in Podsreda od konca prej$njega stoletja do danes.

UDK 949.712 Celje
908 (497.12 Celje)

CVIRN Janez, dr., Pokrajinski muzej Celje, YU-63000 Celje, Muzejski trg 1

Thomas Furstbauer: Kronika mesU Celja 1892-1907 (2. del)

CeUski zbornik 1991, s. 211-254

Sn. (De., Sn., En.)

Avtor objavlja prevod in priredbo drugega dela Fiirstbauerjeve kronike mesta Celja, ki zajema ¢as od leta
1900 do 1907. Gre za nadaljevanje in konec lanskoletne objave prvega dela omenjene kronike. Kronika
predstavlja pomemben in avtenti¢en dokument za preucevanje zgodovine mesta Celja na prelomu stoletja,

saj je bil njen pisec, predstojnik mestnega urada Thomas Furstbauer, vesten kronist celjskega dogajanja. To
dogajanje pa je seveda opisoval z nem$kega zornega Kota.

UDK 940.540.56 : 616.89 (497.12 Novo Celje) ""1941"
HIMMELREICH Bojan, arhivist, Zgodovinski arhiv Celje, YU-63000 Celje, Trg svobode 10
Seznam leta 1941 usmréenih bolnikov umobolnice Novo Ce(je
CeUski zbornik 1991, s. 255-264
Sn. (De., Sn., En.)
Nacisti¢no ubijanje umobolnih in onemoglih oseb zaradi zasCite rase je leta 1941 zajelo tudi slovensko

Stajersko. Iz umobolnice v Novem Celju so, kot pritata ohranjena dokumenta, ki ju objavljamo, odpeljali
387 oseb, od Kkaterih so jih 357 usmrtili.
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UDK 33 : 502/504 (497.12 Celje)
502/504 (497.12 Celje): 33

DOMITROVIC-URANJEK Darka, prof. geogr. in sociol., Razvojni center - Planiranje Celje, YU-63000
Celje, Ul. XIV. divizije 14

SAG Al) IN Tone, dipl. oec., Razvojni center - Institut za raziskave in razvojni inZeniring Celje, YU-63000
Celje, Ul XIV. divizije 14.

Ekonomsko vrednotenje ekoloSkih vplivov in sanacijskih posegov v varstvo okolja

Ce(jski zbornik 1991, s. 265-290

Sn. (De., Sn,, En.)

Stroski za sanacijo onesnaZenega okolja v Celju so leta 1989 znasali 1,3% druZbenega proizvoda, ocenjeni
del posledic oziroma Skode zaradi dolgotrajnega prekomernega onesnaZevanja pa 2,3% druZzbenega proiz-

voda. Ce bi vrednotili vetino evidentiranih $kod zaradi onesnaZevanja v Celju, bi te bile 3- do 4-krat vetje.
Imperativ prihodnjega razvoja v Celju so prijazne tehnoloSke in prostorsko komunalne prioritete.

UDC 729. 37)
KOL&EK Vera, B. A., Archeologist, Regional Museum of Celje, YU- 63000 Celje, Muzejski trg 1
The Geniuses of Death on the Reliefs of the Town Area of Celeia
CeUski zbornik 1991, s. 1-12
Sn. (De,, Sn., En.)
The article deals with the tombstone ornaments-the geniuses of death - which were first found in Asia Minor
in the time of Hellenism and were brought to Rome via Greece at the beginning of the 1st century A. D.
The ornaments came to the territory of the present-day Slovenia via Aquileia and were first found here at

the beginning of the 2nd century A D. There are six ornaments documented on the town area of Celeia
which are one of the best executions in the provinces of Noricum and Pannonia.

UDC 351.816 (497.12 Celje) "15"

HOZJAN Andrej, M. A., Assistant Lecturer, University of Maribor, Pedagogical Faculty, YU-62000
Maribor, Koroska cesta 160

Information Exchange in Ce(je in the 16th Century

Celjski zbornik 1991, s. 13-27

Sn. (De., Sn., En.)

In the first extensive treatise on the possibilities of the information exchange in Celje in the 16th century the
author focuses on the communication of the town administration, the citizens and the viscount office
(German: Vizedom) with theouterworld. There was a great variety of purposes and forms of the information

exchange, one of them was, from 1573, a regular post office. Due to its remarkable strategic position, Celje
was the information centre for military as well as civil authorities.
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UDC 75 (430): 929 Claus J.

BADOVINAC Taiga, History of Art Teacher, Custodian, Regional Museum of Celje, YU-63000 Celje,
Muzejski trg 1

Joseph Claus (1700-1764). Some Fragments about the Painter and His Work

Ce(jski zbomik 1991, s. 29-38

Sn. (De., Sn., En.)

The author presents the works of Baroque painter Joseph Claus who has been unknown till now and created

in Styria from the 20s to the 60s of the 18th century. In his up-to-now-known creations the author ascribe
to the painter, there are quality painted antependiums and frescoes.

UDC 725.8 (497.12 Celje) :323.1(=3)
323.1(=3) : 725.8 (497.12 Celje)

STUDEN Andrej, M. A., Institute for Modern History, YU-61000 Ljubljana, Trg osvoboditve 1

A Word or Two about the German House in Ce”e

CeUski zbornik 1991, s. 39-52

Sn. (De., Sn., En.)

In his treatise the author presents the example of the house with strong and above all intentionally ideological
connotation. The author discusses the period from the idea (middle of the 90s of the 19th century) to the
actual building (1905-1907) of the German House (Deutsches Haus), its ideological effect and the inner
structure. The faith of the house after the First World War is also very interesting. Namely, the house

represented the most striking example of the gap between the legal claims of the German minority and the
actual fulfilment of these claims.

UDC 949.712 Slovensko Stajersko "1906/1907"
329 (497.12 Slovensko Stajersko) ""1906/1907"

GOROPEVSEK Branko, History and Geography Teacher, YU-63312 Prebold, Prebold 106

The Styrian Slovenes and the National Chamber Election Reform in 1907

Celjski zbornik 1991, s. 53-66

Sn. (De., Sn., En.)

On the basis of newspaper sources the author presented the atmosphere in the Slovene camp in the time of
the campaign for the National Chamber election reform in 1907, the Slovene-German confrontation in the

fight for mandates and the dissension among different Slovene political factions, which led to the final
collapse of concord in Lower Styria at the lime of the passing of the reform.
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UDC 621.311.1 (497.12 Celje) "1913/1941"
HIMMELREICH Bojan, Arhivist, Historical Arhives of Celje, YU- 63000 Celje, Trg svobode 10
The Beginnings of Electrification in (he Town of Ce(je
Celjski zbornik 1991, s. 67-83
Sn. (De., Sn., En.)
Based on the archival documents, the author thoroughly presents the electrification in Celje from the

beginning in 1913, to 1941. The author focuses on the problems of the consumption of electricity, the
electrical network system, the suppliers, and the working of the power station Mestna elektrarna Celje.

UDC 886.3.09 Novacan A
886.1/2.09 Crnjanski M.

GROINA Igor, Assistant Lecturer, University of Ljubljana, Faculty of Arts and Sciences, YU-61000
Ljubljana, Askerceva 12

On the Borderland of Literature: Anion Nova¢an and Milo§ Crnjanski as Writers Witnessing The Twilight
of certain Political Life

Celjski zbornik 1991, s. 85-97

Sn. (De., Sn., En.)

Dr. Anton Novacan and Milo§ Crnjanski have in Slovene and Serbian literature respectively each bequeathed
a literary important testimony to the period of World War II (and the time immediately preceding it). The

paper focuses particularly on the problem of coherence of the writers' mosaic textual composition (the diary
by Novacan, and very personal enumeration of individual images by Crnjanski).

UDC 940.53/.54 (430=863) ""1943/1944"
886.3-6

GOLEC Boris, Student of History, University of Ljubljana, Faculty of Arts and Sciences, YU-61000
Ljubljana, ASkerfeva 12

Letters of Slovene Soldier Oskar Dragar (1918-1944) - a Deserter from the German Army - from 12.4. to
16.12.1943

CeUski zbornik 1991, s. 99-138

Sn. (De., Sn., En.)

In his treatise the author presents interesting tellings of Oskar Dragar from Dol near Hrastnik, which consist
of 19 letters, 42 picture postards and postcards, 26 picture postcards which were never sent, and 40

photographs. This is the story of military life in the time from April 1943 to the Soviet Winter Offensive on
the Ukrainian front in 1943/1944.
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UDC 332.26.025.87 : 658.114 (497.12 Celje)
MIKOLA Milko, M. A., Historical Arhives of Celje, YU-63000 Celje, Trg svobode 10
Nationalization of Private Manufacturing Enterprises in the Ce(je Region
Celjski zbornik 1991, s. 139-156
Sn. (De., Sn., En.)

In his treatise the author discusses the problems of implementing the nationalization of private manufac-
turing enterprises in the Celje region in December 1946 and April 1948. As he ascertains, in the Celje region
as well as ip the Republic of Slovenia as a whole, a great many manufacturing enterprises have been
expropriated by confiscation rather than by nationalization. When compared to the confiscation, the two
acts of nationalization of private manufacturing enterprises in the Celje region have been merely additional
expropriation measures.

UDC 886.3 (100).09-1 ""1945/1965"

GRDINA Igor, Assistant Lecturer, University of Ljubljana, Faculty of Arts and Sciences, YU-61000
Ljubljana, Aikeréeva 12

Poetry ofthe Slovene Immigrants 1945-1965 (Circumstances, Bases, Orientations)

Ce(jski zbornik 1991, s. 157-184

Sn. (De., Sn., En.)

In the period 1945-1965 the Slovene immigrational poetry developed its own identity within the Slovene
national literature and reached the stage of developed modern lyrics. Its development run parallel and
typologically completely comparable with the development of the Slovene poetry in the homeland although

the contacts between the Slovene immigrants and their homeland were hindered and balked by the Yugoslav
communist authorities in all possible ways.

UDC 712.6 : 726.7 (497.12 Sopote)

KOLSEK Alenka, B. Sc., Landscape Architect, Institute for Perservation of Natural and Cultural Heritage
of Celje, YU-63000 Celje,

The reconstruction of the Olin\je monastery surroundings in Sopote
Celjski zbornik 1991, s. 185-197
Sn. (De., Sn., En.)

In 1990, restoration guidelines for the reconstruction of the Olimje monastery surroundings in Sopote were
laid down by the Institute for Perservation of Natural and Cultural Heritage of Celje. According to the
Vischer's graphical documents of 1681, two missing parts of the building, a moath with a drawbridge and
two monastery gardens schould be sketched there. After appropriate landscaping, the monastery as a whole
should be revitalized. At the same time, the monastery schould represent the most important sight of Sopote
and the Obsotelje region, both functionally and artistically.



Celjski zbornik 1991 Izvlecki - Abstracts

UDC 929.52 Galle
GALLE Hubert Wolfgang, Pensioner, A-1842 Graz, Petersbergenstrasse 2
From the History of the Galle Family
Celjski zbornik 1991, s. 199 204
Sn. (De,, Sn., En.)
The author of the article, and the descendant of the former owners of the mansion and estate Lemberg near

Dobrna, Hubert Wolfgang Galle, traces main genealogical lines of development of the Galle family from
the first mentions in the sources to the end of the Second World War.

UDC 334.71 (Obsotelje)
39: 334.71 (Obsotelje)

SLIBAR Vladimir, Custodian, Regional Museum of Celje, YU-63000 Celje, Muzejski trg 1

Small-Scale Industry and Cottage Industry in the Obsolete Region

Celjski zbornik 1991, s. 205-210

Sn. (De., Sn., En.)

On the basis of archival and statistical sources, as well as the data obtained from the field study the author

presents the dispersal of the small-scale industry and cottage industry in the local communities of Bistrica
ob Sotli and Podsreda from the end of the previous century till now.

UDC UDK 949.712 Celje
908 (497.12 Celje)

CVIRN Janez, Dr., Regional Museum of Celje, YU-63000 Celje, Muzejski trg 1
Thomas Fiirstbauer: Chronicle of the Town of Celje 1892-1907 (II. Part)
Celjski zbornik 1991, s. 211 254

Sn. (De., Sn., En.)

The author publishes the translation and adaptation of the second part of the Furstbauer's chronicle of the
Town of Celje from 1900 do 1907. This is the instalment and the end of the chronicle's first part which
appeared in the previous year's issue. The chronicle is an important and authentic document for research
on the history of Celje at the turn of the century as its writer Thomas Furstbauer, the head of the town office,
was conscientious chronist of occurrences in Celje although they were written from the German point of

view.
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UDC 940.540.56 : 616.89 (497.12 Novo Celje) "1941"
HIMMELREICH Bojan, Arhivisl, Historical Arhives of Celje, YU- 63000 Celje, Trg svobode 10
The List of Patiens of the Novo Cetfe Mental Hospital Killed in 1941
Celjski zbornik 1991, s. 255-264
Sn. (De., Sn., En.)
The Nazi killing of the insane and debilitated people justified by the protection of the race began also in

Slovene Styria in 1941. According to the two perserved documents published in the article, 387 persons were
taken away from the Novo Celje mental hospital, of which 357 were killed.

UDC 33 :502/504 (497.12 Celje)
502/504 (497.12 Celje) : 33

DOMITROV1C-URANJEK Darka. Geography and Sociology Teacher, Center for Development-Planning,
YU-63000 Celje, Ul XIV. divizije 14

SAGADIN Tone, B. Sc., Economist, Center for Development, Institute for Research and Development
Engineering of Celje, YU- 63000 Celje, Ul. XIV. divizije 14

Economic Evaluation of the Ecological Effects and the Rebuilding Works on the Environmental Protec-
tion

Celjski zbornik 1991, s. 265-290
Sn. (De., Sn., En.)

In 1989, the expenditures on the improvement of polluted environment of Celje totalled 1,3 per cent of the
national product, whereas the valuated consequences or damage caused by the long-lasting excessive
pollution were 2,3 per cent of the national product. If we would evaluate most of the recorded damage caused
by the pollution in Celje, the figure would be 3 to 4 times bigger. The imperative of the future development
of Celje are ecologically friendly technological and spacial public- maintenance priorities.
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Na razpolago so vam skoraj vsi letniki od leta 1951 naprej
po ugodni ceni.



